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Br I. The Words of the Author PEHRASEs are tranſlated at the End 
x are placed in their natural and of the Book; and theſe are placed 
3B grammatical Order, in the lower || in Order, as they occur in the Au- 
4 Part of the Page. | thor. 
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by an Ellipſis are omitted, and || caBuLaRry of the Words in the 


yet are neceſſary to make up the Author, ſhewing their Parts of 
Senſe. Speech and their Signification. 
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PREFACE 


§ Terence has always ſupported an extraordi- 
nary Reputation, and been much admired where- 
ever Learning, Wit and Judgment have flou- 
riſhed ; as he is alſo the moſt exact, the moſt 


elaborate, and withal, the moſt natural of all Dramatic 


Poets ; whoſe Stile is neat and pure, the Characters true 
and perfect, and the Plots regular and probable ; inſo- 
much that he is deſervedly taught in all the Latin-Schools 3; 
T have therefore endeavoured, by this Edition, to make 
him more familiar and eaſy to Youth, whoſe Education is 
my particular Province. 1 | | 
T have elſewhere ſcattered up and down, in the ſeveral 
Prefaces to my other Books, the many ſtrong Reaſons that 
induced me to reduce the Claſſics into this Method; and 
I find, by Experience, that is is well calculated both for 
Expedition, and the weak Underſtanding which, it muſt 
be confeſſed, all Boys have, who now-a-days are ſo early put 
upon ſtruggling with the Latin-Tongue. But as it cannot be 
expefted that I ſhould here repeat theſe Reaſons, I there- 
fore muſt refer ibe good-natur'd Reader to the Prefaces 
themſelves, where, I hope, he will meet with Arguments 
powerful enough to draw him over to the ſame Opinion. 
Every different Claſſic Author, according io the Na- 


ture of the Subject, or Stile, ſupplies me with different Ar- 


guments tending to the ſame End; but Terence eſpecially 
requires more than ordinary Helps in reſpect of both, and 
of other Difficulties. to be conquered , becauſe, were there 

e . n 10 
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0 Stops. or Interruptions to the Scholar arifing from the 
Language itſelf, yet there are ſtill enough left for him to 
encounter. For to read Comedy with Improvement, no 
ſmall Judęment is requiſite to attend to, and diſtinguiſh the 
ſeveral Parts of the Fable, the Manners. Sentiments and 
Diction; alſo to diſcover the Cauſes and Deſigns, which 
are the Beginning of the Action; the Effetts of theſe, and 
the Dangers ariſing in the Execution, counter to the Hero's 
Scheme, which makes up the Middle; and the Unravel- 
lins and Reſolution of them, which is the End. of the 
Drama. Upon theſe Accounts, Comedy ought to be made 
as eaſy as poſſible in all Reſpetts ; becauſe, if the Scholar”s 
Progreſs is ſo ſlow, that he can only go through a few Sen- 
-. Fences," or rigs a ſingle” Hage at. a lime, the Memory 
will never be able to patch uUppall theſe broken Pieces to- 
gether, ſo as to perceive the Unity of the Fable, or know 
Bo principal Parts from the Incidents, without which, all 
| his Labour is loſt, 
© What next pleads. ſtrongly for what J be, is the 
remarkable Conciſeneſs of this Author”s tile; for his El- 
lipſes are ſo frequent, and ſometimes ſo long, that Boys 
will be apt to loſe themſebves as it were : Whereas, by ſup- 
plying them, they will be both agreeably farpris d, and 
charm'd with his Brevity, and are thereby led on their 
Way without any Heſitation. 
There are yet other Obſtacles in the Way; namely, the 
Orthography that prevailed in Terence's Time, which dif- 
fers often both in Vowels and Conſonauts from that of the 
latler Claſſics in the ſucceeding Ages Add to that alſo, 
that the Forms of Inflexion in all the declinable Parts of 
Speech vary ſomelimes from the common Method ; beſides, 
there are many Words that have ſince become obſolete, and 
are ſcarcely to be met with in the principal Authors read 
in the Schools. 
Another is the Frequency of bis proverbial Savings, which 
indeed add great Weight and Force to any Argument, when 
ibe Deſign is either to perſuade or inſtruct; yet the Senſe 


25 not fo — and clear at firſt to Boys, but that they 
require 
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The PREFACE. | * 
require an Interpreter to explain and apply the right Uſe of | 
| „ | RI 
#8. Beſides theſe mentioned, there' is a vaſt Variety of 
* Phraſes, or Sentences ſo peculiar to the Latin Idiom, that 
they cannot be tranſlated literally into our Language. This 
muſt retard and perplex the young Scholar, not only to 
find out the true Meaning of every Word in the Original, 
but alſo. an eaſy Turn in the Tranſlation ſuch as the Engliſh 
will bear. a BOY - ITS 1 
Theſe then being the principal Difficulties Youth have 
to ſurmount, I hope I have removed them confiderably in 
the following Particulars. © 8 
Firſt, By reducing the Mords of the Author io a gram-' 
matical Conſtrgtion qi tural Order. This is abſolutely 
neceſſary, if we conſult either the Eaſe of Youth, or their ex- 
peditious Progreſs or if we ſhew any Regard to their 
having a general Notion of the whole Fable imprinted on 
the Memory; which can be done no other way than. by 
placing the Words as they follow each other in Senſe, ſo 
that they themſelves may have no Trouble nor Lojs of Time 
ſpent on the right Arrangement of them. | | 
Secondly, The Ellipſes are here filled up, ſo as the 
Scholar may go on without the leaſt Interruption, As 
this is not at all debaſing the Author himſelf, who ſurely 
never diſdain'd to be underſtood ; ſo neither is it an Affront 
to the Student, who can extricate himſelf by his own Abi- 
lities out of a Difficulty; but muſt be of great Service 10 
him who is not able to do it without ſuch Aſſiſtance. 
Thirdly, I have Engliſhed the moſt difficult Phraſes at 
the End of the Book, giving them an eaſy, I don't ſay an 
elegant Turn of Expreſſion, leaving that Part to the Pro- 
vince of thoſe who attempt a free Trauſlation, which, 
after a very literal Verſion, in my Opinion, anſwers '@ 
mnaoſt excellent Purpoſe of getting a more refin'd Stile, and 
exerciſing the Fancy, by varying and dreſſing Thoughts 
and Ideas in more agreeable Colours than they found 
them, | | 
| In theſe Phrafes, I have followed the Method that yer. 


: The PREFACE 4 
leaſt Trouble to the Reader to find them out; namely, to 
place them as they occur in the Boo; ſo that all the 
Phraſes of the firſt Scene of the finſt Ad, for Example, 
are together ;, and I adviſe the Scholar to be Maſter of 
theſe before be ſets out to read the Author; and ſo proceed 
in all the others. Indeed I have not pickd out all theſe 
Sentences, which .may be properly called fo, becauſe this 
Author fo abounds in them, that the Book muſt have fevelled 
tio an extraordinary Bulk, had I taken notice of every 

one of them : But, I hope, the Reader will be a Match 
for ſuch himſelf. | $a 
The next Improvement of this Edition, is the Vocabu- 
lary of the Words, which I adviſe to commit to Memory 
in the May preſcribed in all my other Books. If they are 
fo throughly underſtood, that on Sight of the Latin Word 
the Scholar can readily give the Signiſication of them, and 
contrariwiſe, then he is perfettly qualified to read the Au- 
#hor without any Heſfilation. If any Word has not all 
the metaphorical Signiſications, which, in fo large a Book 
may bappen, lis hoped, the Reader will chuſe one proper 


enough of his own, as the Thread and Connection of 


the Story may ſuggeſt to bim. 
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Ex E L Io DoNnaTo deſumpta. 


UsBLrivs TxrENnTIUs AFER, Carthagine natus, ſer- 

vivit Rome Terentio Lucano Senatori, a quo ob in- 

genium et formam, non inſtitutus modo liberaliter, ſed 

et mature manumiſſus eſt. Quidam captum eſſe ex- 
iſtimant ; quod keri nullo modo potuiſſe, Feneſtella docet : quum 
inter finem ſecundi belli Punici, et initium tertii, natus fit et 
mortuus : nec fi a Numidis aut Getulis captus fit, ad ducem 
Romanum pervenire potuiſſet; nullo commercio inter Italicos 
et Afros, niſi poſt deletam Carthaginem, cœpto. Hic cum 
multis nobilibus familiariter vixit: ſed maximè cum Scipione 
Africano, et C. Lælio, quibus etiam corporis gratia concili- 
atus exiſtimatur. Quod et ipſum Feneſtella arguit, contendens 
utroque majorem natu fuiſſe. Quamvis et Cornelius Nepos æqua- 
les omnes fuiſſe tradat, et Porcius ſuſpicionem de conſuetudine 


4 


per hec faciat: 83 
Dum laſciviam nobilium et fucoſas laudes petit : 
Dum Africani vocem divinam inhiat avidis auribus : 
Dum ad Furium ſe cœnitare, et Lælium pulchrum putat : 
Dum ſe amari ab hiſce credit, crebri in Albanum rapi 
Ob florem etatis ſue . ipſis ſublatis rebus ad ſummam 
Inopiam redactus eſt. 3 
Ttaque 2 conſpectu omnium abiit Græciam in terram ultimam. 
Mortuus eft in Stymphalo, Arcadiæ oppido : nihil Publius 
Scipio profuit, nihil ei Lælius, nibil Furius, 
Tres per idem tempus qui agitabant nobiles facillims. 
Eorum ille opera ne domum qui dem habuit conductitiam, 
Saltem ut efſet, quo referret abitum domini ſeruulus. 


A | | Scripſit 


Sn 


Scripſit comcedias ſex, ex quibus primam Andriam cum ædili- 
bus daret, juſſus ante Cæcilio recitare, ad cœnantem cùm ve- 
niſſet, dictus eſt, initium quidem fabulæ, quod erat contemptiore 
veſtitu, ſubſellio juxta lectulum reſidens, legiſſe: poſt paucos 
vero verſus, invitatus ut accumberet, coenafſe una, deinde cæ- 
tera percurriſſe non ſine magna Czcilii admiratione, Et hanc 
autem, et quinque reliquas æqualiter populo probavit. Quam- 
vis Volcatius de enumeratione omnium ita ſcribat ; Sumetur He- 
cyra ſexta ex his fabula. . 
Eunuchus quidem bis die acta eſt : meruitque pretium quantum 
nulla antea cujuſquam comeedia, id eft, octo millia nummùm: 
propterea ſumma quoque titulo adſcribitur. Nam Adelphorum 
principium Varro etiam præfert principio Menandri, Non ob- 
ſcura fama eſt adjutum Terentium in ſcriptis a Lælio et Scipione, 
quibuſcum familiariter vixit. Eandem ipſe auxit : nunquam 
enim niſi leviter ſe tutari conatur, ut in prologo Adelphorum, 


Nam quod iſti dicunt malevoli, homines nobiles 
Hunc adjutare, aſſidutque und ſcribere: 
uod illi maledictum vehemens exiſtimant, 
Eam laudem hic ducit maximam : cum illis placet, 
ut vobis univerſis et populb placent. 
uorum opera in bello, in otio, in negotio, 


us quiſque tempore uſus eſt ſine ſuperbid. 


Videtur autem ſe levius defendiſſe, quia ſciebat Lælio et Sci- 
pioni non ingratam eſſe hanc opinionem, quæ tamen magis et 
uſque ad poſteriora tempora valuit. | | 
Qu. Memmius in oratione pro ſe ait: P. Africanus, qui d 
Terentio perſonam mutuatus, que domi luſerat ipſe, nomine illius in 
ſcanam detulit, Nepos auctore certo comperiſſe ſe ait, C. Læ- 
lium quondam in Puteolano Kal. Martiis admonitum ab uxore, 
temporius ut diſcumberet, petiiſſe ab ea ne interpellaretur: ſerius + 
tandem ingreſſum triclinium dixiſſe, non ſæpe in ſcribendo ma- 
21s ſucceſſiſſe ſibi: deinde rogatum ut ſcripta illa proferret, pro- 


nuntiaſſe verſus qui ſunt in Heautontimorumeno, 
Satis pol protervz me Syri promiſſa huc induxerunt. 


Santra Terentium exiſtimat, fi modo in ſcribendo adjutoribus 
indiguerit, non tam Scipione et Lælio uti potuiſſe, qui tunc ado- 
leſcentuli fuere, quàm Sulpitio Gallo, homine docto, et qui 

conſularibus 


15 
— 
: 
— 


TE 


P,.TERENTIIVITA 


conſularibus ludis initium fecerit fabularum dandarum : vel Qu. 


Fabio Labeone, et M. Pompilio, conſulari utroque, ac poeta. 
Ideo ipſum non juvenes deſignaſſe qui ſe adjuviſſe dicerentur: 
ſed viros, quorum operam, et in bello, et in otio, et in | 
populus fit expertus. Poſt editas comœdias nondum quifitum 
atque trigeſimum egreſſus annum, causd evitandæ opinionis, 
quia videbatur aliena pro ſuis edere ; ſeu percipiendi Gracorum 
inſtituta morẽſque, quos perinde exprimeret in ſcriptis, egreſſus 
urbe eſt, neque ampliùs rediit, De morte ejus — 
tradit: | 


Sed ut Aſer ſex populo didit comæ dias, * 
Iter hinc in Aſiam facit. navim cùm ſemel 2", 
Conſcendis, viſus nunquam; eff, Sic vita vacat. 


Qu. Conſetius redeuntem & Grecil periiſſe in mari dicit cum 
centum et octo fabulis converfis a Menandro. Ceteri mor- 
tuum eſſe in Arcadiz Stymphalo, five Leucadia, tradunt, Cn. 


Cornelio Dolabelli, M. Fulvio Nobiliore Coss. morbo im- 


plicitum acri, dolore ac tædio amiſſarum ſatyrarum, quas in navi 
præmiſerat, ac ſimul fabularum quas novas fecerat. Fuiſſe di- 
citur mediocri ſtaturi, gracili corpore, colore fuſco. Neliquit 


filiam, quæ equiti Romano nupſit. Item hortulos xx, juge- 


rum, vid Appia ad Martis villam : quo magis miror Poreium 
ſcribere, . 


3 


| | nihil Publius 
Scipio profuit, mhil ei Lælius, nibil Faris, = 
Tres per idem tempus qui agitabant nobiles facillimꝭ. 
Eorum ille operd ne domum quidem habuit conductitiam, 
Saltem ut eſſet, quo referret obitum domim ſeruulus. 


Hunc Afranius quiderm omnibus comicis præfert, ſeribens in 
compitalibus, Terentio non ſimilem dices quempiam. 
Volcatius autem non ſfolim Nævio, et Plato, et Cæcilio; 


ſed Licinio quoque poſtponit. Cicero in Limone hactenus 


laudat, 


Tu guogue qui ſolus leFto ſermone, Terenti, 
Converſum, expreſſumque Latind voce Menandrum 
In medio populi ſedatis vocibus effers, 

 Ruicquid come — ac omnia duleia dicens, 


'A — Item 
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Item C. CES AR. 


Tu quoque tu in ſummis, 0 dimidiate Menander, 
Poneris, et meritò puri ſermonis amator, 

Tenibus atque utinam ſcriptis adjuncta foret vis 
Comica, ut equato virtus polleret honore 

Cum Græcis, neque in hac deſpectus parte jaceres, 

num hoc maceror, et doleo tibi deeſſe, Terenti. 


Hæc Suetonius Tranquillus. Nam duos Terentios Poëtass 
fuiſſe ſcribit Metius, quorum alter Fregellanus fuerit Terentius = 
Libo, alter libertinus Terentius Afer patria, de quo nunc loqui- =—© . 
mur. Scipionis fabulas edidiſſe Terentium Valgius in Atzone f 
ait, | 


He que vocantur fabulæ, cujus ſunt © 
Non has, qui jura populus * recenſentibus dabat 8 
Honore ſummo affectus, fecit fabulas? 


Duæ ab Apollodoro tranſlatæ eſſe dicuntur Comico, Phor- 
mio et Hecyra : quatuor reliquæ a Menandro : ex quibus magno 
ſucceſſu et pretio ſtetit Eunuchus fabula : Hecyra ſæpe excluſa, 
vix acta eſt. | | 
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Ni ene 


HRE MES Athenienſis profecturus in Aſiam, com- 
miſit cuſtodiæ fratris ſui Phaniæ Paſibulam filiolam 
ſuam. Poſtea Phania, fugiens bellorum motus, quibus 
tunc Græcia ardebat, ſequitur fratrem ſuum in Aſiam; 
ſed, naufragio facto ad Andrum Inſulam, ibi excipitur hoſpitio 
à quodam eive; et non ita multo poſt moritur. Civis hoſpes 
Paſibulam, orbam Phaniâ patre, educat cum Chryſide filia, 
eamque nominat Glycerium; tandemque ipſe quoque decedit 
è vita, Chryſis ver inops, £t à cognatis neglecta, Athenas 
navigat ; abduta ſecum GHyJcerio: ubi cum aliquandiu vitam 
toleraſſet nendo lanam, et texendo telam, ad poſtremum, victa 

blanditiis, et promiſſis adoleſcentum, incepit facere quæſtum 
corpore. Pamphilus autem, Simonis filius, inter cæteros ad eam 
ventitabat; iſque amore Glycerii accenſus, primus, ſoluſque 
cum illà rem habuit, deditque fidem ex ſe gravidæ, ſe eam 
ducturum uxorem. Erat autem et Chremeti altera filia Philu+ 
mena, hanc ille bona Pamphili impulſus fama, ſpondet Simoni 
uxorem pro filio Pamphilo, ejus rei inſcio: et de communi 
ſenum ſententia dies conſtituitur faciendis nuptiis, Interea 

Chryſis moritur, et Chremes cognoſcit Pamphilum habere Gly- 
cerium (nam ignorabat eſſe filiam ſuam) loco uxoris. Qua- 
propter negat ſe ei daturum filiam uxorem. Pamphilus, ed re 
intelleAa, gaudet ſummopere. Contrz Simo pater ejus ingenti 
| dolore afficitur: attamen eum diffimulat, fingitque ſe parare nup- 
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tias, quaſi mox futuras, ut animum filii exploraret, velletne 
uxorem, an recuſaret; hoc cogitans, ſe, ſi negaret, juſtam ha- 
biturum cauſam eum objurgandi, cogendique: quod ſi ei obſe- 
queretur, ſe facile Chremetem placaturum, atque ita nupt ias 
factum ui, Itaque preteriens apud forum, ſecuro, et nihil 
tale metuenti filio; Pamphile ! inquit, uxor hodie tibi ducenda 
eſt: abi domum, et para te. His verbis attonitus adoleſcens, 
quid facexet, aut eonſi li caperat neſciebat; verum Davus ſervus, 
copnita Simonig mente et aſkutia, perſuadet Pamphilo ut patri 
dicat ſe paratum eſſe uxorem ducere: hac enim ratione, eum 
omnem præciſurum patri occaſionem ſe objurgandi; nec tamen 
eſſe verendum, ne nuptiæ fiant ; nunquam enim Chremetem 
ei ſemel repudiato filiam ſuam uxorem daturum. Verum longe 
res aliter evenere. Simo enim exorat Chremetem, et Pam- 
philus in verarum nuptiarum diſcrimen injicitur : at forte for- 
tuna, eo ipſo die Glycerium exactis menſibus peperit filium ; 
quem Davus, ut impediret nuptias, apponit foribus Simonis. 
Chremes in eum incidit, et cognoſcit natum eſſe ex Pamphilo; 
hane ob rem eum generum rejicit. Inde turbæ maxime con- 


citantur; donec Crito Andrius, Chryſidi genere proximus, A- 


thenas advenit, ad petendam ejus hæreditatem. Ejus inter ventu 
Chremes agnoſcit Glycerium, antea dictam Paſibulam, effe ſuam 
filiam ;; quam vehementer amatam a Pamphilo, dat ei uxorem; 
et Philumenam alteram filiam collocat Charino ſodali Pampbili. 
Itaque nuptiæ ingenti omnium lætitia celebrantur. | 
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AMPHILA Virgo Attica, a prædonibus rapta, et Rho- 
dum advecta, à meretrice quadam, cum ipſius filia T haide, 
educata eft : adego ut ambæ ſorores crederentur. Thais autem 
grandiuſcula facta Athenas migravit, ibique matris artem mere- 
trieiam exercuit. Aliquo poſt tempore, mater ejus mortem 
obiit Nhodi, relictà Pamphila, quam Thrafo miles Athenas ad- 
dueit, et Fhaidi in donum promittit, fi ſuæ voluntati morige- 
rart vellet. Fila Phædriam adoleſcentem Athenienſem, Lachetis 
filium, ſibi amatorem adjunxerat; à quo multis precibus impe- 
trat, expoſita facti ratiane (nimirum, ut Pamphilam recuperaret) 
Miljez| ut biduum gratifcari poſſet. Interea Phædria rus ire 


Ratuity abienſqua mandat Parmenonz ſervo, ut Eunuchum, et 


iſſam ad Thaidem, chi cos emerat, duceret. yew 
| 1 ” _ 4. 


PROSAICA ORATIONE. 


Chærea, Phædriæ frater, Pamphilam in via conſpicatus, ejus amore 
flagrabat; itaque ſervi Parmenonis arte, pro Eunucho, ejus ha- 
bitu indutus, Thaidi traditur, quæ ei ſoli Pamphilam credit, 
dum ad cœnam cum Milite proficiſcitur, Itaque Chærea, 
hac occaſione arrepta, Pamphilam vitiat, ſeque illico dat in fu- 
gam quamceleriter. Hinc mirabiles turbæ concitantur. At Pam- 
phila paulo poſt à ſuis tandem agnoſcitur, daturque in uxorem, 
Chæreæ. Phædria et Thraſo rivales per Paraſitum concordes 
facti, communi amici Thaide fine certamine potiuntur. 
> ton 5 
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 HEAUTONTIMORUMENOS. 


ILINIA juvenis, Menedemi filius, Antiphilam, Philterz 
Anus Corinthiæ creditam filiam, perditè amare cœpit; 
quod ubi reſcivit pater Menedemus, iniquo animo tulit ; ita ut 
aſſiduis jurgiis militatum in Aſiam abire coegerit ; ſed poſtea 
facti vehementer pœnitens, agrum emit, quem aſſiduè exercens, 
ſenectutem miſeris modis excruciabat ſuam, et ſupplicium abſenti 
filio ſuæ dabat ſævitiæ. Clinia verò poſt tres menſes reverti- 
tur; et clam patre, cujus duritiam verebatur, ad Clitiphonem 
Chremetis filium, ſodalem ſuum divertit, mittitque accerſitum 
Antiphilam. Syrus ſervus Clitiphonis non tantum illam, ſed 
etiam Bacchidem meretricem a Clitiphone amatam ſecum ad- 
ducit, Hanc adoleſcentes Antiphilam eſſe, Cliniæ amicam, 
fimulant ; Antiphilam vero Bacchidis ſervam eſſe Chremeti 
perſuadent. Dum hæc aguntur, Softrata Chremetis uxor, An- 
tiphilam ſuam eſſe filiam, ex annulo, cum quo expoſita fuerat, 
cognovit, et gaudio exiliens omnem rem defert ad virum Chre- 
metem, qui repertam eſſe filiam ipſe quoque gaviſus eſt. Jam 
omnia in tranquillo erant, abſque Bacchide fuiſſent, cui Clitipho 
decem minas promiſerat, quæ quoquo modo ei conficiendæ erant; 
ne aliqua ratione eam Chremes filii amicam eſſe reſciſceret. 
Syrus igitur ſuis technis hanc ſummam a Chremete elicit. De- 
hinc Antiphila Cliniæ in uxorem datur, Chremes Bacchidem 
a Clitiphone filio amari animadvertit: iraſcitur, minitatur, ſed 
Menedemi et uxoris precibus delinitus ignoſcit Clitiphoni, et 
Alam dat ei uxorem. © 8 


ADELPHI, 


Cf, 


- 
9. 


AR G U M E N T A, 


A D E L F H I 


ITIO, et Demea Athenienſes fratres fuerunt. Erant 

Demeæ filii duo, ex quibus natu majorem Æſchinum 
adoptavit Mitio, eumque indulgentiùs et licentiùs educavit; 
adeo ut Pamphilam virginem, quam mater Sophrona vidua 
pudicè conſervabat, noctu temulentus per vim compreſſerit, 
gravidamque fecerit; ſed pollicitus Sophronæ matri ſe eam uxo- 
rem ducturum, veniam obtinuit. Cteſipho autem Aſchini 
frater, quem pater Demea ſecum ruri habuit ſevere admodum 
ac ſtricte, Cithariſtriæ cujuſdam amore captus, cum eam à le- 
none puellæ domino præ argenti penuria habere non poſſet; 
Aſchinus ejus frater, domum lenonis per vim ingreſſus, puellam 
abreptam tradit Cteſiphoni. Spargitur tota urbe rumor, qui 
pervenit ad Sophronam, et Pamphilam brevi parituram. IIlæ 
mutatum Æſchini animum, ſe proditas et perfide deſertas putant: 
itaque Getam ad Hegionem cognatum Pamphilæ, rem, ut erat, 
expoſiturum mittunt. Hegio poſtea incidit in Demeam, eique 
de conſtuprata ab AÆſchino Pamphila facinus narrat. Mitio 
quoque de re tota certior factus, profectus ad mulieres, jacentes 
jam, et afflictas erexerat, pollicitus ſe Æſchino Pamphilam ux- 
orem daturum. Interea Demea filium Cteſiphonem quem pu- 
tabat ruri fodere, aut arare, deprehendit in urbe cum meretrice - 
ſuaviter potitantem, et accubantem ; quapropter tanta iracundia 
Iincitatus eſt, ut arderet. Verum poſtquam ſatis diu vociferatus 
eſt, tandem ita placatur ſuavi oratione Mitionis, ut, depoſita 
veteri ſevitia, benignus atque affabilis fiat. Itaque permittitur 
Cteſiphoni frui amicã: fiunt nuptiæ Æſchini, et Pamphilæ. 
Mitio ipſe Sophronam ducit uxorem. Hegioni datur unde vivat. 


Syrus unà cum Phrygia uxore manumittitur. 


r 
FYIAMPHILUS, Lachetis et Softratz filius, cum noctu ad 


Bacchidem meretricem iret temulentus, Philumenam, Phi- 
dippi et Myrrhinæ filiam in via per vim compreſſit, et detracto 


ei annulo, per tenebras effugit, fic ut neuter alterum cognoſce- 


ret. Paulo poſt eadem Philumena, quæ ex ipſo erat gravida, 
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uxor ei datur; ſed propter Bacchidem, quam deperibat, duobus 
menſibus ne quidem eam attigit. Cum autem Bacchis, irata 


propter ejus nuptias, minus quam ſolebat, obſequens eſſet, eam 


reliquit, et ingentem uxoris amorem concepit. Interea accidit, 


ut iter Pamphilo in Imbrum eſſet, unde cum poſt aliquod tem- 


pus reverteretur, ita ſors tulit, ut quo die Athenas appuliſſet, 
Philumena partu levaretur, itaque videndi eam cupidus, ſubito 
ad eam ingreſſus eſt, ſed et peperiſſe eam deprehendit: cum au- 
tem ab ea ſeceſſiſſet, nullam afferens cauſam, Laches ſuſpicatus 
eſt eum adhuc Bacchidis amore impeditum, ea de cauſa ab 
uxore abhorrere : accerſitam igitur Bacchidem objurgat ; ea cum 
ſe purgaret, annulum habebat in digito, quem olim Philumenæ 
ereptum ſibi dederat Pamphilus. Is annulus effecit, ut vitiatam 
eſſe ab ipſo Pamphilo Philumenam cognoſceretur, Lætus Pam- 
philus et uxorem et filium accipit. 


PH MW-1I0. 


HREMES Athenienſis, cum uxorem duxiſſet divitem 
Nauſiſtratam, ex qua ſuſceperat filium Phædriam, in 
Lemno pauperculæ cujuſdam mulieris amore correptus, eam 


quoque duxit uxorem, et ex ea ſuſcipit filiam Phanium; quæ 


cum jam eſſet quindecim annorum, Chremes convenit cum fratre 
ſuo Demiphone, ut ejus filio Antiphoni nuberet. Poſtea Demipho 
in Ciliciam proficiſcitur; Chremes in Lemnum, ut Athenas 
Phanium cum matre adduceret. Sed hzc jam conſcenſa navi 
cum filia et ipſius nutrice, eo venerat, fruſtra quæſito Chremete 
ſub nomine Stilphonis ; (ſic enim Chremes Lemni fe vocart 
juſſerat, ne rumor alterius ſui conjugii emanaret.) Non ita multo 
poſt, mater Phanii ex animi ægritudine moritur. Antipho au- 
tem, cum forte Phanium aſpexiſſet funus matris cum nutrice 


procurantem, ſubito ejus amore exarſit, eamque arte, et conſilio 


aſtuto Phormionis Paraſiti uxorem ducit. Confectis nuptiis, re- 
deunt ſenes turbati admodum uterque, quærenteſque omni ra- 
tione has dirimere nuptias. Accidit eodem tempore, ut Phæ- 
dria cithariſtriam amaret, ac pro ei redimenda triginta minas 
lenoni, illius domino promitteret : ad hanc pecuniam conficien- 
dam Geta ſervus ſenes convenit, hiſque nunciat, Phormionem, 
ſi ſibi dotis nomine triginta minæ darentur, ſe paratum eſſe 
Phanium, quam Antipho duxerat, uxorem accipere: Demipho, 

; . | ut 


AR GUM E N T A. 


ut filium ſuum a Phanio di » hane pecuniam numerat 


Phormioni : is eam Phedriz dat, Phedria lenoni, His geſtis, 
| Chremes agnoſcit filiam ſuam Phanium conjunctam eſſe cum 
fratris ſui filio; quare mutato conſilio, triginta minas à Phor- 
mione per rixam conatur exigere; ſed proditur per eundem uxori 
ſux Nauſiftratz : nec ante veniam libidinis ſuæ obtinet à ma- 
tre familias, quam 5 TY minarum, et amoris Cithariſtriæ | 
veniam dedifler 


filio. 
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Id ſibi negoti credidit folum dari, - -\., 
Nam in prologis: ſcribundis operam abutitur j 5 
Veteris poetæ maledictis reſpandeat. 
Qui utramvis recte norit, ambas noverit. 10. 


 PROEGSSUs 
— O0 E T A, cùm primum animum ad ſeribendum appulit, 
p Populo ut placerent, quas feciſſet fabulas; - 
Verum aliter evenire multo intellegit.- - + 
Non qui argumentum narret, ſed qui malevoli 8 ; 
Nunc, quam rem. vitio dent, quæſo, animum advortite. 
+ Menander fecit Andriam et Perinthiam zg: 
Non ita diſſimili ſunt argumento.: ſed tamen 
Diſſimili oratione ſunt ſactæ ac ſtylo. 


O RD O. 


5 7 | | | 

Terintius poeta, chm primum äppulit ànimum ad ſcribendum Co- 
mœdias, credidit id negõtii folum dari. fibj, ut quas fabulas feciſſet, 
placerent p6pulo. Verùm Jutellegit evenite multò aliter : nam abü- 
titur ee. in pro logis {cribungis ; non gui narret argumentum, fed 
qui reſpondeat maledictis Licii Lavin veteris malevoli poetz. Nunc, 
quæſo, advôrtite animum, quam rem dent pozz# vitio. Menander 
Græcus Cumicus fecit duas Comedians, Andriam et Perinthiam : qui no- 
verit utramvis rectè, noverit ambas. Non ſunt ita diſſimili argu- 
mento : ſed tamen ſunt factæ diſſimili oratione ac Atylo. 
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Quz convenere, in Andriam ex Perinthia | 
Fatetur tranſtuliſſe, atque uſum pro ſuis, , 3 
Id iſti vituperant factum; atque in eo diſputant, 8 


Contaminari non decere fabulas. 


Faciunt nz intellegendo, ut nihil intellegant : _ 

Qui, cum hunc accuſant, Nævium, Plautum, Ennium 
Accuſant; quos hic noſter auctores habet: 

Quorum æmulari exoptat neglegentiam 2 20 
Potius, quam iſtorum obſcuram diligentiam. | 
Dehinc ut quieſcant porro, moneo, et deſinant 
Maledicere, malefacta ne noſcant ſua. 

Favete, adeſte æquo animo, et rem cognoſcite ; | 
Ut pernoſcatis, ecquid ſpei ſit relliquum, 25 
Poſthac quas faciet de integro comcedias, 


Spectandæ, an exigendz int 'vobis prius. 


ORD O. 


Terentius fatetur ſe tranſtuliſſe ex Græca Perinthia in ſuam Latinam 
Andriam, quæ convenere, et fu;/e uſum iis pro ſuis, Iſti maltvel: 
vitaperant id factum; atque diſputant in eo, non decere fabulas conta- 
minari. Næ tales faciunt intellegendo, ut intellegant nihil : qui, cam 
accuſant hunc, accuſant quogue Nævium, Plautum ef Ennium ; quos | 


hic noſter pocta habet auftores : quorum neglegentiam exoptat potius 


æmuläri, quam obſciram diligentiam iſtorum. Porrò, moneo, ut 
quieſcant dehinc, et definant maledicere, ne ip noſcant ſua malefäcta. 
Vos favete, adeſte æquo animo, et cognoſcite rem h»jus Comædiæ; ut 
pernoſcatis, ecquid ſpei fit relliquum 27s, quas comcedias pozta poſthac 
faciet de integro; an prius ſint ſpettandz vobis, an exigendz e& 
ſcenã. | | Ly 


Acrus PRIMI SCENAI. 


S1Mo, SOSIA. 


Os iſtzc intro auferte : abite. Soſia, 

Adeſdum: paucis te volo. so. Dictum puta: 
Nempe ut curentur recte hæc. s1. Imo aliud. so. Quid eſt, 
Quod tibi mea ars efficere hoc poſſit amplius ? 
$1. Nihil iſtac opus eſt arte ad hanc rem, quam paro; 5 
Sed iis, quas ſemper in te intellexi ſitas, 
Fide et taciturnitate. so. Exſpecto quid velis. 
51. Ego poſtquam te emi a parvulo, ut ſemper tibi 
Apud me juſta et clemens fuerit ſervitus, 
Scis: feci, è ſervo ut eſſes libertus mihi, 10 
Propterea quod ſerviebas liberaliter 
Quod habui ſummum pretium, perſolvi tibi. 
so. In memorii habeo. s1., Haud muto factum. so. Gaudeo, 
Si tibi quid fedi, aut facio, quod placeat, Simo: et 
Id gratum fuiſſe advorſum te, habeo gratiam. 15 
Sed hoc mihi moleſtum eſt: nam iſtæc commemoratio 
Quaſi exprobratio eſt immemoris benefici. 
Quin tu uno verbo dic, quid eft quod me velis. 
81. Ita faciam. Hoc primum in hac re prædico tibi, . 


. 


Si. Vos ſervi auferte iſtæc intro : abite. Sofia, adéſdum: volo 
&llogui te paucis verbis. So. Puta ee jam dictum: nempe vis, ut hæc 
curentur rectè. Si. Imò eff aliud. So. Quid eſt, quod mea ars poſſit 
efficere tibi amplius hoc? Si. Eſt nihil opus iſtac arte ad hanc rem, quam 
paro; ſed iis virtiltibus tantum, quas intellexi ſemper e//+ ſitas in te, 
nempe fide et taciturnitate. So. Expæcto, wy velis me facere. Si. 
Poſtquam emi te à parvulo, ſcis, ut füerit tibi ſemper juſta et clemens 
ſervitus apud me: feci, ut, è ſervo, eſſes libertus mihi, propterea, 
quod ſerviebas mihi liberaliter. Perſolvi tibi ſummum pretium, quod ha- 
bui, nempe libertatem. So. Habeo id in memoria. Si. Haud muto id e 
factum. So. Gatideo, fi feci quid tibi, e w_ 2 Simo: et 

te. 


hibeo gratiam, id fuiſſe gratum advörſuſſ oc eſt molẽſtum 
mihi: nam iſtæc commemoratio ett exyrobratio nei quaſi immemoris 
beneficii. Quin tu dic uno verbo, quid eſt, quod velis me facere, Si. 
Ita faciam. Prædico tibi hoc primùm in has re, 
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Quas credis eſſe has, non ſunt vere nuptiz. | 20 
so. Cur ſimulas igitur? s1. Rem omnem a principio audies: 
Eo pacto et gnati vitam, et conſilium meum 5 
Cognoſces, et quid facere in hac re te velim. 
Nam is poſtquam exceſſit ex ephebis, Soſia, 
Liberiùs vivendi fuit poteſtas. Nam antea "os 
Qui ſcire poſſes, aut ingenium noſcere, | 
Dum #tas, metus, magiſter prohibebant ? so. Ita eſt. 
$1, Quod plerique omnes faciunt adoleſcentuli, 
Ut animum ad aliquod ſtudium adjungant, aut equos 
Alere, aut canes ad venandum, aut ad philoſophos : 30 
Horum ille nihil egregie præter cætera 
Studebat, et tamen omnia hæc mediociter : 
Gaudebam. so. Non injuria : nam id arbitror 
Adprime in vita eſſe utile, ut ne quid nimis. 


81. Sic vita erat: facile omnes perferre ac pati, 3 
Cum quibus erat cunque una, iis ſeſe dedere. 
Eorum obſequi ſtudiis, adverſus nemin  _ ;* - 5 
Nunquam præponehs ſe aliis. Ita facillimè 1 
Sine invidia laude m invenias, et amicos pgre. 
SO. Sapienter vitam inſtituit: namque hoc tempore 49 


Obſequium amicos, veritas odium parit. 
J. SI. Interea mulier guzdam abhinc trienniim 
BY Ex Andro commigravit huic viciniz, 


* 


— 
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DD. 

has nuptiat, quas credis eſſe weras, non ſunt verze nüptiæ. So. Cur 
{imalas igitur? Si. Aüdies omnem rem A princi pio: eo pacto cog- 
noſces et vitam mei gnati, et meum conſilium, et quid velim te 
| facere. in hac re. Nam poſtquam is exceflit ex ephebis, Sofia, ſuit 
7/1; poteſtas vivendi liberius. Nam antea, qui poſſes ſcire, .aut_no{- 
cere jus ingenium, dum ætas, metus, ef magiſter prohibebant eum 
facere quod libeat? So. Ita eſt. Si Quod plerique omnes adoleſcen- 
| culi faciunt, ut adjungat animum ad aliquod ſtüdium, -Sut-alere equos, 
HH - aut canes ad.venandum, aut ad phil6{ophos : ille ſtudébat nihil horum 
= - egregie præter cætera, et tamen omnia hæc mediocriter : gaudebam. 
| | So. Non injuria; nam arbitror id eſſe adprime fitile in vita, ut ne 
agas quid nimis. Si. Sic jus vita erat: poruit facile perferre ac pati 
| omnes, cum quibuſcünque erat, una, dedere ſeſe iis, obſequi eorum 
| ſtädiis, adverſus nemini, numuam preponens ſe äliis. Ita facillime 
Us + invenias laudem fine invidia, et pares amicos. So. Inſtituit vitam ſa - 
T3 ." Pienter ; namque, hoc tEmpore, . oblſequium parit amicos, veritas pert 
| odium.. Si. Interea quædam mulier commigravit ex #n/u/2 Andro, 


F .. triennium abhinc, huic viciniæ, | 
p .. 97 W Y . Sv - © | 3 N 
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Tnopia et cognatorun neglegentia i 
Coacta, egregia forma, atque ætate l 7 16.278 27 ER 
so. Hei vereor, ne quid Andria adportet mali. W 

51. Primum hæc pudic vitam, parce ac duriter 

Agebat, land ac teld victum quæritans: 

Sed poſtquam amans acceſſit, pretium pollicens, | 
Unus, et item alter; ita ut ingenium eſt omnium 30 
Hominum ab labore proclive ad lubidinem; e 
Accepit conditionem : dein quæſtum occipit. 

Qui tum lam amabant, forte, ita ut fit, filium 
Perduxere illuc ſecum, ut una eſſet, meum. 7 
Egomet continud mecum: erte captus eſt: 55 
Habet. Obſervabam manè illorum ſervulos — 
Venientes, aut abeuntes: rogitabam, heus puer, | 
Dic ſodes, quis heri Chryſidem habuit ? nam Andriæ 

Illi id erat nomen. so. Teneo. s1. Phædrum, aut Cliniam 


Dicebant, aut Niceratum ; Nam hi tres tum ſimul 60 


Amabant. Ehb, quid Pamphilus ? Quid ? * 
Dedit, cœnavit: Gaudebam : Item alio die 

Quzrebam : comperiebam nihil ad Pamphilum 

Quidquam attinere. , Enimvero ſpectatum ſatis 
Putabam, et magnum exemplum oontinentiaæ. 65 
Nam qui cum ingeniis conflictatur ejuſmodi, 5 

Neque N animus in ea re tamen, 


O R O. 


coitta in6pif e MEN epa cognat6rum, egregia 1 atque in- 
tegra ætäte. Hei] vereor, ne Andria adportet quid mali. Si. 
Primùm hec 3 vitam püdicè, parce ac düriter, quæritans victum 
Jana ac tela : ſed poſtquam unus et item alter amans acceflit, p5licens 
pretium ; ita, ut ingenium omnium hominum eſt proclive ab labore 
ad lubidinem; a accepit conditionem : dein 6ccipit, facere queſtum 

here. Hi, qui tum amabant illam, forte, ita ut fit, perduxere 
— filium toc ſecum, ut eſſet una. Continuò egomet cogi t vi me- 
cum: certè eſt captus amore: habet vuluus. Obſervabam mane illerum 


ſervulos venientes aut abeüntes: rogitäbam eos, dicens,, heus puer, dic 


ſodes, quis habuit Chryſidem heri? nam id erat nomen illi Andrie. 


So. Téneo, 7. e. cio. Si. Dicebant Phzdrum, aut Cliniam, aut Ni- 


ceratum habuiſſe eam; nam hi tres tum fimul amabant eam : dixi, 
cho, quid Pämphilus fecit ? Quid ? Reſpondent, dedit ſymbolam, cœ- 
navit : gaudebam. Item älio die quærébam ab iis ; comferiebam 
nihil quidquam attinere ad Pamphilum, Enimvero putabam hoc ſatis 


— ſpectätum et magnum exemplum continentiz. Nam qui conſlictatur 


am ingeniis ejuſmodi, 1 tamen gas Animas commovetur in eũ re, | 


My 


N * * 2 


1 


84  PUBLIT-TERENTIL . 


” ä | —_ _ 1 * 
* fe." : * * n 5 1 


E * 9 ri; 3 * pe 2 4 — 4 4 iS L 
* n Bake 8 © TITRE * N We 
pn a 
: J. 2 r 8 1 * 
* \ 12 25 1 * Mo 64 * 4 o Na . 
. E 
30. * 5 


Scias 7oſke habere jam ipſum ſuæ vitæ modum. 
Cum id mihi placebat, tum uno ore omnes omnia 


gnatum haberem tali ingenio præditum. 


5 Quid verbis opus eft ? hac fam impulſus Chremes 


Ultro ad me venit, unicam gnatam ſuam 


Cum dote ſumma filio uxorem ut daret. | 
Placuit, deſpondi: hic-nuptiis dictus eſt dies. 75 
80. Quid obſtat, cur non veræ fiant? sr. Audies. 5 


Ferè in diebus paucis, quibus hæc acta ſunt, 


Chryſis vicina hæc moritur. so. 6 factum bene 
Beaſti: metui a Chryſide. 81. Ibi tum filius 


Cum illis, qui amabant Chryſidem, una aderat frequens: 80 


Curabat una funus : triſtis interim, 


Non nunquam conlacrumabat. Placuit tum id mihi: 

Sic cogitabam: hic, parvæ conſuetudinis 

Causa, hujus mortem tam fert familiariter: 

Quid ſi ipſe amaſſet? quid hic mihi faciet patri? 85 
Hzc ego putabam eſſe omnia humani ingeni | 
Manſuetique animi officia. Quid multis moror ? 

Egomet quoque ejus causa in funus prodeo, 

Nil ſuſpicans etiam mali. so. hem, quid eſt? 81. Scies. 


Effertur. Imus. Interea inter mulieres, 90 


Quæ ibi n. fortè unam aſpicio adoleſcentulam, 


ORD O. 


ſcias ipſum jam poſſe habere modum ſuæ vitæ. Cùm id placebat  * 
mihi, tum omnes vicini ceperunt uno ore dicere omnia bona, et lau- 8 


dare meas fortünas, qui haberem gnatum præditum tali ingénio. 
Quid opus eſt verbis ? Chremes, impülſus hac fama /ilii, venit ad me 
ultrö, ut daret ſuam ünicam gnatam uxorem filio cum ſumma dote. 


\ Placuit z#ih;; deſpondi flium: Hic dies eſt dictus nüptiis. So. Quid 


ohſtat, cur non fiant verz np Si. Aüdies. Ferè in paucis die» 


bus, quibus hæc ſunt acta, Chryſis, hæc vicina moritur. So. 6 bene. 


factum! beaviſti e: metui aliguid” mali a Chryſide. Si. Tum neus 
filius aderat frequens bi, una cum illis, qui amabant Chryſidem : 
curabat eus funus una cum illis: interim triſtis, nonnünquam conla- 
crumabat. Tum id placuit mihi: cogitabam mecum ſic: hic net 
Filius ſert mortem hujus mulieris tam tamiliariter, cauſa parvæ con- 
ſuetüdinis cum illã: quid fi ipſe amaviſſet. eam ? quid hic Fi lius faciet 
mihi patri? Ego putavi 6mnia hzc officia eſſe fgva humani ingenii, 
manſuetique animi. "Quid moror te multis verbis? Egomet quoque 
Pprodeo in funus ejus cauſa, ctiam ſüſpicans nihil mall Se. Hem ! 
quid mali eſt? Si. Scies. "Mortua effertur. Nos imus. Interel inter 
-mulieres, quæ aderant ibi, forte adipicio unam * | 


$ 


i Bona dicere, et laudare fortunas meas, 70 


8 
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Forma. so. Bonk fortaſſe. 57. Et voltu, Soſia, ot 
Adeo modeſto, adeo venuſto, ut nihil ſupra, 
Quia tum mihi lamentari præter ceteras  -- 


Viſa eſt, et quia erat forma præter cœteras 2 95 
Honeſta et liberali; accedo ad pedifſequas : _ . ro 
Quæ ſit, rogo : Sororem eſſe aiunt Chryſidis. „ 


Percuſſit illico animum: At at, hoc illud eſt, 

Hinc illæ lacrumæ, hæc illa eſt miſericordia. | OY. 
so. Quam timeo, quorſum evadas. $1. Funus interim 100 
Procedit : ſequimur : ad ſepulcrum venimus. 3. 1:7 £2 MITE 
In ignem impoſita eſt : Fletur. Interea hæc foror, r, 
Quam dixi, ad flammam acceſſit imprudentiùs, Z | 
Satis cum periclo : Ibi tum exanimatus Pamphilus | 
Bene diſſimulatum amorem et celatum indicat : 05 
Accurrit : mediam mulierem complectitur: N 
Mea Glycerium, inquit, quid agis? cur te is perditum? 

Tum illa, ut conſuetum facile amorem cerneres, 

Rejecit ſe in eum, flens quam familiariter. 

so. Quid ais? $1. Redeo inde iratus, atque zgre ferens, 110 
Nec fatis ad objurgandum cauſe : Diceret, | 
Quid feci? quid commerui aut peccavi, pater? 

Quæ ſeſe in ignem injicere voluit prohibui : e 
Servavi. Honeſta oratio eſt. 0. Rectè putas: + He 


Nam fi illum objurges, vitæ qui auxilium tulit ; 115 
O RDO. 


5 3 
forma. $9. Fortafle bona. Si. Et voltu, Sofia, àdeò modeſto, adeò ve- 
naſto, ut nihil pat dici ſupra. Quia tum eſt viſa mihi lamentari præter 
cæteras, et quia erat honeſta et liberali forma præter cæteras; accedo- 

» pediſequas : rogo quz fit: 2//z àiunt eam eſſe ſororem Chryſidis. 
loc reſponſum illico percuſſit meum animum : dixi mecum, at at, hoc 
eſt illud, hinc unt illæ lacrumæ, hc eſt illa miſericordia. So. Quam - 
timeo, quorſum evadas. Si. Funus interim procedit : not {equimur : 
venimus ad fepalchram. Mzrtua eſt impoiita in ignem : fletur. In- 
| terea hæc ſoror, quam dixi, accefiy imprudentits ad flammam cum 
periculo ſatis. Tum ibi Pamphilus exanimätus indicat bene diſſimula- 
tum et celatum amorem : accirrit : compléctitur mediam mulièrem. 
Inquit, mea Glyceriam, quid agis? cur is perditum te? Tum illa re- 
Jecit ſe in eum, flens quam familiariter, ut facile cerneres erum con 
ſuẽtum amorem. So. Quid ais? Si. Redeo inde ir@us, atque ferens 
. xgre. Nec amen ef} ſatis cauſz ad objurgandum Vilium: enim dice-. 
ret, pater, quid feci? quid commerui, aut peccavi, pater? prohibui 
fæmiuam, quæ völuit mjicere ſeſe in ignem : ſervavi eam: eſt honefta + 
oratio. So. * rectè: nam ſi objurges lum, qui tulit auxilium vitz ; 


WEE Quid 


rer 
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Quid facias illi, qui dederit damnum, aut malum? 

$I. Venit Chremes poſtridie ad me, clamitans, 

Indignum facinus comperiſſe, Pamphilum a 

Pro uxore habere hanc peregrinam. Ego illud ſedulò 

Negare factum. Ille inſtat ſactum. Denique 120 
Ita tum diſcedo ab illo, ut qui ſe filiam oP 

Neget daturum. so. Non tu ibi gnatum? s1, Ne hæc quidem 
Satis vehemens cauſa ad objurgandum. so. Qui, cedo ? 

$1. Tute ipſe his rebus finem præſcripſti, pater. 

| Prope adeft, cum alieno more vivendum eſt mihi: 125 
Sine nunc meo me vivere interea modo. | | 
so. Quis igitur relictus eſt objurgandi locus? 

SI. Si propter amorem uxorem nolit ducere, 

Ea primum ab illo animadvertenda injuria eſt. 

Et nunc id operam do, ut per falſas nuptias 130 
Vera objurgandi cauſa ſit, ſi deneget. i 

Simul, ſeeleratus Davus ſi quid conſili 

Habet, ut conſumat nunc, cum nihil obſint doli. 

Quem ego credo manibus pedibuſque obnixè omnia 

Facturum: magis id adeo, mihi ut incommodet, 138 
Quam ut obſequatur gnato. so. Quapropter? 81. Rogas? 
Mala mens, malus animus : quem quidem ego ſi ſenſero. 
Sed quid opus verbis? ſin eveniat, quod yolo, - ' © 


ORD 0. 


quid facias illi, qui dederit damnum aut malum? Si. Poſtridiè Chre- 
mes venit ad me, clamitans /e comperiſſe indignum facinus, Pamphi- 
lam habere hanc peregrinam pro uxore. Ego cæpi negare id factum 
ſedulo : ule inſtat /z factum: denique tum ita diſcedo ab illo, ut qui 
neget ſe daturum filiam Pamphilo. So. An non tu ibi objurgavifti tuum 
tum? Si. Ne hec cauſa quidem fuit ſatis vehemens ad objurgat 
um illum. So. Qui cedo? Si. Diceret, pater, tute ipſe præſcripſ iſti 
finem his rebus. Tempus adeſt prope, cum vivendum eſt mihi a ieno 
more: nunc ſine me vivere interea meo modo. So. Igitur quis locus 
objurgandi lum eſt relictus? Si. Si, propter amorem, nolit ducere 
uxXorem, ea injüria eſt primùm animadvertenda ab illo. Et nunc do 
id Gperam, ut, per falſas nuptias,. fit vera cauſa objurgandi illum, fi 
deneget. Simul, ſi ſceleratus Davus ejzs ſeruus habet quid conſilii, ut 
conſumat nunc, cam jus doli obſint -z4hi nihil. Quem Daum ego 
credo ſacturum omnia obnixe manibus pedibuſque : id adeo magis, ut 
incommodet mihi, quam ut obſequatur nee gnato. So. Quapropter ? 
Si. Rogas? mala mens, malus animus : quem quidem ſi ego énſero 
ebſiftere mihi. Sed quid opus e verbis? ſin eveniat, quod volo, 


06 


20 


5 


* 


TITAN MRI A. 9 
In Pamphilo ut nihil ſit moræ: reſtat Chremes, p19 
Qui mihi exorandus eſt, et ſpero confore, * 140 
Nunc tuum eſt officium, has bene ut adfimules nuptias : 
Perterrefacias Davum ; obſerves filium, 

Quid agat, quid cum illo conſilii captet. so. Sat eſt : 

Curabo. Eamus jam nunc intr6, 81. I pre, ſequar. 


Non dubium eſt, quin uxorem nolit filius: | 145 


Ita Davum modo timere ſenſi, ubi nuptias 


Futuras eſſe audivit. Sed ipſe exit foras. 


5 2 77 RW enen R D Oo. 
nempe, ut ſit nihil mort in Pamphilo: Chremes reſtat, qui eſt exorin- 


dus mihi, et ſpero confore. Nunc tuum off icium eſt, ut bene adſi- 


mules has nüptias: ut perterreſacias Davum; et obſerves meum filium, 


quid agat, et quid con{ilii captet cum illo. So. Eft fat : curabo: ea- 


mus jam nunc intro. Si. Tu I pre, ego ſequar. Si. Non eſt dubium, 
quin meus filius nolit dicere uxorem : ita ſenſi modò Davum timere, 
ubi audivit nuptias eſſe futuras : ſed Daus ipſe exit foras. 


S CE N A HI. 
Da vus, SITMo. 


IRA B AR, hoc ſi fic abiret: et heri ſemper lenitas 


verebar, quorſum evaderet. 


Qui, poſtquam audierat non datum iri filio uxorem ſuo, 


Nunquam cuiquam noftriim verbum fecit, neque id zgre tulit. 
S. At nunc faciet ; neque, ut opinor, fine tuo magno malo. 

D. Id voluit, nos fic. nec opinantes duci ſalſo gaudio, 8 
Sperantes jam amoto metu, interea oſcitantes opprimi, | 
Ut ne eſſet ſpatium cogitandi ad diſturbandas nuptias : 


OR D O. 


Da Mirabar, ſi hoc abiret ſic: et ſemper verébar, quorſùm lenitas 
heri Simanis evaderet. Qui, poſtquam audiverat uxorem non iti 
datum ſuo filio, nunquam ſecit verbum cuiquam neftram, neque tulit 
id zgre. Si. At faciet nunc; neque, ut opinor, fine tuo magno 
malo. Da. Voluit id, nempe, nos 20 nec opinantes duci falſo gaudio 


ob lenitatem, jam ſperäntes, metu auptiarum amoto, interea Gpprimi 
oſcitäntes, ut ne eſſet 


nobis ſpatium, i. e. tempus, cogitandi ad diſtur · 
bandas nüptias: | | 


0 Aſtutè 
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Aſtutè ! S. Carnufex quæ loquitur ! D. Herus eſt, neque præ- 
Vvideram. = | | | 
S. Dave. D. Hem, quid eſt? S. Ehodum, ad me. D. Quid hic 
volt? S. Quid ais? D. Qua de re? S. rogas? 
Meum gnatum rumor eſt amare. D. Id populus curat ſcilicet. 10 


8. Hoccine agis, an non? D. Ego vero iſtuc. S. Sed, nunc ea 


me exquirere, | ö 

Tniqui patris eſt. Nam, quod antehac fecit, nihil ad me attinet. 

Dum tempus ad eam rem tulit, ſivi animum ut expleret ſuum. 

Nunc hic dies aliam vitam adfert, alivs mores poſtulat. 

Dehinc poſtulo, ſive æquum eſt, te oro, Dave, ut redeat jam 
in viam. . | 15 

D. Hoc quid ſit? S. Omnes qui amant, graviter ſibi dari 
uxorem ferunt. tes 


D. Ita aiunt. S. Tum fi quis magiſtrum cepit ad eam rem 


improbum, | [plicat, 
Ipſum animum ægrotum ad deteriorem partem plerumque ap- 
D. Non hercle intellego. S. Non? hem! D. Non: Davus 
ſum, non Oedipus. h 


S. Nempe ergo aperte vis, quæ reſtant, me loqui? D. Sane 
8 20 


quidem. — 
S. Si ſenſero hodie, quidquam in his te nuptiis 
Fallaciz conari, quo fiant minùs; 
Aut velle in ea re oſtendi, quam ſis callidus; 


OR DO. 


Aſtüte! Si. Quæ ite Carnufex Ioquitur? Da. Eſt Simo herus, ne- 
1 prævideram eum. Si. Davey Da. Hem, quid eſt? Si. Eho- 

um, veni ad me. Da. Quid hic ſexex volt? Si. Quid ais? Da. 
De qua re? Si. Rogas? eſt rumor meum gnatum amare. Da. Scili- 
cet populus curat id. Si. Agis hoccine, an non? Da. Ego vero ago 
iſtuc. S:. Sed eſt iniqui patris, me nunc exquirere ea. Nam, quod 
fecit antehac, nihil attinet ad me. Dum tempus adole/centie tulit illum 


ad eam rem, fivi, ut expleret ſuum animum. Nunc hic dies adfert 
aliam vitam, poſtulat alios mores. Dehinc poſtulo, ſive eſt æquum, 


oro te, Dave, ut jam Vilius redeat in viam. Da. Quid hoc fit? Si. 
Omnes, qui amant, ferunt graviter, ux6rem dari fi 

Da. Ita àiunt. Si. Tum ſi quis cepit improbum magiſtrum ad eam 
rem, plerùmque applicat zgrotum animum ipſum ad deteriorem par- 


tem. Da. Hercle, non intellego. Si. Non? hem! Da. Non: 


ſum Davus, non Oedipus. Si. Nempe ergo, vis me loqui aperte, 
quz reſtant. Da. Sane welim quidem. Sz. Si ſenſero h6die, te co- 
often 


ea re, quam callidus ſis; 
8 Verberibus 


bi a parentibus. 


nari ey fallacize in his nuptiis, quo 7//z minds fiant ; aut velle 
in 1 | 


_ = 
1 


LPR ene 11 
Verberibus cæſum te in piſtrinum, Dave, dedam uſque ad ne- 
cem; 3 „ 
Ea lege atque omine, ut, ſi te inde exemerim, ego pro te molam. 
uid, hoc intellextin'? an nondum etiam ne hoc quidem ? D. 
Imo callide : | 7. 108 
Ita aperte ipſam rem modo locutus, nihil circuitione uſus es. 
S. Ubivis facilius paſſus ſim, quam in hac re, me deludier. 
D. Bona verba quæſo. S. Irrides? nihil me fallis. Sed dico 
tibi 3 8 4 1:20 
Ne temere facias z neque tu hoc dicas tibi non prædictum. Cave. 


ORDO. 


Dave, dedam te, cæſum verberibus, in piſtrinum, uſque ad necem ; 
ea lege, atque omine, ut, fi exemerim te inde, ego molam pro te. 
Quid, intellexiſtine hoc? an étiam nondum 7z#te//egis, ne quidem 
hoc? Da. Imò intéllego callide, i. e. perfictè: modo locitus es rem 
ipſam ita aperte : nihil es uſus circuitione. Si. Sim paſſus me deludi 
ubivis facilins, quam in hac re. Da. Quæſo ſint bona verba. Si. Ir- 
rides? nihil fallis me. Sed dico tibi, ne facias tẽmerè; neque tu dicas 
hoc non Fuiſſæ prædictum tibi. Cave. | 


? 


. 


Se EN A III. 


Davus. 
NIMVERO, Dave, nihil loci eſt ſegnitiæ, neque ſo- 
cordiæ 5 
Quantùm intellexi modd ſenis ſententiam de nuptiis: 
Quz fi non aſtu providentur, me aut herum peſſum dabunt. 
Nec, quid agam, certum eſt; Pamphilumne adjutem, an auſ- 
cultem ſeni. | 47; ; 
Si illum relinquo, ejus vitæ timeo: fin opitulor, hujus minas; 5 


ORD 0. 


Da. Enimvero, Dave, eft nihil loci ſegnitiz neque ſfocordiz, quan- 
tum mods intellexi ſententiam ſenis Simonis de nuptiis : quæ, fi non 
providentur aſtu, peſſüm dabunt me aut herum Pampbilum. Nec eſt 
certum quid agam ; adjutemne Pamphilym, an auſcultem ſeni patri. 
Si relinquo illum Pamphilam, timeo ejus vitz : fin opitulor ei, timeo 
minas hujus Simonis; 


C > | Cui 
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Cui verba dare difficile eft. Primùm jam de amore hoc com- 
| perit : Do | 

Me infenfus ſervat, ne quam faciam in nuptiis fallaciam. 

Si ſenſerit, perii; aut, ſi libitum fuerit, cauſam ceperit z 
Quo jure, quaque injuria, præcipitem me in piſtrinum dabit. 

Ad hæc mala hoc mi accedit etiam: hae Andria, — 
Sive iſta uxor, five amica eſt, gravida e Pamphilo eſt : 
Audireque eorum eft operz pretium audaciam : 

Nam inceptio eſt amentium, haud amantium : 

Quidquid peperiſſet, decreverunt tollere : 

Et fingunt quandam inter ſe nunc fallaciam, 15 
Civem Atticam eſſe hanc. Fuit olim quidam ſenex, 

Mercator: navem is fregit apud Andrum inſulam: 

Is obiit mortem: Ibi tum hanc ejectam Chryſidis 

Patrem recepiſſe orbam, parvam. Fabulæ. n 

Mihi quidem hercle non fit veriſimile: atqui ipſis commentum 

placet. | | | 20 

Sed Myſis ab ea egreditur. At ego hinc me ad forum, ut 

Conveniam Pamphilum, ne de hac re pater imprudentem op- 

primat. | | 


OR D 0. 


cui dare verba eſt difficile. Jam primùm c6mperit de hoc amore : 
infenſus ſervat, i. e. ob/ervat, me, ne faciam quam fallaciam in nup- 
tiis. Si ſenſerit, perivi; aut, & fuerit libitum ei, ceperit cauſam; quo 
jure, quaque injuria, dabit me præcipitem in piſtrinum. Hoc etiam 
accédit mihi ad hæc mala: hzc Andria eſt facta gravida e Pämphilo, 
five iſta eſt ejus uxor, ſive amica. Eſtque pretium operz audire auda- 
clam eorum ; decreverunt tollere, i. e. educare, quidquid peperiffet : 
et nunc fingunt quandam faNaciam inter ſe, nempe, hanc Pamphilam 
eſſe Atticam civem. Sic aiunt, fuit olim quidam ſenex, mercator : 1s 
fregit navem apud infulam Andrum : is obivit mortem: ibi tum pa- 
trem Chryſidis recepiſſe hanc Glycerium ejèctam ad littus, orbkm, par- 
vam. Hac furs fabubæ. Herclè, non fit verisimile mihi quidem: at- 
qui commentum placet ipſis. Sed Myſis ancilla Ghhcerii egreditur ab 
ea. At ego confero me hinc ad forum, ut conveniam herum Pämphi- 
lum, ne uus pater opprimat eum imprudentem de hac re. 


* _ 


SCENA 


2 
* 


ANI NA 0 
8 


Mys1s. 


UDIVYy, Archilis, jamdudum : Lesbiam adduci jubes. 
Sane pol illa temulenta eſt mulier, et temeraria, 

Nec ſatis digna, cut committas primo partu. mulierem : 
Tamen eam adducam. Importunitatem ſpectate aniculae ; 
Quia compotrix ejus eft, Di date facultatem, obſecro, {Rk | 
Huic pariundi, atque illi in aliis potius peccandi locum. 8 
Sed, quidnam Pamphilum exanimatum video? vereor quid ſiet. 
Opperiar, ut fciam, num quidnam hec turbæ triſtitia adferat. 


O R D . 


My. Archilis, audivi e jamdudum : jubes Lesbiam ob/tetricem ad- 
duci. Sane pol illa eſt temulenta mälier, et temeraria, nec di 
ſatis, cui committas mulierem primo partu : tamen adducam eam.— 
Spectate importunitatem 4x5 aniculæ Archilis; quia eſt ejus compg- 
trix. Dii, obfecro, date — Glycerio facultatem pariundi, atque ill 
obſtetrici locum peccandi in aliis minis pötiùs. quidnam video 
 Pamphilum exanimatum ? vereor, quid ſiet. Opperiar, ut fciam, 
num hæc triſtitia adferat quidnam turbe. | 


SCENA V. 


PamPHILUs, Mys1s.- 


T O CCINE eg humanum factum aut inceptura ? boccine 
eſt officium patris ? 5 
M. W illud eſt? 
P. Proh Deum atque hominum fidem! Quid eſt, fi hoc non 
contumelia eſt | 

OR Po. 

Pam, Hgccine eſt humäanum factum aut inceptum ? hoccine ef 
officium patris? Dy. Quid eſt lud? Fam. Prob fidem- Deôrum 
atque hominum ! Si hoc non eſt contumeliz, quid ef? | 
5 | Uxorem 
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Uxorem decrerat dare ſeſe mi hodie. Nonne opportuit 
Præſciſſe me ante ? nonne prius communicatum opportuit? 5 
M. Miſeram me ! quod verbum audio | 

P. Quid Chremes ? qui denegarat, ſe commiſſurum mihi 


Gnatam ſuam uxorem ; is mutavit, quia me immutatum 


Wet. 5 
Itane obſtinatè operam dat, ut me à Glycerio miſerum abſtrahat? 
Quod ſi fit, pereo funditus. | 10 
Adeon' hominem eſſe invenuſtum, aut infelicem quemquam, ut 
ego ſum ? | POD + 
Proh Deim atque hominum fidem! , + 
Nullon' ego Chremetis pacto adfinitatem effugere potero ? 
Quot modis contemptus, ſpretus ? facta, tranſacta omnia! Hem, 
Repudiatus repetor. Quamobrem ? niſi ſi id eſt, quod ſuſpicor : 15 
Aliquid monſtri alunt : ea quoniam nemini obtrudi poteſt, 
Itur ad me. M. Oratio hæc me miſeram exanimavit metu. 


P. Nam quid ego dicam de patre? ah! | 


Tantamne rem tam neglegenter agere? præteriens modo 

Mihi apud forum, uxor tibi ducenda eſt, Pamphile, hodie, 
inquit : para: 220 

Abi domum. Id mihi viſus eſt dicere, abi citò, et ſuſpende te. 


Obſtupui. Cenſen' me verbum potuiſſe ullum proloqui ? 
Aut ullam cauſam, ineptam ſaltem, falſam, iniquam? obmutui. 


ORD 0. 
Decreverat ſeſe dare uxõrem mihi h6dis. Nonne oportuit me præſci- 
viſſe ante ? nonne oportuit hoc fuiſſe communicatum ibi prins. My. 
Miſeram me ! quod verbum audio! Pam. Quid Chremes vult ſibi qui, 


denegaverat ſe commiſſurum ſuam gnatam uxorem mihi? is mutavit, 
quia videt me immutatum. Dat-ne operam ita obſtinate, ut abſtrahat 


me miſerum a Glycerio? Si quod fit, pereo fünditàs. Poteſt- ne fieri 


uemquam hominem eſſe adeo invenuſtum aut infelicem, ut ego ſum ? 
h fidem Deorum atque hominum ! egone potero effugere affinitätem 
Chremetis nullo pacto? Quot modis ſum contemptus, ſpretus.? omnia in 
nuptiis contrahendis ſunt facta, tranſata ! hem ! ego repudiatus repetor : 


quamobrem ? niſi fi eſt id, quod ſũſpicor: alunt aliquid monſtri : quo- 


niam ea poteſt obtrudi neminij, itur ad me. My. Hæc oratio exani- 
mavit me miſeram metu. Pam. Nam quid ego dicam de patre? ah ! 
eum-ne agere tantam rem tam . „ modo præteriens inquit 
mihi apud forum, Pamphile, uxor eſt ducenda tibi hodie : para 7e. 
abi domum. Eft viſas dicere id mihi, vi. abi cito, et ſuſpende te. 
Obſtupui : cenſẽſne me potuiſſe proloqui ullum verbum ? aut ullam 
cauſam, ſaltem ineptam, falſam, iniquam ? obmütui. 
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egeltäte, immutari alia ratione vite ? 


AN DRI A. 13 

Quod fi ego reſciſſem id prius; quid facerem, fi quis nunc me 
roget; 1 85 | 

Aliquid facerem, ut hoc ne facerem, Sed nunc quid primim 


 exſequar? | | 25 
Tot me impediunt curæ, quæ meum animum divorsè trahunt : 
Amor, miſericordia hujus, nuptiarum ſollicitatio; ſhuc, 


Tum patris pudor, qui me tam leni paſſus eſt animo uſque ad- 
Quæ meo cunque animo libitum eſt, facere : eine ego ut advor- 
ſer? hei mihi! | 1 8 | 

Incertum eft quid agam. M. Miſera timeo, incertum hoc 
quorſum accidat. 3 - 1 

Sed nunc peropu' eſt, aut hunc cum ipsi, aut me aliquid de 
illa adverſum hunc loqui, _ : 

Dum in dubio eſt animus, paulo momento huc vel illuc impellitur. 

P. Quis hic loquitur ? Myſis, falve. M. 6 falve, Pamphile. 
P. Quid agit? M. Rogas? | 

Laborat e dolore: atque ex hoc miſera ſollicita eſt die, 

Quia olim in hunc ſunt conſtitutæ nuptiæ. Tum autem hoc 
timet, | © 35 

Ne deſeras ſe. P. Hem, egone iftuc conari queam ? 

Egon” propter me illam decipi miſeram ſinam? 

Quæ mihi ſuum animum atque omnem vitam credidit, 

Quam ego animo egregiè caram pro uxore habuerim, 


Bene et pudicè ejus doctum atque eductum ſinam 40 


Coactum egeſtate ingenium immutarier? 


ORD O. 


Quòd ſi ego reſciviſſem id priùs; fi quis nunc roget me, quid face- 


rem; reſponderem, facerem aliquid, ut ne facerem hoc. Sed nunc quid 
exſequar primùm? tot curæ impediunt me, quæ trahunt meum ani- 
mum divorse : amor, e hujus Glhcerii, ſollicitatio nuptia- 
rum; tum pudor nei patris, qui eſt paſſus me tam leni animo uſque 
adhuc, facere quzcunque eſt libitum meo animo: egone committam 
quid, ut eget ei? hei mihi! eſt incertum quid agam. My. Ego 
miſera timeo quorſum hoc incertum accidat. Sed nunc eſt peropus, 
aut hunc Pamphilum loqui cum Glycerio ipſa, aut me  /oqui aliquid de 
illa adverſum, i. e. apud, hunc. Dum animus eft in dübio, paulo mo- 
mento impellitur huc vel illuc. Pam. Quis löquitur hic? Myſis, ſalve. 
Ay. O falve, Pamphile. Pam. Quid Ghcerium agit? My. Rogas? labo- 
rat e dolore parts: atque miſera eſt ſollicita ex hoc die, quia olim tuæ 
nuptiz ſunt conſtitute in hunc diem: autem tum timet hoc, ne tu deferas 
ſe. Pam. Hem ! egone queam conäri iſthuc? egone ſinam illam miſe- 
ram decipi propter me? quæ .credidit ſuum ànimum atque omnem 
vitam mihi, quam ego habiterim egregie caram animo pro conjuge, 
an ſinam ejus ingeniumgdoQum atque eduum bene et piidice, coactum 


Non 


WF 
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Non faciam. M. Haud vereor, fi in te folo fit fitum : 
Sed vim ut queas ferre. P. Adeõne me ignavum putas, 
Ade6ne porro ingratum, aut inhumanum, aut ferum, 
Ut neque me conſuetudo, neque amor, neque pudor 45 
Commoveat, neque commoneat, ut ſervem fidem ? 

M. Unum hoc ſcio, meritam eſſe, ut memor eſſes ſui. 

P. Memor eſſem ! 6 Myſis, Myſis, etiam nunc mihi 

Seripta illa ſunt in animo dicta Chryſidis 

De Glycerio. Jam ferme moriens me vocat: * 
Acceſſi: vos ſemotæ: nos ſoli: incipit : 

Mi Pamphile, hujus formam atque ztatem vides : 

Nec clam te eft, quam illi nunc utræque inutiles 

Et ad pudicitiam et ad rem tutandam fient, 

Quod ego te per hanc dextram oro, et ingenium tuum, 55 
Per tuam fidem, perque hujus ſolitudinem | 
Te obteſtor, ne abs te hanc ſegreges, neu deſeras: 

Si te in germani fratris dilexi loco, 

Sive hæc te ſolum ſemper fecit maxumi. 

Seu tibi morigera fuit in rebus omnibus, | 60 
Te iſti virum do, amicum, tutorem, patrem : 

Bona noſtra hæc tibi committo, et tuæ mando fidei. 

Hanc mi in manum dat: mors continuo ipſam occupat. 
Accepi: acceptam ſervabo. M. Ita ſpero quidem. 65 


OR Do. 


Non faciam. My. Haud vereor, fi fit fitum in te folo : ſed w#reor ut 
queas ferre vim paterni imperii. Pam. Putalne me adeo ignavum, 

rro adeone ingratum, aut inhumanum, aut ferum, ut neque conſue- 
tado, neque amor, neque pudor commòveat, neque commoneat me, ut 
ſervem fidem zl. MAb. Scio hoc unum, eam eſſe meritam, ut eſſes 
memor ſui Pam. Ii eſſem memor iilius? o Myſis, Myſis, etiam 
la dicta Chryſidis, de Glycerio ſunt ſcripta mihi in mes ànimo 
am ferme moriens vocat me: acceſſi: vos fiiſtis ſemote : nos 
faimus ſoli: incipit fc: Mi Pamphile, vides formam atque ztatem 
hujus Ghcer:i : nec eſt clam te, quam inütiles utræque h res ſient illi 
et ad pudicitiam et ad rem tutandam,: propter quod ego oro te per 
hanc dextram, et tuum ingenium, per tuam fidem, perque ſolitüdinem 
hujus, obteſtor te, ne ſegreges hanc abs te, neu deſeras eam fi di- 
lexi te in loco fratris germani, five hæc pxe//a ſemper fecit te ſolum 
maxumi, ſeu fuit morigera tibi in 6mnibus rebus: do te virum, ami- 
cum, tutorem, patrem iſti: committo hæc noſtra bona tibi, et mando 
an tuæ fidei: hanc Ghcerium mihi in manum: continuò mors 


Gecupat ipſam: accepa Gꝶctrium: fervabo eam acceptam, My. Ita 
ſpero quidem. | N | 
> P. Sed 


45 
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* 


P. Sed cur tu abis ab illa? M. Obſtetricem accerſo. P. Propera: 
Atque audin? verbum unum cave de nuptiis, 
Ne ad morbum hoc etiam. M. Teneo. 


O RD O. 


Pam. Sed cur tu abis ab illi? My. Accerſo obſtetricem. Pam. Pr6- 
pera. Atque audiſne ? cave dicas unum verbum de niptiis, ne hoc 
etiam accedat ad morbum. My. Teneo. 8 


ACTUS uU. S ENA I. 
ChARIN US, BYRRHIA, PAMPHILUS. 


UID ais, Byrrhia? daturne illa Pamphilo hodie nuptum? 
B. Sic eſt. | __ [miſero mihi 

C. Qui ſcis? B. Apud forum modo è Davo audivi. C. Ve 

Ut animus in ſpe atque in timore uſque antehac attentus fuit, 

Ita, poſtquam ademta ſpes eſt, laſſus, curi confectus ſtupet. 

B. Quæſo, ædepol, Charine, quoniam non poteſt id fieri, quod 

| VIS, | OP | | 

Id velis quod poſſit. C. Nihil volo aliud, niſi Philumenam. 

B. Ah, quanto ſatius eſt, te id dare operam, 

Qui iſtum amorem ex animo amoveas tuo, quam id loqui, 


Quo magis libido fruſtra incendatur tua | 


C. Facile omnes, cum valemus, recta conſilia ægrotis damus. 10 


ORD O. 


Ch. Quid ais, Byrrhia? illine Philumcna datur nuptum Pimphilo 


| h6diz? By. Sic eſt. Ch. Qui ſcis, Byrrhia? By. Audivi mods 
apud forum de Davo: Ch. Væ mihi miſero ! ut eus animus fuit 


attEntus in ſpe atque in timore uſque antehac, ita, poſtquam ſpes eſt 
adempta, laſſus, confeQus cura ſtupet. By. Quæſo, ædepol, Cha- 
Tine, quoniam id non poteſt fieri, quod vis, velis id, quod poſſit Fieri. 
Ch. Volo nihil aliud, niſi Philuménam. By. Ah, quanto ſatius eſt, 
te dare id 6peram, qui amoveas iſtum amorem ex animo, quam loqui 
id, quo tua libido incendatur magis fruſtra. Ch. Nes omnes, cam 
ii valemus, facils damus reQa conſilia zgrotis. 


D Tu 


% 
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Tu fi hic ſis, aliter ſentias. B. Age, age, ut lubet. C. Sed 

| Pamphilum | hic agit? 

Video. Omnia experiri certum eſt priùs, quam pereo. B. Quid 

C. Ipſum hunc orabo : huic ſupplicabo : amorem huic narrabo 
meum, 

Credo, impetrabo, ut aliquot ſaltem nuptiis prodat dies. 14. 

Interea fiet aliquid, ſpero. B. Id aliquid nihil eſt. C. Byrrhia, 

Quid tibi videtur? adeon' ad eum? B. Quidni ? fi nihil impetres, 

Ut te arbitretur fibi paratum mœchum, ſi illam duxerit, 

C. Abi hinc in malam rem cum ſuſpicione iſtac, ſcelus. 

P. Charinum video: ſalve. C. 6 falve, Pamphile: 

Ad te advenio, ſpem, ſalutem, auxilium, conſilium expetens. 20 

P. Neque pol conſilii locum habeo, neque auxilii copiam. 

Sed iftuc quidnam eſt? C. Hodie uxorem ducis? P. Aiunt. 
C. Pamphile, | [mihi ! 

Si id facis, hodie poſtremum me vides. P. Quid ita? C. Hei 

Vereor dicere : huic dic, quæſo, Byrrhia. B. Ego dicam. P. 
Quid eſt ? | | 

B. Sponſam hic tuam amat. P. Næ iſte haud mecum ſentit: 
ehodum, dic mihi, 

Numquidnam amplius tibi cum illa fuit, Charine? C. Ah 
Pamphile, | ſamorem obſecro, 

Nihil. P. Quam vellem! C. Nunc te per amicitiam et per 


ORD o. 


Si tu ſis hic, ſentias äliter. By. Age, age, ut lubet. Ch. Sed video 
Pamphilum. Eft certum me experiri 6mnia priùs quam pereo. By. 
Quid hic neus herus agit? Ch. Orabo hunc Pamphilum ipſum : ſup- 
plicäbo huic : narrabo meum amorem huic. Credo, impetrabo, ut 
ſaltem prodat aliquot dies nuptiis : interea Aliquid. fiet, ſpero. By. Id 
aliquid eſt nihil. Ch. Byrrhia, quid videtur tibi? adeone ad eum? 
By. Quidni? ut, ſi impetres nihil, arbitrerur te paratum mœchum 
fibi, {1 duxerit illam. Ch. Abi hinc in malam rem cum iftac ſuſpi- 
cione, ſcelus. Pam. Video Charinum : ſalve. Ch. O falve, Pam- 
phile: advento ad te, expetens ſpem, ſalütem, auxilium, et conſilium. 
Pam. Pol, haveo neque locum conſilii, neque copiam auxilii. Sed 
quidnam eſt iſtuc? Ch. An ducis uxorem hodie? Pam. Aiunt fie. 
Ch. Pamphile, fi facis id, hodie vides me poitremim. Pam. Quid 
ita? Ch. Hei mihi, vereor dicere: Byrrhia, quæſo, dic huic. By. 
Ego dicam. Pam. Quid eſt? By. Hic Charinus amat tuam ſponſam. 
Pam. Nx ifte haud ſentit mecum : ehodum dic mihi, numquidnam 
amplius fuit tibi cum illä, Charine? Ch. Ah, Pamphile, nihil. 
Pam. Quam vellem f@i/et. Ch. Nunc öbſecro te per noftram amici- 
tiam, et per mem amorem, 


Principio 


AND R 1 A. 19 
Principio ut ne ducas. P. Dabo equidem operam. C. Sed fi 
id non potes, Fp quot dies 
Aut tibi nuptiæ he ſunt cordi; P. Cordi! C. Saltem ali- 
Profer, dum proficiſcor aliquo, ne videam. P. Audi nunc jam: 30 
Ego, Charine, neutiquam officium liberi eſſe hominis puto, 
Cum is nil promereat, poſtulare id gratiæ apponi ſibi. 
Nuptias effugere ego iſtas malo, quam tu adipiſcier. [Byrrhia, 
C. Reddidiſti animum. P. Nune ſi quid potes aut tu, aut hic 
Facite, fingite, invenite, efficite, qui detur tibi: rium 35 
Ego id agam, mihi qui ne detur. C. Sat habeo. P. Davum 
optume 1 [quam mihi, 
Video, cujus conſilio fretus ſum. C. At tu, hercle, haud quid- 
Niſi ea, quæ nihil opus ſunt ſciri. Fugin' hinc? B. Ego 
verò ac lubens. „ id Be: 
0 R D O. | 
principio, ut ne ducas Philumenam, Pam. Equidem dabo operam 2: 
nan ducam eam. Ch. Sed ſi non potes eff icere id, aut ſi hæ naptie 
ſunt cordi tibi. Pam. Cordi mibi ! Ch. Saltem profer eas aliquot 
dies, dum proficiſcor aliquo, ne videam eat. Pam. Jam nunc audi. 
ne; Charine, ego neutiquam puto eſſe officium liberi hominis, poſ- 
tulare id gratiz apponi ſibi, cum is promereat nil. Ego malo effügere 
iſtas nüptias, quam tu adipiſci eas. Ch. Reddidiſti meum animum. 


Pam. Nunc fi aut tu potes facere quid, aut hic Byrrhia poteſt, facite, 


fingite, invenite, efficite, qui Philumèna detur tibi: ego agam id, 
qui ne detur mihi. Ch. Habeo fat. Pam. Video Davum optime, 
1. e. offortine, cujus conſilio ſum fretus. Ch. At tu Byrrhia haud 
dicis quicquam mihi, hercle, niſi ea, quæ ſunt nihil opus ſciri.: fugiſne 
hinc? By. Ego vero fugio ac lubens. | 
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s EN A Il, 


Davus, CHARINUs, PAM HIL Vs. 


\ 1 boni! boni quid porto! ſed ubi inveniam Pamphilum ; 
1 Ut metum, in quo nunc eſt, adimam, atque expleam 

animum gaudio ? | | 
C. Lztus eſt, neſcio quid.. P. Nihil eft. Nondum hc re- 
D. Quem ego nunc credo, fi jam audierit ſibi paratas nuptias, 
C. Audin' tuillum? D. Toto me oppido exanimatum quæ- 


rere. | | 
Sed ubi quæram? aut quo nunc primum intendam? C. Ceſſas 
alloqui ? me? 06 Pamphile, 


D. Abeo. P. Dave, ades, reſiſte. D. Quis homo eſt, qui 


Teipſum quæro. Euge, 6 Charine ! ambo opportune : vos volo. 


P. Dave, perii. D. Quin tu hoc audi. P. Interiii D. Quid 


timeas, ſcio. [ſcio. 
C. Mea quidem hercle certe in dubio vita eſt. D. Et quid tu, 


P. Nuptiz mihi. D. Etſi ſcio. P. Hodie. D. Obtundis, 


tametſi intellego, 5 10 
Id paves, ne ducas tu illam: tu autem, ut ducas. C. Rem tenes. 


P. Iftuc ipſum. D. Atqui iftuc ipſum, nil pericli eſt: me vide, 


ORD 0. 


Da. Boni Dii ! quid boni porto! ſed ubi inveniam Pamphilum, ut 


adimam metum in quo eſt nunc, atque Expleam eus animum gaudio ? 
Ch. Hic Dawvus eſt lætus, nẽſcio quid cauſæ eff, Pam. Eſt nihil : 
nondum reſcivit hæc noſtra mala. Da. Quem ego nunc credo, fi jam 
audiverit nuptias /e paratas ſibi, Ch, Audiſne tu illum? Da. Ex- 
animatum quærere me toto oppido. Sed ubi quæram illum? aut quo 
nunc primum intendam vam? Ch. An ceſſas alloqui hunc, Pamphi- 
le? Da. Abeo. Pam. Dave, ades, resiſte. Da. Quis homo eſt, 
qui wocat me? © Pamphile ! quzro te ipſum : euge, 6 Charine ! ambo 
adeſtis opportune : volo 4Hogui vos. Pam. Dave, perivi. Da. Quin 
tu audi hoc. Pam. Interivi. Da. Scio quid ta timeas. Ch. Mea 
vita quidem hercle eſt certè in dubio periculb. Da. Et ſcio quid tu 
times. Pam. Nuptiz parantur mihi. Da. Etſi ſcio. Pam. Hodie. 
Da. Obtündis me, tamethi intellego. Tu paves id, Pamphile, ne tu 


ducas illam Philumenam; autem tu paves, Charine, ut ducas eam. 


Ch. Tenes rem. Pam, Et iſtuc ipſum. Da. Atqui iftuc ipſum eſt 


nil periculi: vide me. 


P. Obſecro 


[ſcivit mala. 
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p. Obſecro te, quamprimim hoc me libera miſerum metu. 
by D 4 Hem, ; : 0 a | | - : 

Libero. Uxorem tibi non dat jam Chremes. P. Qui ſcis ? 

D.: Scio. | 14 


Tuus pater modo me prehendit : ait, tibi uxorem dare 
Hoodie: item alia multa, quæ nunc non eſt narrandi locus. 
Continuò ad te properans, percurro ad forum, ut dicam tibi hæc. 
Ubi te non invenio ibi, aſcendo in quendam excelſum locum. 
Circumſpicio: nuſquam. Forte ibi hujus video Byrrhiam : 20 
—Rogo: negat vidiſſe. Mihi moleſtum. Quid agam, cogito. 
Redeunti interea ex jipsa re mi incidit ſuſpicio. Hem, + 
- F* Paululum opſoni: ipfus triſtis : de improviſo nuptize : 8 
Non cohærent. P. Quorſumnam iſtuc? D. Ego me continud 
3 3 ad Chremem. _ | 1 85 
Cum illò advenio, folitudo ante oſtium. Jam id gaudeo. 25 
P. Rectè dicis, perge. D. Maneo. Interea introire neminem 
Video, exire neminem, matronam nullam, in ædibus | 
Nil ornati, nil tumulti. Acceſſi, intro aſpexi. P. Scio: 
Magnum ſignum. D. Num videntur convenire hæc nuptiis ? 
P. Non opinor, Dave. D. Opinor, narras ? non recte accipis. 30 
Ceerta res eſt: etiam puerum inde abiens conveni Chremis, 
Olera, et piſciculos minutos ferre obolo in cœnam ſeni. 


3 „ 


Pam. Obſecro te, quamprimim libera me miſerum hoc metu. Da. 
Hem, libero te: jam Chremes non dat gratam uxorem tibi. Pam. 
Qui ſcis? Da. Scio. Tuus pater modo prehendit me: ait %% dare 


uxorem tibi hodie: item multa alia, quæ nunc non eſt locus narrändi. 
Continuò properans ad te, percirro ad forum, ut dicam hec tibi. 
Ubi non invenio te ibi, aſcendo in 8 excelſum locum. Cir- 
| # cumſpicio: es nuſquam in conſþi&u : forte ibi video Byrrhiam /ervan 
hujus Charini: rogo eum: negat / vidiſſe ze: eff moleſtum mihi: 
cogito, quid agam. Interea fuſpicio incidit mihi redeünti ex re ipsa : 
hem, paululum opſonii: pater Simo ipſus triſtis; et nuptiz ſunt de 
improviſo: hæc non coherent. Pam. Quorſumnam dicis iftuc? Na. 
Continuò ego confero me ad Chremem. Cùm advenio ills, % ſoli- 
tudo ante òſtium: jam gaüdee proprer id. Pam. Dicis rectè, perge. 
Da. Mäneo: interea video neminem introire, neminem exire, nul - 
lam matronam, in ædibus nil ornati, nil tumülti: accefh, aſpexi 
intro. Pam. Scio te e curioſum: Eft magnum ſignum nuþtias non 
parari. Da. Num hc videntur convenire nüptiis? Pam. Non opi- 
ner, Dave. Da. Opinor, narras ? non accipis refte : eſt certa res: 
Etiam abiens inde conveni puẽrum Chremis ferre 6lera et minütos piſ- 
ciculos 6bolo in dam feni. 

C. Liberatug 


* 
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C. Liberatus ſum hodie, Dave, tui operi, D. At nullus qui- 
dem. | C7 

C. Quid ita? nempe huic prorſus illam non dat. D. Ridicu- 

lum caput! | yy 

Quaſi neceſſe fit, fi huic non dat, te illam uxorem ducere. 35 
Niſi vides, niſi fenis amicos oras, ambis. C. Bene mones. 


Ibo: etſi hercle ſæpe jam me ſpes hæc fruſtrata eſt, Vale. 


ORD 0. 


Ch. Dave, ſum liberatus hodie tua opera. Da. At quidem nullus 
es liberatus. Ch. Quid ita? nempe Chremes non prorſus dat illam 
Pbilumenam huic Pamphilo. Da. Ridiculum caput ! Quaſi fit necẽſſe, 
{fi non dat illam huic ue hero, te ducere illam uxorem. Niſi vides, 
i. e. provides, niſi oras amicos ſenis, ambis, eff icies nibil. Ch. Mones 


me bene. Ibo: etſi hercle hæc ſpes jam ſæpe eſt fruſtrata me. Vale. 


SCE N A III. 


PaMPHILVUs, DAvus. 


UID igitur ſibi volt pater? cur ſimulat? D. Ego dicam tibi. 

Si id ſuccenſeat nunc, quia non dat tibi uxorem Chremes, 
Ipſus ſibi eſſe injurius videatur: neque id injuria : 

Priuſquam animum tuum, ut ſeſe habeat ad nuptias, perſpexerit. 


Sed ſi tu negaris ducere, ibi culpam in te transferet: . 
Tum illæ turbæ fient. P. Quid vis? patiar? D. Pater eſt, 
Pamphile: | 


Difficile eſt. Tum hc ſola eſt mulier: dictum ac factum invenerit 
Aliquam cauſam, quamobrem ejiciat oppido, P. Ejiciat ? D. Citò. 


ORD 0. 


Pam. Quid igitur neus pater volt fibi? cur ſimulat? Da. Ego 
dicam tibi. Si nunc ſuccenſeat propter id, quia Chremes non dat f7/iam 


uxdrem tibi, ipſus videatur eſſe injurius ſibi: neque id ef injuria : 


pridſquam perſpexerit tuum animum, ut habeat ſeſe ad nüptias. Sed 
fi tu negaveris diicere, ibi transferet culpam in te: tum illz turbæ 
fient. Pam. Quid vis? ut patiar? Da. Eſt pater, Pamphile. Eft 
difficile re/7ftere ei: tum hæc mulier Ghetrium eſt ſola : dictum ac 
factum invenerit aliquam cauſam, quamobrem ejiciat. eam oppidg. 
Pam. Ejiciat cam? Da. Cito. ; 


. Cedo 
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qui- 4 P. Cedo igitur, quid faciam, Dave. D. Dic te ducturum. P. 


icu- 


35 


4 Hem! D. Quid eſt? h | 
P. Ego dicam? D. Cur non? P. Nunquam faciam. D. Ne 


1 nega. 2 | a oh 9 
P. Suadere noli. D. Ex ea re quid fiat, vide. 


4 P. Ut ab illa excludar, huc concludar. D. Non ita eſt. 


Nempe hoc ſic eſſe opinor difturum patrem : 

Ducas volo hodie uxorem : tu, ducam, inquies: 

Cedo, quid jurgabit tecum ? hic reddes omnia, 15 
Quæ nunc ſunt certa ei conſilia, incerta ut ſient, 

Sine omni periclo. Nam hoc haud dubium eſt, quin Chremes 
Tibi non det gnatam : nec tu ea causa minueris 

Hæc quæ facis, ne is ſuam mutet ſententiam. 

Patri dic velle : ut, cum velit jure iraſci, non queat. 20 
Nam quod tu ſperes, propulſabo facile : uxorem his moribus 
Dabit nemo. Inveniet inopem potius, quam te corrumpi ſinat. 
Sed fi te æquo animo ferre accipiet, neglegentem feceris. 


Aliam otioſus quæret. Interea aliquid acciderit boni. 


P. Itan' credis? D. Haud dubium id quidem eſt. P. Vide 


ö quo me inducas. D. Quin taces? 25 
P. Dicam. Puerum autem ne reſciſcat mihi eſſe ex illa, cautio 
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Pam. Cedo igitur, quid factam, Dave. Da. Dic te /e jduftirum 
Philumenam. Pam. Hem! Da. Quid eſt? Pam. Ego ne dicam 
id? Da. Cur non? Pam. Nunquam faciam. Da. Ne nega. Pam. 
Noli ſuadere ibi. Da. Vide, quid fiat ex ea re. Pam. Hoc fiet, ut 
excludar ab ills Glycerio, concludar huc cum Philumend. Da. Non 
eft ita. Nempe ſic opinor /4um patrem eſſe diturum hoc. Pamphile, 
volo ut ducas uxorem hodie : tu inquies, ducam. Cedo, quid jur- 
gabit tecum? hic reddes omnia conſilia, quæ ſunt certa ei, ut fient 
incërta, fine omni periculo tibi: nam hocce haud eſt dübium, quin 
Chremes non det gnatam zæxdrem tibi: nec, ea cauſa, tu minueris hæc 
quæ facis, ne is mu et ſementiam de filia non danda tibi. Dic patri 
te velle ducere: ut, cum velit iraſci tibi jure, non queat. Nam facile 
propulſabo id, quod tu ſperes: nempe inquis, nemo dabit uxorem Humi- 
ni his moribus : enim pater inveniet inopem zxsrem potins quam ſinit 
te corriimpi amore talis amice : led ſi accipiet, i. e. cognowertt, te ferre 
id æquo animo, feceris eum neglegentem tuo obſeguio. Otiòſus quæ ret 
aliam qud m Philuminam tibi. Interea aliquid boni acciderit. Pam. 
Crediſne fore ita? Da. Id haud eſt dibium quidem. Pam. Vide, 
quo inducas me. Da. Quin taces? Pam. Dicam, . e. promittam patr.. 
Autem eſt cautio, ne pater reſciſcat puerum eſſe aatum mihi ex ulla : 


Nam 


j 
! 
| 
i1 
| 
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Nam pollicitus ſum ſuſcepturum. D. 6 facinus audax | P. Hane 


fidem 
Sibi, me obſecravit, qui ſe ſciret non deſerturum, ut darem. 


D. Curabitur. Sed pater adeſt: Cave te eſſe triſtem ſentiat. 


OR DO. . = 
nam ſum pollicitus me ſuſceptirum lum. Da. 0 audax facinus ! 


Pam. Obſecravit me, ut darem hanc fidem ſibi, qui ſciret me non ef? L 


deſertirum ſe, Da. Curabitur : ſed pater adeſt: cave, ne ſentiat te 
eſſe triſtem. 


S C EN A IV. 


SIMO, Davus, PAmPHILUSs. 


R E VISO, quid agant, aut quid captent confili, 

D. Hic nunc non dubitat quin te ducturum neges. 

Venit meditatus alicunde ex ſolo loco: 

Orationem ſperat inveniſſe ſe, 

Qua differat te: proin' tu fac, apud te ut ſies. 5 

P. Modo ut poſſim, Dave. D. Crede, 1 hoc mihi Pam- 
phile, 

Nunquam hodie tecum commutaturum patrem 

Unum eſſe verbum, fi te dices ducere. 


OR DO. 


Si. Reviſo quid Filius et Dawus agant, aut quid consilii captent. 
Da. Nunc hic pater non dübitat, quin neges te ductürum «x6rem. 


Venit meditatus alicünde ex ſolo, 2. e. ſecrẽto, loco: ſperat ſe inveniſſe 
 orationem, qua differat te: proin' tu fac, ut ſies apud te. "Pam. 


Modo ut poſfim, Dave. Da. Pamphile, inquam, crede milf hoc, 


tuum patrem nunquam effe commutaturum unum verbum tecum d die, 


ſi dices te velle dicere uxerem quam dederit. 


i 
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S CENA VV. 


BYRRHIA, S IMO, Davus, PAMPHILUS. 


TTERUS me, relictis rebus, juffit Pamphilum 
Hodie obſervare, ut, quid ageret de nuptiis, 

Scirem. Id propterea nunc hunc venientem ſequor: 

Ipſum adeo præſtò video cum Davo. Hoc agam. | 

S. Utrumque adeſſe video. D. Hem, ſerva. S. Pamphile. 
D. Quaſi de improviſo reſpice ad eum. P. Ehem, pater. 

D. Probe. S. Hodie uxorem ducas, ut dixi, volo. 

B. Nunc noſtræ parti timeo, quid hic reſpondeat. 0 

P. Neque iſtic neque alibi tibi erit uſquam in me mora. B. Hem! 
D. Obmutuit. B. Quid dixit? S. Facis ut te decet, 

Cum iftuc, quod poſtulo, impetro cum grata. 10 
D. Sum verus? B. Herus, quantum audio, uxore excidit. 

S. I nunc jam intro, ne in morà, cum opus fit, ſies. 

P. Eo. B. Nullane in re eſſe homini cuiquam fidem? 
Verum illud verbum eſt, volgò quod dici ſolet, 

Omnes ſibi malle melius eſſe, quam alteri. 15 
Ego illam vidi virginem : forma bona 
Memini videre; quo æquior ſum Pamphilo, 
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4 By. Meus herus Charinus juſſit me, Aliis rebus relictis, obſerväre 
= Pamphilum hodie, ut ſcirem, quid ageret de nuptiis : propterea id, 
nunc ſequor hunc venientem : adco video ipſum præſtò cum Davo. 
; > agam hoc, i. e. ob/ervato itlum. Si. Video utrümque, Pamphilun er 


i Daum adefle. Da. Hem, ferva, 7. e. observa que pramonut, Si. 
Poämphile. D. Réſpice ad eum quali de improvio. Paz. Ehem 
3 Pater. Da. Reſpondiſii probe. Si. Volo, ut dixi, wt ducas uxorem 
= Hodie.. By. Nunc timeo noſtræ parti; /o/l{c:tas _ aic Pamphilu; 
= reſpondeat. Pam. Neque iftic, neque alibi, erit uſquam tibi mora in 
me. By. Hem! Da. Fam Simo obmutuit. By. Quid dixit Pam 
3 Milus? Si. Facis, ut decet te, Pamphile, cum 1mpetro iftuc cum 


f A 1 quod poſtulo. Da. An nion i lum verus? By. Quantum au- 
; + Mo, mexs herus Excidit uxore. Sz. Jam nunc i intro, ne fies in mora, 
cum fit opus. Pam. Eo. By. Fidemne eſle caiquam homini in nulla 
re. illud verbum eſt verum; quod ſolet dici volgo, viz. omnes malle 
= efle melius ſibi, quim àlteri: ego ip/e vidi illam virginem Ph. lamenam: 
memini videre ea don formi ; quo ſum æquior Pampiiito, 
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Si ſe illam in ſomnis, quam illum, amplecti maluit. 
| Renunciabo, ut pro hoc malo mihi det malum. | 


: OR D O. 


fi mäluit ſe, quam illum Chari num, amplécti illam in ſomnis. Re- 
nunciabo z//ud mea hero, ut det mihi malum pro hoc malo. 7 


S CE N A VI. 
DA vos, SIMO. 


I C nunc me credit aliquam fibi fallaciam 
Portare, et ea me hic reſtitiſſe gratia. | 

8. Quid Davus narrat? D. Æquè quidquam nunc quidem. 
S. Nihilne? hem. D. Nihil prorſus. S. Atqui exſpectabam 

quidem. ET 
D. Præter ſpem evenit : ſentio : hoc male habet virum. 5 
8. Potin' es mihi verum dicere? D. Nihil facilius. 
8. Num illi moleſtæ quidpiam hæ ſunt nuptiæ, | 
Propter hujuſce hoſpitae conſuetudinem ? 
D. Nihil hercle : aut $i adeo, bidui eſt, aut tridui t 
Hæc ſollicitudo: noſtin' ? deinde deſinet: 10 
Etenim ipſus eam rem rectà reputavit via. | 
S. Laudo. D. Dum licitum eſt ei, dumque tas tulit 
Amavit: tum id clam. Cavit ne unquam infamiæ 
Ea res ſibi eſſet, ut virum fortem decet. ü | 
Nunc uxore opus eft ; animum ad uxorem appulit. IL 


O R D O. 


Da. Nunc hic Simo credit me portare aliquam fallaciam ſibi, et me 
reſtitiſſe hic ea . Si. Quid Davus narrat? Da. Narro æque 
atque antea, nihil quidquam nunc quidem. Si. Nihilne? hem. Da. 
Nihil prorſus. Sz. Atqui expectäbam 4liguid quidem. Da. Evenit 
illi præter ſpem: ſen'io hoc: hoc male habet virum. Si. Eſne potis 
dicere verum mihi? Da. Nihil ef facilius, Si. Num ſunt ha nüp- 
tiæ quidpiam moleſiz illi Pampbilo, propter conſuetüdinem hujcſce 
hoſpite? Da. Nihil hercle : aut fi adeo fer? ægrꝰ; hæc ſollicitüdo eſt 
tantum bidui aut tridui : noviſtine ? deinde deſinet : etenim ipſus reputavit 
eam rem /ci/icet amorem ſecum rea via. Si. Laudo. Da. Dum eſt 
licitum ei, dumque tas tulit, amavit : tum fecit id clam : cavit, ne 
ea res unquam eſſet infamiz ſibi, ut decet fortem virum. Nunc eſt 
opus uxore illi. appulit animum ad uxorem. 

p S. Subtriſtis 
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8. Subtriſtis viſus eſt eſſe aliquantum mihi. . 17 
D. Nihil propter hanc rem: ſed eſt, quod ſuccenſet tibi. 
S8. Quidnam eſt? D. Puerile eſt. S. Quid eſt? D. Nihtl. 
E | S. Quin dic, quid eſt ? 
D. Ait nimiùm parce facere ſumptum. S. Mene? D. Te. 
Vix, inquit, drachmis eſt opſonatus decem: 20 
Num filio videtur uxorem dare? + ai | 
Quem, inquit, vocabo ad cœnam meorum æqualium 
Potiſſimùm nunc? et, quod dicendum hic ſiet, 
Tu quoque perparce nimium. Non laudo. S. Tace. 
D. Commovi. S. Ego, iſtæc rectè ut hant, videro. 

uidnam hoc rei eſt? quid hic volt veterator fibi ? 
Nam fi hic mali eſt quidquam, hem illic eſt huic rei caput. 


O R D O. 


Si. Eſt viſus mihi eſſe aliquatum ſubtriſtis. Da. Nihil propter 
hanc rem, i. e. nuptias : ſed eſt aliquid, propter quod fuccenſet tibi. 
S.. Quidnam eſt? Da. Eſt puerile. Si. Quid eſt? Da. Nihil. Si. 
Qiin dic, quid eſt? Da. Ait te facere ſumptum nimis parcè hac oc- 
cCaſiine. Si. Me- ne? Da. Te. Filius inquit, pater vix eſt opſona- 

tus decem drachmis. Num videtur dare uxorem filio? inquit, quem 

meorum æquãlium vocabo ad cœnam potiſimum nunc? et, quod 

ſiet dicendum inter nos, tu facis ſumptum nĩ mium perparce : 
non laudoifud. Si. Tace. Da. Commovi ſenem. Si. Ego videro, ut 
iſtæc fiant rect. Quidnam rei eſt hoc? quid hic veterator Davus volt 
ibi? nam fi eſt quidquam mali hic, hem illic eſt caput huic rei. 
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T A pol quidem res eſt, ut dixti, Lesbia : | 

I . Fidelem haud ferme mulieri invenias virum. FI 

S8. Ab Andria eft ancilla hæc. Quid narras? D. Ita eſt. 
1 Th. 0 R D O. 

My. Pol. quidem res eſt ita, ut dixiſti, Leſbia : haud invenies ſer- 

me virum fidelem mulieri. Sf. Hæc ancilla Ghciriam eſt ab Andria 

famibs : quid narras? Da, Eſt ita. 

TT. Z 2 M. Sed 
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M. 72 hic Pamphilus. S. Quid dicit? M. Firmavit fidem. 
Hemm. 368A? | 

D. Utinam aut hic ſurdus, aut hæc muta facta ſit. 5 

M. Nam quod peperiſſet, juſſit tolli. S. 6 Jupiter! 

Quid ego audio? actum eſt, ſiquidem hc vera prædicat. 

L. Bonum ingenium adoleſcentis narras. M. Optumum. 

Sed ſequere me intro, ne in moraà illi ſis. L. Sequor. | 

D. Quod remedium nunc huic malo inveniam? S. Quid 
hoc ? | > 1:20 

Adeon' eſt demens ? ex peregrina ? jam ſcio: ah! 

Vix tandem ſenſi ſtolidus. D. Quid hic ſenſiſſe ait? 

8. Hæc primum adfertur jam mihi ab hoc fallacia. 

Hanc ſimulant parere, quo Chremetem abſterreant. 

G. Juno Lucina, fer opem: ſerva me obſecro. 15 

S8. Hui, tam cito? ridiculum. Poſtquam ante oſtium 

Me audivit ſtare, approperat. Non ſat commodè 

 Diviſa ſunt temporibus tibi, Dave, hæc. D. Mihin?? 

S. Num immemor es diſcipuli? D. Fgo, quid narres, neſcio. 

8. Hiccine, ſi me imparatum in veris nuptiis 20 

Adortus eſſet, quos mihi ludos redderet? ‚ 

Nunc hujus periclo fit. Ego in portu navigo. 


* 


OR DO. 


Ay. Sed hic Pamphilus. Si. Quid dicit Myis? My. Firmavit fidem. 
Sz. Hem. Da. Utinam aut hic Simo fit ſurdus, aut hæc My/is fit 
facta muta. My. Nam juſſit 2d tolli, z. e. educari, quod peperiſſet. 
Sz. O Jupiter! quid ego audio? eſt actum de nobis, ſiquidem hæc 
ancilla prædicat vera. Le. Narras bonum ingenium adoleſcentis Pam- 
phi. M. Optumum ingenium. Scd ſequere me intro, ne ſis in mora 
illi GHcerio. Le. Sequor. Da. Quod remédium nunc inveniam huic 
malo? Si. Quid  hcc? eſtne P4mphilus ades demens ? ex pere- 
rina? jam ſcio conſilia: ah] vix tandem ego ſtölidus ſenſi fallaciam. 
De. Quid hic ſeneæ ait / ſenſiſſe? Si, Jam primùm hæc * fallacia 
adſertur mihi ab hoc Dawo. Si mulant hanc Ghcerium parere, quo 
abſterreant Chremetem. Gh. Juno Lücina, fer opem mihi: ſerva me, 
õbſecro te. Si. Hui! tam cito? % ridiculum: poſtquam audivit me 
ſtare ante oſtium, illa approperat parturire: Dave, hæc non ſunt com- 
modè ſat diviſa temporibus tibi. 3. e a te. Da. Mihine? Si. Num 
es immemor Pamphili diſcipuli? Da. Ego neſcio, quid narres. Si. 
Si hiccine Davus eſſet adortus me imparatum in veris nuptiis, quos 
ludos rẽdderet mihi? nunc fit periculo hujus: ego navigo in portu. 
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SCE N A II. 
Lspia, ARCHILIS, SIMO, Dayvs. 


D H U C, Archilis, que adſolent, quæque oportet 
Signa efle ad falutem, omnia huic eſſe video. 
Nunc primum fac, iſtæc ut lavet : poſt deinde, 
Quod juſſi ei dari bibere, et quantum impemvis 
Date: mox ego huc revertar. 5 


Per ecaſtor, ſcitus puer eſt natus Pamphilo. 
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Deos quæſo, ut fit ſuperſtes: quandoquidem ipſe eſt Ingenio 
bono; 

Cumque huic veritus eſt optumæ adoleſcenti facere i injuriam. 

S. Vel hoc quis non credats qui te norit, ws te eſſe ortum: = 
D. Quidnam id eſt? J IPL 

S. Non imperabat coram, quid opus facto eſſet puerperz : 10 

Sed poſtquam egreſla eſt, illis, quæ ſunt intus, clamat de via. 

O Dave, itan* contemnor abs te? aut itane tandem idoneus 

Tibi videor eſſe, quem tam aperte fallere incipias dolis ? 

Saltem accurate, ut metui videar certe, ſi reſciverim. _ 

D. Certe hercle nunc hic ſe Jpſus fallit, haud ego. S. Edixin' 
A | 15 

Interminatus ſum, ne faceres? num veritus? quid retylit? _ 

Credon' tibi hoc nunc, peperiſſe hanc è Pamphilo ? 


ORD O. 


Le. Archilis, adhuc video eſſe huic Gheerio omnia ſigna, quæ ad- 
ſolent, quzque oportet eſſe ad ſalütem. Nunc primùm fac, ut iftzc 
lavet: deinde poft date ei bibere, quod juſſi dari; et quantum impe- 
ravi : mox ego revertar huc. Per ecaſtor, ſcitus puer eſt natus Pam- 
Philo quæſo Deos, ut fit ſuperſtes : quandoquidem pater ipſe eſt bono 
ingenio ; cùmque eſt veritus facere injuriam huic optumz adoleſcenti 
Glyctrio. Si. Vel quis, qui noverit te, Dave, non credat hoc eſſe 
ortum abs te? Da. Quidnam' eſt id? Sz. Obſtetrix non imperabat 
coram Ghcerio, quid. eiſet opus facto puerperz: ſed, poſtquam eft 


egreſla, clamat de via illis zw/ieribus, quz ſunt intüs. O Dave, ita- 


ne contemnor abs te? aut videorne tibi eſſe ita idoneus, quem incipias 
fallere dolis tam aperte ? ſaltem decipias me accurate, ut certe videar 
metui à te, fi reſciverim. Da. Certe hercle nunc hic ipſus fallit fe, 
baud ego. Si. Edixine tibi? interminatüſae ſum, ne faceres? num 
er veritus ? quid retulit, i. e. profuit dicere ? Credone tibi hoc nunc, 
hanc Ghcerium peperiſſe e Pamphy ? 

D. Teneo, 


fic? ed nihilo ſeciùs mox anci 
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D. Teneo, quid erret: quid ego agam, habeo. S. Quid taces ? 
D. Quid credas? quaſi non tibi renunciata ſint hæc ſic fore. 

S. Mikin' quiſquam ? D. Eho, an tute intellexti hoc adſimu- 


lari? S. Irrideor, | 
D. Renunciatum eſt: nam qul iſtze rib incidit ſuſpicio? 
S. Qui? Lay te norim, D. Quaſi tu dicas, factum id con- 
ſilio meo- | F ap 
8. Certe enim ſeio. D. Non fatis me pernofti etiam, qualis 
ſim, Simo. Le” aa ür | 
S. Egone te? D. Sed, ſi quid narrare occcepi, continud dari 
Tibi verba cenſes. S. Falsv. D. Itaque hercle nihil jam mu- 
„ | | wo 1 
S. Hoc ego ſcio unum, neminem peperiſſe hic. D. Intellex- 
—_ | 
Sed nihilo ſecius mox deferent puerum huc ante oſtium. 
Id ego jam nunc tibi renuncio, here, futurum, ut ſis ſciens : 
Ne tu hoc mihi poſteriùs dicas Davi factum conſilio, aut dolis. 
Prorſus a me opinionem hanc tuam eſſe ego amotam volo. 30 
S. Unde id ſcis? D. Audivi, et credo. Multa concurrunt 


20 


ſimul 
| ORDO. « 
Da. Teneo, i. e. ſcio, quid erret : habeo in nente, quid ego agam. 
Si. Quid taces? Da. Quid credas? quaſi hæc non fint renunciata tibi 
fore fic. Si. Quiſquamne renunciavit mihi? Da. Eho an tute 15% 
intellexiſti hoc adſimplari, nempe Ghcerium peperi ſſe? Si. Irrideor. 
Da. Eſt renunciatum tibi fore fic : nam qui a/tter iitzc ſuſpicio incidit 
tibi? $7. Qui? quia noveram te. Da. Quaſi tu dicas, id fuiſſe fac- 
tum meo conſilio. Si. Certe, enim ſcio. Da. Non pernoviſti me 
Etiam ſatis, qualis ſim, Simo Si. Egone ferngvi te? Da. Sed, fi 
occcpt narrare quid, continuo cenſes verba dari tibi, i. e. te falli. Si. 
Scilicet opinor fals. Da. Itaque hercle jam aüdeo mutire nihil. Sz, 
Ego ſcio hoc unum neminem 228 hic. Da, Intellexiſtine e 
liz Glycerii deferent paerum huc ante 
nofirum oftium. Jam nunc ego renuncio tibi, here, id % futurum, 
ut ſis ſciens : ne tu dicas poſterias mihi hoc fig factum conſilio aut 
dolis Davi. Ego volo hanc tuam opinionem eſſe prorſus amotam a 
me. Si. Unde cis id, Gꝶcerium peperlſſe * Da. Audivi, et credo: 
multa concũrrunt ſimul, n Tem 


- 
: * 
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4 Qui conjeRuram hanc nunc facio. Jam primùm hc ſe & Pam- 


philo | [videt 


7 Gravidam dixit efſe. Inventum eft falſum. Nunc, poſtquam 
Nuptias domi apparari, miſſa eſt ancilla illico 

Obſtetricem accerſitum ad eam, et puerum ut adferret ſimul. 35 
Hoc niſi fit, puerum ut tu videas, nil moventur nuptiæ. 


S. Quid ais? cum intellexeras, 


Id conſilii capere, cur non dixti extemplò Pamphilo? [quidem 


D. Quis igitur eum ab illa abſtraxit, niſi ego? nam omnes nos 

Scimus, quam miſerè hanc amarit. Nunc ſibi uxorem expe- 
tit. 40 

Poſtremò id mihi da negoti. Tu tamen idem has nuptias 

Perge facere ita, ut facis: et id ſpero adjuturos Deos. [para. 

S. Imo abi intro: ibi me opperire, et, quod parato opus eſt, 


Non impulit me, hæc nunc omnino ut crederem. 


Atque haud ſcio, an, quæ dixit, ſint vera omnia: 45 


] Sed parvi pendo. Illud mihi multo maxumum eſt, 


Quod mihi pollicitu' eſt ipſus gnatus. Nunc Chremem 
Conveniam : orabo gnato uxorem : ſi impetro, 

Quid aliud malim, quam hodie has fieri nuptias ? 

Nam gnatus quod pollicitu* eſt, haud dubium eſt mihi, 

Si nolit, quin eum merito poſſim cogere. 51 
Atque adeo in ipſo tempore eccum ipſum obviam. 


O RD O. 


qui nunc facio hanc conjeturam :. jam primùm hzc 2/2 dixit ſe 
eſſe gravidam è Pamphilo : hoc e inventum ef falſum: nunc, poſt- 
uam videt nuptias apparari tuæ domi, illico ancilla eſt miſſa accer- 
itum obſtetricem ad eam, et ut adferret puerum ſimul. Niſi hoc fit, 
ut tu videas puerum, nuptiæ moventur nil. Si. Quid ais? chm in- 
tellexeras eas capere id conſilii, cur non dixifti id extemplo Pamphilo ? 
Da. Quis igitur abſtraxit eum ab illa, niſi ego? nam omnes nos qui- 
dem ſcimus, quam miſerè ille amaverit hanc : nunc éxpetit ſibi ux6- 
rem: poſtremd da id negotu de pero mihi: tamen tu idem perge 
facere has nuͤptias ita, ut facis: et ſpero id, Deos adjuturos 2e. Si. 
Imò abi intro : opperire me ibi, et para, quod eſt opus parato. Non 
impulit me, ut nunc crederem hæc omnino : atque haud ſcio, an 
omnia ſint vera, quæ dixit : ſed pendo parvi : illud eſt multo maxu- 
mum mihi, quod meus gnatus ipſus eſt pollicitus mihi /e accepturum 
uxdrem. Nunc conveniam Chremem : orabo eum ut det filiam uxo- 
rem meo gnato : fi impetro, quid aliud malim, quam has nuptias fieri 
hodie? nam quod gnatus eſt pollicitus, fi nolit præſare, haud eſt du- 
bium mihi, quin poſſim cogere eum merito. Atque adeo eccum Chre- 
mem iplum obviam in ipſo tempore. 
SCENA 
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| „ $ C&EN A III. 


SIMO, CHREMES: 


UBEO Chremetem. C. Oh, teipſum quærebam. S. 
Et ego te. C. Optato advenis. | 
Aliquot me adicre, ex te auditum qui aiebant, hodie filiam 
Meam nubere tuo gnato. Id viſo, tune, an illi inſaniant. 
S. Auſculta paucis, quid ego te velim ; et tu, quod quæris, ſcies. 
C. Auſculto : loquere, quid velis. 5 
S. Per te Deos oro, et noſtram amicitiam, Chreme, 
Quz incepta a parvis cum ætate accrevit ſimul, | 
Perque unicam gnatam tuam, et gnatum meum, 
Cujus tibi poteſtas ſumma ſervandi datur ; 
Ut me adjuves in hac re, atque ita, uti nuptiæ 10 
Fuerant futuræ, fiant. C. Ah, ne me obſecra: 
Quaſi hoc te orando à me impetrare oporteat. 
Alium eſſe cenſes nunc me, atque olim, cum dabam ? 
Si in rem eſt utrique, ut fiant, accerſi jube. 
Sed ſi ex ea re plus mali eſt, quam commodi 15 
Utrique; id te oro, in commune ut conſulas, 
Quaſi illa tua ſit, Pamphilique ego ſim pater. 
S. Imo ita volo, itaque poſtulo ut fiat, Chreme: 


O RD O. 


Si. Jubeo Chremetem /a/:4re. Ch. Oh, quzrebam teipſum. Sfr. 
Et ego guærebam te. Ch. Advenis optato. Aliquot adivere me, qui 
aiebant fuſe auditum ex te, meam filiam nubere tuo gnato hodie. 
Viſo id, tune, an illi inſaniant. Sz. Auſcülta paucis verbis, quid 
ego velim te facere; et tu ſcies id, quod quæris. Ch. Auſculto : 
| loquere, quid velis. Si. Oro te, Chreme, per Deos, et noſtram ami- 
citiam, quæ, incepta a nobis parvis, accrevit ſimul cum 29rd tate, 
perque tuam unicam gnatam Ph;/umenam, et meum gnatum Pamphilum, 
cujus ſervandi ſumma poteſtas datur tibi; ut ädjuves me in hac re, 
atque ita, uti, gue nuptiz fuerant futirz, fiant. Ch. Ah, ne obſecra 
me: quaſi oporteat te impeträre hoc a me orando. Cenſes me efle 
alium nunc, quam olim, cùm dabam f7/am ? ſi eſt in rem utrique, 
ut zuptiæ hant, jube tuum filium accerii. Sed fi eft plus mali, quàm 
commod1 utrique ex ea re; oro te id, ut conlulas in commune con- 
modum, quaſi illa Philumena fit tua, egoque ſim pater Pamphili. S7. 
Imo ita volo, itaque poſtn!o, ut fat, Chreme : 


Neque 


1 ITA er wm 
Neque poſtulem abs te, ni ipſa res moneat. C. Quid eſt? 
8. Irz ſunt inter Glycerium et gnatum. C. Audio. 20 
S8. Ita magnæ, ut ſperem poſſe avelli. C. Fabulæ. 
8. Profectò fic eſt. C. Sic hercle, ut dicam tibi: 
Amantium iræ, amoris integratio eſt. 
8. Hem, id te oro, ut antè eamus, dum tempus datur; 
8. Dumque ejus lubido occluſa eſt contumeliis ; 25 
Priuſquam harum ſcelera et lacrumæ confictæ dolis 
X Reducunt animum ægrotum ad miſericordiam; 
Uxorem demus. Spero conſuetudine, et 
Conjugio liberali devinctum, Chreme, | 
5 Dein facile ex illis ſeſe emerſurum malis. 30 
C. Tibi ita hoc videtur: at ego non poſſe arbitror, 
# Neque illum hanc perpetuò habere, neque me perpeti. 
8. Qui ſcis ergo iſtuc, niſi periclum feceris ? 
C. At iſtuc periclum in filia fieri, grave eſt. | 
S8. Nempe incommoditas denique huc omnis redit ; 35 
Si eveniat, quod Di prohibeant, diſceſſio. At 
di corrigatur, quot commoditates, vide. 
Principio amico filium reſtitueris: | 
Tibi generum firmum, et filiæ invenies virum. 
5 L. Quid iſtic? fi ita iſtuc animum induxti eſſe utile, 40 
Nolo tibi ullum commodum in me claudier. 


es. 
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naeque poſtulem abs te, ni res ipſa moneat. Ch. Quid rei eſt? Si. 
7 Sunt ire inter Glycerium et mem gnatum. Ch, Audio. Si. Ita 

magnæ, ut ſperem eum poſſe avélli ab i//a. Ch. Fabulæ. Si. Pro- 
 # feQo fic eſt. Ch. Sic hercle, ut dicam tibi: iræ amäntium eſt inte- 
f Z gratio amoris. Si. Hem, oro te id, ut eamus ante, dum tempus datur, 
' = dqumque ejus lubido eſt occlüſa contumeliis ; priuſquam ſcelera harum 
= mulierum, et lacrumæ confictæ dolis reducunt ejzs zxgrotum animum 
ad miſericerdiam ; demus Philumenam uxorem. Spero eum fore de- 
vinctum conſuetudine, et liberali conjigio, Chreme, dein facile ſeſe 
7X emer:urum ex illis malis. Ch. Hoc videtur tibi ita: at ego arbitror 
id non poſſe Fieri, neque illum Filium poſe habere hanc PhiJumenam 
= perpetuo, neque me poſſe perpeti eam dim. 87. Qui ſcis iſtuc ergo, 
niſi feceris periculum? Ch. At eſt grave, iſtuc periculum fieri in neã 
filia. Si. Nempe omnis incommoditas redit huc denique., fi diſceſſio 
exèniat, quod Dii prohibeant. At ſi eu, Filius corrigatur, vide. 
Auot commoditates int. Principio, reſtitüeris filium amico: invenies 

firmum generam tibi, et virum ruæ filiæ. Ch. Quid iflic? ſi indux- 
iſti animum crédere ita, iſtuc eſſe ùtile, nolo ullum commodum claudi 


tibi in me. 


F | 8. Merits 


34 PUBLIITERENTII 


8. Meritò te ſemper maxumi feci, Chreme. Fen, 
C. Sed quid ais? S. Quid? C. Qui ſcis eos nunc diſcordare 
inter ſe? \\ : 4-5 
8. Ipſus mihi Davus, qui intimus eſt eorum conſiliis, dixit : 
Et is mihi ſuadet, nuptias, quantum queam, ut maturem. 45 
Num, cenſes, faceret, filium niſi ſciret eadem hæc velle ? 
Tute adeo jam ejus audies verba. Heus, evocate huc Davum. 
Atque eccum, video ipſum foras exire. 


- 


ORD O. 


Si. Mer itò ſemper feci te maxumi, Chreme. Ch. Sed quid ais? Si. 
Quid? Ch. Qui ſcis eos nunc diſcordare inter ſe? Si. Davus ipſus, 
qui eſt intimus eorum conſilns, dixit mihi: et is fuadet mihi, ut ma- 
turem nuptias quantum queam. Num faceret hoc, cenſes, niſi ſciret 
meum filium velle hæc eadem ? adeo jam tute 7/e audies ejus verba. 
Heus ſervi, evocate Davum huc. Atque eccum, video ipſum exire 
foras. - | | 


SCENA TV. 


Davus, Simo, CEREMEs. 


D te ibam. S. Quidnam eſt ? ſtu illum ? 
D. Cur non accerſitur? jam adveſperaſcit. S. Audin' 
Ego dudum non nil veritus ſum, Dave, abs te, ne faceres idem, 
Quod volgus ſervorum ſolet, dolis ut me deluderes, 08 
Propterea quod amat filius. D. Egon' iſtuc facerem? S. Cre- 
didi: | | 
Idque adeo metuens vos celavi, quod nunc dicam. D. Quid ? 
F 
Nam propemodum habeo tibi jam fidem. D. Tandem cog- 
noſti, qui ſiem. | 


OR D.O. 


Da. Ibam ad te. Si. Quidnam rei eft? Da. Cur non Filius ac- 
cerſitur ? jam adveſperaſcit. Si. Tune audis illum ? ego dudum ſum 
veritus non nil abs te, Dave, ne faceres idem, quod volgus fſervorum 
ſolet facere, ut deluderes me dolis, propterea quod eus filius amat. 
Da. Egone facerem iſtuc? Si. Credidi: adeoque metuens id, cela- 
vi vos, quod nunc dicam. Da. Quid ef? Si. Scies: nam jam pro- 
pemedum habeo fidem tibi. Da. Tandem cognoviſti, qui ſiem. 


5 Non 


nn 35 
8. Non fuerant nuptiæ futuræ. D. Quid? non? S. Sed ea 

gratia | [D. Vide: 
Simulavi, vos ut pertentarem. D. Quid ais? S. Sic res eſt. 


Nunquam iſtuc quivi ego intellegere. Vah conſilium callidum ! 
| | | 10 


8. Hoc audi. Ut hinc te introire juſſi, opportunè hic fit mihi 
obviàm. 8 


D. Hem, numnam perimus? 8. Narro huic, quæ tu dudum 


narraſti mihi. [D. Occidi. 
D. Quidnam audio? S. Gnatam ut det oro, vixque id exoro. 


8. Hem, quid dixti? D. Optume inquam factum. S. Nunc 


per hunc nulla eſt mora. | | 
C. Domum modo ibo: ut apparentur, dicam : atque huc re- 
nuncio. 15 


8. Nunc te oro, Dave; quoniam ſolus mihi effeciſti has nup- 


tias : | 
D. Ego vero ſolus. S. Corrigere mihi gnatum porro enitere. 


D. Faciam hercle ſedulo. S. Potes nunc, dum animus irrita- 


ane. - | [ni domi eſt. 
D. Quieſcas. S. Age igitur: ubi nunc eſt ipſus? D. Mirum, 
S. Ibo ad eum, atque eadem hæc, quæ tibi dixi, dicam itidem 
illi. D. Nullus ſum. | 20. 
Quid cauſz eſt, quin hinc in piſtrinum rectà proficiſcar via ? 
Nihil eſt preci loci relictum : jam peturbavi omnia: 


O R DO. 


Si. He nuptiz non füerant futüræ. Da. Quid ? non futzre? Si. 


Sed ſfimulavi eas ea gratia, ut pertentarem vos. Da. Quid ais? Si. 


Sic res eſt. Da. Vide: ego nunquam quivi intellegere iſtue. Vah, 
callidum conſilium! Si. Audi hoc. Ut juſſi te introire hinc, hic 
Chremes fit 6bviam mihi opportune. Da. Hem, numnam perimus ? 
Si. Narro huic, quæ tu dudum narraviſti mihi. Da. Quidnam audio ? 
Si, Oro illum ut det gnatam, vixque exoro id. Da. Occidi. Si. 
Hem, quid dixiſti? Da. Inquam, optume ſactum. Si. Nunc eſt 
nulla mora per hunc Chremem. Ch. Ibo domum modo : dicam, ur 
nuptiæ apparentur : atque renüncio huc. Si. Nunc oro te, Dave; 
quoniam 7 ſolus effeciſti has nuptias mihi: Da. Ego ſolus efc: vero. 
Si. Porro enitere corrigere gnatum mihi. Da. Hercle faciam ſeduls. 
S7. Potes nunc, dum #jus animus eſt irritatus. Da. Quiéſcas. Si. 
Age igitur : ubi nunc eſt Pamphilus - Da. Ef! mirum, ni eft 
domi. Si. Ibo ad eum, atque dicam illi itidem hæc eadem, quz dixi 
tibi. Da. Sum nullus. Quid cauſæ eſt, quin proficiſcar hinc rea 
via in piſtrinum ? nihil loci eſt relictum preci: jam perturbavi omnia: 


F 2 8 Herum 


36 PUBLIITERENTII 


Herum fefelli: in nuptias conjeci herilem filiu :: 
Feci hodie, ut fierent, inſperante hoc, atque invito Pamphilo. 
Hem aſtutias ! quod ſi quieſſem, nihil eveniſſet mali. + 28 
Sed eccum : ipſum video: occidi: . 
Utinam mihi eſſet aliquid hic, quo nunc me præcipitem darem. 


— 


7" 0:3-D-0. 


feſelli neum herum: conjeci herilem filium in nüptias: feci hddie, 
ut 7#7ptiz fierent, hoc Simone inſperante, atque Pamphilo invito. Hem. 
aſtütias! quod. $i quieviflem, nihil mali eveniſſet. Sed eccum : video 
Pamphilum ipſum -:- occidi : ütinam eſſet mihi aliquid hic, quo nune 
darem me præcipitem. f LEE | 


' 
F 
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| PamPpmiluvs, Davus. 

FT BI illic eſt ſcelus, qui me perdidit? D. Perii. P. At- 
que hoc confiteor | 5 0G] 

Jure mihi obtigiſſe; quandoquidem tam iners, tam nulli conſili 
Sum. Servon' fortunas meas me commiſiſſe futili ? ſauferet. 
Ergo precium ob ſtultitiam fero: ſed inultum id nunquam a me 
D. Poſthac incolumem ſat ſcio fore me, nunc ſi devito hoc. 
malum, - | 

P. Nam quid ego nunc dicam patri? negabon' velle me, modo 
Qui ſum pollicitus ducere? qua fiducia id facere audeam ? 
Nec, quid me nunc faciam, ſcio. D. Nec de me equidem ; 
atque id ago ſedulo. | {moram. 
Dicam aliquid jam inventurum, ut huic malo aliquam producam 


0 R D O. 


Pam. Ubi eſt illic ſcelus Davus, qui perdidit me? Da. Perivi, 
Pam. Atque confiteor hoc obtegiſſe mihi jure; quandoquidem ſum 
tam iners, tam nulli conſilii. Mene commiſifle meas fortunas fütili 
ſervo? ergo fero piecium ob eam ſtultitiam: fed nunquam auferet id 
inultum a me. Da. Scio ſat; me fore incolumem poſthac, fi nunc 
devito hoc malum. Pam. Nam quid ego dicam patri nunc? nega- 
bone me. velle ducere. Philuminam, qui modo ſum, pollicitus ? qua 
fiducia audeam facere id? nec ſcio, quid faciam de me nunc. Da. | 
Nec de me equidem ; atque ago id ſeduls, Dicam me jam inventiirum 
Aliquid, ut prodvicam aliquam moram huic malo. ot 


P. Ohe. 


F 
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P. Ohe. D. Vikus ſum. P. un, ban vi ou 


viden” me conſiliis tuis | 

Miſerum impeditum eſſe? D. At jam expediam. P. bas 
dies? D. Certè, Pamphile. 

P. Nempe ut modo. D. Imo melius, ſpero. P. Oh, tibi 

ego ut credam, furciſer 

Tu rem impeditam et perditam reſtituas? hem, quo. fretus ſun?) 

Qui me hodie ex tranquilliſſimà re conjeeiſti in nuptias. 

An non dixi hoc eſſe futurum? D. Dixti, P. Quid meritus? 
D. Crucem. | 15 

Sed ſine paululum ad. me redeam: jam aligaid difpiciams, 2 
Hei mihi, 

Cam non. habeo ſpatium, ut de te ſumam gun auen ut volo: 


| e hoc tempus, præcavere mihi me, * te —_ lint,” 
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Pam. Obe. Da. * viſus MM. Pam. e bone vir, * 
ais? videine me miſerum eſſe impeditum tuis conſiliis? Da. At ex- 
pon te jam. Pam. Tu expedies me? Da. Certe, Pämphile. 

Pam. Nempe ut expedivifii me ' mods. De. Imò melitts, pero. 
Pam. Oh, ut ego credam tibi, fürcifer! tu reſtituas rem ithpeditam 
et perditam ? hem, quo fam fretus ? nampe te, qui comeriſt me hadie 
ex tranquill ii ma re in niptias. Atv non dixj hoe effe futünum Dg.. 
Dixiſti. Pam. Quid es meritus ? Da. Crucem. Sed ſine m paũ- 
lulum, ut redeam ad me: jam an rn aliquid, Pam. Hei mihi, 
cam non habeo ſpatium, ut ſumam ſapplicium de te, ut volo : nam- 
que hoc tempus tantùm ' finit me 1 re n. haud ulciſci te. 


ACTUS w SCENAL. — 
CARINUs, Paeriir Lus, Davvs. | 


O Cel NE eſt credibile, aut esenbe | 

Fanta veeordia innata cuiquam ut _ pits . 
Ve malis gaudeat, atque ex incommodis - n e een 
Alterius ſua ut comparet commoda ? N 15 


O E D O. 


"C8. acid eſt Sale aut 1 ut tanta mot 15 
innãta cuiquam, ut gail deat; malis, atque nt. e cõmmoda 
ex 3 aſterius ? ah, 10 
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Tdne eſt verum? imo id eſt genus hominum peſſumum, in 4 
| o medd queis pudor paululum adeſt: 8 
Poſt ubi tempus promiſſa jam perfici, ? Eads 
Tum coacti neceſſariò ſe aperiunt, 6 3 
Et timent; et tamen res premit denegare. 1 
Ibi tum eorum impudentiſſima oratio eſt: > 20” 
Quis tu es? quis mihi es? cur meam tibi? heus, TEST 6 
Proxumus ſum egomet mihi. Attamen, ubi fides, 
Si roges, nihil pudet. Hic, ubi opus eſt, ; 
Non verentur : illic, ubi nihil opus eſt, ibi verentur. 
Sed quid agam? adeamne ad eum, et cum eo injuriam hanc 
expoſtulem ? 15 
mala multa ? atque aliquis dicat, nihil promoveris. 
Multum. Moleſtus certe ei fuero, atque animo morem geſſero. 
P. Charine, et me et te imprudens, niſi quid Dii reſpiciunt, 
perdidi. | 
C. Itane, imprudens ? tandem inventa eft cauſa : folviſti fidem. 
P. Qui tandem? C. Etiam nunc me ducere iftis dictis poſtu- 


las? 20. 
P. Quid iſtuc eſt ? C. Poſtquam me amare dixi, complacita 
eſt tibi. | 


Heu me miſerum, ok tuum animum ex animo ſpectavi . 
P. Falſus es. C. Non tibi ſatis eſſe hoc viſum ſolidum eſt 


NDO 


eſtne a 1 verum 2 imò id el & piſſumum genus hominum, queis pavilulum 

adeſt in denegando modo : polt ubi % tempus jam promiſſa 
perfici, tum coãcti neceſſario aperiunt ſe, et timent; et tamen res 
premit eas denegare. Tum ibi eorum orätio eſt impudentiſſima: in- 
guiunt, quis es tu? quis es mihi? cur dem meam rem tibi? heus, ego- 
met ſum proxumus mihi. Attamen, fi roges, ubi / fides, pudet eos 
nihil. Hic, ubi eſt opus, poſt fidem datam non verentur vio/are eam, 
aMlic ante promiſſum, ubi eſt nihil opus fide, ibi verentur denegare. Sed 
quid agam ? adeamne ad eum, et expoſtulem hanc injüriam latam 
iht cum eco? ingeram multa mala? atque aliquis dicat, promoyeris 
nihil. Pormoveo multum. Oertè fiero moleſtus ei, atque géſſero 
morem me animo. Pam. Charine, e imprudens perdidi et me et 
te, niſi Dii reſpiciunt quid. Ch. Itane, imprudens dicis ? tandem 
cauſa eſt inventa : ſolviſti fidem. Pam. Qui tandem? Ch. Etiam 
nunc p6ſtulas diicere me iſtis dictis? Pam. Quid eſt iſtuc? Ch. Poſt- 
quam dixi tibi me amare Philuminam, illa eſt complacita tibi. Heu 
miſerum me, chm ſpe&avi tuum animum' ex meo ànimo! Pam. Es 


le Cb. An nom hoc — eſt viſum eſſe ſatis ſolidum tibi, 


1:8 
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Niſi me laQafſes amantem, et falsa ſpe produceres ? | 
Habeas, P. Habeam ? ah, neſcis quantis in malis verſer miſer, 
25 | 
Quantaſque hic ſuis conſiliis mihi confecit ſollicitudines 


Meus carnufex. C. Quid iſtuc tam mirum eſt, de te fi ex- 


emplum capit? 

P. Haud iſtyc dicas, fi cognoris vel me, vel amorem meum. 

C. Scio, cum patre altercaſti dudum, et is nunc propterea 
tibi 29 

Succenſet, nec te quivit hodie cogere, illam ut duceres. 

P. Imò etiam, quo tu minus ſcis ærumnas * 

Hz nuptiz non apparabantur mihi; | 

Nec poſtulabat nunc quiſquam uxorem dare. * 

C. Scio: tu coactus tua voluntate es. P. Mane; 


Nondum ſcis. C. Scio equidem illam ducturum eſſe te. 


P. Cur. me enecas? hoc audi. Nunquam deſtitit 
Inſtare, ut dicerem, me ducturum, patri : 


Suadere, orare, uſque adeo, donec perpulit. [omnia. 
C. Quis homo iſtuc? P. Davos. C. Davos? P. Davos 
GT Quamobrem ? P. Neſcio : niſi mihi Deos ſatis 40 
Scio fuiſſe iratos, qui auſcultaverim. ais, ſcelus? 


C. Factum eſt hoc, Dave? D. Factum eſt. C. Hem, quid 


At tibi Di dignum factis exitium duint. 


OR DO. 


niſi lactaviſſes me amantem, et prodüceres me falſi ſpe ? habeas eam. 
Pam. Ego habeam eam? ah, neſcis in quantis malis ego miſer verſer, 
quantaſque r hic meus carnufex Davus confecit mihi fuis 
conſiliis. Ch. Quid eft iſtuc tam mirum, fi capit exemplum de te? 


Pam. Haud dicas iſtuc, fi cognoveris vel me, vel meum amorem. C5. 


Scio, altercaviſti dudum cum patre, et propterea is nunc ſuccenſet tibi, 
nec quivit cogere te hodie, ut duceres illam. Pam. Imò etiam, quo 


tu minds ſcis meas erfninas, hz nüptiæ non apparabantur mihi; nec 


nunc quiſquam poſtulabat dare uxorem mihi. Ch. Tu es coattus tua 
voluntate. Pam. Mane; nondum ſcis. Ch. Scio éẽquidem te eſſe 
ductùrum illam Philum&am. Pam. Cur enecas me? audi hoc. Nun- 
quam deftitit inſtare mihi, ut dicerem patri, me eſſe ductürum eam: 


ſuadére, orare me adeo uſque, donec perpulit ue. Ch. Quis homo 
fecit iſtuc? Pam. Davus. Ch. Davus? Pam. Davus fecit ömnia. 


Ch. Quamobrem? Pam. Neſcio, niſi ſcio Deos fuiſſe ſatis iratos 
mihi, qui auſcultaverim ii. Ch, An hoc eſt factum, Dave? Da. 
Eſt factum. Ch. Hem, quid ais, ſcelus? at Di duint * exitium 
dignum tuis ſactis. 


Eho, 
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Eho, dic mihi, ſi omnes hunc conjectum in-nuptias 

Animici vellent, quod, ni hoc, conſilium darent ? 

D. Deceptus ſum, at non defetigatus. C. Scio. 

D. Hac non ſueceſſit, alia aggrediemur vid: 

Niſi id putas, quia primo proceſſit parum, 

Non poſſe jam ad ſalutem converti hoc malum. | 

P. Imo etiam: nam ſatis credo, fi advigilaveris, 50 

Ex unis geminas mihi conficies nuptias. 3 — 

D. Ego, Pamphile, hoc tibi pro ſervitio debeo, 

Conari manibus, pedibus, nocteſque et dies 

Capitis periculum adire, dum preſim tibi. 

Tuum ſt, ſi quid præter ſpem evenit, mi ignoſcere. 55 

Parum ſuccedit quod ago, at facio fedulo, 

Vel melius tute reperi, me miſſum face. 

P. Cupio, reſtitue quem à me aceepiſti loeum. 

D. Faciam. P. At jam hoc opus eſt. D. Hem, ſt, mane: 

crepuit a Glycerio oſtium. 

P. Nihil ad te. D. Quæro. P. Hem, nuncne demum? 

D. At jam hoc tibi inventum dabo. 60 


OR PD o. 


Eho, dic mihi, fi omnes inimici vellent hunc Panpbilum eſſe conjec- 
tum in nuptias, quod conſilium darent, ni hoc? Da. Sum deceptus, 
at non defetigatus. Ch. Scio. Da. Non ſucceflit hac, aggrediemur 
alia via: niſi putas id, quia ſucceſſit parum primo, hoc malum jam 
non poſſe converti ad ſalůtem. Pam. Imo etiam: nam credo ſatis, 
fi advigilaveris, conficies geminas nuptias mihi ex unis. Da. Pam- 
phile, ego debeo hoc tibi pro ſervitio, conari manibus, pedibus, adire 
periculum capitis noctẽſque et dies, dum proſim tibi. Eſt tuum ignoſ- 
dcere mihi, fi quid évenit præter ſpem. Succedit parum, quod ago; 
at facio ſedulo. Vel tute ipſe rẽperi melius, et face me miſſum. Pam. 
Capio, reſtitue locum, quem accepiſti a me. Da. Faciam.' Pam. 
At hoc eſt opus jam. Da. Hem, ſt, mane : öſtium crepuit a Gly- 
cErio. Pam. Hac eſt nihil ad te. Da. Quæro coaſilium. Pam. Hem, 
nüncne demum? Da. At jam dabo hoc inventum tibi. | 


SCENA 


- 
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SCENA II. 


Mrys1s, PAMPHILUS, CHARINUS, Dayvus: 


AM, ubi ubi erit, inventum tibi curabo, et mecum ad- 
| dam | 5 
Tuum Pamphilum : tu modo, anime mi, noli te macerare. 
P. Myſis. M. Quid eſt? Hem Pamphile, optame mihi te 

offers. P. Quid eſt ? 85 i br 

M. Orare jaffit; ſi ſe ames, hera, jam ut ad ſeſe venias: | 
Videre ait te cupere. P. Vah, peri Hoe malum integraſcit, 
Siccine me, atque illam opera tuã nunc ffliſeros folicitarier ? 
Nam idcirco accerfor, nuptias quod mi apparari fenftt. 


C. Quibus quidem quim facile potuerat quieſei, fi hie quieſſet. 
5 D. Age, fi hic non inſanit fatis ſua ſponte, inſtiga. M. Atque 
3 cedepol, | as | 
Ea res eſt; ptoptereaque nunc miſera in moefore eſt, P. My- 


fis 10 


Per omnes tibi adjuro Deos, nunquam eam me deſerturum: 

Non, ft capiundos mihi ſciam off inimicès omnes homines. 

Hanc mihi expetivi, contigit: conveniunt mores: valeant 

Qui inter nos diſcidium volunt: hanc niſi mors, mi adimet 
nemo. 


1 a A \ q 
= | e. 
1 


My. Jam curabo tuum Pamphilum, ubi ubi erit, & inventum tibi, 
et adductum mecum: tu modo, mi änime, noli micerare te. Paz. 
Myfis. My. Quid eſt? hem Pamphile, offers te mihi 6ptume. Pam. 
uid rei el? My. Mee hera juſſit uο, orare te, fi ames fe, ut jam 
vEſiias ad ſeſe: ait / cipere videre te. Pau. Vah, perivii Hoc 
malum propter metum nuptid rum integraſcit. Siccine me, atque illam 
Ghctrium nunc mi ſeros ſolicitäri tua opera, Dave. Nam idcirco 
accerſor, quod fenft nüptias apparari mihi. C. A quibus nuptizs 
quidem quam facile potüerat quieici, J. e. fuſe libero, fi hic Das 
3 quieviſſet. Da Age, fi hic neus herus non infanit ſatis ſua ſponte, 
XZ inftigaexzxy. My. Atque edepo!, ea eſt res; proptereã que nunc miſera 
a Glycerium eſt in maerore. Pam. Mylis, adjuro tib1 per omnes Deos, 
me nunquam deſertürum eam: non, fi ſciam omnes horanes eſſe 
capiundos inimicos mihi. Expeti vi hanc folam mihi, ita contigit 
mihi: noſtri mores conveniunt : ones vacant, qui volunt diicidiam 

M inter nos: niſi mors ip/a, nemo 4dimet hanc mihi. 


(3 M. Re- 
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M. Reſipiſco. P. Non Apollinis magis verum, atque hoc, 
reſponſum eſt. | | 15 

Si poterit fieri, ut ne pater per me ſtetiſſe credat, | 

Quo minus he fierent nuptiæ, volo. Sed fi id non poterit ; 

Id faciam, in proclivi quod eſt, per me ſtetifle ut credat. 

Quis videor? C. Miſer zque atque ego. D. Conſilium quæ- 

ro. C. Fortis. 

P. Scio quid conere. D. Hoc ego tibi profectò effectum red- 
dam. . 3 + a0 

P. Jam hoc opus eſt, D. Quin jam habeo. C. Quid eſt? 
D. Huic, non tibi, habeo; ne erres. 

C. Sat habeo. P. Quid facies, cedo? D. Dies hic mi ut 
ſatis ſit, vereor, | 

Ad agendum : ne vacuum eſſe me nunc ad narrandum credas. 

Proinde hinc vos amolimini : nam mi impedimento eſtis. 

P. Ego hanc viſam. D. Quid tu? quo hinc te agis? C. 
Verum vis dicam? D. Imo etiam: | — 

Narrationis ineipit mihi initium. C. Quid me fiet ? 

D. Eho tu impudens, non ſatis habes, quod tibi dieculam addo, 

Quantum huic promoveo nuptias? C. Dave, attamen. D. 
Quid ergo? ſiquid poteris. 

C. Ut ducam. D. Ridiculum. C. Huc face ad me venias, 


OR D O. 


My. Reſipiſco, 7. e. recipio animum. Pam. Reſponſum Apollinis non 
elt magis verum atque hoc. Volo equidem, ut pater ne credat ſtetiſſe 
per me, quo minus hz nuptiz fierent, ſi 74 poterit fieri; ſed fi id 
non põterit f7er/; faciam id, quod eſt in proclivi, 7. e. ad quod meus 
animus eft propenſus, ut credat ſtetiſſe per me ud minus fiant, Quis 
videor tibi? Ch. Videris æque miſer atque ego. Da. Quæro con- 
Tiliam. Ch. E, ſortis. Pam. Scio, quid conere. Da. Proféctò 
egy reddam hoc effeftum tibi. Pam. Eſt opus hoc jam. Da. Quin 
jam habeo 1d. Ch. Quid eft? Da. Habeo huic Pamphilo, non tibi; 
ne erres. Ch. Habeo fat, / conſulas buic. Pam. Quid facies, cedo ? 
Da Vereor, ut hic dies fit ſatis mihi ad agendum : ne credas me eſſe 
vacuum nunc ad narrandum. Proinde vos amolimini hinc: nam 
eſtis impedimento mihi. Pam. Ego viſam hanc Ghcirium. Da. Quid 
tu faczes ? quo agis te hinc? Ch. Vis, at dicam verum? Da. Imo, 
etiam: incipit initium narrationis mihi. Ch. Quid ket 4e me? Da. 
Eho tu impudens, non habes ſatis, quod addo dieculam tibi, quantum 
temporis promoveo niptias huic? Ch. Dave, attamen. Da. Quid 
ergo? Ch. Fac, ut ducam Philuminam. Da. O ridiculum hominem / 
Gh. Face, ut venias huc ad me, ſi poteris eficere quid mei grätid. 


- D. Quid 


70 
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D. Quid veniam ? nihil habeo. C. Attamen, fi quid. D. 
Age, veniam. C. Si quid, | 30 

Domi ero. D. Tu, Myſis, dum exeo, parumper opperire 
me hic. 

M. Quapropter? D. Ita facto eſt opus. M. Matura. D. 


Jam, inquam, hic adero. 


9220. 


Da. Quid veniam ? habeo nihil 777. Ch. Attamen, fi habveris quid. 


Da. Age, vemam. Ch. Si erit quid, ero domi. Da. Tu, Myſis, 
operire me parumper hic, dum ego exeo. My. Quapropter? Da. 
Ita eſt opus facto. My. Matüra. Da. Inquam, jam adero hic. 


* 


8 C EN A III. 


Mrs1s. 


ILNE eſſe proprium cuiquam ? Di voſtram fidem ! 
LY Summum bonum eſſe heræ putabam hunc Pamphilum, 
Amicum, amatorem, virum, in quovis loco 

Paratum: verùm ex eo nunc miſera quem capit 

Dolorem ! facile hic plus mali eſt, quam illic boni. 

Sed Davus exit. Mi homo, quid iſtuc, obſecro, eft ? 

Quo portas puerum ? TEE. | 


ORD O. 


My. Nilne eſſe proprium cuiquam homini? Dii, zmpl/oro voſtram 
fidem ! putabam hunc Pamphilum eſſe ſummum bonum meæ heræ, 
amicum, amatorem, virum, paratum ad tu#ndum eam in quovis loco: 
verum quem dolorem nunc z//a miſera capit ex eo! facile eſt plus 
mali hic in dolore, quam boni illic in amore. Sed Davus exit, Mi 
homo, 6bſecro, — eſt iſtuc ? quo portas puerum'? = 


S 
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s CEN A IV. 


Davvus, Mxs!s. 


Y SIS, nunc opus eſt tua 

Mihi ad hanc rem exprompta malitia atque aſtutia. 
M. Quidnam incepturus? D. Accipe a me hunc ocius, 
Atque ante noftram januam appone. M. Obſecro, | 
Humine? D. Ex ara hinc ſume verbenas tibi, 5 
Atque eas ſubſterne. M. Quamobrem id tute non facis ? 
D. Quia, fi forte opus fit ad herum jurandum mihi 
Non appoſuiſie, ut liquidò poſſim. M. Intellego. 
Nova nunc religio in te iſtæc inceſſit, cedo. 
D. Move ociùs te, ut, quid agam, porro intellegas. 10 
Pro Jupiter! M. Quid eſt? D. Sponſæ pater intervenit. 
Repudio quod conſilium primum intenderam. | 
M. Neſcio quid narres. D. Ego quoque hinc ab dextera 
Venire me 4 tu, ut ſubſervias 1 
Orationi, utcunque opus fit, verbis, vide. FE as I5 
M. Ego, quid agas, nihil intellego: ſed, ſi quid eſt, 
Quod mea opera opus ſit vobis, aut tu plus vides, 
Manebo, ne quid voſtrum remorer commodum. 


99 


Da. Myſis, nunc eſt mihi. opus tua, exprompta malitia at aſtutià ad 
hanc rem. My. Quidnam es inceptürus? Da. Accipe hunc paerum 
ocius a me, atque appone eum ante noſtram januam. My. Obſecro, 
humine? Da. Sume tibi verbenas ex ara hine, atque ſubſtérne eas. 
My. Quamobrem tute ½%½ non facis id? Da. Quia, fi forte jurändum 

fi: opus mihi ad herum, ye non appoſuiſſe prerum, ut liquido poſſim 
jurare. My. Intellego. My. Nunc iſtæc nova religio inceſlit: in te, 


cedo, unde? Da Move te ocins, ut porro intéllegas, quid agam. 


Pro Jupiter! My. Quid eit? Da. Chremes pater ſponſæ intervenit. 
Repudio conſilium quod primum intenderam. My. Neſcio, quid 
narres. Da. Ego ad{imulabo me venire hinc quoque a dextera parte: tu 
vide. ut {ubſervias meæ orationi verbis, utctinque fit opus. My. Ego 
intéllego nihil, quid agas : ſed, fi eſt quid, quod fit opus vobis mea 
opera, aut tu vides plus guam ego, ego manebo, ne remorer voſtrum 
commodum quid. | 5 
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SCENA V. 


CHunegntgs, Mysis, DAvus. 


EVERTOR, poſtquam, quz opus fuere ad nuptias 

Gnatæ, paravi, ut jubeam accerfi. Sed quid hoc? 

Puer hercle eſt. Mulier, tun' appoſuiſti hunc? M. Ubi 

Ellie eſt? C. Non mihi reſpondes? M. Hem, nuſquam eft. 
Væ miſeræ mihi, | | 

Reliquit me homo, atque abiit. D. Di voſtram fidem, 5 

Quid turbæ eſt apud forum ! quid illie hominum litigant ! 


Tum annona cara eft, Quid dicam aliud, neſcio. [fabula ? 


M. Cur tu, obſecro, hic me ſolam? D. Hem, quæ hæc eft 

Eho, Myſis, puer hic unde eſt? quiſve huc attulit? 

M. Satin' ſanus es, qui me id rogites? D. Quem ego igitur 
rogem, . 10 

Qui hie neminem alium videam ? C. Miror, unde fit. ¶teram. 

D. Dicturan' es quod rogo? M. Au. D. Concede ad dex- 

M. Deliras. Non tute ipſe? D. Verbum fi mihi! 

Umim, præterquam quod te rogo, faxis, cave. 

M. Male dicis. D. Unde eft? dic clark. M. A nobis. P. 
Ha ha hæ. "0 


 Mirum vero, impudenter mulier fi facit. 


C. Ab Andria eſt ancilla bac, quantum intellego. 


ORD 0. 


. | / 

Ch. Poſtquam. paravi, quæ fuere opus ad nüptias gnatæ, revertor, 
ut jubeam eam accerſi. Sed quid % hoc? hercle eſt puer. Mulien, 
tune appoſuiſti hune prerum? My. Ubi eſt illic Davus? Ch. Non 
reſpondes mihi? My. Hem eſt nuſquam, va mihi miſeræ, ze heme 
Dawaus reliquit me, atque avivit. Da. Dat voſtram ſidem f quid; tur- 


ba eſt apud forum ! quid hõminum litigant illic! tum ann na eh 


cara. Neſcig, quid aliud dicam.. Iy. Obſecro cur tw —_— me 
e eſt hie 


ſolam hic? Da. Hem, qua fabula.eſt hae? eho, Myſis, 


puer? quiſve ättulit ez» hue? My. Eſna ſanus ſatis, qui rogites me 
id? Da, Quem ego rogem igitur, qui videam neminem alium hig ? 
Miror unde fit. Da. Eine dictüra id, quad rogo? My. Am Du. 
Concede addexteram., My. Deliras. Nam tute: ipſe dauiſli eum mihis 
Da. Cave, ſi faxis unum verbum mihi, pxzterquams ia qued: rogo te. 
My. Dicis male. Da. Unde eſt? dig clare., My, A nahis. D. 
Ha ha hz. E/ mirum vero, fi impudens mülier facit impudenter. Cb. 
Hzc ancilla eſt ab %% Andria, quantum intellego, 


N D. Adeon' 
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D. Adeon' videmur vobis eſſe idonei, 
In quibus fic illudatis? C. Veni in tempore. 


D. Propera adeò puerum tollere hinc ab janua. 20 
Mane: cave quoquam ex iſtoc exceſſis loco. | 
M. Dii te eradicent : ita me miſeram territas. [rogas ? 


D. Tibi ego dico, an non? M. Quid vis? D. At etiam 

Cedo, cujum puerum hic appoſuiſti, dic mihi. FE 

M. Tu neſcis? D. Mitte id, quod feio : dic, quod rogo. 25 

M. Veſtri. D. Cujus veſtri? M. Pamphili. D. Hem, quid 
Pamphili ? e | 

M. Eho, an non eſt? C. Rectè ego ſemper fugi has nuptias. 

D. O facinus animadvertendum! M. Quid clamitas ? 

D. Quemne ego heri vidi ad vos adferri veſperi ? 

M. O hominem audacem! D. Verum. Vidi Cantharam 30 

Subfarcinatam. M. Diis pol habeo gratias, 

Cuͤm in pariundo aliquot adfuerunt liberæ. 

D. Nz illa illum haud novit, cujus causa hæc incipit. 

Chremes, ſi poſitum puerum ante ædes viderit, 


Suam gnatum non dabit : tanto hercle magis dabit. 35 


C. Non hercle faciet. D. Nunc adeo, ut tu ſcis ſciens, 
Niſi puerum tollis, jam ego hunc in mediam viam 
Provolvam, teque ibidem pervolvam in luto, 


O RD O. 


Da. Videmürne vobis eſſe adeo idonei, in quibus illudätis fic? Ch. 
Veni in tempore. Da. Adeo propera toilere püerum hinc a janua. 
Mane: cave exceſleris quoquam ex iſtoc loco. My. Dit eradicent te: 
tErritas me miſeram ita. Da. An Fo dico tibi, an non? My. Quid 
vis? Da. At etiam rogas? cedo, dic mihi, cujum pùerum appoſuiſti 
hic. My. An tu neſcis? Da. Mitte id quod ſcio: dic, quod rogo. 
M. Eft veſiri Da. Cujus veſtri? My. Pamphili. Da. Hem, 
your Pämpbili? 4 Eho, an non eſt? Ch. Ego ſemper fugi has 

aptias rete. Da. O facinus animadvertendum ! My. Quid clami- 
tas? Da. Dicif-ne iUum purrum efje Pamphili, quem ego vidi adferri 
ad vos heri veſperi? My. O audacem hominem! Da. E, verum. 
Vidi Cantharam ſubfarcinatam. My. Pol habeo gratias Diis, cam 
aliquot liberæ mulieres adfuerunt in pariundo. Da. Næ illa Myfs 


haud novit illum Chremem, cujus cauſa incipit hæc. Uta cogitant; 


Chremes non dabit ſuam gnatam Pamphilo, fi viderit püerum poſitum 
ante ædes: ino hercle dabit eam illi tanto magis. Ch, Hercle non 
taciet. Da. Nunc adeo, ut tu ſis ſciens, niſi tollis pueram, jam ego 
provolvam hunc in mediam viam, provolvamque te ibidem in luto. 


M. Tu 


£2 
"{<8Q 
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M. Tu pol, homo, non es ſobrius. D. Fallacia 
Alia aliam trudit. Jam ſuſurrari audio, 
Civem Atticam eſſe hanc. C. Hem. D. Coactus legibus 
Eam uxorem ducet. M. Au, obſecro, an non civis eſt? 
C. Jocularium in malum inſciens pzne incidi. 
Gr D. Quis hic loquitur? 6 Chreme, per tempus advenis : 
AAauſculta. C. Audivi jam omnia. D. An hæc tu omnia? 45 
28 C. Audivi, inquam, a principio. D. Audiſtin' obſecro? hem 
XZ Scelera : hanc jam oportet in cruciatum hinc abripi. 
Hic ille eſt: non te credas Davum ludere. 
+ M. Me miſeram: nihil pol falſi dixi, mi ſenex. 
Ci. Novi omnem rem. Eſt Simo intus? D. ER. 50 
MM. Ne meattingas, ſceleſte. Si pol Glycerio non omnia hæc. 
D. Eho inepta, neſcis quid fit actum. M. Qui ſciam? 
D. Hic ſocer eſt. Alio pacto haud poterat fieri, N 
Ut ſciret hæc, quæ volumus. M. Hem, prædiceres. 


D. Paulum intereſſe cenſes, ex auimo omnia, 55 
Dt fert natura, facias, an de induſtria? 
4 O R O. 


My. Pol tu, homo, non es ſobrius. Da. Alia fallacia trudit äliam. 
Jam audio ſuſurrari hanc Ghcerium eſſe Atticam civem. Ch. Hem. 
Da. Inquiunt, Pamphilus coaftus legibus ducet eam Ghcerium uxorem. 
My. An, -obſecro, an illa non eſt civis? Ch. Pænè incidi inſciens in 
joculãrium malum. Da. Quis loquitur hic? O Chreme, advenis 

r tempus: auſculta, Ch. Audivi omnia jam. Da. An tu audi- 
vifti hæc omnia? Ch. Audivi, inquam, à principio. Da. Audiſti- 
ne, obſecro? hem ſcelera: jam oportest hanc ancillam Glycerii abripi 
hinc in cruciatum. Hic eſt ille Chremes : non credas te ludere Da- 
vum. My. Miſeram me: pol dixi nihil falſi, mi ſenex. Ch. Novi 
omnem rem. Eſt Simo intus? Da, Eft. My. Ne attingas me, 
ſceleſte. Pol ſi non renünciem 6mnia hæc Glycerio. Da. Eho inep- 
ta Mis, neſcis quid fit actum. My. Qui ſciam? Da. Hic Chremes 
eſt ſocer. Haud poterat fieri alio pacto, ut Hic ſciret hzc, qua volu- 
mus eum ſcire. My. Hem, prædiceres mihi. Da. Cenſes interefſe pau- 
lum, an facias omnia ex animo, ut natura fert, an ex induftria ? 
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N S CEN A VL 
CRITO, Ms 15, DAvus. 


1 N hac habitaffe plated dictum eſt Chryfidem, 
Quæ ſeſe inhoneſtè optavit patere hic divitias 
Potiùs, quam in patria honefte pauper vivere. 
Ejus morte ea ad me lege redierunt bona. * 
Sed quos perconter, video. Salvete. M. Obſecro, oy 
Quem video? eftne hic Crito, ſobrinus Chryſidis ? 7 
Is eſt. C. O Myfis, falve. M. Salvos frs, Crito. 5 
C. Itan' Chryſis? hem. M. Nos quidem pol miſeras perdidit. 
C. Quid vos? quo pacto hic? fati” ne ree? M. Nos ne? 

q fic i >a #2] +3 ay! * ; ww " ey & » ey: 2 PE. i 
Ut quimus, aiunt ; quando, ut volumus, Ron licet. 10 
C. Quid Glycerium ? jam hic ſuos parentes repperit? [appuh : 
M. Utinam. C. An nondum etiam? haud aufpicatò huc me 
Nam pol, ſi id ſciſſem, nunquam huc retuliſſem pedem : 
Semper enim dicta eſt ejus hæc atque habita eſt ſoror: 
Quæ illius fuerunt, poſſidet: nunc, me hoſpitem 135 
Lites ſequi, quam hic mihi fit facile atque utile, | 
Aliorum exempla commonent. Simul arbitror, | 

_ eſſe aliquem amicum, et defenſorem ei: nam fere 

| r = <3 © on 3 


jam profecta eſt illinc. Clamitent, 

Cr. Eft dictum Chryſidem habitaviſſe in hac platea, quæ optä vit 
ſeſe parere divitias hic inhonéſtè potits, . quàm vivere pauper honeſte 
in patria. Ejus bona, ea morte, rediverunt lege ad me. Sed video, 
quos perconter. Salvete. My. Obſecro, quem video? eſtne hie 
Crito, Sobrinus Chryſidis? ett is. Cr. O Myfis, falve. My. Sis 
ſalvos, Crito. Cr. Itäne Chryfis e morran ? hem. My. Pol perdi- 
dit nos miſeras quidem. Cr. Quid vos agitis ? quo pacto vivitis hic? 
reQtene fatis? My. Not? fic ut quimus, ut aiunt, quando non 
lon ut volumus. Cr. Quid agit Glycerium ? repperit ſuos parentes. 
hic jam ? My. Utinam eher, Cr. An nondum etiam r/pperit ? ap- 
pul: me huc haud auſpicato YT nam pol, ſi ſciviſſem id, nunquam retu- 
linem pedem huc. Enim hæc Ghcerium eſt ſemper difta atque häbita 
ſoror ejus Chryfidis. Poflidet boza, quæ fuerunt illius. Nunc ex- 
Empla aliorum commonent, quam facile atque ätile fit mihi hic, me 
Hoſpitem ſequi lites. Simul arbitror, jam eſſe ei aliquem amicum, et 
defenſorem : nam 2//a eſt profeQta illinc jam fere grandiùſcula. Clä- 
mitent, W 
| Me 


5555 49 


Me f ycophantam hereditatem perſequi, 20 
Mendicum. Tum ipſam deſpoliare non libet. | 
M. O optume hoſpes, pol, Crito, antiquum obtines. [ume. 
C. Duc me ad eam, quando huc veni, ut videam. M. Max- 
D. Sequar hos: nal me in tempore hoc ven * 2 


ORD O. 


me, ſycophantam perequi hzreditatem, ef e mendicum. Tem 
non libet deſpoliare ipſam. My. O , optume hoſpes Crito, pol, ohty- 
nes antiquum orem. Cr. Duc me ad eam, ut videam, quando veni 
huc. My. Maxume wolo. Da. Sequar hos : nolo ut ſenex Simo vi- 


deat me in hoc tempore. 


AGKEVS FX. . SCENE TL 


iCHREMES, SIMo. 


A TIS jam, ſatis, Simo, ſpectata erga te amicitia eſt mea: 

Satis pericli cœpi adire: orandi jam finem face. 

. 8 ſtudeo obſequi tibi, pœneè illuſi vitam filiæ. bens 
S. Imo enim nunc quam maxume abs te oro atque poltuly; 
Ut beneficium, verbis initum dudum, nunc re,comprobes. 5 
C. Vide quam iniquus ſis præ ſtudio. Dum id efficias quod 


cupis, 
Neque modum benignitatis, neque quid me ores, cogitas : 
Nam fi cogites, remittas jam me onerare 1njuriis. [centulo 1 


8. Quibus? C. Ah rogitas? perpuliſti me, ut homini adole 


In alio occapato amore, abhorrenti ab re uxoria, 10 


Filiam ut darem in ſeditionem, atque incertas,nuptias; +. « 


O ;RÞ Gο?ffff q N np 


Ch. Simo, mea amici tia erga te eſt ſatis Jin, ſatis (peQita': = 
adire ſatis periculi : jam face finem orandi. Dum ſtüdeo 6biequi 
pæne illüſi vitam filiæ. Sz. Imo enim en maxume oro, 4 
que poſtulo abs te, Chreme, .ut comprobeN neficium, dudum inĩtum 
verbis, nunc re iſa. Ch. Vide quamr iniquus fis pre ſtudio : dum 
efficias id quod Cupis, cõgitas, i. e. confideras, neque medum benigni- 
tätis, neque quid ores me: nam ſi cogites, jam remittas onerare-me 
injüriis. 87. Quibus injuriis?- Cb. Ah, 'rogitas? Perpuliſti m, ut 
darem meam filiam hõmini adoleſcenulo, eccupäto in -alio' am6ie, 
abhorrenti ab uxoria re, in ieditionem, atque Ycèrtas nüptias; 


Ejus 
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Ejus labore atque ejus dolore gnato ut medicarer tuo. 


Impetraſti: incepi, dum res retulit: nunc non fert: feras. 


Illam hinc civem eſſe aiunt: puer eſt natus: nos miſſos face. 


S. Per ego te Deos oro, ut ne illis animum inducas credere, 15 


Quibus id maxume utile eſt, illum eſſe quam deterrimum. 
Nuptiarum gratia hæc ſunt ficta atque incepta omnia. Inent. 
Ubi ea cauſa, quamobrem hæc faciunt, erit adempta his, deſi- 
C. Erras. Cum Davo egomet vidi jurgantem ancillam. 8. 
Scio. C. At | | | 
Vero voltu ; cum, ibi me adeſſe, neuter dum perſenſerat. 20 
S. Credo; et id facturas, Davus dudum prædixit mihi: 
Et neſcio quid tibi ſum oblitus hodie ac volui dicere. 


ORD O. 


ut medicirer tuo gnato ejus labore atque ejus dolore. Impetraviſti id: 


incepi contrahere nuptias, dum res retulit : nunc ves non fert: feras. 
Hinc àiunt illam Ghcerium eſſe Atticam civem : puer ett natus: face 
nos miſſos. Si. Ego oro te per Deos, ut ne indiicas auimum credere 
illis, quibus id eſt maxume Gtile, illum Pamphilum eſſe quam deter- 
rimum. Omnia hzc ſunt ficta atque incepta gratia nuptiarum, Ubi 
ea cauia, quamobrem faciunt hæc, erit adempta his, definent. Ch. 
Erras. Egomet vidi ancillam Myfdem jurgantem cum Davo. Si. 
Scio. Ch. At vero voltu; cum neuter dum perſenſerat, me adefſe 


ibi. Si. Credo; et Davus dudum prædixit mihi, eas factüras id: et 


neſcio quid ſum oblitus hodie, ac volui dicere tibi. 
SCENA II. 


Davus, CHREmEs, Simo, DROM o. 


NIMO nunc jam otioſo eſſe impero. C. Hem Davom 

tibi. | | {Quid illud mali eft ? 
S. Unde egreditur? D. Meo præſidio atque hoſpitis. S. 
D. Ego commodiorem hominem, adventum, tempus non vidi. 


S. Scelus! 


ORD O. 


Da. Jam nunc impero vos omnes eſce otiòſo animo. Ch. Hem Da- 
vom tibi Si. Unde egreditur? Da. Meo præſidio, atque præſi dio 


hoſpitis Critauis. S. Quid mali eſt illud? Da. Ego non vidi com- 


modiorem hominem, adventum, et tempus. Si. Scelus ! 


Quemnam 


emma CC CT 


Dromo. 


ANDR I A. G1 


Quemnam hic laudat ? D. Omnis res eſt jam in vado. 8. 
Ceſſo alloqui ? | | 55 
D. Herus eſt: quid agam? S. O ſalve, bone vir. D. Ehem 
Simo, 6 noſter Chremes, 5 
Omnia apparata jam ſunt intus. S. Curaſti probe. ſabeſt. 
D. Ubi voles, accerſe. S. Bene fane. Is enimvero hinc nunc 
Etiam tu hoc reſponde, quid iſtic tibi negoti eſt? D. Mihin'? 
8. Ita. ſlego, quam dudum, rogem. 
D. Mihine? S. Tibi ergo. D. Modo introii. S. Quaſi 
D. Cum tuo gnato una. S. Anne eſt intus Pamphilus? cru- 
cior miſer. 10 
Eho, non tu dixti eſſe inter eos inimicitias, carnufee? 
D. Sunt. S. Cur igitur hic eſt? C. Quid illum cenſes? 
cum 1114 litigat. | | lau 
D. Imo verò indignum, Chremes, jam facinus faxo ex me 


Neſcio qui ſenex modò venit: ellum, confidens, catus: 


Cum faciem videas, videtur eſſe quantivis preci: | 15 

Triſtis ſeveritas ineſt in voltu, atque in verbis fides. | 

S. Quidnam apportas? D. Nil equidem, niſi quod illum au- 
divi dicere. ; ſticam. 

S. Quid ait tandem? D. Glycerium ſe ſcire civem eſſe At- 

S. Hem Dromo, Dromo. B. Quid eſt? S. Dromo. D. 
Audi. S. Verbum ſi addideris. Dromo. 


5 


quemnam hic laudat? Da. Jam omnis res eſt in vado, 7 e. tuts. 
Si. Ceſſo alloqui lum? Da Eft herus Jimo: quid agam? Si. O 
ſalve, bone vir. Da. Ehem, Simo, 6 nofter Chremes. Jam ömnia 
apparata ad nuptias ſunt intus. Si. Tu curaviſti probe. Da. Accerſe 
Filium ubi voles. Sz. Dicis bene ſane: enimverò is nunc abeſt hinc. 
Tu étiam reſponde hoc, quid negotit eſt tibi iſtic in domo Ghctrii? 
Da. Mihine? Si, Ita Da. Mihine? Sz. Tibi ergo. Da. Intro- 
ivi modo. Si. Quaſi ego rogem, quamdudum 7»trojweris. Da. Una 
cum tuo gnato. Si. Anne eſt Pamphilus i tus? miſer crücior. Eko 
carnufex, non tu dixiſti eſſe inimicitias inter eos? Da. Sunt. Sr. 
Cur eſt hic igitur in domo Giycerii? Da. Propter quid cenſes illum 
e illic? litigat cum illa. Da. Imò vero, Chremes, jam faxo, ur 
audias indignum facinus ex me. Neſcio qui ſenex, Crito nomine, 


venit modo: ellum, confidens, catus: cam videas faciem, videtur 


eſſe quantivis precii : triſtis ſeveritas ineſt in voltu, atque fides in ver- 
bis. Si. Quidnam aovi apportas de ie Da. Nihil equidem, nifi 
quod audivi illum dicere. Si. Quid ait tandem? La. Se ſeire Gly- 
cerium eſſe Atticam civem. Si. Hem Dromo, Dromo. Da. Quid 
rei eſt? Si. Dromo. Da. Audi. Si. Si addideris num verbum. 


H 2 D. Audi 
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D. Audi obſecro. DR. Quid vis? S. Sublimem hune intro 


rape, quantùm potes. 


| 20 
DR. Quem? S. Davem. B. Quamobrem? S. Quia lubet. 


Rape, inquam. D. Quid feci? 8. Rape. (audio. 


| Di: quidquam invenies me mentitum, oecidito. 8. Nihil 


Ego jam te commotum reddam. D. Tamen etſi hoc verum 


eſt? 8. Tamen | ſtringito. 
Cura adſervandum vinctum: atque audin* ? quadrupedem con- 
Age, nunc jam ego pol hodie, ſi vivo, tibi 25 


Oſtendam, herum quid ſit perieli fallere, et 
Illi, patrem. C. Ah, ne ſævi tantopere. S. O Chreme, 


Pietatem gnati] nonne te miſeret mei? 


Tantum laborem capere ob talem filium ? | 
Age, Pamphile : exi, Pamphile : ecquid te pudet ? 30 


OR D O. 
Da. Audi, 6bſecro te. Dr. Quid vis? Si. Rape hunc ſubli mem intro 


citiſſimè quantum potes. Dr. Quem rapiam? Si. Davom. Da. ; rp 
obrem? Si. Quia lubet ibi. Rape illum, inquam. Da. Quid tect ? 


Si. Rape z/lum. Da. Si invenies me fut mentitum quidquam, oc- 


cidito me. Si. Audio nihil. Jam ego reddam te commotum. Da. 


Tamen etſi hoc eſt verum quod dixi? Si. 'Tamien cura eum adſervän- 


dum vinctum: atque audiſne ? conſtringito eum quadrupedem. Age, nunc 
jam, pol, ego oſténdam tibi hodie, fi vivo, quid periculi ſit fallere 
herum, et oſtendam illi Pamphilo quid periculi ſit fallere patrem. Ch. 
Ah, ne ſævi tantopere.' Si. O Chreme, ſpe4a pie atem gnati erga 
me! nonne mi ſeret te mei? ue capere tantun: laborem ob talem 
filium? age, Pamphile : exi, Pamphile : ecquid pudet te? 


PAur HTI us, S IMO, CHREMES. | 
\UIS me volt? perii, pater eſt, S. Quid ais, omnium ? 
| C. Ah! 5 
Rem potiùs ipſam dic, at mitte male loqui. 
S. Quaſi quidquam in hunc jam gravius dici poſſiet. 
ORD 0. 
Pan. Quis volt me? perivi, eſt pater. Si. Quid ais, deterrime 


: o 


Quaſi quidquam poſhet dici gravius jam in hunc. 


Emnium? C4. Ah! potiùs dic rem ipſam, ac mitte loqui male. Si. 


> 


| Ain' 
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Ain' tandem? eivis Glycerium eſt? P. Ita prædicant. | 
8. Ita prædicant? ingentem confidentiamm 


Num cogitat, quid dicat ? num facti piget ? 


Num ejus color pudoris ſignum uſquam indicat ? 
Adeonꝰ impotenti eſſe animo, ut præter civium 


Morem, atque legem, et ſui voluntatem patris, 


Tamen hanc habere cupiat eum ſummo probro ? 0 
P. Me miferum! $S. Hem, - modone id demum ſenſti, Pam- 
phile? | 


* 


Olim iſtuc, olim, cum ita animum induxti tuum, 

Quod cuperes, aliquo pacto efficiendum tibi, 

Eodem die iſtuc verbum vere in te accidit. 3 
Sed quid ago? cur me excrucio? cur me macero? _ I5 
Cur meam ſenectutem hujus ſollicito amentia ? an 

Ut pro hujus peccatis ego ſupplicium ſufferam ? 


Imo habeat, valeat, vivat cum ill. P. Mi pater. 


8. Quid, mi pater? quaſi tu hujus indigeas patris. 

Domus, uxor, liberi inventi, invito patre: | 20 
Adducti, qui illam eivem hinc dicant. Viceris. 

P. Pater, licetne pauca? S. Quid dices mihi? 

O. Tamen, Simo, audi. S. Ego audiam ? quid audiam, 
Chreme? C. At tandem dicat ſine. S. Age, dicat, ſino. 

P. Ego me amare hanc fateor. Si id peccare eſt, fateor id 


quoque. | 25 
. 


Aifne tu hoc tandem? eſt Glycerium Attica civis? Pan. Prædicant 
ita. Si. Prædicant ita? ingentem confideatiam ! num cogitat, quid 
dicat? num piget eum facti? num ejus color uſquam indicat ſignum 
pudoris ? euin- ne eſſe adeo impotent1 anima, ut præter morem civium, 
atque legem, et voluntatem ſui patris, tamen cupiat habere hanc cum 
ſummo provro? Pam. Miſerum me ! Si. Hem, modone ſenſiſti id 
demum, Pamphile? olim iſtuc, olim iſtuc verbam vere accidit in te 
eodem die, cum induxifti tuum animum ita, id ee efficiũndum tibi, 
__ cuperes. Sed quid ago? cur excrucio me? cur macero me? cur 
ollicito meam ſeneftutem amentia hujus Vilii? an ut ego ſufferam 
ſupplicium pro peccatis hujus? imo habeat eam, valeat, vivat cum 


illa. Pam. Mi pater. Si. Quid, mi pater? quaſi tu indigeas hujus 


tris. Domus, uxor, er liberi /unt inven'i tibi, patre invito: ſunt 
addũcti, qui dicant illam Ghctrium eſſe civem hinc. Viceris. Pam. 
Pater, licetne lui pauca? Si. Quid dices mihi? Ch. Tamen, Simo, 
audi eam. Si. Ego audiam ? quid audiam, Chreme? Ch. At tan- 
dem fine t dicat. Si. Age, dicat, fino. Pam. Ego fateor me 
amare hanc Ghcirium. Si id eſt pecgare, fateor id quoquey 


Tibi 


z4 PUBLII TERENTII 


Tibi pater me dedo, Quidvis oneris impone : impera. 

Vis me uxorem ducere ? hanc amittere ? ut potero, feram. 
Hoc modo te obſecro, ut ne credas a me adlegatum hunc ſenem. 
Sine me expurgem, atque illum huc coram adducam. S. Ad- 

ducas? P. Sine, pater. | {Sino. 

C. Æquum poſtulat : da veniam. P. Sine te hoc exorem. 8. 
Quidvis cupio, dum ne ab hoc me falli comperiar, Chreme. 

C. Pro peccato magno paulum ſupplicii fatis eſt patri. 

ORD O. 

Pater, dedo me tibi. Impone quidvis öneris ibi: impera. Vis me 
ducere alam uxorem ? vis me amittere hanc Ghyctrium ? feram, ut 
otero. Obſecro te hoc modo, ut ne credas hunc ſenem Critonem 
uiſſe adlegatum a me. Sine, at expurgem me, atque addiicam illum 
huc coram te. Si. Ut addücas illum? Pam. Pater, fine. Ch. Pöôſ- 
tulat æquum: da veniam z/li, Pam. Sine, ut exorem te hoc. Si. 


Sino. Cäüpio concedere quidvis, dum ne comperiar me falli ab hoc, 
Chreme. Ch. Paulum ſupplicii eſt ſatis patri pro magno peccato ili. 


SCENA IV. 


CriTo, CHREMEs, Simo, PAMPHILUS. 


ITTE orare. Una harum quzvis cauſa me, ut fa- 
ciam, monet : | s 
Vel tu, vel quod verum eſt, vel quod ipſi cupio Glycerio. 
Cn. Andrium ego Critonem video? certè is eſt, CR. Salvos 
ſis, Chreme. | [eſt Simo? 
Cn. Quid tu Athenas infolens? CR. Evenit. Sed hiccine 
Cn. lc eſt, 8. Men' quzris? cho, tu Glycerium hinc civem 
eſſe ais? | 8 5 
Cx. Tu negas? S. Itane huc paratus advenis? CR. Quare? 
9. Rogas? | 


OR O. 


Cr. Mitte orare me. uzvis una cauſa harum monet me, ut 
faciam id: vel tu, vel quod eſt verum, vel quòd cupio dnia bona 
Glycerio ipſi. Ch. Nonne ego video Critonem Andrium ? certe eſt is. 
Cr. Sis ſalvos, Chreme. Ch. Quid tu inſolens, i. e. præter ſolitum 
veniſti Athenas? Cr. Evenit. Sed hiccine eſt Simo? Ch. Hic eſt 
Simo. Si. Quæriſne me? echo, tu ais Glycerium eſſe civem hinc ? 
Cr. 45 negas? Si. Adveniſne huc ita paratus? Cr. Quare? Si. 


Tune 


r 
4 P 
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Tune impune hæc facias? tune hic homines adoleſcentulos, 

Imperitos rerum, eductos liberè, in fraudem illicis? ſes? 
Solicitando, et pollicitando eorum animos lactas? CR. Sanun* 
S. Ac meretricios amores nuptiis conglutinas ? 10 
P. Perii: metuo, ut ſubſtet hoſpes. CH. Si, Simo, hunc nöris 


ſatis, | | 
Non ita arbitrere. Bonus eſt hic vir. S. Hic vir fit bonus? 


Trane adtemperate venit hodie in ipſis nuptiis, me? 


Ut veniret antehac nunquam ? eſt vero huic credendum, Chre- 
P. Ni metuam patrem, habeo pro illa re, illum quod moneam 
probe. 15 


S. Sycophanta. Ca. Hem. CH. Sic, Crito, eſt hic: mitte. 


CR. Videat, qui ſiet. 
Si mihi pergit, quæ volt, dicere, ea, quz non volt, audiet. 
Ego iſtzc moveo, aut curo? non tu tuum malum æquo animo 


feres? | = | 
Nam, ego quæ dico, vera, an falſa audieris, jam ſciri poteſt. 19 
Atticus quidam olim navi frafta ad Andrum ejectus eſt, 
Et iſtæc una parva virgo. Tum ille egens forte applicat [ Sine. 
Primùm ad Chryſidis patrem ſe. S. Fabulam inceptat. Cx. 
Cx. Itane vero obturbat? CH. Perge. CR. Tum is mihi 


cognatus fuit, 
Qui eum recepit. Ibi ego audivi ex illo, ſeſe eſſe Atticum. 


o R D o. 


Tune facias hæc impünè? tune hic illicis adoleſcentulos hò mines, im- 
peritos rerum, ediictos libere, in fraudem ? lactas eorum animos ſoli- 
citando, et pollicitando? Cr. Eine ſanus? Si. Ac conglutinas mere- 
retricios amores nuptiis? Pam. Perivi: metuo, ut hoſpes Crito ſub- 
ftet. Ch. Simo, fi ſatis noveris hunc Critonem, non arbitrere ita. 
Hic eſt bonus vir. Si. Hic fit bonus vir? venitue ita adtemperate 
hödie in nüptiis ipſis, ut veniret nunquam antehac ? eſt credendum 
huic vero, Chremes? Pam. Ni metuam patrem, havbeo aliquid ſug- 
gerendum pro 111a re, quod probe moneam illum Critonem. Si. Syco- 
phänta. Cr. Hem. Cb. Sic eſt hic Chremes, Crito: mitte eum. 
Cr. Videat, qui ip/e ſiet. Si pergit dicere mihi, quæ volt, audiet 
a me ea, quæ non volt. An ego moveo iſtæc de nuptiis, aut curo eas 
turbas fieri? an non tu feres tuum malum æquo ànimo? nam de iis, 
2 ego dixi, poteſt ſciri jam, an audiveris vera an falſa. Olim qui- 

am * navi fraQa, eſt ejectus ad Andrum, et iſtæc virgo, par- 
va, una cum illo; tum ille egens forte r rimùm àpplicat fe ad patrem 
Chryſidis. Si. Inceptat fabulam. Ch. Sine cum logui Cr Itane vero 
obturbat me? Ch. Perge, Crito. Cr. Tum is, qui recepit eum, ſuit 
cognatus mihi. Ibi ego audivi ex illo %, ſeſe eſſe Atticum. 


Is 
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Is ibi mortuus eſt. CH. Ejus nomen? CR. Nomen tam 


| citò tibi? Phania. CH, Hem, hs 25 
Peri. CR. Verùm hercle opinor fuiſſe Phaniam. Hoc certo 


| ſcio, _ ney . hæc, Chreme, 
Rhamnuſium ſe aiebat eſſe. CH. O Jupiter! Cx. Eadem 
Multi alii in Andro tum audivere, CH. Utinam id fit quod 
. Eho, dic mihi, {igitur ? CR. Fratris filiam. 
Quid eam tum? ſuamne eſſe aiebat? CR. Non. CH. Cujam 
CH. Certe mea eſt, CR. Quid ais? S. Quid tu? quid ais? 
| P. Arrige aures, Pamphile. 1 ä 
8. Qui credis? Cn. Phania ille, frater meus fuit. S. Noram, 
et ſcio. „ lficiſcitur. 
Cx. Is hinc bellum fugiens, meque in Aſiam perſequens, pro- 
Tum illam hic relinquere eſt veritus. Poſt illa nunc primu 
audio, 5 | 
Quid illo fit factum. P. Vix ſum apud me: ita animus com- 
| motus eſt metu, | | C7. 34 
Spe, gaudio, mirando hoc tanto, tam repentino Doo. pater. 
8. Nz iſtam multimodis tuam inveniri gaudeo. P. Credo, 
Cn. At mihi unus ſcrupulus etiam reſtat, qui me male habet. 
P. Dignus es {Quid iſtuc eſt? 
Cum tua religione, odium. Nodum in ſcirpo qucris. CR. 
ö | 
OX Þ 0. 


Is eſt mortuus ibi. Ch. Qaod fuit ejus nomen? Cr. An cupis nomen 
tam citò dar tibi? Phania. Ch. Hem, ,perivi. Cr. Verum hercle 
opinor fuiſſe Phaniam. Scio hoc certò, atebat ſe eſſe Rhamnüſium. 
Ch. O Jupiter.! Cr. Chreme, multi älii in Andro tum audivere hæc 
eadem. Ch. Utinam id fit, quod ſpero: eho, dic mihi, Crito, 
guid is tum aitbat eam Gheerium eſſe, aicbatne eam eſſe ſuam filiam? 
r. Non. Ch. Cujam Filiam igitur? Cr. Filiam fratris. Ch. Certe 
eſt mea fi/ia. Cr. Quid ais? Si. Quid tu? quid ais? Pam. 
rige aures, Pamphile. Sz. Qui credis? Ch. Ille Phänia fuit meus 
frater. S:. Noveram eum, et ſcio Ce. tuum fratrem. Ch. Is pro- 
ficiſcitur hinc, fügiens bellum, periequenſque me in Afiam. Tum 
eſt veritus relinquere illam bic. Poſt il:a tempora, nunc primùm 
audio, quid fit factum de illo. Pam. Vix ſum apud me: änimus eſt 
ita commòtus metu, ſpe, gaudio, hoc tanto mirando, tam repentino 
bono. Si. Ne gaudeo iſtam inveniri tuam Filiam multimodis. Pam. 
Credo, pater. Ch. At Etiam unus ſerüpulus reſtat mihi, qui habet 
me male. Pam. Es dignus-cum tua religione, ödium, 7. e. tu odioſe. 
Quzris:nodum in ſcirpo. Cr. Quid eſt iſtuc ſerupuli? 


a | Cn. No- | 


_. 
» 


** 


Cn, Nomen non convenit. CR. Fuit hercle huic aliud parvæ. 
Cx. Quod, Crito? 1 
Numquid meminiſti? CR. Id quæro. P. Egon' hujus me- 
moriam patiar meæ 5 | 40 
Voluptati obſtare, cum ego poſſim in hac re medicari mihi? 
Non patiar. Heus Chreme : quod quæris, Paſibula eft. CR. 
Ipſa eſt. Cn. Ea eſt. . 
P. Ex ipſa millies audivi. S. Omnes nos gaudere hoc, Chreme, 
Te credo credere. CH. Ita me Dii ament, credo. P. Quid 


reſtat, pater? 
S. Jamdudum res reduxit me ipſa in gratiam. P. O lepidum 


patrem 1 45 
De uxore ita, ut poſſedi, nihil mutat Chremes. CH. Cauſa 
optuma eſt, [Pamphile, eſt 


Niſi quid pater aliud ait. P. Nempe. S. Scilicet. CH. Dos, 
Decem talenta. P. Accipio. CH. Propero ad filiam. Eho 
mecum, Crito: [ferri jubes ? 
Nam illam me credo haud noſſe. S. Cur non illam huc tranſ- ' 
P. Rectè admones. Davo ego iftuc dedam jam negoti. S. 


I Non poteſt. | 50 
P. Qui? 8. Quia habet aliud magis ex ſeſe, et majus. P. 
5 Quidnam ? S. Vinctus eſt. [ſolvi, obſecro. 
Pe. . Pater, non rectè vinctu' eſt, S. Haud ita juſſi. P. Jube 
1 5 k 1 > 

4 | | 


XZ C5. Nomen non convenit. Cr. Hercle fuit Aliud nomen huic parvæ. 
9 Ch. Quod nomen, Crito? numquid meminiſti? Cr. Quæro id. Pam. 
Egne patiar memoriam hujus obſlare meæ voluptati, cum ego poſiim 
'Y medicari mihi in hac re? non patiar. Heus Chreme : nomen quod 
1 quzris eſt Paſibula Cr. Eſt ipſa. Ch. Ea eſt mea. Pam. Audivi 
millies ex ipſa. Si. Chreme, credo te credere omnes nos gaudere 
propter hoc. Ch. Ita Dui ament me, credo. Pam. Quid reſtat, pater? 
S.. Jamdidum res ipſa reduxit me in gratiam, et approbationem tui 
3 amoris. Pam. O lepidum patrem ! Chremes mutat nihil de zd uxore 
5 ita habtnda, ut poſledi eam. Ch. Eſt optuma cauſa, nifi pater Simo 
ait quid aliud. Pam. Nempe non diſcentiet. Si. Scilicet non diſtentio. 
Ch. Pamphile, dos cum Glycerio eſt decem talenta., Pam. Accipio 
conditionem. Ch. Propero ad filiam Ghcerium. Eho, veni mecum, 
Crito : nam credo illam haud noviſſe me. Si. Cur non jubes illam 
4 transferri huc? Pam. Admones rete, Ego jam dedam iſtuc negotii 
Duavo. Si. Non poteſt eu id. Pam. Qui non poteſt? Si. Quiz 
habet aliud et majus negotium magis ex ſeſe. Pam. Quidnam negotium? 
Si. Eſt vinctus. Pam. Pater, non eſt rectè. i. e. ju, vinctus. Si. 
Haug juſſi ita. Pam. Jube eum ſolvi, obſecro. 


5 | S. Age, 


8 PUBLII TERENTII 
8. Age, fiat. P. At matura. 8. Eo intro. P. 0 fauſtum 


et felicem diem. 


OR D O. 


St. Age, fiat. Pam. At matüra. Si. Eo intrö. Pam. O fauſtum 
et felicem diem 78 | 


SCENA V. 
CHARINUS, PARA 1Lus. 
RO VISO, quid agat Pamphilus: atque ecciim. P. 
Aliquis forſan me putet 
Non putare hoc verum: at mihi nunc ſic eſſe hoc verum lübet. 


Ego vitam Deorum propterea ſempiternam eſſe arbitror, 
Quod voluptates eorum propriz ſunt. Nam mihi immortalitas 


Parta eſt, fi nulla ægritudo huic gaudio interceſſerit. 5 


Sed on” ego mihi potiſſimum exoptem nunc cui hæc n narrem, 

dari ? [mallem, 'omnjum : 
C. Quid illud gaudi eft? P. Davom ideo. Nemo eſt, quem 
Nam hunc ſcio mea ſolide ſolum gaviurum gaudia, 


| ORD . 


Ch. Proviſo, quid Pamphilus agat : 5 atcine eccum. thaw, Forſan 
aliquis puter me non putare hoc % verum: at nunc fic Iubet mihi 
hoc eſſe verum. Propterea ego-arbitror vitam Deorum eſſe ſempiter- 


nam, quod eorum voluptates ſunt propriz. Nam immortalitas eſt 


parta mihi, fi nulla ægritüdo interceſſerit huic gaüdio. Sed quem 
exoptem dari mihi potifimam nunc, cui narrem hæc? Ch. Quid 
gaüdii eſt illud? Pam. Video Davom. Eſt nemo omnium hominuzm, 


quem mallem : nam ſcio hunc ſolum 'gaviſfrum 16lide | ah apc mea 


222 
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SCENA VI 
Davus, PAMPHILUs, CHARINUS, 


AMPHILUS ubinam hic eſt? P. Dave. D. Quis 
homo'ſt? P. Ego ſum, D. O Pamphile. 

P. Neſcis quid mihi obtigerit. D. Certe: fed, quid mihi 
obtigerit, ſcio. nactus mali, 
P. Et quidem ego. D. More hominum evenit, ut quod ſim 
Prius reſciſceres tu, quam ego illud quod tibi evenit boni. 

P. Mea Glycerium ſuos parentes reperit. D. O factum bene, 
C. Hem. P. Pater amicus ſummus nobis. D. Quis? P. 
Chremes. D. Narras probè. [ille ſomniat 
P. Nec mora ulla eſt, quin jam uxorem ducam. C. Num 
Ea, quz vigilans voluit? P. Tum de puero, Dave? D. Ah, 
deſine: | 
Solus eft, quem diligant Di. C. Salvus ſum, fi hæc vera ſunt. 
Conloquar. P. Quis homo eſt? Charine in tempore ipſo mi 
7 advenis. 10 
3 C. Bene factum. P. Hem, audiſti? C. Omnia. Age, me 
in tuis ſecundis reſpice. ar | 
Tuus eſt nunc Chremes. Facturum, quæ voles, ſcio omnia. 


3 P. Memini: atque adeo longum eſt, nos illum exſpectare, dum 
8 | exeat. | e onde. odors he og 

3 o 

5 Da. Ubinam eſt hic Pamphilus? Pam. Dave. Da. Quis homo 


eſt? Pam. Ego ſum. Da O Pamphile. Pam. Neſcis quid ob- 

tigerit mihi. Da. Certe xo: ſed ſcio, quid obtigerit mihi. Pam. 

Et quidem ego cio. Da. Evenit more'hominum, ut tu priùs reſciſ- 

2 ceres quod mali ego ſim nactus, quam ego re/ciſcerem illud boni, quod 
exenit tibi. Pam. Mea Glycerium reperit ſuos parentes, Da. O 
AF bene factum. Ch. Hem. Pam. Ejus pater eſt ſummus amicus nobis. 
Da. Quis? Pam. Chremes. Da. Narras probe. Pam. Nec eſt 
ulla mora, quin jam ducam eam uxorem. Ch. Num ille Pamphilus 
 ſomniat ea, quæ vigilans voluit? Pam. Tum de puero, Dave, guo- 
modo habet ſe? Da. Ah, deſine : eſt ſolus, quem, Dii diligant. Ch. 
Sum falvus, fi hac ſunt vera. Conloquar. Pam. Quis homo eft, 
ui accedit ad nos? Charine, advenis mihi in tempore ipſo. Ch. Bene 
Saum. Pan. Hem, audiviſti? Ch. Audivi omnia. Age, reſpice 
me in tuis ſecundis reburi. Nunc Chremes eſt tuus: ſcio eum factürum 
omnia, quæ voles. Pam. Memini ui: atque eſt adeo longum ten- 
pus nos expeRtare illum, dum exeat. 

| 12 Sequere 
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Sequere hac me intus ad Glycerium nunc. Tu, Dave, abi 
domum. F 

Propera, accerſe, hinc qui auferant eam. Quid ſtas? quid 
ceſſas? D. Eo. Pen | I5 

Ne exſpectetis, dum exeant huc : intus deſpondebitur : 

Intus tranſigetur, ſi quid eſt, quod reſtet. Q. Plaudite. 


- OiR D. 


Sequere me hac intùs ad Glycerium nunc. Dave, tu abi domum. Pro- 
pera, accerſe 4/iquos, qui auferant eam hinc ad nos. Quid ſtas? quid 
ceſſas? Da. Eo. Spefatores, ne expectétis, dum éxeant huc : de- 
ſpondẽbitur intus : ſi eſt quid, quod reſtet, tranſigẽtur intus.— Plaudite. 
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cus. | 
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Dorus  eunuchus. l 
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SOPHRONA nutrix. 
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SYRISCUS 
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militis ſervi. 


ARGUMEN TUM. 


C. SULPICIO APOLLINARI AUCTORE, 


OROREM fals dictitatam Thaidis, 
d ipſum ignorant, miles adyexit Thraſo, 
Tpfigue donat. Erat hac civis Attica, 
Eidem Eunuchum quem emerat, tradi jubet - 
Thaidis amator Phædria, ac rus ipſe abit, 5 
Thraſont oratus biduum concederet. . 7 
Epbebus frater Phædriæ, pukllulam 
Cum deperiret dono miſſam Thad, 
Ornatu Hunuchi induitur: ſuadet Rarmeno: _ 
Intrait: vitiat virginem. Sed Atticus | IO 
Civis repertus frater ejus, conlocat 
Vitiatam ephebo : Phedriam exorat Thraſo. 


O KR D O. 


Miles Thraſo advexit /ecum Rhodo Athena: Pamphilam falsò dictita- 
tam ſororem Thaidis, ignorans id ipſum, donatque eam Thazds ipſi: 
hæc Pamphila erat Attica civis. Phædria, amator Thaidis, jubet 
Eunüchum, quem emerat, tradi eidem a idi, ac ipſe abit rus, ora- 
tus precibus Thaidis ut concederet biduum Thraſoni militi: Cherta, 
ephebus, frater Phædriæ, cam deperiret puellulam, miſſam Thaidi 
dono, induitur ornatu Euniichi : Parméno ſuadet fraudem: Chærea 
introit : vitiat virginem : ſed Chremes frater ejus puellulz repertus At- 
ticus civis, conlocat ſordrem vitiatam ephebo Chæreæ. Thraſo miles 
exorat Phædriam at fit ſocius in amore Thaidis, oe 


PUBLII 
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PROLOGUS. 
I quiſquam eſt, qui placere ſe ſtudeat bonis 
Quim plurimis, et minim multos l dere; 
In his poëta hic nomen ue ſuum. 


Tum ſi quis eſt, qui di m in ſe inclementius | 
Exiſtimabit eſſe, ſic exiſtimet, TY | 5 


Reſponſum, non dictum &ffe, quia l fit prior; 
Qui, bene vertendo, et eaſdem ſcribendo male, ex 
_ Gracis bonis Latinas fecit non bonas. 
Idem Menandri Phaſma nunc nuper dedit, 
Atque in Theſauro ſcripſit, cauſam dicere 10 
Prius unde petitur, aurum quare fit ſuum, 
Quam ille, qui petit, unde is ſit theſaurus ſibi, 
Aut unde in patrium monùmentum pervenerit. 
O N DO. 

Si eſt quiſquam, qui ſtüdeat ſe placere' quam plürimis bonis, et 
ædere minimè multos, i, e 3 hic Posta Terintius profitetur 
ſuum nomen in. his. Tum ſi eſt quis, qui exiſtimäbit 4tiquid incle- 
meèntius eſſe dictum in ſe, exiſtimet fic, eſſe reſpönſum, non dictum 
Lavi nio, quia 7lle læſit prior; qui, bene vertendo fabulas, et ſeribèn- 
do eaſdem mals, fecit Latinas comedias non botias ex bonis Gricis. 
Idem Lavinius nunc nuper gone comediam Menandri nomine Phaſma: 
atque ſcripfit in /abula The aüro, eum priùs dicere cauſam, unde pe ti- 
tur, quare hoc aurum fit ſuum, quam'ille, qui petit d, unde ſit fibi 
is theſaürus, aut unde pervenerit in patrium monumèntum. _ 
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Dehinc ne fruſtretur ipſe ſe, aut fic cogitet; 
Defunctus jam ſum, nihil eſt quod dicat mihi. 
Is ne erret, moneo, et deſinat laceſſere: , 
Habeo alia multa, quæ nunc condonabuntur, E 
Quz proferentur poſt, fi perget lædere 
Ita, ut facere inſtituit. Nunc quam acturi ſumus 

Menandri Eunuchum, poſtquam ædiles emerunt, 20 
Perſecit, ſibi ut inſpiciundi eſſet copia. * 

Magiſtratus cùm ibi adeſſent, occepta eſt agi 

Exclamat, furem, non poetam fabulam N 

Dediſſe, et nil dediſſe verborum tamen: | | 
Colacem eſſe Nævi, et Plauti veterem fabulam : 3 
Paraſiti perſonam inde ablatam, et militis. 

Si id eſt peccatum, peccatum imprudentia eſt 

Poëtæ, non quo furtum facere ſtuduerit. 
Id ita eſſe, vos jam judicare poteritis. 

Colax Menandri eſt : in ea eſt paraſitus Colax, 30 
Et Miles glorioſus: eas ſe non negat | 
Perſonas tranſtuliſſe in Eunuchum ſuam 

Ex Graci : ſed eas fabulas factas priùs 

Latinas ſciſſe ſeſe, id verò pernegat. , 
Quod ſi perſonis iſdem uti aliis non licet : 5 
Qui magis licet currentes ſervos ſcribere, _ | 
Bonas matronas facere, meretrices malas, 
Paraſitum edacem, glorioſum militem, 
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Dehinc ne ipſe fruſtretur ſe, aut ſic cogitet ſecum; ego jam ſum de- 
fanQus, er dicat, eſt nihil Terentio quod nunc dicat mihi. Moneo eum, 
ne is erret, et delinat laceſſere ne; habeo multa alia, quæ nunc con- 
donabiintur ei, quæ proferentur poſt, fi perget lædere ita, ut inſtituit 
ſacere. Perfecit, ut eſſet fibi copia. inſpiciündi Eunichum Menandri, 
quam nunc ſumus aQturi, poſtquam ædiles emerunt eam. Cùm ma- 

iſtratus adefſent ibi, Fabula eſt occepta agi. Ille mallwvolus exclamat, 
| may non poetam dediſſe fabulam, et tamen dediſſe nil /udrum 
verborum ; Colacem eſſe comædiam Nevii, et veterem ſabulam Plauti : 
perſonam para iti et militis / ablatam inde. Si id eſt peccatum, eft 
peccatum imprudentia poetz, non quo ſtudũerit facere furtum. am 
vos poteritis judicare id eſſe ita. Colax eft comædia Menandri: in ea 
Colax eſt parasitus et glorioſus miles: Terentius non negat ſe tranſtulifle 
eas perſonas in ſuum Eunũchum ex Græcà comædiã: ſed ſeſe ſciviſſe 
eas fabulas fuiſſe factas Latinas priùs, vero pernegat id. Quod fi non 
licet aliis poetis uti iiſdem perſonis ; qui magis licet ſcribere currentes 
ſervos, facere bonas matronas, malas meretrices, edacem paraſitum, 
glorioſum militem, | | l 
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Puerum ſupponi, falli per ſervom ſenem, | 
Amare, odiſſe, ſuſpicari ? denique 40 
Nullum eſt jam dictum, quod non fit diftum pris, 
Quare æquum eſt vos cognoſcere, atque ignoſcere, 
Que veteres factitarunt, ſi faciunt novi. 


Date operam, et cum ſilentio animum attendite, 
Ut pernoſcatis, quid ſibi Eunuchus velit. * 


O R D O. 


puerum ſupponi, ſenem falli per ſervom, amäre, odiſſe, ſuſpicari ? 
Denique nullum eſt jam dictum, quod non fit dictum pris. Quare eſt 
æquum vos cognoſcere, atque ignoſcere, fi novi poztz faciunt, quæ 
veteres factitavẽèrunt. Date operam, et attendite animum cum filen- 
tio, ut pernoſcatis, quid Eunuchus velit ſibi. 
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AcTus PRIMI SCENAI. 
PH DRIA, PARMENO. 


| UID igitur faciam? non eam? ne nunc quidem, 
Cum accerſor ultro? an potiùs ita me comparem, 
Non perpeti meretricum contumelias ? 
Excluſit, revocat. Redeam ? non, {i me obfecret. | 
Pa. Siquidem hercle poſſis, nil /prius, neque fortius : E 
Verum fi incipies, neque perficies gnaviter; 
N ubi pati non poteris, cùm nemo expetet, 
nfecta pace, ultro ad eum venies, indicans 
Te amare, et ferre non poſſe; actum eſt, ilicet, 
Periſti: eludet, ubi te victum ſenſerit. 10 
PH. Proin tu, dum eſt tempus, etiam atque etiam cogita. 
Pa. Here, quæ res in ſe neque conſilium neque modum 
Habet ullum, eam*confili6 5epere non potes. 
In amore hæc onitia Hiſtint vitia, injurlæ, 
Suſpiciones, *thimicltite, 'intacite, ; 
Bellum, pax ruffiin. Incerta hc ſi tu poſtules 
Ratione cefta fact, nihilo plus agas, 
Quim i des opëram, ut cum ratione inſanias. 
Et quod nunc tute tecum iratus cogitas: 


ORD O. 


Ph. Quid faciam igitur ? an non eam ad Thaidem ? ne nunc qui- 
dem, cum accerſor ab illa ultro? an potias ita comparem me, non 
perpeti contumelias meretricum ? rel me, nunc revocat me: an 
redeam ? non, fi obſecret me. Pa. Hercle, ſiquidem poſſis facere 
hac, nil eft prius, neque förtius: verùm fi incipies, neque perf icies 
gnaviter, atque, ubi non poteris pati wim amoris, cum nemo éxpetet 
te, venies ad eam ultro, pace infeQa, indicans te amare, et non poſſe fer- 
re jus abſentiam; ilicet, eſt actum de te, periviſti : elidet, ubi ſenſerit 
te victum. Ph. Proin tu cogita Etiam atque eEtiam, dum eſt tempus. 
Pa. Here, quæ res habet neque conſilium neque ullum modum in ſe, 
non potes regere eam conſilio. Omnia hæc vitia inſunt in amore, viz. 
injunz, ſuſpicignes, inimicitiz, induciæ, bellum, pax rurſum. Si tu 
poõſtules ſacere hæc incerta % certa ratione, agas nihilo plus, quam 
fi des operam, ut inſanias cum ratione. Et quod nunc tute irätus 
cogitas tecum, nempe : 55 
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E UNV CHUS:? 6 
Egöne illam! que illum? quæ me? quæ non? fine modo: 20 
Mori me malim : ſentiet qui vir ſiem. 

Hæc verba uni mehercle faka lacrumula, 

Quam, oculos terendo miſerè, vix vi expreſſerit, 

Reftinguet ; et te ultro accuſabis: et ei dabis 

Ultro ſupplicium. Pr. O Indignum facinus | nunc ego et 25 
Illam ſceleſtam efle, et me miſerum ſentio : _ | 
Et tædet: et amore ardeo : et prudens, ſciens, 

Vivus, videnſque pereo : nec, quid agam, ſcio. | 
PA. Quid agas? niſi ut te redimas captum quam queas | 
Minimo : fi nequeas paululo, at quanti queas: 39 


35 
it 
5 


Et ne te adflites. Pa. Itane ſuades? Pa. Si ſapis: 


Neque, præterquam quas ipſe amor moleſtias 
Habet, addas : et illas, quas habet, rectè feras. 
Sed ecca ipſa egreditur, noſtri fundi calamitas : 
Nam quod nos capere oportet, hæc intercipit. os 


O R D O. 


egone ddeam illam? que prætulit illum Mraſonem mibi? quæ fpre- 
vit me? quæ non 22 vie? ſine me modo: malim me mori: ſen- 
tiet qui vir ſiem. Mehercle, ://2 reſtinguet hæc verba una falza la- 
crumula, quam vix expreſſerit vi, milere terendo fuſes 3 et accuſabis 
te ultro; et dabis ei ſupplicium ultro. Pþ. O indignum facinus ! 
nunc ego ſenzio et illam eſſe ſceleſtam, et me 3 et tædet 
me illius: et ardeo amore rus : et prudens, ſcſens, vivus, videnſque 
| Pereo : nec ſcio quid agam? Pa. Ne agas? niſi ut redimas te cap- 

tum quam minimo pretio queas: ft queas paululo, at quanti pretii 
queas : et ne adflictes te. Ph. Suadeſne ita? Pa. Si ſapis: nequę 
addas alias, przterquam quas moléſtias amor ipſe habet: et feras 
rectè illas, quas habet. Sed ecca Thais ipſa egrẽditur, calamitas noſtri 
fundi ; nam hæc intercipit tatum, quod oportet nos capere.  _ 


SCEN A I. 


Tus, PHADRIA, PARM ENO. 
Þ ISERAM me! vereor ne illud gravius Phædria 
101 Tolerit, neve aliorſum, atque ego feci, acceperit, 


O R . 


75. Me miſeram | vereor, ne Phadria tülerjt illud grivids, neve 
acc perit alignſim, atque ego feci, quod nan eſt intromiſſus heri, F. 
Parmenp, g fotus, | 
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Tremo horre6que, poſtquam aſpexi hanc. PA. Bono animo 


= | 
Accede ad ignem hunc, jam caleſces plus ſatis. 
T. Quis hic loquitur ? hem, tün' hic eras, mi Phædria? 
Quid hic ſtabas? cur non rea introibas? PA. Cæterùm 
De exclufione verbum nullum. T. Quid taces ? 
PH. Sanè quia verd he mihi patent ſemper fores, 
Aut quia ſum apud te primus. T. Miſſa iſtæc face. 10 
PH. Quid, miſſa? 6 Thais, Thais, utinam eſſet mihi 
Pars æqua amoris tecum; ac pariter fieret, 
Ut aut hoc tibi doleret itidem, ut mihi dolet: 
Aut ego iſtuc abs te factum nihili penderem. 
T. Ne crucia te, obſecro, anime mi, Phædria. 15 
Non pol, quo quenquam plis amem, aut plus diligam, | 
Eo feci : ſed ita erat res: faciundum fuit. 
Pa. Credo, ut fit, miſera præ amore excluſiſti hunc foras. 
T. Siccine agis, Parmeno? age. Sed, huc qua gratia 
Te accerſi juſſi, auſculta, PH. Fiat. T. Dic mihi 20 
Hoc primùm, potin' eſt hic tacere? PA. Egone? optume. 
Verum heus tu, lege hac tibi meam adftringo fidem : | 
Quz vera audivi, taceo, et contineo-optume : 
Sin falſum, aut vanum, aut fictum eſt, continuò palam eſt. 


Plenus rimarum ſum, hac atque illic perfluo, 25 
Proin tu, taceri f1 vis, vera dicito, 
OR D O. 


tremo, horre6que, 2 aſpẽxi hanc Naidm. Pa. Es bono 
animo : accede ad hunc ignem, jam caleſces plus ſatis. Th. Quis 
loquitar hic? hem, tunc eras hic, mi Phædria? quid ſtabas hic? cur 


non intrcibas meam domum rect? Pa. Cæterùm dicit nullum verbum 


de excluſione. Th. Quid taces? Ph. Sane quia vero hæ tores ſem- 
per patent mihi, aut quia ſum primus apud te. Th. Face iſtæc miſſa. 
Pb. Quid, miſſa? 6 Thais, Thais, utinam eſſet mini æqua pars 
amoris tecum ; ac fieret pariter, aut ut hoc doleret tibi itidem, ut 
dolet mihi: aut at ego penderem nihili iſtuc ſactum abs te. Th. Ob- 


ſecro, ne criicia te, mi anime, Phædria. Pol, non feci eo, quo 


amem quemquam plus, aut diligam plas ; fed res erat ita: fuit fa- 


ciundum. Pa. Credo, ut fit, iz milera præ amore excluſiſti hunc 


foras. Th. Siccine ta agis, Parmeno? age: fed auſcilta, qua gra- 
tia juſſi te accerſi huc. Ph. Fiat. Th. Dic mihi hoc primùm; eſtne 
hic Parmeao potis tacere? Pa. Egone? paſſum tacere optume. Ve- 
Tam heus tu, adſtringo meam fidem tibi hac lege: quæ vera audivi 
taceo, et con: ineo optume : ſin eſt falſum, aut vanum, aut fictum, 
continuo eſt palam: o ſum plenus rimarum, perfluo hac atque illac. 
Prom tu dicito vera, ſi vis ea taceri. | 

| T. Samia 
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E UNAT.C HDS © 69 
T. Samia mihi mater fuĩt: ea habitabat Rhodi. 

Pa. Poteſt taceri hoc. © T. Ibi tum matri parvolam 

Puellam dono quidam mercator dedit, | 

Ex Attica hinc abreptam. Ph. Civemne? T. Arbitror: 30 
Certum non ſcimus : matris nomen et patris | 

Dicebat ipſa : patriam et ſigna cetera 

Neque ſcibat, neque per ætatem etiam potuerat. 
Mercator hoc addebat, è prædonibus, * 
Unde emerat, ſe audiſſe, abreptam è Sunio. 35 
Mater ubi accepit, cœpit ſtudioſè omnia . 
Docere, educere, ita uti fi eſſet filia. 


Sororem plerique eſſe eredebant meam. | . 


Ego cum illo, quocum-tum uno rem habebam, hoſpite 

Abii huc, qui mihi reliquit hæc, quæ habeo, omnia. 40 

Pa. Utrumque hoc falſum eſt : efluet. T. Qui iſtuc? Pa. 
Quia | | 


Neque tu uno eras contenta, neque ſolus dedit : 


Nam hic quoque bonam magnamque partem ad te attulit, 


T. Ita eſt. Sed ſine me pervenire, quo volo. 

Interea miles, qui me amare occceperat, 45 
In Cariam eſt profectus. Te interea loci * 
Cognovi. Tute ſcis, poſtilla quam intumum 


Habeam te, et mea conſilia ut tibi credam omnia. ſeſt? 
PH. Ne hoc quidem tacebit Parmeno. PA. Oh, dubiumne id 
20. 


Th. Samia mulicr fait mater mihi: ea habitabat Rhodi. Pa. Hoc 
poteſt tacẽri. Th Tum ibi quidam mercator dedit parvolam pueilam, 
abreptam hinc ex Attica, neæ matri dono. Ph. Civemnne? Th. Sic 
arbitror : non ſcimus g certum : ipſa dicebat nomen ſaæ matris et 
patris : neque ſciebat patriam, et cætera ſigna, neque etiam potuerat 
per :zetatem. Mercator addebat hoc, ſe audiviſſe & prædonibus, unde 
emerat, eam fuiſſe abreptam e Sunio. Ubi mea mater accepit eam, 
ccepit docere eam õmnia ſtudioſe, educere, ita uti ſi eſſet ſua filia. 
Plerique credebant eam eſſe meam ſororem. Ego abivi huc cum illo 
hoſpite, cum quo uno tum habebam rem, e- = reliquit mihi omnia 
hæc, quz habeo. Pa. Utrumque hoc eſt falſum: effluet. 75. Qui 
iſtuc? Pa. Quia neque tu eras contenta uno anatore, neque i/ffe At- 
t cus ſolus dedit gaz habes: nam hic Phedria quoque atulit bonam 
magnamque partem ad te. Th. Ita eſt. Sed fine me pervenire, qus 
volo. Interea miles, qui occceperat amare me, eft profectus in Ca- 
riam. Interea loci cognovi te. Tute ſcis, poſt illa quam intumum 
habeam te, et ut credam tibi 6mnia mea conſilia, Ph. Parmeno ne 
quidem tacebit hoc. Pa. Oh, eſtne id dubium ? 85 


T. Ho: 


/ 
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Hoc agite, amabo, Mater mea illic mortua eſt 50 
Nuper. Ejus frater aliquantùm ad rem eſt avidiar. 
Is ubi hanc forma videt honefta virginem, 
Et fidibus ſeire, pretium fperans, illico 
Producit, vendit. Forte fortuna adfuit 


Hic meus amicus : emit eam dono. mihi, 55 


Imprudens harum rerum ignaraſque omnium. 

Is venit: poſtquam ſenſit me tecum quoque 

Rem habere, fingit caufas, ne det, fedulo : 

Ait, fi fidem habeat, ſe iri præpoſitum tibi 
Apud me, ac non id metuat, ne, ubi eam acceperim, 60 
Seſe relinquam, velle ſe illam mihi dare; | | 
Verum id vereri, Sed, ego quantum fuſpicor, 

Ad virginem animum adjecit. Px. Etiamne amplius? 

FT. Ni : nam quæſivi. Nunc ego eam, mi Phædria, 

Multz ſunt cauſz, quamobrem cupiam abducere. 65 
Primum, quod ſoror eſt dicta: præterea, ut ſuis | 
Reſtituam ac reddam. Sola ſum : habeo hic neminem, 

Neque amicum, neque cognatum. Quamobrem, Phædria, 
Cupio aliquos parere amicos beneficio meo. | | 
Id, amabo, adjuta me, quo id fiat faciliũs. 70 
Sine illum priores partes hoſce aliquot dies | | 
Apud me habere. Nihil reſpondes? Pm. Peſſuma ! 

Egon quidquam cum iſtis faQtis tibi reſpondeam ? 


ORDO. - 
Th. Agite hoc, amabo. Mea mater nuper eſt mörtua illic. Ejus 


frater eſt aliquantim avidior ad rem. Ubi is videt hane virginem 


eſſe honeſta forma, et ſcire canere fidibus, ſperans pretium, illico pro- 
dücit, et vendit eam. Forte fortana, hic meus amjcus &dfuit : emit 
eam dono mihi, impridens, f. e. inſtius, ignarũ ſque emnium harum 


rerum. Is venit: poſtquam ſenſit me habEre rem tecum quoque, ſingit 
eauſas ſeduld, ne det eam: ait, fi habeat fidem, fe iri prepoſitum 


tibi apud me, ac non metuat id, ne relinquam ſeſe, ubi acceperim 
eam, ſe velle dare illam mihi; verùm eum vereri id. Sed, quantum 
ego ſuſpicor, zp/e adjecit animum ad virginem, Ph. Etiamne eff 
amplius? 7h. Nil Amplius: nam quæſivi. Nunc, mi Phædria, ſunt 
multz cauſz, quamobrem ego capiam abdücere eam. Primùm, 
quod eſt dicta mea foror : preterea, ut reſtituam ac reddam eam ſuis 
copnatis. Ego ſum ſola: Ric habeo neminem, neque amicum, neque 
cognatum. Quamobrem, Phædria, cipio parere aliquos amieos meo 
beneficio. Amabo, adjüta me ad id, quo id fiat facilits. Sine illum 
Thraſanem habere prigres partes apud me hoſce aliquet dies. Reſpon- 
des nihil? Ph. Feſluma miher ! egone refpondeam quidquam tibi 
cum iſtis factis? | 


Pa. Eu 
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Pa. Eu nofter! laudo. Tandem perdoluit : vir es. | 
Pr. Haud ego nefcibam quorſum tu ires. Parvola 75 
Hinc eſt abrepta: eduxit mater pro ſun: 

Soror eſt dicta: cupio abducere, ut reddam ſuis. | 
Nempe omnia hæe nunc verba huc redeunt 'denique.: 
Ego excludor, ille recipitur. Qua gratis, 80 
Niſi illum plus amas, quam me, et iſtam nune times, 
Quæ advecta eſt, ne illum talem-prevripiat tibi? 
T. Egon' id timeo? PR. Quid te ergo aliud ſollicitat, ceds ? 
Num ſolus ille dona dat? nuncubi meam | 
Benignitatem ſenſiſti in te claudier'? . 85 
Nonne, ubi mihi dixti cupere te ex Ethiopia 
Ancillulam, relictis rebus omnibus 
Quæſivi? ꝓorrò eunuchum dixti velle te, 
Quia ſolæ utuntur his reginre. Ropperi. 
Heri minas viginti pro ambobus dedi: 90 
Tamen contemptus abs te, hæc habui in -memoria : 
Ob hæc facta abs te ſpernor. T. Quid ãſtuc, Phædria? 
Quanquam illam cupio abducere, atque hac re arbitror 
Id fieri poſſe maxumè; verùm tamen, | 
Potiùs quam te inimicum habeam, faciam uti juſſeris. 95 
Px. Utinam iſtuc verbum ex animo ac verè diceres, 
Potiùs quam te inimicum habeam ! ſi iſtuc crederem 
Sincere dici, quidvis poſſem perpeti. 7 Oe 

| OR DO. 
Pa. Eu noſter herus! laudo eum. Tandem perdò luit e Aeludi: es 
vir. Ph. Ego haud neſciebam quorſum tu ires; cum -dixeris. Alla 
eſt abfepta hinc parvola: mea mater eduxit eam pro fud-filea : et, 
Dita mea ſoror: cupio abducere am, ut reddam cam ſuis. | 
omnia hæc verba nunc dénique redeunt huc: ego excludor, ille ales 
recipitur. Qua gratia, niſi amas illum plus quam me, et nunc times 
iſtam vjrginem, quæ eſt advecta, ne za præripiat Hlam talem tibi, 
i. e. ate? Th. Egöne timeo id? Ph. Quid alind ergò ſolicitat te, 
cedo? num ille ſolus dat dona ? nuncubi fenſilti meam-benignitatem 
claudi in te? ubi dixiſti mihi te cüpere ancillalam ex Athiopia, 
nonne, ö6mnibus eis rebus relictis, quæſivi nam? porro dixiſti te 
velle habtre eunüchum, quia reginæ ſolæ utüntur his: repperi alem. 
Heri dedi viginti minas pro ambobus : tamen — -habui 
hc in memoria : ob hæc facta ſpernor abs te. . Quid dicis iſtuc, 
Phædria? quanquam cùpio abdficere illam virginem, atque arbitror 
id poſſe fieri maxumè hac re; verum tã men, :potins quam habeam 
te inimicum, ſaciam ut juſſeris. Ph. Utinam diceres iſtue verbum 
ex änimo ac vefe, potiùs quam habeam te inimieuam! Si ereéderem 
iſtuc dici ſincere, poſſem perpeti quidvis, "os - 
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Pa. Labaſcit, victus uno verbo, quam cits ! 
T. Ego non ex animo miſera dico? quam joco 
Rem voluifti a me tandem, quin perfeceris ? 
Ego impetrare nequeo hoc abs te, biduum 
Saltem ut concedas folum. PH. Siquidem biduum. 
Verum ne fiant iſti viginti dies. 
T. Profectò non plus biduum, aut. PH. Aut? nihil moror. 
T. Non fiet. Hoc modo fine te exorem. PH, Scilicet 106 
Faciundum eſt, quod vis. T. Merito te amo. Bene facis. 
PH. Rus ibo: ibi hoc me macerabo biduum : 
Ita facere certum eſt: mos gerundu' eſt Thaidi. 
Tu, Parmeno, huc fac illi adducantur. Pa. Maxume. 110 
Pn. In hoc biduum, Thais, vale. T. Mi Phædria, 
Et tu. Numquid vis aliud? Px. Egöne quid velim ? 
Cum milite iſto præſens, abſens ut ſies: 
Dies noctẽſque me ames : me deſideres: | 
Me ſomnies : me exſpectes: de me cogites: 115 
Me ſperes: me te oblectes: mecum tota ſis: 
Meus fac ſis poſtremò animus, quando ego ſum tuus. 
T. Me miſeram! forſitan hic mihi parvam habeat fidem, 
Atque ex aliarum ingeniis nunc me judicet. | ; 
Ego pol, quæ mihi ſum conſcia, hoc certo ſcio, 120 
Neque me finxiſſe falſi quidquam, neque meo 
Cordi eſſe quemquam cariorem hoc Phædriã: 

O_R D O. 


Pa. Quam cito herus labaſcit, victus uno verbo! 7h. An non ego 
mitera dico hc ex animo? quam rem tandem voluiſti a me etiam 
joco, quin perfeceris eam ? ego nequeo impetrare hec abs te, ut con- 
_ cedas ſolùm biduum ſaltem. Ph. Siquidem biduum lum. Verim 
vereor ne iſti dies fiant viginti. Th. ProfeQo non plus guam biduum, 
aut. Ph. Aut? moror fe nihil. . Non fiet quod wereris : modo 
fine ut Exorem te hoc. Ph. Scilicet eſt faciindum, quod vis. Th. 
Amo te merito. Facis bene. Ph. Ego ibo rus: ibi macerabo me 
hoc biduum : eſt certum me facere ita: mos eſt gerendus Thaidi. Par- 
meno, tu fac, wt illi Eunuchus et Ancillula adducantur huc. Pa. 
Maxume. Ph. Thais, vale, in hoc biduum. Th. Mi Phædria, et tu 
rale. Numquid vis aliud ? Ph. Egone velim quid aliud? nifi ut tu, 
præſens cum iſto milite, ſies abſens : ames me dies noQe;que : deſide- 
res me: !o0mnies me: exſpectes me: cogites de me: fperes me: ob- 
leQes te me: ſis tota mecum : poltremo fac ut ſis meus animys, quan- 
do ego ſum tuus. Th. Miſeram me ! förſitan hic Phedria babeat 
rvam fidem mihi, atque nunc judicet me ex ingeniis aliarum fami- 
adrum. Pol, ſcio hoc certo, ego quz ſum conicia mihi, neque me 
_ quidquam falſi, neque quemquam eſſe cariorem meo cordi hoc 
ria: | 
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Et quidquid hujus feci, causa virginis 5 
Feci: nam me ejus fratrem ſpero propemodum 
Jam reperiſſe, adoleſcentem adeò nobilem: et 125 
Is hodie venturum ad me conſtituit domum, - 
9 hine 1 * atque expectabo, dum venit. 


O R DO. 


et quicquid 8 rei feci, feci id causa virginis: nam n_ſpero me jam 
propemodum reperiſſe ejus fratrem, aded nobilem adoleicentem : et 
1s conſtituit /eſe venturum hodie in meam domum ad me. net 
hinc intrò, aeque W dum venit. 1 


ACTUSIL SCENA I 
PRRKDRIA, PARM ENO. 


A C ita, ut juſſi: eee iſti. Pa. Faciam, Pn. At 
diligenter. | [mandatum eſt tibi? 
Pa. Fiet. Pn. At mature. © Pa. Fiet. Pr. Satin” hoc 
PA. Ah, rogitare ? quaſi difficile ſiet. Utinam 
Tam aliquid facile invenire poſſis, Phzdria, 
Hoc quam peribit. Pa. Ego quoque una pereo, quod mi eft 
carius. | | 5 
Ne iſtuc tam iniquo patiare animo. PA. Minims : quin 
Effectum dabo. Sed numquid aliud imperas ? me 
Px. Munus noſtrum ornato verbis, quod poteris : et 
Iſtum æmulum, quod poteris, ab ea pellito. | 
Pa. Ah, memini, tametſi nullus moneas. Pn. Ego rus g 


e ibi manebo. | | BFA 


ORD O. 


Pb. Fac 01 ut © juſſ: Eunuchus et anti lala deducintur ifti. Pa. 
Faciam. Ph. Atdiligenter. Pa. Fiet. Ph. At mature. Pa. Fiet. 
Ph. Hocne eſt ſatis mandatum tibi? Pa. Ah! pergiſne rogitare ? 


1 


quaſi ſiet difficile: utinam poſſis invenĩre liquid tam „ Phzdria, 


uam hoc donum peribit. Ph. Ego quoque pereo una, nod eſt carius 
mſhi. Ne — in tam iniquo — 22 Minims : quin dabo 
effectum: ſed numquid 1mperas aliud ? Ph. Ornato noſtrum munus 
verbis, quod põteris: et pellito iſtum Thra/inem, meum zmulum, ab ea, 
quod poteris. Pa. Ah, memini, tameth nullus moneas, Ph. Ego 


ibo rus, atque manẽ bo ibi. 


by; | * PA. Cen- 
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Pa. Cenſeo. Pn. Sed heus tu. PA. Quid vis? PH. Cen- 
ſen* poſſe me obfirmare et 

Perpeti, ne redeam interea? Pa. Tene? non hercle ey: 

Nam aut jam revertere, aut mox noctu te adigent horſum in- 
ſomnia. 

PR. Opus faciam, ut defetigg uſque, ingratiis ut dormiam. 15 

Pa. Vigilabis laſſus: hoc plus Us Benn. PH, Ah, nil dicis, Par- 
meno, 

Ejiciunda hercle hive mollities animi. Nimis me indulgeo. 

Tandem ego non illa caream, fi fit opus, vel totum triduum ? 
Pa. Hui! 

Univorſum triduum ! vide * agas. PH. Stat ſententia. 

PA. Dii boni ] quid hoc morbi eſt? adeön' homines immutarier 

Ex amore, ut, non cognoſcas eundem eſſe? hoc nemo fuit 21 

Minds ineptus, magis feverus quiſquam, nec magis continens. 

Sed quis hic eſt, qui huc pergit:? at at, hic quidem eſt paraſitus 
Gnatho 

Militis. Ducit ſecum una. virginem dono huic: papæ! ” 

Facie honeſti, Mirum, ni ego me turpiter hodie hic dabo, 25 

Cum meo decrepito hoc eunucho. Hæc ſuperat ipſam T haidem. 


Pa. Cenſeo. Ph. Sed bem 4 tw Pa. Quid b Ph. Cenſeſne me- 
poſſe obfirmare, et perpeti, ne redeam interea? Pa. Tene? hercle 
non arbitror : nam aut jam revertére, aut mox inſomnia noctu adigent 
te horſum. Ph. Faciam opus, ut defctiger uſque, ut dormiam i ingra- 
tus. Pa. Laſſus vigilabis : facies hoc Plus. Ph. Ah, Parmeno, dicis 
nil. Hercle hæc mollities änimi ef ejiciünda: indülgeo me nimis. A. 
non ego tandem caream illa, $i fit opus, vel totum triduum? Pa. Hui! 
univorſum triduum ? vide, quid agas. Ph. Mea ſententia ſtat. Pa. 
Boni Dii ! quid morbi ett hoc? ade6ne h6mines immiitari ex. amore, 
ut non cognolcas eſſe eündem? nemo fuit minis ineptus hoc meo hero; 
non fuit quiſquam magis ſeverus; nec magis continens. Sed quis eſt 
hic, qui pergit huc? at at, hic quidem eſt Gnatho paraſitus militis : 
ducit virginem una ſecum dono huic Th4id: : papz | ft honeſta facie. 
Erit mirum, ni ego dabo me türpiter hic hodie.cum hoc meo decre- 
pito Eunũcho. Hæc virgo ſuperat Thaidem ipſam. 
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SCENA I. 


GNAT HO, PARMEN o. 
II immortales ! homini homo quid præſtat ſtulto intel- 
ligens 
Quid intereſt ! hoc adeò ex hic re venit in mentem mihi: 
Conveni hodie adveniens quendam mei -loci hinc atque ordinis, 
Hominem haud impurum, itidem patria qui abligurierat bona. 
Video ſentum, ſqualidum, ægrum, pannis anniſque obſitum. 5 
Quid iſtuc, inquam, ornati eſt? Quoniam miſer, quod habw, 
perdidi, | | 
Hem quo redactus ſum ! omnes noti me atque amici deſerunt. 
Hic ego illum contempſi præ me: Quid, homo, inquam, ig- 
naviſſime, | | 

Itane paraſti te, ut ſpes nulla reliqua in te ſiet tibi? 
Simul conſilium cum re amiſti ? viden* me ex eodem ortum loco? 


Qui color, nitor, veſtitus, quæ habitudo eſt corporis? 11 
Omnia habeo, neque quidquam habeo: nil cùm eſt, nil defit 
| tamen, 5 | 


At ego infelix neque ridiculus eſſe, neque plagas pati 

Poſſum. Quid? tu his rebus credis fieri ? tota erras via. 

Olim iſti fuit generi quondam quæſtus apud ſæclum prius. 15 
Hoc novum eſt aucupium: ego adeò hanc primus inveni viam. 
Eſt genus hominum, qui eſſe primos ſe omnium rerum volunt, 


Q XD 0... 


Gn. Immortales Dii! quid anus homo præſtat alli homini ! quid 
intelligens intereſt ſtulto! adeo hoc venit mihi in mentem ex hic re: 
hodie adveniens conveni quendam hinc met loci atque ordinis, homi- 
nem haud imptirum, qui itidem abliguriverat patria bona : video eum 
ſentum, ſqualidum, zgrum, obfitum pannis anniſque. Inquam, quid 
eft iſtuc ornati? reſpondit, quoniam ego miſer perdidi, quod habui, 
hem, quo ſum redactus! omnes noti atque amici déſerunt me. ia 
ille. Hic ego contempſi illum pre me: inquam, quid, . ipnaviſſime 


homo, itane paraviſti te, ut nulla ſpes ſiet reliqua tibi in te? amiſiſti 


conſilium ſimul cum re? videſne me % ortum ex eodem loco? qui 


eft color, nitar, veſtitus, quz eſt habitudo corporis? habeo omnia, 


neque habeo quidquam : cùm eſt mihi nil, tamen nil defit. Ait mibi, at 


ego, infelix, poſſum neque eſſe ridiculus, neque pati plagas. Iyquam, 


quid? an tu credis 4/gquid fieri his rebus? erras tota via. Olim fuit 
iſti generi quæſtus quondam apud prius ſzculum : hoc eſt novum au- 
cupium ; àdeò ego primus inveni hanc viam. Eſt genus hominum, 


| qu volunt ſe eſſe primos omnium rerum, 
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Nec ſunt. Hos conſector. Hiſce ego non paro me ut rideant, 
Sed eis ultro arrideo, et eorum ingenia admiror ſimul : 
Quidquid dicunt, laudo: id rurſum fi negant, laudo 1d quoque : 
Negat quis? nego: ait? aio: poſtremò, imperavi egomet mihi, 


Omnia aſſentari. Is quæſtus nunc eſt multo uberrimus. 22 
P. Scitum hercle hominem ! hic homines prorſum ex ſtultis in- 
ſanos facit. | [mus, 


G. Dum hæc loquimur, interea loci ad ' macellum ubi adveni- 


Concurrunt læti mi obviam cupedinarii omnes, 25 


Cetarii, lanii, coqui, fartores, piſcatores, aucupes, 


Quibus, et re ſalvà et perdità profueram et proſum ſæpe: 


Salutant: ad cœnam vocant: adventum gratulantur. 


Ille ubi miſer, famelicus, videt me eſſe tanto honore, | 
Et tam facile victum quærere; ibi homo ccepit me obſecrare, 3 


Ut ſibi liceret diſcere id de me. Sectari juſſi, | 


Si potis eſt; tamquam philoſophorum habent diſcipuli ex ipſis 
Vocabula, paraſiti itidem ut Gnathonici vocentur. ¶ceſſo 
PA. Viden', otium et cibus quid facit alienus? G. Sed ego 


Ad Thaidem hanc deducere, et rogare ad cœnam ut veniat. 35 


Sed Parmenonem ante oftium Thaidis triſtem video, 
Rivalis ſervum. Salva res eft : nimirum hic homines frigent. 


ORD 0. 


nec ſunt. Ego conſeQor hos : ego non paro me hiſce ut rideant, ſed 
arrideo eis ultro, et ſimul admiror ingenia eorum : quidquid dicunt, 
laudo : fi negant id rurſum, laudo id quoque : an quis negat aliquid ? 
nego id: an ait quid? aio id: poſtremo egomet imperavi mihi, aſ- 
ſentiri omnia. Is quzſtus nunc eſt uberrimus multo. Pa. Scitum 
hominem, hercle ! hic facit homines prorſum inſanos ex ſtultis. Gr. 
Dum loquimur hæc, interea loci, ubi venimus ad macellum, con- 
currunt mihi õbviam læti omnes cupedinarii, cetarii, länii, coqui, far- 
tores, piſcatores, et aucupes, quibus proſueram ed re et ſalva et perdi- 
ta, et proſum ſæpe: ſalutant me: vocant me ad cœnam: gratulantur 
meum adventum. Ubi ille miſer, famelicus, videt me eſſe in tanto honore, 


et quzrere meum victum tam facile : ibi homo ccepit obſecrare me, ut 


liceret ſibi diſcere id de me. Juſſi eum ſeftari me, ſi eſt potis ; tamquam 
diſcipuli philoſophorum habent vocabula, z. e. nomina ex ipſis, ut iti- 
dem paraſiti vocentur Gnathonici. Pa. Videſne quid otium et aliE- 
nus cibus facit? Gy. Sed ego ceſſo dedicere hanc virginem ad 'Thai- 


dem, et rogare eam ut veniat ad cœnam. Sed video Parmenonem 
ſervum Phædriæ Rivalis mei heri, ſtantem ante oftium Thaidis, triſtem. 


Res eſt ſalva: nimirum 7/7 homines frigent hic. | 


Nebulonem 
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Nebulonem hunc certum eſt ludere. P. Hice hoc munere 
_ arbitrantur | 
Suam Thaidem eſſe. G. Plurima ſalute Parmenonem 
Yummum ſuum impertit 'Gnatho. Quid agitur? P. Statur. 
G. Video: | 40 
Numquidnam hic, quod nolis, vides? P. Te. G. Credo. 
At numquid aliud? [Ne ſis, Sed quid videtur 
P. Qui dum? G. Quia triſtis es. P. Nihil equidem. G. 
Hoc tibi mancupium? P. Non malum hercle. G. Uro ho- 
minem. P. Ut falſus animi eft ! | nunc dicis, 
G. Quàm hoc munus gnatum Thaidi arbitrare eſſe? P. Hoc 
Ejectos hinc nos. Omnium rerum, heus, viciſſitudo eſt. 45 
G. Sex ego te totos, Parmeno, hos menſes quietum reddam, 
Ne ſurſum deorſum curſites, neve uſque ad lucem vigiles. 
Ecquid beo te? P. Men'? papz! G. Sic ſoleo amicos. P. 
Laudo. 12 8 
G. Detineo te: fortaſſe tu profectus aliò fueras. 
P. Nuſquam. G. Tum tu igitur paululum da mihi operæ: 


fac admittar | 50 
Ad illam. P. Age, modo nunc tibi patent fores hz, quia iſtam 
ducis. prætereat; 


G. Numquem evocari hinc vis foras ? P. Sine biduum hoc 
ut mihi nunc uno digitulo fores aperis fortunatus, 
Nz tu iſtas, faxo, calcibus ſæpe inſultabis fruſtra. 


ORD 0. 


Eſt certum ne lidere hunc nebulonem. Pa. Hice arbitrantur Thai- 
dem eſſe ſuam hoc munere. Gr. Gnatho impertit ſuum ſummum 
Parmenonem plurima ſalute. Quid agitur ? Pa. Statur. Gn. Video. 
Num vides quidnam hic, quod nolis? Pa. Video te. Gn. Credo hoc. 
At numquid vides aliud? Pa Qui dum? Gn. Quia es triſtis. Pa. 
Nihil equidem. Gn. Ne ſis triſtis. Sed quid hoc mancupium vide- 
tur tibi? Pa. Non t malum hercle. Gn. Uro hominem. Pa. Ut 


es falſus animi! Gn. Quam gratum arbitrare hoc munus eſſe Thaid: ? 


Pa. Dicis hoc nunc, nempe nos fore ejèctos hinc : heus, eſt viciſſitüdo 
omnium rerum. Gn. Parmeno, ego reddam te quietum hos ſex totos 


menſes, ne curſites ſurſum deorſum, neve vigiles uſque ad Jucem : 


ecquid beo te? Pa. Mene? papz! Gyr. Sic ſoleo beare meos amicos. 


Pa. Laudo te. Gn. Detineo te: fortaſſe tu fueras profe&urus alio. 


Pa. Nuſquam. Gn. Tum igitur tu da mihi paululum operz : fac ut 
admittar ad illam. Pa. Age, modo nunc hz fores patent tibi, quia 
ducis iſtam wirginem. Gn. Numquem vis evocari hinc foras? Pa. 
Sine ut hoc biduum prætéreat; nz faxo, ut tu, qui nunc fortunatus 
aperis fores mihi uno digitulo, ſæpe inſultabis iſtas fruſtra calcibus. 


G. Etiam 


Hic vero eſt, qui fi occceperit, ludum jocumque dices 


ubi ubi eſt, non poteſt celari diu. O pulchram faciem ! dehinc deleo 
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G. Etiam nunc hic ſtas, Parmeno? cho, nummam hic relictus 
cuſtos 8 1415 

Ne quis forts internuncius clam à milite ad iftam curſitet? 
P. Facete dictum ! mira vero, militi quæ placeant. 

Sed video herilem filium minorem huc advenire. | 
Miror, qui ex Pirzo abierit : nam ibi cuſtos publice eſt nunc. 


Non temere eſt: et properans venit : neſcio quid circumſpectat. 


ORD O. 


Gn. Parmeno, ſtas hic etiam nunc? echo, nummam es relictus cuſtos 
hic, ne forte quis internuncius curſitet clam a milite ad iſtam Thaidem f 
Pa. Dictum facete ! ſunt mira vero, quæ placeant militi. Sed video 
herilem minorem filium Chærtam advenire huc. Miror qui abiverit 
ex Pirzo, nam nunc eſt pcſitus ibi cuſtos publice : non eft temere: et 
venit properans : neſcio quid circumſpettat. 


S CE N A III. 
CRHRKREA, PARM ENO. 
CCIDI. 
Neque virgo eſt uſquam, neque ego, qui illam è conſpectu amiſi 


meo. | : [via? 
Ubi quzram ? ubi inveſtigem? quem perconter ? qua inſiſtam 
Incertus ſum : una hæc ſpes eſt; ubi ubi eſt, diu celari non 

poteſt. s Mp 
O faciem pulchram ! deleo omnes dehinc ex animo mulieres: 5. 
Tædet quotidianarum harum formarum. P. Ecce autem alterum ! 
Neſcio quid de amore loquitur. O infortunatum ſenem ! 
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Fuiſſe illum alterum, præut hujus rabies quæ dabit. 
Ch. Occidi. Neque virgo eſt uſquam, neque ego, qui amiſi illam 8 


& meo conſpectu. Ubi quæram eam; ubi inveſtigem eam? quem 
perconter ? qua via inſiſtam? ſum incertus : hæc eſt una ſpes; 


omnes alias mulieres ex animo: tædet me harum quotidianarum for- 
marum, 1. e. formoſarum. Pa. Autem ecce alterum, zuinorem fratrem 
Pbædriæ ! loquitur, neſcio quid, de amore. O infortunatum ſenem 
Lachttem! hic eſt vero talis, qui ſi occeperit, dices illum alterum fra | 
trem fuiſſe ludum jocumque, præut quæ rabies hujus dabit. | N 


Ut 


E U NU C HE U 8. 79 
C. Ut illum Di Dezque ſenium perdant, qui me hodie remo- 


fraatus eſt; 2 10 
Meque adeò, qui reſtiterim: tum autem qui illum flocci fecerim. 
Sed eccum Parmenonem. Salve. P. Quid tu es triſtis, quidve 

5 alacris? . . [quorſum eam: 
Unde is? C. Egone? neſcio hercle, neque unde eam, neque 


Ita prorſus ſum oblitus mei. 


P. Qui, quæſo? C. Amo. P. Hem! C. Nunc, Parmeno, 
te oſtendes, qui vir ſies. 15 
Scis te mihi ſæpe pollicitum eſſe: Chærea, aliquid inveni [meam-: 
Modo, quod ames: in ea re utilitatem ego faciam ut cognoſcas 
Cam in cellulam ad. te patris penum omnem congerebam clan- 
culiim. | [miſſa appareant, 


P. Age, inepte. C. Hoc hercle factum eſt. Fac ſis nunc pro- 


Sive adeò digna res eſt, ubi tu nervos intendas tuos. 20 

Haud ſi milis virgo eſt virginum noſtrarum : quas matres ſtudent 

Demiſſis humeris eſſe, vincto pectore, ut graciles ſient. 

Si qua eſt habitior paulo, pugilem eſſe aiunt: deducunt cibum: 

Tametſi bona eſt natura, reddunt curatura junceas: 

Itaque ergo amantur. P. Quid tua iſtæc? C. Nova figura 
oris. P. Pape! 8 | = 

C. Color verus, corpus folidum, et ſucei plenum. P. Anni? 
C. Sedecim. | 


ORD O. 


Ch. Ut omnes Dii Deæque perdant illum ſEnium, i. e. ſenem, qui eft 
remoratus me hodie. /u4 garrulitate ; adeoque perdant me, qui reſtite- 
rim: tum autem qui fecerim illum flocci. Sed eccum Parmenonem. 
Salve. Pa. Quid tu es triſtis, quidve alacris? unde is? Ch. Ego-/ 
ne? neſcio hercle, neque unde eam, neque quorſum eam: ſum pror- 
ſas ita oblitus mei. Pa. Qui, quæſo? Ch. Amo: Pa. Hem! C5. 
Parmeno, nunc oftendes te, qui vir fies. Scis te ſæpe eſſe pollicitum 
mihi dicens: Chærea, modo inveni aliquid, quod ames : ego faciam 
ut cognoſcas meam utilitatem in ca re: promiſiſti h&c cam congerebam 
clanculum omnem penum ei patris in cellulam ad te. Pa. Age, 
inepte. Ch. Hercle hoc eſt factum. Fac ſis nunc ut promiſla appa- 
reant: ſive res eſt adeo digna, ubi tu intendas tuos nervos. Virgo 
haud eſt ſimilis noſtrarum virginum : quas matres ſtudent eſſe demiſſis 
hümeris, et vincto corpore, ut ſient graciles. Si qua eſt habitior pau- 
lo, aiunt eam eſſe pägllem : dediicunt cibum : tametfi natura eſt bona, 
i. e. propitia filiabus, reddunt eas quaſi junceas'curatira. Itaque ergo 
amantur. Pa. Quid ef iſtæc tua? Ch. Nova figura oris. Pa. Papæ 
Ch. Verus color, corpus ſolidum et plenum ſucci. Pa. Nut anni? 


/ 


Cb. Sedecim. 


P. Flos 
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P. Flos ipſe. C. Hance tu mihi vi, clam, precario, * 


Fac tradas : mea nil refert, dum potiar mods. 


P. Quid, virgo euja eft? C. Neſcio hercle. P. Unde est? 


C. Tantundem. P. Ubi habitat? 


C. Ne id quidem. P. Ubi vidiſti? C. In via. P. Qui ra- 


tione amiſiſt! ?: 30 
C. Id equidem adveniens mecum Romachabar modo : 
Neque ego quemquam hominem eſſe arbitror, cui magis bonz 
Felicitates omnes adverſe fient. [C. Rogas ? 
P. Quid hoc ſceleris eſt? C. Perii. P. Quid factum * 2 
Patris cognatum atque æqualem Archidemidem 35 
Noſtin'? P. Quidni? C. Is, dum ſequor hanc, fit mihi 
obviam. 
P. Incommods hercle. C. Imd enimvero infeliciter : 
Nam incommoda alia ſunt dicenda, Parmeno. 
Ulum, liquet mihi dejerare, his menſibus | | 
Sex, vel ſeptem prorſum non vidiſſe proxumis, 40 
Niſi nunc, cum minime vellem, minimeque opus fuit. 
Eho, nonne hoc monſtri ſimile eſt? quid ais? P. Maxume. 
C. Continud accurrit ad me, quam longè quidem, 
Incurvus, tremulus, labiis demiſſis, gemens : 


Heus, heus, tibi dico, Chærea, inquit. Reſtiti. 53435 


ORD O. 


Pa. Flos etatis ipſe. Ch. Fac, ut tu tradas hanc mihi vi, clam, 

is: refert nil ad mea, dum potiar e4 modo. Pa. Quid, cuja 
virgo eſt? Ch. Neſcio hercle. Pa. Unde eſt? Ch. Scio hoc tan- 
tandem. Pa. Ubi habitat? Ch. Scio ne id quidem. Pa. Ubi vi- 
diſti eam? Ch. In via. Pa. Qui ratione amiſiſti an? Ch. Equi- 


dem adveniens ſtomachabar id modo mecum : neque ego arbitror eſſe 
quenquam hominem, cui omnes bonz felicitates ſient magis adverſz. 


Pa. Quid eſt hoc ſceleris, 1. e. infortünii? Ch. Perivi. Pa. Song 
eſt factum? C/. Rogas ? noviſtine Archidemidem cognatum atqu 
zqualem patris? Pa. Quidni zoverim? Ch. Is fit obviam mi 
dum ſequor hanc. Pa. Incommode hercle. Ch. Imo enimverò m. 
feliciter : nam alia ſunt dicenda incmmoda, Parmeno. Liquet mihi 


dejerare, me non vidiſſe illum prorſus his ſex, vel & 1. proxumis 


mènſibus, niſi nunc, cam minime vellem, Fe. Mer it opus. Eho, 
nonne hoc eſt ſimile monſtri? quid ais? Pa. Maxume. Ch. Con- 
tinuò accurrit ad me, quam Jonge 3 incürvus, tremulus, labiis 


de miſſis, 1 inquit, Chærea, 


Scin' 


ico * heus, heus. Ego reſtiti. 
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quem 


E UN UH uVGVͥ. 81 
Scin' quid ego te volebam? Dic. Cras eſt mihi | 
Judicium; Quid tum ? Ut diligenter nunties 
Patri, advocatus mane mihi efſe ut meminerit. 
Dum hc loquitur, abiit hora. Roga, numquid velit. 
Rectè, inquit. Abeo. Cum huc reſpicio ad virginem, 50 
Illa ſeſe interea commodùm huc advorterat 
In noſtram hanc plateam, P. Mirum, ni hanc dicit, modo 
Huic quæ data eſt dono. C. Huc cum advenio, nulla erat. 
P. Comites ſecuti ſcilicet ſunt virginem ? 
C. Verum, paraſitus cum ancilla, P. Ipſa eſt : ilicet, 55 
Define, jam conclamatum eſt. C. Alias res agis. 


P. Iftuc equidem ago. C. Noſtin' que fit? dic mihi: aut 


Vidiſtin'? P. Vidi, novi: ſcio, quo abducta fit. [ſiet ? 
C. Eho, Parmeno mi, nöſtin'? P. Novi. C. Et ſcis, ubi 
P. Huc deducta eſt ad meretricem Thaidem: ei dono data eſt. 


C. Quis is eft tam potens cum tanto munere hoe? P. Miles 


| 'Thrafo ; 61 
Phædriæ rivalis. C. Duras partes fratris prædicas. 
P. Imò enim, ſi ſcias, quod donum huic dono contra comparet, 


Tum magis id dicas. C. Quodnam, quæſo, hercle? P. Eu- 


| nuchum. C. Illimne, obſecro, | | 
Inhoneſtum hominem, quem mercatus eſt heri, ſenem, mulie- 
rem ? me, 
OR D O. | 
Inguit ſciſne, quid ego volebam cum te? ais, dic. Inquit eſt mihi 
Judicium cras. Ais, quid tum? inguit, ut ninties tuo patri diligenter, 
ut meminerit eſſe advocatus mihi mane. Dum loquitur hæc, hora 
abivit. Rogo numquid velit. Inquit, /# tibi rete. Abeo. Cùm re- 
ſpicio huc ad virginem, interea cõmmodùm illa advorterat ſeſe huc in 
hanc noſtram plateam, Pa. Eft mirum ni dicit hanc fufſe virginem, 
quz modo eſt data dono huic Thaidi, Ch. Chm advenio huc, nulla erat 
hic. Pa. Scilicet an 4/igui comites ſunt ſecuti virginem ? Ch. Verùm, 
paraſitus cum ancilla. Pa. Ef ipſa: ilicet : define, jam eſt concla- 
matum. Ch. Agis alias res. Pa. Ago iſtuc equidem. Ch. Novil- 
tine quz fit? dic mibi: aut vidiſtine eam? Pa. Vidi, novi eam. 


Scio quo ſit abdücta. Ch. Eho, mi Parmeno, noviſtine am? Pa. 
Novi cam. Ch. Et cis, ubi fiet? Pa. Eſt deducta huc ad meretricem 


 Thaidem : eſt data ei dono. Ch. Quis eſt tam potens cum hoc tanto 


miinere? Pa. Thraſo, miles, rivalis Phædriæ. Ch. Prædicas duras 


partes mei fratris. Pa. Imo enim, fi ſcias quod donum comparet huic 


dono contri, tum magis dicas id. Ch. Quodnam donum, quæſo, her- 
cle ? - Eunnchum. Ch. Illümne inhoneſtum hominem, obſecro, 


ercãtus eſt heri, ſenem, mulierem, 5, e. ef eminatum ? 


M P. Iſtunc 
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P. Iſtunc ipſum. C. Homo quatietur certè cum dono foras. 
Sed iſtam Thaidem non ſcivi nobis vicinam. P. Haud diu eſt. 
C. Perii. Nunquimne etiam me illam vidiſſe? ehodum, dic 
r e ſhanc. P. Alia res eſt. 
Eſtne, at fertur, forma? P. Sane, C. At nihil ad noſtram 
C. Obſecro te hercle, Parmeno, fac, ut potiar. P. Faciam 
ſeduld, ac 5 . 70 
Dabo operam, adjuvabo. Numquid me aliud? C. Quo nunc 

is? P. Domum, Ment + | 
Vt mancipia hæc, ita ut juſſit frater, deducam ad Thaidem. 
C. O fortunatum iſtum eunuchum, qui quidem in hanc detur 


domum! | domi 
P. Quid ita? C. Rogitas? ſumma forma ſemper conſervam 
Videbit, conloquetur, aderit una in unis ædibus, $7 


Cibum nonnunquam capiet cum ea, interdum propter dormiet. 
P. Quid, fi nunc tute fortunatus fias? C. Qua re, Parmeno? 
Reſponde. P. Capias tu illius veſtem. C. Veſtem? quid tum 
poſtea ? 0 * | [C. Intellego. 
P. Pro illo te deducam. C. Audio. P. Te illum eſſe dicam. 
P. Tu illis fruare commodis, quibus tu illum dicebas modd : 
Cibum una capias, adſis, tangas, ludas, proptèr dormias: 81 
Quandoquidem illarum neque quiſquam te novit, neque ſcit, qui 
3 
. | ORD O. 
Pa. Iſtunc ipſum. Ch. Certè komo quatietur foras cum dono. Sed 
non ſcivi iſtam Thaidem e vicinam nobis. Pa. Haud eſt diu awicina, 
Ch. Perivi. Nunquamne oportuit me étiam vidiſſe illam? chodum, 
dic mihi, eftne forma, 7. e. formdſa, ut fertur? Pa. Sane . Ch. 
At nihil ad hanc noſtram. Pa. E alia res. Ch. Parmeno, obſecro te, 
thercle, fac ut potiar ea. Pa. Faciam ſédulò, ac dabo operam, ad- 
Javabo. Num vis me facere quid aliud? Ch. Quo is nunc? Pa. 
Domum, ut ducam hæe mancipia ad Thaidem, ita ut frater juſſit. 
Ch. O iſtum fortunatum eunùchum, qui quidem detur in hanc domum 
Pa. Quid ita? Ch. Rogitas? ſemper videbit domi conſervam ſum- 
ma forma, conloquetur, aderit una cum e in unis ædibus, nonnun- 
uam capiet cibum cum ea, interdum dormiet propter eam. Pa. 
Quid, fi nunc tute fias fam fortunatus? Ch. Qui re, Parmeno ? re- 
onde. Pa. Tu capias-illius-veſtem. Ch. 1//izs 'veſtem ? quid tum 
poſtex? Pa. Dedücam te pro illo. Ch. Audio. Pa. Dicam te 
eſſe illum ennuchum. Ch. Intellego. Pa. Tu fruare illis commodis, 
quibus tu dicebas modo illum fraiturum : càpias cibhum una cum ed, 
adfis 1%, tangas zllam, ludas cum 3/1, dormias propter illam: quan- 
doquidem neque quiſquam ilarum novit te, neque ſcit qui ſies. 


Præterea 


E UNMHUC HU 83 
Præterea forma, ætas ipſa eſt, facilè ut te pro eunucho probes. 
C. Dinxiſti pulchre 4 nunquam vidi melius conſilium dari. 


Age, eamus intro nunc jam: orna me, abduc, duc, quantum 


potes. | 85 
P. Quid” agis ? jocabar equidem. C. Garris. P. Pevii, quid 
ego egi miſer | ” Po | 
Quo trudis? perculeris jam tu me! tibi equidem dico, mane, 
C. Eamus. P. Pergin'? C. Certum eſt. P. Vide, ne nimi- 
um calidum hoc fit mods.  _ [faba, Ah, 
C. Non eſt profectõ. Sine. P. At enim iſtæc in me eudetur 
Flagitium facimus! C. An id flagitium eſt, fi in domum me- 
retriciam 8 | go 
Deducar, et illis erucibus, quæ nos, naſtrãmque adoleſcentiam 
Habent deſpicatam, et quæ nas ſemper omnibus cruciant modis, 
Nunc referam gratiam, atque eas itidem fallam, ut ab illis fal- 
limur? | 
An potius hæc patri æquum eſt ficri, ut à me Judatur dolis. 
Quod qui reſciexint, culpent : illud merito factum omnes putent. 
P. Quid iſtuc? fi certum eſt. facere, facias. Verum ne poft 


conferas | 96 
Culpam in me. C. Non faciam. P. Jubeſne? C. Jubeo, 
imò cogo, atque 1mpero. [ bene: 
Nunquam defugiam auctoritatem. P. Sequere. Dii vortant 


99. 

Preterea ua forma, et ætas ipſa eſt tali, ut facile probes te pro Eu- 
nucho. Ch. Dixiſti pulchrè: nunquam vidi mèlius conſilium dari. 
Age, eämus intro jam nunc: orna me, abduc, duc me, quanthm 
potes. Pa. Quid agis? jacabar equidem. Ch. Garris. Pa. Perivi, 
uid ego miſer egi] quo trudis me? tu perculeris me jam. Dico 
tibi èquidem, mane. Ch. Eamus. Pa. Pergiine? Ch. Eft certum. 
Pa. Vide, ne hoc fit nimiùm calidum modo. Ch. Profectò non eſt. 
Sine me. Pa. At enim iſtæc faba cudetur in me. Ah, facimus flagi- 
tium! Ch. An id eſt flagitium, fi deducar in meretriciam domum, 
et nunc referam gratiam illis crücibus zempe meretricikus, quz habent 
nos, noltramque adoleſcentiam deſpicatam, et quæ ſemper cruci- 
ant nos omnibus modis, atque fallam eas itidem, ut fallimur ab 
Illis ? an pötiùs eſt æquum hæc ſieri patri, ut ludatur dolis a me? 
quod ones, qui reſciverint, culpent : omnes 77 illud factum 
meritò, expe ut meretri ces deludantur. Pa. Quid eft iſtuc? fi eſt cer- 
tum facere, facias: verùm ne poſt conferas culpam in me. Ch. Non 
faciam. Pa. Jubeſne me facere id? Ch. Jubeo, imo cogo, atque impero 
tibi: nunquam defiigiam meam auftoritatem. Pa. Sequere me: Dil 
vortant bene. Ss, | 
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ACTUS Il, SCENA I. 


| TRHRASO, GNATHo, PARMENO. 
M AGNAS vero agere gratias Thais mihi? ſipſo quidem 


G. Ingentes. I. Ain' tu, læta eſt? G. Non tam 


Dono, quam abs te datum eſſe: id vero ſeriò 


Triumphat. P. Huc proviſo, ut ubi tempus ſiet, 


Deducam. Sed eccum militem. T. Eft iſtue datum 5 
Profectò mihi, ut grata ſint, quæ facio, omnia. 

G. Advorti hercle animum. T. Vel rex ſemper maxumas 
Mihi agebat, quidquid feceram: aliis non item. 

G. Labore alieno magno partam gloriam 

Verbis ſæpe in ſe tranſmovet, qui habet ſalem; 0 


Qui in te eſt. T. Habes. G. Rex te ergo in oculis. T. 


Scilicet. | | 
G. Geſtare. T. Verum, credere omnem exercitum, 
Conſilia. G. Mirum. T. Tum ſicubi eum fatietas 
Hominum, aut negoti ſi quando odium ceperat, 


Requieſcere ubi volebat, quaſi : noſtin'? G. Scio. 5 


Quaſi ubi illam exſpueret miſeriam ex animo. T. Tenes. 


Tum me convivam ſolum abducebat ſibi. G. Hui! 
Regem elegantem narras. T. Imò ſic homo 
Eſt perpaucorum hominum. G. Imò nullorum, arbitror, 


Si tecum vivit. T. Invidere omnes mihi, . 


ORD O. 


Th. An non Thais vero Pf dignata agere magnas gratias mihi? 
Gn. Ingentes gratias. Th. Aiſne tu, eſt læta? Gn. Non tam qui- 
dem dono ipſo, quam id eſſe datum abs te: ob id vero triamphat ſerio. 
Pa. Proviſo huc, ut dedücam dona, ubi ſiet tempus. Sed eccum mi- 
litem. Th, Proſectò iſtuc eſt datum mihi, ut 6mnia, quæ facio, ſint 

rata. G. Advorti animum, hercle. 7h. Vel rex ipſe ſemper age- 

t maxumas gratias mihi, quidquid feceram ei: non item git altis. 
n. Qui habet ſalem, qui eſt in te, ſzpe tranſmovet in ſe verbis, glo- 
riam partam alieno magno labore. Th Habes, Gn. Ergo rex habet. 
te in oculis. Th. Scilicet. Gn. Geſtare. Th. Verum, credere omnem 
exErcitum, omnia conſilia. Gn. Mirum! Th. Tum ſicubi ſatietas 


hominum, aut fi quando odium negot:i ceperat eum, ubi volebat re- 


quieſcere, quaſi: noviſtine? Gn. Scio. Quaſi ubi exſpueret illam 
miſèriam ex animo. Th. Tenes, Tum abducebat me ſolum convi- 


vam fibi. G. Hui! narras elegantem regem. Th. Imò fic eſt homo 


+ > 


perpaucorum hominum,” Gn. Imò arbitror, nullörum, ſi vivit tecum, 
Th, Omnes ceperunt invidere mihi, ; 1 | 
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Mordere clanclulům: ego non flocci pendere: 
Illi invidere miſere. Verum unus tamen 

Impensè, elephantis quem Indicis præfecerat, 

Ts ubi moleſtus magis eſt, Quæſo, inquam, Strato, 
Eöne es ferox, quia habes imperium in belluas ? ... 2 


G. Pulchre mehercle dictum, et ſapienter. Pape ! 


Tuguliras hominem. Quid ille? T. Mutus ilico. 
G. Quidni eſſet? P. Di voſtram fidem | hominem perditum, 
Miſerumque ; et illum facrilegium ! T. Quid ? illud, Gnatho, 
Quo pacto Rhodium tetigerim in convivio, 30 
Nunquam tibi dixi? G. Nunquam: ſed narra, obſecro. 

Plis millies jam audivi. T. Una in convivio | 

Erat hic, quem dico, Rhodius adoleſcentulus ; - 


Forte habui ſcortum: coepit ad id alludere, | 


Et me irridere. Quid agis, inquam, homo impudens? 35 
Lepus tute es, et pulpamentum quæris. G. Ha, ha, hz. 


T. Quid eſt? G. Facete, lepide, laute, nihil ſupra. 


Tuümne, obſecro te, hoc dictum erat? yetus credidi. 


T'. Audieras? G. Sæpe; et fertur in primis. T. Meum eſt. 


G. Dolet dictum imprudenti adoleſcenti, et libero. 40 
P. At te Di perdant. G. Quid ille, quæſo? T. Perditus. 
Riſu omnes, qui aderant, emoriri. Denique 

Metuebant omnes jam me. G. Non injuria, 


ORD O0. 


Mordere me clanculum : ego pendere eo, non flocci : illi invidere ibi 
miſere. Verum tamen unus impenſe, quem rex præſecerat Indicis ele- 
phantis, Ubi is eſt magis moleſtus mihi, inquam, quæſo, Stratg, eſue 
eò ferox, quia habes imperium in belluas? Gn. Mehercle, Num 
pulchre, et ſapienter. Papæ ] jugulaveras hominem. Quid ille Ai 
Th. Erat mutus ilico. G. Quidni eſſet? Pa. Dii, voſtram fidem ! 
hominem perditum, miſerumque ; et illum a/terym facrilegum! V. 
Quid ? Gnatho, nunquam dixi tibi illud, quo pacto tetigerim Rhs- 
dium in convivio? Gn. Nunquam : fed narra, obſecro. Audivi jam 
plas millies. . Hic Rhodius adoleſcentulus, quem dico, erat unz 
mecum in convivio: forte habui ſcortum: cœpit allüdere ad id, et 
irridere me. Inquam, quid agis, impudens homo ? tute es lepus, et 
quæris pulpamentum. Gn. Ha, ha, he. Th. Quid eſt. Gn. Fa- 
cetè, lepide, laute, nihil uit ſupra. Obſecro te, eratne hoc dium. 
tuum ? credidi ſuiſſe vetus dictum. Th. An tu audiveras. Gr. Sæpe, 
et fertur in primis. . Eft meum. Gn. Dolet me hoc fuife dictum 
amprudentt et libero adoleſcenti. Pa. At Dii perdant te. Gn. Quid 
ille dixit, quæſo. h. Erat perditus. Omnes, qui aderant, caperunt 


Sporiti riſu, Nenique jam omnes metuebant me, Gr. Non injüria. 


T. &d 
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T. Sed heus tu, purgon* ego me de iſtic Thaidi, 
Quod eam me amare ſuſpicata eſt? G. Nihil minus: 
Imò magis auge ſuſpicionem. T. Cur? G. Rogas? 
Scin' ? ſi quando illa mentionem Phædriæ 

Facit, aut fi laudat, te ut male urat: T. Sentio. 

G. Id ut ne fiat, hæc res ſola eft remedio. 
Ubi nominabit Phædriam, tu Pamphilam : 50 
Continuò: ſi quando illa dicet Phædriam, 5 
Intromittamus commiſſatum, tu Pamphilam 

Cantatum provocemus. Si laubabit hæc 

Illius formam; tu hujus contra, Denique 

Par tu pari referto, quod eam mordeat. | | 55 
FT. Siquidem me amaret, tum iſtuc prodeſſet, Gnatho. 

G. Quando illud, quod tu das, exſpectat, atque amat, 
Jamdudum te amat: jumdudum illi facile fit, 

Quod doleat. Metuet ſemper, quem ipſa nunc capit 

Fructum, ne quando iratus tu aliò conferas. 60 
T. Bene dixti. At mihi iſtue non in mentem venerat. 

G. Ridiculum : non enim cogitiras. Cæterùm, 

Idem hoc tute meliùs quanto inveniſſes, Thraſo ! 


| ORD . 
Th. Sed heus tu, eg6ne purgo me 'Thaidi de iftac, quod eſt ſuſpicata 


me amare eam? Gn. Nihil mints: imo, magis auge ſuſpicionem. 
Th. Cur? Gr. Rogas? ſciſne? fi quando illa facit mentionem Phæ- 
driæ, aut ſi laudat eum, ut urat te male: Th. Sentio. Gr. Ut id ne 
fiat, hac res ſola eft remedio, Ubi nominabit Phædriam, continuò 
tu zominabis Pamphilam. Si quando illa dicet, intromittamus Phæ- 
driam commiſſatum; tu dices, provocemus Pamphilam cantatum. Si 
hæc laudabit illius formam ; tu contra /audabis hujus formam. Deni- 
que tu reſerto par pari, quod mordeat eam. Th. Siquidem amaret me, 
tum iſtud prodeflet, Gnatho. En Quando expeRat, Atque amat 
illud, quod tu das, jamdudum amat te. Jamdudum fit illi facile, 

uod doleat cam. Metuet ſemper, ne quando tu, iratus, conferas 
alio fructum, quem ipſe capit nune. Th. Dixiſti bene : at iſtuc non 
venerat mihi in mentem. Gn. Ridiculum: enim non cogitaveras. 


Czterum, quanto melius tute, Thrado, ,inveniſles hoc idem! 


SCENA 


EN - 
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Trais, THRASO, PARM ENO, GNATHoO, 
| _PyTHIAS. 
UDIRE vocem viſa ſum modo militis : [ mea, 
Atque eccum. Salve, mi Thraſo. THR. O Thais 
Meum ſuavium, quid agitur? ecquid nos amas 
De fidicina iſtac? PA. Quam venuſté ! quod dedit 
Principium-adveniens! THA. Plurimim merito tuo. 5 
G. Eamus ergo ad cœnam: quid ſtas? Pa. Hem 'alterum : ' 
Ex homine hunc natum dicas. THA. Ubi vis, non moror. 
PA. Adibo, atque adſimulabo, quaſi nunc exeam. 
Iturän', Thais, quopiam es? THA. Ehem, Parmeno, 
Bene pol feciſti: hodie itura, Pa. Qu6? THA. Quid? hunc 
- non vides? | | | 10 
Pa. Video, et me tædet. Ubi vis, dona adſunt tibi a 
A Phezdria, THR. Quid ſtamus? cur non imus hinc? 
PA. Quæſo hercle ut liceat, pace quod hat tua, 
Dare huic quz volumus, convenire et conloqui. 
TRR. Perpulchra credo dona, aut noſtris ſimilia ! 15 
PA. Res indicabit. Heus, jubete iſtos foras 
Exire, quos juſſi. Ocyus procede tu hue. | 
Ex Ethiopia eſt uſque hæc. THR. Hic ſunt tres minæ. 
G. Vix. Pa. Ubi tu es, Dore? accede huc. Hem eunuchum 

tibi: 8 . | . 

. OR D O. 5 
V. Modo ſum viſa audire vocem militis : atque ecenm. Salve, 
mi Thraſo. Tra. O mea Thais, meum ſuavium, quid agitur ? 
ecquid amas nos de iſtac fidicina? Pa. Quam venilte ! quod princi- 
oe adveniens dedit! 75. Amo te plurimum pro tuo merito. Gr. 

amus ergo ad cœnam: quid ftas? Pa. Hem alterum Gnathonem : 
dicas hunc % natum ex homine Thra/oane. Tha. Canabimus ubi vis, 
non moror. Pa. Adibo eam, atque adfimulabo, quaſi exeam nunc 
ex naſtris edibus. Thais, eſne itüra quopiam ? Tha. Ehem, Parme- 
no, teciſti bene pol: ſum itura hodie. Pa. Quo? Tha Quid ? an non 
vides hunc Threſonrem? Pa. Video, et tædet me. Ubi vis, dona 
adſunt tibi a Phzdria. ra. Quid ſtamus? cur non imus hinc? Pa. 
Quæſo, hercle, ut liceat mihi, quod fiat tuà pace, dare huic Thaidz, 
quæ volumus, convenire eam, et conloqui cum ea. Thra.. Credo efſe 
perpulchra dona, aut ſimilia noſtris! Pa. Res indicabit. Heus, ju- 

te iſtos exire foràs, quos juſſi. Tu precede huc ocias. Hæc wirgg 
eſt uſque ex Fthispia. Thr. Hic ſunt tres minæ. Gn. Vix. Pa. 
Ubi es tu, Dore? accede huc. Hem, eunüchum tibi: 7 | 


| Quaàm 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
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9 - , | 25 
Quam liberali facie, quam ætate integrà 20 


THA. Ita me Dii ament, honeſtus. PA. Quid tu ais, Gnatho ? 
Numquid habes, quod contemnas ? quid tu autem, Thraſo? 
'Tacent : fatis laudant. Fac periclum in literis, | 
Fac in palzſtra, in muſicis. Quz liberum 

Scire æquom eſt adoleſcentem, ſolertem dabo, | 25 
TRR. Ego illum eunuchum, fi opu? ſiet, vel ſobrius, 

Pa. Atque hæc qui miſit, non ſibi ſoli poſtulat 

Te vivere, et ſua causa excludi cæteros: 

Neque pugnas narrat, neque cicatrices ſuas _ 

Oſtentat, neque tibi obſtat : quod quidam facit. — 30 
Verum, ubi moleſtum non erit, ubi tu voles, 

Ubi tempus tibi erit, ſat habet, ſi tum recipitur. 

TEHR. Apparet ſervom hunc eſſe domini pauperis, 


 Miſerique. G. Nam hercle nemo poſſet, fat ſcio, | 
Qui haberet qui pararet alium, hunc perpeti. 35 


Pa. Tace tu, quem ego eſſe infra infimos omnes puto 
Homines.. Nam, qui huic animum aſſentari induxeris, 
E flamma petere te cibum. poſſe arbitror. [volo, 


TRR. Jimne imus? IHA. Hos priùs introducam, et, que 


Simul imperabo. Poſtea, continuò exeo. 40 
TRR. Ego hinc abeo: tu iſtam operire. PA. Haud convenit, 
Una cum amica ire imperatorem in via. | | 


THR, Quid tibi ego multa dicam ? domini ſimilis es. 


am liberali facie, quam integra ætäte! Ya. Ita Dii ament me, 
eft honeſtus. Pa. Quid tu ais, Gnatho ? numquid habes, quod can- 
tEmnas ? autem quid tu ais, Thraſo? tacent : ſatis laudant eum filentio. 
Fac periculum in literis, fac periculum in palæſtrà, in mùſicis. Dabo 
eum ſolertem in omnibus, que eſt æquom liberum adoleſcentem ſcire. 


Thr. Ego, vel ſobrius, vellem illum Eunüchum, fi Het opus. Pa. At- 


que, mo miſit hæc tibi, non poſtulat te vivere ſibi ſoli, et cæteros ex- 
cludi ſua causa: neque narrat pugnas, neque oftentat, ſuas cicatrices, 
neque obſtat tibi: quod quidam, /c. Yraſo facit. Verùm, ubi non 
erit moleſtum tibi, ubi tu voles, ubi erit tempus tibi, habet ſat, fi 
tum recipitur. Thr. Apparet hunc eſſe ſervom domini pauperis, mi- 
ſerique. Gn. Nam hercle, ſcio ſat, nemo poſſet perpeti hunc, qui 
haberet, qui pararet alium. Pa. Tu tace, quem ego puto eſſe infra 
omnes Þ 345 homines. Nam arbitror te poſſe petere cibum è flam- 


ma, qui induxeris animum afſentari huic. Thr. Imuſne jam ? Tha. 


Introdicam hos priùs, et ſimul imperabo, quæ volo. Poſtea conti nuò 
Exeo. Thra. Ego abeo hinc: tu, Gnatho, operire iſtam. Pa. Haud 
convenit, imperatorem ire una cum amica in via, Thr, Quid ego 
dicam multa tihi? es ſimilis domini, 0 


" th G. Ha, | 
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G. Ha, ha, hz. TRR. Quid rides? G. Iſtud, quod dixgi 
modo : . 

Et illud de Rhodio dictum in mentem venit, 45 

Sed Thais exit. Tun. Abi, precurre, ut ſint domi 

Parata. G. Fiat. THA. Diligenter, Pythias, 

Fac cures, {i Chremes huc forte advenerit, : 

Ut ores, primum ut naneat ; fi id non commodum eſt, 

Ut redeat : fi id non poterit, ad me adducito. 30 

Py. Ita faciam. THA. Quid? quid aliud volui dicere ? 

Hem, curate iſtam diligenter virginem. 


Domi adſitis, facite. IHR. Eamus. THA. Vos me ſequimini. 


O RD 0. 


Gr. Ha, ha, haz. Thr. Quid rides? Gn. Iſtud, quod dixiſti modo : 
et illud dictum de Rhodio venit in mentem : ſed Thais exit. . 
Abi, præcürre, ut d-mia ſint parata domi. Gn. Fiat. Tha. Pythias, 
fac ut cures diligenter, fi forts Chremes advenerit huc, ut ores eum, 
primùm ut maneat : ſi id non eſt commodum, ut redeat : fi non pote- 
Tit facere id, addücito eum ad me. Py. Faciam ita. Tha. Quid ? 
quid aliud v6lui dicere? hem, curate iſtam virginem diligenter. Fä- 
cite, at adſitis domi. Thr. Eamus. Tha. Vos ſequimini me. 


SC E N A III. 
CHREMES, PyTHIAS. 


ROFECTO, quanto magis magiſque cogito, . 
Nimirum dabit hæc Thais mihi magnum malum: 
Ita me video ab ei aſtute labefactarier. 


1 tum, cùm primùm juſſit me ad ſe accerſier. 


oget quis, quid tibi cum illà? ne noram quidem. : 1 
Ubi veni, cauſam, ut ibi manerem, repperit: \ 
Ait rem divinam feciſſe, et rem ſeriam 


Velle agere mecum. Jam tum erat ſuſpicio, | 


Dolo malo hæc fieri omnia. Ipſa accumbere - 
Mecum, mihi ſeſe dare, ſermonem quærere. TY 
_ Ch. Profèctò, quanto magis magiſque cogito, nimirum hxc Thais 
dabit mihi magnum malum : video me labefaQtari ita aftute ab ea. 
Jam tum, cum primùm juſſit me accérſi. Quis roget, dicens guid eff 
tibi cum illa? ne noveram quidem. Ubr veni, repperit cauſam, ut 
manerem ibi: ait / feciſſe 3 rem, et velle agere {eriam rem 
mecum. jam tum erat zibi ſuſpicio, omnia hæc fieri malo Holo. 
pſa w#luir accùmbere mecum, dare ſeſe mihi, et quzrere ſermon2m. 
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[| 
| 
| 
| 
[8 
| 
| 
| 
| 


Ubi friget, huc evaſit, quam pridem pater 

Mihi et mater mortui eſſent. Dico, jam diu. 

Rus Sunii ecquod habeam, et quim longs à mari. 

Credo ei placere hoc: fperat ſe a me avellere. 

Poſtremo, ecqua inde parva periiſſet ſoror; i 15 
Ecquis cum ea una ; quid habuiſſet, cum perit; 

Ecquis eam poſſet noſcere. Hæc cur quzritet ? 

Niſi fi illa forte, que olim periit parvola 

Soror, hanc ſe intendit eſſe, ut eſt audacia. 

Verum ea, fi vivit, annos nata eſt ſedecim, | 20 
Non major : Thais, ego quam ſum, majuſcula eſt. 

Miſit porro orare, ut venirem, ſerio, | 

Aut dicat quid volt, aut moleſta ne ſiet. | 

Non hercle veniam tertiöb. Heus, heus. P. Hic quis eſt ? 


Ego ſum Chremes. P. O capitulum lepidiflimum ! 25 


C. Dico ego mi inſidias fieri. P. Thais maxumo ) 


Te orabat opere, ut cras redires. C. Rus eo. [hic mane, 


P. Fac, amabo, C. Non poſſum, inquam. P. At apud nos 
Dum redeat ipſa. C. Nihil minus. P. Cur, mi Chremes? 


C. Malam in rem hinc ibis. P. Si iſtuc ita certum eſt tibi, 30 


Amabo, ut illuc tranſeas, ubi illa eſt, C. Eo. 
P. Abi, Dorias, cito hunc deduce ad militem. 


O RD O. 


Ubi /ermo friget, evaſit huc, quam pridem pater et mater eſſent mor- 
tui mihi. Dico, jam diu. Rogawzit, ecquod rus habeam' Sünii, et 
uam longe a mari. Credo hoc ras placere ei: ſperat ſe poſe avellere 
a me. Poſtremo, ecqua parva ſoror periviſſet inde ; ecquis pe- 
riviſſet una cum ea ; quid habuiſſet, cam perivit; ecquis poſſet noſ- 
cere eam. Cur quæritet hec ? niſi fi forte illa intendit ſeſe eſſe eam, 
guz olim 2 parvola ; ut eſt audacia harum. Verùm ea, ſi vivit, 
eſt nata ſedecim annos; non major: Thais eſt majuſcula, i. e. major, 
quam ego ſum. Porro miſit orare ze ſerio, ut venirem.. Aut dicat, 
quid volt, aut ne ſiet moléſta. Hercle neon veniam tertis. Heus, 
heus. Py. Quis eſt hic? Cb. Ego ſum Chremes. Py. O lepidiſſi- 
um capitulum ! Cy. Ego dico inſidias fieri mihi. Py. Thais ora- 
at te maxumo opere, ut redires cras. Ch. Eo rus. Py. Fac, amabo. 
Ch. Non poſſum, inquam. Py. At mane hic apud nos, dum ipſa 
redeat. Ch. Nihil minus. Py. Cur, mi Chremes? Ch. Ibis hinc 
in malam rem. Py. Si ita iſtuc eſt certum tibi, amabo, ut tranſeas 


Hac, ubi illa eſt. Ch. Eo. Fy. Dorias, abi, cits deduce: hunc ad 


militem. _. 


1 3 
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„ 
E T ANTIPHO. 
E RI aliquot adoleſcentuli coiimus in Piræeum, | 
In hunc diem ut de ſymbolis efſemus. Chæream ei rei 
Præfecimus: dati annuli : locus, tempus conſtitutum eſt. ; 
Preteriit tempus : quo in loco dictum eſt, parati nihil eſt. 
Homo ipſe nuſquam eſt: neque ſcio, quid dicam, aut quid con- 
- Wo jectem. | | 
NMunc mihi hoc negoti cæteri dedere, ut illum quæram. [exit ? 
Il bo ad eum; viſam, ſi domi eſt. Quiſnam hinc a Thaide 
Is eſt, an non eſt? ipſu* eſt. Quid hoc hominis eſt? qui hic 
ornatus eſt ? | | 
Quid illud mali eft ? nequeo ſatis mirari, neque conjicere. 
| Niſi quicquid eſt, procul hinc libet prius, quid fit, ſciſcitari. 
' 8 _ 
a An. Heri aliquot adoleſcentuli coivimus in Piræeum, ut eſſẽmus de 
ſymbolis in hunc diem. Prefecimus Chæream ei rei: annuli /unt 
dati: locus ef tempus eſt conſtitutum. Tempus præterivit: in quo 
loco eſt dictum, eſt nihil paräti. Homo Cherea ipſe eſt nuſquam: 
neque ſcio, quid dicam, aut quid conjetem. Nunc cæteri dedere 
hoc negotii mihi, ut quæram illum. Ibo ad eum; viſam, ſi eſt domi. 
Quiſnam exit hinc a Thaide? eſt is, an non eſt? eſt ipſus. Quid ef 
hoc hominis ? qui eſt hic ornatus? quid eſt illud mali? nequeo mirari 
ſatis, neque conjicere. Niſi quicquid eſt, libet priùs ſciſcitari procul 
hinc, quid fit, | | 


SCENA V. 


CEKREA, ANTIPHO, 


UM quis hic eſt? nemo eſt, Num quis hinc me ſequi- 
tur? nemo homo eſt, 
Jamne erumpere hoc licet mihi gaudium ? proh Jupiter 
Nunc eſt profectò, interfici cum perpeti me poſſum, 
Ne hoc gaudium contaminet vita ægritudine aliqua. 5 f 


O RD O. 


Cb. Num eſt quis hie? eſt nemo. Num quis ſequitur me hiac ? 

eſt nemo, i. e. nullus homo. Jamne licet hoc gaudium erumpere 
mihi? proh Jupiter! nunc eſt tempus profes, cam poſſum perpeti 
me antErfici ; ne vita contäminet hoc gaudium äliquà ægritüdine. 


N 2 Sed 


„22 PUBLIITERENTII 
Sed neminemne curioſum intervenire nunc mihi, | 
Qui me ſequatur, quoquò eam, rogitando obtundat, enecet, 
Quid geſtiam, aut quid lætus ſim, quo pergam, unde emergam, 
ubi fiem 5 — ſaniam? 
Veſtitum hunc nactus, quid mihi quæram, ſanus ſim, anne in- 
A. Adibo, atque ab eo gratiam hanc, quam video velle, inibo. 
Cherrea, quid eſt quod fic geſtis? quid ſibi hic veſtitus quærit? 
Quid eſt, quod lætus ſis? quid tibi vis? ſatiꝰ ne ſanus? quid me 
Aſpectas? quid taces? C. O feſtus dies hominis! amice, 
Salve : nemo eſt omnium, quem ego magis nunc cuperem videre 
quam te. . 
A. Narra iſtuc, quæſo, quid ſiet. C. Imò ego te obſecro her- 
cle, ut audias. B . | 15 
Noſtin* hanc, quam frater amat? A. Novi: nempe, opinor, 
Thaidem. | ſeſt ei dono data 
C. Iſtam ipſam. A. Sic commemineram. C. Quædam hodie 
Virgo. Quid ego ejus tibi nunc faciem prædicem, aut laudem, 
Antipho, 8 
Cum ipſum me noris, quam elegans formarum ſpectator fiem ? 
In hac commotus ſum. A. Ain' tu? C. Primam dices, ſcio, 
ſi videris. 20 
Quid multa verba ? amare cœpi. Forte fortuna domi 
Quidam erat Eunuchus, quem mercatus fuerat frater Thaidi: 


9 ns; 


Sed neminemne curioſum nunc intervenire mihi, qui ſequatur me, 
uo eam, obtundat, enecet ne, rogitando, quid geſtiam, aut quid 


m lætus, quo pergam, unde emergam, ubi ſiem naRus hunc veſti- 


tam, quid quzram mihi, ſim ſanus, anne inſaniam? Ar. Adibo, 
atque inibo_hanc gratiagab eo, quam vide eu velle. Chærea, quid 
eſt quod geſtis tic ? quid hic veltitus quærit ſibi? quid eſt, quod ſis 


Iztus ? quid vis tibi? ſatiſne es ſanus? quid aſpéctas me? quid taces? 
Ch. O feſtus dies hominis ! amice, ſalve : eſt nemo 6mnium hominum,, 


quem ego nunc magis cuperem videre, quam te. An. Quæſo, narra 


guid iſtuc fiet. Ch. Imò hercle ego obſecro te, ut aüdias. Noviftine. 


hanc, quam neus frater amat? An. Novi eam: nempe Thaidem, 
ut opinor. Ch. Iſtam ipſam. An. Sic commemineram. Ch. Hodie 


; grew virgo, eſt data ei dono. Quid ego nunc prædicem, aut lau- 


em ejus faciem tibi, Antipho, cùm noveris me iplum, quam elegans 
ſpectãtor formarum fiem? ſum commòtus in hac. An. Aiſne tu? 
Ch. Dices eam 2/2 primam, ſcio, fi videris eam. Quid laguar multa 
verba ? cœpi amare'eam. Forte fortuna erat quidam Euniichus domi, 
quem frater fuerat mercatus 'Thaidi : a 
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Neque is deductus etiam tum ad eam. Summonuit me Parmeno 


Ibi ſervus, quod ego arripui. A. Quid id eft? C. Tacitus 
citiùs audies. . | 
Ut veſtem cum illo mutem, et pro illo jubeam me illuc dedu- 


„ . | 0 25 
A. Pro Eunuchén'? C. Sic eſt, A. Quid ex & re tandem 
ut caperes commodi ? [Antipho, 


C. Rogas? viderem, audirem, eſſem una, qua cum cupiebam, 
Num parva cauſa, aut parva ratio eſt ? traditus ſum mulieri. 
Illa ilico, ubi me accepit, læta ver» ad ſe abducit domum, 
Commendat virginem. A. Cui? tibine? C. Mihi. A. Satis 
tut tamen 0 | 30 
C. Edicit, ne vir quiſquam ad eam adeat ; et mihi, ne abſcedam, 
imperat, 3 | 
In interiore parte ut maneam ſolus cum fola, Adnuo, 
Terram intuens medeſte, A. Miſer! C. Ego, inquit, ad cœ- 
nam hinc eo: [nent 
Abducit ſecum ancillas : paucæ, quæ circum illam eſſent, ma- 
Novitiæ puellæ. Continuò hæc adornant ut lavet. 


Adhortor, properent. Dum apparatur, virgo in conclavi ſedet, 


Suſpectans tabulam quandam pictam, ubi inerat pictura hæc, 

ovem . | _ _ faureum. 

Quo pacto Danaæ miſiſſe aiunt quondam in gremium imbrem 
„„ 33 

neque ẽtiam tum is erat deductus ad eam. Ibi ſervus Parmeno fum- 


monuit me, quod conſilium ego arripui. Au. Quid eſt id? Ch. Ta- 


Citus àudies citiùbs. Ut mutem veſtem cum illo, et jubeam me duct 
illuc pro illo. An. Pro Eunuchone? Ch. Sic eſt. Ax. Quid com- 
modi ut caperes tandem ex eã re? Ch. Rogas ? ut viderem, audirem 
eam, eſſem una, cum qua cupiebam. , Antipho. Num eſt parva 


_ cauſa, aut parva ratio? fum traditus mulieri Thaidi. Illa ilico, ubi 


accepit me, læta vero, abducit ze domum ad fe, er commendat vir- 
ginem. An. Cui? tibine? Ch. Mihi. Ar. Tamen tutò ſatis. C5. 
Edicit, ne quiſquam vir adeat ad eam; et imperat mihi, ne abſcẽdam 
ab illd ; ut ego ſolus maneam cum illa ola in interiore parte damits. 


Adnuo li intuens terram modeſte. An. Miſer! Ch. Thais quit, 


ego eo hinc ad cœnam: abducit ancillas ſecum: paucz novitiæ puelle 
manent, quz eſſent circum. illam. Continuò adornant hæc Balnea, ut 
lavet. Adhortor, + properent. Dum bälneum apparatur, virgo ſedet 
in conclavi, ſuſpectans quandam pictam tabulam, ubi hee pictüra 
inerat, quo pacto àiunt Jovem quondam miſiſſe atireum imbrem in 
grémium Danaz : W FR | | 


M28 „ 
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Egomet quoque id ſpectare cœpi. Et quia conſimilem luſerat 
Jam olim ille ludum, impendiò magis animus gaudebat mihi, 40 
Deum ſeſe in hominem convertiſſe, atque per alienas tegulas 
Veniſſe clanculum per pluviam, fucum factum mulieri. 
At quem Deum? Qui templa cceli ſumma ſonitu concutit. 
Ego humuncio hoc non facerem ? ego vero illud feci, ac lubens. 
Dum hæc mecum reputo, accerſitur lavatum interea virgo. 45 
It, lavit, redit :. deinde eam in lectum illæ conlocant. - [Dore, 
Sto exſpectans, ſi quid mihi imperent. Venit una; Heus tu, inquit, 
Cape hoc flabellum, ventulum huic ſic facito, dum lavamus. 
Ubi nos laverimus, ſi voles, lavato. Accipio triſtis. 
A. Tum equidem iſtuc os tuum impudens videre nimiùm vellem, 
Qui eſſet ſtatus, flabellum tenere te aſinum tantum ! 56 
C. Vix elocuta eſt hoc, foras ſimul omnes proruunt ſe: 
Abeunt lavatum, perſtrepunt, ita ut fit, domini ubi abſunt. 
Interea ſomnus virginem opprimit. Ege limis ſpecto 
Sic per flabellum clanculim ; ſimul alia cireumſpecto, 60 
Satin” explorata ſint. Video eſſe: peſſulum oſtio obdo. 
A. Quid tum? C. Quid? quid tum, fatue? A. Fateor. 
C. An ego occaſionem | [ſperatam, 


Mihi oftentatam tantam, tam brevem, tam optatam, tam in- 


Amitterem ? tum pol ego is eſſem vere, qui aſſimulabar. 
 _ ORDO. 


egomet ccepi ſpeftare id quoque : et quia jam olim ille Deus liſerat 


conſimilem ludum, animus gaudebat mihi magis impendio, deum 
convertiſſe ſeſe in hominem, atque venĩſſe clanculum per alienas tẽgu- 
las, et fucum factum mulieri per plüviam: at quem deum ? qui con- 


cutit ſumma templa cœli ſonitu. An ego humuncio non facerem hoc? 
vero ego feci illud, ac lubens. Dum reputo hæc mecum, interea 
virgo accerſitur lavatum. It, lavit, redit : deinde illz anci//z con- 
locant eam in letum. Sto exſpectans, fi imperent quid acgotii mihi. 
Una harum venit; inquit, heus tu, Dore, cape hoc flabellum, facito 
ventulum huic fic, dum lavamus eam. Ubi nos laverimus, tu etiam 
lavato, fi voles. Ego triſtis accipio flabellum. An. Tum equidem 
nimium vellem videre iſtuc tuum impudens os, qui eſſet ſtatus, te, tan- 
tum afinum, tenere flabellum. Ch. Vix eſt elocuta hoc, chm omnes 
ſimul proruunt ſe foras. Abeunt lavatum, perſtrepunt, ita ut fit, ubi 
domim abſunt. Interea ſomnus opprimit virginem. Sic ego ſpecto 
clanculum per flabellum limis 6cz/s ; ſimul circumſpeRo alia, ne ſint 
fatis explorata : video 6-mmia eſſe tuta : obdo peflulum oftio. Au. Quid 
tum? C5. Quid ? quid tum, fatue? An. Fateor. me fatuum. Ch. 


An ego amitterem occaſionem tantam, tam brevem, tam - optatam, . 


tam inſperatam, oſtentatam mihi? tum, pol, ego vere eſſem is Eunis 
chus, qui aſſimulabar. | | 


A. Sane, 
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A. Sand, hercle, ut dicis. Sed interim de ſymbolis quid actum 
6 


eſt ? | [4 
C. Paratum eſt. A. Frugi es. Ubi? domin'? C. Imd apud 
libertum Diſcum. [veſtem. 


A. Perlongè eſt. C. Sed tanto ocius properemus. A. Muta 

C. Ubi mutem ? perii : nam domo exulo nunc. Metuo fratrem, 

Ne intus fit : porro autem, pater ne rure redierit j 

A. Eamus ad me: ibi proximum eſt, ubi mutes. C. Rectè 
dicis. 70 

Eamus: et de iftac ſimul, quo pacto porrò poſſim 

Potiri, conſilium volo capere unà tecum. A. Fiat. 


ORD O. | 

An. Eft ſane, hercle, ut dicis. Sed interim quid eſt actum de ſymbo- 
lis? Ch. Eft paratum. An. Es frugi. bi paratum? domine ? 
Ch. Imò apud libertum Diſcum. An. Eſt perlonge. Cb. Sed pro- 
peremus tanto ociis. An. Muta tam veſtem. Ch. Ubi mutem ? 
perivi : nam nunc éxulo domo. Metuo fratrem, ne fit intas: porro 
autem metuo, ne jam pater rediverit rure. As. Eamus ad me: ibi 
eſt proximum domicilium ubi mutes eam. Ch. Dicis res, Eamus : 
et ſimul velo capere conſilium una tecum de iſtac virgire, quo pacto 
porro poſſim potiri ed. Ar. Fiat. EE” 


ACTUS'W- SUB 
Dor1as. 
TA me Dii ament, quantum ego illum vidi, non nihil 
timeo miſera, 


Ne quam ille hodie inſanus turbam faciat, aut vim Thaidi. 
Nam poſtquam iſte advenit Chremes, adoleſcens frater virginis : 


Militem rogat, ut eum admitti jubeat. Ille continuò iraſci, 


Neque negare audere. Thais porrò inſtare, ut hominem invitet. 
Id faciebat retinendi illius causa : quia, illa quæ cupiebat 6 
De ſorore ejus indicare, ad eam rem tempus non erat. 


2 ND. 


Do. Ita Dii ament me, quantum ego vidi illum, ego mĩſera times 


| non nihil, ne ille inſanus hodie faciat quam turbam, aut vim Thaidi. 


Nam poſtquam iſte Chremes, ad6leſcens, frater virginis advenit, ia 
rogat militem, ut jubeat eum admitti. Continuo ille cœpit 1raſci ; 
neque tamen audere negare. Porro Thais ef au/a inſtare, ut invites 
hominem. Faciebat id causa illius retinendi : quia, que illa cupiebat 
indicare de ejus forore, non erat tempus ad eam rem. 
| | Invitat 


— —— —— ——— — = 
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Invitat triftis : manſit. Ibi illa cum illo ſermonem occipit. 
Miles verò ſibi putare adductum ante oculos æmulum: 
Voluit facere contra huic zgre : Heus, inquit, puer, Pamphi- 
lam EL 8 10 
Arceſſe, ut delectet hie nos. IIla exclamat, minime gentium. 
In conviviam illam ? miles tendere. Inde ad jurgium. 
Interea aurum fibi clam mulier demit, dat mihi ut auferam. 
Hoc eſt ſigni, ubi primum poterit, ſe illine ſubducet, ſcio. 3 
ORDO. 4 Y 
Thraſo triſtis invitat jivenem : manſit. Ibi illa occipit ſermonem cum 13 
illo. Miles vero putare eum ee æmulum ſibi adductum ante oculos : 2. 
itague v6luit facere ægrè huic contra. Inquit ſervos, puer, heus, ar- 
ceſle Pamphilam, ut deleQet nos hic. Illa exclamat, minime gen- 
tium. Illam arce/# in convivium ? Miles audtbat tendere : inde ad 2 
juͤrgium. Interea mülier demit aurum fibi clam, dat mihi ut avuferam 7 
#lud. Scio, hoc eſt ſigni, ſubducet ſe illine, ubi primùm poterit. | 


SCENA II. 


* PHADRIA.:. 1 


UM rus eo, ccepi egomet mecum inter vias, 3 

Ita ut fit, ubi quid in animo eſt moleſtiz, E 

Aliam rem ex alia cogitare, et ea omnia in | = 
; „ . ; 9 , . a a = 
Pejorem partem. Quid opu' eſt verbis? dum hæc puto, 1 
Præterii imprudens villam. Longe jam abieram, 5 


Cùm ſenſi. Redeo rurſum, male vero me habens. 

Ubi ad ipſum veni diverticulum, conſtiti: 

Occcepi mecum cogitare ; hem, biduum hic 

Manendum eſt ſoli {ine illa? quid tum poſtea ? 

Nihil eſt, Quid? nihil? ſi non tangendi copia eſt, 10 
Eho, ne videndi quidem erit? ſi illud non licet, 


| 
>, ORD O. 
| 
| 


, f . - 
Ph. Dum eo rus, egomet cœpi, inter vias ita ut fit, ubi eſt quid moleſtis 
| in animo, cogitare mecum aliam rem ex alia, et omnia ea in pejorem 3 
2 partem. Quid opus eſt verbis? dum puto hæc, im priidens preterivi = 
| | villam. jam abiveram longe, cùm ſenſi. Redeo rurſum, habens me AF 


male vero. Ubi veni ad diverticulum 1 conſtiti: occœpi cogitare 1 


I} meeum; an manendum eſt 21h; ſoli hie biduum fine i114 ? quid tum 2 

| poſtea? eſt nihil. Quid? nihil? fi non eſt copia tangendi eam, eho, 

1 ne quidem erit copia videndi eam ſi illud non licet, ou * 
| Saltem 3 
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daltem hoc licehit. Certè, ex tremä linea 
Amare, haud nihil eſt. Villam prætereo ſciens. 
Sed quid hoc, quod timida ſubito egreditur Pythias ? 


9. 


ſaltem hoc licchit. Certè haud eſt nihil amare extrema lire. Sciens 
prætéreo villam. Sed quid ef hoc, quod Pythias, timida, egréditur 
torãs ſubito? | 


SCENA III. 


PyTHIAs, PHADRIA, DoRIAs. 


BI ego illum ſceleroſum miſera atque impium inveniam ? 
U aut ubi queram ? 5 | [quid lit, vereor, 
Hoccine tam audax facinus facere eſſe auſum? perii. PH. Hoc 
Py. Quin etiam inſuper ſcelus, poſtquam ludificatu' eſt virginem, 
Veſtem omnem miſeræ diſcidit, tum ipſam capillo conſcidit. 
Pn, Hem! Py. Qui nunc fi detur mihi, 5 
Ut ego unguibus facile illi in oculos involem venetico | 
PH. Neſcio quid profectò, abſente nobis, turbatum eit domi. 
Adibo. Quid iſtuc ? quid feſtinas? aut quem quæris, Pythias? 
Py. Ehem Phædria, egon' quem quzram ! abi hinc, quo dignu' 

es, cum donis tuis | ; - 

Tam lepidis. Px. Quid iſtuc eſt rei? 10 
Py. Rogas me? eunuchum quem dediſti nobis, quas turbas dedit! 
Virginem, quam heræ dono dederat miles, vitiavit. PH. Quid 


ais? | [mihi male volunt. 
Py. Perii. Pf. Temulenta es. Py. Utinam fic fint, qui 
ON i 6: 


Py. Ubi ego miſera inveniam illum {celeroſum-atque impium ? aut 
ubi quæram eum? eum eſſe auſum facere hoccine tam audax facinus? 
perivi. Ph. Vereor quid hoc fit. Py. Quin e:iam inſuper ſcelus, 
i. e. ſceliflus, poſtquam eſt Judificatus virgiuem, diſcidit omnem vel- 
tem illi miſeræ, tum conſcidit ipſam capillo. Ph. Hem ! Py. Qui 
{i nunc detur mihi, ut facile ego involem in ,oculos illi venefico 77s 
unguibus! Ph, Profefo neſcio quid turbatum eſt domi, nobis av{cn- 
te, 2.e. alſcutibus? adibo ad cam. Quid % iſtuc? quid ſeſtiaas? 
aut quem quzris, Pythias? Py. Ehem Phædria, quempe ego Guzram ? 
abi hinc, quo es dignus abire cum tuis donis tam lepicis. P5. Quit 
eſt iſtuc rei? Py. Rogas me? guas turbas % dedit, quem dediiti 
nobis quaſi euntcham ! vitiavit virginem, quam miles dederat heræ dong 


Ph, Quid ais? Py. Perivi. Ph. Es remulenta, Py. Utinam 1 


O | D: Au, 


Int fic, qui volunt male mihi. 
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D. Au, obſecro, mea Pythias, quid iſtucnam monſtri fuit ? 
Pn. Inſanis: qui iſtuc facere eunuchus potuit? Py, Illum 
| neſcio | | 15 
Qui fuerit: hoc, quod fecit, res ipſa indicat. 
Virgo ipſa lacrumat, neque, cum rogites quid fit, audet dicere. 
Ille autem bonus vir nuſquam apparet. Etiam hoc miſera ſuſ- 
picor, 
Aliquid domo abeuntem abſtuliſſe. Px. Nequeo mirari ſatis, 
Quo ille abire ignavos poſſet longiùs, niſi ſi domum 0 
Forte ad nos rediit. Py. Viſe, amabo, num fit. Pf. Jam 
faxo, ſcies. [quidem. 
D. Perii; obſecro, tam infandum facinus, mea tu, ne audivi 
Py. At pol ego amatores mulierum eſſe audieram eos maxumos, 
Sed nihil poteſſe: verum miſeræ non in mentem venerat : 
Nam illum aliquo concluſiſſem, neque illi commiſiſſem virginem. 


„ DURA D 


Do. Au, öbſecro mea Pythias, quidnam fuit iſtuc monſtri ? Ph. Inſanis : 
qui potuit eunvichus facere iſtuc? Py. Neſcio illum, qui füerit: res ipſa 
indicat hoc, quod fecit. Virgo ipſa lacrumat, neque, cum rogitet 
quid cavſz fit, audet dicere cauſam. Autem ille bonus vir apparet 
nuſquam. Etiam ego miſera {uſpicor hoc, eum abeuntem abſtuliſſe ali- 
quid domo. Ph. Nequeo mirari ſatis, quo ille ignavos poſſit abi re 
Iongiùs, niſi fi forte redivit domum ad nos. Py. Amabo, viſe, num 
fit. Ph. Jam faxo at ſcies. Do. Perivi; obſecro, tu mea, ne audivi 
quidem tam infandum facinus. Py. At, pol, ego audiveram eos eu- 
zuchos eſſe maxumos amatòres mulierum, Ea poteſſe facere nil: verùm 
non venerat ihi miferz in mentem : nam concluſiſſem illum äliquò, 


neque commiſiſſem virginem illi. | 
SCENA IV. 


PRAÆDRIA, EunNUCHUs, PYTHIAs, DoRIas. 


X I foras, ſceleſte : ac etiam reſtitas, „„ 
Fugitive ? prodi, male conciliate. E. Obſecro. Pn. Oh, 
Illud vide, os ut ſibi diſtorſit carnufex ! 
Quid huc reditio eft ? quid veſtis mutatio ? 
Quid narras ? paulum ſi ceſsafſem, Pythias, 5 


OR DO. 


Ph. Scelefte, exi foràs: ac étiam reſtitas, ſugitive? prodi, male 
conciliate. Eu. Obſecro. Ph. Oh! vide illud, ut carnufex diſtorſit 
os fibi ! quid eſt gjzs reditio huc ? quid v mutatio veſtis ? quid nar- 
ras? Pythias, fi ceſſaviſſem paulùm, . 
| Domi 


Far + 
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* 


Domi non offendiſſem, ita jam adornarat fugam. [bene ! 


Py. Habeſne hominem, amabo? PH. Quidni? Pr. O factum 
D. Iſtuc pol vero bene. Py, Ubi eſt? PER. Rogitas? non 
vides ? lhic eſt homo? 


Py. Videam? obfecro, quem? Pr. Hunc ſcilicet. Py. Quis 


PH. Qui ad vos deductus hodie eſt. Py. Hunc oculis fuis 10 


Noſtrarum nunquam quiſquam vidit, Phædria. 


PH. Non vidit? Py. An tu hunc credidiſti eſſe, obſecro, 


Ad nos deductum? Pr. Namque alium habui neminem. Px. 


Ne comparandus hic quidem ad illum eft. Ille erat [Au! 


Honeſtà facie, et liberali. PH. Ita viſus eſt 15 
Dudum, quia varia veſte exornatus fuit: | 

Nunc tibi videtur fœdus, quia illam non habet. 

Py. Tace, obſecro: quaſi vero paulum interſiet! 

Ad nos deductus hodie eſt adoleſcentulus, 

Quem tu videre verd velles, Phædria. 2.0 


Hic eſt vietus, vetus, veternoſus, ſenex, | 


Colore muſtelino. Ph. Hem, quæ hæc eſt fabula ? 

Eo redigis me, ut, quid emerim, egomet neſciam. 

Eho tu, emin' ego te? E. Emiſti. Py. Jube, mihi denuo 
Reſpondeat. PH. Roga. Py. Veniſtin' hodie ad nos? negat. 


At ille alter venit annos natus ſedecim, 26 
Quem ſecum adduxit Parmeno. PH. Agedum, hoc mihi ex- 
pedi: 
OR DO. 


non offendiſſem eum domi, jam ita adornaverat fugam. Py. Habeſ- 
ne h6minem, amab6? Ph. Quidni habeam? Py. O bene factum. 
Do. Pol, vero iſtuc % bene. Py. Ubi eſt? Ph. Rogitas? an non 
vides eum? Py. Ego videam? obſecro, quem? Ph. Scilicet hunc. 
Py. Quis homo eſt hic? Ph. Qui eſt dedüctus hodie ad vos. Py. Nun- 
quam quiſquam noſtrarum vidit hunc eun4chum oculis, Phædria. Ph. An 
non guiſquam vidit eum? Py. Obſecro, an tu credidilti hunc eſſe exnu- 


chum dediftum ad nos? Ph. Namque habui neminem alium. Py. 


Au! hic ne quidem eſt comparandus ad illum. Ille erat honeſta, et 
liberali facie. Ph. Ita eſt viſus dudum, quia fuit exornatus varia veſte: 
nunc videtur tibi fœdus, quia non habet illam weffem. Py. Tace, 
obſecro : qua verò interſiet paulum! lle deduRtus ad nos hodie, eſt ado- 
leſcentulus, quem tu vero, Phædria, velles vidère. Hic eſt vietus, vetus, 
veternoſus, op muſtelino col6re. Ph. Hem, quæ fſabula eſt hec ? 
Tediges me eo, ut egomet neſciam, quid emerim. Eho tu, Dore; 
egone emi te? Eu. Emiſti 2 0. Py. Jube eym, ut reſpondeat mihi 
denuo. Ph. Roga eum. Py. Veniſtine WY ad nos? negat: at ille 
alter natus ſẽdecim annos venit, quem Parmeno addyxit ſecum: Ph, 
Agedum, expedi hoc mihi: 


02 Primùm 
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Primim iſtam, quam habes, unde habes veſtem? taces ? 
Monſtrum hominis, non dicturus? E. Venit Chærea. 
Px. Fraterne? E. Ita eſt. Pf. Quando? E. Hodie. PH. 
Quam dudum? E. Modo. 30 
PR. Qiicum? E. Cum Parmenone. Px. Noraſhe eum prius ? 
E. Non: nec, quis eſſet, unquam audieram dicier. 
Pn. Unde igitur meum fratrem effe ſciebas? E. Parmeno 
Dicebat eum eſſe: is dedit mihi Hance veſtem. PH. Occidi. 
E. Meam ipſe induit : poſt una ambo abierunt foras. 35 
Py. Jam fg? credis ſobriam eſſe me, et nil mentitam tibi? 
Jam ſatis certum eſt virginem vitiatam eſſe? PH. Age nunc, 
bdellua, | cat. 
Credis huic quod dicat? Py. Quid iſti credam? res ipſa indi- 
Pr. Concede iſtuc paululum. Audin' ? etiam paululum. Sat eſt. 
Dic dum hoc rurſum : Chwerea tuam veſtem detraxit tibi? 40 
E. Factum. Pn. Et ea eſt indutus? E. Factum. PH. Et 


pro te huc deductu' eſt? E. Ita. [Py. Ve mihi! 


PR. Jupiter magne! O ſceleſtum, atque audacem hominem |! 
Etiam nunc non credis indignis nos irriſas modis? =_ 
Pix. Mirum ni tu credas quod iſte dicat. Quid agam, neſcio. 


Heus tu, nezato rurſum. Poſſumne ego hodie ex te exſculpere 


Verum ? vidiſtine fratrem Chæream? E. Non. PH. Non poteſt 
Sine malo fateri, video. Sequere me hac. Modò ait, modo 


negat. | 
| ORD O. | 5 


primùm, unde habes iſtam veſtem, quam habes? taces? monſtrum 
hominis, non es dictürus? Eu. Chærea venit. Ph. Fraterne Cherea ? 
Eu. Itu eſt. Ph. Quando? Ez, Hodie. Ph. Quam dudum ? Ex. 
Modo. Ph. Quicum? Za. Cum Parmenone. Ph. Noveraſne eum 
Prius? Eu. Non: nec unquam audiveram dici, quis eſſet. Ph. Un- 
ve igitur ſciebas eum eſſe meum fratrem? Eu. Parmeno dicebat eum 
exe : is dedit mihi hanc veſtem. Ph, Occidi. Eu Ipſe induit meam : 
pôſt ambo abiverunt foras ura. Py. Jam credis me eſſe ſobriam ſatis, 
et mentitam nil tibi? jam eſt ſatis certum virginem eſſe vitiatam ? Ph. 
Age nunc, beliua, credis huic, quod dicat? Py. Quid credam ifti ? 
bes ip/a indicat. Ph. Concede iſtue paulalum. Audiſne? etiam pau- 
lulum. Eſt fat. Dic dum hoc rurſum : Chærea detraxit tibi tuam 
veſtem? Eu. Factum. Ph. Et ipſe eſt indütus ea? Au. Factum. 
Ph. Et eſt ded. ctus huc pro te? Eu. Ita. Ph. Magne Jupiter ! 6 
ce eſtum, atque audacem hominem ! Py. Ve mihi! non credis etiam 
nunc nos eſſe irriſas indignis modis? Ph. E, mirum ni tu credas 
quod iſte dicat. Ne ſcio quid gam. Heus, tu negato rurſum quod dix- 
ii. Egöne poſſum exſculpere verum ex te hodie ? vidiſtine mean fra- 
trem Cheream? Ez. Non. Ph. Video, non poteſt fateri fine malo. 
SEquere.zze hac. Medo ait, modo negat. a 1 
N 7 | 1 Ora 


.. 
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Ora me. E. Obſecro te verd, Phædria. Pn. I intrs. E. 
Hoi, hei. 5 | 
Pg. Alio pacto honeſtè quo modo hinc nunc abeam, neſcio: - 
Actum eſt ſiquidem. Tu me hic etiam, nebulo, ludificabere ? 50 
Py. Parmenonis tam ſcio eſſe hanc technam, quam me vivere. 
D. Sic eft. Py. Inveniam pol, hodie parem ubi referam gratiam. 
Sed nunc quid faciendum ſuades, Dorias? D. De iſtac rogas 
Virgine? Py. Ita: utrum taceamne, an prædicem? D. Tu 
pol, ſi ſapis, . | 
Quod ſcis, neſcis, neque de eunucho, neque de vitio virginis. 55 
Hic re et te omni turba evolves, et illi gratum feceris, 
Id modo dic, abiſſe Dorum. Px. Ita faciam. D. Sed videon' 
Chremem ? | | lam tum inceperat 
Thais jam aderit. Py, Quid ita? D. Quia, cum inde abeo, 
Turba inter eos. Py. Tu aufer aurum hoc: ego ſcibo ex hoc 


quid ſiet. | 
Q KD 0; 


Ora me winiam, Eu. Obſecro te vero, ut ignoſcas, Phædria. Ph. 
I intrds. Ez. Hoi, hei. Ph. Neſcio quo modo äbeam hinc nunc 
honeile alio pacto: ſiquidem eſt actum: tu, nebulo, e:iam ludifi- 
cabere me hic? Py. Tam ſcio hanc technam eſſe Parmenonis, quam 
ſum certa me vivere. Do. Sic eſt. Py. Pol, inveniam, ubi referam pa- 
rem gratiam hodie. Sed, Dorias, quid ſuades c faciendum nunc? Do. 
Rogas de iſtac virgine? Py. Ita: utrim taceamne, an prædicem. 
Do. Pol, tu, fi ſapis, neſcis quod ſcis, neque de eunücho, neque de 
vitio virginis. Hac re et evolves te omni turba, et feceris gratum illi. 
Modo dic id, Dorum eanuchum abiviſſe. Py. Ita faciam, Do. Sed 
videone Chremem? Thais aderit jam. Py. Quid ita? Do. Quia, 
cum abeo inde, jam tum turba inceperat inter eos. Py. Tu aufer hoc 
aurum : ego ſcibo ex hoc Chremtte quid ſiet. | 


SCEWA TY 


CRHREMES, PYTHIAS, 


A T at, data hercle verba mihi ſunt : Vicit vinum quod bibi. 
At dum accubabam, quam videbar mihi eſſe pulchre ſobrius ! 
Poſtquam ſurrexi, neque pes, neque mens ſatis ſuum officium 


facit, | 
O RD O. 


_ Ch. At at, hercle, verba ſunt data mihi: Vinum, qued bibi, vicit 
ne. At dum occubabam menſæ, quam videbar mihi eſſe pulchrè 16- 
_ poliquam furrexi, neque pes, neque mens facit ſuum officium 
atls,  * ID | a | | 


p. Chre- 
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P. Chreme. C. Quis eſt? chem, Pythias. Vah, quanto 
nunc formoſior | „ 
Videre, quam dudum? P. Certe quidem tu pol multo hilarior. 
C. Verbum hercle hoc verum eſt : ſine Cerere et Libero friget 
Venus. | 6 

Sed Thais multo ante venit? P. An abiit jam à milite ? 

C. Jamdudum, ætatem. Lites factæ ſunt inter eos maxumæ. 

P. Nil dixit, tu ut ſequerere ſeſe? C. Nihil, niſi abiens mihi 
innuit. . | 

P. Eho, nonne id ſat erat? C. At neſciebam id dicere illam, 
niſi quia 10 

Correxit miles, quod intellexi minù': nam me extruſit foras. 

Sed eccam ipſam: miror, ubi huic ego antevorterim. 


. 


Py. Chreme, Ch. Quis eſt? ehem, Pythias. Vah, quanto formsſior 
nunc videre/nibi quam dudum? Py. Certè quidem tu, pol, es multo 
hilarior. Ch. Hercle, hoc eſt verum verbum; Venus friget fine Cere- 
re et Libero. Sed an non Thais venit multo, z, e. longo tempore ante 
me? Py. An abivit jam a milite? Ch. Jamdüdum ztatem. Max- 
umæ lites fant factæ inter eos. Py. An dixit nil, ut tu ſequerere feſe ? 
Ch. Nihil, nifi abiens innuit mihi. Py. Eho, nonne id erat ſat? Ch. 
At neſciebam illam dicere id, nifi quia miles correxit, quod minus 
intellexi: nam extrufit me foras. Sed eccam ipſam. Miror, ubj ego 
antevorterim huic. ” 


SCENA VI. 


| THAIS, CHREMEs, PYTHIAs. 
$ REDO equidem illum jam adfuturum eſſe, ut illam a 


me eripiat: {ine veniat : 
Atqui ſi illam digito attigerit uno, oculi illico effodientur. 
Uſque adeo ego illius ferre poſſum ineptias et magnifica verba, 
Verba dum ſint. Verum enim ſi ad rem conferentur, vapulabit. 
C. Thais, ego jamdudum hic adſum. T. O mi Chreme, 
teipſum exſpecto: | 5 
OR DO. 


Th. Equidem credo illum militem jam eſſe adſutürum, ut eripiat 
illam Pamphilam a me: fine eum, ut veniat : at fi attigerit illam uno 
digito, i licò oculi effodientur. Ego poſſum ferre illius ineptias et 
magnifica verba uſque adeo, dum fint verba : verùm enim {i conferen- 
tur ad rem, vapulabit, Ch. Thais, ego adium hic jamdudum. Th, 


O mi Chreme, exſpecto teipſum : | 
OE , Te | Scin' 


tum admitzere hoc, quod tu poſſis cave re. 


tinere hanc iItibi ſororem ſtudeo 
Omnem rem? C. Ad me? qui? quaſi iſtuc. T. Quia, dum 
Reddere, ac reſtituere, hæc atque hujuſmodi ſum multa paſſa. 
C. Ubi ea eſt? T. Domi apud me. C. Ehem. T. Quid 

eſt ? | | 
Educta ita, uti tẽque illaque dignum eſt. C. Quid ais? T. 

Id quod res eſt ? 5 RE 
Hanc tibi dono do, neque repeto pro illa abs te quidquam pretii. 


C. Et habetur, et referetur, Thais, ita uti merita es, gratia. 


T. At enim cave ne, priuſquam 'hanc a me accipias amittas, 
Chreme ; | - e | 

Nam hc ea eſt, quam miles à me vi nunc ereptum venit. 

Abi tu, ciſtellam, Pythias, domo effer cum monumentis. 15 

C. Viden' tu illum, Thais? P. Ubi ſita eſt? T. In riſco. 
Odioſa, ceſſas? | 

C. Militem ſecum ad te quantas copias adducere ? IQgeſis. 

At at. T. Num formidolus, obſecro, es, mi homo? C. Apa- 


Egoõn' formidoloſus? nemo eſt hominum, qui vivat, minis. 
T. Atque ita opus eſt. C. Ah, metuo, qualem tu me eſſe 


hominem exiſtumes. | 20 
T. Imo hoc cogitato ; quicum res tibi eſt, peregrinus eſt, habens. 
Minus potens quàm tu, minds notus, minus amicorum hic 
C. Scio iſtuc: ſed tu quod cavere poſſis, ſtultum admittere eſt. 


0 8 


ſciſne tu hanc turbam eſſe factam propter te? et adeo omnem hanc 
rem attinere ad te? Ch. Ad me? qui? quaſi commoverim iſtuc. Th. 
Quia, dum ſtùdeo reddere, ac reſftituere fororem tibi, ſum paſſa hæc 
atque multa hujiſmodi. Ch. Ubi ct ea? . Domi apud me. Ch. 


Ehem. . Quid eſt? eff edücta ita, uti eſt dignum tequꝭ illaque. Ch. 


Quid ais? . Id quod res eſt. Do hanc tibi dono, ntque repeto 
2 prẽtii abs te pro illa. Ch. Thais, gratia et habetur, et re- 
eretur tibi à me, ita uti es merita. Th. At enim cave, Chreme, ne 
amittas hanc priùs quam accipias a me; nam hæc eſt ea, quam miles 
nunc venit ereptum a me vi. Abi tu, Pythias, effer ciſtellam cum 
monumentis domo. Ch. Thais, tune vides illum? Py. Ubi eſt ci/fte!/a 
ſita? Th. In riſco. Odioſa, an ceſſas? Ch. Quantas copias wides 
militem adducere ſecum ad te? at at. Th. Obſecro, mi homo, num 
es formidoloſus? Ch. Apageſis, egone ſum formidoloſus ? eſt nemo 


hominum, qui vivat, minus formidoloſus. Th. Atque ita eſt opus. CH. 


Ah, metuo, qualem hominem tu exiſtumes me eſſe. . Imo cogitato 
hoc, ille quicum eſt tibi res, eſt peregrinus, minùs potens quam tu, 
minus notus, habens minus amicorum hic. C+. Scio iſtuc : ſed eſt ſtul- 


Malo 


iu Ne 107 
'Scin? tu turbam hanc propter te eſſe factam? et aded ad te at- 


* 
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Malo ego nos proſpicere, quam hunc ulciſci accepti injuria. 

Tu abi, atque obſera oſtium intus, ego dum hinc tranſcurro ad 
| forum : | - 35 
Volo ego adeſſe hic advocatos nobis in turba hac. T. Mane. 
C. Melius eſt. T. Mane. C. Omitte, jam adero. T. Nil 


opus eſt iſtis, Chreme: 


Hoc modò dic, ſororem illam tuam eſſe, et te parvam virginem 
Amiſiſſe, nunc cognoſle : ſigna oſtende. P. Adſunt. T. Cape. 
Si vim faciet, in jus ducito hominem : intellextin'? C. Probe, 
T. Fac animo hæc præſenti dicas. C. Faciam. T. Atolle 

ium. * WW 
Perii ; huic ipſi opus patrono eſt, quem defenſorem paro. 


| O RD O. | 
Ego malo nos proſpicere nabiſineti pſis ab illo milite, quàm ulciſci hune 


injuria accepta. Tu abi, atque obſera oftium intùs, dum ego tranſ- 
curro hinc ad forum: ego volo advocatos adeſle nobis hie in hac turba. 
Th. Mane. Ch. Eft melius. Th. Mane. Ch. Omitte e abire, adero 
jam. Th. Chreme, eſt nil opus iſtis advocatis, modo dic hoc, illam 
eſſe tuam ſororem, et te amiſiſſe eam parvam virginem, nunc cogno- 
viſſe eam : oftende ſigna. Py. Signa adſunt. Th. Cape. Si faciet vim, 
ducito hominem in jus. Intellexiſtine? Ch. Probe. 7h. Fac, ut 
dicas hzc præſenti animo. Ch. Faciam. . Attolle pallium. Pe- 
rivi ; eſt opus patrono huic ipſi, quem paro defenſorem. ; 


/ 


g SC E NA VII. 
THRASO, GN AT HO, SAN GA, CHREMEs, 
| ; THAIsS. 


H ANCCINE ego ut contumeliam tam inſignem in me 
f accipiam, Gnatho ß? | 9 4 
Mori me ſatius eſt. Simalio, Donax, Syriſce, ſequimini. 
Primùm ædes expugnabo. G. Rectè. T HR. Virginem eripiam. 
rere. ſhuc agmen, cum vecti, Donax ; 
TR. Male mulcabo ipſam. G. Pulchre. Tar. In medium 
Tu Simalio, in ſiniſtrum cornu; tu Syriſce, in dexterum. 5 


OR DO. 


Thr. Gnatho, an non eſt indecorum, ut ego accipiam hanccine tam 
inſignem contumeliam in me ? eſt ſatius me mori. Simalio, Donax, 
Syriſce, ſequimini ne. Primim expugnabo ædes. Gn. Rectè. Thr. 
Eripiam virginem. Gn. Probe. Jr. Mulcabo ipſam male. Gn. 
Pulchre. Thr. Donax, veni huc in medium agmen cum vecti. Tu, 


Simalio, veni in ſiniſtrum cornu, tu, Syriſce, in dexterum, 
2 Cedò 


Cedò alios: ubi centurio eſt Sanga, et manipulus furum? 8. 
E ccum, adeſt. = | | | [cogitas ? 
TER. Quid, ignave? peniculon* pugnare, qui iſtum hue portes, 


8. Egone? imperatoris virtutem noveram, et vim militum : 


Sine ſanguine hoc fieri non poſſe : qui abſtergerem volnera. 
TR. Ubi alii? S. Qui, malùm, alii? ſolus Sannio ſervat 
domi. | „5 2 10 


THR. Tu hoſce inſtrue hic: ego ero poſt principia: inde onani- 


bus ſignum dabo. 5 
G. Illuc eſt ſapere: ut hoſce inſtruxit, ipſus ſibi cavit loco! 
TRR. Idem hoc jam Pyrrhus factitavit. C. Vidén' tu, Thais, 
| quam hic rem agit ? 
Nimirum conſilium illud rectum eſt de occludendis ædibus. 
THA. Sane, quod tibi nunc vir videatur eſſe, hic nebulo mag- 
nus eſt; 2 
Ne metuas. IHR. Quid videtur? G. Fundam tibi nunc 
nimis vellem dari, 


Ut tu illos procul hinc ex occulto cæderes: facerent fugam. 


THR. Sed eccam Thaidem ipſam video. G. Quam mox irru- 
imus? TrRr. Mane. | 


Omnia priùs experiri, quam arma, ſapientem decet. 
Qui ſcis, an, quæ jubeam, ſinè vi faciat? G. Di voſtram 


dem 20 


Quanti eft ſapere ! nunquam accedo, quin abs te abeam doctior. 


THR. Thais, primim hoc mihi reſponde : cum tibi do iſtam 


virginem, yrs 
| OK © 0Q. 


Cedo alios: ubi eſt centario Sanga, et manipulus furum? San. Ec- 


cum, adeſt. Thr. Quid, ignave? cogitäſne pugnare peniculo, qui por- 


tes iſtum huc? San. Egone? noveram virtutem 1mperatoris, et vim 
militum: hoc non poſſe fieri ſine ſanguine : qui abſtergerem volner-. 


Thr. Ubi funt Alii? San. Qui alii, malum ? Sannio ſolus ſervat zcs 
domi. Thr. Tu inſtrue hoſce hic: ego ero poſt principia : inde dabo 
ſignum omnibus. Gn. Llluc eſt ſapere: ut inſtrüxit hoſce, ipſus cavit 
ſibi loco. Thr. Jam Pyrrhus factitävit hoc idem. Ch. Videſne tr, 


Thais, quam rem hic agit? nimirum illud conſilium eſt rectum ce 


ædibus occludendis. Tha. Sane, quod nunc videatur tibi eſſe vir, hic 


eſt magnus nebulo; ne metuas. Thr. Quid videtur tibi? Gn. Nunc 


nimis vellem fundam dari tibi, ut tu cæderes illos procùl hinc ex oc- 
culto loco: facerent fugam. Thr. Sed eccam video Thaidem ipſam. 


Gr. Quam mox, 1. e. quam citd, irrtimus? Thr. Mane: decet ſapièatem 


rius experiri omnia, quam arma. Qui cis, an faciat fine vi, quæ 
* 9 0 F . PF . „ 
jubeam? Gn. Dii, voſtram fidem ! quanti cnmodi eſt ſapere] nur- 


quam accedo, quin abeam d6&ior abs te. Thr. Thais, primam re- 


ſponde mihi hoc: cam do iſtam virginem tibi, 
| P B:xtin” 


RS 
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Dixtin' hos dies mihi {oli dare te? 'T'HA. Quid tum poſtea ? 
Trax. Rogitas, quæ mi ante oculos coram amatorem adduxti 


| tum? | | | 
THA. Quid cum illoc agas? Tar. Et cum eo clam te ſub- 
duxti mihi? 25 


TRA. Libut. THR. Pamphilam ergo huc redde, niſi vi ma- 

vis eripi. ; | quid agis? tace. 
C. Tibi lam reddat ? aut tu eam tangas, omnium? G. Ah, 
TRR. Quid tu tibi vis? ego non tangam meam? C. Tuam 

autem, furcifer ? ſabis? 
G. Cave fis, neſcis cui maledicas nunc viro. C. Non tu hinc 
Scin' tu, ut tibi res fe habeat? ſi quidquam hodie hic turbæ 


ris, 30 


Faciam, ut hujus loci, dieique meique ſemper memineris. tibi. 
G. Miſeret tui me, qui hunc tantum hominem facias inimicum 
C. Diminuam ego caput tuum hodie, niſi abis. G. Ain' vero, 

canis? a {cum illa rei tibi eſt ? 
Siccine agis? THR. Quis tu homo es? quid tibi vis? quid 


C. Scibis. Principio eam eſſe dico liberam. THR. Hem! 


C. Civem Atticam. TR. Hui! 35 
C. Meam ſororem. THR. Os durum! C. Miles, nunc 
adeò edico tibi, | | 2 

Ne vim facias ullam in illam. Thais, ego eo ad Sophrenam 
Nutricem, ut eam adducam, et ſigna oſtendam hæc. TRR. 
Tuün' me prohibeas, . | | 


O R D O. 


dixiſtine te dare hos dies mihi ſoli? Wa. Quid tum poſtea? Pr. 
Tz rogitas ? quæ adduxiſti tuum amatorem mihi coram ante #1295 OCu- 
tos? Tha, Quid agas cum illoc? Thr. Et ſubduxiſti ie mihi clam 
cum eo? Tha. Libuit ibi. Thr. Ergo redde Pamphilam huc, niſi 
fi mavis eam &ripi. Ch. An reddat illam tibi? aut tu, p2Jume omnium, 
tangas eam? Cn. Ah, quid agis? tace. Thr. Quid tu vis tibi? ego 
non tangain meam ? Th. Tuam autem, furcifer? Gn. Cave ſis, 
F. e. fi vis, neſcis cui viro nunc maledicas. Ch. Non tu abis hinc ? 

ſciſne tu, ut res tibi, 7. e. tua res, habeat ſe? ſi cœperis quidquam turbæ 
hic hodie, tfaciam, ut ſemper memineris hujus loci, dieique, meique. 
Gn. Miſeret me tui, qui facias hunc tantum hominem inimicum tibi. 
Ch. Ego diminuam tuum caput hodie, niſi abis. Gr. Aiſne hoc vero, 
canis? ſiccine agis? Thr. Quis homo es ta? quid vis tibi? quid rei 
eſt tibi cum illa? Ch. Scibis. Principio dico eam eſſe liberam. Thr. 
Hem! Ch. Atticam civem. Thr. Hui! Ch. Meam fororem. Thr. 


Durum os! Ch. Miles, nunc adeò edico tibi, ne facias ullam vim in 
Ham. Thais, ego eo ad Sophronam nutricem, ut adducam eam, et 


oliendam hæc ſigna. Thr. Tune prohibeas me, 


= 
2 
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Meam ne tangam? C. Prohibebo, inquam. G. Audin' tu? 
hic furti ſe alligat. [Quære, qui reſpondeat. 


Satis hoc tibi eſt. FER. Idem tu hoe ab, Thais? Tua. 


THR. Quid nunc agimus? G. Quin redeamus : jam har 


tibi aderit ſupplicans | 45 
Ultro. THR. Credin'? G. Imo cert, Novi ingenium 
mulierum: | [putas. 


Nolunt, ubi velis : vbi nolis, cupiunt ultro. Tar. Bene 
G. Jam dimitto exercitum? TEHR. Ubi vis. G. Sanga, ita 
utt fortes decet | 


Milites, domi focique fac viciſſim ut memineris. 
8. Jamdudum animus eſt in patinis, G. Frugi es. S. Vos 


me hac ſequimini. | 50 

5 0. | 
ne tangam meam ? Ch. Inquam, prohibebo ze. Gr. Audifne ta? 
hie älligat ſe furti: hac eſt ſatis tibi. br. Thais, tu ais kac idem? 
Tha. Quzre illm, qui reſpandeat tibi. Thr. Quid agimus nunc? 
Gn. Quin redeamus : jam hc aderit tibi ſüpplicans ultra. Br. Cre- 
diſne hoe? Gn. Imò certe : novt ingentam mulierum: i nolunt, 
ubi ta velis : ubi u nolis, zllæ cupiunt ultrö. Jr. Putas bene. Gr. 
An jam dimitto exercitum ? Thr. Uba vis. Gr. Sanga, fac, vt vi- 
ciſſim memineris domĩ focique ita ut decet fortes milites. Sar. Jam- 
didum meus animus eft in patinis. Gn. Es frugi. San. Vos ſequimi- 
nt me hac. 


A CE: US$; %.:; .o:C R 


| THALS, 8 
JER GIN)”, ſceleſta, mecum perplexè Ioqui ? 


Scio, neſcio : abiit : audivi: ego non adfut. 
Non tu iſtuc mihi dictura aperte es, quidquid eft ? 
Virgo conſciſsà veſte lacrumans obticet : 
Eunuchus abiit. Quamobrem ? quid factum eft ? taces? 5 
P. Quid tibi ego dicam miſera? illum Eunuchum negant 
Fuiſſe. T. Quis fuit igitur? P. Iſte Chærea. 


5 . Q-& D. Q. 

Th. Sceleſta, pergiſne Ioqui perplexe mecum ? ſcio, neſcio : abivit : 
audivi: ego non adfut. An non tu es dictüra iſtuc mihi aperte, quid- 
quid eft ? virgo, veſte conſciſsà, lacrumans 6bticet : Eunüchus abivit. 
Quamobrem ? quid eſt factum? taces? Py. Quid ego miſera dicam 
tibi? negant illum fuiſſe Eunüchum. 75, Quis fuit igitur. Py. Ifte 
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T. Qui Chærea? P. Iſte Ephebus frater Phædriæ. 


T. Quid ais, venefica ? 
T. Quid is obſecro ad nos? 
co, | | | 
Niſi amaſie credo Pamphilam. T. Hem, miſera occidi, 
Infelix, fi quidem tu iſtæc vera prædicas, ega ? 
Num id lacrumat virgo? P. Id opinor. T. Quid ais, ſacri- 
Iſtuccine interminata ſum hinc abiens tibi? | 


Atqui certo comperi. 
amobrem adductu* eſt? P. Neſ- 


P. Quid facerem? ita ut tu jüſti, ſoli credita eſt, 15 


T. Sceleſta, ovem lupo commiſti. Diſpudet 

Sic mihi data eſſe verba, Quid illuc hominis eſt? 

P. Hera mea, tace, tace, obſecro, ſalvæ ſumus: tram, 
Habemus hominem ipſum. T. Ubi is eſt? P. Hem ad ſiniſ- 
Vidén'? T. Video. P. Comprehendi jube, quantum poteſt. 20 
T. Quid illi faciemus, ſtulta? P. Quid facias, rogas ? 

Vide amabò, ſi non, cùm aſpicias, os impudens 

Videtur : non eſt? tum, quæ ejus confidentia eſt ! 


ON We Wa Y 


Th. Qui Chærea? Py. lle Ephebus frater Phædriæ. Th. Quid ais, 
venefica? Py. Atqui comperi certo. . Obſecro, quid et is ad nos? 


quamobrem eſt adductus? Py. Neſcio, niſi credo eum amaviſſe Pam-_ 


philam. 75. Hem, ego miſera occidi, infelix, fi quidem tu prædicas iſtzec 
vera. Num virgo lacrumat ob id? Py. Opinor id. 7h. Quid ais, 
ſacrilega ? ſum interminata iſtuccine tibi abiens hinc ? Py. Quid face- 
rem? eſt credita z//: ſoli, ita ut tu juſſiſti. Y. Sceléſta, commiſiſti ovem 
lupo. Diſpudet ne, verba fic eſſe data mihi. Quid gt illuc hominis ? 
Py. Mea hera, tace, tace, obſecro, ſumus ſalvæ: habemus hominem 
ipſum. Th. Ubi eſt is? Py. Hem, videine eum ad ſiniſtram? Th. 
Video. Py. Jube eum comprehendi, quantum poteſt. Th. Quid ſa- 
ciemus illi, ſtulta? Py. Rogas, quid facias? amabo, vide, ſi eiu os 
non videtur impudens, cum aſpicias: non eſt? tum, quz eſt ejus im- 
pudentia ! | 2 
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CRHRKREA, THAIS, PYTHIAS. 


PU D Antiphonem uterque, mater, et pater, 
Quaſi dedita opera, domi erant, ut nullo modo 


Tntroire poſſem, quin viderent me: interim 


Dum ante oftium ſto, notus mihi quidam obviam 
Venit. Ubi vidi, ego me in pedes, quantum queo, 5 


In angiportum quoddam deſertum: indè item 
In aliud, inde in aliud; ita miſerrimus 


Fui fugitando, ne quis me cognoſceret. 

Sed Eſtne hæc Thais, quam video? ipſa eft. Hæreo. 

Quid faciam ? quid mea autem? quid faciet mihi? 1 
T. Adeamus. Bone vir Dore, ſalve: dic mihi, 


Aufugiſtin' ? C. Hera, factum. T. Satin' id tibi placet ? I noxiam 


C. Non. T'. Credin' te impune habiturum? C. Unam hanc 


Amitte: ſi aliam admiſero unquam, occidito. e 
T. Num meam ſævitiam veritus es? C. Non. T. Quid igitur? 
C. Hanc metui, ne me criminaretur tibi. [1impudens ? 


T. Quid feceras? C. Paulum quiddam. P. Eho, paulum, 


An paulum hoc eſſe tibi videtur, virginem 


Vitiare civem? C. Conſervam eſſe credidi. 


P. Conſervam ? vix me contineo, quin involem in 20 
Capillum. Monſtrum; etiam ultro deriſum advenit. 
} 
OR D. 


Ch. Apud Antiphonem uterque, mater et pater erant.domi, quaſi 
opera delia, ut poſſem introire nullo modo, quin viderent me: inte- 
rim dum ſto ante oftium, quidam notus venit mihi obviam. Ubi vidi 
eum, ego conjeci me in es, quantum queo, in quoddam deſertum 
angiportum ; inde item in aliud, inde in aliud ; ita fui miſerrimus fugi- 
tando, ne quis cognoſceret me. Sed eſtne hæc Thais, quam video? 
eſt ipla. Hæreo. Quid faciam? autem, quid refzrt mea? quid faciet 
mihi? Th. Adeamus ad eum. Bone vir, Dore, falve : dic mihi, au- 
fugiſtine? Cy. Hera, ef factum. To. Idne placet tibi ſatis? Ch. 
Non. Th. Crediſne te habitirum ipſum impune ? Ch. Amitte hanc unam 
noxiam : fi unquam admiſero aliam, occidito ne. Th. Num es véxi- 
tus meam ſzvitiam? Ch. Non. Th. Quid igitur? Ch. Metui hanc, 
ne criminaretur me tibi. . Quid feceras? Ch. Quiddam paulum. 


Py. Eho, paulum, jmpudens ? an hoc videtur tibi eſſe paulum, vitiare 


virginem civem? Ch. Credidi eam eſſe conſervam. Py. Conſervam ? 
vix contineo me, quin involem in jus capillum, Monſtrum ; etiam 
advenit ultro deriſum ns, | | 


T. Abin* 


$ 
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T. Abin' hinc inſana? P. Quid ita ver6? debeam, 
Credo, iſti quidquam furcifero, ſi id fecerim ; 
Præſertim cum ſe ſervom fateatur tuum. | | 3 
T. Miſſa hæc faciamus. Non te dignum, Chærea, 28 
Feciſti; nam ſi ego digna hac contumelia 6 1 
Sum maxumè, at tu indignus qui faceres tamen. 
Neque, ædepol, quid nunc conſilii capiam, ſcio, 
De virgine iſtic : ita conturbaſti mihi | 
Rationes omnes, ut eam non poſſim ſuis, 30 
Ita ut æquom fuerat, atque ut ſtudui, tradere, ut 
Solidum parerem hoc mihi beneficium, Chærea. 
C. At nunc dehinc ſpero æternam inter nos gratiam 
Fore, Thais. Sæpe ex hujuſmodi re quipiam, et 
Malo principia magna familiaritas 35 
Conflata eſt. Quid, {i hoc quiſpiam voluit Deus ? 
F. Equidem pol in eam partem accipicque et volo. 
C. Imo ita quæſo. Unum hoc ſcito, contumeliæ 
Non me feciſſe causa, ſed amoris. T. Scio: 
Et pol propterea nunc magis ignoſco tibi. 40 
Non adeò inhumano ingenio ſum, Chærea, 
Neque ita imperita, ut, quid amor valeat, neſcian. | 
C. Te quoque jam, Thais, ita me Di bene ament, amo. 
P. Tum pol ab iſt6c tibi, hera, cavendum intellego. 
C. Non auſim. P. Nihil tibi quidquam credo. T. Deſi nas. 
ORD. 
7h. Abiſne hinc inſana? Py. Quid ita vero? credo, debeam quid- 
quam pœnæ iſti furcifero, 1 fecerim. id; præſértim cùm fateatur ſe 
tuum ſervom? . Faciamus hæc miſſa. Chærea, non feciſti dignum 
te; nam fi ego ſum m2xume digna hac contumelia, at tu es indignus 
tamen, qui faceres. Neque, ædepol, ſcio quid conſilii nunc cãpiam 
de iſtac virgine. Ita conturbaviſti omnes rationes mihi, ut non poſſim 
tradere eam ſuis, ita ut füerat æquom, atque ut ſtüdui, ut parerem 
hoc ſolidum benef icium mihi, Chærea. Ch. At nunc dehinc ſpero 1 
ætẽrnam gratiam fore inter nos, Thais. Sæpe ex quapiam re hajuſ- 1 
modi, et malo principio, magna familiaritas eſt conflata. Quid ſi 
quiſpiam Deus votuit hoc? Th. Equidem, pol, accipioque in eam 
partem, et volo, uw ita everiat. Ch. Imo ita, quzſo te. Scito hoc 
unum, me non feciſſe causa contumeliz ſed amoris. Th. Scio : et, 
pol, propterea nunc magis ignoſco tibi. Non ſam adeo inhumano 
ingénio, Chærea, neque ſum ita imperita, ut neſciam, quid amor va- 
| leat. C5. Jam, Thais, ita Dii ament me bene, amo te quoque. 
| , Py. Tum, pol, hera, intellego / cavendum tibi ab iſtoc hamne. 3 
" . Non auſim Hic, efiamſi-velim, Py. Credo tibi nihil quidquam. 3 
Pp. T 1 
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C. Nunc ego te in hac re mihi oro, ut adjutrix ſies, 4 

Ego me tuæ commendo et committo fidei: 

Te mihi patronam capio, Thais: te obſecro: 

Emoriar, ſi non hanc uxorem duxero. | 

T. Tamen fi pater. C. Ah, quid? volet, certò ſcio, 50 

Civis modo hæc ſit. T. Paululum opperirier 

Si vis, jam frater ipſe hic aderit virginis : 

Nutricem aroeſſitum ut, quæ illam aluit parvolam : 

In cognoſcendo tute ipſe hic aderis, Chærea. | 

C. Ego vero maneo. T. Viſne interea, dum venit 55 

Domi opperiamur potiùs, quam hic ante oftium ? 

C. Imò percupio. P. Quam tu rem actura, obſecro, es? 

T. Nam quid ita? P. Rogitas? hunc tu in ædes cogitas 

Recipere poſthac? T. Cur non? P. Crede hoc mexz fidei, 

Dabit hic aliquam pugnam denuo. T. Au, tace, obſecro. 60 

P. Parum perſpexiſſe ejus videre audaciam. 

C. Non faciam, Pythias. P. Non pol credo, Chærea, 

Niſi ſi commiſſum non erit. C. Quin, Pythias, 

Tu me ſervato. Neque pol ſervandum tibi _ 
aidquam dare auſim, neque te ſervare. Apage te. 

DL 3 adeſt ipſe frater. C. Perii —.— Obſecro, 4 

Abeamus intro, Thais: nolo me in via [pudet? 

Cum hac veſte videat. T. Quamobrem tandem ? an quiz 


ORD O. 


Ch. Nunc ego oro te ut ſies adjutrix mihi in hac re: ego commenda 
et committo me tuz fidei : capio te patronam, mihi, Thais: 6bſecre 
te: emoriar, fi non duxero hanc uxorem. 75. Tamen ſi pater volu- 
erit. Ch. Ah, quid? pater volet, ſcio certo, modo hæc fit civis. 
Th. Si vis opperiri paululum, jam frater ipſe virginis àderit hic. Ivit 
_ arceſſitum nutricem, : my Aluit illam parvolam : Chzrea, tute ipſe 

aderis hic in cognoſcëndo. Ch. Vero ego maneo. 7h. Interea, dum 
venit, viſne 24 opperiamur domi potius, quam hic ante 6ftium? Ch. 
Imo percupio. Py. Obſecro, quam rem es tu atira? . Nam 
Quid dicis ita? Py. Rogitas? an tu cogitas recipere hunc in 7uas 
ædes poſthac? Th. Cur non? Py. Crede hoc mez fidei, dabit ali- 
quam pugnam hic denuo. Th. Au, tace, obſecro ze. Py, Videre 
| parum perſpexiſſe ejus audaciam. Ch. Non ſaciam turbam, Pythias. 
Py. Pol, non credo, Chærea, niſi ſi non erit commiſſum. Ch. Quin 
Pythias, tu fervato me. Py. Pol, neque auſim dare quidquam tibi 
ſervändum, neque ſervare te. Apage te. Th. Frater ipſe Pamphile 
aàdeſt 6ptume. C5. Perivi, hercle. Obſecro, abeamus intro, T'hais. 
| Noto at videat me in via cum hac veſte. Th. Quamobrem tandem? 
an quia pudet 77 | ; 


, C. Id 


| 
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C. Id ipſum. P. Id ipfum! virgo vers, T. I pre, fequor. 
Tu iſtic mane, ut Chremem introducas, Pythias, 

ORD O. 


Ch. Ob id ipſum. Py. Ob id ipſum! virgo vers vitiata eft padori, 
7h. J præ, ſequor. Tu, Pythias, mane iſtic, ut introdücas Chremem. 


S CE N A III. 
1 : p 
PVTHIAS, CHREMES, SOPHRONA, 
\ UID, quid venire in mentem nunc poflit mihi? 
Quidnam, qui referam ſacrilego illi gratiam, 
Qui hunc ſuppoſuit nobis? C. Move vero ocius 


Te, nutrix. S. Moveo. C. Video, fed nil promoves. 
P. Jamne oſtendiſti ſigna nutrici? C. Omnia. 5 


P. Amabo, quid ait? cognoſcitne? C. Ac memoriter. 


5 


P. Bene ædepol narras: nam illi faveo virgini. 
Ite intro : jamdudum hera vos ex ſpectat domi. 
Virum bonum eccum Parmenonem incedere 


Video: vidẽn' ut otioſus ſit? fi Dis placet, 10 
Spero me habere, qui hunc meo excruciem modo 25 


Ibo intro, de cognitione ut certum ſciam: 
Poſt exibo, atque hunc perterrebo ſacrilegum. 


. 


Py. Quid, quid nunc poſſit venire mihi in mentem ? quidnam Va- 
ciam, qui referam gratiam illi ſacrilego, qui ſuppoſuit hunc nobis prs 
eunucho ? Cb. Vero, nutrix, move te 6eiis. So. Moveo. Ch. Vi- 
deo, fed promoves mil. Py. Jamne oſtendiſti ſigna nutrici ? Ch. Om- 
nia. Py. Amäbo, quid ait? cognoſcitne Pamphilam ? Ch. Ac re- 
cenſet memoriter. Py. Adepol, narras bene; nam faveo illi virgin. 


tte intro: jamdidum mea hera expectat vos domi. Eccum video bo- 
num virum Parmenonem incedere : videſne ut fit otioſus ? ſi placet 


Diis, ſpero me habere Vacultätem, qui excriciem hunc meo modo. 
Ibo intro, ut ſciam certum de cognitione : poſt exibo, atque perter- 
rEbo hunc factilegum. | 


SCENA 
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SCENA IV. 


5  PaRMENo, PyTHIAS. 
JD EVISO, quidnam Chærea hic rerum gerat. 
Quo d ſi aſtu rem tractavit, Di voſtram fidem, 
Quantam et quam veram laudem capiet Parmeno | 
Nam ut mittam, quod ei amorem difficillimum, et 
Cariſſimum ab meretrice avari, virginen 5 
Quam amabat, eam confeci ſine moleſtia, 
Sine ſumptu, fine diſpendio: tum hoc alterum, 
Id vero eſt, quod ego mihi puto palmarium, 
Me reperiſſe, quo modo adoleſcentulus 
Meretricum ingenia et mores poſſet noſcere; | 10 
Mature ut cum cognorit, perpetuò oderit. | 
Quz dum foris ſunt, nihil videtur mundius, 
Nec mag?” compoſitum quidquam, nec magls elegans: 
Quæ, cum amatdre ſuo cum ccenant, liguriunt. 
Harum videre inluviem, ſordes, inopiam, 15 
Quam inhoneſtæ ſolæ ſint domi, atque avidæ cibi, | 
Quo pacto ex jure heſterno paneni atrum vorent : 
Nöſſe omnia hæc, ſalus eſt adoleſcentulis. 
P. Ego pol te pro iſtis dictis et ſactis, ſcelus, 
Ulciſcar; ut ne impune in nos illuſeris. 8 20 


: OR PDO. 


Pa. Reviſo, quidnam rerum Chærea gerat hic. Quod ſi traQavit 
rem aſtu, Dii voſtram fidem, quantam, et quàm veram laudem Par- 
meEno capiet ! nam, ut mittam, quod procuraw! ei amorem diffici i- 
mum, et cariſſimum ab avari meretrice, confeci eam virginem, quam 
amavit, ſine moléſtià, ſine ſumptu, ſine diſpendio : tum hoc älterum, 
id eſt vero, quod palmarium ego puto me repperiſſe mihi, quo modo 
adoleſcentulus poſſet noſcere ingenia et mores meretricum ; ut, cum 
cognoverit eas mature, perpe:uo oderit eas. Quæ dum ſunt foris, 
nihil videtur mundius 2//;s, nec quidquam magis compoſitum, nec 
magis elegans. Quz, cum cœnant cum ſuo amatore, liguriunt. Vidére 
inluviem harum, ſordes, inopiam, quam inhoneſtz ſint domi ſolæ, 
atque avidz vibi, quo pacto vorent atrum panem ex helterno jure: 
noviſſe omnia hæc, eſt ſalus adoleſcentulis. Py. Pol, ego ulciſcar te, 
ſcelus, pro iſtis dictis et factis; ut ne illüſeris in nos impùnè. 
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SCENA TC 
PyTHIAS, PARMENO. 


ROH Deũm fidem ! facinus foedum ! 6 infelicem adoleſ- 
centulum |! [eſt ? 
O ſceleſtum Parmenonem, qui iſtum huc adduxit! PA. Quid 
Py. Miſeret me. Itaque, ut ne viderem, miſera huc effugi 
foras, | 
Quz futura exempla dicunt in eum indigna! Pa. O Jupiter ! 
Quz illæc turba eſt? numnam ego perii? adibo, Quid iſtuc, 
Pythias ? Ws | . 5 
Quid ais? in quem exempla fient? Py. Rogitas, audaciſſime? 
Perdidiſti iſtum, quem adduxti pro eunucho, adoleſcentulum, 
Dum ſtudes dare verba nobis. PA. Quid ita? aut quid factum 
eſt? cedõ. | 
Py. Dicam. Virginem iſtam, Thaidi hodie quz dono data eſt, 
Scis eam civem hinc efle ? et fratrem ejus eſſe adprime nobilem ? 
Pa. Neſcio. Py. Atqui fic inventa eſt. Eam iſte vitiavit 
. ä 11 
Ille ubi id reſcivit factum frater violentiſſimus, [dis. 
Pa. Quidnam fecit? Py. Conligavit primum eum miſeris mo- 
Pa. Conligavit? Py. Atque equidem orante, ut ne id faceret, 
Thaide. - [chis ſolet: 
Pa. Quid ais? Py. Nunc minitatur porrò ſeſe id, quod mce- 


ORD O. 


Py. Proh fidem Deorum | fœdum facinus! 6 infelicem adoleſcentu- 
lum ! © ſceleftum Parmenonem, qui addüxit iſtum huc. Pa. Quid 
eſt? Py. Miſeret me: itaque 2go miſera effugi foràs huc, ut ne vide- 
rem, quæ indigna exempla dicunt futura in eum! Pa. O Jupiter! 
quæ illæc turba? numnam ego perivi? adibo ad eam. Pythias, 
ao” eft iſtuc? quid ais? in quem exempla fient? Py. Rogitas, au- 

ciſſime? perdidiſti iſtum adoleſcentulum, quem adduxiſti pro eunu- 
cho, dum ſtudes dare verba nobis. Pa. Quid ita? aut quid eſt factum? 
cedo. Py. Dicam tibi. Iſtam virginem, quæ eſt data dono Thaidi 
hodie, an ſeis eam eſſe civem hinc ? et ejus fratrem eſſe adprime no-. 
bilem? Pa. Neſcio. Py. Atqui eſt inventa fic. Iſte miſer vitiavit 


eam. Ubi ille frater reſcivit id % factum, volentiſſimus, Pa. Quid- 


nam fecit? Py. Primùm conligavit eum miſeris modis. Pa. Conli- 
gavit eum? Py. Atque equidem Thaide orante, ut ne faceret id. 

2. Quid ais? Py. Porro nunc minitatur ſeſe fachurum id, quod ſolet 
fieri meechis : h 


Quod | 
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Quod ego nunquam vidi fieri, neque velim. PA. Qua auda- 

CIA 16 
Tantum facinus audet ? Py. Quid ita tantum ? Pa. An non 


hoc maxumum eft ? . 
Quis homo pro mcecho unquam vidit in domo meretricia 
Prehendi quenquam? Py. Neſcio. PA. At ne hoc neſciatis, 


* 
Dico, edico Vobis, noſtrum eſſe illum herilem filium. Px. 


Hem, | 99 5 = 20 
 Obſecro, an is eſt? Pa, Ne quam in illum Thais vim fieri 
ſinat. [meno, 


Atque adeò autem cur non egomet intro eo? Py. Vide, Par- 
Quid agas, ne neque illi proſis, et tu pereas. Nam hoc putant, 
Quidquid factum eſt, ex te eſſe ortum. PA. Quid igitur fa- 
ciam miſer ? | | 
Quidve incipiam ? ecce autem, rure video redeuntem ſenem. 25 
Dicam huic, an non? dicam hercle ; etſi mihi magnum malum - 
Scio paratum. Sed neceſſe eſt, huic ut ſubveniat. Py. Sapis : 
Ego abeo intro; tu iſti narrato omnem ordine rem, ut factum 


ſiet. | 
9. 


quod ego nunquam vidi fieri, neque velim. Pa. Qua audacia audet 
Facere tantum facinus? Py. Quid ita tantum facinus? Pa. An non 
hoc eſt maxumum ? quis homo unquam vidit quenquam prehendi pro 
mcecho in meretricia doimo? Py. Neicio. Pa. At ne ne'iciatis hoc, 
Pythias, dico, edico vobis, illum eſſe noſtrum herilem filium. Py. 
Hem, obſecro, an is eſt? Pa. Ne Thais. finat quam vim fieri in 
illum: atque aded autem cur non egömet eo intro? Py. Parmeno, 
vide, quid agas, ne neque proſis illi, et tu pereas. Nam putant hoc 
eſſe ortum ex te, quidquid eſt factum. Pa. Igitur quid ego miſer - 
ciam ? quidve incipiam ? autem ecce video ſenem redeuntem rure. 
Dicam huic, an non? dicam herclè; etſi ſcio magnum malum ef 
Paratum mihi. Sed eft necefle, ut ſubveniat huic. Py. Sapis. Ego 
abeq intro ; tu narrato omnem rem iſti ordine, ut ſiet factum. 


Q2 SCENA 


116 PUBLIITERENTII 
an 


LACHES, PARMEN o. 


LX meo propinquo rure hoc capio commodi, 

Neque agri, neque urbis odium me unquam percipit. 
Ubi ſatias cœpit fieri, commuto locum. | | 
Sed éſtne ille noſter Parmeno ? et certe ipſus eſt. 
Quem præſtolare, Parmeno, hic ante oſtium? 
Pa. Quis homo eſt? hem, ſalvum te advenifſe, here, gaudeo. 
L. Quem przſtolare ? P. Perii. Lingua heret metu. L. Hem, 
Quid eſt? quid trepidas? fſati” ne ſalvæ? dic mihi. 
Pa. Here, primùm te arbitrari id, quod res eſt, velim : 
Quidquid hujus factum eft, culpa non factum eſt mea. 10 
La. Quid? Pa. Rectè ſanè interrogäſti: oportuit 
Rem prænarraſſe me. Emit quendam Phædria | 
Eunuchum, quem dono huic daret. LA. Cui? PA. Thaidi, 


LA. Emit? perii hercle. Quanti? Pa, Viginti minis. 
La. Actum eſt. PA. Tum quandam fidicinam amat hie Chæ- 
rea. | 15 


La. Hem, quid? amat ? an ſcit jam ille, quid meretrix ſiet? 
An in aſtu venit? aliud ex alio malum. | . 
Pa. Here, ne me ſpectes: me impulſore hæc non facit. 

LA. Omitte de te dicere. Ego te, furcifer, 

Si viyo. Sed iſtuc, quidquid eſt, primùm expedi. 40 


CR © ©. 


La. Capio hoc commodi ex meo propinquo rure, #t 6dium neque 
agri, neque urbis, unquam pfercipit me. Ubi ſatias, i. e. ſatietas cœ- 
Pit fieri, commyto locum. Sed eſtne ille noſter Parmeno ? et certè eſt 
ipjus. Parmeno, quem præſtoläre hic ante oftium? Pa. Quis homo 
eſt? hem, here, gaudeo te advenifle ſalyum. La. Quem præſtoläre? 
Pa. Perivi, Lingua hæret metu. La. Hem, quid eſt? quid trepi- 
das? ant res ſatiſne ſalve? dic mihi. Pa. Here, primùm velim te 
arbitrari id, quod res eft : quidquid hujus re: eſt factum, eſt factum non 
mea culpa. La. Quid? Pa. Sane interrogaviſti rectè: oportuit me 
1 rem tibi. Phædria emit quendam eunichum, quem daret 

uic dono. La. Cui? Pa. Thäidi. La. Emit? peri vi, hercle. 
Quanti pretii? Pa. Viginti minis. La. Eſt actum. Pa. Tum hic 
Chærea amat quandam fidicinam. La. Hem, quid? amat? an jam 
ille ſcit, quid meritrix ſiet? an venit in aſtu? aliud malum ex alio. Pa. 
Here, ne ſpecies me: non facit hæc me impulſore. La. Omitte dicere 
de te. Furcifer, ego puniam te, ſi vivo. Sed primùm expedi iſtuc, 
quidquid ef, | 


| Pa, Is 
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Pa. Is pro illo eunucho ad Thaidem hanc deductus eſt. 
LA. Proeunuchon'? Pa. Sic eſt. Hunc pro mcecho poſtea 
Comprehendere intus, et conſtrinxere. La. Occidi. "0 
Pa. Audaciam meretricum ſpecta. La. Numquid eſt 

Aliud mali damnive, quod non dixeris, 25 
Reliquom? Pa. Tantum eſt. La. Ceſſo huc intro irrumpere 
Pa. Non dubium eſt, quin mihi magnum ex hic re fit malum 
Niſi, quia neceſſe fuit hoc facere, id gaudeo, | 25 


Propter me hiſce aliquid eſſe eventurum mali; a 

Nam jamdiu aliquam cauſam quærebat ſenex, | 
Quamobrem inſigne aliquid faceret 11s : nunc repperit. = 
| 00 0. 


Pa. Is eft dediiftus ad hanc Thaidem pro illo eunacho. La. Pro eu- 
 nuchone? Pa. Sic eſt. Poſtea comprehendere hunc intùs pro macho 

et couſtrinxere eum. La. Occidi. Pa. Specta audaciam meritricum. 
La. Numquid eſt aliud mali damnive reliquom, quod non dixeris ? 
Pa. Eſt tantum. La. An ceſſo irrympere intro huc? Pa. Non eſt 
dubium, quin ſit magnum malum mihi ex hac re; niſi, quia fuit ne- 
eeſſe facere hoc, gaudeo ob id, aliquid mali eſſe eventiirum hiſce prop- 
ter me; nam jamdiu ſenex quzrebat aliquam cauſam, quamobrem fa- 
ceret aliquid inſigne iis : nunc repperit. 


SCENA VII. 


PY HIAS, PARMENO. 


N Unquam, ædepol, quidquam jamdiu, quod magis vellem eve- 
nire, 

Mi evenit, quam quod modo ſenex intro an nos venit errans. 
Mihi ſolæ ridiculo fuit, quæ, quid timeret, ſcibag. 

Pa. Quid hoc autem eſt? Py. Nunc id prodeo, ut conveniam 
Parmenonem. | | 

Sed ubi, obſecro, eſt? PA. Me quærit hæc. Py. Atque ec- 
cum video. Adibo, | 5 
Pa, Quid eſt, inepta? quid tibi vis? quid rides? pergin'? Py: 


Perii: 
OR D O. 


Py. Adepol, nunquam quidquam jamdiu evenit mihi, quod magis 
vellem evenire, quam quod modo ſenex, errans, venit intro ad nos. 
Fuit ridiculo mihi ſolæ, quæ ſcièbam, quid timeret. Pa. Autem quid 
eſt hoc? Py. Nunc prodeo ob id, ut conveniam Parmenonem. Sed, 
obſecro, ubi eft? Pa. Hæc quærit me. Py. Atque eccum video eum. 
Adibe ad eum. Pa. Quid rei eſt, inepta ? quid vis tibi? quid rides? 
pergiſne? Py. Perivi: | 

Defeſla 
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Defeſſa jam ſum miſera te ridendo. PA. Quid ita? Py. Ro. 


gitas ? | | 
Nunquam pol hominem ſtultiorem vidi, nec videbo. Ah, 
Non fatis poteſt narrari, quos ludos præbueris intus. 


At etiam primo callidum ac diſertum credidi haminem. 1 | 


Quid ? illic6ne credere ea, quæ dixi, oportuit te? 

An pcenitebat flagitii, te auctore quod feciſſet 

Adoleſcens, ni miſerum inſuper etiam patri indicares ? 

Nam quid illi credis animi tum fuiſſe, ubi veſtem vidit 

Illam eſſe eum indutum pater? quid? jam ſcis te periſſe? 15 

Pa. Ehem, quid dixti, peſſuma? an mentita es? etiam rides? 

Ttane lepidum tibi viſum eſt, ſcelus, nos irridere? Py. Nimium, 

Pa. Siquidem iſtue impune habueris. Py, Verum, PA. Red- 
dam hercle. Py. Credo: | : 

Sed in diem iſtuc, Parmeno, eſt fortaſſe, quod minitare : 

Tu jam pendebis, qui ſtultum adoleſcentulum nobilitas 20 

Flagitiis, et eundem patri indicas : uterque in te exempla edent. 

Pa. Nullus ſum. Py. Hic pro illo munere tibi honos eſt ha- 
bitus. Abeo. 5 

PA. Egömet meo indicio miſer, quaſi forex, hodie perii. 


| ORD U. 8. 
jam ego miſera ſum defẽſſa ridendo te. Pa. Quid ita? Py. Rogitas ? 


pol, nunquam vidi, nec videbo ſtultiorem h6minem. Ah, non poteſt 
fatis narrari, quos ludos prezbueris intis. At etiam primo credidi ze 


eſe callidum ac diſertum hominem. Quid ? oportuitne te illico crẽdere 


ea, quz dixi? an pcenitebat ze flagitii, quod adoleſcens feciſſet, te auc. 
tore, ni inſuper ẽtiam indicares miſerum Filium patri ? nam quid ani- 
mi credis fuiſſe illi tum, ubi pater vidit eum eſſe indutum illam veſtem ? 


quid? jam ſcis te periviſſe? Pa. Ehem, peſſuma, quid dixiſti? an 
es mentita ? etiam rides? eſtne viſum ita lepidum tibi, ſcelus, irridere 


nos? Py. Nimiùm. Pa. Siquidem habueris iſtuc impane, Py. Ve- 
rum. Pa. Reddam hercle. Py. Credo. Sed, Parmeno, fortaſle iſtuc 
eſt in alium diem, quod minitare : tu jam pendebis, qui nobilitas ſtul- 
tum adoleſcentulum flagitiis, et indicas eundem patri: uterque edent 
exempla in te. Pa. Sum nullus. Py. Hic honos eſt habitus tibi pro 
illo münere. Ego abeo. Pa. Egomet miſer meo indicio, quaſi forex, 
perivi hodie. e | 


I 
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SCENA VII. 


GNATHO, THRASO. 


UID nunc? qua ſpe, aut quo conſilio huc imus ? quid 
Q cœptas, Thraſo ? [Quid eſt ? 
T. Eg6ne? ut Thaidi me dedam, et faciam quod jubeat. G. 
T. Qui mints, quam Hercules ſervivit Omphalæ? G. Ex- 

emplum placet. | 
Utinam tibi commitigari videam ſandalio caput ! 
Sed fores crepuerunt ab ea, T. Perit ! quid hoc autem eſt mali? 
Hunc ego nunquam videram etiam. Quidnam properans hic 
6 


profilit ? 
ORD O. 


Gn. Quid nunc? qua ſpe, aut quo conſilio imus huc ? quid cceptas, 
Mu Th. EgGne? = 3 Thaidi, et faciam, — juͤbeat. 
Gr. Quid eſt? 7. Qui ſerviam illi minus, quam Hercules ſervivit 
Omphalæ. Gn. Exemplum placet. Utinam videam caput commiti- 
gari tibi eus ſandalio! Sed fores crepuerunt ab ea. Th, Perivi! Au- 


tem quid mali eſt hoc? ego nunquam videram hunc etiam ad hoc tem- 


pus. Quidnam hic properans pröſilit? | 
S CE NA IX. 


CHzRrEA, PARM ENO, GN AT HO, THRASO. 


Populares, ecquis me vivit hodie fortunatior? ſſuam 

Nemo hercle quiſquam : nam in me plane Di poteſtatem 
Omnem oſtendere, cui tam ſubito tot contigerint commoda. 
P. Quid hic lætus eſt? C. O Parmeno mi, 6 mearum volup- 
tatum omnium os 
Inventor, inceptor, perfector, ſcin* me in quibus ſim gaudiis? 5 
Scis Pamphilam meam inventam civem? P. Audivi. C. Scis 

ſponſam mihi? | 
OR DO. 


Ch. O populäres, ecquis vivit fortunatior me hôdie? hercle nemo 
quiſquam : nam plane Dii oftendere omnem ſuam poteſtatem in me, 


cui tot commoda contigerint tam ſibits, Pa. Propter quid eſt hic 


Iztus? Ch. O mi Parmeno, 6 inventor, inceptor, perféctor 6mnium 
mearum voluptatum, ſciſne me, in quibus gaudiis ſim? ſcis meam 
Pamphilam % inventam civem? Pa. Audivi, Ch. Scis eam pro- 
miſſam ſponſam mihi? | | 


P, Bene, 
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P. e, ita me Dii ament, factum. G. Audin' tu, hic quid 
| ait? C. Tum autem Pheadrie.. . . [domus : 
Meo fratri gauc o amorem eſſe omnem in tranquillo: una eſt 
Thais patri ſe commendavit: in clientelam et fidem 
Nobis dedit ſe. P. Fratris igitur Thais tota eſt. C. Scilicet. 10 
P. Jam hoc aliud eſt, quod gaudeamus: miles pellitur foras. 
C. Tu, frater, ubi ubi eſt, fac quamprimum hæe audiat. P. 
Viſam domum. | 5 Irierim? 
T. Numquid, Gnatho, tu dubitas, quin ego nunc perpetuò pe- 
G. Sine dubio, opinor. C. Quid commemorem primum, aut 

laudem maxume ? „„ 
Illumne qui mihi dedit conſilium ut facerem ; an me, qui id auſus 
Incipere ? an Fortunam collaudem, quæ gubernatrix fuit, N 
Quæ tot res, tantas, tam opportunè in unum concluſit diem? 
An mei patris feſtivitatem et facilitatem ? © Jupiter, 
Serva, obſecro, hæc nobis bona! 

| DO. 

Pa. Ita Dii ament me, faftum bene. Gn. Audiſne tu, quid hic ait? 
Ch. Tum autem gaùudeo omnem amorem eſſe in tranquillo Phædriæ 
meo fratri: eſt una domus: Thais commendavit ſe meo patri : dedit 


ſe nobis in clientelam et fidem. Pa. Igitur Thais eſt tota 2ui fratris. . 


Ch. Scilicet. Pa. Jam hoc eſt aliud, propter quod gaudeamus : mi- 
les pellitur foras. Ch. Tu fac, ut frater, ubi ubi eſt, audiat hæc 
quamprimum. Pa. Viſam domum. Th. Gnatho, numquid tu du- 
bitas, quin ego nunc periverim perpetuo? Gn. Sine dubio, opinor. 
Ch. Quid commemorem primùm, aut laudem maxume ? illamne, 

ui dedit conſilium mihi, ut facerem ; an me, qui ſim auſus incipere id? 
an collaudem Fortunam quz fuit gubernatrix, quæ concluſit tot ef tan · 
tas res, tam ' opportiine, in unum diem? an laudem ſeſtivitätem et fa- 


cilitatem mei patris ? 6 Jupiter, obſecro, ſerva hæc bona nobis! 
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SCENA X. 
PH DRIA, CHE REA, GAT HO, T HRAS0O. 


D voſtram fidem ! incredibilia [Preſto adeſt. 
Parmeno modo quæ narravit! fed ubi eſt frater? C. 


P. Gaudeo, C. Satis credo. Nihil eft Thaide hic, frater, 
tua [Hui ! 


Dignius quod ametur: ita noſtræ onini eſt fautrix familiæ. P. 


Mihi illam laudas? T. Perii; quanto minus ſpei eſt, tanto 


mags amo. | 5 
Obſecro, Gnatho, in te ſpes eſt. G. Quid vis faciam? T. 
Perfice hoc | [dem, 


Precibus, pretio, ut hæream in parte aliqua tandem apud Thai- 
G. Difficile eſt. T. Si quid collibuit, novi te. Hoc ſi effeceris, 


Quodvis donum, præmium à me optato, id optatum feres. 
G. Itane? T. Sic erit. G. Si efficio hoc, poſtulo ut tua 


mihi domus, | 10 
Te præſente, abſente, pateat, invocato ut ſit locus 5 
Semper. T. Do fidem futurum. G. Accingar. P. Quem 
| hic ego audio ? = | 
O Thraſo. T. Salvete. P. Tu fortaſſe, quz facta hic ſient, 
Neſcis. T. Scio. P. Cur te ergo in his ego conſpicor regio- 

nibus? | : 
T. Vobis fretus. P. Scis quam fretus ? miles, edico tibi, 15 
Si te in plate offenders hic pdſt unquam, quod dicas mihi, 


ORD O. 


Ph. Dii voſtram videm ! quæ incredibilia Parmeno modo narravit ! 
ſed ubi eſt frater? Ch. Adeſt preſto. Ph. Gaudeo. Ch. Credo ſatis. 
Frater, nihil eſt dignius, quod ametur, hac tua Thaide : eſt ita fau- 
trix omni noſtræ familiæ. Ph. Hui! laudas illam mihi? 7h. Perivi ; 
quanto eſt minus ſpei, tanto magis amo. Obſecro, Gnatho, mea ſpes 
eſt in te. Gn. Quid vis ut fäciam? Th. Perfice hoc precibus, pretio, 
ut tandem hæream in aliqua parte apud Thaidem. Gn. Eft difficile. 
Th. Si quid conlibuit bi, novi te poſſe facere. Si effeceris hoc, optãto 
quodvis donum, premium à me, feres id optätum. Gn. Itane? 75. 
Sic erit. Gn. Si efficio hoc, poſtulo, ut tua domus pateat mihi, te 
præſénte, aut abſente ; ut ſemper fit locus mihi invocato. Th. Do 
fidem i/fuc futiram. Gn. Accingar. Ph. Quem ego aiidio hic? 6 
Thraſo. . Salvete. Ph. Fortifſe tu neſcis, quæ ſient facta hic. 
Th. Scio. Ph. Cur ergo ego con{picor te in his regionibus ? Th. Sum 
fretus vobis. Ph. Sciſne quam —4 miles, edico tibi, ſi unquam 
offendero te poſt in hac pla.ca, quod dicas mihi, 

"- e Alium 
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Alium quærebam, iter hac habui: periiſti. G. Eia, haud fic 

decet. [P. Sic erit. 
P. Dictum eſt. G. Non cognoſco voſtrum tam ſuperbum. 
G. Priùs audite paucis: quod cum dixero, ſi placuerit, 


Facitote. P. Audiamus. G. Tu concede paulum iſtuc, Thra- 


ſo. | | 20 
Principio ego vos ambos credere hoc mihi vehementer velim, 
Me, hujus quidquid faciam, id facere maxume causa mea: 
Verum fi idem vobis prodeſt, vos non facere inſcitia eſt. 

P. Quid id eſt? G. Militem ego rivalem recipiundum cenſeo. 


P. Hem, 
Recipiundum? G. Cogita modo, Tu hercle cum illa, Phæ- 
dria, | 25 


Et libenter vivis, etenim bene libenter victitas. 

Quod des, paululum eſt ; neceſſe eft multum accipere Thaidem, 

Ut tuo amori ſuppeditare poſſit ſine ſumptu tuo; ad 

Omnia hæc magis opportunus, nec mags ex uſu tuo, 

Nemo eſt. Principio et habet quod det, et dat nemo largiùs: 30 

Fatuus eſt, inſulſus, tardus, ſtertit noctes et dies: 

Neque tu iſtum metuas ne amet mulier : pellas facile, ubi velis, 

P. Quid agimus? G. Præterea hoc etiam, quod ego vel pri 
mum puto; 8 

Accipit homo nemo melius prorſum, neque prolixiũs. 

P. Mirum, ni illoc homine quoquo pacto opus eſt. C. Idem 


arbitror. 35 
C 


uzrebam alium, habui iter hac, prefuerit nibil; periviſti. Gn. Eia, 
2 decet te mii dri ſic. Ph. Eſt dictum. Gn. Non cognöſco vol- 
rum Phædrias tam ſugerbum. Ph. Sic erit. En. Audite me pau- 
cis priùs: quod cum dixero, facitote, fi placùerit. Ph. Audiamus. 
En. Thrafo, tu concede paulùm iſtuc. Principio, ego vehementer 
velim vos ambos c:edere mihi hoc, me facere id, quidquid hujus re: 
faciam, maxime mea causa ; verùm ſi idem prodeſt vobis, eſt inſcitia 
Vos non jacere id. Ph. Quid eſt id? Gn. Ego cenſeo militem riva- 
lem ee recipiindum inter was, Ph, Hem, rivalem recipiundum ? 
Gn. Cogita modo. Phadria, tu hercle et libenter vivis cum illa ; et 
enim libenter victitas bene : eft paululum quod tu des; eſt necefle 
Thaidem accipere multum : eſt nemo magis opportunus ad omnia hæc, 
nec magis ex tuo uſu, ut poſſit ſuppeditàre tuo amori fine tuo ſumptu 
guam miles. Principio, et habet quod det, et nemo dat largius : eſt ſatuus, 
inſt i{us, tardus, ſtertit noctes et dies: neque tu metuas, ne mulier amet 
itum : pellas eum facilè, ubi velis. Ph. Quid agimus? Gr. Præte- 
rea eff hoc Etam, quod ego puto vel primum; nemo homo prorſum 


accipit corviwvias melius neque prolixius. Ph, E, mirum, ni eſt opus 


illoc homine, quoquo pacto. Ch, Ego arbiror idem. 


# 


G. Recte 


8 - 
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G. Recteè facitis. Unum etiam hoc vos oro, ut me in voſtrum 
gregem 5 3 

Recipiatis. Satis diu hoc jam ſaxum volvo. P. Recipimus. 

C. Ac libenter. G. At ego pro iſtoc, Phædria, et tu Chærea, 

Hunc comedendum et ebibendum vobis propino. C. Placet. 

P. Dignus eſt. G. Thraſo, ubi vis, accede. T. Obſecro 
te, quid agimus? | 3 — 

G. Quid? iſti te ignorabant : poſtquam eis mores oftendi tuos, 

Et collaudavi ſecundùm facta et virtutes tuas, 

Impetravi. T. Bene feciſti. Gratiam habeo maxumam. 

8 unquam etiam fui uſquam, quin me omnes amarint plurimim, 


Dirxin' ego vobis, in hoc eſſe Atticam elegantiam ? 45 
P. Nil præter promiſſum eſt. G. Ite hac. Vos valete, et 
plaudite. | 5 | 
D. 


Gn. Ficitis rectèe. Oro vos hoc unum etiam, ut recipiatis me in voſ- 
trum gregem : jam diu ſatis volvo hoc ſaxum. PH. Recipimus te. 
Ch. Ac libenter. Gx. At pro iſtoc, ego propino hunc ilitem come- 
dendum et ebibendum vobis, Phædria, et tu Chæcra. Ch. Placer. 
Ph. Eſt dignus. Gx. Thraſo, accede, ubi vis. 7h. Ovfecro te, quid 
agimus? Gn. Quid? ifti ignorabant te: poſtquam oftEndi eis tuos 
mores, et collaudavi ze {ſecundum tua facta et tuas virtütes, impetravi 
guod volebas. Th. Feciſti bene. Habeo maxumam gratiam. Nunquam 
tai etiam uſquam, quin omnes amaverint ie plurimum. ' Gn. Egone 
dixi vobis, Atticam elegantiam eſſe in hoc xilite?? Ph. Eſt nil præ- 
ter promiſſum, Gn: Ite hac. Vos ſpectatores valete et plaudite. 
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RE L. AMBIVIUS TURPIO, L.ATTI- F 
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IMPARIBUS, DEINDE DUABUS DE X- 
TRIS. ACTA ETIAM TERTIO, TI. 
SEMPRONIO, M. JUVENTIO COSS. 


PERSONA. 


f PROLO GUS. SosT RAT A matrona, 
CuREMEs ſenex. PHRYGIA ancilla. 
MENEDEMVUs ſenex. BACCEHIs meretrix. 
CIITIT Ho adoleſcens. |ANTIPHILA Chremetis 
CLINIA adoleſcens. | filia, 
SYRUs ſervus. NUTRIX. 

DRO Mo ſervus. | 


1 | ARG U: 


ARGUMENT UM. 
c. SULPICIO APOLLINARI AUCTORE. 


N militiam proficiſci gnatum Cliniam, 
Amantem Antiphilam, compulit darus pater: 
Animique ſeſe angebat, facti pœnitens. 
Mox ut revorſus eſt, clam patre divortitur 
Ad Clitiphonem. Is amabat ſcortum Bacchidem. « =] 
Cam arceſſeret cupitam Antiphilam Clinta, 
Ut ejus Bacehis venit amica, ac ſervolæ 
Habitum gerens Antiphila : factum id, quo patrem 
Suum celaret Clitipho. Hic technis Syri 
| Decem minas meretriculæ aufert @ fene : I0 
Antiphila Clitiphonis reperitur ſoror. | 
Hanc Clinia, aliam Clitipho uxorem accipit. 


O RD O. 


Menedemus durus pater c6mpulit gnatum Cliniam, amantem Anti- 
ilam, proficiſci in militiam : pœnitenſque tai, angebat ſeſe animi. 
ox ut Clinia eſt revorſus, divortitur ad Clitiphonem Filium Chreme- 
tis, clam patre. Is Clitipho amabat ſcortum Bacchidem. Cùm Ciz- 
nia arcefſeret cupitam Antiphilam, Bacchis venit ut ejus amica, ac and 
cum ills Antiphila gerens habitum ſervole Bacchidis. Id eſt factum, 
quo Clitipho celaret amorem ſuum patrem. Hic Clitipho auſert, à ſene 
2. decem minas meretriculz, technis Syri ſerv! : Antiphila reperi- 
tur e ſoror Clitiphonis, Clinia accipit hanc, Clitipho accipit aliam 
uXxorem. | 


-—<— 
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HEAUTONTIMORUMENOS. 


e's 
PROLOGUS. 


E cui fit voſtrim mirum, cur partes ſeni 

Poeta dederit, quz ſunt adoleſcentium, 

Id deinde dicam : primum, quod veni, eloquar, 

Ex integra Greca integram comœdiam 

Hodie ſum acturus Heautontimorumenon ; 8 
Duplex quæ ex argumento facta eſt ſimplici. 

Novam eſſe oſtendi, et quæ eſſet. Nunc, qui ſcripſerit, 

Et cuja Græca fit, ni partem maxumam T 
Exiſtimarem ſcire voſtrùm, id dicerem. | | 
Nunc, quamobrem has partes didicerim, paucis dabo, 10 
Oratorem eſſe voluit me, non prologum : 
Veſtrum judicium fecit: me actorem dedit, 

Sed hic actor tantum poterit a facundia, 


o RDO. 


Ne fit mirum cui voſtrũ m, cur poeta Terentius dederit partes ibi 
ſeni, quæ ſunt adoleſcentium, dicam id deinde : primum eloquar, 
propter quod veni. Hodie ſum actürus Heautontimorumenon, inte- 
gram comœdiam ex integra Græcà Menandri; que eſt facta duplex 
ex {implici argumento. Oſftendi harnc eſſe novam, et quz eſſet: nunc 
dicerem id, nempe qui ſcripſerit eam, et cuja Græca comedia fit, ni 
exiſtimarem maxumam partem voſtrim ſcire autborem. Nunc dabo 
paucis verbis, quamobrem didicerim has partes. Pozza voluit me eſſe 
oratorem, non prologum : fecit veſtrum judicium ; dedit me actõ- 
rem. Sed hic actor poterit tantum a facündia, 
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PROLOGU Ss. 127 
Quantum ille potuit cogitare .commode, . p 
Qui orationem hanc ſc ſit, quam dicturus ſum |! | 15 
Nam quod rumores diſtulerunt malevoli, 
Multas contaminaſſe Græcas, dum facit 
Paucas Latinas: id factum eſſe hic non negat, 
Neque ſe pigere, et deinde facturum autumat. | 
Habet bonorum exemplum: quo exemplo ſibi 20 
Licere id facere, quod illi fecerunt, putat : 
Tum quod malevolus vetus poeta dictitat, 
Repente ad ſtudium hunc ſe applicaſſe muſicum, 
Amicim ingenio fretum, haud natura ſua ; 7 
Arbitrium voſtrum, voſtra exiſtimatio 25 
Valebit : quare omnes vos oratos volo, 
Ne plus iniquiim poflit quam æquum oratio. 
Facite equi fitis : date creſcendi copiam, 
Novarum qui ſpectandi faciunt copiam - e 
Sine vitiis: ne ille pro ſe dictum exiſtumet, 30 

ui nuper fecit ſervo currenti in via | 

Deceſle populum: cur inſano ſerviat ? 
De illius peccatis plura dicet, cum dabit 
Alias novas, niſi finem maledictis facit. 
Adeſte æquo animo : date poteſtatem mihi, 35 
Statariam agere ut liceat per ſilentium 
Ne ſemper ſervus currens, iratus ſenex, 
Edax paraſitus, Sycophanta autem impudens, 


; 60. 


quantum ille potuit cogitare commode, qui ſcripſit hanc orationem, 
quam ego ſum diftirus ! nam quod malevolt diſtulerunt rumores ns/- 
trum poctam contaminaviſſe multas Græcas comedias, dum facit paucas 
Latinas; hic non negat id eſſe factum, neque pigere ſe, et autamat /e 
factùrum idem deinde. Habet exemplum bonorum poztarum : quo exem- 
plo putat licere ſibi {acere id, quod illi fecerunt : tum quod iſe poeta ma- 
levolus vetus L. Lavinius dictitat, hunc Terentium repente applicaviſſe ſe 
ad ſtidium muticum, 7. e. muſarum, fretum ingenio amicorum, haud 
ſua natura : voſtrum arbitrium, voſtra exiſtimatio valebit : quare volo 
omnes vos e oratos, ne oratio iniquorum poſſit plus quam a æquò- 
rum. Facite  fitis æqui: date copiam creſcendi 2g, qui faciunt wobzs 
copiam ſpeQtandi novarum fabularum fine vitiis : ne ille Lawvinus exiſtu- 
met hoc e/Je dictum pro ſe, qui nuper fecit populum deceſſiſſe ſervo cur- 
renti in via : cur populus ſerviat infano ſervo ? pozta dicet plura de peccatis 
illius mal&vol; Lavinii, cum dabit alias novas fabulas, niſi facit finem 
malẽdictis. Vos ſpefatores adeſte æquo animo : date poteſtatem mihi, 
ut liceat agere hanc {tatariam comediam per filentium : ne ſemper cur- 
rens ſervus, wratus ſenex, edax paraſitus, autem impudens Sycophanta, 


Avarus 


3 


128 e 

A varus leno, aſſiduè agendi ſint ſeni ; 

Clamore ſummo, cum labore maxumo. 40 

Mea causa, cauſam hanc juſtam eſſe, animum inducite, | 

Ut aliqua pars laboris minuatur mihi. 

Nam nunc novas qui ſeribunt, nil parcunt ſeni: 

Si quæ laborioſa eſt, ad me curritur : 

Sin lenis eſt, ad alium deſertur gregem. 45 

In hac eſt pura oratio. Experimini, 

In utramque partem ingenium quid poſſit meum, 

Si nunquam avare pretium ſtatui arti meæ, 

Et eum eſſe quæſtum in animum induxi maxumum, | 
im maxumè ſervire voſtris commodis ; - 50 

Exemp lum ſtatuite in me, ut adoleſcentuli | 


Vobis * ſtudeant n, quam ſibi. 
OR PDO. 


aut avarus leno, ſint agendi ibi ſeni aſſi duè ſummo clamòre, cum 
maxumo labore. Inducite 'animum cr&dere, hanc cauſam eſſe juſtam, 
mea causa, ut aliqua pars laboris minuatur mihi. Nam nunc pode, 
qui ſcribunt novas fabulas, nil parcunt mihi ſeni: fi quæ eſt laborioſa, 
curritur ad me: fin eſt lenis, . efertur ad alium gregem aforum. In 
hac oratio eſt pura: experimini quid meum ingenium poſſit i in uträm- 
que partem, 2. e. tam in laboridſam quam lenem fäbulam. Si nunquam 
ſtatui pretium mez arti Avare, etinduxi in animum credere eum eſſe 
maxumum quzſtum, quam maxume ſervire voſtris commodis ; ſtatũite 
exemplum 1 in me ut adoleſcentuli, i. e. ju venes actores, ſtüdeant placere 
vobis potius quan ſibi. 
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 AcTus PRIMI SCENA!I. 


CHREMES, MEN ED EMUs. 


| u AN QU AM hac inter nos nuper notitia admodum 


Inde adeo quod agrum in proximo hie mercatus es, 

Nec rei ferè ſanè amplius quidquam fuit: | 

Tamen vel virtus tua me, vel vicinitas, Bret 

Quod ego in propinqua parte amicitiz puto, -  , 5 
Facit, ut te audacter moneam, et familiariter, 25 
Quòd mihi videre præter ætatem tum | ; 

Facere, et præter quàm res te adhortatur tua. | 

Nam, 'proh Deiim atque hominum fidem ! quid vis tibi? 

Quid quzris? annos ſexaginta natus es, 10 
Aut plus eo, ut conjicio. Agrum in his regionibus 


Meliorem, neque gxetii majoris nemo habet; 


Servos complures. Proinde quaſi nemo ſiet, 

Ita attente tute illorum officia fungere. | 
Nunquam tam mane egredior, neque tam veſperi 15 
Domum revortor, quin te in fundo conſpicer 
Fodere, aut arare, aut aliquid ferre denique. 


Nullum remittis tempus, neque te reſpicis. 
Hæc non voluptati tibi eſſe, ſatis certò ſcio. 


O RD O. 


Ch. Quanquam hæc notitia inter nos eſt àdmodùm nuper, aded nata 
inde quod es mercatus agrum hic in proximo pred, nec ſane fuit fere 
quidquam amplius rei: tamen vel tua virtus, vel vicinitas, quod ego 
puto ee in propinqui parte amicitiz, facit ne, ut moneam te audaQter 
et familiariter, quod videre mihi facere præter tuam ztatem, et præter 
quam tua res adhortatur te. Nam, proh fidem Deorum atque homi- 
num! quid vis tibi? quid quæris? es natus ſexaginta annos, aut plus 
eo, ut conjicio. Nemo habet meliò rem agrum, neque majoris pretii 
in his regionibus : nemo habet compliires ſervos. Tute füngere offi- 
cia illorum ita attente, proinde quaſi fiet nemo, Nunquam egredior 
tam ci79 mane, neque revortor domum tam /ero ve{peri, quin con- 
ſpicer te f6dere, aut arare, aut denique facere aliquid in fundo. Re- 
mittis nullum tempus ; neque reſpicis te. Scio certò ſatis hzc non eſſe 


voluptati tibi. | 
8 e At 
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At enim, me, quantum hic operis fiat, pœnitet. 
Quod in opere faciundo operæ conſumis tuæ, 

Si ſumas in illis exercendis, plus agas. 

M. Chreme, tantümne ab re tua eſt otii tibi, 
Aliena ut cures, ea quæ nihil ad te attinent? 155 
C. Homo ſum : humani nihil a me alienum puto. 25 
Vel me monere hoc, vel percontari puta ; _ 

Rectum eſt? ego ut faciam : non eſt ? te ut deterream. 

M. Mihi ſic eſt uſus : tibi ut opus eſt facto, face. 

C. An cuiquam eft uſus homini, ſe ut cruciet? M. Mihi. 
C. Si quid laboris eſt, nollem : ſed quid iſtuc mali eſt ? 30 
Quæſo, quid de te tantum meruiſti? M. Eheu ! A 

C. Ne lacruma, atque iftuc, quidquid eſt, fac me ut ſciam. 

Ne retice : ne verere : crede, inquam, mihi: ; 

Aut conſolando, aut conſilio, aut re juvero. 

M. Scire hoc vis? C. Hac causa equidem, qua dixi tibi. 35 
M. Dicetur. C. At iſtos raſtros interea tamen 

Appone, ne labora, M. Minime, C. Quam rem agis? 

M. Sine me, vacivom tempus ne quod dem mii 40 
Laboris. C. Non ſinam, inquam. M. Ah, non æquom facis. 
C. Hui, tam graves hos, quæſo? M. Sic meritum eſt meum. 
C. Nunc loquere. M. Filium unicum adoleſcentulum 

Habeo. Ah, quid dixi ? habere me? imo __ e ere 


; O DO. 


At enim, dices, pœnitet me videre quantum operis fiat hic. Agas plus, 
ſi ſumas id oper & in illis ſerdis exercendis, quod tuæ oper ie conſũmis in 


opere faciundo. Me. Chreme, eſtne tibi tantum 6tii ab tua re, ut 


Cures aliena, ea quæ nihil attinent ad te? Ch. Sum homo: puto nihil 
humäni % alienum a me. Puta me vel monere 7e hoc, vel percon- 
tarl ; eſt rectum quod facis ? ut ego faciam id guogue : non eſt redtum! ut 


deterream te, ne * Me. Eſt uſus mihi fic facere: tu face, ut eſt . 


opus tibi facto. Ch. An eſt uſus cuiquam hömini, ut 7þ/e crüciet fe ? 


Me. Eff mihi. Ch. Si quid Iaboris eſt necęſſarium, nollem reprehin- 


dere te; ied quid mali eſt iſtuc ? quæſo, quid tantum mali meruiſti de 


te? Me. Eheu! Ch. Ne lacruma, atque fac me, ut ſciam iſtuc, 


quidquid eft, Ne retice : ne verere: inquam, crede illud mihi: juvero 


ze aut conſolando, aut conſilio, aut re. Me. Vis ſcire hoc? Ch. Volo 


hac causa quidem, qua dixi tibi. Me. Dicetur tibi. Ch. At tamen 


intérea appone iſtos raſtros, ne labora, Me. Minime. Ch. Quam 


rem agis? Me. Sine me, ne dem mihi quod tempus vacivom laboris, 
Ch. Non ſinam te, Dguam. Me. Ah! non facts zquom, ud“ pre- 
hendis raſtros. Ch. Hui ! portas hos tam graves, quzeſo ? Me. Sic eſt 


meum meritum. Ch. Nunc Ioquere. Me Habeo ünicum filium 


adoleſcentulum. Ah ! quid dixi? me habere ? imo häbui, Chreme. 


* 


. | 0 Nunc 


T 
o ( ß te 


HEAUTONTIMORUMENOS. 131 


Nunc habeam, necne, incertum eſt, C. Quid ita iſtuc? M. 


C3 ns: | | 45 
Eft è Corintho hic advena anus paupercula. 

Ejus filiam ille amare ccepit perdite, | 

Prope jam ut pro uxore haberet. Hæc clam me omnia. 

Ubi rem reſcivi, cœpi non humanitus, | 

Neque ut animum decuit ægrotum adoleſcentuli, - 50 
Tractare, ſed vi et via pervolgata patrum. 
Quotidie accuſabam : hem, tibine hæc diutius 

Licere ſperas facere, me vivo patre, 

Amicam ut habeas. prope jam in uxoris loco ? | 
Erras, fi id credis, et me ignoras, Clinia. 3 55 
Ego te meum efle dici tantiſper volo, | 

Dum, quod te dignum eſt, facies : ſed ſi id non facis, 

Ego, quod me in te fit facere dignum, invenero, 

Nulla adeo ex re iſtuc fit, niſi ex nimio otio. 

Ego iſtuc ætatis non amori operam dabam, 60 
Sed in Aſiam hinc abii propter pauperiem, atque ibi = 


Simul rem et gloriam armis belli repperi. 


Poſtremò adeò res rediit, adoleſcentulus 

Sæpe eadem et graviter audiendo victus eſt: 
Putavit me et ætate et benevolentia . : .&- 
Plus ſcire, et providere, quam ſeipſum ſibi: 7, 
In Aſiam ad regem militatum abit, Chreme. | 


C. Quid ais? M. Clam me eſt profectus: menſes tres abeſt. 
0. 


nunc eſt incertum an habeam, necne. Ch. Quid ita d#b:tas iſtuc? 
Me. Scies. Eft hic advena e Corintho, paupercula anus; ille ceepit 
amare ejus filiam perdite, ut jam prope haberet cam pro uxore. 
Fecit omnia hæc clam me. Ubi reſcivi rem, cœpi tratare eum non 
humaniths, neque ut decuit zgrotum animum adoleicentuli tra&art, 
ſed vi, et pervolgati via patrum : quotidie accuſabam eum: dicens, 
hem, fi, ſperaine licere tibi facere hæc diütiùs, me patre vivo, ut 
habeas amicam jam prope in loco uxoris? erras, ſi credis id, et ig- 
noras me, Clinia. Ego volo te dici eſſe meum f7/:um tantiſper, dum 
facies quod eſt dignum te. Sed fi non facis id, ego invenero quod fit 
dignum me facere in te. Adeò iſtuc fit ex nulla re, niſi ex nimio otio : 
ego non dabam 6peram amori iftuc .ztatis, ſed abivi hinc in Aſiam 
propter pauperiem, atque ibi reppert ſimul rem et gloriam armis belli. 
Poſtremo res redivit 4deo, at adoleſcentulus eſt victus, audicndo eadem 
izpe et graviter : putavit me, et ztate et benevolentia, ſcire plus a 
providere mælius quam ſeipſum poſe ſibi: Chreme, abivit in Aſiam ad 
regem militatum. Ch, Quid ais ?, Me. Eft profèctus clam me: abeit 
Jam tres menſes. | e ee £4250: eee 
88 | 8 2 | C. Ambo 


132 PUBLII TERENTII 


C. Ambo accuſandi : etſi illud inceptum tamen 

Animi eſt pudentis ſignum, et non inſtrenui. | 70 
M. Ubi comperi ex iis, qui fuere ei conſcii, 

Domum revortor mceſtus, atque animo fere 

Perturbato, atque incerto præ ægritudine. 

Adſido: accurrunt ſervi: ſoccos detrahunt: 

Video alios feſtinare, lectos ſternere, 75 
Ccenam apparare : pro ſe quiſque ſedulò 9 | 
Faciebat, quo illam mihi lenirent miſeriam. 
Ubi video hæc, cœpi cogitare; hem, tot mei 
Solius ſolliciti ſunt causa, ut me unum expleant ? 
Ancillæ tot me veſtiant? ſumptus domi 
 Tantos ego ſolus faciam ? fed gnatum unicum, 
Quem pariter uti his decuit, aut etiam amplins, 
Quod illa tas magis ad hæc utenda idonea eſt, 
Eum ego hinc ejeci miſerum injuſtitia mea. 

Malo quidem me dignum quovis deputem, . 85 
Si id faciam; nam uſque dum ille vitam illam colet 

Inopem, carens patria ob meas injurias, 

Interea uſque illi de me ſupplicium dabo, 

Laborans, quærens, parcens, illi ſerviens. 


8 


Ita facio prorſus. Nihil relinquo in ædibus, 90 


Nec vas, nec veſtimentum: conraſi omnia. 
Ancillas, ſervos, niſi eos, qui opere ruſtico 
Faciundo facile ſumptum exercerent ſuum, 


e. 


Ch. Vos ambo eftis accuſandi: etſi tamen illud inceptum eſt ſignum 
animi pudentis et non inſtrẽnui. Me Ubi comperi hoc ex iis, qui 
tuere cõnſcii ei, revortor demum mceſtus, atque animo ferè perturbato, 
atque incerto præ 3 Adſido domi. ſervi accürrunt: detra- 
hunt meos ſoccos: video alios eorum feſtinäre, ſtérnere lectos, apparare 
cœnam: quiſque, pro ſe, faciebat omne ſeduls, quo lenirent illam mi- 
ſeriam mihi. Ubi video hæc, cœpi cogitare ; an hem, tot ſunt ſoliciti 
mea causa ſolius, ut expleant me unum ? az tot ancillz veiſtiant me? 
an ego ſolus faciam tantos ſumptus domi? ſed ego ejeci ünicum gnatum, 
quem decuit uti his, aut ẽtiam ämpliùs pariter mecum, quod illa ætas eft 
magis idonea ad hæc utenda ; inguam, ego ceci eum me mi ſerum, hinc mei 


injuſtitia. Deputem me dignum quovis malo quidem, fi faciam id; nam 


uſque dum ille colet illam inopem vitam, carens patria ob meas in- 
jurias, interea uſque 20 dabo ſupplicium illi de me, laborans, quzrens, 
parcens, er ferviens illi. Ita facio prorſus at fatui: relinquo nihil in 


mers ædibus, nec vas, nec veſtimentum : conrafi 6mnia. Produxi ac 
vendidi omnes ancillas, er ſervos, niſi eos, qui facile exercerent ſuum 
ſumptum ruͤſtico opere faciundo, 


80 
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Omnes produxi ac vendidi. Inſcripſi illico 

Ades mercede : quaſi talenta ad quindecim - | 95 
Coegi : agrum hunc mercatus ſum : hie me exerceo, 

Decrevi tantiſper me minus injuriz, Wo 

Chreme, meo gnato facere, dum ham miſer 

Nec fas eſſe ulla me voluptate hic frui, 

Niſi ubi ille huc ſalvus redierit meus particeps. 105 
C. Ingenio te eſſe in liberos leni puto, et 

Illum obſequentem, ſi quis rectè aut commode 

Tractaret. Verùm neque tu illum fatis noveras, 

Nec te ille. Hoc ubi fit, ibi non vere vivitur. = 

Tu illum nunquam oſtendiſti quanti penderes, 105 


Nec tibi ille eſt credere auſus quæ eſt æquom patri. 


Quod ſi eſſet factum, hæc nunquam eveniſſent tibi. 

M. Ita res eſt, fateor : peccatum a me maxumum eſt. 

C. Menedeme, at porrò rectè ſpero: et illum tibi | 
Salvum adfuturum eſſe hic confido propediem. 110 
M. Utinam ita Di faxint. C. Facient. Nunc, fi commodum eſt, 
Dionyſia hic ſunt hodie, apud me ſis volo. 

M. Non poſſum. C. Cur non? quæſo, tandem aliquantulum 
Tibi parce: idem abſens facere te hoc volt filius. | 


M. Non convenit, qui illum ad laborem impellerim, 115 

Nunc meipſum fugere. C. Siccine eſt ſententia? [mihi, 

M. Sic. C. Bene vale, M. Et tu. C. Lacrumas excuffit 
„„ 


Illico inſcri pſi ædes mercede : coegi quaſi ad qui ndecim talenta : {um 
mercatus hunc agrum : exerceo me hic. Chreme, decrèvi me faceie 
minus injuriz meo gnato tantiſper, dum fiam miter ; nec eſſe fas me 


frui ulla voluptate hic, niſi ubi ille meus particeps rediverit huc falvus 


Ch. Puto te eſſe leni ingenio in liberos, et illum eſe obſequentem, 1i 
quis traQaret illum rectè aut commode. Verùm neque tu noveras 
illum fatis, nec ille zoverat te. Ubi hoc fit, ibi non vivitir recte 
Tu nunquam oſtendiſti quanti penderes illum, nec ille eſt auſus credere 
ea tibi, quæ eſt æquom credere patri. Si quod eſſet ſactum, hc nun- 
quam eveniſſent tibi. Me. Ita res eſt, fateor : maxumum peccatum 
eſt a me. Ch. Menedeme, at porrò ſpero rectè: et confida illum eſſe 
adfuturum ſalvum tibi hie propediem. Me. Utinam Dii faxint ita. 
Ch. Facient. Nunc, fi eſt commodum tibi, Diony ſia ſunt hie hodie, 
volo, ut ſis apud me. Me. Non poſſum. Ch. Cur non? quæſo, 
tandem parce tibi aliquantulum : tuus filius abſens volt te facere hoc 
idem. Me. Non c6nvenit, me ipſum nunc ſügere laborem, qui im- 
pellerim illum ad laborem. Ch. Siccine eſt ſenténtia? Me. Sic 2. 


'Ch. Bene vale. Me. Et tu vale, Ch. Excuſlit lacrumas mihi, 


: | | Miſeretque 


124 PUBLIITERENTITII· 


Miſerẽtque me ejus :. ſed, ut diei tempus eſt, 

Monere oportet me hunc vicinum Phaniam, | 
Ad cœnam ut veniat. Ibo, viſam fi domi eſt. I20 
Nihil opus fuit monitore: jamdudum domi | 
Præſtò apud me eſſe aiunt : egomet convivas moror, 

Ibo adeo hinc intro. Sed quid crepuerunt fores 

Hinc a me? quiſnam egreditur ? huc conceſſero. 


OR DO. 


miſerẽtque me ejus: ſed, ut eſt tempus diei, oportet me monere hunc 
vicinum Phani:m, ut veniat ad cœnam. Ibo, viſam fi eſt domi. 
Fuit nihil opus 2/// monitore : aiunt eum jamdidum eſſe preſto domi 


apud me: eg6met meror convivas. Adeo ibo hinc intro. Sed quid 


fores crepuerunt hinc a me? quiſnam egreditur ? conceflero huc. 


SCENA H. 


| CTI TI Ho, CHREMES. | | 
TIHIL adhuc eſt, quod vereare, Clinia : haudquaquam 
LY etiam ceſſant: r 27 3.6 
Et illam ſimul cum nuncio tibi hic ego adfuturam 


Excruciat, mittas. CH. Quicum loquitur filius? CL. Pater 
uem volui. Adibo. Pater, opportune advenis. 


Ch. Quid id eft? CI. Hunc Menedemum nöſtin' noſtrum | 


vicinum? Cn. Probe. [Non eſt, pater : 
CI. Huic filium ſcis eſſe? CH. Audivi eſſe in Aſia. . CI. 
Apud nos eſt. CH. Quid ais? Cx. Advenientem, è navi 
egredientem illico . 
Abduxi ad cœnam: nam mihi magna cum eo jam indè uſque 
Fuit ſemper familiaritas. CH. Voluptatem magnam nuncias. 10 


O RDO. 


Cl. Eft nihil adhuc, quod vereare, Clinia : ſervui haudquaquam 
Etiam ceſſant : et ſcio illam amicam adfutiram hic tibi hodie fimul 
cum tuo nüncio. Proin tu mittas iſtam falſam ſo'licitudinem, quæ ex- 
crũciat te. CH. Quicum meus filius loquitur? C. Meus pater adeſt, 
quem volui: adibo ad cum. Pater, advenis opportune, Ch, Quid 
eſt id? Ch. Noviſtine hunc Menedemum noſtrum vicinum ? Ch. 
Probe. CI. Scis filium eſſe huic? Ch. Audivi em eſſe in Afia. 


Ch. Non eſt, pater: eſt apud nos. Ch. Quid ais? CJ. Abduxi eu 


X 


advenientem, egredientem ilicò è navi ad cœnam: nam ſemper fuit 
mihi magna familiaritas cum eo jam inde uſque-a pueritia;- Ch. Nuns 
cias magnam voluptatem mz/7. | | 


Hodie ſcio. Proin tu ſollicitudinem iſtam falſam, quæ te [adeſt, 


Ada pueritia 


| Qui 
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HEAUTONTIMORUMENOS. 138 
Quim vellem Menedemum invitatum, ut nobiſcum hodie eſſet, 
amplids; | : 15 N 
Ut hanc lætitiam nec opinanti primus objicerem ei domi! pater. 
Atque etiam nunc tempus eſt. CT. Cave faxis: non opus eſt, 
CH. Quapropter? Cr. Quia enim incertum eſt, etiam quid 

ſe faciat. Modo venit: e 1 
Timet omnia; patris iram, atque animum amicæ, ſe erga ut 

fie; eee. | | 15 
Eam miſerè amat : propter eam hæc turba atque abitio evenit. 

CH. Scio. | ſuna Syrum. 
CI. Nunc ſervolum ad eam in urbem miſit, et ego noſtrum 
CH. Quid narrat? CI. Quid ille? ſe. miſerum eſſe. Cn. 
| Miſerum ? quem minus credere eſt ? [bona ? 
Quid reliqui eft, quin habeat, quz quidem in homine dicuntur 
ha patriam incolumem, amicos, genus, cognatos, divi- 
tlas ! | 20 


: Atque hec perinde ſunt, ut illius animus eft, qui ea poſſidet: 


Qui uti ſcit, ei bona ; illi, qui non utitur rectè, mala. 

Cr. Imo ille ſenex fuit importunus ſemper : et nunc nihil mags 

Vereor, quam ne quid in illum iratus plus ſatis faxit, pater. 

Cn, Ilene? fed reprimam me; nam, in metu eſſe hunc, illi 
eſt utile. » : 25 

CL. Quid tute tecum? Cx. Dicam. Ut ut erat, manſum 


tamen oportuit. | | 
| O RD. 


Quam ämplids vellem Menedemum fuiſſe invitatum, ut eſſet nobiſcum 
hodie, ut ego primus objicerem hanc lætitiam ei nec opinanti meæ do- 
mi ! atque etiam nunc. eſt tem pus ware eum. Cl. Cave faxis: non 
eſt opus, pater. Ch. Quapropter? C. Quia enim eſt incertum, 
etiam quid faciat de ie. Venit modo: timet omnta ; iram patris, at- 
que anmum ſuæ amicz, ut ſit erga ſe. Amat eam miſerè; propter 
eam hæc turba atque abi io evenit. Ch. Scio. CY. Nunc miſit ſer- 
volum in urbem ad eam, et ego mii noſtrum ſeruum Syrum una cum 
zh, Ch. Quid Clinia narrat? Cl. Quid ille rarrat ? ſe eſſe miſe- 
rum. Ch. Miſerum? quem eſt credere % minus mi ſerum? eft quid 
reliqui, quin habeat, quz quidem dicuntur bona in homine ? parentes, 
patriam incolumem, amicos, genus, cognatos, divitias ? atque hæc 
ſunt perinde ut animus illius, qui poſſidet ea: ſunt bona ei, qui ſcit uti 
zis rectè, mala illi, qui non utitur zzs recte. Cl. Imo ille Menedemus 
fuit ſemper importunus ſenex; et nunc vereor nihil magis, quam ne 
pater, plus fatis iratus, faxit quid in illum. Ch. Illene? fed repri- 
mam me; nam eſt utile illi Ciitiphoni hune Cliniam efle in metu patris. 
C7. Quid tute loqueris tecum? Ch. Dicam. Ut ut erat, tamen opor- 
tuit n fue manſum, 7. e. manſifſe. _ e 


77h | | Fortaſſe 


136 PUBLIITERENTII 


Fortaſſe aliquanto iniquior erat, præter ejus lubidinem: 


Pateretur. Nam quem ferret; ſi parentem non ferret ſuum ? ſet 1 


Hunccine erat æquom ex illius more, an illum ex hujus vivere? 

Quod illum inſimulat durum, id non eſt. Nam parentum in- 
ſuriæ 9 ; 7 uo 

Uniuſmodi ſunt ferme ; paul qui eſt homo tolerabilis. 


Scartari cebrò nolunt, nolunt cebro convivarier, omnia. 


Præbent exigue ſumptum : atque hæc ſunt tamen ad virtutem 
Verùm animus ubi ſemel ſe cupiditate devinxit mala, 

Neceſſe eſt, Clitipho, conſilia conſequi conſimilia. Hoc 35 
Scitum eſt, periclum ex aliis facere, tibi quod ex uſu ſiet. | 
CI. Ita credo, CH. Ego ibo hinc intro, ut videam, nobis 

; quid cœnæ ſiet. | | | 
Tu, ut tempus eſt diei, vide ſis, ne quo hinc abeas longius, 


| 1 | 
Fortziſe pater erat iniquior aliquantulo præter ejus lubidinem : Vilius 
terEtur : nam quem ferret, fi non ferret ſuum parentem ? erat æquom 
anccine vivere ex illius more, an illum patrem ex more hujus? et quod 
infimulat illum ee durum, id non eſt. Nam injuriz parentum ſunt fermè 
aniuſmodi ; præſertim illius, qui eſt homo paulo tolerabilis. Nolunt #7/05 


{cortari crebro, nolunt eos convivari crebro, præbent ſumptum ex1gue : 
atque tamen omnia hæc ſunt ad virtitem. Verùm ubi ſemel animus 
devinxit ſe mala cupiditate, eſt neceſſe, Clitipho, conſequi conſimilia 
conſilia. Hoc eſt ſcitum, facere periculum ex aliis, quod ſiet ex uſu 


tibi. CI. Ita credo. Ch. Ego ibo hinc intro, ut videam, quid cœnæ 
ſiet nobis. Ut tempus dièi eſt, tu vide ſis, ne abeas quo löngiùs hinc. 


SCE N A III. 
CLiTiPHo 


UAM iniqui ſunt patres in omnes adoleſcentes judices ! 
= Qui æquom eſſe cenſent, nos jam à pueris illico naſci ſenes, 
Neque illarum affines eſſe rerum, quas fert adoleſcentia. 
Ex ſua libidine moderantur, nunc quæ eſt, non quæ olim fuit. 
Mihi ſi unquam filius erit, næ ille facili me utetur patre; 5 


OR DO. 


Cl. Quàm inĩ qui judices patres ſunt in omnes adoleſcentes ! .qui cen- 
ſent eſſe æquom, nos jam a pũeris ilicò naſci ſenes, neque eſſe affines 
ilarum rerum, quas adoleſcentia fert: moderantur ex ſua libidine, 
quz eſt nunc, non quz olim fuit. Si unquam erit filius mihi, nz ille 
utetur me facili patre ; 


Nam 


— 
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Nam et cognoſcendi, et ignoſcendi dabitur peccati locus: 


Non ut meus, qui mihi per alium oſtendit ſuam ſententiam. 
Perii : is mihi, ubi adbibit plus paulo, ſua que narrat facinora ! 
Nunc ait, periculum ex aliis facito, tibi quod ex uſu ſiet. 
Aſtutus! nz ille haud ſcit, quaſh mihi nunc ſurdo narret fabu- 
lam. | 10 
Magis nunc me amicæ dicta ſtimulant, Da mihi, atque, Adfer 
3 : | | [ſerior, 
Cui quid reſpondeam, nihil habeo : neque me quiſquam eſt mi- 
Nam hic Clinia, etſi is quoque ſuarum rerum ſatagit, attamen 
Habet bene ac pudicè eductam, ignaram artis meretriciz;z _ 
Mea eſt potens, procax, magnifica, ſumptuoſa, nobilis: 15 
Tum, quod dem ei, rectè eſt ; nam nihil eſſe mihi, religio eſt 
dicere. . 
Hoc ego mali non pridem inveni : neque etiamdum ſcit pater. 


0 


nam locus peccati et cognoſcendi et ignoſcendi dabitur : non ut meus 
pater, qui oftendit ſuam ſententiam mihi per alium, Perivi: quæ 
ſua facinora is narrat mihi, ubi adbibit plus paulo ! nunc ait, facito 
periculum ex äliis, quod fiet ex uſu tibi. Aſtutus ! nz ille haud ſcit, 
quam ſurdo nunc narret fabulam mihi Nunc difta amicz ſtimulant me 
magis, cùm dicit, da mihi, atque adfer mihi; cui habeo nihil quod 
reſp6ndeam : neque quiſquam eſt miſerior me; nam hic Clinia, etſi is 


quoque ſatagit ſuirum rerum, attamen habet ami cam bene ac pudice 


eductam, ignaram meretriciz artis; mea amica eſt potens, procax, 
magnifica, ſumptuòſa, nöbilis: tum quod dem ei, eſt rectèe; nam 
eſt religio mihi dicere eſſe nihil mihi guad dem: ego non inveni hoc 
mali pridem: neque etiamdum pater ſcit. : 


A 
„* 


2 | | 
ACTUS HK 8 06 
 CLinia, CLiTiPHo. 


J mihi ſecundæ res de amore meo eſſent, jamdudum, ſcio, 
Veniſſent: ſed vereor, ne mulier, me abſente, hic corrup- 


MA CH, | 
Concurrunt multæ opiniones, quæ mihi animum exangeant ; 


90. 


Clin. Si res eſſent ſecinde mihi de meo amre, ſcio, nuncii veniſ 


ſent jamduͤdum: ſed vereor, ne mülier, mea amica, fit corripta hic, 


me abſente. Multæ opini6nes concurrunt, quz exangeant animum 
mihi; | 
1 Occaſio, 


1 PUBLIITERENTII 
Occaſio, locus, ætas, mater, cujus ſub imperio eſt, mala; 
Cui nihil'preter 8 jam dulce eſt. CLIr. Clinia. - "Can. 

Hei mifero mihi! 

CTI r. Etiam caves, ne videat fortè hic te à patre ils ex- 
| jens? | | [ſagit mali. 
CLin. Faciam: ſed neſcio quid profectꝰ mihi animus præ- 
CI Ir. Pergin' iſtuc priùs dijudicare, quam ſcis, quid veri fiet ? 
CLIN. Si nihil mali eſſet, jam hic adeſſent. CL IT. Jam ade- 
runt. CI IN. Quando iſtuc jam erit ? 
Crit. Non cogitas hin longule eſſe; et nöſti mores mulie- 
rum: 10 
Dum antun, dum Sula annus eſt. CL IN. O Clitipho, 
Timeo. CI Tr. Reſpira: eccum Dromonem cum Syro; una 


adſunt tibi. 
ORD O. 


i Occiſio, locus, ztas, er mala mater, ſub imperio cujus eſt ; cui 
iam nihil eſt dulce præter pretium. Cie. Clinia. Clin. Hei mihi 
miſero! Clit. Etiam caves, ne forte aliquis, Exiens A patre, videat te 
hic? Clin. Faciam : fed 3 neſcio quid mali animus przſagit 
mihi. Ciit. Pergiſne djjudicare iſtuc, priùs quam ſcis quid veri fiet? 
Clin. Si effet nihil mali, jam adeſſent hic. Clit. Aderunt jam. Clin. 
Quando iſtuc l erit? Clit. Non cogitas eos eſſe longule hinc; et 
noviſti mores mulierum: dum h moliuntur, dum conantur liquid, 
eſt annus. Clin. O Clitipho, timeo. Clit. Reſpira: eccum Droms- 
nem cum 7zo//rs Syro ; adſunt una tibi. | 


SyRUs, DROMo, CLiTIPHo, CLINIA. 
A N' tu? D. Sic eſt. 8. Verùm interea dum ſermones 


cædimus, 

Illæ ſunt relicte. CLIr. Mulier tibi E adi? Clinia! ? 
CLin. Ego vero audio nunc demum, et vides. et valeo, Clitipho. 
D. Minime mirum : adeo impeditz ſunt : ancillarum gregem 


Ducunt fecum. CLin. Perii. Unde illi ſunt ancille? CLIT. 
Men' rogas? EY 


O R D O. 


Sy. Aiſne tu? Dr. Sic eſt. Sy. Verùm interea dum cædimus ſer- 
mones, illæ mulicres ſunt relictæ. Clit. Mülier adeſt tibi, audiſne 
Clinia? Clin. Ego verò nunc demum audio, et video, et valeo, Cliti- 
pho. Dr. EZ minime mirum : ſunt adeo impeditz : ducunt gregem 
ancillarum ſecum. Clin. Perivi. Vue ſunt ancillæ illi? Cit. Ro- 
| x A | 


* | * 8. Non 


nj 
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S. Non oportuit relictas: portant quid rerum, QCLin. Hei 


mihi! 


8. Aurum, veſtem: et veſperaſcit, et non noverunt viam. 


Factum à nobis ſtultè eſt. Abi dum tu, Dromo, illis obviam. 
Propera. Quid ſtas? CLIN. Væ miſero mihi, quanta de ſpe 
decidi ! | 


Cr. Quid iſtuc ? quæ res te ſollicitat autem? CLIN. Rogi- 


tas quid ſiet? | IO 


Viden' tu ancillas, aurum, veſtem? quam ego cum uni ancil- 


lula | [ intellego. 
Hic reliqui. Unde eſſe cenſes? CLIT. Vah, nunc demum 
8. Dii boni, quid turbæ eft ! ædes noſtræ vix capient, ſcio. 
Quid comedent ? quid ebibent ? quid ſene erit noſtro miſerius? 
Sed video, eccos, quos volebam. CLIN. O Jupiter, ubinam 
„„ | 15 


Dum ego propter te errans patria careo demens, tu interea loci 


Conlocupletaſti, Antiphila, te, et me in his deſeruiſti malis, 
Propter quam in ſummi infamia ſum, et meo patri mins obſe- 

quens: | | [mihi, 
Cujus nunc pudet me, et miſeret, qui harum mores cantabat 
Monuiſſe fruſtra; neque potuiſſe eum unquam me ab hac expel- 


lere; 20 
Quod tamen nunc faciam; tum, cùm mihi gratum eſſe potuit, 
nolui. 1 „ 
Nemo eſt miſerior me. S. Hic de noſtris verbis errat videlicet, 


e. 


Sy. Non opoörtuit eas fuiſſe relictas: portant quid rerum, Clin. Hei 


mihi! Sy. Portant aurum, veſtem : et veſperaſcit, et non noverunt 
viam. Eſt faQtum ftulte a nobis. Dromo, tu abi dum obviam illis. 
Propera. Quid ſtas? Clin. Væ mihi miſero! de quanta ſpe decidi. 
Clit. Quid eft iſtuc ? autem quæ res ſollicitat te? Clin. Rogitas quid 
ſiet? videſne tu eam habere ancillas, aurum, veſtem ? quam ego reliqui 
hic cum una ancillula, Unde cenſes hoc efle? Clit. Vah, nunc de- 
mum intellego. Sy. Boni Dii, quid turbz eſt ! ſcio, noſtræ ædes vix 
capient omnes. Quid comedent ? quid ebibent? quid erit miſerius noſ- 
tro ſene? ſed video, eccos, Cliaiam et Clitiphonem, quos volebam, 


Clin. O Jupiter, ubinam eſt fides ? dum ego, demens, errans peregre 


propter te, careo patria, interea loci, tu, Antiphila, conlocupletaviſti 
te, et deſeruiſti me in his malis, propter quam 4zicam ſum in ſumma 
infamia, et minis obſequens meo patri : cujus nunc pudet, et miſeret 
me, eum, qui cantabat mihi mores harum meretricum, monuiſſe me fruſ- 
tra; neque eum potuifſe unquam expellere me ab hac ; quod tamen nunc 
zþ/e faciam ; tum nolui, cam potuit eſſe gratum mihi. Nemo eſt mi- 
Srior me. Sy, Videlicet hic C/{nia errat de noſtris verbis 
-T T 2 Quæ 


Y 
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Quæ hic ſumus locuti. Clinia, aliter tuum amorem, atque eſt, 
accipis. 3 

Nam et vita eſt eadem, et animus te erga idem ac fuit, 

Quantum ex ipsa re conjecturam cepimuus. 8 25 

CL1N. Quid eſt obſecro? nam mihi nunc nihil rerum omnium 
eſt | 

Quod malim, quam me hoc falsò ſuſpicarier. 85 

S. Hoc primùm, ut ne quid hujus rerum ignores, anus, 

Quæ eſt dicta mater eſſe ei antehac, non fuit: 

Ea obiit mortem: hoc, ipſa in itinere altera 30 

Dum narrat, forte audivi. CLir. Quænam eſt altera? 

S. Mane, hoc, quod cœpi, primum enarrem, Clitipho: 

Poſt iſtuc veniam. CLI. Propera. S. Jam primum omnium, 

Ubi ventum ad ædes eſt, Dromo pultat fores : 

Anus quædam prodit : hæc ubi aperuit oſtium, 35 

Continuo hic ſe conjecit intro ; ego conſequor : 

Anus foribus obdat peſſulum, ad lanam redit, 

Hic ſciri potuit, aut nuſquam alibi, Clinia, 

Quo ſtudio vitam ſuam te abſente exegerit, 

Ubi de improviſo eſt interventum mulieri. 40 

Nam ea res dedit tum exiſtumandi copiam 

Quotidianæ vitæ conſuetudinem; 

Quæ, cujuſque ingenium ut fit, declarat maxumè. 

Texentem telam ſtudiosè ipſam offendimus, 


Mediocriter veſtitam veſte Jugubri, | 45 


O0 R DO. 


quæ ſumus locùti hic. Clinia, accipis tuum amorem aliter atque eſt. 
Nam et vita Anti philæ eſt eadem, et qjus animus eft idem erga te ac 
fuit, quantum cepimus conjectüram ex re ipsà. Clin. Quid eſt, ö b- 
ſecro? nam nunc eſt nihil omnium rerum, quod malim mihi, quam 


me ſuſpicari hoc falsòd. Sy. Audi hoc primum, ut ne ignores quid 


rerum hujus, anus, quæ antehac eſt dia eſſe mater ei, non fuit mater : 
ea obi vit mortem: forte audivi hoc, dum Antiphila ipſa narrat alterz 
in itinere. Clit. Quænam eſt altera? Sy. Mane, primùm enarrem 
hoc, quod cœpi, Clitipho: poſt veniam iſtyc. Clin. Pröpera. Sy. 
Jam primum omnium, ubi eſt ventum ad ædes, Dromo pultat fores : 
quædam anus prodit : ubi hæc aperuit oftium, continuo hic Dromo 
conjecit ſe intro : ego conſequor :/lum : anus obdat peſlulum foribus, 
et redit ad lanam. Potuit ſciri hic, aut nuſquam alibi, Clinia, quo 
ſtüdio exegerit ſuam vitam, te abſente, ubi eſt interventum mulieri de 
improviſo. Nam ea res tum dedit copiam exiſtumandi conſuetüdinem 

otidianz vitæ; quæ declarat maxume, ut ingenium cujuſque fit. 


bri veſte, 


ndimus ipſam texentem telam ſtudiose, mediocriter veſtitam ligu- | 


Ejus 
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Fjus anuis causa, opinor, quæ erat mortua, | | 

Sine auro tum ornatam, ita uti quæ ornantur ſibi, 

Nullaà mala re eſſe expolitam muliebri : 

Capillus paſſus, prolixus, circùm caput 

Reſectus neglegenter; pax. CLIN. Syre mi, obſecro, 50 
Ne me in lætitiam fruſtra conjicias. S. Anus 

Subtemen nebat: præterea una ancillula 

Erat : ea texebat una pannis obſita, 

Neglecta, immunda inluvie. CLI T. Si hzc ſunt, Clinia, 
Vera, ita uti credo, quis te eſt fortunatior?  _ 8 


Scin' tu hanc, quam dicit ſordidatam et ſordidam? 


Magnum hoc quoque ſignum eſt, dominam eſſe extra noxiam, 
Cùm ejus tam negleguntur internuncii; | 
Nam diſciplina eſt eiſdem, munerarier | 

Ancillas primum, ad dominas qui adfectant viam. 69 


 Crin. Perge, obſecro te, et cave ne falſam gratiam 


Studeas inire. Quid ait, ubi me nominas ? 

S. Ubi dicimus rediiſſe, et rogare ut 

Veniret ad te, mulier telam deſinit 

Continud, et lacrumis opplet os totum ſibi, ut 65 
Facile ſcires deſiderio id fieri tuo. | 

CLI. Prez gaudio, ita me Dit ament, ubi ſim neſcio, 

Ita timui. CLiT. At ego nihil eſſe ſciebam, Clinia. 

Agedum viciſſim, Syre, dic quz illa eft altera. | 

S. Adducimus tuam Bacchidem. CLI r. Hem, quid Bacchidem? 

| „„ 
opinor, causa ejus anuis, quæ erat mortua, tum ornatam fine aurs, 
ita uti quæ ornantur fibi, eam eſſe expolitam nulla mala muliebti re: 
capillus erat paſſus, prolixus, rejẽctus neglegenter circum caput ; pax. 
Clin. Mi Syre, obſecro, ne conjicias me in lætitiam fruſtra. Sy. Anus 
nebat ſubtemen : prætérea erat una ancillula : ea, obſita pannis, neglec- 
ta, imminda inlavie, texebat una cum i/lis. Clit. Si hæc ſunt vera, 
Clinia, ita uti credo, quis eſt fortunatior te? ſciſne tu hanc ancillulam. 
quæm dicit e ſordidatam et ſordidam? hoc quoque eſt magnum ſig- 


num, dominam eſſe extra noxiam, cum ejus internuncii tam negle- 


antur ; nam eſt diſciplina eiſdem amatoribus, qui adfeQtant viam ad 
Animas, rimam munerari ancillas. Clin. Perge, obſecro te, et 
cave, ne ſtùdeas inire falſam gratiam ecum. Quid illa ait, ubi n6mi- 
nas me? Sy. Ubi dicimus te rediviſſe, et rogare uti //a veniret ad 
te, continuò mulier definit #&xere telam, et opplet totum os fibi lacru- 


mis, ut facile ſcires id fieri tuo defiderio. Clin. Ita Dii ament me, 


nẽſcio ubi fim prez gatidio, timui ita. Clit. At ego ſciebam eſſe nihil 
guod timeas, Clinia, Agedum, Syre, dic mibi viciſſim, quæ illa altera 
eſt. Sy. Addiicimus tuam Bacchidem. Clit. Hem, quid Bacchidem ? 


$M 
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Eho, ſceleſte, quo illam ducis? 8. Quo ego illam? ad nos 


ſcilicet. | 71 
CLI r. Ad patremne? S. Ad eum ipſum, CLI T. O hominis 
impudentem audaciam! 
S. Heus tu, non fit fine periclo facinus magnum et memorabile, 
CLI T. Hoc vide. In mea vita tu tibi laudem is quæſitum, 
| ſcelus: 
Ubi ſi paululum modo quid te fugerit, ego perierim. 


75 
Quid illo facias? S. At enim — CLIT. Quid enim? S. Si 


ſinas, dicam. CLIN. Sine. | | 
CLI. Sino. S. Ita res eſt hæc nunc, quaſi cum Err. 
Quas, malum, ambages mihi [rem redi. 


Narrare occipit? CLiN. Syre, verum hic dicit: mitte: ad 


8. Enimvero reticere nequeo. Multimodis injurius - 
Clitipho, es, neque ferri potis es. CLIN. Audiendum hercle 
eſt : tace. Bp | 80 
S. Vis amare; vis potiri; vis, quod des illi, effici; 
Tuum eſſe in potiundo periclum non vis. Haud ſtultè ſapis: 
Siquidem id ſapere eſt, velle te id, quod non poteſt contingere. 
Aut hec cum illis ſunt habenda, aut illa cum his mittenda ſunt. 
Harum duarum conditiqnum nunc utram malis, vide: 85 
Etſi hoc confilium, quod cepi, rectum eſſe et tutum ſcio: 


Nam tua apud patrem amica tecum ſinè metu ut ſit, copia eſt: 


Tum illi argentum quod pollicitus es, eadem hac inveniam via : 
"ORC 5 
Eho ſceléſte, quo ducis illam? Sy. Quo ego duco illam ? ſcilicet a 
nos. Clit. Ad patremne? Sy. Ad eum ipſum. Clit. O impudentem 
aucatiam hominis! Sy. Heus tu, magnum et memorabile facinus 


non fit ſine periculo. Clit. Vide hoc: tu, ſcelus, is quæſitum laudem 
tibi in mea vita : ubi ſi modo quid fugerit te pauluſum, ego periverim. 


Quid facias illo? Sy. At enim Cz. Quid enim? Sy. Si ſinas, 


dicam. Clin. Sine illum. Clit. Sino. Sy. Hæc res eſt ita nunc, 
quaſi cùm Clit. Quas ambages, malum, occipit narrare mihi? 
Clin. Syre, hic dicit verum. mitte ambages; redi ad rem. Sy Enim- 
vero nequeo reticere.  Clitipho, es injurius 22;h; multimodis, neque es 
potis ferri. Clin. Hercle eſt audiendum quod habet dicendum; tace. 
Sy. Tu vis amare ; vis potiri amatd ; vis argentum effici, quod des illi; 
non vis eſſe tuum periculum in potiundo amore. Sapis haud ſtulte : 
ſiquidem id eſt ſapere, te velle id, quod non poteſt contingere tibi. 
Aut hæc pericula ſunt habenda cum illis commodis, aut illa commoda ſunt 


mittenda cum his periculis. Nunc vide, utram harum duarum condi- 


tionum malis: etſi ſcio, hoc conſilium, quod cepi, eſſe rectum et tu- 
tum: nam eſt copia, ut tua amica fit tecum apud patrem ſine metu : 
tum ego inveniam argentum, quod es pollicitus illi, hac eadem via : . 


Quod 
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uod ut efficerem, orando ſurdas jam aures reddideras mihi. 


7 Qi aliud tibi vis? CLIT. Siquidem hoc fit. S. Siquidem ? 


experiundo ſcies. 43.1 fe) 
CLir. Age, age, cedo iſtuc tuum conſilium, quid id eſt? 8. 
Adfimulabimus [faciet ſui? 


Tuam amicam hujus eſſe. CL1T. Pulchrè: cedo, quid hic 


An ea quoque dicetur hujus, fi una hæc dedecori eſt parum? 

8. Imò ad tuam matrem abducetur. CIIT. Quid eo? S. 
Longum eſt, Clitipho, | 

Tibi ſi narrem, quamobrem id faciam : vera cauſa eſt. CL IT. 

Fabulæ: | . 95 


Nihil. ſatis firmi video, quamobrem accipere hunc mihi expediat 


metum. 


8. Mane, habeo aliud, fi iſtuc metuis, quod ambo confiteamini 


Sine periclo eſſe. CIIT. Hujuſmodi, obſecro, aliquid reperi. 
8. Maxume: | : 


Ibo obviam huic: dicam, ut revortatur domum, CI IT. Hem, 


Quid dixti? S. Ademptum tibi jam faxo omnem metum, 1@p 
In aurem utramvis otiosè ut dormias. [Syre, dic modo 
CLir. Quid ago nunc? CLin. Tüne? quod boni. CLI r. 
Verum. S. Age modo hodie: ſerò ac nequicquam voles. 
CLIN. Datur: fruare, dum licet : nam neſcias, 

Ejus ſit poteſtas poſthac an unquam tibi. 105 


CrIr. Syre, inquam. S. Perge porro, tamen iſtuc ago. 


ORD 0. 


uod ut efficerem, jam reddideras aures ſurdas mihi orando. Quid 
aliud vis tibi? Ct. Siquidem hoc fit. Sy. Siquidem? ſcies experi- 


undo. Chr. Age, age, cedo iftuc tuum conſilium, quid id eft. Sy. 


Adfimulabimus tuam amicam eſſe amicam hujus Cliniæ. Chit. Pul- 
chrè: cedo, quid hic Clinia faciet cum ſua? an ea quoque dicetur 
hujus, fi hæc una eſt parùm dedecori? Sy. Imò abducetur ad tuam 
matrem. Clit. Quid eo? Sy. Eſt longum, Clitipho, fi narrem tibi, 

uamobrem faciam id: eſt vera cauſa. Clit. Fabulz : video nihil ſatis 


firmi, quamobrem expediat mihi accipere hunc metum. Sy. Mane, 
habeo aliud conſilium, ſi metuis iſtuc, quod vos ambo confiteamini eſſe 


fine periculo. Ce. Obſecro te, reperi aliquid hujiſmodi. Sy. Max- 
ume: ibo obviam huic : dicam, ut dla revortatur domum. Ct. 


Hem, quid dixiſti? Sy. Jam faxo omnem metum e ademptum tibi, 
ut dormias in utramvis aurem otiose. Clit. Quid ago nunc? Clin. 


Tune? age quod boni eſt. Clit. Syre, modo dic verum. Sy. Age 
modo bade voles ſerò ac nequicquam. Clin. Opportunitas datur : 
fruare, dum licet: nam neſcias, an unquam poſthac fit tibi poteſtas 
ejus. Clit. Syre, mquam. Sy. Perge po, tamen ago iſtuc. 


\ 
\ 


CrirT. Ve- 
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Crit. Verum hetcle iſtuc eſt. Syte, Syre, inquam ; heus, heus, 
4 + ye. | [quid eft ? 
8. Concaluit. Quid vis? CLir. Redi, redi. S. Adſum, dic, 
am hoc quoque negabis tibi placere. Crit. Imo, Syre, 
t me, et meum amorem, et famam permitto tibi. 110 
Tu es judex : ne quid accuſandus ſis, vide. . 
S. Ridiculum eſt, te iſtuc me admonere, Clitipho : 
Quaſi iſtic minor mea res agatur, quam tua. 
Hic ſi quid nobis fortè advorſi evenerit, 


Tibi erunt parata verba, huic homini verbera. | 115. 


Quapropter hæc res neutiquam neglectui eſt mihi. 

Sed iſtunc exora, ut ſuam eſſe adſimulet. CL IN. Scilicet 
FaQturum me eſſe; in eum jam res rediit locum, 

Ut fit neceſſe. Crit. Merito te amo, Clinia, 

Cr iN. Verùm illa ne quid titubet. S. Perdocta eſt probe. 120 
CLI Tr. At hoc demiror, qui tam facile potueris 7 | 
Perſuadere illi, quz ſolet quos ſpernere !_ 

8. In tempore ad eam veni, quod rerum omnium eſt 
Primum; nam quendam miſere offendi ibi militem 


Ejus noctem orantem : hæc arte tractabat virum, 125 


Cupidum ut illius animum inopia incenderet, 
Eademque ut eſſet apud te ob hoc quam gratiſſima. 
Sed heus tu, vide ſis, ne quid imprudens ruas. 
Patrem noviſti ad has res quàm ſit perſpicax: 


ORD O. 


Clit. Hercle, iſtuc eſt verum, Clinia. Syre, Syre, inquam; heus, heus 
Syre. Sy. Concaluit. Quid vis? Cat. Redi, redi. Sy. Adſum, dic, 
quid eſt ? jam negabis hoc quoque placere tibi. Clit. Imo, Syre, per- 
mitto et me, et meum amorem, et famam tibi. Tu es judex : vide, 
ne fis accuſandus propter quid. Sy. Eft ridiculum, Clitipho, te admo- 

re me iſtuc : quaſi iſtic mea res minor agatur, quam tua. Si forte 
quid advorſi evenerit nobis hic, -verba erunt parata tibi, /ed verbera 
huic homini Syro. Quapropter hæc res eſt neütiquàm negléctui mihi. 
Sed Exora iſtunc Cliniam, ut adſimulat eam eſſe ſuam amicam. Clin. 
Scilicet promi tto, me eſſe fadtürum hoc ; jam res redivit in eum locum, 
ut fit neceſſe. Clit. Amo te merito, Clinia. Clin. Verùm cave, ne 
illa titubet quid. Sy. Eſt perdòcta probe. Clit. At demiror hoc, 
qui potueris tam facile perſuadere illi, quæ ſolet ſpernere quos! Sy. 
Veni ad eam in tempore, quod eſt primum 6mnium rerum; nam of- 
fendi ibi quendam miſerum militem, orantem noctem ejus : hæc trac- 
tabat virum arte, ut incenderet cupidum animum illius inopia, utque 
eadem eſſet quam gratiſſima apud te ob hoc. Sed heus tu, vide ſis, ne 
imprüdens ruas quid. Noviſti patrem, quam perſpicax fit ad has res: 


Ego 
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Ego te autem novi, quam eſſe ſoleas impotens: 130 

Inverſa verba, everſas cervices tuas, 

Gemitus, ſcreatus, tuſſes, riſus abſtine. 

CLirt. Laudabis. S. Vide ſis. CLIT. Tutemet mirabere. 

8. Sed quam citò ſunt conſecutæ muljeres ? | 

Crrr. Ubi ſunt? cur retines? 8. Jam nunc hæc non eft 
tua. 1 135 

CI Ir. Scio, apud patrem; at nunc interim. S. Nihilo mags. 

CLir. Sine. S. Non ſinam, inquam. CIIT. Quæſo, pau- 
liſper. S. Veto. | 


Cir. Saltem falutare. 8. Abeas, fi ſapis. CLiT. Eo. 


Quid iftic? S. Manebit. Cir. O hominem felicem! S. 
Ambula. SE 
| O R D O. 


autem ego novi te, quam i mpotens ſoleas eſſe: abſtine inverſa verba, 
tuas cervices everias, gemitus,- ſcreatus, tuſſes, riſus. Ct. Laudäbis 
me. Sy. Vide ſis. Clit. Tutemet mirabere ne. Sy. Sed quam citò 
mulieres ſunt conſecütæ? Clit. Ubi ſunt ? cur retines ne? Sy. Jam 
nunc hæc non eſt tua. Cz. Scio, non eff apud patrem ; at nunc in- 
terim eſt mea. Sy. Nihilo magis. Clit. Sine me. Sy. Non finam, 
mquam. Clit. Quæſo, pauliſper. Sy. Veto. Cz. Saltem falutare 
eam. Sy. Abeas, fi ſapis.- Clit. Eo. Quid iſtic aget? Sy. Mane- 


bit. Cz. O felicem hominem ! Sy. Ambula. 


SCENA III. 
Baccnis, ANTIPHILA, CLINIA, SYRUSs. 


AT DEPOL te, mea Antiphila, laudo, et fortunatam ju- 

dico, 5 5 | 
Id cum ſtuduiſti, iſti forme ut mores conſi miles forent: 
Minimeque ita me Dii ament, miror, fi te ſibi quiſque expetit. 
Nam mihi, quale ingenium haberes, fuit indicio oratio. 


Et cùm egomet nunc mecum in animo vitam tuam conſidero, 5 


Omniũmque adeò voſtrarum, volgus quæ ab ſe ſegregant; 
Et vos eſſe iſtiuſmodi, et nos non eſſe, haud mirabile eſt. 


OR D O. 


: Bac. Zdepol, mea Antiphila, laudo te, et jadico te ef? fortunatam, 
cum ſtuduiſti id, ut 2ui mores forent conſimiles iſti forme : minimeque 
miror, ita Dii ament me, fi quiſque vir expetit te ſibi. Nam tua 


_ oratio fuit indicio mihi, quale ingenium haberes. Et cum egomet 


nunc conſidero tuam vitam mecum in animo, adeoque vitam õmnium 
voſtrarum, quæ ſegregant volgus hominum ab ſe; haud eſt mirabile, 


et vos eſſe iſtiuſmodi, et nos non eſſe. 


eren 
Nam expedit bonas eſſe vobis: nos, quibuſcum eſt res, non 
ſinunt. 8 | 
Quippe forma impulſi noftra nos amatores colunt : 
Hæc ubi imminuta eſt, illi ſuum animum aliò conferunt. 10 
Niſi proſpectum interea aliquid nobis eſt, deſertæ vivimus. 
Vobis cum uno ſemel ubi ætatem agere decretum eſt viro, 
Cujus mos maxume eſt conſimilis voſtriim ; hi ſe ad vos appli- 
cant : | | | 
Hoc beneficio utrique ab utriſque verò devincimini ; 
Ut nunquam ulla amori voſtro incidere poflit calamitas. 15 
A. Neſcio alias: me quidem ſemper ſcio feciſſe ſedulo, 
Ut ex illius commodo meum compararem commodum. C. Ah! 
Ergo, mea Antiphila, tu nunc ſola reducem me in patriam facis. 
Nam, dum abs te abſum, omnes mihi labores fuere, quos cepi, 
leves, = 3 
Præterquam tui carendum quod erat. S. Credo. C. Syre, 
Vix ſuffero. — 
Hoccine me miſerum non licere meo modo ingenium frui ? 
S. Imò, ut patrem tuum vidi eſſe habitum, diu etiam duras 
dabit. 3535 {tine me, obſecro. 
B. Quiſnam hic adoleſcens eſt, qui intuitur nos? A. Ah, re- 
B. Amabo, quid tibi eſt? A. Diſperii. B. Perii, miſera 
quid ſtupes, | | | 
Antiphila? A. Vide6n* Cliniam, an non? B. Quem vides? 
C. Salve, anime mi. 2 1 * 


ORD O. 


Nam _— vobis eſſe bonas : illi, quibũſcum eſt xobis res, non ſinunt 
2 


nos e//e b-nas. Quippe amatores, impülſi noſtra forma, colunt nos: 
ubi hæc forma eſt imminüta, illi conferunt ſuum animum alio. Inte- 
reà niſi aliquid eft proſpetum nobis, vivimus deſertz. Ubi ſemel 
eſt decretum vobis agere ztatem cum uno viro, cujus mos eſt maxume 
conſimilis voſtrimm ; hi applicant ſe ad vos: vero devincimini. utrique 
ab utriſque hoc beneficio, ut nunquam ulla calamitas poflit .incidere 
voſtro amGri, Aut. Neſcio alias: ſcio quidem me ſemper feciſſe ſedu- 
Jo, ut comparirem meum commodum ex commodo illus. Clin. Ah! 
ergo, mea Antiphila, tu ſola nunc facis me reducem in patriam. Nam, 
dum abſum abs te, omnes labores, quos cepi, fuere leves mihi, prater- 
Juam quod erat carendum tui. Sy. Credo. Clin. Syre, vix ſüffero. 

on licere me miſerum frui hoccine ingenium meo modo? Sy. Imo, 
ut vidi tuum ps eſſe häbitum, etiam diu dabit duras partes. Bac. 
Quiſnam eſt hic adoleſcens, qui intüitur nos? Ant. Ah, retine me, 
Sbſecro te. Bac. Amabo, quid eſt tibi? Ant. Diſperivi. Bac. Pe- 
Tivi, miſera! quid ſtupes, Antiphila? Ant. Videone Cliniam, an 
non?” Bac, Quem vides? Clin. Salve, mi anime, Antiphila. 
A. O mi 


1 * TALE Y =>, Polen? 
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A. O mi exſpectate Clinia, falve. C. Ut vales? 
A. Salvom adveniſſe gaudeo. C. Teneone te, 
Antiphila, maxume animo exoptatam meo ? 

S. Ite intro : nam vos jamdudum exſpectat ſenex. 


| | OR D O. 928 : 
Ant. O mi Clinia exſpectate, ſalve. Clin. Ut vales ? Ant. Gaũdeo ze ad- 


veniſſe ſalvom. Clin. Teneone te, Anti phila, maxume exoptatam meg 
_ animo? Sy. Ite vos intro : nam ſenex Chremes exſpectat vos:jamdiidam. 


= 


—_———— 
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a C TUS BL:-8C EN A;k 
CHREMES, MENEDEmMUs. | 
' UCISCET hoc jam. Ceſſo pultare oſtium 


Vicini, primùm ex me ut ſciat, ſibi filium 
Rediiſſe? etſi adoleſcentem hoc nolle intellego. 
Verùm, cum videam miſerum hund tam excruciari 
Ejus abitu, celem tam inſperatum gaudium, E. 
Cum illi pericli nihil ex indicio ſiet? Ee. | 
Haud faciam : nam, quod potero, adjutabo ſenem, 
Item ut filium meum amico atque æquali ſuo | 
Video inſervire, et ſocium eſſe in negotiis, 
Nos quoque ſenes eſt æquom ſenibus obſequi. _ 10 
M. Aut ego profectò ingenio egregio ad miſerias \ 
Natus ſum, aut illud falſum eſt, quod volgò audio f 
Dici, diem adimere ægritudinem hominibus: 
Nam mihi quidem quotidie augeſcit magis 
De filio ægritudo; et quanto diutiùs | 15 

Abeſt, magis cupio tanto, et magis deſidero. ; 
d f 0 R D 0. : 

Ch. Lucifcit hoc jam. An ceſſo pultare 6ſtium vicini Menedemi, 
ut ſciat primùm ex me, filium rediviſſe fibi > etſi intellego adoleſcen- 
tem filium nolle hoc. Verum chm videam hunc miſerum tam excru- 
ciari ejus abitu, an celem tam infperatam gaudium, cùm fiet nihil pe- 
riculi illi ex indicio ? haud faciam : nam adjutabo ſenem, quod potero, 

item ut video meum filium inſervire ſuo amico et æquali, et efle t6cium 
in neg6tiis, eſt æquom nos ſenes quoque 6bſequi ſenibus. Me. Pro- 

fed, aut ego ſum natus egregio ingenio ad miſerias, aut illud eſt fal- 
ſum, quod aũdio dici vol: diem adimere ægritüdinem hominibus:: 
nam quidem ægritudo de filio augeſcit magis mihi quotidie ; et quanto 

—_ abeſt, tanto magis cùpio, et magis deſidero eum. 

U 2 C. Sed 


— 
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C. Sed ipſum foras egreſſum video : ibo, adloquar. 
Menedeme, falve : nuncium apporto tibi, 
Cujus maxume te fieri participem cupis. 


M. Numquidnam de gnato meo audiſti, Chreme ? 20 
C. Valet, atque vivit. M. Ubinam eſt, quæſo? C. Apud 
me domi. [ Clinia 


M. Meus gnatus? C. Sic eſt. M. Venit? C. Certè. M. 
Meus venit? C. Dixi. M. Eamus, duc me ad eum, obſecro. 
C. Non volt te ſcire ſe rediiſſe etiam, et tuum 
Conſpectum fugitat ob peccatum. Tum hoc timet, 28 
Ne tua duritia antiqua illa etiam adauQa fit. [Chreme? 
M. Non tu ei dixiſti, ut eſſem? C. Non. M. Quamobrem, 
C. Quia peſſumè iſtuc in te atque in illum conſulis, 

Si te tam leni et victo eſſe animo oſtenderis. - 
M. Non poſſum: ſatis jam, ſatis pater durus fui, C. Ah, 30 
Vehemens in utramque partem, Menedeme, es nimis, | 
Aut largitate nimia, aut parſimonia. 

In eandem fraudem ex hic re, atque ex illa, incides. 

Primum olim potiùs, quam paterere filium 

Commeare ad mulierculam, quæ paululo _ | 35 
Tum erat contenta, cuique erant grata omnia, 

Proterruiſti hinc. Ea coacta ingratiis 

Poſt illa cœpit victum volgò quærere. 


| „ 
Ch. Sed video ipſum egréſſum foras : ibo, adloquar eum. Menedeme, 
ſalve : adporto nuncium tibi, cujus maxume cupis te fieri participem. 


Me. Num audiviſti foam fe de meo gnato, Chreme? Ch. Valet, at- 
a | 


gue vivit. Me. Ubinam eft, 2 ? Ch. Domi apud me. Me. Meus 
gnatus? Ch. Sic eſt. An venit? Ch. Certs. Me. Meus Clinia 
venit ? Ch. Dixi. Me. Eamus, duc me ad eum, obſecro. Ch. Non 
volt te ẽtiam ſcire fe rediviſſe, et fügitat tuum conſpetum ob pecca- 
tum: tum timet hoc, ne illa tua anti qua duritia fit etiam adaücta. Me. 
Non tu dixiſti ei, ut eſſem itior? Ch. Non. Me. Quamobrem, Chre- 
me? (h. Quia peſſume conſulis iſtuc in te atque in illum, fi oſten- 
deris te eſſe tam leni et victo animo. Me. Non poſſum : jam fui ſatis, 
ſatis 'dufas pater. Ch. Ah, Menedeme, es nimis vehemens in utram- 
gol artem, aut ni mia largitate, aut parſimonia. Incides in eandem 
raudem ex hac re, atque ex illa. Primùm olim, potitts quam pate- 
rere filium commeäare ad mulierculam, quæ tum erat contenta paii- 
lulo, cuique camnia erant grata, proterruiiti eum hinc : ea coatta in- 
gratis poſt illa ccepit quærere victum volgo. .. 4a Ws 
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Nunc, cùm ſine magno intertrimento non poteſt 


Haberi, quidvis dare cupis. Nam, ut tu ſcias, : 4 


Quàm ea nunc inſtructa pulchre ad perniciem ſiet; 

Primim, jam ancillas ſecum adduxit plus decem, 

Oneratas veſte atque auro. Satrapes ſi ſiet 

Amator, nunquam ſufferre ejus ſumptus queat: 45 
Nedum tu poſſis. M. Eſtne ea intus? C. Si ſit, rogas ? 
Senſi: nam unam ei cœnam atque ejus comitibus 

Dedi. Quod ſi iterum mihi fit danda, actum ſiet. 

Nam, ut alia omittam, pitiſſando modò mihi 

Quid vini abſumpſit! fic hoc dicens, aſperum, 1 
Pater, hoc eſt : aliud lenius ſodes vide. W 
Relevi dolia omnia, omnes ſerias: 

Omnes habui ſollicitos. Atque hæe una nox. 

Quid te futurum cenſes, quem aſſiduè exedent ? 

Sic me Dii amabunt, ut me tuarum miſeritum eſt, 55 
Menedeme, fortunarum! M. Faciat quod lubet: 

Sumat, conſumat, perdat: decretum eſt pati; 

Dum illum modo habeam mecum. C. Si certum eſt tibi 

Sic facere, illud permagni referre arbitror, 


Ut neſcientem ſentiat te id ſibi dare. 60 


M. Quid faciam? C. Quidvis potiùs, quam quod cogitas: 
Per alium quemvis ut des, falli te ſinas 


Technis per ſervolum. Etſi ſubſenſi id quoque, 
QK@ Q. 


Nunc, chm non poteſt haberi fine magno intertrimento, cupis dare 
uidvis. Nam, ut tu ſcias, quam pulchrè nunc ea fiet inſtrücta ad 
perniciem ; primùm, jam adduxit plus guam decem ancillas ſecum, 
oneratas veſte atque auro. Si amator ſiet ſatrapes, nunquam queat ſut- 
ferre ejus ſumptus: nedum tu poſſis. Me. Eſtne ea intùũs? Ch. Ro- 
gas, fi ſit? ſenſi eam ee: nam dedi unam cœnam ei, atque ejus co- 
mitibus : quod i fit danda iterum mihi, ;. e. à ne, ſiet actum de me. 
Nam, ut omittam alia, quid vini abſumpfit mihi mods pitiſſando! 
ſic dicens hoc, pater, hoc vinum eſt aſperum : vide àliud Jenius ſodes. 


Ego relévi 6mnia dölia, omnes ſerias : habui omnes /zrwos ſollicitos 


miniſirgre ei. Atque hæc erat tantùm una nox : quid cenſes te futt- 
rum, quem exedent aſſiduè? fic Dii amabunt me, ut eſt miſeritum 
me tuarum fortunarum, Menedeme ! Me. Filius faciat, quod Jubet : 
ſumat, conſumat, perdat oma: decretum eſt me pati; dümmodò ha- 
beam illum mecum. Ch. Si eſt certum tibi facere ſic, arbitror illud 
referre permagni, ut ſentiat te neſcientem dare id ſibi. Me. Quid fa- 
ciam? Ch. Facias quidvis potius, quam hoc quod cogitas : ſinas te 
falli technis per ſeryolum, ut des per quemvis alium. Etũ ſubſenſi id 
+ | | | 
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Tllos ibi eſſe, id agere inter ſe clanculùm. | 
Syrus cum illo voſtro conſuſurrat : conferunt 65 
Conſilia ad adoleſcentes: et tibi perdere 

Talentum hoc pacto ſatius eſt, quam illo minam. 

Non nunc pecunia agitur, ſed illud, quomodo 

Minimo periclo id demus adoleſcentulo. | 

Nam fi ſemel tuum animum ille intellexerit, - 70 
Prius proditurum te tuam vitam, et prius 

Pecuniam omnem, quam abs te amittas filium ; hui, 
Quantam feneftram ad nequitiam patefeceris ! . 

Tibi autem porro ut non fit ſuave vivere. 


Nam deteriores fumus omnes licentia, : 7 5 


Quodcunque inciderit in mentem, volet: neque id 
Putabit pravumne an rectum fit, quod petet. 
Tu, rem perire, et ipſum, non poteris pati. 
Dare denegaris ; ibit ad illud illico, 
Quo max umè apud te ſe valere ſentiet: + 
Abiturum ſe abs te eſſe illico minabitur. 
M. Videre verum, atque ita uti res eft, dicere, 
C. Somnum hercle ego hic nocte oculis non vidi meis, 
Dum id quæro, tibi qui filium reſtituerem. | 
M. Cedo dextram : porro te oro idem ut facias, Chreme. 85 
C. Paratus ſum. M. Scin' quid nunc facere te volo ? 
C. Dic. M. Quod ſenſiſti illos me incipere fallere, 
Id ut maturent facere. Cupio illi dare, 


ORD O. 


illos eſſe ibi, et agere id clanculumy inter ſe. Syrus conſuſyrrat cum 
illo voſtro Jervo : conferunt conſilia ad adoleſcentes no/tros filios: et 
eſt ſatius tibi perdere talentum hoc pacto, quam minam illo page. 
Nunc non pecunia agitur, ſed es, I demus id adoleſcentulo 
minimo periculo. Nam fi ſemel ille intellexerit tuum animum, te 
proditürum tuam vitam priùs, et omnem pectiniam priùs, quam amit- 
tas filium abs te; hui, quantam feneſtram patefeceris ad nequitiam ! 
autem porro ut non fit ſuave tibi vivere. Nam omnes ſumus deteriores 
licentia. Quodcunque inciderit in mentem ili, volet id: neque pu- 
tabit idne fit pravum an rectum, quod petet. Tu non poteris pati 
tuam rem, et filium ipſum perire. negaveris dare ei; illico ibit ad 
illud, quo ſentiet fe valere maxume apud te: iflico minabitur ſe eſſe 
abitũürum abs te. Me. Tx videre dicere verum, atque ita uti res eſt. 


Ch. Hercle ego non vidi ſomnum meis oculis hac note, dum quzro 


id conſilium, qui reſtitũerem filium tibi. Me. Cedo tuam dextram : 
porro oro te ut facias idem, Chreme. Ch. Sum. paratus. Me. Sciſne 
quid volo te facere nync? Ch. Dic. Me. Ut maturent facere id, 


quod iu ſenſ iſti illos incipere fallere me. Cüpio dare illi ili, 


. r 
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Quod volt: cupio ipſum jam videre. C. Operam dabo. 

Syrus eſt prehendendus atque adhortandus mihi. 90 
A me neſcio quis exit. Concede hinc domum, 5 
Ne nos inter nos congruere ſentiant. 

Paulum hoc negoti mihi obſtat: Simus et Crito 

Vicini noſtri hic ambigunt de finibus : 

Me cepere arbitrum. Ibo, ac dicam, ut dixeram 95 
Operam daturum me, hodie non poſſe his dare. | 
Continuò hic adero. M. Ita quæſo. Dii voſtram fidem ! 
Itan' comparatam eſſe hominum naturam dmnium, 

Aliena ut meliùs videant et dijudicent Te 

Quam ſua? an ed fit, quia in re noftra aut gaudio 100 
Sumus præpiditi nimio, aut ægritudine? | 

Hic mihi nunc quanto plus ſapit, quam egomet mihi! 

C. Diſſolvi me, otioſus operam ut tibi darem. 


O D O. a 
quod volt: jam cupio videre ipſum. Ch. Dabo 6peram. Syrus eſt 


prehendéndus atque adhortandus mihi, i. e. à me. Neſcio quis exit 


a me. Concede hinc domum, ne ſentiant nos congruere inter nos. 
Hoc paulum negotii obſtat mihi : Simus et Crito noſtri vicini hic am- 
bigunt de finibus. CepeEre me arbitrum. Ibo ac dicam, ut dixeram 
me daturum 6 iis, me non poſſe dare eam hodie. Continuo ade- 
ro hic. Me. Fa c ita, quæſo. Dii, voſtram fidem ! naturamne õmnium 
hominum eſſe ita comparatam, ut melins videant, et dijudicent aliena 
quam ſua ? an fit eo, quia in noſtra re ſumus prezpediti aut nimio gau- 
dio aut zgritidine? nunc quanto hic Chremes plùs ſapit mihi, quam 


 eg6met /apio mihi! Ch. Diſſölvi me, ut otioſus dem operam tibi. 


SCENA I. 
| SYRUS, CHREMES. 
H A C illac circumcurſa : inveniundum eſt tamen 
Argentum, intendenda in ſenem eſt fallacia. 
C. Num me fefellit, hoſce id ſtruere ? videlicet 


Ille Cliniz ſervus tardiuſculus eſt : 
Idcirco huic noſtro tradita eſt provincia. 


ORD O. 


Sy. Hac iltac circumcirſa : tamen argentum eft inveniündum, falla- 
cia eſt intendenda in ſenem Menedemum. Ch. Num fefellit me, hoſce 
ſerwes ſtrivere id falldciæ? videlicet ille ſervus Cliniæ eſt tardiuſculus: 
ideirco provincia eſt tradita huic noſtro /ervo Syros. 


8 S. Quis 
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S. Quis hic loquitur? perii. Numnam hæc audivit? C. Sy- 
8. Hem. 5 
C. Quid tu iſtic? S. Rectè equidem : ſed te miror, Chreme, 
Tam mane, qui heri tantum biberis. C. Nihil nimis, 
S. Nihil, narras? viſa vero eſt, quod dici ſolet, 
Aquilz ſenectus. C. Heia. 8. Mulier commoda et 10 
Faceta hæc eſt meretrix. C. Sanè idem viſa eſt mihi. 
S. Et quidem hercle forma luculenti, C. Sic ſatis, 
S. Ita non ut olim, ſed uti nunc, ſane bona : 
Minimeque miror, Clinia hanc 1 deperit. 
Sed habet patrem quendam avidum, miſerum atque aridum, 15 
Vicinum hunc : no6ſtin' ? at quaſi is non divittis 
Abundet, gnatus ejus profugit inopia. 
Scis eſſe factum, ut dico? C. Quid ego neſciam ? | 
Hominem piftrino dignum ! S. Quem ? C. Iſtunc ſervolum 
Dico adoleſcentis. S. Syre, tibi timui male. „ 
C. Qui paſſus eſt id fieri. S. Quid faceret? C. Rogas? 
Aliquid reperiret, fingeret fallacias, e 
Unde eſſet adoleſcenti, amicæ quod daret, 
Atque hunc difficilem invitum ſervaret ſenem. p 
S. Garris. C. Hæc facta ab illo oportebat, Syre. 25 
S. Eho, quæſo, laudas qui heros fallunt? C. In loco 
Ego vero laudo. S. Rectè fane. C. Quippe quia 
Magnarum ſæpe id remedium ægritudinum eſt. 

| OR DO. 9 
Sy. Quis löquitur hic? perivi. Numnam audi vit hæc? C5. Syre. 
Sy. Hem. Ch. Quid tu facis iſtic? Sy. Fäcis rectè équidem: ſed 
miror, Chreme, te ſurrexiſſe tam mane, qui biberis tantum heri. Ch. 
Bibi nihil nimis. Sy. Bibiſti nihil nimis, narras? vero, quod ſolet dici, 
ſenetus aquilz eſt viſa oe tibi. Ch. Heia, Sy. Hæe meretrix eſt 
commoda eſt faceta mulier. Ch. Sane eſt viſa idem mihi. Sy. 
Et quidem hercle luculenta forma. Ch. Satis fic. Sy. Non ita bond 
ut olim, ſed uti nunc, ſanè bona: minimeque miror, fi Clinia deperit 
hanc. Sed habet patrem, quendam avidum, miſerum atque aridum, 
hunc noſtrum vicinum Menedemum : noviſtine eum? at quaſi is non 


20 


abundet divitiis, ejus gnatus profugit in6pia. Scis eſſe factum, ut 


dico? Ch. Quidego neiciam ? hominem dignum piſtrino ! Sy. Quem ? 
Cb. Dico iſtunc {ervolum adoleſcentis C/iniz. Sy. Syre, timw tibi 
male. Ch. Qui ſerous eſt paſſus id fieri, Sy, Quid faceret? Ch. 
Rogas ? reperiret aliquid, fingeret fallacias, unde eſſet arg/ntum ado- 
leſcenti, quod daret amicæ; atque ſerväret hunc difficilem ſenem in- 
vitum. Sy. Garris. Ch. Oportebat hæc fuife facta ab illo, Syre. 
Sy. Eho, quæſo, an laudas eos ſervos, qui fallunt heros? Ch. Vero 


eſt remẽdium magnarum zgritidinum, * 


Jam 


ego laudo eos, in loco. Sy. Facis rectè ſane. Ch. Quippe quia ſæpe 
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Jam huic manſiſſet unicus gnatus domi. 

8. Jocõne an ſeriò illæc dicat, neſcio ; : 

Niſi mihi quidem addit animum, quo lubeat magis. 

C, Et nunc quid exſpectat, Syre? an dum hinc denuo 
Abeat, cum tolerare hujus ſumptus non queat ? 

Nönne ad ſenem aliquam fabricam fingit? S. Stolidus eſt. 
C. At te adjutare oportet adoleſcentuli | 

Causi, S. Facilè equidem facere poſſum, ſi jubes : 
Etenim, quo patto id fieri ſoleat, calleo. 

C. Tanto hercle melior. S. Noh eſt mentiri meum. Ineris, 
C. Fac ergo. S. At heus tu, facito, dum eadem hæc memi- 
Si quid hujus ſi mile fortè aliquando evenerit, 40 
Ut ſunt humana, tuus ut faciat filius. 

C. Non uſus veniet, ſpero. S. Spero hercle ego quoque : 
Neque eò nunc dico, quò quidquam illum ſenſerim: 

Sed ſi quid ne quid, quæ ſit ejus ætas, vides: 


7 


35 


Et nz ego te, ſi uſus Feniat, magnifice, Chreme, 45 


Tratare poſſim. C. De iſtsc; cum uſus venerit, 
Videbimus quid opus ſit. Nunc iſtuc age. 

8. Nunquam commodiùs unquam herum audivi loqui, 
Nec, cum malefacere crederem mi impunius | 


| Licere, Quiſnam à nobis egreditur foras ? 50 


ORD O. 


Jam ünicus gnatus manſiſſet huic domi. Sy. Neſcio, dicatne: illæc 
joco, ſerione ; niſi quidem addit animum mihi, quo magis lübeat mihi 
perf icere technas guas cogito. Ch. Et quid nunc ſervus exſpettat, Syre ? 
an dum Clinia abeat hinc denuo, cam non queat tolerare ſumptus hu- 
jus amicz ? nonne fingit aliquam fabricam ad ſenem Menedemum ? Sy. 
Eſt ſtolidus. Ch. At oportet te adjutzre causa adoleſcentul. Sy. Equi- 


dem um facere facile, ſi zz jubes: etenim calleo, quo pacto id 1{0- 


leat fieri. Ch. Hercle, es melior ſervus tanto. Sy. Non eſt meum 
mentiri. Ch. Fac ergo. Sy. At heus tu, facito, dum memineris 
hæc eadem, fi forte aliquando quid {imile hujus evenerit, ut hamana 
ſunt, ut tuus fil:us faciat [imil Ch. Uſus non veniet, ſpero. /. 
Hercle ego quoque ſpero hoc : neque dico nunc eo, quo ſenſerim illum 
feciſſe quidquam : ſed fi Fecerit quid nequid, vides, quz fit ejus ztas : 
et nz, ego poſſim tractare te magnifice, Chreme, ſi uſus veniat. Cb. 
Videbimus quid fit opus de iſtoc, cam uſus venerit : nunc age iſtuc. 
Sy. Nunquam unquam audivi herum loqui commodins. Nec, cum - 
malefacerem, crederim licere mihi facere quid impuniùs. Quiſnam 
egreditur foras à nobis. | | ” 


SCENA 
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CHREMEs, CLITIPHO, Sy Rs. 


UID iſtuc, quæſo? qui iſtic mos eſt, Clitipho? itane 
fieri oportet? [huic meretrici 
CL. Quid ego feci? Ch. Vidin' ego te modo manum in ſinum 
Inſerere? S. Acta hec res eſt. Perii CI. Mene? Cn, 
Hiſce oculis : ne nega, | 
© Facis adeò indigne injuriam illi, qui non abſtineas manum : 
Nam iſta quidem contumelia eſt, ot 1 mn 
Hominem amicum recipere ad te, atque ejus amicam ſubagitare, 
Vel heri in vino quam immodeſtus fuiſti! S. Factum. CH. 
Quam moleſtus | ſeſſet. 
Ut equidem, ita me Dii ament, metui quid futurum denique 
Novi ego amantium animum: advortunt graviter, quæ non 


cenſeas. | : | 
Cr. At mihi fides apud hunc eſt, nihil me iftius facturum, 
pater. Fo : 10 


Cn, Eſto. At certe concedas aliquò ab ore eorum aliquantiſper. 
Multa fert libido; ea facere prohibet tua præſentia. 

Ego de me facio conjecturam. Nemo eſt meorum hodie, 
Apud quem expromere omnia mea occulta, Clitipho, audeam. 
Apud alium prohibet dignitas: apud alium ipſius facti pudet, 15 

Ne ineptus, ne protervus videar: quod illum facere credito. 


O RD O. 


Ch. Quid ef! iſtuc, quæſo? qui mos eſt iſtic, Clitipho ? oportetne fieri 
ita? Clit. Quid ego feci? Ch. Egone vidi te modo inſerere tuam 
manum in ſinum huic meretrici? Sy. Hæc res eſt acta. Perivi. Clit. 
Vidiſti mene? Ch. Hiſce meis oculis: ne nega : adeo 7 facis inju- 
riam indigne illi Cliniæ, qui non abſtineas manum: nam quidem 
. 3ſta eſt contumelia, * hominem, amicum, ad te, atque ſubagi- 
tare ejus amicam. Vel heri, quam immodeſtus fuiſti in vino! Sy. 
Eft factum. Ch. Quam moleſtus! ut équidem, ita Dii ament me, 
metui quid efſet'futurum denique. Ego novi animum amantium : 14. 
advortunt ca graviter, quæ non cenſeas. Clit. At eſt mihi fides apud 
hunc, me faturum nthil iſtius, pater. Ch. Eſto. At certe concedas 
Aliquò ab ore eorum aliquantiſper. Libido fert multa : tua preſentia 
Prohibet facere ea. Ego ſãcio conjeftiram de me. Eſt nemo meorum 
amicorum hedie, apud quem audeam expromere 6mnia mea occulta, Cliti- 
pho. Dignitas prohiber ze apud alium : pudet ne facti ipſius _ alium, 
ne videar inẽptus, ne videar proteryus : quod credito illum facere. 


EE Sed 
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Sed noſtrum eſt intellegere, utcunque, atque ubicunque opus ſit, 
bbſequi. | : [cipio tibi. 
S. Quid iſtic narrat? C. Perii. .S. Clitipho, hec ego præ- 
Hominis frugi et temperantis functus officium, CI. Tace ſodes. 
S. Rectè ſane. CH. Syre, pudet me. S. Credo: neque id in- 


jurid: e 20 
Quin mihi moleſtum eſt. Cr. Pergin' hercle? S. Verum di- 
co quod videtur. | [di via eſt ? 
Cr. Nönne accedam ad illos? Cn. Eho quæſo, una accedun- 
S. Actum eſt: hic priùs ſe indicarit, quam ego argentum effe- 
cero. ſciam? S. Jube hunc 
Chreme, vin* tu homini ſtulto mihi auſcultare? CH. Quid fa- 
Abire hinc aliquod. CI. Quo ego hinc abeam? S. Quò lubet: 
da illis locum: | 25 
Abi deambulatum. CI. Deambulatum ? quo? 8. Vah, quaſi 
z deſit locus. . | 
Abi ſane iſtàc, iſtorſum, quo vis. CH. Rectè dicit : cenſeo. 
Cr. Di te eradicent, Syre, qui me hinc extrudas. S. At tu 
tibi iſtas Rs | 
Poſthac comprimito manus. 3 | 
Cenſen' verd? quid illum porro credis facturum, Chreme, 30 
Niſi eum, quantum tibi opis Dii dant, ſervas, caſtigas, mones ? 
CH. Ego iſtuc curabo. S. Atqui nunc, here, hie tibi adſervan- 
: dus eft, ltemperat. 
Cu. Fiet. S. Si ſapias; nam mihi jam minus minüſque ob- 


O R D O. 


Sed eſt noſtrum intellegere, utcunque, atque ubicunque fit opus obſequi. 
Sy. Quid iftic narrat? Clit. Perivi- Sy. Clitipho, ego præcipio hæc 
tibi: es functus officium frugi et temperantis hominis. Clit. Tace, 
ſodes. Sy. Rectè ſane. Ch. Syre, pudet me. Sy. Credo: neque id 
injaria : quin eſt moleſtum mihi. Ciit. Pergiſne hercle? Sy. Dico 
quod videtur verum. C/it. Nonne accedam ad illos? Ch. Eho 
quzſo, eſt una via accedundi ad illos? Sy. Eſt actum de mea incepto : 
hic Clitipho indicaverit fe priùs, quam ego effecero argentum. Chreme,, 
vine tu auſcultare mihi ſtulto homini ? Ch. Quid faciam ? Sy. Jube 
hunc Cliziphonem abire hinc aliquo. Clit. Quo ego äbeam hinc ? Sy. — 
Quo lubet : da locum illis : abi deambulatum. Cz. Deambulatum ? 4 
quo? Sy. Vah ! quaſi locus defit. Abi ſanè iſtac, iſtörsum, quo vis. ] 
Ch. Dicit rectè: cenſeo. Clit. Dii eradicent te, Syre, qui extrudas | 
me hinc. y. At tu comprimito iſtas manus tibi poſthac. Cenieſne | 
vero? quid porrò credis illum factürum, Chreme, niſi ſervas, caſtigas, 
et mones eum, quantum opis Dii dant tibi? Ch. Ego curabo iſtuc. 
Sy. Atqui hic eſt adſervandus tibi nunc, here. Ch. Fiet. Sy. Si ſa- 
pias; nam jam obtémperat mihi minus minvſque. _ 
x | | 1 Cn. Quid 


{ 
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CH. Quid tu? ecquid de illo, quod dudum tecum egi, egiſti, 
_  Syre? aut | | Sy 
Reperiſti quod placeat, an nondum etiam? S. De fallaci 35 
Dicis? ft. inveni quandam nuper. Cu. F rugi es: cedò, quid 
id eſt? | [Syre? 
8. Dicam: verùm, ut aliud ex alio incidit. CH. Quidnam 
8. Peſſuma hec eſt meretrix. CH. Ita videtur. S. Imò 
ſcias ans 8 ; | 
Hoc vide, quod incceptet facinus. Fuit quædam anus Corinthia 
Hic: huic drachmarum argenti hc mille dederat mutuum. 40 
CR. Quid tum? 5, Ea mortua eſt: reliquit filiam adoleſcen- 
 tulam: 
Ea relicta huic arrhaboni eſt pro illo argento. CH. Intellego. 
8. Hanc ſecum hug adduxit, eãque eſt nunc ad uxorem tum. 
CH. Quid tum? 8. Cliniam orat, ſibi uti id nunc det: illam 
illi tamen 2 LS. Hui 
Poft daturam. Mille nummiim poſcit. CH. Et poſoit quidem? 
Dubiũmne id eſt? Cn. Ego fic putavi Quid nunc facere co- 
. gitas? | | _— 
8. Eg6ne? ad Menedemum ibo: dicam hanc efle captam è Caria, 
Ditem et nobilem : fi redimat, magnum in ea eſſe lucrum. 
CH, Erras. S. Quid ita? Ch. Pro Menedemo ego nunc tibi 


* 


reſpondeo : | 
Non emo. Quid ais? S. Optata loquere. CH. Atqui non 
eſt opus. 5 | 5Q 


O RD O. 


Ch. Quid tu feciſti? egiſti ecquid de illo conſilio, quod dudum egi tecum,- 
Syre ? aut reperifti aliguid, quod placeat tibi, an nondum etiam ? Sy, 
Dicis de fallacia ? ft. invent quandam nuper. Ch. Es frugi : cedò, quid 
eſt id? Sy. Dicam : verùm dicam, ut aliud incidit ex alio. Ch. Quid- 
nam, Syre? Sy. Hzc eſt peſluma meretrix. Ch. Videtur 2% ita. 
Sy. Imo fi ſcias eam. Vide hoc, quod facinus inceptet. Fuit quædam 
Corinthia anus Hic: hæc meretrix dederat mille drachmarum mu- 
tuum huic Corintbiæ. Ch. Quid tum? Sy. Ea anus eſt mortua : 
reliquit filiam adoleſcentulam : ea eſt relicta huic arrhaboni pro illo 
argento. Ch. Intellego. Sy. Adduxit hanc ado/e/centulam hue ſecum, 
Eaque eſt nunc ad tuam uxorem. Ch. Quid tum? Sy. Orat Cliniam, 
uti nunc det id argentum ſibi: ait ſe daturam illam reli dam illi, tamen 
poſt argintum receptum: illa poſcit mille nummõrum. Ch. Et poſcit 
tzantym quidem? Sy. Hui. Idne eſt dubium ? Ch. Ego putavi fic. 
Quid nunc cogitas facere? Sy. Egone? ibo ad Menedenium : dicam 
hanc ado/eſcentulam eſſe captam è Caria, e ditem et nobilem :; Si re- 
dimat eam, magnum lucrum eſſe in ea, Ch. Erras, non ridimer. 
Sy. Quid ita? C. Nunc ego reſpôndeo tibi pro Menedemo : Non 
emo. Quid ais? Sy. Loquere optata: Ch. Atqui non eſt opus mo eam. 
| | | Non 


S 
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8. Non opus eſt? Cn. Non hercle vers; 8. Qui iſtue? mi- 
ror. Cn, Jam ſcies. 3 flcfores? 
Mane, mane: quid eſt, quod tam à nobis graviter crepuerunt 


ä | 
Sy. Non eſt opus? Ch. Non verò hercle. Sy. Qui iſtue? mi- 
ror. Ch. jam ſcies. Mane, mane: quid eſt, quod fores erepue- 
runt tam graviter a nobis? "7 | | 
s E N A IV. 

Sos TRATA, CHREMES, NVU TRIX, Sy Rus. 
N ISI me animus fallit, hic profectò eſt annulus, quem ego 
1 ſuſpicor, LT | foratio ? 
Is, quicum expoſita eſt gnata, Cx. Quid volt fibi, Syre, ha 
So. Quid eſt ? iſne tibi videtur? N. Dixi equidem, ubi mihi 

oſtendiſti, illico, [N. Satis. 


Eum eſſe. So. At ut ſatis contemplata modd ſis, mea nutrix ? 
So. Abi nunc jam intrò: atque, illa ſi jam laverit, mihi nuncia. 


Hic ego virum interea opperibor. Sy. Te volt: videas, quid 
6 


velit. | 
Neſcio quid triſtis eſt. Non temere eft, Metuo quid ſit. C. 
Quid ſiet? | | 
Nz ifta hercle magno jam conatu magnas nugas dixerit. 
So. Ehem, mi vir. C. Ehem, mea uxor. So. Teipſum quæ- 
ro. C. Loquere quid velis. 1 fſtuum 
So. Primum hoc te oro, ne quid credas me advorsum edictum 
Facere eſſe auſam. C. Vis me iſtuc tibi, etſi incredibile eſt, 
| credere ? 1 | | "Bf 
Credo. Sy. Neſcio quid peccati portat hzc purgatio. 
„ : ORD. 32% 
So. Niſi animus fallit me, profeQs hic eſt annulus, quem ego ſuſpi- 
cor, is annulus, quicum mea gnata eſt expdſita, Ch. Syre, quid hæc 
orätio volt fibi? So. Quid eſt? iſne videtur tibi fe Annulus? Ne. 


Equidem dixi illic eum eſſe Aunulum, ubi oſtendiſti mihi. So. At ut 


ſis ſatis contempläta eum modo, mea nutrix? Nu. Satis. So. Abi 
jam nunc intro : atque nuncia mihi, fi jam illa laverit. Interea ego 
oppetibor mem virum hic. Sy; Volt te: videas, quid velit. Neſcio 
propter quid eſt triſtis. Non eft tẽmerè. Metuo quid fit. CH. Quid 
Het? nz hercle iſta jam dixerit magnas nugas magno conatu. So. 


Ehem, mi vir. Ch. Ehem, mea uxor. Sa. Quzro teipſum. CS: . 


I-6quere quid velis. So. Primùm oro te hoc, ne credas me eſſe auſam 
facere quid advòrſum tuum edictum. Ch. Ar vis me credere iſtuc tibi, 
etſi eſt eredibile? credo. Sy. Neſcio quid peccati hee 1 — 5 

| 4 ; | | O. e lemi- 


153 PUBLIITERENTII 
So. Meminiſtin' me eſſe gravidam, et mihi te maxumo 
dicere, | | 
Si puellam parerem, nolle tolli? C. Scio quid feceris : 
Suſtuliſti, S. Sic eſt factum, domina; ergo herus damno 
auctus eſt. I 15 

So. Minimè: ſed erat hic Corinthia anus haud impura, ei dedi 
Exponendam. C. O Jupiter, tantãmne eſſe in animo inſcitiam! 
So. Perii, quid ego feci? C. At rogitas? So. Si peccavi, mi 

Chreme, : 
Inſciens feci. C. Id quidem ego, etſi tu neges, certd ſcio, 
Te inſcientem atque imprudentem dicere ac facere omnia. 20 
Tot peccata in hic re oſtendis. Nam jam primùm, fi meum 
Imperium ex ſequi voluiſſes, interemtam oportuit ; 
Non ſimulare mortem verbis, re ipsa ſpem vitæ dare. 
At id omitto: miſericordia, animus maternus: ſino. 
Quam bene vero abs te proſpectum eſt ! quid voluiſti? cogita: 25 
Nempe anui illi prodita abs te filia eſt planiſſumè, : | 
Per te vel uti quzſtum faceret, vel uti veniret palam. | 
Credo, id cogitaſti, quidvis ſatis eſt, dum vivat modo. [ſciunt, 
Quid cum illis agas, qui neque jus, neque bonum, atque zquom 
Melius, pejus, profit, obſit, nil vident, niſi quod lubet? 30 
So. Mi Chreme, peccavi, fateor : vincor : nunc hoc te obſecro, 
Quanto tuus eſt animus natu gravior, ignoſcentior, 
Ut meæ ſtultitiæ in juſtitia tua fit aliquid præſidi. 

| ORD O. 

So. Meminiſtine me eſſe gravidam, et te dicere mihi maxumo opere, fi 
parerem puellam, ze nolle eam tolli? Ch. Scio quid feceris : ſuſtuliſti 
eam. Sy. Sic eſt factum, domina; ergo meus herus eſt auctus damno. 
Sa. Minime : fed erat hic Corinthia anus haud impura ; dedi fliam ei 
exponendam. Ch. O Jupiter, tantamne inſcitiam eſſe in animo! So. 
Perivi, quid ego feci? Ch. At rogitas? So. Si peccavi, mi Chreme, 
inſciens feci. Ch. Certò ego ſcio id quidem, etſi tu neges, te in:ci- 
Entem atque imprudentem dicere ac facere omnia : oftendis tot pec- 
Cata in hac re: nam jam primum, fi voluiſſes exſequi meum imperium, 
oportuit cam fuiſſe interemptam ; non ſimulare que mortem verbis, er 
dare ſpem vitz reipsa. At omitto id: / miſericordia, maternus ani- 
mus: ſino. Quam bene vero eſt proſpectum abs te! quid voluiſti? 
cogita : nempe planiſſumè filia eſt prodita illi anui abs te, vel uti face- 
ret quzſtum per te, vel uti veniret palam. Credo, cogitaviſti id, 
quidvis eſt ſatis, dummodo f7/ia vivat. Quid agas cum illis, qui ſci- 
unt neque jus, neque bonum, atque æquom; guid fit melius, guid 
| 71 quid profit, quid obſit; qui vident nihil, niſi quod lubet? So. 

1 Chreme, peccavi, fateor: vincor: nunc öbſecro te hoc, quanto 
tuus animus eſt gravior natu, tanto ſis ignoſcentior, ut in tua juftitia 


fit aliquid przſidii meæ ſtultitiæ. | 


5 
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C. Scilicet equidem iſtuc factum ignoſcam : verùm, Softrata, 

Male docet te mea facilitas multa. Sed iftuc quidquid eſt, 35 

Qui hoc occeptum eſt causa, loquere. So. Ut ſtultæ et miſeræ 
omnes ſumus 5 YT | 

 Religioſz ! cùm exponendam do illi, de digito annulum 

Detraho ; et eum dico ut una cum puella exponeret ; 

Si moreretur, ne expers partis eſſet de noſtris bonis, 


C. Iſtuc rectè: conſervaſti te, atque illam. So. Is hic eſt an- 


FD 5 40 
C. Unde habes? So. Quam Bacchis ſecum adduxit adoleſcen- 
| tulam. Sy. Hem. . [dedit. 
C. Quid ea narrat? So. Ea lavatum dum it, ſervandum mihi 
Animum non advorti primum : at poſtquam aſpexi, illico 
Cognovi : ad te exfilui, C. Quid nunc ſuſpicare, aut invenis 
De illa? So. Neſcio, niſi ex ipsà quæras, unde hunc habuerit, 
Si potis eſt reperiri. Sv. Interii: plus ſpei video, quàm volo. 
Noſtra eſt, fi ita eſt. C. Vivitne illa, cui tu dederas? So. 
Neſcio. | = ns, eats 47 
C. Quid renunciavit olim feciſſe? So. Id, quod juſſeram. 
C. Nomen mulieris cedò quod ſit, ut quæratur. So. Philtere. 
Sy. Ipſa eſt. Mirum, ni illa falva eſt, et ego perii. C. Soſ- 


trata, 50. 
Sequere me intro hac. So. Ut præter ſpem evenit ! quam timui 
| male, Ws | 
Ne nunc animo ita eſſes duro, ut olim in tollendo, Chreme. 


| | ORD O. | 

Ch. Scilicet equidem ignoſcam tibi iſtuc factum: verùm, Söõſtrata, mea 
multa facilitas docet te male. Sed quidquid iituc eſt, loquere, qua 
causa hoc eſt occeptum. So. Ut omnes nos ſtultæ et miſerz muli eres 
ſumus religioſz ; cam do puellulam illi ànui exponendam, detraho än- 
nulum de eo digito, et dico anui, ut exponeret eum Annulum una cum 
puella ; fi moreretur, ne eſſet expers partis de noſtris bonis. Ch. Iſtuc 
recte: conſervaviſti te atque illam. So. Hic eſt is annulus. Ch. Unde 
habes eum? So. Ab i/lla, quam adoleſcentulam Bacchis addvxit ſecum. 
Ly. Hem. Ch. Quid ea narrat? So. Ea dedit euẽů mihi ſervandum, 
8 x 9 it Iavatum : primùm non advorti animum : at 3133 aſpexi, illi- 

cd cognovi eum: exſilui ad te. Ch. Quid nunc ſuſpicare, aut invenis de 
illa? So. Neſcio, niſi quæris ex ipsa, unde habuerit hunc, fi eſt potis 
reperiri. Sy. Interivi: video plus ſpei, quàm volo: eſt noſtra, ſi eſt 
ita. Ch. Illane vivit, cui tu dederas liam? So. Neicio. Ch. Quid 
renunciavit /e feciſſe olim cum ea? So. Se fecifſe id quod jiſſeram. Ch. 
Cedo quod fit nomen mulieris, ut quzratur. So. Philtere. Sy. Eft 
ipſa. Eft mirum, ni illa eſt ſalva, et ego perivi, Ch. Soſtrata, iequere 
me intro hac. So. Ut evenit præter ſpem !- quam male timui, ne nunc 
eſſes ita duro animo, ut olim in tollendo cam, Chreme. 
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C. Non licet hominem eſſe ſæpe ita ut volt, ſi res non ſinit. 
Nunc ita tempus eſt mi, ut cupiam ſiliam: olim nil minds. 


ORD O. 


Ch. Non tlicet hänminem eſſe fzpe ita ut volt, ſi res non ſinit. Nunc 


ita eſt tempus mihi, ut cupiam filiam : olim cupicbam nil minds. 


—_ a. 


d A _ — 


ACTUSIV. SCENA I. 
SYRUS., pes 
ISI me animus fallit, haud multim à me aberit infortu- 


| nium : | | 
Ita hac re in anguſtum oppido nunc meæ coguntur copiz : 
Niſi aliquid video, ne eſſe amicam hanc gnati reſciſcat ſenex. 
Nam quod de argento ſperem, aut poſſe poſtulem me fallere, 
Nihil eſt : triumpho, fi licet me latere tecto abſcedere. | 
Crucior, bolum tantum mihi eſſe ereptum tam ſubitò è faucibus. 
Quid Nan ? aut quid comminiſcar? ratio de integro ineunda eſt 
mihi. | 
Nil tam difficile eft, quin quærendo inveſtigari poſſiet. 
- Quid, ſi .hoc:ſic nunc incipiam ? nihil eft, Quid fi ſic? tan- 


tundem egero, | 


At ſic opinor : non poteſt : immo optumè. Euge, habeo optu- 


7 mam. „ 10 
Retraham hercle, opinor, ad me idem illud fugitivum argentum 
tamen. | | 992 
O R D O. 


eie bet hit malten A me: 


mes capiz nunc õppidò ita cogüntur in anguſtum hac re: niſi video 
Aliquid, ne ſenex reſciſcat hanc eſſe amicam gnati- Nam quod ſperem 
de arginto, aut pöſtulem me poſſe fallere ſenem, eſt nihil: go triùm- 
pho, ſi licet me abſcedere tecto lätere. Crucior, tantum bolum e 
erẽ mihi tam ſühitò è faucibus. Quid agam? aut quid commi- 
niſcar? ratio eſt ineünda mihi de 1 7 Nil eſt tam difficile, gin 
.poſſiet 22 quzrendo. Quid, fi incipiam fic nunc? eſt nihil 
Quid, fi.fic ? egero tantindem. At opinor ;o/e fieri ſic : non poteſt: 


| Immo-6ptume. Ruge, habeo-optumam ratidnem. Hercle, opinor, rẽ- 


traham illud. idem tygitivam.argentum.ad me tamen. 
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SCENA HI. 


CLINIA, SYRUS. 


\TULLA mihi res poſthac poteſt jam intervenire tanta, 
Quæ mihi ægritudinem afferat: tanta hæc lætitia oborta eſt. 


Dedo patri me nunc jam, ut frugalior ſim quam volt. | 
S. Nil me fefellit : cognita eſt, quantum audio hujus verba. 


Iſtuc tibi ex ſententia tua obtigiſſe lætor. 


| 5 
C. O mi Syre, audiſtin' obſecro? 8. Quidni? qui uſque una 


a adfuerim, EEE: 

C. Cui æquè audifti commode quidquam eveniſſe? S. Nulli. 
C. Atque ita me Dii ament, ut ego nunc non tam meipte causa 
Lætor, quam illius ; ,quam ego ſcio eſſe honore quovis dignam. 
S. Ita credo: ſed nunc, Clinia, age, da te mihi viciſim: 10 
Nam amici quoque res eſt videnda, in tuto ut conlocetur, 

Ne quid de amica nunc ſenex. C. O Jupiter! S. Quieſce. 
C. Antiphila mea nubet mihi! S. Siccine mi interloquere ? 

C. Quid faciam, mi Syre? gaudeo: fer me. S. Fero hercle 


vero, | 
C. Deorum vitam adepti ſumus. S. Fruſtra operam, opinor, 
„ | | 15 


C. Loquere, audio. S. At jam hoc non ages. C. Agam. 8. 


Videndum eſt, inquam, 
Amici quoque res, Clinia, tui in tuto ut conlocetur: 


GX . 


C.. Jam nulla tanta res poteſt intervenire mihi poſthac, quæ adferat 
zgritudinem mihi: hæc tanta lætitia eſt oborta, Jam nunc dedo me 
patri, ut ſim frugalior, quam volt. Sy. Felellit me nil: Antiphila 
eſt cognita, quantum audio verba hujus Cliniæ. Lætor iftuc obtigiſſe 
tibi ex tua Gs. CI. O mi Syre, audiviſtine, obſecro ? Sy. 
Quidni? qui adfüerim uſque una. C/. Cui audiviſti quidquam eve- 


niſſe æquè commode? Sy. Nulli. CJ. Atque ita Dit ament me, ut 


ego lætor nunc, non tam meipte causa, quam illius Antiphi/z ; quam 
ego ſcio eſſe dignam quovis honore. Sy. Ita credo: fed nunc, Clinia, 
age, da te mihi viciſſim: nam ts amici Clitiphonis eſt videnda quoque, 
ut conlocetur in tuto, ne nunc ſenex ſciat quid de amica. CJ. O Ju- 
piter. Sy. Quieſce. CI. Mea Antiphila nubet mihil Sy. Siccine inter- 
loquere mihi? CJ. Quid faciam, mi Syre? gaudeo: fer me. Sy, 
Hercle vero fero e. Cl. Sumus adepti vitam deorum. Sy. Opinor, 
ſumo operam fruſtra. CJ. Loquere,- audio. Sy. At jam non ages 
hoc. Cl. Agam. Sy. Eſt videndum, inquam, Clinia, ut res tui amici 
Clitiphonis conlocetur in tuto quoque : | 

| » 4 Nam 
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Nam ſi nunc à nobis abis, et Bacchidem hic relinquis, 
Senex reſciſcet ilico eſſe amicam hanc Clitiphonis : 15 
Si abduxeris, celabitur itidem, ut celata adhuc eſt. 20 
C. At enim iſtôc nihil eſt magis, Syre, meis nuptiis advorſum : 
Nam quo ore appellabo patrem ? tenes, quid dicam ? S. Quidni? 
C. Quid dicam ? quam cauſam adferam? S. Quid ? nolo men- 


tiare : : a 
Aperte, ita ut res ſeſe habet, narrato. C. Quid ais? S. Jubeo 
Illam te amare et velle uxorem; hanc eſſe Clitiphonis. 25 


C. Bonam atque juſtam rem oppido imperas, et factu faciiem. 
Et ſcilicet jam me hoc voles patrem exorare, ut celet 1 
Senem voſtrum. S. Immò ut rectà via rem narret ordine om- 


nem. C. Hem, | 
Satin' ſanus es aut ſobrius? tu quidem illum plane prodis : | 
Nam qui ille poterit eſſe in tuto? dic mihi. 5 
S. Huic equidem conſilio palmam do: hic me magnifice effero, 
Qui vim tantam in me et poteſtatem habeam tantz aſtutiæ, 

b Vera diccndo ut eos ambos fallam : ut cum narret ſenex | 
Voſter noſtro, eſſe iſtam amicam gnati, non credat tamen. 34 
C. At enim ſpem iſtoc pacto rurſus nuptiarum omnem eripis: 
Nam dum amicam hanc meam eſſe credet, non committet filiam. 

Tu fortaſſe quid me fiat parvi pendis, dum illi conſulas. 
8. Quid, malùm, me ætatem cenſes velle id ad{imularier ? 


00 


nam ſi nunc abis a nobis, et relinquis Bacchidem hic, ſenex reſciſcet 
ilicò hanc eſſe amicam Clitiphonis : ſi abdüxeris eam tecum, celabitur 
itidem, ut adhuc ett celata. C/. At enim, Syre, nihil eſt magis ad- 
vorſum meis nuptiis iſtoc: nam quo ore appellabo eum patrem ? tenes, 
quid dicam? Sy. Quidni tene? Cl. Quid dicam ? quam cauſam ad- 
feram? Sy. Quid? nolo ut mentiare: narrato aperte ita ut res habet 
ſeſe. CI. Quid ais? Sy. Jubeo ze dicere te amare illam Autiphilan 
et velle ducere eam uxorem ;' hanc Bacchidem eſſe ami cam Clitiphönis. 
CJ. Oppido imperas bonam atque juſtam rem, et jacilem fagu. Et 
ſcilicet jam voles me exorare patrem hoc, ut celet voſtrum ſenem. Sy. 
Immo ut pater narret omnem rem ordine rea via, CJ. Hem, eſne 
ſatis ſanus aut ſobrius? tu quidem prodis illum planè: nam dic mihi, 
ui ille poterit eſſe in tuto? Sy. 5 uidem do palmam huic e con- 
{ ilio : éffero me magnifice hic, qui Ulbeam tantam vim, et poteſtatem 
tantz aſtutiz in me, ut fallam eos ambos dicerdo vera: ut cum voſter 
ſenex narret noſtro, iſtam eſſe amicam gnati, non credat tamen. C/. 
At enim iſtoc pacto rurſus eripis omnem ſpem nedrum nuptiarum : nam 
dum Chremes credet hanc Bacchidem efſe meam amicam, non commit- 
tet ſuam filiam uxorem mibi. Fortaſſe tu pendis parvi quid fiat de me, 
dum conſulas illi Clitiphoni. Sy. Quid, malùm, an cenſes me velle id 

adſimulari de Bacchide totam ztatem ? | 
: : Unus 
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Unus eſt dies, dum argentum eripio: pax ! nihil amplius. 39 
C. Tantum fat habes? quid tum, quæſo, fi hoc pater reſcivetit? 


8. Quid fi redeo ad illos, qui aiunt, Quid fi nunc cœlum ruat? 


C. Metuo quid agam. S. Metuis? quaſi non ea poteſtas ſit tua, 
Quo velis in tempore ut te exſolvas, rem facias palàm. ; 
C. Age, age, traducatur Bacchis. S. Optumè. Ipſa exit foras, 


g ORD O. 


eſt unus dies, dum eripio argentum : pax ! nihil àmpliàs. C7. Habes 
tantum /mporis ſat ? quid tum, quæſo, fi cus pater reſciverit hoc? Sy. 
Quid fi redeo ad illos, qui aiunt, Quid fi nunc cœlum ruat? Cl. Me. 
tuo quid agam. Sy. Metuis? quaſi ea non fit tua potéſtas, ut ex Glvas 
te in quo tempore velis, et facias rem palam, CJ. Age, age, Bac- 
chis traducatur. Sy. Optume. Ipſa exit foras. 


8 8 C EN A III. 
BaccHis, CLINIA, SYRUs, DROMo, PRRYGIA. 


AT IS pol proterve me Syri promiſſa huc induxerunt, ſme 
Decem minas quas mihi dare pollicitus eſt, Quod fi is nunc 
Deceperit ; ſæpe obſecrans me, ut veniam, fruſtra veniet. 
Aut cum venturam dixero, et conſtituero ; cum is certe 
Renunciarit : Clitipho cum ſpe pendebit ani: 5 
Decipiam, ac non veniam : Syrus mihi tergo pœnas pendet. 
C. Satis ſcitè promittit tibi. S. Atqui tu hanc jocari credis? 
Faciet, niſi caveo. B. Dormiunt: pol ego iſtos commovebo. 
Mea Phrygia, audiſtin', modò iſte homo quam villam demon- 


ſtravit 8 
Charini? P. Audivi. B. Proxumam eſſe huic fundo ad dex- 

tram? P. Memini. 10 
B. Curriculo percurre: apud eum miles Dionyſia agitat. 


3 


Bac. Pol, promiſſa Syri induxerunt me huc ſatis proterve, propter 


decem minas, quas eſt pollici us dare mihi. Quòd fi is deceperit me 


nunc; veniet fruſtra, ſæpe obſecrans-me ut veniam. Aut, cum dixero 
me efſe venturam, et conitituero tempus; cum is renunciaverit hero me 
certe wenturam; cum Clitipho pendebit ſpe animi ; decipiam eum, ac 
non veniam : Syrus pendet pœnas mihi tergo. C/. Promittit tibi ſcitè 
ſatis. SY. Atqui tu credis hanc jocari? lla faciet, niſi c&veo. Bac. 
Hi dormiunt : pol, ego commovebo iſtos. Mea Phrygia, audiviſtine 
quam villam Charim iſte homo demonſtravit nobis modo ? Ph. Audivi. 
Bac. Eſſe proxumam huic fundo ad dextram? Ph. Memini. Bac, 
Percurre curriculo : miles agitat Dionyſia apud eum. | 

: SE 4 S. Quid 
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S. Quid inceptat? B. Dic me hic oppidd efle invitam, atque 
aſſervari: | 5 
Verùm aliquo pacto verba me his daturam eſſe, et venturam. 
8. Perii hercle : Bacchis, mane, mane : quo mittis iſtanc, quæſo? 
Tube, maneat. B. Abi. S. Quin eſt paratum argentum. B. Quin 
ego hic maneo. | Fr IS 
S. Atqui jam dabitur. B. Ut lubet: num ego inſto? S. At 
ſcin* quid, ſodes? | | [tua pompa 
B. Quid? S. Tranſeundum nunc tibi ad Menedemum eſt, et 
Ed traducenda eſt. B. Quam rem agis, ſcelus? S. Egon'? 
argentum cudo, [eſt temere. 
Quod tibi dem. B. Dignam me putas, quam inludas? S. Non 
B. Etiamne tecum hic res mihi eſt? S. Minime : tuum tibi 
| reddo. „ . 
B. Eatur. S. Sequere hac. Heus, Dromo. D. Quis me volt? 
8. Syrus. D. Quid eſt rei? . 1 
8. Ancillas omnes Bacchidis traduce huc ad vos propere. 
D. Quamobrem? 8. Ne quæras. Efferant, quz ſecum huc 
attulerunt. . 1 
Sperabit ſumptum ſibi ſenex levatum eſſe harunc abitu. 


Næ ille haud ſcit, hoc paulum lucri quantum ei damni apportet. 


Tu neſcis id quod ſcis, Dromo, ſi ſapies. D. Mutum dices. 26 


OD ©, 


Sy. Quid dla incẽptat? Bac. Dic ei me eſſe hic invitam oppids, at- 
que aſſervari: verùm me eſſe daturam verba his aliquo pacto, et ven- 


taram ad eum. Sy. Perivi, hercle, Bacchis, mane, mane: quo mit- 


tis iſtanc Phirjgiam, quæſo? jube, ut maneat. Bac. Abi. Sy. Quin 
argentum eſt paratum. Bac. Quin ego maneo hic. Sy. Atqui jam 
dabitur. Bac. Ut lubet: num ego inſto? Sy. At ſciſne quid facias, 
ſodes? Bac. Quid? Sy. Nunc eſt tranſeundum tibi ad Menedemum, 
et tua pompa eſt traducenda ed. Bac. Quam rem agis, ſcelus ? Sy. 
Egone ? cudo argentum, quod dem tibi. Bac, An putas me dignam, 
quam inlidas? Sy. Non eſt temere. Bac. Etiamne eſt mihi res hic 
tecum? Sy. Minime: reddo tuum tibi. Bac. Eatur. Sy. Sequere 
hac. Hens, Promo. Dr. Quis volt me? Sy. Syrus. Dr. Quid 
rei eſt? Sy. T'raduce omnes ancillas Bacchidis huc ad vos propere. 
Dr. Quamobrem ? Sy. Ne quæras. Efferant ea, quz attulerunt ſecum 
huc. Nofeer ſenex ſperabit ſumptum eſſe levatum äbitu harunc. Ne 


ille haud ſcit, quantum damni hoc paulum lucri apportet ei. Dromo, 


ſi ſapies, tu neſcis id quod ſcis. Dr. Dices me e mutum. 
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CHREM ES, SYRUS. 


TA me Di amabunt, ut nunc Menedemi vicem 

| Miſeret me, tantum deveniſſe ad eum mali. 

Illancine mulierem alere cum illa familia ! 

Etſi ſcio, hoſce aliquot dies non ſentiet: 

Ita magno deſiderio fuit ei filius. 5 

Verum ubi videbit tantos fibi ſumtus domi 

Quotidianos fieri, nec fieri modum : | 5 

Optabit rurſum ut abeat ab ſe filius. 2 {S. Hem. 
| Syrum optume, eccum. 8. Ceſſo hunc adoriri? C. Syre. 

C. Quid eſt? S. Te mihi ipſum jamdudum optabam dari. 10 

C. Videre egiſſe jam neſcio quid cum ſene. | 5 

S. De illo quod dudum ? dictum ac factum reddidi, 

C. Bonän' fide? S. Bona hercle. C. Non poſſum pati, 
Quin tibi caput demulceam. Accede huc, Syre: 
Faciam boni tibi aliquid pro iftac re, ac lubens. 15 
8. At i ſcias, quam ſcitè in mentem venerit. 

C. Vah, gloriare eveniſſe ex ſententia ? | 
S. Non hercle vero; verum dico. C. Dic, quid eſt ? 
S. Tui Clitiphonis eſſe amicam hanc Bacchidem, 
_ Menedemo dixit Clinia, et ea gratia 20 
Secum adduxiſſe, ne tu id perſentiſceres. | 


8 op » 3 8 


Ch. Ita Dii amabunt me, ut nunc miſeret me propter vicem Mene- 
demi, tantum mali devenifſe ad eum. Alere illancine mulierem cum 
illa familia! etſi ſcio, ille non ſentiet malum hoſce aliquot dies: filius 
fuit ita magno deſiderio ei. Verùm ubi videbit eantos quotidianos 

ſumptus fieri ſibi domi, nec modum f ieri his; optabit ut filius abeat 
rurſum ab ſe. Eccum Syrum optume. Sy. Ar ceſſo adoriri hunc ? 
Ch. Syre. Sy. Hem. Ch. Quid eſt? Sy. Jamdudum optabam te 
ipſum dari mihi. Ch. Videre egiſſe neſcio quid jam cum ſene. Sy. 
De illo quod dudum communicaveramus ? reddidi dictum ac faftum. 
Ch. Bonane fide? Sy. Bona fide, hercle. Ch. Non poſſum pati, 
quin demulceam caput tibi: accede huc, Syre : faciam aliquid boni 
tibi pro iſtic re, ac lubens faciam. Sy. At ſi ſcias quam ſcitè venerit 
in meam mentem. Ch. Vah, an gloriare id evenifle ex ſententia ? Sy. 
Non hercle vero ; dico verum. Ch. Dic, quid et? Sy. Clinia dixit 
patri Menedemo hanc Bacchidem eſſe amicam tui Clitiphonis, et ea 
gratia adduxiſſe cam ſecum, ne tu perſentiſceres id. 


C. Probe. 
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C. Probe. S. Dic ſodes. C. Nimiùm, inquam. S. Immd fi 
_ | : 

Sed porro auſculta quod ſupereſt fllaciæ. 

Seſe ipſe dicit tuam vidiſſe filiam : 

Ejus ſibi complacitam formam, poſtquam aſpexerit : 25 

Hanc cupere uxorem. C. Modone quæ inventa eſt? S. Eam: 

Et quidem jubebit poſci. C. Quamobrem iſtuc, Syre? 

Nam prorſum nihil intellego. S. Hui, tardus es. 

C. Fortaſſe. S. Argentum dabitur ei ad nuptias, 

Aurum atque veſtem qui, teneſne? C. Comparet ? 30 

S. Id ipſum. C. At ego illi nec do, nec deſpondeo. | 

S. Non? quamobrem? C. Quamobrem, me rogas ? homini -- 
S. Ut lubet. | | bt 

Non ego dicebam, in perpetuum illam illi ut dares ; 

Verùm ut ſimulares. C. Non mea eſt ſi mulatio: 

Ita tu iſtæc tua miſceto, ne me admiſceas. bY 35 

Egon”, cui daturus non ſim, ut ei deſpondeam ? 

S. Credebam. C. Minime. S. Scite poterat fieri : 

Et ego hoc, quia dudum tu tantopere juſleras, 

Ed cœpi. C. Credo. S. Cæterùm equidem iſtuc, Chreme, 

qui bonique facio. C. Atqui cum maxume 25 40 

Volo te dare operam ut fiat, verùm alia via, 

8. Fiat: quæratur aliud. Sed illud, quod tibi 

Dixi de argento, quod iſta debet Bacchidi, 


ORD O. 


Ch. Inventum probe. Sy. Dic were, ſodes. Ch. Nimiùm probe, in- 
uam. Sy. Immo fi ſcias zo/um. Sed porro auſculta, quod fallaciz 
upereſt. Ipſe dicit ſeſe vidiſſe tuam filiam : ejus formam e compla- 
citam ſibi, poſtquam aſpexerit eam: /eſe cupere hanc uxorem. Ch. 
lane quz eſt inventa modo? Sy. Eam : et quidem jubebit eam poſci 
1. Ch. Quamobrem iſtuc, Syre? nam intellego nihil prorſum. Sy. 
Hui, es tardus. Ch. Fortaſſe. Sy. Argentum dabitur ei ad nuptias, 
qui aurum atque veſtem, teneſne? Ch. Comparet? Sy. Id ipſum. 
Ch. At ego nec do, nec deſpondeo eam illi. Sy. Non? quamobrem ? 
Ch. Quamobrem, rogas me? homini--- Sy, Ut lubet. Ego non dicebam, 
ut dares illam illi in perpetuum, verùm ut fimulares e datyrum. Ch. 
Simulatio non eſt mea: tu miſceto iſtzc tua ita, ne admiſceas me. Utne 
ego deſpondeam Viliam ei, cui non ſum daturus eam? Sy. Credebam. 
Cb. Minime. Sy. Poterit fieri ſcitè: et ego cœpi hoceo, quia dudum 
tu juſſeras me tantopere. Ch. Credo. Sy. Cæterùm equidem, Chreme, 
facio iſtuc causa æqui bonique. Ch. Atqui cum yolo te dare 6peram 
maxume ut fiat, verùm wel/em id poſſe fieri alia via. Sy. Fiat: aliud 
conſilium quzratur. Sed illud quod dixi tibi de argento, quod iſta de- 
bet Bacchidi, $0 
Id 
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Id nunc reddendum eſt illi. Neque tu ſcilicet 

Eo nunc confugies : Quid mea? num mihi datum eſt?; 45 
Num juſſi? num illa oppignerare filiam c 

Meam me invito potuit ? m illud, Chreme, 

Dicunt; jus ſummum ſæpe ſumma eſt malitia. 

C. Haud faciam. S. Immo aliis ſi licet, tibi not licet. 

Omnes te in lauta et bene auctà parte putant. 50 
C. Quin egomet jam ad eam deferam. S. Immdo filium 


Jube potiùus. C. Quamobrem? S. Quia enim in hunc ſuſ- 


picio eſt | 
Tranſlata amoris. C. Quid tum? 8. Quia videbitur 
Magis veriſimile id eſſe, cum hic illi dabit: 
Et ſimul conficiam faciliùs ego, quod volo. 55 
Ipſe adeò adeſt: abi, effer argentum. C. Effero. 


OX D O. 


nunc id eſt reddendum illi. Neque tu ſcilicet nunc confugies eo : dicens, 
quid refer? mea? num argentum eſt datum mihi? num juſſi xt daretur ? 

num illa potuit oppignerare meam filiam me invito? illud ef verum 
quod dicunt, Chreme ; ſummum jus ſæpe eſt ſumma malitia. Ch. Haud 


taciam. Sy. Immo fi licet aliis 271 jure, non licet tibi. Omnes putant 


te e in lautà et bene auCta parte. CH. Quin egomet jam deferam 
argeztum ad eam. Sy. Immo jube filium potiis. Ch. Quamobrem ? 
Sy. Quia enim ſuſpicio amoris eſt tranſlata in hunc. Ch. Quid tum? 
Sy. Quia id videbitur eſſe magis veri imile, cam hic dabit argentum 
illi; et ſimul ego conficiam i facilius, quod volo. Adeo C/:tipho ipſe 
adeſt : abi, effer argentum. Ch. Effero 2//ud. ; 


SCENA V. 


CLITIPpHO, SYRUS. 


ULLA eſt tam facilis res, quin difficilis ſiet, 
| Quam invitus facias. Vel me hæc deambulatio, 
Quam non laborioſa, ad languorem dedit : 
Nec quidquam magis nunc metuo, quam ne denuo 
Miſer aliquo extrudar hinc, ne accedam ad Bacchidem. 5 
Ut te quidem omnes Di Deæque, quantum eſt, Syre, 
Cum tuo iſto invento, cũmque incepto perduint ! 
| . | 

C7. Nulla res eſt tam facilis, quin ſiet diff icilis, quam facias invitus. 
Vel hæc deambulatio, non quam laborisſa, dedit me ad languorem : 
nec me:uo quidquam magis nunc, quam ne 4g miſer extrudar hinc 
aliquo, ne accedam ad Bacchidem. Opto quidem ut omnes Dii Deæ- 
que, quantum zu eſt, perduint te, Syre, cum iſto tuo invento, 


cumque tue mcepto 
Hujuſmodi 


— OW 
— 
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Hujuſmodi res ſemper comminiſcere, 
Ubi me excarnufices. S. I tu hinc quò dignus es: 


Quam pene tua me perdidit protervitas | | ; "6 * 


C. Vellem hercle factum: ita meritus. S. Meritus? quo modo? 
Nz me iſtuc priùs ex te audiviſſe gaudeo, 

Quam argentum haberes, quod daturus jam fui. 

C. Quid igitur dicam tibi vis? abiiſti, mihi | 
Amicam adduxti, quam non liceat tangere. 15 
S. Jam non ſum iratus: fed ſcin' ubi nunc fit tibi 


Tua Bacchis? C. Apud nos. S. Non. C. Ubi ergo? 8. 


Apud Cliniam. 3 
C. Perii. S. Bono animo es: jam argentum ad eam deferes, 
Quod ei es pollicitus. C. Garris. Unde? S. A tuo patre. 
C. Ludis fortaſſe me. S. Ipsa re experibere. _ 20 
C. Næ ego fortunatus homo ſum ; deamo te, Syre. 
S. Sed pater egreditur : cave quidquam admiratus flies, 
Qui caus id fiat : obſecundato in loco : 
Quod imperabit, facito : loquitor paucula. 
+ My OR D O. c 
ſemper comminiſcere res hujuſmodi, ubi excarmifices me. Sy. I tu hinc 
quo es dignus : quam pene tua protervitas perdidit me! CJ. Hercle, 
vellem fui//e factum: ita es meritus. Sy. Meritus ? quo modo? næ 


om me audiviſſe iſtuc ex te priùs, quam haberes argentum, quod 


i datürus ibi jam. Cl. Quid 1gitur vis zt dicam tibi? abiviſti, ad- 
duxiſti amicam mihi, quam non liceat tängere. Sy. Jam non ſum 


iratus : ſed ſciſne ubi nunc fit tibi tua Bacchis? Cl. E, apud nos. Sy. 


Non ef. Cl. Ubi e ergo? Sy. Apud Cliniam. Cl. Perivi. Sy. 
Es bono animo : jam deferes argentum ad eam, quod es pollicitus ei. 
CI. Garris. Unde deferam? Sy A tuo patre. CI. Ludis me for- 
taſſe. Sy. Experibere re ipsa. Cl. Næ ego ſum fortunatus homo; 
deamo te, Syre. Sy. Sed pater egreditur : cave ſies admiratus quid- 


quam, qua causa id fiat: obſecundato ei in loco: facito, quod impe- 


rabit tibi: loquitor paucula verba. 


SCENA VL 


CHREMES, CLITIPHo, SYRUS. 


BI Clitipho nunc eſt? S. Eccum me, inque. Cr. Ec- 
cum hic tibi. | 
CH. Quid rei eſſet, dixti huic? S. Dixi pleraque omnia. 
| OR DO. | 
Ch. Ubi eft Clitipho nunc? Sy. Inque, eccum me. CI. Eccum 
vbi hic. Ch. Dixiſti huic quid rei efſet? Hy. Dixi pleraque 6mnia. 
CH. Cape 


——_ © c DC ion 


Cu. Cape hoc argentum, ac defer. S. I, quid ſtas lapis? 
Quin accipls? CI. Cedo fane. S. Sequere hac me ociùs: 
Tu hic nos, dum eximus, interea opperibere : 2 
Nam nihil eſt illic, quod moremur diutius. 
Ca. Minas quidem jam decem habet a me filia, 

Quas pro alimentis eſſe nunc duco datas, 

Haſce ornamentis conſequentur alterz. 
Porro hæc talenta dotis adpoſcunt duo, to 
Quam multa juſta injuſta fiunt moribus ! | 
Mihi nunc, relictis rebus, inveniendus eſt 

Aliquis, labore inventa mea cui dem bona. 


ORD O. 


Ch. oy hoc argentum, ac defer ill/ud ad Bacchidem. S/. I, quid 
ſtas ur lapis? quin accipis argentum? Cl. Cedo ſane. Sy. Sequere 
me hac ocins: tu interea opperibere nos hie, dum eximus : nam eſt 


nihil, ah quod moremur diütiùs illic. Ch. Jam quidem filia habet 


decem minas à me; quas nunc duco eſſe datas pro alimentis: alterz 
decem conſequentur has pro ornaméntis. Porro hæc adpoſcet duo ta- 


lenta dotis. Quam multa juſta fiunt injaſta mGribus ! nunc äliquis eſt 


inveniendus mihi, rebus relictis, cui dem mea bona inventa labore. 
SCE NA VII. 
MEN ED EMUs, CHREMES. 


ULT O omnium me nunc fortunatiſſimum 

1 Factum puto eſſe, gnate, cum te intellego 

Reſipiſſe. C. Ut errat! M. Te ipſum quærebam, Chreme: 
Serva, quod in te eſt, filium, et me, et familiam. | 

C. Cedo, quid vis faciam ? M. Inveniſti hodie filiam, 5 
C. Quid tum? M. Hanc uxorem ſibi dari volt Clinia. 
C. Quæſo, quid hominis es? M. Quid? C. Jamne oblitus es, 
Inter nos quid fit dictum de fallacia, s 

Ut ea via abs te argentum auferretur? M. Scio. | 
C. Ea res nunc agitur ipſa. M. Quid narras, Chreme? 10 


O R D O. 


Me. Nunc puto me factum multo fortunatiſſimum 6mnium hominum, 


gnate, chm intellego te reſipiſſe. Ch. Ut errat! Me. Quzrebam 
teipſum, Chreme : quod eſt in te, ſerva meum filium, et me, et means 
familiam. Ch. Cedo, quid vis ut faciam ? Me. Hodie inveniſti filiam. 
Ch. Quid tum? Me. Clinia volt hanc dari uxorem ſibi. Ch. Quæſo, 
quid hominis es? Me. Quid ? Ch. Jamne es oblitus, quid fit: dic- 
tum inter nos de fallacia, ut ea via argentum auferretur abs te? Me. 
Scio, Ch, Ea res ipſa agitur nunc. Me. Quid narras, Chreme ? _ 
S | 2 Erravi. 
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Erravi. C. Et quidem hæe quæ apud te eſt, Clitiphonis eſt 
Amica. M. Ita aiunt. C. Et tu credis? M. Omnia. 
C. Et illum aiunt velle uxorem, ut, cum deſponderim, 

Des, qui aurum ac veſtem, atque alia, quæ opus ſunt, comparet. 
M. Id eſt profectò: id amicæ dabitur. C. Scilicet 15 
Daturum. M. Ab, fruſtra ſum igitur gaviſus miſer. 
Quidvis tamen jam malo, quam hunc amittere. 

Quid nunc renunciem abs te reſponſum, Chreme, 

Ne ſentiat me ſenſiſſe, atque ægre ferat ? n 
C. Ægre? nimiim illi, Menedeme, indulges. M. Sine. 20 
Inceptum eſt: perfice hoc mihi perpetuo, Chreme. ws 
C. Dic conveniſſe, egiſſe te de nuptiis. 

M. Dicam : quid deinde? C. Me facturum eſſe omnia; 
Generum placere; poſtremò etiam, ſi voles, 5 
Deſponſam quoque eſſe dicito. M. Hem, iſtuc volueram. 25 
C. Tanto ocius te ut poſcat, et tu id, quod cupis, 

Quam ociſſimè ut des. M. Cupio. C. Ne tu propediem; 
Ut iſtam rem video, iſtius obſaturabere. | 

Sed hæc utut ſunt, cautim et paulatim dabis, - 5 
Si ſapies. M. Faciam. C. Abi intrò: vide, quid poſtulet. 30 
Ego domi ero, fi quid me voles, M. Sane volo: 

Nam te ſcientem faciam, quidquid egero. 


62 ORD O. 


Erravi. Ch. Et quidem hæc, quæ eſt apud te, eſt amica Clitiphsnis. 
Me. Ita aiunt. CH. Et tu credis? Me. Omnia. Ch. Et äiunt illum 
tuum filium velle ducere uxorem, ut, cùm deſpônderim eam Filiam illi, 
tu des qui comparet aurum, ac veſtem, atque alia quz ſunt opus. Me. 
Profectò id eſt: id dabitur amicæ. Ch. Scilicet credas eum datürum 
li. Me. Ahl] igitur ego miſer ſum gaviſus fruſtra: tamen jam malo 
amittere quidvis quam hunc filium. Heid nunc reniinciem / reſpon- 
ſum abs te, Chreme, ne ſentiat me ſenſiſſe, atque ferat ægrè? Ch. — 
zgre? Menedeme, indulges illi nimidm. Me. Sine me adele, illi. Eft in- 
ceptum : perfice hoe mihi perpetuo, Chreme. Ch. Dic nos conveniſſe, 
et te egiſſe mecum de nuptus. Me. Dicam. Quid deinde? Ch. Me 
eſſe factùrum omnia: placere mihi eum futurum generum : poſtremo 
etiam, fi voles, dicito quoque mam filiam eſſe deſponiam illi. Me. 
Hem, volueram iſtuc. Ch. Ut allt poſcat te tanto õciùs, et ut tu des 
ei quàm ociſſimè id, quod cupis dare. Me. Cüpio. Ch. Næ tu obſa- 
turabere iſtius propediem, ut video iſtam rem: ſed, utut hæc ſunt, 
dabis ei cautim et paulatim, fi ſapies. Me. Faciam, Ch., Abi intro : 
vide quid poſtulet, Ego ero domi, fi voles me facere quid. Me. Sane 
volo: nam ſãciam te icientem,: quidquid gero. 5 
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ACTUSV. SCENA L 
SE Tr TT RE 
G0 me non tam aſtutum, neque ita perſpicacem eſſe, id 
— FE hs: 5 
Sed hic adjutor meus, et monitor, et przmonſtrator Chremes 
Hoc mihi præſtat. In me quidvis harum rerum convenit, 
Quæ ſunt dictæ in ſtultum, caudex, ſtipes, aſinus, pflumbeus: 
In illum nihil peteſt: nam exſuperat ejus ſtultitia hæc omnia. 5 


ORD O. 


Me. Ego ſcio id, me non eſſe tam aftutum,- neque ita perſpicãcem: 
ſed hic meus adjütor, et monitor, et præmonſtrator Chremes præſtat 
mihi in hoc. Quidvis harum rerum quz ſunt dictæ in ſtultum conve- 
nit in me, nempe, quod ſim caudex, ſtipes, àſinus, plumbEus : nihil ale 
poteſt ici in illum: nam ejus ſtultitia exſuperat omnia hec. } 


8 ENA H. 
| _ CuREMEs, MENEDEMUS. | 
H E, jam define Deos, uxor, gratulando obtundere, [cas, 
Tuam eſſe inventam gnatam ; niſi illos Ex tuo ingenio judi- 
Ut nil credas intellegere, niſi idem dictum fit centies. 
Sed interim quid illie jamdudum gnatus ceſſat cum Syro ? 
M. Quos ais homines, Chreme, ceſſare? C. Hem, Menedeme, 
„ eng | pps 5 
Dic mihi, Cliniæ, que dixi, nunciaſtin'? M. Omnia. 
C. Quid ait? M. Gaudere adeò occepit, quaſi qui cupiunt 
nuptias. | 5 IT [Syri 
C. Ha, ha, hæ. M. Quid riſiſti? C. Servi venère in mentem 
Calliditates. M. Itane? C. Voltus quoque hominum fingit ſcelus. 


5 OR DO. 

Ch. Ohe, uxor, jam define obtundere deos gratulando, tuam gnatam 
eſſe invEẽntam; niſi jadicas illos ex tuo ingenio 3; ut credas //os intellé- 
gere nil, niſi idem ſit dictum centies, Sed interim propter quid menus” 
gnatus ceſſat illi jamdudum cum Syro ? Me. Quos homines ais ceſſare, 
Chreme? , Ch. Hem, Menedeme, advenis? dic mihi: nunciaviſtine, 
Cliniæ, quæ dixi? Me. Nunciavi omnia. CH. Quid ait? Me. Oc- 
ce pit gaudere adeo,. quaſi illi qui cùpiunt 'nuptias. Ch. Ha, ha, he. 
Me. Quid riſiſti? Ch. Calliditates mei ſervi Syri venere in mentem. 
Me. Itane ? Ch. Syrus, ſcelus, fingit voltus hominum quoque. _ 

"9 T2 M. Gnatus 


* * 
- 
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M. Gnatus quòd ſe aſſimulat lætum, id dicis? C. Id. M. 
Itidem iftuc mill! | "25 2 | 10 

Venit in mentem. C. Veterator. M. Magis, fi magis noris, 
putes | [prius hoc ſcire expeto, 

Ita rem eſſe. C. Ain' tu? M. Quin tu auſculta, C. Mane: 

Quid perdideris. Nam ubi deſponſam nunciafti filio, 

Continuò injeciſſe verba tibi Dromonem ſcilicet, | 

Sponſz veſtem, aurum, atque ancillas opus eſſe, argentum ut dares, 

M. Non. C. Quid non? M. Non, inquam. C. Neque 
ipſe gnatus? M. Nil prorſus, Chreme. 16 

Magis unum etiam inſtare, ut hodie conficerentur nuptiæ. 

C. Mira narras. Quid Syrus meus ? ne is quidem quidquam ? 


M. Nihil. | [tam plane ſcias. 
C. Quamobrem? M. Neſcio equidem : ſed te miror, qui alia 
Sed ille tuus quoque Syrus idem mire finxit filium, = 


Ut ne paulùm quidem ſuboleat eſſe amicam hanc Cliniz, 

C. Quid ais? M. Mitto jam oſculari, atque amplexari: id 
nil puto. [M. Audi modd : 

C. Quid eſt, quod amplius ſimuletur? M. Vah. C. Quid eſt? 


Eſt mihi in ultimis conclave ædibus quoddam retro: 


Huc eſt intrò latus lectus, veſtimentis ſtratus eſt. - 
C. Quid, poſtquam hoc eſt factum? M. Dictum ac factum, 
huc abiit Clitipho. Tm 
i ORD 0. 


Me. Dicis id, quod gnatus aſſimulat ſe ez lætum? Ch. Id ef, Me. 
Itidem iſtuc venit mihi in mentem. Ch. E, veterator. Me. Magis 
putes rem eſſe ita, fi magis noveris. Ch, Aiſne tu? Me. Quin tu 
auſcülta. Ch. Mane: expeto ſcire hoc priùs, quid perdideris per ejus 
Fallaciam. Nam ubi nunciaviſti tuo filio meam Antiphilam efſe deſpone 
ſam illi, ſcis continuò Dromoner injeciſle verba tibi, ſcilicet, veſtem, 
aurum, et ancillas eſſe opus ſponſæ, ut dares argentum. Me. Non 
dixit tale. Ch. Quid, non? Me. Inquam, non. Ch. Neque gnatus 
ipſe? Me. Nil prorſus, Chreme. Etiam magis inſtare hoc unum, 
ut nuptiz conficerentur hodie. Ch. Narras mira. Quid meus Syrus 
dixit? ne is quidem petivit quidquam? Me. Nihil. Ch. Quamo- 
brem? Me. Neſcio equidem : ſed miror te, qui ſcias alia tam plane, 
Sed ille idem Syrus mire finxit tuum filium quoque, ut ne quis quidem 
ſubòleat paululum hanc efſe amicam Cliniz. Ch. Quid ais? Me. 
Mitto jam Clitiphonem oſculari atque amplexari Bacchidem : puto id 
nil. Ch. Quid eſt, quod fimuletur amplids? Me. Vah! Ch. Quid 
eft? Me. Audi modo: eſt mihi quoddam conclave retro in ültimis 
_ zdibus: lectus eſt latus intro huc, e eſt ſtratus veſtimentis. Ch. Quid, 
poſtquam hoc eſt factum? Me. Diftum ac ſactum, Clitipho abivig 


nuc. : : 
| C. Solus? 
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C. Solus? M. Solus. C. Timeo. M. Bacchis conſecuta eſt 


ilico. | [ruere oſtium. C. Hem. 


C. Sola? M. Sola, C. Perii, M. Ubi abiere intrd, ope- 


Clinia hæc fieri videbat? M. Quidni? una mecum fimul. 
C. Filii eſt amica Bacchis, Menedeme : occidi. 30 
M. Quamobrem? C. Decem dierum vix mi eſt familia, 
M. Quid ? iſtuc times, quod operam amico ille dat ſuo ? 
C. Immo quod amicæ. M. Si dat. C. An dubium id tibi eſt? 
Quenquãmne animo tam comi eſſe, aut leni putas, 5 
Qui ſe vidente amicam patiatur ſuam ? M. Ah, 35 
Quidni ? quo verba faciliùs dentur mihi. 
C. Derides? meritò mihi nunc ego fuccenſeo : 

Quot res dedere, ubi poſſem perſentiſcere, 
Ni eſſem lapis ? que vidi? ve miſero mihi! 


At nz illud haud inultum, ſi vivo, ferent: | 4⁰ 


Nam jam --- M. Non tu te cohibes ? non te reſpicis? 
Non tibi ego exempli ſatis ſum? C. Pra iracundia, 
Menedeme, non ſum apud me. M. Tene iſtuc loqui ? 
Nonne id flagitium eft, te aliis conſilium dare, 
Foris ſapere, tibi non poſſe te auxiliarier ? 16 11 
C. Quid faciam? M. Id, quod me feciſſe aiebas parum : 
Fac te patrem eſſe ſentiat: fac ut audeat 
Tibi credere omnia, abs te petere et poſcere, 
Ne quam aliam quærat copiam, ac te deſerat. 

| ORDO. | 
Ch, Solus? Me. Solus. Ch. Timeo. Me. Bacchis eſt conſecita ilicò. 
Ch. Sola? Me. Sola. Ch. Perivi. Me. Ubi abivere intro, operuere 
oftium. Ch. Hem. An Clinia videbat hæc fieri? Me. Quidni? una 


mecum ſimul. Ch. Menedeme, Bacchis eſt amica filii : occidi. Me. 
Quamobrem? Ch. Vix eſt mihi familia decem dierum. Me. Quid ? 


45 


times iſtuc, quod ille dat operam ſuo amico? Ch. Immò guod dat 


operam amicæ. Me. Si dat. Ch. An id eſt dubium tibi? putaſne 
quenquam eſſe tam comi et leni animo, qui patiatur ſuam amicam ab- 
 duci ſeorſum, ſe vidente? Me. Ah, quidni? quo verba dentur mihi 
facilins. Ch. Derides? nunc ego ſuccenſeo mihi merits : quot res 
dedere, ubi poſſem perſentiſcere, ni eſſem lapis ? que vidi? ve mihi 
miſero ! at nz haud ferent illud inultum, fi vivo: nam jam— Me. Non 
tu c6hibes te? non reſpicis te? an non ego ſum ſatis exempli tibi? C5. 
Menedeme, non ſum apud me prz iracundia. Me. Tene loqui iſtuc? 
nonne id eſt flagitium, te dare conſilium aliis, ſapere foris, et te non 
poſſe auxiliari tibi? Ch. Quid faciam? Me. Id, quod aiebas me pa- 
rum feciſſe : fac, ut Filius ſentiat te eſſe patrem : fac, ut audeat credere 
6mnia tibi, petere abs te et pöſcere, ne quærat quam aliam copiam, 


C. Immg 
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C. Immò abeat potiùs multo quovis gentiumm, 50 
Quam hic per flagitium ad inopiam redigat patrem : : 
Nam ſi illi pergo ſuppeditare ſumtibus,  _ 
Menedeme, mihi illzc vere ad raſtros res redit. 

M. Quot incommoda tibi in hac re capies, niſi caves ? 5 
Difficilem oſtendes te eſſe, et ignoſces tamen llubet. 
Poſt, et id ingratum. C. Ah, neſcis quam doleam. M. Ut 
Quid hoc, quod volo, ut illa nubat noſtro? nifi quid et _ 

uod mavis. C. Immd et gener et adfines placent. 


M. Quid dotis dicam te dixiſſe filio? _ [Chreme, 
Quid obticuiſti? C. Dotis? M. Ita dico. C. Ah. M. 
Ne quid vereare, {+ minus: nil nos dos movet. | 61 


C. Duo talenta pro re noſtra ego eſſe decrevi ſatis: 
Sed ita dictu opus eſt; {i me vis ſalvom eſſe, et rem, et filium, 
Me mea omnia bona doti dixiſſe illi. M. Quam rem agis? 
C. Id mirari te ſimulato, et illum hoc rogitato ſimul, 65 
Quamobrem id faciam. M. Quin ego vero, quamobrem id fa- 
cias; neſcio. 1.2 n on Pets PI, 
C. Egöne? ut illius animum, qui nunc luxuria et laſcivia 
DiMuit, retundam, et redigam, ut quo. ſe vortat neſciat. 
M. Quid agis? C. Mitte, fine me in hac re gerere mihi mo- 
_— £m: an 27 13 anion [ſat, paret. 
Ttane vis? C. Ita. M. Fiat. C. Ac jam, uxorem ut accer- 
Hic ita, ut liberos eſt æquom, dictis confutabitur. 71 
O R D O. 
Ch. Immò ego mults malo, at filius abeat quovis gentium, quam at 
hic rẽdigat am patrem ad inopiam per flagitium : nam fi pergo ſuppe-- 
ditare ſamptibus illi, Menedeme, verè illæc res redit mihi ad raſtros. 
Me. Quot incommoda capies tibi in hac re, niti caves? oftendes te eſſe 
difficilem, et tamen ignoſtes z//:- poſR,, et id grit ingratum. Ch. Ah, 
neſcis quam doleam. Me. Doleas ut lubet: quid hoc fiat, quod volo, 
ut illa nubat noſtro Fi lis? niſi eſt quid, quod mavis. Ch, Immò et 
r et adfines- placent ibi. Me. Quid dotis dicam te dixiſſe ee 
tho ? quid obticuiſti? Ch. Dotis? Me. Ita dico. Ch. Ah. Me. 
Chreme, ne vereare quid, fi dizxeris/ minus: dos movet nos nil. Ch. 
Ego decrevi duo talenta eſſe ſatis pro noftra re. Sed ita eſt opus dictu, 
{ vis me eſſe ſalvom, et rem, et filium, me dixiſſe omnia mea bona 
illi doti. Me. Quam rem agis? Ch. Simulato te mirari id, et ſimul 
rogitato illum C/ztiphonem hoc, quàmobrem faciam id. Me. Quin verò 
ego neſcio, quãmobrem facias id. Ch: Egone?: ut retündam et redi- 
gam aànimum illius mei fili, qui nunc diffluit Juxuria et laſcivia, ut 
iu neſciat quo vortat ſe- Me. Quid agis? Ch. Mitte, er fine me 
gerere morem mihi in hãac re. Me. Sino: viſne ita? Ch. Ita. Me. 
Fiat. Ch. Ac jam paret ſe, ut accerſat'\uxorem : hie confutabitur dic- 
tis ita, ut eſt æquom liberos objurgari d parintibus. 22 i 


* 


48 wa 
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Sed Syrum ------ M. Quid eum? C. Egone? fi vivo, adeò 
exornatum dabo, 99A * 
Adeò depexum, ut, dum vivat, meminerit ſemper mei: 

Qui ſibi me pro ridiculo ac delectamento putat. k 
Non, ita me Dii ament, auderet facere hæc viduz mulieri, 75 


Quz in me fecit. 2 
4 - ORD O. | 


Sed dabo Syrum—— Me. Quid dabis eum? Ch. Egone ? ſi vivo, dabo 
eum adeò inornatum, adeo depexum, ut, dum vivat, ſemper memine- 
rit mei: qui putat me ee ſibi pro ridiculo et deletamento. Ita Dii 
ament me, non aiideret facere hæc viduz mulieri, quæ fecit in me. 

| | * 


SCENA N 
CLITIP HO, MENEDEMUS, CRREMESs, SYRUS. 4 


Fj TANE tandem quæſo eſt, Menedeme, ut pater | 
Tam in brevi ſpatio omnem de me ejecerit animum patris ? 

Quodnam ob facinus? quid ego tantum ſceleris admiſi miſer ? 

Vulgo faciunt. M. Scio tibi eſſe hoc gravius multo ac durius, - 

Cui fit: verùm ego haud minus zgre patior id, qui neſcioz; 5 

Nec rationem capio, nift quod tibi bene ex animo volo. 

Cr. Hic patrem eſſe aiebas? M. Eccum. CH. Quid me in- 

cuſas, Clitipho ? | | 

Quidquid ego hujus feci, tibi proſpexi, et ſtultitiæ tuæ. 

Ubi te vidi animo eſſe omiſſo, et, ſuavia in præſentiã 4 

Quæ eſſent, prima habere, neque confulere in longitudinem; 10 

Cepi rationem, ut neque tu egeres, neque ut hæc poſſes perdere. 

Ubi, cui decuit primo, tibi non licuit per te mihi dare, 
Abii ad proxumos, tibi qui erant, eis commiſi, et credidi. 


C1. Menedeme, itane eſt tandem, quæſo, ut, in tam brevi ſpatio, 
meus pater ejecerit omnem animum patris de me? ob quodnam facinus ? 
quid tantum ſceleris ego miſer admiſi? ado/e/centes faciunt vulgo ut g 
feci. Me. Scio hoc eſſe multo gravius ac durius tibi, cui fit: verùm 
ego haud minis zgre patior id, qui neſcio rationem, nec capio' ratio- 
nem, nifi quod: volo bene tibi ex neo animo. CJ. Aiebas meum patrem 
eſſe hic? Me. Eccum. Ch. Quid incùſas me, Clitipho ? quidquid hujus 
rei feci, proſpexi tibi, et tuæ ſtultitiæ. Ubi vidi te eſſe omiſſo animo, 
et habere ea prima, quæ eſſent ſuavia in preſentia, neque conſulere in 
longitudinem ; cepi rationem, ut neque tu egeres, neque ut poſſes per- 
dere hæc. Ubi non. licuit mihi dare tibi, cut primo décuit me dare, 
per te, abivi ad proxumos, qui erant conſangui nei tibi, commiſi et cre- 
didi e bona eis. ; e "> 

| 1 


26 PUBLIITERENTII 
Ibi tuæ ſtultitiæ ſemper erit præſidium, Clitipho, 1 
Victus, veſtitus, quò in tectum te receptes. C. Hei mihi! 1 5 
Cx. Satiùs eſt, quam te ipſo hærede hæc poſſidere Bacchidem. 
S. Diſperii: ſceleſtus quantas turbas concivi inſciens 
Cr. Emori cupio. CH. Priùs, quæſo, diſce quid fit vivere: 
Ubi ſcies, fi diſplicebit vita, tum iſtoc utitor. 
8. Here, licetne? C. Loquere. S. At tutd? Cn. Lo- 
gquere. S. Quæ iſta eſt pravitas, 20 
Quæve amentia eſt, quod peccavi ego, id obeſſe huic? Cn. Ilicet, 
Ne te admiſce: nemo accuſat, Syre, te: nec tu aram tibi, 
Neque precatorem pariris. 8. Quid agis? CH, Nil ſuccenſeo, 
Nec tibi, nec huic ; nec vos eſt æquum, quod facio, mihi! | 
S8. Abiit. Vah, rogaſſe vellem. CI. Quid, Syre? S. Unde 
mihi peterem cibum : | | 25 
Ita nos alienavit. Tibi jam eſſe ad ſororem intellego. 
C1, Adeön' rem rediiſſe, ut peric'lum etiam fame mihi fit, Syre? 
8. _ liceat vivere, eſt ſpes. CI. Quz? 8. Nos eſurituros 
tis. 
Cx. Irrides in re tanta, neque me quidquam conſilio adjuvas? 
S8. Immo et ibi nunc ſum, et uſque dudum id egi, dum loquitur 
pater: | [longius, 
Et, quantum ego intellegere poſſum, CL. Quid ? S. Non aberit 
CL, Quidergo? S. Siceſt: non eſſe horum te arbitror. CL. 
Quid iſtuc, Syre? 
| 5 ORD. 
Ibi, Clitipho, ſemper erit præſidium tuæ ſtultitiæ, erit victus, veſtitus, 
erit, quo receptes te in tectum. Cl. Hei mihi! C5. Eft ſatius, quam 
Bacchidem poflidere hæc, teipſo hærede. Sy. Diſperivi: quantas 
turbas ego ſceleſtus, inſciens, concivi! Cl. Cupio emori. Ch. Quæſo, 
priùs Ale quid fit vivere: ubi ſcies hoc, fi vita _— tibi, tum 
utitor iſtoc, c. mori. Sy. Here, licetne /agui? Ch. Loquere. Sy. 
At tuto? Ch. Loquere. Sy. Quz eſt ifta pravitas, quzve amentia 
eſt id, quod ego peccavi, obeſſe huic? Ch. Ilicet, ne admiice te: 
Syre, nemo accuſat te: nec tu paraveris aram tibi, neque precatorem. 
Sy. Quid agis? Ch. Succenſeo nil, nec tibi, nec huic Filio; nec eſt 
æquum vos ſuccenſere mihi, ob id quod facio. Sy. Abivit, Vah, vel- 
lem rogaviſſe eum. Cl. Quid, Syre? Sy. Unde peterem cibum mihi: ita 
alienavit nos. Jam intellego eſſe cibum tibi ad ſorörem. Cl. Remne 
rediviſſe adeo, ut fit periculum mihi etiam mori fame, 'Syre ? Sy. Modo 
liceat vivere, eſt ſpes. Cl. Quz fpes? Sy. Nos eſuritüros ſatis. Ci. 
Irrides in tanta re, neque adjuvas me quidquam tuo conſilio? Sy. 
Immò et ſum ibi nunc, et egi id dudum uſquè, dum pater loquitur : et 
uantum ego poſſum intellegere, C/. Quid? Sy. Non äberit longiùs. 
Cl. Quid ergo ef? Sy. Sic eſt: arbitror te pon eſſe Filium horum. 
Ci. Quid dicis iſtuc, Syre ? : Wt 
atin 
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Satin* ſanus es? S. Ego dicam, quod mihi in mentem : tu 
Dum iſtis fuiſti ſolus, dum nulla alia delectatio, dijudica. 
Quæ propior eſſet, te dulgebant, tibi dabant: nunc filia 35 
Poſtquam eſt inventa vera, inventa eſt cauſa, qu te expellerent. 
CI. Eft veriſimile. S. An tu ob peccatum hoc eſſe illum ira- 
Cx. Non arbitror. S. Nunc aliud ſpecta: matres omnes filiis 
ln peccato adjutrices, auxilio in paternà injuria „ 
Solent eſſe: id non fit. CL. Verum dicis. Quid ergo nunc 
in e „ 40 
S. Suſpicionem iſtanc ex illis quære: rem profer palam. 

Si non eſt verum, ad miſericordiam ambos adduces citò, aut 
Scibis cujus ſis. CL. Recte ſuades: faciam. S. Sat rectè hoc 


mihi in 5 3 lerit, 
Mentem venit: namque adoleſcens, quam in minima ſpe ſitus 
Tam facillime,patris pacem in leges conficiet ſuas. 45 


Etiam haud ſcio an uxorem ducat, ac Syro;nil gratiæ. 4 
Quid hoc autem? ſenex exit foras: ego fugio. Ob hoc quod 
Miror non juſſiſſe ilico me arripi. Ad Menedemum hinc per- 
Eum mihi precatorem paro: ſeni noſtro fidei nihil habeo. 
OR DPO. 
eſne ſanus ſatis? Sy. Ego dicam, quod venit mihi in mentem: tu di- 
jüdica. Dum fuiſti ſolus Filius iſtis, dum fuit nulla alia deleRatio, 
quæ eſſet propior illis, indulgebant te, dabant tibi: nunc poſtquam 
vera filia eſt inventa, cauſa eſt inventa, qua expellerent te. Cl. Eſt 
veriſimile. Sy. An tu putas illum eſſe iratum ob hoc peccatum? Ci. 
Non ärbitror. Sy. Nunc ſpecta àliud: omnes matres ſolent eſſe adju- 
trices filiis in peccato, auxilio in paterna injuria: id non fit He. 
Cl. Dicis verum. Ergo quid faciam nunc, Syre? Sy. Quzre iſtanc 
ſuſpicionem ex illis: profer rem palzm. Si non eſt verum, citò addu- 
ces ambos ad miſericordiam, aut ſcibis cujus Filius ſis. Cl. Suades rec- 
te: faciam. Sy. Hoc venit mihi in mentem fat rectè: namque ado- 
leſcens, in quam minima ſpe erit ſitus, tam facillime conf iciet pacem 
patris in ſuas leges. Etiam haud ſcio an ducat uxorem, ac nil gratiz 
habeatur Syro. Autem quid ef? hoc? ſenex Chremes exit foras : ego 
fugio. Miror, eum non juſſſiſſe me arripi ilicò, ob hoc, quod eſt factum. 
Pergam hinc ad Menedemum : paro eum precatorem mihi: habeo nihil 
fidei noſtro ſeni. 


Aa 80 
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Sos TRATA, CHREMES. | | 
Rofectò, niſi caves tu homo, aliquid gnato conficies mali: 
Idque adeò miror, quomodo W 
Tam ineptum quidquam tibi venire in mentem, mi vir, potuerit. 
C. Oh, pergin' mulier eſſe? nullamne ego rem unquam in vita 
Volui, quin tu in ei re mihi advorſatrix fueris, Soſtrata? - [mea 
At fi rogitem jam, quid eſt quod peccem, aut quamobrem id fa- 


ciam, neſciass 6 


In quã re nunc tam confidenter reſtas, ſtulta. S. Ego neſcio? 

C ) rk ſcis potius, quam quidem redeat ad integrum eadem 
oratio, Ap 

8. Oh, iniquos es, qui me tacere de re tanta poſtules. 

C. Non poſtulo. Jam loquere. Nihilo minus ego hoc faciam 
tamen, =, ; 10 

8. Facies? C. Verum. S. Non vides quantum mali ex ea re 


ä erit, 
Subditum ſe ſuſpicatur. C. Subditum! ain' tu? S. Certe fic 


Mi vir. C. Confitere. S. Au, obſecro te, iſtuc inimicis ſiet. 
Egön' confitear meum non eſſe filium, qui fit meus ? | 
C. Quid metuis ? ne non, cum velis, convincas eſſe illum tuum ? 
S. Quod filia eſt inventa? C. Non; ſed, quod mags creden- 
dum ſiet, = of 16 
| | O R D O. 


So. ProfeQto, nifi caves, tu homo, conficies aliquid mali gnato C/i- 
ziphoni : adeoque miror id, quomodo quidquam, tam ineptum, potuerit 
venire tibi in mentem, mi vir. Ch, Oh, pergiſne eſſe muͤlier? 
egone unquam volui nullam rem in mea vita, quin tu, Soſtrata, fueris 
advorſatrix mihi in ea re? at fi jam rogitem, quid eſt quod peccem ; 
aut quamobrem faciam id, t neſcias, in qua re nunc reſtas mihi tam 
confidenter, ſtulta. So. Ego neſcio? Ch. Immo dico ſcis, pötiùs quam 


quidem eadem orätio redeat ad integrum. So. Oh, es iniquos, qui 
poltules me tacere de tanta re. Ch. Non poſtulo ze zactre: jam lo- 


quere: nihilo minus tamen ego faciam hoc, quad inſtitui. So. Facies ? 
Ch. Erit verum. So. Non vides quantum mali excites ex ea re? Filius 
ſuſpicatur ſe e ſubditum. Ch. Subditum ! aiſne tu? So. Certe ſic 
erit, mi vir. Ch. Confitere eum eſſe ſubditum. So. Au, öbſecro te, 
iſtuc ſiet noſtris inimicis. Egone confitear eum non eſſe meum filium, 
qui fit meus? Ch. Quid metuis? ne non convincas illum eſſe tuum, 
cum: velis? So. Quod filia eſt inventa? Ch, Non; ſed, quod ſiet 
magis credendum, | | 


Quod 


9 
4 
N 
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Quoòd eſt conſimilis moribus, 

Facile convinces ex te natum: nam tui ſimilis eſt probè: 

Nam illi nihil vitii eſt reliftum, quin id itidem fit tibi: 

Tum przterea talem, niſi tu, nulla pareret filium. 20 
Sed ipſe egreditur, quam ſeverus ! rem cum videas cenſeas. 


perry ORD 0. 
quod eſt conſimilis ibi moribus, facile convinces eum eſſe natum ex te; 
nam eſt probe, i. e. valid? ſimilis tui: nam nihil vitii eſt relictum illi, 


quin id itidem fit tibĩ: tum przterea, nulla pareret talem filium, niſi 


tu. Sed ipſe egreditur, quam ſeverus ! cenſeas rem cùm videas. 


ST NAV. 


CII TIP HO, SoSTRATA, CHREM ES. 


I unquam ullum fuit tempus, mater, cum ego voluptati tibi 
Fuerim, dictus filius tuus tua voluntate, obſecro 

Ejus ut memineris, atque inopis nunc te miſereſcat mei; 

Quod peto et volo, parentes meos ut commonſtres mihi. 

S. Obſecro, mi gnate, ne iſtue in animum inducas tuum, 
Alienum eſſe te. CI. Sum. S. Miſeram me ! hoccine quæsiſti, 
obſecro ? | 

Ita mihi atque huic ſis ſuperſtes, ut ex me atque hoc natus es: 

Et cave poſthac, fi me amas, unquam iſtuc verbum ex te audiam. 
Ch. At | | a 

Ego, ſi me metuis, mores cave in te eſſe iſtos ſentiam. 

CL. Quos? Cx. Si ſcire vis, ego dicam: gerro, iners, fraus, 
helluo, | "m9 

Ganeo, damnoſus. Crede ; et noſtrum te eſſe credito. 15 


o R DO. 


Cl. Si unquam fuit ullum tempus, mater, chm ego fuerim voluptati 


tibi, et dictus tuus filius tua voluntate, obſecro te, ut memineris ejus 
timporis, atque nunc miſereſcat te mei inopis 3 quod peto, et volo, ef, 
ut commonſtres meos parentes mihi. So. Obſecro, mi gnate, ne in- 
duùcas iſtuc in tuum animum, te eſſe alienum fi/iwm. Cl. Sum certe. 
So, Miſeram me! quæſiſti hoccine, obſecro ? ita ſis ſuperſtes mihi at- 
que huic, ut es natus ex me atque hoc patre. Et 1 cave, ut un- 
quam audiam iſtuc verbum ex te, fi amas me. Ch. At, fi metuis me, 
cave ut ego ſentiam iſtos mores eſſe in te. CI. Quos mores? Ch. Si vis 
ſcire, ego dicam: es gerro, iners, fraus, helluo, ganeo, damnoſus ; 
crede hoc; et credito te eſſe noſtrum filium, N | 5 


11 | Cx. Non” 


a 
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Cr. Non ſunt hæc parentis dicta, C. Non, fi ex capite ſis meo 

Natus, item ut aiunt Minervam eſſe ex Jove, ea causa magis 

Patiar, Clitipho, flagitiis tuis me infamem ſieri. 1 

S. Di iſtæc prohibeant. CH. Deos neſcio: ego, quod potero, 
ſedulo. nun neon: | 4 

Quzris id, quod habes, parentes : quod abeſt, non quæris, patri 

Quomodo obſequare, et ſerves, quod labore invenerit. | 

Non mihi per fallacias adducere ante oculos ? pudet 

Dicere hac przſente verbum turpe : at te id nullo modo 

Facere puduit. CL. Eheu, quam nunc totus diſpliceo mihi! 20 

Quàm pudet ! neque, quod principium incipiam ad placandum, 


ſcio. | 3 
ORD O. 


Cl. Hæc non ſunt dicta parentis. Ch. Si ſis natus ex meo capite, item 
ut ajunt Minervam eſſe ex Jove, non magis patiar ea causa, Clitipho, 
me fieri infamem tuis flagitiis. So. Di prohibeant iſtæc. Ch. Neſ- 
cio deos : ego prohibebs ſedulo, quod potero. Clitipho, quæris id quod 
habes, nempe parentes : non quzris, quod abeſt, xempe, quo modo ob- 
ſequare mihi patri, et ut ſerves hoc, quod invenerit /uo labore. An non 
tu es auſus addiicere mihi ante oTulos per fallacias ? pudet dicere turpe 
verbum, hac przſente : at puduit te nullo modo facere id. CJ. Eheu, 
nunc quam #go totus diſpliceo mihi! quam pudet me! neque ſcio, quod 


- 


principium incipiam ad placandum patrem. 


MENED EMUs, CHREM ES, CIITIP HO, SosTRATA. 


Nimverò Chremes nimis graviter cruciat adoleſcentulum, 
Nimiſque inhumanè. Exeo ergo, ut pacem conciliem. 
— | | 
Ipſos video. Cn. Ehem, Menedeme, cur non accerſi jubes 
Filiam, et quod dotis dixi, firmas? S. Mi vir, te obſecro 
Ne facias. CI. Pater, obſecro ut mi ignoſcas. M. Da veniam, 
Chreme. FEI 7% | = 
Sine te exorent. CH. Eg6n' mea bona ut dem Bacchidi dono 


ſciens ? 
#3 © - & 7 


Me. Enimvero Chremes cruciat adoleſcentulum nimis graviter, ni- 
miſque inhumane. Ergo exeo, ut conciliem pacem. Video ipſos 6ptu- 
me. Ch. Ehem Menedeme, cur non jubes meam filiam accerfi, et fir- 
mas quod dotis dixi? So. Mi vir, obſecro te, ne facias f;lium exhire- 
dem. Cl. Pater, obſecro, ut ignoſcas mihi. Me. Da veniam illi, 
Chreme. Sine, ut Exorent te. Ch, Egone ut ſciens dem mea bona 

Bacchidi dono ? Ts 5 ” | 
Non 


* 
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Non faciam. M. At nos non ſinemus. CI, $i me vivom vis 
Per, [firma te, Chreme. 
Ignoſce. S. Age, Chremes mi. M. Age, quæſo, ne tam ob- 
CH. Quid iſtuc ? video non licere, ut cœpęram, er 
M. Facis ut te decet. Ch. Ea lege hoc alled fachm, fi facit id 
Quod ego hunc æquom cenſco. CL. Pater, omnia faciam: im- 
pera. 11 
Ch. Ui ut ducas. CL. Pater, CR. Nihil audio. M. 
a 5 51 4 5.7,  } - » [bitas, Clitipho ? 
Faciet. Cx. Nil etiam audio ipſum. CL. Perii. 8. An du- 
Ch. Immo utrum vult. M. Faciet omnia. S. Hæc dum in- 
Cipias, gravia ſunt, A 
Dumque ignores: ubi cognaris, facilia. CL. Faciam pater. 15 
S8. Nate. mi, ego pol tibi dabo illam lepidam, quam tu facile ames, 
Filiam Phanocratæ noſtri. CL. Rufamne illam virginem, 
Cæſiam, ſparſo ore, adunco naſo? non poſſum, pater. I dabo. 
CH. Heia, ut elegans eſt! credas animum ibi eſſe. So. Aliam 
CL. Quid iſtuc ? quandoquidem ducenda eſt, egomet habeo pro- 
pemodum, | [filiam. 
Quam volo. S. Nunc laudo te, gnate. CI. Archidonis hujus 
S. Perplacet. CL. Pater, hoc nunc reſtat. CH. Quid? 22 
CL. Syro ignoſcas volo, | | 
Quz mea causa fecit. Cn. Fiat. Vos valete, et plaudite. 
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Non faciam. Me. At nos non finemus 14. C. Pater, fi vis me fs 
vivom, ignoſce mihi. So. Age, mi Chremes. Me. Age, quæſo, ne 
tam obfirma te, Chreme. Ch. Quid iſtuc volt 4b: ? video non licere 
mihi pertendere hoc, ut. cceperam. Me. Fam facis ut decet te. Ch. 
Faciam hoc adeo ea lege, 11 Filius facit id, quod ego cenſeo ze æquom 
hunc facere. Cl. Pater, faciam omnia : impera. Ch. Impero ut ducas ux- 
orem. Cl. Pater! Ch. Audio mil. Me. Recipio rem ad me. Fa- 
ciet, Chreme. Ch. Etiam audio f7/;um ipſum reſpondentem nil. Cl. Pe- 
rivi. So. An dübitas, Clitipho? Ch. Immo utrum vult. Me. Fa- 
ciet 6mnia. So. Fili, hæc ſunt gravia, dum incipias, dumque Ignores : 
ſunt facilia, ubi cognoveris. C/. Faciam wt vis, pater. So. Mi nate, 
pol, ego dabo tibi 2 m, illam lepidam puellam, filiam noſtri Pha- 
nocratz, quam tu facile ames. Ci. Illamne rufam virginem, cæſiam, 
ſparſo ore, adanco naſo? pater, non poſſum ducere illam. Ch. Heia, 
ut Elegans eſt ! credas jus animum eſſe ibi. Se. Dabo ibi aliam pul- 
lam. CI. Quid iſtuc? quandoquidem àxor eſt ducenda, egomet pro- 
pe modum habeo, quam volo dcere. So. Nunc laudo te, gnate. Cl. 
Ducam filiam hujus Archidonis. So. Ila perplacet. CI. Pater, nunc 
hoc num reſtat. Ch. Quid? Cl. Volo ut ignoſcas Syro, quæ fecit 


mea causa. Ch. Fiat, Vos valete et plaudite. 
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PROLOGVus. 
M1c1o ſenex. 
DEM EA ſenex, 
SAN N10 leno. | 
Ascninvs adoleſcens. * 
SYRUsS fervuss 
CTEsIPHO adoleſcens. 
| SosTRATA matrona. 
CANTHARA nutrix. 


0 


- 
>. 


| PAMPHILA puerpera. 


GE TA ſervus. 
HE CIO ſenex. 


DRoO Mo ſervus. 


Perſons Mute. 


Tis1cina Cteſiphonis a- 
mica. | 


[PARME No ſervus. 


ARG O- 


ARGUMENT UM. 
C. SULPICIO APOLLINARI AUCTORE, 


D UOS am haberet Demea adaleſcentulos, 
Dat Micioni fratri adeptandum Æſchinum, 
Sed Cteſiphonem retinet : hunc cithariſtriæ 
Lepore captum, ſub duro ac triſti patre, s 
Prater celabat Aſchinus ; famam quoque Fs | 
Amoris in ſe transferebat : denique | | 
Fidicinam lenoni eripuit. Vitiaverat | 
Idem Aſchinus civem Atticam pauperculam ; | | 
idemque dederat, hanc ſibi uxorem fore. | | 
Demea jurgare, et graviter ferre. Mox tamen, Io 
Ut veritas patefacta eft, ducit ÆAſchinus 
Vitiatam, potitur Cteſipho cithariſtriam, 
Exorato ſuo patre duro Demed. 

| O R DO. 

Cum Demea habèret duos Vilias adoleſcentulos, dat a/terum Æſchi- 
num ſuo fratri Micioni adoptandum : ſed retinet a/terum Cteſiphonem. ' 
Eſchinus frater-celabat hunc captum lepore cithariſtriz, ſub duro ac 
triſti patre ; transferebat quoque famam amoris in ſe : denique eripuit 
fidicinam lenoni. Idem A:ſchinus vitiaverat pauperculam Atticam 
civem ; dederatque fidem, hanc fore uxorem ſibi. Demea cæpit jur- 
gare, et ferre graviter. Tamen mox, ut veritas eſt patefäcta, /Eſchi- 
nus ducit vitiatam, er Cteſipho potitur cithariſtriam, ſuo duro patre 
Demeà exorato. ; e | | 


% 


PUBLII 


* 
1 
41 I k 2 « + ' 0 
82 "= , 
ST Xx . ” 
7 h * 1 1 * .* 
% 4 f # Y % : 
— ; 4 1 
* . % - „ A X 83 1 
; { ' . ; . ” 
2 - 
% 
” 


1 
1— 
—_— * 


 PROLOGUS. 


Oftquam poeta ſenſit ſcripturam ſuam 
Ab iniquis obſervari, et adverſarios 
Rapere in pejorem partem, quam acturi ſumus ; 
Indicio de ſe ipſe erit*\ vos eritis judices, 
Laudine an vitio duci factum id oporteat. 5 
Synapothneſcontes Diphili comcadia eſt: 
Eam Commorientes Plautus fecit fabulam, 
In Græcà adoleſcens eſt, qui lenoni eripit 
Meretricem, in prima fabula. Eum Plautus locum 
Reliquit integrum: eum hic locum ſumpſit ſibi e 
In Adelphos: verbum de verbo expreſſum extulit. 
Eam nos acturi ſumus novam : pernoſcite, 


o RDO. 


Poſtquam pceta Terentius ſenſit ſuam ſcrip:ùram obſervari ab iniquis 
hominibus, et adverſarios rapere comediam, quam nunc ſumus atturi, 
in pejorem partem ; ipſe erit indicio de ſe; vos eritis judices, oporteat- 
ne id factum duci li laudi an vitio. Synapothneſcontes eſt comœdia 
Diphili Græci poetz : Plautus fecit eam fabulam Commorientes admine. 
In Greca comedia Diphili, eſt introductus adoleſcens, qui éripit meri- 
tricem lenoni in prima fabula, i. e. parte fabulz. Plautus reliquit eum 
locum integrum, i. e. intafum : hic Terentius ſumpſit eum locum ſibi 
in Adelphos : Extulit verbum expréſſum de verbo: nos ſumus actüri 


eam novam: pernoicite, 


Furtumne 


=> 


P R O LO GUS. 185 
Furtimne factum exiſtumetis, an locum 

Reprehenſum, qui præteritus negligentia eſt. 
Nam quod iſti dicunt malevoli, homines nobiles I; 
Eum adjutare, affidueque una ſcribere ; . 
Quod illi maledictum vehemens eſſe exiſtumant, 
Eam laudem hic ducit maxumam, cum illis placet, 
Qui vobis univerſis, et populo placent; 

Quorum opera in bello, in otio, in negotio, 

Suo quiſque tempore uſus eft fine ſuperbia. 

Dehinc ne exſpectetis argumentum fabulz : 

Senes qui primi venient, hi partem aperient: 

In agendo partem oſtendent. Facite, æquanimitas 
Poetæ ad ſcribendum augeat induſtriam. = 25 


[ OD 0. 


exiſtumetiſne furtum factum, an locum reprehenſum, qui eſt preteritus 
negligentia Plauti. Nam quod iſti malevoli dicunt, nobiles homines 
adjutare eum, aflidueque ſcribere una cum eo, quod illi exiſtumant eſſe 
vehemens maledictum, hic Terextizs ducit . maxumam laudem, 
cum placet illis, qui placent vobis univerſis et populo 3 quorum opera 
in bello, in otio, in negotio quiſque eſt uſus ſuo tempore fine ſuperbia. 
Dehinc ne expectẽtis argumentum fabulz : hi ſenes, qui primi vement, 
aperient partem : actores oftendent religuam partem in agendo. Facue, 
vt veflra xquanimitas augeat induſtriam poetz ad ſcribendum. 


20 
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AcTus PRIMI SCENAI. 
Mee, | 


TORAX. Non rediit hac noQte a cœnã AEſchinus 
Neque ſervulorum quiſquam, qui advorſum ierant ! 
Profectò hoc vere dicunt : ſi abſis uſpiam, 

Aut ubi ſi ceſſes, evenire ea ſatius eſt, | 

Quz in te uxor dicit, et quæ in animo cogitat, 8 

Irata, quam illa, quæ parentes propitii. 
Uxor, ſi ceſſes, aut te amare cogitat, 

Aut tete amari, aut potare, atque animo obſequi, 

Et tibi bene eſſe ſoli, cum ſibi fit male. 


Ego, quia non rediit filius, quæ cogito? 5 10 


Quibus nunc ſollicitor rebus? ne aut ille alſerit, 

Aut uſpiam ceciderit, aut perfregerit | [aut 
Aliquid. Vah, quenquamne hominem in animum inſtituere, 
Parare, quod fit earius, quam ipſe eſt ſibi! 


Atque ex me hic natus non eſt, ſed ex fratre. Is adeo I 5 


Diſſimilis ſtudio eft. Jam inde ab adoleſcentia 

Ego hanc clementem vitam urbanam atque otium 
Secutus ſum : et, quod fortunatum iſti putant, 
Uxorem nunquam habui. Ille, contra, hæc omnia: 


ORDO. 


Mi. Storax. Eſchinus non redivit hac note à cena, neque quiſ- 
quam ſervulorum, qui iverant advorſum. ProfeQo dicunt hoc vere: 
ſi abſis uſpiam, aut fi ceſſes ubi, eſt ſatius ea evenire, quæ uxor dicit 
in te, et quz il la irata cogitat in animo, quam illa, quæ propitii pa- 
rentes timent liberis, Si ceſſes diu, uxor cogitat, aut te amare, aut tete 
amari, aut potäre, atque 6bſequi zo animo, et eſſe bene tibi ſoli, cam 
fit male ſibi. Quæ ego cogito, quia filius non redivit ? quibus curis 
nunc ſolicitor ? ne aut ille alſerit, aut ceciderit uſpiam, aut perfrege- 
rit aliquid membrum. Vah! quenquamne hominem inſtitũere in ani- 
mum, aut parare id, quod fit carius /7b/, quam ipſe eſt ſibi! Atque 
hic non eft natus ex me, ſed ex fratre Demed. Is eſt adeo diſſimilis 17h: 
ſtüdio. Jam inde ab adoleſcentia ego ſum ſecùtus hanc clementem ur- 
banam vitam, atque otium : et nunquam habui uxorem, quod iſti pu- 
tant / fortunatum : contra, ille Vater ma/uit omnia hxc : : 
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Ruri agere vitam, ſemper parce ac duriter "; al 
Se habere : uxorem duxit : nati filii 

Duo: inde ego hunc majorem adoptavi mihi: 

Eduxi a parvulo, habui, amavi pro meo : 

In eo me oblecto: ſolum id eſt carum mihi. 

Ille ut item contra me habeat, facio fedulo : 25 
Do, prætermitto, non neceſſe habeo omnia 
Pro meo jure agere : poſtremo, alii clanculum 
Patres que faciunt, quæ fert adoleſcentia, 

Ea ne me celet, conſuefeci filium: | 
Nam qui mentiri, aut fallere inſuerit patrem, aut 20 
Audebit, tanto magis audebit cæteros. 

Pudore et liberalitate liberos 

Retinere, ſatius eſſe credo, quàm metu. 

Hzc fratri mecum non conveniunt, neque placent. 

Venit ad me ſæpe clamitans, Quid agis, Micio? 35 
Cur perdis adoleſcentem nobis? cur amat? hs 
Cur potat ? cur tu his rebus ſumptum ſuggeris ? 
Veſtitu nimio indulges : nimium ineptus es. 

Nimiùm ipſe eſt durus, præter zquomque et bonum: 
Et errat longe, mea quidem ſententia, | 
Qui imperium credat gravius eſſe aut ſtabilius, 

Vi quod fit, quam illud, quod amicitia adjungitur, 
Mea fic eſt ratio, et fic animum induco meum ; 
Mald coactus qui ſuum officium facit, 
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nempe, agere vitam ruri, habere ſe ſemper parcè ac düriter: duxit uxo-_ 
rem: duo filii ant nati illi: mde ego adoptavi hunc majorem AZ /chinum 
mihi: eduxi eum a parvulo, habui em, amavi eum pro meo : oblecto me 
in eo: id ſolum eſt carum mihi. Facio ſeduls, ut item contra ille habeat 
me carum ſibi: do ſumptus, pretermitto delicta, non habeo neceſle age- 
re 6mnia cum eo pro meo jure: poſtremo, conſuefeci filium, ne celet 
me ea, quz älii ado/eſcentul; faciunt clanculim patres, et quæ adoleſcen- 
tia ert. Nam qui inſueverit, aut audebit mentiri aut fallere patrem, 
tanto magis audebit fa/lere cxteros. Credo efle ſatius, retinere liberos 
pudore et liberalitate, quam metu. Hæc non conveniunt fratri me- 
cum, neque placent 2/1. Venit ad me ſæpe clamitans, Quid agis, 
Micio ? cur perdis adoleſcentem nobis? cur amat ? cur potat? cur tu 
ſuggeris ſumptum his rebus ? indülges 7/4 nimio veſtitu : es nimiùm 
ineptus. Ipſe eſt nimiùm durus præter zxquomque et bonum: et errat 
longe, mea ſententia quidem, qui credat imperium eſſe gravius aut 
ſtabilius, quod fit vi, quam illud, quod adjungitur amicitia. Sic eſt 
mea ratio, et fic indiicy meum animum credere: qui facit ſuum off icium 


coãctus malo, | | 
Bb 2 Dum 


40 


/ 
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Dum id reſcitum iri credit, tantiſper cavet: 45 
Si ſperat fore clam, rurſum ad ingenium redit. 

Quem beneficio adjungas, ille ex animo facit: 

Studet par referre, præſens abſenſque idem erit. 

Hoc patrium eſt, potiùs conſuefacere filium 

Suã ſponte rectè facere, quam alieno metu. 50 
Hoc pater, ac dominus intereſt. Hoc qui nequit, 
Fateatur neſcire imperare liberis. 

Sed éſtne hic ipſus, de quo agebam; et certè is eſt. 
Neſcio quid triſtem video. Credo jam, ut ſolet, . 
Jurgabit. Salvom te advenire, Demea, 7+. oh 
Gaudemus. e 5 
? ORD O. 


dum credit id iri reſcitum, cavet tantiſper : fi ſperat id fore clam, redit 
ad ingenium rurſum. Ille, quem adjungas tibi benef icio, facit of icium 
ex animo : ſtudet referre par tibi, — abſenſque erit idem. Hoc 
eſt patrium of ic:um, potins conſuefacere filium facere rectè ſua ſponte, 
quam alieno metu. Pater ac dominus intereſt hoc. Qui nequit pre/ta- 
re hoc, fateatur /e neſcire imperare liberis. Sed eſtne hic Hater ipſus, 
de quo agebam ? et certe eſt is. Neſcio quid video eum triſtem. Credo 
jam jurgabit, ut ſolet. Gaudemus te advenire ſalvom, Demea. | 


SCENT 
DE MEA, Micio. 

| HEM, opportune : teipſum quærito. 
N M. Quid triftis es? D. Rogas me, ubi nobis Æſchinus 
Siet, quid triſtis ego ſim? M. Dixin' hoc fore ? — 
Quid fecit? D. Quid ille fecerit? quem neque pudet 
Quidquam, nec metuit quenquam, legem putat 
| Tenere ſe ullam. Nam illa, quæ antehac facta ſunt, 
_ Omitto : modo quid deſignavit? M. Quidnam id eſt ? 
D. Fores effregit, atque in ædes irrutt 
Alienas: ipſum dominum atque omnem familiam 
Mulcavit uſque ad mortem: eripuit mulierem, 10 
| | . 

De. Ehem, ades 1 quærito tei pſum. Mi. Quid es triſtis ? 
De. Rogas me, quid ego ſim triſtis, ubi Æſchinus ſiet nobis? Mi. 
Dixine hoc fore? quid fecit? De. Quid ille fecerit? quem neque 
quidquam pudet, nec metuit quenquam, neque putat ullam legem 
tenere ſe. Nam omitto illa, quæ ſunt facta a :lh antehac : quid de- 


 Hgnavit modo? DX. Quidnam eſt id? De. Ffrregit fores, atque ir- 
ruit in alienas ædes: mulcavit dominum ipſum, atque omnem familiam 


Quam 


uſque ad mortem: eripuit mulierem, 


A DOS EE 4: 189 
amabat. Clamant omnes indigniſſumè 
Factum eſſe. Hoc advenienti quot mihi, Micio, 
Dixere? in ore eſt omni populo. Denique, 
Si conferendum exemplum eſt, non fratrem videt 
Rei dare operam, ruri eſſe parcum ac ſobrium? 15 
Nullum hujus ſimile factum? hæc cùm illi, Micio, 
Dico, tibi dico. Tu illum corrumpi ſinis. | 
M. Homine imperito nunquam quidquam injuſtius, 
Qui, niſi quod ipſe fecit, nihil rectum putat. 
D. Quorſum ĩſtuc? M. Quia tu, Demea, hæc male judicas. 20 
Non eſt flagitium, mihi crede, adoleſcentulum | 
Scortari, neque potare; non eſt, neque fores 
Effringere. Hæc fi neque ego, neque tu fecimus, 
Non ſivit egeſtas facere nos. Tu nunc tibi 
Id laudi ducis, quod tum feciſti inopia. 25 
Injurium eſt. Nam ſi eſſet unde id fieret, | 
Faceremus: et tu illum tuum, ſi eſſes homo, 
Sineres nunc facere, dum per ztatem licet, 
Potiùs quam, ubi te exſpectatum ejeciſſet foras, | 
Alieniore ætate poſt faceret tamen. | 30 
D. Proh Jupiter! tu homo adigis me ad inſaniam. | 
Non eſt flagitium facere hæc adoleſcentulum ? M. Ah, 
Auſculta, ne me obtundas de hac re ſæpius. | 
Tuum filium dedifti adoptandum mihi: 


. 


uam amabat. Omnes clamant eſſe factum indigniſſume. Quot dix- 

re hoc mihi advenienti, Micio? eſt omni populo in ore. Denique 
fi exemplum eſt conferendum, an non videt fratrem Cieſipbonem dare 
operam rei? eum eſſe parcum ac ſobrium ruri ? au/um nullum factum 
Timile fagitiis hujus ? chm dico hæc illi, Micio, dico tibi. Tu finis 
illum corrümpi. Mi. Nunquam ęſt quidquam injuſtius imperito ho- 
mine, qui qutat nihil rectum, niſi quod ipſe fecit. De. Quorſum dicis 
iſtuc? Mi. Quia tu, Demea, judicas hæc male. Crede mihi, non 
eſt flagitium adoleſcentulum ſcortari, neque potare ; non eſt, neque 
effringere fores. Si neque ego, neque tu fecimus hæc, egeſtas non 
ſivit nos facere. Tu nunc ducis id laudi tibi, quod tum feciſti inopia. 
Eſt injürium. Nam fi eſſet aobis unde id fieret, ipf faceremus : et, ſi 
eſſes homo, tu ſineres illum tuum Czefphonem facere nunc, dum licet 
per ætätem, potius quam, ubi ejeciſſet te exſpectãtum foras, faceret 

oſt tamen alieniore ztate. De. Proh Jupiter ! tu homo adigis me ad 
inſaniam. An non eſt flagitium adoleſcentulum facere hæc? Mi. Ah, 
auſculta, ne obtundas me de hac re ſapits. Dediſti tuum filium mihi 


adoptandum : 
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Is meus eſt factus: fi quid peccat, Demea, 35 
Mihi peccat : ego illi maxumam partem feram. 
Opſonat? potat? olet unguenta? de meo. 

Amat? dabitur à me argentum, dum erit commodum: 

Ubi non erit, fortaſſe excludetur foras. 

Fores effregit? reſtituentur. Diſcidit | 40 
Veſtem? reſarcietur. Eſt, Dis gratia, | 
Et unde hæc fant, et adhuc non moleſta ſunt. 

Poſtremò aut define, aut cedò quemvis arbitrum : 

Te plura in hic re peccare oſtendam. D. Hei mihi! 

Pater eſſe diſce ab illis, qui vere ſciunt. 45 
M. Natura tu illi pater es, conſiliis ego. 

D. Tün' conſulis quidquam? M. Ah! ft pergis, abiero. 

D. Siccine agis? M. An ego toties de eadem re audiam ? 

D. Curæ eſt mihi. M. Et mihi curz eſt: verùm, Demea, 
Curemus æquam uterque! partem : tu alterum, | 50 
Ego item alterum. Nam ambos curare, propemodum 3 
Repoſcere illum eſt, quem dediſti. D. Ah Micio ! | 
M. Mihi fic videtur. D. Quaid iſtuc? tibi fi iſtuc placet, 
Profundat, perdat, pereat, nihil ad me attinet. 5 
Jam ſi verbum unum poſthac. M. Rurſum, Demea, 55 
Iraſcere? D. An non credis? repeton* quem dedi ? 

FEgre eſt, Alienus non ſum, fi obſto : hem, deſino, 

Unum vis curem ; curo ; et eſt Dis gratia, 


is eſt faQtug meus : ſi ille peccat quid, Demea, peccat mihi: ego feram 
maxumam partem illi. Oplonat potat ?. olet unguenta ? Facit ſumptus 
de meo. Amat? argentum dabitur a me, dum erit commodum : . ubi 
non erit commodum, bortäſſe excludetur foras. Effregit fores? reſtitu- 
entur. Diſcidit veſtem? reſarcietur. Eſt mibi, gratia Diis, et unde 
hzc fiant, et adhuc non ſunt moleſta ibi. Poſtremo aut define, aut 
cedo quemvis arbitrum inter nos: oftendam te peccare plura in hac re. 
De. Hei mihi] diſce eſſe pater ab illis, qui ſient veri patzres, Mi. Tu 
es pater illi natura, ego conſiliis. De. Tune cönſulis % quidquam ? 
Mi. Ah! fi pergis obt4ndere aures, abi vero. De. Siccine agis? Mi. 
An ego audiam 'z toties de eidem re? De. Ille eſt curæ mihi. Mi. 
Et eſt curæ mihi: verùm, Demea, uterque curemus zquam partem : 
tu cures alterum Czefphonem, item ego curem alterum ÆAſchinum; nam 
ze curare eos ambos, eſt propemodum repoſcere illum, quem dediſti 
mihi. De. Ah, Micio! Mi. Sic videtur mihi. De. Quid 2f iftuc 
ad me? ſi iſtuc placet tibi, profundat, perdat, pereat, attinet nihil ad 
me. Jam fi addidero unum verbum poſthac. Mz. Iraſcere rurſum, 
Demea? De. An non credis nihi? repet6ne eum quem dedi? eff 
ægre: non ſum alienus, fi obſto tuæ wo/untati et gjus lixui : hem, deſino. 
Vis at curem unum : Curo eum: et gratia eſt Diis, 


* 
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Cim ita, ut volo, eſt. Iſte tuus ipſe ſentiet 
Poſfterins : nolo in illum gravius dicere. 60 
M. Nec nihil, neque omnia hæc ſunt, quæ dicit. Tamen 
Nonnihil moleſta hæc ſunt mihi: ſed oſtendere, 
Me ægre pati, illi nolui. Nam ita eſt homo, 
Cum placo, advorſor ſedulo, et deterreo; 
Tamen vix humane patitur; verùm fi augeam, 65 
Aut etiam adjutor ſim ejus iracundiæ, LEA 
Inſaniam profectò cum illo. Etſi Æſchinus 
Nonnullam in hac re nobis facit injuriam. 
Quam hic non amavit meretricem, aut cui non dedit 
Aliquid ? Poſtremò nuper (credo jam omnium 70 
Tædebat) dixit velle uxorem ducere. 
Sperabam jam deferviſſe adoleſcentiam : 
Gaudebam. Ecce autem de integro : nifi quidquid eſt, 
Volo ſcire, atque hominem convenire, ſt apud forum eſt, 


OR DO. c 


cum ille eſt ita, ut volo. Iſte tuus ipſe ſentiet poſterits : nolo dicere 
guid gravius in illum. Mi. Nec nihil, neque omnia hæc ſunt vera, 
quæ Frater dicit: tamen hzc ſunt moleſta mihi nonnihil : ſed nolui 
oſtendere illi, me pati zgre. Nam homo eft ita, cam placo eum, ad- 
vorſor ei ſedulo, et deterreo eum; tamen vix patitur humane : verum 
fi aügeam ejus iram, aut etiam fim adjutor ejus iracündiæ, profes 
inſaniam cum illo. Etſi Æſchinus facit nonnullam injüriam nobis in 
hac re. Quam meretricem hic non amavit ? aut cui non dedit à liquid? 
Poſtrẽmò nuper dixit / velle diicere uxorem, (jam credo txdebat eum 
omnium meretricum.) Sperabam ejus adoleſcentiam jam deferviſſe: 
gaudebam. Ecce autem cæpit amare de integro : niſi volo ſcire, quid- 
quid eſt, atque convenire hominem, ſi eit apud forum. | 


Acrus U. SCENA I. 
S ANN IO, AESCHINUS. es 


| BSECRO, populares, ferte miſero atque innocenti auxi- 

lium : | | | 

Subvenite inopi. . Otioſè nunc jam ilicò hie conſiſte: ſte 

Quid reſpectas? nihil pericli eſt : nunquam, dum ego adero, hic“ 

Tanget. S. Ego iſtam invitis omnibus. 
9 999. 


San. Obſecro vos, populäres, ferte auxilium ih miſero atque inno- 
centi: ſubvenite inopi. A#/. Jam nunc, Parmeèno, ilico conſiſte hic 
etiole : millier, Pex reſpectas? eſt nihil periculi : hic dene nunquam 
tanget te, dum ego adero. San. Ego retincbo iſtam x obis omnibus invitis. 


. Quan- 


F 
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E. Quanquam eſt ſceleſtus, non committet hodie unquam ite- 
rum ut vapulet. 5 5 

S. Æſchine, audi: ne te ignarum fuiſſe dicas meorum morum; 
Leno ego ſum. ZE. Scio. S. At ita, ut uſquam fuit fide quiſ- 


quam optuma, | | | 
Tu quod te poſteriùs purges, Hanc injuriam mihi nolle ; 
Factam eſſe; hujus non faciam. Crede hoc, ego meum jus 
perſequar ; | | 
Neque tu verbis ſolves unquam, quod re mihi malefaceris. 10 
Novi ego veſtra hzc : nollem factum : jusjurandum dabitur, te eſſe 
Indignum injuria hac; indignis cum egomet ſim acceptus modis. 
ZE. Abi præſtrenuè, ac fores aperi. S. Cæterùm hoc nihil facis. 
ZE. I intro nunc jam. S. At enim non ſinam. E. Accede 


illuc, Parmeno; | 
Nimiùm iſtoc abiſti: hie propter hunc aſſiſte. Hem, fic volo. 15 

Cave nunc jam oculos a meis oculis qu6quam demoveas tuos. 
Ne mora fit, ft innuerim, quin pugnus continue in mala hereat. 
S. Iſtuc volo ergo ipſum experiri, A. Hem, ſerva. Omitte 
mulierem. . ſmiſeriam 
8. O facinus indignum. . Geminabit, niſi caves. S. Hei 
E. Non innueram : verùm in iftam partem potiùs peccato tamen. 
I nunc jam. S. Quid hoc rei eſt? regnümne, Æſchine, hic tu 
poſſides? e | x 2:I 

E. Si poſſiderem, ornatus eſſes ex tuis virtutibus. 

E. Quanquam eſt ſceleſtus, non unquam committet guidguam hôdie- 
ut vapulet iterum. San. Æſchine, audi: ne dicas te fuĩſſe ignarum 
meorum morum; ego ſum leno, /. Scio. San. At ita, ut uſquam 
fuit quiſquam optuma - fide. Quod tu purges te poſterits, dicens, te 
nolle hanc injuriam eſſe factam mihi, non faciam hujus pili. Crede 
hoc, ego perſequar meum jus: neque tu unquam ſolves 7h: verbis, 
quod malefeceris mihi re. Ego novi hæc veſtra werba : ſe. nollem Hoc 
Fuiſſe factum: jusjurandum dabitur, te eſſe indignum hac injuria, cum 
egomet ſim acceptus indignis modis. Æſ. Parmeno, abi preſtrenue, 
ac aperi fores. San. Cæterùm facis hoc nihil. /, I intro nunc jam. 
San. At enim non ſinam. A. Accede illuc, Parmeno ; abiviſti nimiùm 
iſtoc: aſſiſte hic propter hunc. Hem, ſic volo. Cave nunc jam de- 
moveas tuos oculos quò quam à meis 6culis, ſi ego innverim tibi, ne fit 
mora, quin uus pugnus continuò hæreat in egjus mala. San. Ergo volo 
ipſum experiri iſtuc. . Hem, Parmeno, ſerva mulierem, Parmeno. 
Tu lens omitte mulierem. San. O indignum facinus. A/. Gemina- 
bit plagas, niſi caves. San. Hei, miſeriam! AF. Non innüeram, 
Parmeno : verùm tamen peccato potius in iſtam partem. I nunc jam. 
San. Quid rei eſt hoc? AÆſchine, tune poſſides regnum hic? A Si 
poſliderem, tu eſſes ornatus ex tuis virtütibus. F ER 
S, Quid 


8. Quid tibi rei mecum eſt? . Nihil. S. Quid? nöſtin' 
qui ſim? &. Non deſidero. | | 
S. Tetigin' tui quidquam? ZE. Si attigiſſes, ferres infortunium 
S. Qui tibi magis licet meam habere, pro qua ego argentum 
dedi? 25 
Reſponde. . Ante ædes non feciſſe erit melius hie convicium ; 
Nam fi moleſtus pergis eſſe, jam intro abripiere, atque ibi 
Uſque ad necem operiere loris. S. Loris liber? ZE. Sic erit. 
S. O hominem impurum ! hiccine libertatem aiunt eſſe zquam 
omnibus? 1 
. Si ſatis jam debacchatus es, leno, audi ſi vis nunc jam. 30 
8. Egön' debacchatus ſum autem, an tu in me? . Mitte 
iſta, atque ad rem redi. 0 {quod ad te attinet ? 
8. Quam rem? quo redeam? . Jamne me vis dicere id, 
8. Cupio, æqui modo aliquid. . Vah, leno iniqua me non 
volt loqui ! | 
S. Leno ſum, fateor, pernicies communis adoleſcentium, 
Perjurus, peſtis: tamen tibi à me nulla eſt orta injuria. 35 
. Nam hercle etiam hoc reſtat. S. Illuc quæſo redi, quo 
ccepiſti, Æſchine. 
E. Minis viginti tu illam emiſti, quæ res tibi vortat malè: 
Argenti tantum dabitur. S. Quid, ſi ego tibi illam nolo ven- 
dere ? : [vendundam cenſeo, 
Coges me? E. Minime, S. Namque id metui. A, Neque 
ORD O. | 
San. Quid rei eſt tibi mecum? . Nihil. Sar. Quid? noviſtine 
qui ſim? /. Non deſidero zovife. San. Tetigine quidquam tui? 
/. Si attigiſſes, ferres infortünium. Sar. Qui magis licet tibi ha + 
bere meam pue/lam, pro qua ego dedi argentum ? reſponde. AH. Erit 
melius ibi non feciſſe convicium hie ante ædes: nam li perg's eſſe mo- 
leltus, jam zz abripiere intro, atque ibi opertere loris uſque ad necem. 
San. An ego liber operiar loris? JAE. Sic erit. San. O impurum 
hominem ! hiccine aiunt libertatem eſſe æquam 6mnibus? AA Si 
jam es debacchatus ſatis, leno, audi me nunc jam, ſi vis. San. Autem 
egone ſum debacchitus 7x te, an tu es devacchatus in me? Aſ. Mite 
iſta, atque redi ad rem. San. Ad quam rem? quo redeam? Z/. 
Jamne vis me dicere id, quod attinet ad te? San. Cupio, modo /t 
aliquid æqui. h. Vah! leno volt me loqui non iniqua! San. Sum 
leno, ſateor, commiinis pernicies adoleſcentium, perjurus, peſtis: tamen 
nulla injuria eſt orta tibia me. A/. Nam hercle hoc etiam reſtat 
faciundum tibi. San. Quæſo redi illuc, quo ccepitti, Æſchine. A. 
Tu emiſti illam viginti minis, quæ res vortat tibi male : tantum argen- 
ti dabitur 15, Sar. Quid fi ego nolo vendere illam tibi? an coges 
ane? A/. Minime, San. Namque metui id. .. Neque cenſeo 
eam 2/7 vendundam, 
Que 


roi TERRE II 


| Quz libera eſt: nam ego liberali illam aſſero causa manu. 40 
Nunc vide utrum vis, argentum accipere, an cauſam meditari 
tuam. | | | | 
Delibera hoc, dum ego redeo, leno. S. Proh ſupreme Jupiter 
Minimè miror, qui inſanire occipiunt ex injuria, 
Domo me eripuit, verberavit : me invito abduxit meam. 
Homini miſero plus quingentos colaphos infregit mihi. 45 
Ob malefacta hæc tantidem emptam poſtulat ſibi tradier. 
Verum enim, quando bene promeruit, fiat: ſuum jus poſtulat. 
Age, jam cupio, modò ſi argentum reddat. Sed ego hoc hariolor: 
Ubi me dixero dare tanti, teſtes faciet ilicò 
Vendidiſſe me: de argento ſomnium: mox, cras redi. 50 
Id quoque poſſum ferre, ſi modò reddat: quanquam injurium eſt. 
Verum cogito id, quod res eſt: quando eum quæſtum occeperis, 
Accipiunda et muſſitanda injuria adoleſcentium eſt. 
Sed nemo dabit: fruſtra egomet mecum has rationes puto. 


9. 


quæ eſt libera : nam ego aäſſero illam manu liberali causa. Nunc vide 

. utram vis, acci pere argentum, an meditari tuam cauſam. Delibera 
hoc, dum ego redeo, leno. San. Proh ſupreme jupiter! minime mi- 
ror eit, qui occipiunt inſanire ex injuria : eripuit me domo, verberavit 
me: abdüxit meam puc/lam me invito. Infregit plus quam quingentos 
colaphos mihi miſero homini. Ob hæc maleſacta, poſtulat eam emp- 
tam viginti minis tradi ſibi tantidem prẽtii. Verùm enim fiat, quando 
promeruit bene de me: poitulat ſuum jus: age, jam cupio, fi mod 
reddat argentum. Sed ego hariolor hoc: ubi dixero me dare eam 
tanti, ilico faciet teſles, me vendidiſſe eam: ſomnium de argento: |. 
dicet, mox accipies, redi cras. Poſſum ferre id quoque, fi modo red- 
dat argentum : quanquam differre eſt injurium. Verùm cogito id, quod | N 
res eſt : quando occeperis eum quæſtum, injuria adoleſcentium eſt acci- 
piünda et muſſitanda. Sed nemo dabit argentum; fruſtra egomet puto 
has rationes mecum. | | 
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SY RUS, SAN N IO. 


ACE, egomet conveniam ipſum : cupide accipiat jam 
faxo, atque etiam [audio 


” 
— 


| Bene dicat ſecum eſſe actum. Quid iſtuc, Sannio, eſt, quod te 


Neſcio quid cum hero concertaſſe? Sa. Nunquam vidi iniquiùs 


Certationem comparatam, quam hæc hodie inter nos fuit. 


Ego vapulando, ille verberando, uſque ambo defeſſi ſumus. 5 
Sy. Tua culpa. SA. Quid facerem? Sy. Adoleſcenti morem 


geſtum oportuit. [quid Joquar ? 


Sa. Qui potui meliùs, qui hodie uſque os przbui? Sv. Age, ſcis 


Pecuniam in loco neglegere, maxumum interdum eſt lucrum. Hui! 

Metuiſti, ſi nunc de tuo jure conceſſiſſes paululum, 

Atque adoleſcenti eſſes morigeratus, hominum homo ſtultiſſime; 

Ne non tibi iſtuc fœneraret? SA, Ego ſpem precio non emo. II 

Sy. Nunquam rem facies. Abi, neſcis ineſcare homines, Sannio. 

SA. Credo iſtue melius eſſe: verum ego nunquam adeò aſtutus 
fui, | | | | 

Quin, quidquid poſſem, mallem auferre potius in præſentia. 

Sy. Age, novi tuum animum : quaſi jam uſquam tibi ſint viginti 
min, | i 15 

Dum huic obſequare. Præterea autem, te aiunt proficiſci Cy- 
prum. SA. Hem! | 


"ORD O. 


| HE Tace, Aſchine, egomet conveniam Sannionem ipſum : jam faxo 


ut accipiat pecuniam cupide, atque Etiam ut dicat eſſe actum bene ſecum. 
Quid eſt iſtuc, Sannio, quod audio te concertaviſſe, neſcio oþ quid cum 


mes hero? San Nunquam vidi certationem comparatam iniquius, 


quam hæc fuit inter nos hodie : ambo ſumus uſque detefſi, ego vapu- 
lando, ille verberando. Sy. Eft tua culpa. San. Quid facerem ? opor- 
tuit morem fuiſſe geſtum adoleſcenti. Sax. Qui potui meliùs, qui uſ- 
que præbui os illi hodie? Sy. Age, ſcis quid loquar ? neglegere pecu- 
niam in loco, interdum eſt maxumum lucram. Huw! fi nunc con- 
ceſſiſſes paululum de tuo jure, atque eſſes morigeratus adoieſcenti, ho- 
mo ſtultiſſime 6mnium, metuilti, ne iſtuc non fceneraret tibi? San. 
Ego non emo ſpem precio. Sy. Nunquam facies rem. Abi, néſcis 
ineſcare h6mines, Sannio. Sar. Credo iſtuc eſſe melius : verùm ego 
nunquam fui adeò aftitus, quin mallem auferre, quidquid poſſem, po- 
tins in præſentid. Sy. Age, novi tuum animum.; quaſi jam ſint tibi 
viginti minæ uſquam, dum obſequare huic AÆſchino. Autem prxterea, 
aiunt te proficiſci Cyprum. San. Hem! 


ä | | Sy. Cormiſſe 
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Sy. Cosmiſſe hinc, que illuc veheres, multa; navem conduc- 
tam: hoc ſcio, 
Animus tibi- pendet : ubi illinc, ſpero, redieris, tamen hoc ages. 
SA. Nuſquam pedem. Perii hercle : hac illi ſpe hoc inceperunt. 
„ Lin: | | | | 
Injeci ſcrupulum homini, Sa. O ſcelera ! illud vide, 20 
Ut in ipſo articulo oppreſſit. Emptæ mulieres 
Complures, et item hinc alia, quæ porto Cyprum, 
Niſi eò ad mercatum venio, damnum maxumum eſt. 
Nunc fi hoc omitto, actum agam: ubi illinc rediero, 
Nihil eſt, refrixcrit res: Nunc demum venis ? 25 
Cur paſſus ? ubi-eras ? ut fit ſatiùs perdere, : 
Quam aut hic manere tamdiu, aut tum perſequi. 
Sy. Jamne enumeraſti id quod ad te rediturum putes ? 
Sa. Hoccine illo dignum eſt ? hoccine incipere Æſchinum? 
Per oppreſſionem ut hanc mi eripere poſtulet? 30 
Sy. Labaſcit. Unum hoc habeo. Vide i ſatis placet : 
Potius quam venias in peric'lum, Sannio, 
Servẽſne an perdas totum, dividuum face, | 
Minas decem conradet alicunde. SA. Hei mihi! 
Etiam de ſorte nunc venio in dubium miſer. 35 7 
Pudet nihil: omnes dentes labefecit mihi. = 
Præterea colaphis tuber eſt totum caput. = 
Etiam inſuper defrudet ? nuſquam abeo. Sy, Ut lubet. 
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Sy. Te coëmiſſe multa hinc, quæ veheres illuc; navem e condùctam: 
icio hoc, animus pendet tibi: tamen ages hoc negotium cum A ſchino, 
ſpero, ubi rediveris illinc. San. Movebo pedem nuſquam. Hercle 
rivi: illi inceperunt hoc hac ſpe. Sy. Timet : injeci ſcrüpulum 
Comin, San. O celexa! vide illud, ut oppreflit ue in articulo ipſo. 
Complures mulieres ſunt emptz, et item alia hinc, quæ porto Cyprum. 
Niſi venio eo ad mercatum, damnum eft maxumum. Si omitto hoc by 
negotium nunc, agam atum. Ubi redivero illinc, eſt nihil fperandum, E 
res refrixerit : dicent mihi, nunc venis demum ? cur paſſus te abe/e tam- £ 
diu! abi eras? ut fit fatiis perdere pecuniam, quam aut manere hic . 
tamdiꝭ, aut tum perſequi. Sy. Jamne enumeraviſti id, quod putes . 
rediturum ad te? San. Hoccine eſt dignum illo? Æſchinum inci- | 
pere hoccine, ut poſtulet eripere hanc puellam mihi per oppreſſionem. 
Sy. Labaſcit. Habeo hoc unum dicendum, vide, ſi placet tibi fatis : 
| way, quam venias. in periculum, Sannio, ſervéſne an perdas totum, 
ace id dividuum. Conradet decem minas aliciinde. San. Hei mihi! 
etiam nunc miſer venio in dubium de forte : pudet eum nihil : labefecit 
omnes dentes mihi: preierea eum totum caput eſt guafi tuber colaphis. 
| Etiam defridet me inſuper ? abeo nuſquam. Sy. Ubi lubet. | 
| h „ Numquid 
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Numquid vis, quin abeam ? Sa. Immò hercle hoc quæſo, Syre ; 
Ut ut hæc ſunt facta, potius, quam lites ſequar, 40 
Meum mi reddatur, faltem quanti empta eſt, Syre. 
Scio te non uſum antehac amicitia mea ; 5 
Memorem me dices eſſe, et gratum. Sy. Seduld 
Faciam. Sed Cteſiphonem video: lætus eſt 
De amica. SA. Quid, quod te oro? Sy. Pauliſper mane, 45 
| GPS © | 
Numquid vis, quin beam? San. Immd hercle quæſo hoc, Syre ; ut ut 
hæc ſunt facta, potits, quam ſequar ſites, meum ærgentum reddatur mihi, 
ſaltem quanti z//a eſt empta, Syre. Scio te non fu;f/e uſum mea amiciua 
antehac : dices me eſſe memorem et gratum. Sy. Faciam ſedulso : ſed 
video Cteſiphonem : eſt lætus de amica. Sar. Quid, an agis quod ora 
te? Sy, Mane pauliſper. | 


SCE N A III. 


Cr ESLIPHO, SYRUS, 


A BS quivis homine, cum eſt opus, beneficium accipere gau- 
deas: | FR {is bene facit. 
Verùm enimvero id demum juvat, ſi, quem æquom eſt facere, 
O frater, frater, quid ego nunc te laudem ? ſatis certò ſcio, 
Nunquam ita magnificè quidquam dicam, id virtus quin ſuperet 
tua, * 
Itãque unam hanc rem me habere præter alios præcipuam arbitror, 
Fratrem homini nemini eſſe primarum artium magis principem. 
S. O Cteſipho. C. O Syre, AÆſchinus ubi eſt? S. Ellum, 
te exſpectat domi. C. Hem. | [vum caput ! 
S. Quid eſt? C. Quid fit ? illius opera, Syre, nunc vivo. Feſti- 
Qui omnia ſibi poſt putarit eſſe præ meo commodo. | 
Maledicta, famam, meum amorem, et peccatum in ſe tranſtulit, 


9. 


Ct. Gaudeas accipere beneficium abs quivis h6mine, cùm eſt opus: 
verum enimvero id demum juvat, ſi is bene facit, quem eſt æquom 
facere. O frater, frater, quid nunc ego laudem te? ſeio certo ſatis, 
nunquam dicam quidquam ita magniſicè, quin tua virtus ſüperet id: 
itaque arbitror me habere hanc unam rem præcipuam præter alios, eſſe 
nemini homini fratrem magis principem primarum artium. Sy. O 
Creſipho. Cz. O Syre, übinam eſt Æſchinus? Sy. Ellum, exſpectat 
te domi. Ct. Hem. Sy. Quid eſt? Cz. Quid fit? nunc vivo, Syre, 
opera illius. Feſtivum caput ! qui putäverit 6mnia ſibi eſſe p6ft præ 
meo commodo. Tränſtulit maledicta, famam, meum amorem, et 
meum peccatum in ſe, 

| 8. Nil 
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S. Nil pote ſupra. C. Quidnam foris crepuit? S. Mane, mane, 
ipſe exit foras. | II 
| O RD O. 


Sy. Nihil pote ſupra. Cz. Quidnam foris crepuit. Sy. Mane, mane, 
Frater ipſe exit foras. | = 


- 


SCENA IV. 


Es cHIN Us, SANNIO, CTESIPHO, SYRUs. 


BI ille eſt ſacrilegus! SA. Me quærit. Numquidnam 
effert? occidi: [Cteſipho? 
Nil video. E. Ehem, opportune : teipſum quærito. Quid fit, 
In tuto eft omnis res, Omitte vero triſtitiem tuam, 
C. Ego illam hercle vero omitto, qui quidem te habeam fratrem, 
0d mi Aſchine ! | 
O mi germane ! ah, vereor coram in os te laudare ampliùs, 5 
Ne id aſſentandi magis, quam quo habeam gratum, facere ex- 
iſtumes. | [pho. 
E. Age, inepte, quaſi nunc non norimus nos inter nos, Cteſi- 
Hoc mihi dolet, nos penè ſerò ſciſſe, et penè in eum locum 
Rediſſe, ut, fi omnes cuperent, nihil tibi poſſent auxiliarier. 
C. Pudebat. E. Ah, ſtultitia eſt iſtæc, non pudor: tam ob 
parvolam _ | | 10 
Rem pene è patria ! turpe dictu. Deos quæſo, ut iſtzc pro- 
hibeant. | | [mitis eſt. 
C. Peccavi. . Quid ait tandem nobis Sannio? Sv. Jam 
. Ego ad forum ibo, ut hunc abſolvam. Tu intro ad illam, 


Cteſipho. | 
O RD O. 


LZE/. Ubi eſt ille ſacrilegus Sano? San. Quærit me. Num effert 
quidnam argenti? occidi : video ml. A/. Ehem, frater ades oppor- 
tane : quzrito teipſlum. Quid fit, Ctefipho? omnis res eſt in tuto : 
vero omitte tuam triſtitiem. Ct. Hercle vero ego omitto illam 2r:/:- 
tiem, qui quidem habeam te fratrem: © mi Aiſchine ! ô mi germane ! 
ah, vereor laudare te amplins coram in os, ne exiſtumes me facere id 
magis gratis aſſentandi, quam quo habeam me gratum tibi. A. Age, 
jar: 12 quaſi nunc non noverimus nos inter nos, Cteſipho. Hoc dolet 
mihi, nos ſciviſſe pene ſerò, et pene rediviſſe in eum locum, ut, fi om- 
nes homines cuperent, poſſent auxiliari tibi nihil. Cz. Pudebat ze. 
A. Ah, iſtzc eſt ſtultitia, non pudor : pene profugiſſe è patria ob tam 
ee rem ! turpe dictu. Quæſo Deos, ut prohibeant iſtæc. Ce. 

eccavi. Æſ. Quid tandem Sannio ait nobis, Syre? Sy. Jam eſt 
mitis. Æſ. Ego ibo ad forum, ut ablglvam hunc. Tu zto intro ad 
illam, Cteſipho. | FOR 
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SA. Syre, inſta. Sy, Eamus; namque hic properat in Cyprum. 
SA. Ne tam quidem ; | 

Quamvis etiam maneo otioſus hic. Sy, Reddetur, ne time. 15 

Sa. At ut omne reddat. Sy. Omne reddet, tace modo, ac 
ſequere hac. SA. Sequor. Ls 

C. Heus, heus, Syre. Sy. Hem, quideſt? C. Obſecro her- 
cle, hominem iſtum impuriſſimum : 

Quamprimum abſolvitote, ne, fi magis irritatus ſiet, rim. 

Aliqua ad patrem hoc permanet, atque ego tum perpetuò perie- 

Sy. Non fiet: bono animo es. Tu cum illa te intus oblecta 

interim, PPE e 20 

Et lectulos jube ſterni nobis, et parari cætera. 

Ego jam tranſactã re convortam me domum cum opſonio. 

C. Ita quæſo: quando hoc bene ſucceſſit, hilarem hunc ſuma- 


mus diem. 
0 K-20; 


San. Syre, inſta. Sy. Eämus; namque hic Sano properat in Cy- 
prum. San. Ne quidem tam propero; quamvis etiam maneo hic otiò- 
ſus. Sy. Argentum reddetur, ne time. San. At ut reddat omne. Sy. 
Reddet omne, tace modo, ac ſequere me hac. San. Sequor. Cz. Heus, 
heus, Syre. Sy. Hem, quid eft? Ct. Obſecro ze hercle, abſolvitote 
iſtum impuriſſimum hominem quamprimum, ne, fi fiet magis irritatus, 
hoc permanet aliqua ad meum patrem, atque tum ego periverim perpe- 
tuo. Sy. Hoc non fiet: es bono änimo. Interim tu obleCta te intùs 
cum illa, et jube le&ulos ſterni nobis, et cætera parari. Ego jam, re 
tranſaQta, convortam me domum cum opſonio. CE Joc quæſo: 
quando hoc ſucceflit bene, ſumamus hunc diem hilarenr. 


8 tl; 


AC TUS HS 


SoSTRATA, CANTHARA. 


BS E CRO, mea nutrix, quid nunc fiet? C. Quid fiat, 


— rogas? [mulum. 
Rectè, ædepol, ſpero. S. Modo dolores, mea tu, occipiunt pri- 


C. Jam nunc times, quaſi nunquam adfueris, nunquam tute 


pepereris. [non adeſt: 
S8. Miſeram me, neminem habeo, ſolæ ſumus: Geta autem hic 
ORD O. 


So. Obſecro, mea nutrix, quid fiet nunc? Ca. Rogas quid fiat? 
ædepol, ſpero recte. So. Modò primulum, tu mea zutrix, dolores 
occipiunt. Ca. Jam nunc times, quaſi nunquam adfueris parturi- 
entibus, aut tute ipſa nunquam pepereris. So. Miſeram me, habeo 
neminem, ſumus ſolz : autem Geta non adeſt hic: 1 

ec 


200 PUBLII TERENTII 
Nec quem ad obſtetricem mittam, nec qui accerſat Xſchinum, 5 

C. Pol, is quidem jam hic aderit : nam nunquam unum intermit- 

tit diem, . 

Quin ſemper veniat. S. Solus mearum miſeriarum eſt remedium. 

C. E re natæ melius fieri haud petuit, quam factum eſt, hera; 

Oblatum quando vitium eſt, quod ad illum attinet potiſſimùm, 


Talem, tali genere atque animo, natum ex tanta familia, 10 
S. Ita pol eſt, ut dicis. Salvus nobis, Deos quæſo, ut ſiet. 
O RD O. 


nec ullus, quem mittam ad obſtetricem, nec qui accerſat Æſchinum. 
Ca. Pol, is quidem aderit hic jam : nam nunquam intermittit unum 
diem, quin ſemper veniat. So. A ſchinus ſolus eſt remedium mearum 
miſeriarum. Ca. Hera, haud potuit fieri melius è re natæ, quam eſt 
factum; quando vitium eſt obJatum ei, quod ättinet potiſfimum ad illum 
EA ſebinum, talem, tali genere atque animo, natum ex tantà familia, 
So. Pol, eſt ita ut dicis. Quæſo deos, ut 2//e ſiet ſalvus nobis. 


i CEN A II. 
GeTA, SosTRATA, CANTHARA. 


NXTUNC illud eſt, quod, ſi omnes omnia ſua conſilia con- 
| ferant, | | 
Atque huic malo ſalutem quærant, auxilii nihil adferant ; 
Quod mihique, heræque, filizque herili eft. Ve miſero mihi! 
Tot res repentè circumvallant, unde emergi non poteſt, 
Vis, egeſtas, injuftitia, ſolitudo, infamia. | | 
| Hoccine ſæc' lum] © ſcelera! 6 genera facrilega! © hominem 
impium | Eos ſrantem Getam ? 
S. Me miſeram, quidnam &ft, qudd ſic video timidum et prope- 
G. Quem neque fides, neque jusjurandum, neque illum miſeri- 
cordia | | 


Repreſſit, neque reflexit, neque quod partus inſtabat prope, 
5 OR D O. 


Se. Nunc eſt illud noſrum infortünium, 2 ſi omnes Homines con 
ferant omnia ſua conſilia, atque quærant ſalütem huic malo, quod eſt 
factum mihique, heræque, heriligue filiz, adferant nihil auxilii. Ve 
mihi mĩſero ! tot res circumvallant 20 repente, unde non poteſt emérgi, 
fc. vis, egeſtas, injuſtitia, ſolitüdo, infamia. Hoccine ſæculum e tam 
corruptum! 6 ſcëlera ! 6 ſacrilega génera ! 6 impium hominem Z/- 
chinum! So. Miſeram me, quidnam eſt, quod video Getam fic timi- 
dum et properantem? Ge. Quem A /chinum neque fides, neque jusju- 
randum, neque ulla miſericordia repreflit ilum, neque reflexit, neque 
quod partus inſtabat prope ei, | Gui 
1 uy 
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Cui miſeræ indignè per vim vitium obtulerat. S. Non intellego 10 
Satis quæ loquatur. C. Propius, obſecro, accedamus, Soſtrata. 


Me miſerum, vix ſum compos animi, ita ardeo iracundia, 
Nihil eſt, quod malim, quam totam familiam dari mihi obviam, 


Ut iram hanc in eos evomam omnem, dum ægritudo hæc eſt 


recens: 
Satis mihi id habeam ſupplicii, dum illos ulciſcar modò. 15 
Seni animam primum exſtinguerem ipſi, qui illud produxit 
ſcelus: | [modis | 


Tum autem Syrum impulſorem, vah, quibus illum lacerarem 
Sublimem medium primum arriperem, et capite in terram ſtatu- 
F177 | 
Ut cerebro diſpergat viam. | 
Adoleſcenti ipſi eriperem oculos, poſthæc præcipitem darem, 20 
Czteros ruerem, agerem, raperem, tunderem, et proſternerem. 
Sed ceſſo hoc malo heram impertiri properè? S. Revocemus. 
W» KG | [teipſam quærito: 
Quiſquis es, ſine me. S. Ego ſum Soſtrata. G. Ubi ea eſt? 
Te expeto. Oppidò opportune te obtuliſti mi obviam, 
Hera. S. Quid eſt? quid trepidas? G. Hei mihi]! S. Quid 
feſtinas, mi Geta? | | 25 
Animam recipe. G. Prorſus. S. Quid iſtuc prorſus ergo eſt ? 
G. Periimus, S [S. Quid jam, Geta ? 
Actum eſt, S. Eloquere ergo, obſecro te, quid fit, G. Jam, 


K ; * | O R D 0. 
Cui miſerz obtulerat vitium indigne per vim. So. Non ſatis intellego 
quæ Joquatur. Ca. Oblecro, accedamus propius, Soſtrata. Ge. Ah, 


miſerum me, ſum vix compos animi, ita ardeo iracundia. Eft nihil, 


quod malim, quam totam familiam dari obviam mini, ut ego evomam 
omnem hanc iram in eos, dum hæc mea zgritudo eſt recens : habeam 
id ſupplicii ſatis mihi, dum modò uſciſcar illos. Primùm exſtingue- 
rem animam ſeni patii ipſi, qui produxit illud ſcelus: tum autem Sy- 
rum impulſò rem, vah, quibus modis lacerarem illum ! primum arripe- 
rem eum ſublimem medium, et ſtatùerem eum in terram capite, ut diipèr- 
gat viam c6rebro. Eri perem oculos adoleſcenti ipſi, poſthæc darem 
eum præcipitem. Ruerem, ägerem, raperem, tunderem, et proſtérne- 
rem cæteros. Sed ceſſo impertiri heram hoc malo properè? So. Re- 
vocemus eum. Geta. Ge. Hem, quiſquis es, ſine me. So. Ego ſum 
Soſtrata. Ge. Ubi eſt ea? quzrito teipſam : expeto te. Oppido oppor- 
tane obtuliſti te 6bviam mihi, hera. So. Quid elt? quid trepidas ? 
Ge. Hei mihi! So. Quid feitinas, mi Geta? recipe animam. Ge. 
Prorſus. So. Quid eſt iſtuc prorſus ergo? Ge. Perivimus. Eft actum 
de nobis. So. Eloquere ergo quid fit, oblecro te. Ge. Jam. So. 


Quid jam, Geta ? | 
D d ; G. Æſchi : 
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G. Aſchinus, S. Quid is ergo? G. Alienus eſt ab noſtrl 


familia, S. Hem, | | 
Perii, quare? G. Amare occepit aliam. S. Ve miſeræ mihi! 
G. Neque id occultè fert. Ab lenone ipſus eripuit palam. 30 
8. Satin' hoc certum eſt? G. Certum, hiſce oculis egomet 
vidi, Soſtrata. S. Ah, . ſchinum, 
Me miſeram ! quid credas jam? aut cui credas? noſtrümne AÆſ- 
Noſtram vitam omnium, in quo noſtræ ſpes opeſque omnes ſitæ 
Erant, qui fine hac jurabat ſe unum nunquam victurum diem, 
Qui ſe in ſui gremio poſiturum puerum dicebat patris, 35 
Ita obſecraturum, ut liceret hanc ſibi uxorem ducere ! 
G. Hera, lacrumas mitte, ac potiùs, quod ad hanc rem opus eſt, 
porro proſpice, | | ſes? an 
Patiamirne, an narremus cuipiam ? C. Au, au, mi homo, ſaniiſne 
Hoc proferendum tibi videtur eſſe uſſuam? G. Mihi quidem 
non placet. „ 
Jam primum, illum alieno animo a nobis eſſe, res ipſa indicat. 
Nunc ſi hoc palam proferimus, ille inficias ibit, ſat ſcioz; 41 
Tua fama, et gnatæ vita in dubium veniet. Tum ſi maxume 
Fateatur, cum amet aliam, non eſt utile hanc illi dari. [tium : 
Quapropter quoquo pacto tacito eſt opus. S. Ah, minime gen- 
Non faciam. G. Quid ages? S. Proferam. G. Hem, mea 


Soſtrata, vide quam rem agas. 45 
8. Pejore res loco non potis eſt eſſe, quam in quo nunc ſita 
eſt. | 
OF DD. 


Ge. Æſchinus, So. Quid is egit ergo? Ge. Eft alienus ab noftra fami- 
ha. So. Hem, perivi, quare? Ge. Occepit amäre aliam. So. Væ mihi 
miſere! Ge. Neque fert id occulte. Ipſus eripuit cam palam ab le- 
none. So. Eftne hoc ſatis certum? Ge. Certum : egomet vidi hiſce 
oculis, Soſtrata. So. Ah, miſeram me! quid credas jam? aut cui 
credas ? noftrumne ÆEſchinum, noſtram vitam omnium, in quo omnes 
noſtræ ſpes opeſque erant ſitæ, qui jurabat ſe nunquam victurum unum 
diem fine hac, qui dicebat {ſe poſiturum pùerum in gremio ſui patris, 
ita obſecraturum eum, ut liceret ſibi ducere hanc uxorem! Ge. Hera, 
Mitte lacrumas, ac potius porro pro{pice, quod eſt opus ad hanc rem. 
Patiamurne, an nariemus cuipiam? Ca. Au, au, mi homo, eſne 
ſanus ? an videtur tibi hoc eſſe proferendum uſquam ? Ge. Non placet 
mihi quidem. Jam primum, res ipſa indicat, illum eſſe alieno animo 
nobis. Nunc ſi proterimus hoc palam, ille ibit inficias, ſcio ſat; tua 
fama, et vita gnatæ veniet in dubium. Tum fi maxume fateatur, cum 
amet äliam, non eft ütile hanc dari illi. Quapropter eſt opus tacito 
quoquo pacto. So. Ah, minime gentium.: non faciam. Ge. Quid 
ages? So. Proferam. Ge. Hem, mea Soſtrata, vide quam rem agas. 
So. Res non eſt potis eſſe pejore loco, quam in quo eſt fita nunc. 

| | Primum 


4 D* BE L 1 I. 1 
Primùm indotata eſt: tum præterea, quæ ſecunda ei dos erat, 
Periit: pro virgine dari nuptum non poteſt. Hoc reliquom eſt, 
Si inficias ibit, teſtis mecum eſt annulus, quem amiſerat. 
Poſtremò, quando ego conſcia mihi ſum, a me culpam eſſe hanc 
procul, Me | nam; Geta, 
Neque pretium, neque rem ullam interceſſiſſe illa aut me indig- 
Experiar. G. Quid iſtic? accedo, ut meliùs dicas. S. Tu, 
quantum potes, | : 
Abi, atque Hegioni cognato hujus rem enarrato omnem ordine : 
Nam is noſtro Simulo fuit ſummus, et nos coluit maxume. 54 
G. Nam hercle alius nemo reſpicit nos. S. Propera tu, mea 
Canthara: | [ſiet, 
Curre, obſtetricem arceſſe, ut, cum opus fit, ne in mori nobis 


Primùm Filia eſt indotata : tum preterea, pudicitia, quæ erat ſeciinda 
dos ei, perivit : non poteſt.dari nuptum pro virgine. Hoc eſt reliquom, 
ſi ibit inficias, annulus, quem amiſerat, eſt teſtis mecum. Poſtremo, 


[ 


quando ego ſum confcia mihi, hanc culpam efle procul a me, neque 
pretium, neque ullam rem interceiTifſe indignam illa aut me; Geta, 
experiar judicio. Ge. Quid iftic? accedo, ut dicas melius. So. Tu 
abi, quantum potes, atque enarrato omnem rem hujus ordine 20ſfro 
 cognato Hegioni : nam is fuit ſummus ami cus noſtro marito Simulo, et 
coluit nos maxume. Ge. Nam hercle nemo älius reſpicit nos. So. Tu 
propera, mea Canthara : curre, arceſle obſtetricem, ut ne ſiet in morà 


nobis, cum ſit opus. 


SCENA N 
| ZR DE ME A. 
IS PERII. Cteſiphonem audivi filium 
Una fuiſſe in raptione cum Aſchino. 
Id miſero reſtat mihi mali, ſi illum poteſt, 
Qui alicui rei eſt, etiam ad nequitiem eum abducere. 
Ubi ego illum quæram? credo abductum in ganeum Ty 5 


Aliquo. Perſuaſit ille impurus, ſat ſcio. 
Sed eccum Syrum ire video. Hinc ſcibo jam, ubi ſiet. 


. 


De. Diſperivi. Audivi Cteſiphonem f ilium fuĩſſe una cum Æſchino 
in raptisne. Id mali reſtat mihi miſero, fi poteſt abducere illum, qui eſt 
ztilis alicui rei, etiam eum ad nequitiem. Ubi ego quæram illum? credo 
eum eſe abductum äliquò in ganeum : ille impurus AÆAſchinus perſuaſit 

ei, ſcio ſat, Sed eccum video Syrum ire. Jam ſcibo hinc, ubi fiet. 


Dd 3 Atqug 
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Atque hercle hic de grege il'o eſt : ſi me ſenſerit 


Eum quæritare, nunquam dicet carnufex. 
Non oftendam id me velle. 10 


Atque hercle hic eſt de illo grege: ſi ſenſerit me quzritare eum, Car- 
nu:ex nunquam dicct ibi ub: ſit. Non otendam me velle id. 

S EN A SF; 

SyR Us, DEM E A. 


MNE M rem modò ſeni, ö 
Quo pacto haberet, enarramus ordine. - 


| | 
/ 
F 


— 


Nil quidquam vidi lætius. D. Proh Jupiter, 2 
Hominis ſtultitiam! S. Collaudavit filium : J 
Mihi, qui id dediſſem conſilium, egit gratias. 5 ; 


D. Diſrumpor. S. Argentum adnumeravit ilico: 
Dedit præ terea in ſumptum dimidium minæ: 
Id diſtributum ſane eſt ex ſententia, D. Hem, 
Huic mandes, ſi quid rectè curatum velis. | 
S. Ehem, Demea, haud aſpexeram te: quid agitur ? 10 
D. Quid agatur? voſtram nequeo mirari ſatis 
Rationem. S. Eft hercle inepta, ne dicam dolo, 
Atque abſurda. Piſces cæteros purga, Dromo : 
Congrum iſtum maxumum in aqua ſinito ludere 
Tantiſper: ubi ego rediero, exoſſabitur; 15 
Prius nolo. D. Hæccine flagitia ? S. Mihi quidem non placent : 
Et clamo ſæpe. Salſamenta hæc, Stephanio, 
Fac macerentur pulchre, D. Di, voſtram fidem ! 
OE PO. 

Sy. Mcdo enarramus omnem rem ſeni Micioni ordine ; quo pacto 
baberet /e. Vidi nil quidquam lætius 2%. De. Proh Jupiter ! ſtultitiam 
hominis! Sy. Collaudavit filium: egit gratias mihi, qui dedifſem id 
conſilium ei. De. Diſrümpor. Sy. Ihco adnumeravit argentum : 

prætẽrea dedit dimidium minz in-ſumptum : id ſane eſt diſtributum ex 

ſententia AZ/chini, De. Hem, mandes huic Syro, fi velis quid e cu- 

. Tatum 1ecte. Sy. Ehem, Demea, haud 2 te: quid aàgitur? 

De. Quid agatur ? néqueo ſatis mirari voſtram ratiönem. Sy. Hercle 
eſt inepta, ne dicam dolo, atque ablurda. Dromo, purga czteros piſ- 

ces: ſinito iſtum maxumum congrum ludere in aqua tantiſper : ubi ego 

redivero, exoſſabitur: nolo 7d Vieri priùs. De. Hæccine flagitia ſunt 

 ferenda? Sy. Non placent mihi quidem : et clamo ſæpe. Stephanio, 
lac ut hxc lallamenia macerEntur pulchrè. De, Dii, voſtram a 1. 

5 trum 


A D E L P H I. 2 
Utrim ſtudisne id ſibi habet, an laudi putat 
Fore, fi perdiderit gnatum ? ve miſero mihi! | 20 
Videre videor jam diem illum, cùm hinc egens 
Profugiet aliquò militatum. S. O Demea, 
Iftuc eſt ſapere, non quod ante pedes modo eſt 
Videre, ſed etiam illa, quæ futura ſunt, | | - 
Proſpicere. D. Quid ? iſtzec jam penes vos pſaltria eſt ? 25 
8. Ellam _ D. Eho, an domi eſt habiturus? S. Credo, 
; ut eſt- | | | 
Dementia. D. Hæccine fieri? S. Inepta lenitas 
Patris, et facilitas prava. D. Fratris me quidem _ 
Pudet, pigẽtque. S. Nimium inter vos, Demea, ac 
Non, quia ades præſens, dico hoc, pernimium intereſt. 30 
Tu, quantus quantus, nihil niſi ſapientia es: 
Ille ſomnium. Sineres verò illum tu tuum 
Facere hæc? D. Sinerem illum? aut non ſex totis menſibus 
Prins olfeciſſem, quam ille quidquam cceperit ? 34 
S. Vigilantiam tuam tu mihi narras? D. Sic ſiet — ſeſt. 
Modò, ut nunc eft, quæſo. S. Ut quiſque ſuum volt eſſe, ita 
D. Quid eum? vidiſtin' hodie? S. Tuũmne filium ? 
Abigam hunc rus) jamdudum aliquid ruri agere arbitror. 
D. Satin' ſcis ibi eſſe? S. Oh, qui egomet produxi. D. Op- 

tumè eſt. | 2 

Metui, ne hæreret hic. S. Atque iratum admodum. 40 


DD. 


Utrumne habet id ſibi ſtũdio, an putat fore laudi, fi perdiderit gnatum 3 
væ mihi miſfero! jam videor videre illum diem, cum ÆAſchinus egens 
profügiet hinc aliquo militatum. Sy. O Demea, iſtuc eſt {apere, non 
modo videre quod eſt ante pedes, {ed etiam proſpicere illa, quæ ſunt 
futura, De. Quid? az iſtæc plaltria eſt penes vos ſam? Sy. Ellam 
intus. De. Eho, an eſt habiturus eam domi? Sy. Credo, ut jus de- ll 
mentia eſt. De. Hæccine poſſunt fieri? Sy. Inepta lenitas patris, et , un 
prava facilitas icit. De. Pudet, pigetque me fratris quidem. Sy. Ni- | = 
mium, pernimium intereſt inter vos, Demea, ac non dico hoc, quia ades - 
8 Tu, quantus quantus, es nihil niſi ſapientia: ille % ſomnium. 

erò tu ſ ineres illum tuum Cze/phonem facere hæc? De. Ego ſinerem 
illum? aut non olfeciſſem ſex totis menſibus priùs quam ille cœperit 

uidquam? Sy. Tu narras tuam vigilantiam mihi? De. Quæſo, ſiet 
ſic modo, ut eſt nunc. Sy. Ut quiſque pater volt ſuum Fi lium eſſe, ita 
eſt. De. Quid eum Cteſipbonem? vidiſtine eum hodie ? Sy. Tuümne 
filium ? (abigam hunc rus) arbitror eum jamdidum agere aliquid ruri. 
De. Sciſne ſatis eum eſſe ibi? Sy. Oh, qui egomet prodüxi eum u/que 
eo. De. Eſt optumè. Metui, ne hereret hic. Sy. Atque admodum 


iratum. | 
| D. Quid 
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D. Quid autem? S. Adortus jurgio fratrem apud forum 
De 'pſaltria iſtac. D. Ain' vero? S. Vah, nil reticuit : 
Nam, ut numerabatur fortè argentum, intervenit 
Homo de improviſo : cœpit clamare ; Æſchine, TY 
_ Hzzccine flagitia facere te? hæc te admittere 45 

Indigna genere noſtro? D. Oh, oh, lacrumo gaudio, 
S. Non tu hoc argentum perdis, fed vitam tuam. 
D. Salvus fit : ſpero, eſt ſimilis majorum ſuum. S. Hui. 
D. Syre, præceptorum plenus iſtorum ille. S. Phy, 
Domi habuit, inde diſceret. D. Fit ſeduld: 50 
Nil prætermitto: conſuefacio: denique 5 
Inſpicere, tanquam in ſpeculum, in vitas omnium 
Jubeo, atque ex aliis ſumere exemplum ſibi. 
Hoc facito. S. Rectè ſane, D. Hoc fugito. S. Callide. 
D. Hoc laudi eſt. S. Iſtæc res eſt. D. Hoc vitio datur. 55 
S. Probiſſumèe. D. Porrò autem. S. Non hercle otium eſt 
Nunc mihi auſcultandi. Piſces ex ſententia : | 
Nactus ſum : hi mihi ne corrumpantur, cautio eſt. 
Nam id nobis tam flagitium eſt, quam illa, Demea, 
Non facere vobis, quz modo dixti: et, quod queo, 60 
Conſervis ad eundem iſtunc præcipio modum. 
Hoc ſalſum eſt, hoc aduſtum eſt, hoc lautum eſt parum: 
Illud rectè, iterum fic memento : ſedulo Ss 
Moneo, que poſſum pro mea ſapientia. 

ORD O. | 
De. Autem quid? Sy. Eft adortus fratrem jurgio apud forum de iſtic 
pſaltria. De. Afſne vero? Sy. Vah, reticuit nil: nam homo inter- 
venit de improviſo, ut forte argentum numerabatur : cœpit clamare 
© fic; Æſchine, te facere hæccine flagitia? te admittere hæc indigna 
noſtro genere? De. Oh, oh, lacrumo gaudio. Sy Tu non perdis 
hoc argentum, ſed tuam vitam. De. Sit falvus: ſpero, eſt ſimilis 
fuorum majorum. Sy. Hui. De. Syre, ille / plenus iſtorum præ- 
ceptorum. Sy. Phy, habuit te patrem domi, unde diſceret. De. Fit 
inſtructus ſèdulò: prætermitto nil: conſuefacio eum his fudiis: denique 
juͤbeo eum inſpicere in vitas omnium, tanquam in ſpeculum, atque ſü- 
mere exemplum ſibi ex aliis. Dico, fãcito hoc. Sy. Rectè ſane. De. 
Fügito hoc. Sy. Callide. De. Hoc eſt laudi. Sy. Iſtæc eſt res. De. 
Hoc datur vitio. Sy. Probiſſumè. De. Porro autem. Sy. Hercle non 
eſt mihi nunc otium auſcultandi. Sum nactus piſces ex ed ſententia : 
eſt caütio, ni hi corrumpantur mihi. Nam id eſt tam flagitium nobis, 
quam vobis, Demea, non facere illa, quæ dixiſti modo : et, quod queo, 

ræcipio conſervis ad iſtunc eundem modum : dicens, hoc elit ſalſum, 
flow eſt aduſtum, hoc eſt parum lautum : illud / rete, memento face- 
re ſic iterum : moneo es ſedulò, quæ poſſum pro mea ſapientia. =_ 

| Poſtremog 


„„ „D & Þ: ML 207 
Poſtremò, tanquam in ſpeculum, in patinas, Demea, 65 
Inſpicere jubeo, et moneo quid facto uſus ſit. 

Inepta hæc eſſe, nos quæ facimus, ſentio. 

Verùm quid facias? ut homo eſt, ita morem geras. 

Numquid vis? D. Mentem vobis meliorem dari. 

S. Tu rus hinc ibis? D. Rectà. S. Namquid tu hic agas, 70 
Ubi, ſi quid bene præcipias, nemo obtemperet? 

D. Ego vero hinc abeo, quando is, quamobrem huc veneram, 
Rus abiit: illum curo unum : ille ad me attinet. 

Quando ita volt frater, de iſtoc ipſe viderit. 

Sed quis illic eſt, quem video procul ? eftne Hegio 75 
Tribulis noſter? ſi ſatis cerno, is hercle eſt. Vah, 

Homo amicus nobis jam inde à puero. Di boni! 

Nz illiuſmodi jam magna nobis civium 

Penuria eſt. Homo antiqui virtute ac fide: 

Haud cito mali quid ortum ex hoc fit publice : 80 
Quam gaudeo, ubi etiam hujus generis reliquias 

Reſtare video! vah, vivere etiam nunc lubet. 

Opperiar hominem hic, ut ſalutem et conloquar. 


„ 


Poſtremo, Demea, jubeo eos inſpicere in patinas, tanquam in ſpeculum, 
et moneo quid fit uſus facto. Sentio hæc eſſe inepta, quæ nos facimus. 
Verùm quid facias? ut homo eſt, ita geras morem ei. Numquid vis? 
De. Yolo meliorem mentem dari vobis. Sy. Tu ibis hinc rus? De. 
Recta Sy. Nam quid tu agas hic, ubi nemo obtemperet tibi, fi præ- 
cipias quid bene? De. Ego vero abeo hinc, quando is abivit rus, 

uamobrem veneram huc : curo illum unum : ille attinet ad me. Quan- 

o frater volt ita, ipſe viderit de iſtoc Æſchino. Sed quis eſt illic, quem 


video procul ? eſtne Hegio noſter tribulis ? fi cerno ſatis, hercle is eſt. 


Vah, homo amicus nobis jam inde a püero. Boni Dit! nz jam eſt 
magna penuria nobis civium illiaſmodi. Homo antiqua virtute et fide : 
haud cito quid mali ſit ortum ex hoc publice. Quam gaudeo, ubi video 
etiam reliquias hujus generis reftare! Vah, <tiam lubet vivere nunc. 
Opperiar hominem hic, ut ſalutem et conloquar : 


SCENA 
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SCENA v. 
HEOGIO, GETA, Daus bann. 


ROH Di immortales ! facinus indignum, Geta ! | 
Quid narras? G. Sic eſt factum. H. Ex illane familia 
Tam illiberale facinus eſſe ortum ? 6 ÆEſchine, 

Pol, haud paternum iſtuc dediſti. D. Videlicet 

De pfaltria bac audivit : id illi nunc dolet OS 

Alieno; pater is nihili pendet. Hei mihi! | 

Utinam hic prope adeſſet alicubi, atque audiret hæc. 

H. Niſi facient quæ illos æquom eſt, haud fic auferent. 

G. In te ſpes omnis, Hegio, nobis ſita eſt: 

Te ſolum habemus: tu es patronus, tu pater: 10 

Ille tibi moriens nos commendavit ſenex. 

Si deſeris tu, periimus. H. Cave dixeris: 

Nec faciam, neque me ſatis pie poſſe arbitror. 

D. Adibo. Salvere Hegionem plurimùm 5 

Jubeo. H. Oh, te quærebam ipſum ; ſalve, Demea. 15 

D. Quid autem? H. Major filius tuus Æſchinus, 

Quem fratri adoptandum dediſti, neque boni, 

Neque liberalis functus officium eſt viri. 

D. Quid iſtuc eſt? H. Noſtrum amicum noras Simulum, 

Atque zqualem? D. Quidni? H. Filiam ejus virginem 20 

Vitiavit. D. Hem! H. Mane, nondum audiſti, Demea, 

Quod eſt graviſſimum. D. An quidquam eſt etiam amplius? 


ORD O. 


He. Proh immortales Dii! indignum facinus, Geta ! quid narras ? 
Ce. Sic eſt factum. He. Tamne illiberale facinus eſſe ortum ex 1114 
familia? 6 Zſchine, pol, haud dediſti iftuc paternum. De, Videlicet 
audivit iſtuc de hac pſaltria : nunc id dolet illi alieno: is pater Micio 
ndet nihili, Hei mihi! ùtinam hic adèſſet alicubi prope, atque audiret 
Loc. He. Niſi facient, quz eſt æquom illos facere, haud aùferent ſic. 
Ge. Omnis ſpes nobis eſt ſita in te, Hegio :- habemus te ſolum, tu es 
patronus, tu es pater zob:s : ille ſenex Simulus, moriens, commendävit 
nos tibi. Si tu deſeris nos, perivimus. He. Cave dixeris Hoc: nec ſa- 
ciam, neque arbitror me poſſe facere pie ſatis. De. Adibo eum. Ju- 
beo Hegionem falvere plurimum. He. Oh, quzrebam teipſum ; ſalve, 
Demea. De. Quid autem? He. Tuus major filius Æſchinus, quem 
dediſti fratri adoptandum, eſt functus officium neque boni, neque libe- 
ralis viri. De. Quid eſt iſtuc? He. Noveras Simulum noſtrum ami- 
cum, atque zqualem ? De. Quidni zoverim ? He. Vitiavit ejus filiam 
virginem. De. Hem! He. Mane, nondum audiviſti, Demea, quod 
eſt graviſfimum. De, An eſt ẽtiam quidquam amplius ? : 


H. Verò amplius: nam hoc quidem ferendum aliquo modo eſt. 


Perſuaſit nox, amor, vinum, adoleſcentia : 
Humanum eſt. Ubi ſcit factum, ad matrem virginis 25 
Venit ipſus ultro, lacrumans, orans, obſecrans, 

Fidem dans, jurans ſe illam ducturum domum. 

Ignotum eſt, tacitum eſt, creditum eſt. Virgo ex eo 
Compreſſu gravida facta eſt. Menſis hic decimus eſt: 

Ille bonus vir nobis pſaltriam, ſi Dis placet, 30 


Paravit, quicum vivat, illam deſerat. 


| » D. Pro certön' tu iſtæc dicis? H. Mater virginis 


In medio eſt, ipſa virgo, res ipſa: hic Geta 
Peræterea, ut captus eſt ſervorum, non malus, 


Neque iners, alit illas; ſolus omnem familiam 35 


Suſtentat: hunc adduce, vinci : quære rem. 8 

G. Immo hercle extorque, niſi ita factum eſt, Demea. 
Poſtremo, non negabit, coram ipſum cedo. | 

D. Pudet: nec, quid agam, neque quid huic reſpondeam, 

Scio. P. Miſeram me! differor doloribuss & 

Juno Lucina, fer opem, ſexva me obſecro. H. Hem ! 
Numnam illa, quæſo, parturit? G. Certe, Hegio. H. Hem ! 
Illæc fidem nunc voſtram implorat, Demea, . | | 
Quod vos vis cogit, id voluntate impetret. 


Hæc primùm ut fant, Deos quæſo, ut vobis decet : =_ 
Sin aliter animus voſter eſt, ego, Demea, 1 
Summa vi defendam hanc, atque illum mortuum. . 


He. Amplius vero : nam hoc quidem eſt ferendum äliquo modo: nox, 
amor, vinum, adoleſcentia perſuaſit hoc : eft humanum : ubi ſcit factum, 


ipſus ultro venit ad matrem virginis, Jacrumans, orans, oblecrans, dans 


hdem, jurans ſe ductürum illam domum. Peccatum eſt ignotum, eſt 
tacitum, eſt creditum ei. Virgo eſt facta gravida ex eo compreſſu. 
Hic ett decimus menſis: ille bonus vir paravit pſaltriam nobis, ſi placet 
Diis, quicum vivat, deſeratillam vitidtam. De. Tune dicis iſtæc pro 


certo? He. Mater virginis eſt in medio, virgo ipſa, res ipſa probar - 


przterea hic Geta, ut eſt captus ſervorum, non malus, neque iners, alit 
illas: ſolus ſuſtentat omnem familiam : abduce hunc Getam, vinci eum: 
quzre rem ab eo. Ge. Immo hercle extorque torméntis, niſi eſt factum 
ita, Demea. Poſtremo Aſchinus non negabit, cedo ipſum coram me. 
De. Pudet ne: nec ſcio quid agam, neque quid reſpondeam hwic; 
Pa. Miſeram me!] differor dol6ribus. Juno Lucina fer opem, ſerva 
me, obſecro. He. Hem ! numnam illa parturit, quæſo? Ge. Certe, 
Hegio. He. Hem ! nunc illec implôrat voſtram fidem, Demea. Fac, 
ut impetret id vr voluntate, quod vis cogit. Quæſo Deos ut primum 


hzc hant, ut decet / ieri à vobis. Sin voſter animus eſt aliter, Cemea, 


ego defendam hanc f7/iam atque illum patrem mortuum ſumma vi. 
1 Ccgnatus 


u 


— 
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Cognatus mihi erat : una a pueris parvolis 

Sumus educti: una ſemper militiz et domi 

Fuimus : paupertatem una pertulimus gravem. | 50 
Quapropter nitar, faciam, experiar, denique | 
Animam relinquam potius quam illas deſeram. | 
Quid mihi reſpondes? D. Fratrem conveniam, Hegio : 

Is quod mihi de hac re dederit conſilium, id ſequar. 

H. Sed, Demea, hoc tu facito cum animo cogites, 55 
Quam vos facillime agitis, quam eſtis maxume 
Potentes, dites, fortunati, nobiles, 
Tam maxume vos æquo animo æqua noſcere 

Oportet, ſi vos voltis perhiberi probos. 
D. Redito. Fient, quæ fieri xquom eſt, omnia. 60 
H. Decet te facere. Geta, duc me intro ad Softratam. 
D. Non me indicente hæc hunt. Utinam hoc fit modo 
Defunctum. Verum nimia illæc licentia 

Profectò evadet in aliquod magnum malum. 
Ibo, ac requiram fratrem, ut in eum hæc evomam. 65 
ö ORD 0. | 

Erat cognitus mihi: ſumus edifti una a parvolis pueris : fuimus ſem- 
per una militize et domi: pertulimus gravem paupertatem una. Qua- 
propter nitar, faciam, experiar, denique relinquam eam animam, 
p6tius quam deſeram illas. Quid reiſpondes mihi? De. Conveniam 
eum fratrem, Hegio : quod conſilium is dederit mihi de hic re, ſe- 
quar id. He. Sed, Demea, tu facito, ut cogites hoc cum tuo ànimo, 
quam facillime vos agitis vitam, quam maxume potentes, dites, for- 
turati, nobiles eſtis, tam maxume oportet vos noſcere æqua æquo ani- 
mo, fi voltis vos perhiberi probos. De. Redito. Omnia fient, quæ 
eſt æquom fieri. He. Decet te facere. Geta, duc me intro ad Soſtra- 
tam. De. Hæc non funt me indicente. Utinam hoc modo fit de- 
fünctum. Verim profeQo illec nimia licentia evadet in aliquod mag- 
num malum, Ibo, ac requiram fratrem, ut evomam hæc in eum. 


SC BN 


HE G1IO. 


ON O animo fac ſis, Soſtrata, et iſtam, quod potes, 
Fac conſolere. Ego Micionem, fi apud forum eſt, 
Conveniam, atque, ut res geſta eſt, narrabo ordine. 


OK DD. 


He. Fac ut ſis bono animo, Soſtrata, et fac, at conſolere iſtam fi liam: 
quod potes. Ego convemam Micionem, f eſt apud forum, atque nar- 
rabo ordine, ut res eſt geſta. | 


* 


8 


A DER 1.> 4 4. 


Si eſt, facturus ut ſit officium ſuum, 

Faciat : fin aliter de hic re eſt ejus ſententia ; 

Reſpendeat mi, ut, quid agam, quamprimum ſciam. 
| O RD G. 

Si eſt, ut 10le fit factũrus ſuum officium, faciat : fin aliter ejus ſententia 

eſt de hic re; reſpondeat mihi, ut ſciam quamprimùm, quid agam. 


Acrus N. se 
ä CTEsIPHo, SYRVs. 


A N' patrem hinc abiſſe rus? S. Jamdudum. C. Dic ſodes. 


8. Apud villam eſt, [quidem, 
Nunc eum maxume operis aliquid facere credo. C. Utinam 


Quod cum ſalute ejus fiat, ita ſe defatigarit velim, 

Ut triduo hoc perpetuo prorſum è lecto nequeat ſurgere. 

8. Ita fiat, et iſtoc ſi quid potis eſt rectius. C. Ita. Nam hunc 
diem . ; | 

Miſerè nimis cupio, ut cœpi, perpetuum in Iztitia degere. 

Et illud rus nulla alia causa tam male odi, niſi quia prope eft : 

Quod ſi abeſſet longius, 3 

Prius nox oppreſſiſſet illic, quam huc revorti poſſet iterum. 

Nune, ubi me illic non videbit, jam huc recurret, fat ſcio: 10 

Rogitabit me, ubi fuerim; quem ego hodie toto non vidi die: 

Quid dicam? S. Nihilne in mentem? C. Nunquam quid- 
quam. S. Tanto nequior. 

Cliens, amicus, hoſpes, nemo eſt vobis? C. Sunt: quid poſtea? 

S. Hiſce opera ut data ſit. C. Quæ non data ſit? non poteſt 


fieri. S. Poteſt. 
0. 


Ct. Aiſne meum patrem abiviſſe hinc rus? Sy. Jamdudum. Cz. 
Dic ſodes. Sy. Eſt apud villam. Credo eum nunc maxume facere 
aliquid operis. Cz. Utinam quidem, quod velim fiat cum ejus ſalüte, 
ita defatigaverit ſe, ut nequeat ſürgere e lecto prorſum hoc perpetug 
triduo. Sy. Ita fiat, et rectius ibi iſtoc, ſi quid eſt potis. Cz. Ita. 
Nam nimis miſere capio degere hunc perpe:uum diem in Iztitiaut 
cœpi. Et odi illud rus tam male nulla alia causa, niſi quia eſt prope : 
quod fi abeſſet lgngius, nox oppreſsiſſet eum illic prints, quam poſſct 
revorti huc iterum. Nunc, ubi non videbit me illic, ſcio ſat, jam re- 
curret huc: rogitabit me, ubi fuerim ; quem ego non vidi hodie toto 
die: quiddicam? Sy. Nihilne venit tibi in mentem? Ct. Nunquam 
quidquam. Sy. Tanto es nequior. Eſt vobis nemo, cliens, amicus, 
hoſpes? Ct. Sunt. Quid tum poſtea? Sy. Ut opera fit data hiſce. 

Ct. Opera quz non fit data? non poteſt fieri. Sy. Poteſt. 
| | Ee 2 | C. Inter- 
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C. Interdiu : fed ſi hic pernocto, cauſe quid dicam, Syre? 15 


S. Vah, quam vellem etiam noctu amicis operam mos eſſet dari 
Quin tu otioſus es: ego illius ſenſum pulchre calleo. [modo ? 
Cum fervit maxume, tam placidum quam ovem reddo. C. Quo- 
S. Laudarier te audit libenter. Facio te apud illum deum : 

Virtutes narro. C. Meas? S. Tuas. Homini ilico lacrumæ 


cadunt, 20 
Quaſi puero, gaudio. Hem tibi autem. C. Quidnam eſt? 8. 
Lupus in fabula. [modo intro : ego videro. 


C. Pater adeſt? S. Ipſu'ſt. C. Syre, quid agimus? S. Fuge 
C. Si quid rogabit, nuſquam tu me: audiſtin'? S. Potiſn' ut 


deſinas? 3 
ORD 0. 


Ct. Interdiu : fed fi pernoRo hie, quid cauſæ dicam, Syre? Sy. Vah, 
quam vellem mos eſſet operam dari amicis etiam noctu. Quin tu es 
otioſus: ego calleo ſenſum illius pulchre. Cam fervit maxume, reddo 
eum tam placidum quam ovem. Ct. Quomodo? Sy. Audit te lau- 
dart libenter. Facio te deum apud illum : narro virtates. Cz. Meas ? 
Sy, Tuas. Ilico lacrumz cadunt homini, quaſi püero, gatidio. Au- 
tem hem adeſ? tibi. Ct. Quidnam eſt? Sy. Lupus in fabula. Cz. An 
pater adeſt? Sy. Eſt ipſus. Ct. Syre, quid agimus? Sy. Fuge modo 
intro : ego videro. Cz. Si rogabit quid de me, tu vidiſti me nuſquam : 
audiviſtine? Sy. Potiſne ut definas ? 


SCENA II. 
DzmEA, CTEsIPHO, SYRUS. 


NI A ego homo ſum infelix ! primum fratrem nuſquam in- 
vento gentium : 

Præterea autem, dum illum quæro, à villa mercenarium 

Vidi: is filium negat eſſe ruri: nec quid agam, ſcio. _ 

C. Syre. S. Quid ais? C. Mer' quærit? S. Verum. C. 

Perii. S. Quin tu animo bono es, 

D. Quid hoc, malùm, infelicitatis? nequeo ſatis decernere: 5 
Niſi K huic eſſe natum rei, ferundis miſeriis. | 


OR DO. 


De. Næ ego fum infelix homo ! primùm invenio fratrem nuſquam 
eEntium : autem prætẽrea dum quæro illum, vidi mercenarium wenientem 
a villa : is negat filium eſſe ruri: nec ſcio quid agam. Ct. Syre. Sy. 
Quid ais? Cz. Quæritne me? Fy. 5 verum. Cz. Perivi. Sy. 
Quin tu es bono animo. De. Quid infelicitatis ef hoc, malim ? ne- 
ques 3 ſatis: niſi credo me eſſe natum huic rei, nempe miſcriis 
rundis. Om 


\ 
\ 


Primus 
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Primus ſentio mala noſtra: primus reſciſco omnia: | 
Primus porrò obnuncio. Ægre ſolus, ſi quid fit, fero. 

S. Rideo hunc: primùm ait ſe ſcire: is ſolus neſcit omnia. 
D. Nunc redeo: fi forte frater redierit, viſo. C. Syre, 10 
Obſecro, vide ne ille huc prorſus ſe irruat. S. Etiam taces ? 
Ego cavebo. C. Nunquam hercle hodie ego iſtuc committam 
tibi. 5 | ſſimum eſt. 
Nam me jam in cellam aliquam cum illa concludam. Id tutiſ- 
8. Age, tamen ego hunc amovebo. D. Sed eccum ſceleratum 
 _ Syrum, 
S. Non hercle hie quidem durare quiſquam, ſi fic fit, poteſt. 15 
Scire equidem volo, quot mihi fint domini. Quæ hæc eſt mi- 
„ [domi ? 
D. Quid ille gannit ? quid volt? Quid ais, bone vir? eſt frater 
S. Quid, malùm, bone vir, mihi narras? equidem perii. D. 
Quid tibi eſt? _ 4 
S. Rogitas? Cteſipho me pugnis miſerum et iſtam pſaltriam 
Uſque occidit. D. Hem, quid narras? S. Hem, vide ut diſ- 

cCidit labrum. 20 
D. Quamobrem? 8. Me impulſore hanc emptam eſſe ait. D. 

Non tu eum rus hinc modò | 
Produxe aiebas? S. Factum. Verum venit poſt inſaniens: 
Nihil pepercit. Non puduiſſe verberare hominem ſenem. 
Quem ego modo puerum tantillum in manibus geftavi meis ? 

D. Laudo, Cteſipho: patriflas. Abi, virum te judico. 25 


ORD O. 


Primus ſentio noſtra mala: primus reſciſco 6mnia : porro primus ob- 
nüncio. Si quid fit, ego ſolus fero ægrè. Sy, Rideo hunc: ait ſe pri- 
mum ſcire: is ſolus neſcit 6mnia. De. Nunc redeo : viſo, fi forte 
meus frater rediverit. Ct. Syre, obſecro, vide ne ille irruat ſe prorſus 
huc. Sy. Etiam taces? ego cavebo. Ct. Hercle ego nunquam com- 
mittam iſtuc tibi hõdie. Nam jam conclüdam me cum illa in aliquam 
cellam: id eſt tutiſſimum. Sy. Age, tamen ego amovebo hunc patrem. 
De. Sed eccum feeleratum Syrum. Sy. Hercle non quiſquam quidem 
poteſt durare, ſi fit fic. Volo ſcire equidem, quot domini fint mihi. 
Quæ eſt hæc miſeria? De. Quid ille Syrus ganmit ? quid volt? quid 
ais, bone vir? eſt menus frater domi? Sy. Malùm, quid narras, bone 
vir, mihi? Equidem perivi. De. Quid mali eſt tibi? Sy. Rogitas ? 
Ctelipho uſque occidit me miſerum et iſtam pſaltriam pugnis. De. 
Hem, quid narras? Sy. Hem, vide ut diſcidit aeum labrum. De. 
Quamobrem? Sy. Ait hanc eſſe emptam me impulfore. De. Non 
tu aièbas modo ze produxiſſe eum hinc rus? Sy. Eff factum. Verùm 
venit poſt inſaniens : pepercit nihil. An non oportuit puduiſſe eum ver- 
berare hòõminem ſenem, quem modo tantillum ego geſtavi in meis ma- 
nibus? De. Laudo te, Cteſipho : patriſſas. Abi, judico te virum. 

S Taudas? 


Fd 
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S. Laudas ? nz ille continebit poſthac, ſi ſapiet, manus. lum, 
D. Fortiter. S. Perquam ; quia miſeram mulierem et me ſervo- 


Qui referire non audebam, vicit : hui, perfortiter | [caput. 

D. Non potuit melius. Idem, quod ego, ſenſit, te eſſe huic rei 

Sed éſtne frater intus? S. Non eſt. D. Ubi illum quæram, 
g1ito, O 

S. Scio ubi fit, verùm hodie nunquam monfirabo. D. 4 

quid ais? 8. Ita. 

D. Diminuetur tibi quidem jam cerebrum. & At nomen neſcio 

Hltus hominis, ſed locum novi ubi fit. D. Dic ergo locum. 

8. Noftin' porticum apud macellum hanc deorſum ? D. Quidni 


noverim ? a 
8. Præterito hac re& plate ſurſum. Ubi ed veneris, 35 
Clivus deorſum vorſus eſt, hac te præcipitato: poſtea 779 
Eſt ad hanc manum ſacellum: ibi angiportum propter eſt. 
D. Qu6nam? S. Illic, ubi etiam caprificus magna eſt. D. 
Novi. S. Hac pergito. | [Vah, 
D. Id quidem angiportum non eſt pervium. S. Verum hercle. 
Cenſen' hominem me eſſe? erravi. In porticum rurſum redi. 40 
Sane hac multo propius ibis, et minor eſt erratio. 
Sciſne Cratini hujus ditis ædes? D. Scio. S. Ubi eas provterieris, 
Ad finiſtram hac recta platea : ubi ad Dianæ venetis, 
Ito ad dextram : priùs, quam ad portam venias, apud ipſum lacum 


Eſt — et exadvorſum fabrica: ibi eſt. D. Quid ibi facit? 
OR DO. 


Sy. Laudas eum? nz ille continebit manus poſthac, fi gbr. De. 
Förtiter. Sy. Perquam forziter ; quia vicit mi eram mulierem et me 
ſervolum, qui non audebam referire : hui, perlörtiter! De. Non po- 
tuit facere meiius. Senſit idem, quod ego /entio, te eſſe caput huic rei. 
Sed eſtne neus frater intus? Sy. Non eſt De. Cogito, ubi quæram 
lum. Sy. Scio ubi fit, verum nunquam monſu abo tibi hodie. De. 
Pry quid ais? Sy. Ita. De Jam quidem'cerebrum diminxætur tibi. 
2 At neicio nomen illius hominis, ſed novi locum ubi fit; De. Ergo 

locum. Sy. Novif ine hanc porticum deorſum apud macellum ? 
De. Quidni noverim ? Sy Przterito hac reQa p'atea ſurſum: ubi vene- 
r1s eo, eſt clivus vorſus deorſum, præcipitãto te hac: poſtea eſt ſacellum 
ad hanę manum : ibi eſt angiportum propter. De. Quonam ? Sy. IIlic, 
ubi etiam eſt magna caprificus. De. Novi. Pergito hac. — 
Id angiportum quidem non eſt pervium. Sy. — hercle. Vah, 
cenſẽſne me eſſe hominem? erravi. Redi rurſum in porticum. Sand , 
ibis multo propius hac, et eſt minor erratio. Sciſne ædes hujus ditis | 
Cratini? De. Scio. Sy. Ubi præteriveris eas, it ad ſiniſtram hac 
refta plãteà; ubi veneris ad femplum Pianæ, ito. 2d dextram: priùs 
quam venias ad portam, * ud lacum ipſum eſt piſtrilla, et ęxadvòrſum 


n eſt ibi. De. Qu! facit ibi? 
8 S. Lectulos 


| * 


2 
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S. Lectulos in ſole ilignis pedibus faciundos dedit. 46 

D. Ubi potetis vos: bene ſane. Sed ceſſò ad eum pergere ? 

S. I ſane: ego te exercebo hodie, ut dignus es, filicernium. 

Æſchinus odiose ceflat : prandium corrumpitur : 

Cteſipho autem in amore eſt totus. Ego jam proſpiciam mihi. 50 

Nam jam adibo, atque unum quidquid, quod quidem erit bel- 
liſſimum, | | 

Carpam, et cyathos ſorbillans paulatim, hunc producam diem. 


0 XD OD. 


Sy. Dedit leftulos faciundos ilignis pedibus por#ndes in ſole. De. Ubi 
vos potetis : bene ſane. Sed ceſſo pergere ad eum? Sy. I ſane: ego 
exercebo te filicernium hodie, ut es dignus. Æſchinus ceſſat odigle : 
prandium corrumpitur : autem Cteſipho eſt totus in amore. Jam 
ſpiciam mihi. Nam jam adibo, atque carpam unum quidquid, quod 
erit belliſſimum quidem, et ſorbillans cyathos paulatim, producam 
hunc diem: 


SCENA Il. 
Miete, HI 610. 


GO in hic re nihil reperio, quamobrem lauder tantopere, 
Hegio. | | 
Meum officium facio : quod peccatum a nobis ortum eſt, corrigo. 
Niſi fi me in illo credidiſti eſſe hominum numero, qui ita putant 

Sibi fieri injuriam, ultro ſi, quam fecere ipſi, expoſtules; 


Et ultro accuſant. Id quia non eſt a me factum, agis gratias? 5 


H. Ah, minumè: nunquam te aliter, atque es, in animum in- 
duxi meum. | 

Sed quæſo, ut una mecum ad matrem virginis eas, Micio 

Atque iſtæc eadem, quæ mihi dixti, tute dicas mulieri; 

Suſpicionem hanc propter fratrem ejus eſſe et illam pſaltriam. 

M. Si ita æquom cenſes, aut ſi ita opus eſt facto, eamus. H. 
Bene facis: | 2 10 

| Q-& 4 ©. 


Mi. Ego reperio nihil in hac re, quamobrem lauder magnopere, 
Hegio. Facio meum officium : corrigo, quod peccatum eſt ortum a 
nobis. Niſi, fi crediditti me eſſe in illo numero hominum, qui ita 
putant injuriam fieri ſibi, fi ultro expoſtules z//am, quam ip fecere, 
et ultro accuſant. Agis gratias mihi, quia id non eſt factum a me? He. 
Ah, minume : nunquam induxi in animum crédere te fe aliter, atque 
es. Sed quæſo te, Micio, ut eas una mecum ad matrem virgins ; at- 
que ut tute dicas mulieri iſtzc eadem, que dixiſti mihi; viz. hanc ſuſ- 
piciònem eſſe propter ejus fratrem et illam pſaltriam. Mi. Si ita cen- 
ſes e æquom, aut fi eſt opus facto ita, eamus. He. Facis benè: 


Nam 
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Nam et illi animum jam relevabis, quæ dolore ac._miſerii 
Tabeſcit; et tuo officio fueris functus. Sed fi aliter putas, 
Egomet narrabo quæ mihi dixti. M. Immò ego ibo. H. Bene 


facis. | [modo 
Omnes, quibus res ſunt minus ſecundæ, magis ſunt neſcio quo 
Suſpicioſi: ad contumeliam omnia accipiunt mags : 15 


Propter ſuam impotentiam, ſe ſemper credunt neglegi. 

Quapropter teipſum purgare ipſi coràm, placabilius eſt. | 

M. Et rectè et verum dicis. H. Sequere me ergo hac intro, 
M. Maxume. | 

| 0K D Q. 

nam et jam relevabis animum illi, quæ tabeſcit dolöre ac miſeria ; et 

fueris functus tuo off icio. Sed fi putas aliter, egomet narrabo q 

dixiſti mihi. Mi. Immò ego ibo. He. Facis bene. Omnes, quibus 

res ſunt minùs ſecùndæ, ſunt magis ſuſpicioſi, neſcio quo modo: magis 

accipiunt omnia ad contumeliam : credunt ſe ſemper neglegi, propter 


ſuam impotentiam, i. e. paupertatem. Quapropter eſt placabilius 7 
gare teipſum ipſi coram ea. Mi. Dicis et rectè et verum. He. 


ur 
| ifs ſequere me hac intro. Mi. Maxume, 


SCE N A IV. 


ASsc HIN us. 


IS CRU CIO R animi. Hoccine de improviſo mali mihi 
objici 

Tantum, — oo quid me faciam, nec quid agam certum ſiet? 

Membra metu debilia ſunt: animus timore obſtupuit: 

Pectore conſiſtere nihil conſilii quit. Vah, | 

Quomodo me ex hic expediam turba ? 5 
Tanta nunc ſuſpicio de me incidit. Neque ea immeritò. 
Soſtrata credit mihi me pſaltriam hanc emiſſe: id anus 

Mihi indicium fecit. | [ihico 

Nam ut hinc forte ea ad obſtetricem erat miſſa, ubi vidi eam, 

Accedo, rogito Pamphila quid agat, jamne partus adſiet; 10 


O RD O. 

Lf. Diſcrücior animi. Hoccine tantum mali 6bjici mihi de im- 
proviſo, ut ſiet certum neque quid faciam ge me, nec quid agam ? mem- 
bra ſunt debilia metu : animus obſtupuit timore : nihil conſilii quit 
conſiſtere pẽctore. Vah, quomodo expediam me ex hac turba ? nunc 
tanta ſuſpicio incidit de me: neque eſt ea immèritò. S6ſtrata credit 
me emiſſe hanc pſaltriam mihi: anus Canthara fecit id indicium mihi. 
Nam ut forte ea erat miſſa hinc ad obſtetricem, ubi vidi eam, ilico ac- 
cedo, rogito quid Pamphila agat, jamne partus àdſiet; 


Ene 


E6ne obſtetricem accerſat. Illa exclamat, abi, abi jam, Æſ- 


chine : „„ Tx 
Satis diu dediſti verba, fat adhuc tua nos fruſtrata eſt fides. 


Hem, quid iſtuc abſecro, inquam, - eſt? Valeas, habeas illam, 


quæ placet. 
Senſi 1lico id illas ſuſpicari : ſed me reprebendi tamen, 
Ne quid de fratre garrulz illi dicerem, ac fieret palam. 15 
Nunc quid faciam ? dicam fratris eſſe hane? quod minume eft 
opus 


Uſquam efferri. Age, mitto : fieri potis eſt, ut ne qua exeat. 
Ipſum id metuo ut credant : tot concurrunt verifimitia: . 
Egomet rapui : ipſe egomet ſolvi argentum : ad me abducta eſt 
-domum: _ | | 
Hæc adeò mea culpa fateor fieri. Non me hanc rem patri, 20 
Ut ut erat geſta, indicaſſe? exaraſſem, ut eam ducerem. | 
Ceſſatum Ml — adhuc eſt: nunc porro, Æſchine, expergiſcere. 
Nunc hoe primum eſt: ad illas ibo, ut purgem me. Accedam 
ad fores. | 6 : 
Perii, horreſco ſemper, ubi pultare haſce occipio fores, miſer. 
Heus, heus : Æſchinus ego ſum : aperite aliquis actutùm oftium. 


P rodit neſcio quis. Concedam huc. N 2 6 


O R D O. 


accerſatne obſtetricem eo. IIla exclamat, abi, abi jam, Aſchine : diy 
_ ſatis dediſti verba nobis, adhuc tua fides eſt fruſtrata nos ſat. Hem, 
inquam, quid eſt iſtuc, obſecro? 7//a ait, valeas, habeas illam, quæ 
placet ibi. Ilico ſenſi illas ſufpicari id: fed tamen reprehendi me, ne 
dicerem quid illi garrule de ſratre Czefphone, ac res f ieret palam. 
Nunc quid faciam ? an dicam hanc p/a/triam eſſe amicam fratris ? quod 
eſt minume opus efferri uſquam. Age, mitto sud: eft potis fien, ut 
ne 6xeat qua. Metuo ut credant id ipſum : tot veriſimilia concurrunt : 
ſeilicet, egometTrapui : egomet ipſe ſolviargentum : eſt abducta domum 
ad me: adeo fateor hæc fieri mei culpa. An non oportuit me in- 
dicaviſſe hanc rem patri, ut ut erat geſta? exoraviſſem ut dũcerem 
eam. Eft ceflitum d me uſque adhuc: nunc porro, Aſchine, ex- 
pergiſcere. Nunc hoc primum eſt faciendum: ibo ad illas, ut purgem 
me. Accedam ad fores. Miſer perivi, horreico ſemper, ubi occipio 
pultare haſce fores. Heus, heus: ego ſam Aſchinus: aperite aliquis 
oſtium aitum. Nelcio quis prodit. Concedam huc. | 


= 


„ SC ENA 
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SCENA 3. 


M icio, AscHIinvus. 


TA, ut dixi, Soſtrata, [ſunt, ſciat. 

Facito: ego Æſchinum conveniam, ut quomodo acta hæc 
Sed quis oſtium hoc pultavit? . Pater hercle eſt: perii. M. 

Eſchine. | | =_— [tacet. 

A. Quid huic hic negoti eſt? M. Tüne has pepuliſti fores ? 

Cur non ludo hunc aliquantiſper ? melius eſt : 1 

Quandoquidem hoc nunquam mihi ipſe voluit credere. 

Nil mihi reſpondes? E. Non equidem iſtas, quod ſciam. 

M. Ita? nam mirabar quid hic negoti eſſet tibi. 

Erubuit :. ſalva res eſt, . Dic ſodes, pater, 

Tibi verò quid iſtic eſt rei? M. Nihil mihi quidem. 10 

Amicus quidam me a foro abduxit modo 

Huc advocatum ſihi. AE. Quid? M. Ego dicam tibi. 

Habitant hic quzdam mulieres pauperculæ: 

Ut opinor, has non nofle te, et certo ſcio ; 

Neque enim diu huc commigrarunt. ZE. Quid tum poftea? 15 
M. Virgo eſt cum matre. . Perge. M. Hac virgo orba 
eſt patre: | | N 

Hic meus amicus illi genere eſt proxumus: | 

Huic leges cogunt nubere hanc. . Perii. M. Quideſt? 
. Nil: rectè: perge. M. Is venit, ut ſecum avehat: 

Nam habitat Mileti. . Hem, virginem ut ſecum avehat? 20 


ORD O. 


Mi. Facito ita, ut dixi, Softrata : ego conveniam Æſchinum, ut 
ſciat, quo modo hæc ſunt acta. Sed quis pultavit hoc oftium ? A.. 
Hercle eſt pater: perivi. Mi. ZEſchine. Z/. Quid negotii eſt huic 
hic? Mi. Tune pepuliſti has fores? tacet. Cur non ludo hunc ali- 
quantiſper? eſt melius: quandoquidem ipſe nunquam voluit credere 
hoe mihi. Reſpondes nil mihi? /. Equidem non pultavi iſtas, quod 
ſciam. Mi. Ita putavi; nam miräbar quid negotii eſſet tibi hic. 
Erubuit : res eſt alva. E. Die ſodes, pater, vero quid rei eſt tibi 
iſtic? Mi. Eſt nihil rei mihi quidem. Quidam amicus modò abdüxit 
me a foro huc advocatum fibi, Æſ. Propter quid? Mi. Ego dicam 
tibi. Quædam pauperculz mulieres habitant hic: ut opinor, et ſcio 
certò, te non noviſſe has. Neque enim commigraverunt huc diu. /. 
Quid tum poſtea? Mi. Eſt virgo cum matre. ,. Perge. Mi. Hæc 
virgo eſt orba patre : hic meus amicus eſt proxumus illi genere: leges 
cogunt hanc nubere huic. /. Perivi. Mi. Quid eſt A. Nil: 
rectè: perge. Mz Is venit, ut àvehat eam ſecum: nam habitat Mi- 
leti. Aſ. Hem, ut avehat virginem ſecum ? | 


M. Sic 
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M. Sic eſt. E. Miletum uſque, obſecro? M. Ita. . Animo 
male eſt. | 

Quid ipſz ? quid aiunt? M. Quid illas cenfes ? nihil enim. 
Commenta mater eſt, eſſe ex alio viro 
Neſcio quo puerum natum, neque eum nominat : 
Priorem eſſe illum, non oportere huic dari, 25 
A. Eho, n6nne hæc juſta tibi videntur poſtea ? | 
M. Non. . Obſecro, non? an illam hinc abducet, pater? 
M. Quid illam ni abducat? ZE. Factum a vobis duriter, 
Immiſericorditerque, atque etiam, ſi eſt, pater, 
Dicendum magis aperte, inliberaliter. 30 
M. Quamobrem? AE. Rogas me? quid illi tandem creditis 
Fore animi miſero, qui illi conſuevit prior, 

ui infelix, haud ſcio, an illam miſerè nunc amat, 
Cuͤm hanc ſibi videbit præſens præſenti eripi, 
Abduci ab oculis? facinus indignum, pater! 35 
M. Qua ratione iftuc ? quis deſpondit? quis dedit? 
Cui, quando nupſit? auctor his rebus quis eſt ? | 
Cur duxit alienam? AE. An ſedere oportuit 
Domi virginem tam grandem, dum cognatus huc 
Illinc veniret, exſpectantem? hæc, mi pater, 40 
Te dicere æquom fuit, et id defendere. | 
M. Ridiculum ! advorſimne illum cauſam dicerem, 


ORD 0. 
Mi. Sic eſt. A.. cro, uſque ad Miletum? NMI. Ita. E. Eſt 


male meg animo. Quid mulieres iple ? quid aiunt? Mi. Quid cenſes 
illas Jicere? nihil enim. Mater el commenta puerum eſſe natum ex 
aälio viro, neſcio quo, neque nominat eum: illum eſſe priorem Mzlcfo, 

non oportere eam dari huic. Af. Eho, nonne hæc videntur tibi juſta 
poſtea? Mi. Non. Z#/. Obſecro, non? an abducet illam hinc, pa- 
ter? Mi. Quidni abducat illam? .. Ef factum a vobis duriter, 
immiſericorditèrque, atque étiam, pater, fi eſt dicendum magis aperte, 
inliberaliter. Mi. Quamobrem? A,. Rogas me? quid animi tandem 
creditis fore illi miſero, qui prior conſuévit illi, qui infelix, haud ſcio, 
an nunc amat illam milere, cum præſens videbit hanc eripi ſibi præ- 
ſenti, et abduci ab oculis ? 4 indignum facinus, pater. Mi. Qui 
ratione ais iſtuc? quis diſpondit eam? quis dedit eam? cui, quando, 
nupſit? quis eſt auctor his rebus? cur duxit alienam? AZ/. An opor- 
tuit tam grandem virginem ſedère domi, ex{peAantem dum cognatus 
veniret illine huc? mi pater, fait æquom te dicere hæc, et detendere 
id, Mi. Ridiculum ! diceremne cauſam advorſum illum, 


T . | Ff 2 Cui 
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Cui veneram advocatus ? ſed quid iſta, Æſchine, 

.Noſtra? aut quid nobis cum illis? abeamus. Quid eſt ? 

Quid lacrumas? . Pater, obſecro, auſculta. M. ÆEſchine, 
audivi omnia, | 5 

Et ſcio: nam te amo: quo magis, quæ agis, curz ſunt mihi. 

. Ita velim me promerentem ames, dum vivas, mi pater, 

Ut me hoc delictum admiſiſſe in me, id mihi vehementer dolet : 

Et me tui pudet. M. Credo hercle : nam ingenium novi tuutn * 


Liberale: fed vereor ne indiligens nimium ſies. 50 
In qua civitate tandem te arbitrare vivere ? | gs 
Virginem vitiaiti, quam te jus non fuerat tangere. [men. 


Jam id peccatum primum magnum, magnum, at humanum ta- 

Fecere alii ſæpe, item boni: at poſtquam id evenit, cedò, 

Numquid circumſpexti ? aut numquid tute proſpexti tibi, 55 

Quid fieret, qua fieret? ſi teipſum mihi puduit dicere 

Qua reſciſcerem ? hæc dum dubitas, menſes abierunt decem. 

Prodidiſti te, et illam miſeram, et gnatum, quod quidem in te 
fuit. | | 

Quid ? credebas dormienti hæc tibi confefturos Deos? 

Et illam fine tua operi in cubiculum iri dedutum domum? 60 

Nolim cæterarum rerum te ſocordem eodem modo. 

Bono animo es. Duces uxorem hanc, A. Hem! M. Bono 


animo es, inquam. . Pater, [A. Neſcio: 
Obſecro, num ludis tu nune me? M. Ego te? quamobrem? 
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cui veneram advocatus? ſed, Æſchine, quid iſta ad noſtra? aut quid 
et nobis cum illis ? abeamus. Quid ett ? quid lacrumas? A Pater, 
obſecro, auſculta, Mi. Aſchine, audivi ömnia, et ſcio: nam amo 
te: quo magis ea, que agis, ſunt mihi cure. , Velim ita ames 
me promerentem, dum vivas, mi pater, ut id dolet mihi vehementer, 
me admiſiſſe hoc delictum in me; et pudet me tui. Mi. Credo, her- 
cle: nam novi tuum liberale ingenium : ſed vereor ne ſies nimiùm in- 
diligens. Tandem in qua civitate arbitrare te vivere? vitiaviſti virgi- 
nem, quam non füerat jus te tängere. Jam primùm id peccatum ef 
magnum, magnum, at tamen humanum. Sæpe alii, item boni, fece- 
re Hoc. at poltquam id evenit, cedo, numquid circumſpexiſti? aut num- 
quid tute proſpexiſti tibi, quid fieret, qua fieret? ſi puduit teipſum 
dicere mihi, qua reſciſcerem? dum dübitas, hxc, decem menſes abive- 
runt. Prodidiſti te, et illam miſeram, et gnatum, et quod quidem 
fuit in te. Quid? credebas Deos confectüros hæc tibi dormienti ? et 
illam iri deductum domum in cubiculum fine tua opera? nolim te / 
ſocordem czteraruin rerum eodem modo. Es bono animo : duces hanc 
uxorem. Z/. Hem! Mi. Es bono animo, inquam. AF. Pater, 
obſecro, num tu ludis me nunc? Mi. Ego /udo te? quamobrem ? 
E Neicio : = - | | 


Quia 
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uia tam miſerè hoc eſſe cupio verum, ideo vereor magis. 64. 
M. Abi domum, ac Deos comprecare, ut uxorem accerſas: abi. 
A. Quid? jamne uxorem? M. Jam. A. Jam? M. Jam, 
quantum poteſt. . Di me, pater, 
Omnes oderint, ni magis te quàm oculos nunc ego amo meos. 
M. Quid? quam illam? E. Aque. M. Perbenigne. . 
Quid ? ille ubi eſt Mileſius? 
M. Abiit, periit, navem aſcendit. Sed cur ceſſas? . Abi, 
pater: | 
Tu potius Deos comprecare : nam tibi eos certo ſcio, 70 
Quo vir melior multo es quam ego, obtemperaturos mag]s. 
M. Ego eo intro, ut, quæ opus ſunt, parentur. Tu fac ut dixi, 
ſi ſapis. ſeſſe? 
A. Quid hoc negoti? hoc eſt patrem eſſe? aut hoc eſt filium 
Si frater aut ſodalis eſſet, qui magis morem pereret ? 
Hic non amandus ? hiccine non geſtandus in ſinu eft? hem! 75 
Itaque adeò magnam mi injecit ſua commoditate curam, 
Ne forte imprudens faciam, quod nolit, fciens cavebo. 
Sed ceſſo irc intro, ne more meis nuptiis egomet ſiem. 
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uia tam miſerè cupio hoc efſe verum, ideo vereor magis. Mi. Abi 
* ac compreare Deos, ut accerſas uxorem : abi. E.. Quid? 
jamne ducam uxorem? Mi. Jam. Aſ. Jam? Mi. Jam, quantum 
poteſt, Aſ. Pater, omnes Dii oderint me, ni ego nunc amo te magis 
quam meos oculos. Mi. Quid? quam amas illam A. Aquè. 
Mi. Perbenigne. A/. Quid? ubi eſt ille Mileſius? Mi. Abi vit, 
perivit, aſcendit navem. Sed cur tu ceſſas? Aj. Abi, pater. Tu 
põtiùs comprecare Deos: nam ſcio certo, eos magis obtemperataras 
tibi, quo es multo melior vir, quam ego ſum. Mi. Ego eo intro, ut 
ea parentur quæ ſunt opus. Tu fac, ut dixi, fi ſapis. Eſ. Quid ne- 
gout eſt hoc? hoc eſt eſſe patrem ? aut hoc eſt eſſe filium ? h eſſet 
rater aut ſodalis, qui magis gereret morem 1h: ? an non hic ef aman- 
dus? hiccine non ett geſtandus in finu? hem! 1taque injecit adeo mag- 
nam curam mihi ſua commoditate, ſciens cavebo, ne forte imprudens 
faciam, quod nolit. Sed ceſfo ire intro, ne egömet fiem moræ meis 
nuptiis. ; | 
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DEmMEA. 
EFESSUS ſum ambulando. Ut, Syre, te cum tua 
Monſtratione magnus perdat Jupiter. 
Perreptavi uſque omne oppidum, ad portam, ad lacum, 
uo non? nec fabrica illic ulla erat, nec fratrem homo 
Vidiſſe ſe aiebat quiſquam. Nunc vero domi 3 
Certum obſidere eſt uſque donec redierit. 
O R D O. 


De. Sum defeſſus ambulando. Syre, 4tinam ut magnus Jupiter 
perdat te cum tui monſtratione. Perrextavi uſque omne oppidum, ad | 
rtam, ad lacum, quo non? nec erat ulla fabrica illic, nec quiſquam 
mo aiebat ſe vidiſſe meum fratrem, Nunc vero eſt certum ne obſi- 


dere domi uſque donec rediverit. 
SC ENA MI. 


| Micio, DEemEea. 


1 B O, illis dicam nullam eſſe in nobis moram. 

D. Sed eccum ipſum. Te jamdudum quæro, Micio. 

M. Quidnam ? D. Fero alia flagitia ad te ingentia 

Boni illius adoleſcentis. M. Ecce autem. D. N8va, 
Capitalia. M. Ohe, jam. D. Ah, neſcis qui vir ſit. M. Scio. 
D. O ſtulte, tu de pfaltria me ſomnias 6 
Agere. Hoc peccatum in virginem eſt civem. M. Scio. 

D. Eho, ſcis, et patere? M. Quidni patiar? D. Dic mihi, 
Non clamas? non inſanis? M. Non malim quidem. 

D. Puer natus eſt. M. Di bene vortant! D. Virgo nihil habet. 
M. Audivi. D. Et ducenda indotata eſt? M. Scilicet. 11 
D. Quid nunc futurum eſt? M. Id enim quod res ipſa fert: 
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Afi. Ibo, dicam illis eſſe nullam moram in nobis. De. Sed eccum 
fratrem ipſum. Jamdudum quæro te, Micio. Me. Quidnam ? De. 
Fero alia ingentia flagitia illius boni adoleſcentis ad te. Mi. Ecce 
autem. De. Nova, capitalia fagitia. Mi. Ohe, jam. De. Ah, 
neſcis qui vir fit. Mi. Scio. De. O ſtulte, tu ſömnias me agere de 
pſaltria. Hoc eſt peccatum in virginem civem. Mi. Scio. De. Eho ! 
{cis et patere? Mi. Quidni patiar? De. Dic mihi, an non clamas ? 
an non inſanis? Mi. Quidem non malim. De. Puer eſt natus. Mi. 
Du vortant bene! De. Virgo habet nihil. Mi. Audivi, De. Et eſt 
ducènda indotata. Mi. Scilicet. De. Quid eſt futürum nunc? Mi. 
Id enim quod res ipſa fert: | 

| | 5 Illinc 
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Illinc huc transferetur virgo. D. O Jupiter! 
Iſtoccine pacto oportet? M. Quid faciam amplius ? 
D. Quid facias? fi non ipsa re tibi iſtuc dolet, 15 
Simulare certè eſt hominis. M. Quin jam virginem 
Deſpondi: res compoſita eſt: fiunt nuptiæ: ſrum, 
Dempſi metum omnem. Hæc magis ſunt hominis. D. Cæte- 
Placet tibi factum, Micio? M. Non, ſi queam | 
Mutare: nunc, cum non queo, æquo animo fero, | 25 
Ita vita eſt hominum, quaſt cum Judas teſſeris; 
Si illud, quod maxume opus eſt jactu, non cadit, 
Illud, quod cecidit forte, id arts ut corrigas. 
D. CorreQor | nempe tua arte viginti minæ 
Pro pfaltria periere : quæ, quantum poteſt, 25 
' Aliquo abjicienda eſt ; ſi non pretio, gratiis. 
M. Neque eſt, neque illam ſanè ſtudeo vendere. 


D. Quid igitur facies? M. Domi erit. D. Proh Divim fidem! 


Meretrix et materfamilias una in domo |! [tror. 
M. Cur non? D. Sanum te credis eſſe? M. Equidem arbi- 
D. Ita me Dii ament, ut video ego tuam ineptiam, 31 
Facturum credo, ut habeas quicum cantites. 7” [licet. 


M. Cur non? D. Et nova nupta eadem hæc diſcet? M. Sci- 
D. Tu inter eas reſtim ductans ſaltabis. M. Probe. mihi! 
D. Probe? M. Et tu nobiſcum una, fi opus fit. D. Hei 
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virgo transferetur illinc huc. De. O jupiter! oportet Fer: iſtoccine 
pacto? Mi. Quid amplius faciam? Ds. Quid facias? fi iſtuc non 
dolet tibi re ipsa, certè eft of icium hominis ſimulare. Mi. Quin jam 
deſpondi virginem : res eſt compoſita : nuptiz fiunt : dempſi omnem 
metum : hæc magis ſunt Ficia hominis. De. Cæterùm, an factum 
placet tibi, Micio? Mz. Non placet, fi queam mutare : nunc, cum 
non queo, fero æquo animo. Vita hominum eſt ita, quaſi cam ludas 
teſſeris : ſi illud non cadit, quod eſt maxume opus jactu, illud 7zfauſtum, 
quod cecidit forte, ut corrigas id arte. De. Corrector ! nempe viginti 
minz perivere pro pſaltria tua arte: quz eſt abjicienda aliquò, quan- 
tum poteſt; {i non eff vendenda pretio, gratiis. M. Neque eſt wenden- 
da, neque ſane ſtüdeo vendere illam. De. Quid igitur facies? Mz. 
Erit domi nobiſcum. De. Proh fidem Divorum ! meretrix et materfa- 
milias in una domo! Mi. Cur non? De. Credis te eſſe ſanum? Mi. 
Equidem arbitror fic. De. Ita Dit ament me, ut ego video tuam in- 
Eptiam, credo e factùrum, ut babeas eam quicum cantites. Mz. Cur 
non? De, Et nova nupta diſcet hæc eadem ? Mi. Sciliezt. De. Tu 
ſaltabis inter eas ductans reſtim. Mi. Probe. De. Probe? Mi. Et 
tu /altabis una nobiſcum, fi fit opus. De. Hei mihi! | 

| | | Nog 
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Non te hæc pudent? M. Jam vero omitte, Demea, 36 
Tuam iftanc iracundiam, atque ita, uti decet, 
Hilarum ac lubentem fac te gnati in nuptiis. 
Ego hos conveniam, poſt redeo. D. O Jupiter! | 
Hanccine vitam! hoſcine mores ! hanc dementiam ! 40 
Uxor ſine dote veniet : intus pſaltria eft: _ 
Domus ſumptuoſa : adoleſcens luxu perditus: 
Senex delirans : ipſa fi cupiat Salus, 
Servare prorſus non poteſt hanc familiam. 
O RD O. 

an non hxc pudent te? Mi. Jam vero, Demea, omitte iftanc tuam ira- 
cundiam, atque fac te ita hilarum ac lubentem, uti decet, in nüptiis 

nati. Ego conveniam hos, poſt redeo. De. 0 Jüpiter! hänccine 
vitam! hoicine mores ! hanc dementiam ! uxor yeniet ſine dote : pfal- - 
tria eſt intus : ſumptuoſa domus: adoleſcens perditus luxu: ſenex deli- 
rans: Jalos ipſa, ſi cupiat, prorſus non poteſt ſervare hanc fämiliam. 


8 CE N A VIII. 


SYRUS, DE M E A. 


A DEPOL, Syriſce, te curifti molliter, 

Lautẽque munus adminiftraſti tuum. | 

Abi. Sed poſtquam intus ſum omnium rerum fatur, 
Prodeambulare huc libitum eſt. D. IIlud fis vide 
Exemplum diſcipline! S. Ecce autem hic adeſt 

Senex noſter. Quid fit? quid tu es triſtis? D. Oh, ſcelus! - 
S. Obe, jam tu verba fundis hic ſapientia? _ 

D. Tu ſi meus eſſes. S. Dis quidem eſſes, Demea, 

Ac tuam rem conſtabiliſſes. D. Exemplum omnibus 
Curarem ut eſſes. S. Quamobrem ? quid feci? D. —_ ? 10 
In ips turba, atque in peccato maxumo, 

Quod vix ſedatum ſatis eſt, potaſti, ſcelus, 

Quaſi re bene geſta. 8. Sanè nollem huc exitum. 
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Sy. Adepol, Syriſce, tu curaviſti te mölliter, adminiſtraviſtique tuum 
munus laute. Abi. Sed poſtquam ſum ſatur omnium rerum intus, eſt 
libitum prodeambulare huc. De. Vide ſis illud exemplum diſciplinæ! 
Sy. Ecce autem hic noſter ſenex adeſt. Quid fit? quid tu es triſtis? 
De. Oh ſcelus! Sy. Ohe, fſapientia jam tu fundis verba hic? De. 
Si tu eſſes meus. Sy. Eſſes dis quidem, Demea, ac conſtabiliviſſes tuam 
rem. De. Curarem ut eſſes exemplum omnibus. Sy. | Quamobrem ? ? 
quid feci? De. Rogas ? in turba ipsa, atque in maxumo wel mary 
quod eſt vix ſatis ſecatum, tu, ſcelus,  potay itt, quaſi re A. 
Sy. Sanc nollem exitum huc. 

SC ENA 
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S C E N A IX. 
DROMO, SY RUS, DEM EA. 


H E U S, Syre, rogat te Cteſipho, ut redeas. S. Abi. 
DE. Quid ? Cteſiphonem hic narrat ? S. Nihil. DE. Eho, 
carnufex, | | 

Eſt Cteſipho intus? S. Non eſt. D. Cur hic nominat ? 

S. Eſt alius quidam, paraſitaſter parvolus; | 

Noſtin'? De. Jam ſcibo. S. Quid agis? qud abis? Dx. 
Mitte me. 5 5 

8. Noli, inquam, De. Non manum abſtines, maſtigia ? 

An tibi jam mavis cerebrum diſpergam hic? S. Abit. 

Adepol, commiſſatorem haud ſane commodum, 

Præſertim Cteſiphoni Quid ego nunc agam ? 


Niſi, dum he fileſcunt turbæ, interea in angulum 10 
Aliquò abeam, atque edormiſcam hoc villi. Sic agam. 
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Dr. Heus, Syre, Cteſipho rogat te, ut redeas. Sy. Abi. De. Quid ? 
narrat Cteſiphonem 70 hic? Sy. Nihil 4 e. De. Eho, carnufex, an eſt 
Cteſipho intus? Sy, Non eſt. De. Cur hic nominat eum? Sy. Eſt alius 
quidem Hus nominis, parvolus paraſitaſter ; noviſtine um? De. Jam 
ſcibo. Sy. Quid agis? quo abis? De. Mitte me. Sy. Noli, inquam. 
De. Non äbſtines manum, maſtigia? an jam mavis ut diſpergam cere- 
brum tibi hic? S. Abivit. ZAEdepol, acciſient haud commodum com- 
miſſatorem ſane, preſertim Cteliphoni, Quid ego agam nunc? niſi, 
dum hz turbz fileſcurt, interea abeam aliquo in angulum, atque edor- 
miſcam hoc villi Sic agam. 


Fs. a 


* 


ACTUS v. SCENA I. 


— 


Micio, DEM EA. 


AR AT A à nobis ſunt, ita ut dixi, Soſtrata, 
Ubi vis. Quiſnam a me pepulit tam graviter fores? [rar ? 
D. Hei mihi, quid faciam ? quid agam ? quid clamem, aut que- 
O cœlum, ò terra, 6 maria Neptuni! M. Hem tibi, 


Mi. Omnia ſunt parita à nobis ubi vis, ita ut dixi, Sedtrata. Quif- 
nam pepulit fores a me tam graviter? De. Hei mihi, quid faciam ? 
quid agam? quid clamem, aut querar? 6 celum! 6 terra! 6 maria 
Neptuni! Mi. Hem tibi, h E . 

| | G g 8 Reſcivit 
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Reſcivit omnem rem: id nunc clamat ſcilicet, 5 
Paratæ lites : ſuccurrendum eſt. D. Eccum, adeſt 
Communis corruptela noſtrùm libertim. = 
M. Tandem reprime iracundiam, atque ad te redi, 
D. Repreſſi, redii, mitto maledicta omnia: 
Rem ipſam putemus. Dictum hoc inter nos fuit, 10 
Ex te adeò eſt ortum, ne tu curares meum, . 
Neve ego tuum. Reſponde. M. Factum eſt, non nego. 
5 D. Cur nunc apud te potat ? cur recipis meum ? | 
| Cur emis amicam, Micio ? numquid minus 5 
Mihi idem jus æquom eſt eſſe, quod mecum eſt tibi? 15 
Quando ego tuum non curo, ne cura meum. 
M. Non æquom dicis; non: nam vetus verbum hoc quidem eſt, 
Communia eſſe amicorum inter ſe omnia. N 
D. Facetè] nunc demum iſtæc nata oratio eſt. 
M. Auſculta paucis, niſi moleſtum eſt, Demea. 20 
Principio, fi id te mordet, ſumptum filii 
Quem faciunt; quæſo, hoc facito tecum cogites: 
Tu illos duo olim pro re tollebas tua, 
Quod ſatis putabas tua bona ambobus fore: 
Et me tum uxorem credidiſti ſcilicet 25 
Ducturum. Eandem illam rationem antiquam obtine : 
Conſerva, quære, parce, fac quamplurimum 
Illis relinquas. Gloriam tu iſtam obtine : 
Mea, quæ præter ſpem evenere, utantur ſine: 


ON. | 

re{civit omnem rem: proper id nunc clamat ſcilicet: lites fant parate : 
eſt ſuccurrendum adoleſcentulis. De. Eccum, communis corruptela nol- 
trorum liberorum adeſt. Mz. Tandem reprime iracundiam, atque red! 
ad te. De. Reprẽſſi iram, redivi ad me, mitto omnia maledicta. Pu- 
temus rem ipſam. Hoc fuit dictum inter nos, adeo eſt ortum ex te, ne 
tu curares meum Filium, neve ego curdrem tuum. Refponde. Mi. 
Eft factum, non nego. De. Cur nunc neus potat apud te? cur recipis 
meum ? cur emis amicam ei, Micio? numquid ett æquom eſſe mihi 
minus idem jus tecum, quod eſt tibi mecum ? quando ego non curo tuum 
Filium, ne tu cura meum. Mi. Non dicis æquom; non: nam hoc 
eft vetus verbum quidem, 6mnia amicorum eſſe commünia inter ſe. 
De. Facete ! nunc demum iſtæc oratio eft nata. Mi. Auſcülta paucis 
verbis, niſi eſt moleſtum, Demea. Principio, ſi id mordet te cogztare, 
quem ſumꝑtum filii faciunt ; quæſo, facito, ut cogites hoc tecum : tu 
olim tollebas illos duo pro tua re, quod putabas tua bona fore ſatis am- 
bobus: et tum credidiſti me ductürum uxorem ſcilicet. Obtine illam 
eandem antiquam rationem : con{erva rem, quære, parce, fac ut relin- 
quas quamplurimum illis: tu obtine iſtam gloriam : ſine as, ut utan- 
dur mea, quæ evencre z//;s præter ſpem : D 


/ 


De ſumma nihil decedet : quod hinc acceſſerit, 39 

Id de lucro putato eſſe omne. Hæc ſi voles 23 

In animo verè cogitare, Demea, 

Et mihi, et tibi, et illis dempſeris moleſtiam. 

D. Mitto rem: conſuetudinem ipſorum. M. Mane: 

Scio: iſtuc ibam. Multa in homine, Demea, _ 35 

Signa inſunt, ex quibus conjectura facile fit, | | 

Duo cum idem faciunt, ſæpe ut poſſis dicere, 

Hoc licet impune facere huic, illi non licet : 

Non quo diffimilis res fit, ſed quo is qui facit: 

Quz ego in illis eſſe video: ut contidam fore 40 

Ita, ut volumus. Video ſapere, intellegere, in loco 

Vereri, inter ſe amare. Scire eſt liberum 

Ingenium, atque animum : quovis illos tu die 

Reducas. At enim metuas, ne ab re ſint tamen 

Omiſſiores paulo. O noſter Demea, 2 xe 

Ad omnia alia ætate ſapimus rectiùs: | 

Solum unum hoc vitium adfert ſenectus hominibus : 

Attentiores ſumus ad rem omnes, quam fat eſt: 

Quod illos fat ztas acuet. D. Ne nimium modo 

Bone tuz iſtæ nos rationes, Micio, 50 

Et tuus iſte animus æquus ſubvortat. M. Tace, 

Non fiet. Mitte jam iſtæc: da te hodie mihi: 

Exporge frontem. D. Scilicet, ita tempus fert, 

Faciundum eſt: cæterùm rus cras cum filio 

Cum primo lucu ibo hinc. - M. De necte cenſeo: MM 
03 © 0. 

nihil decedet de ud ſumma : quod accefſerit hinc 2 me, putãto omne 

id eſſe de lucro. Demea, fi voles cogitare hæc vere in ammo, demp- 

ſeris moleſtiam et mihi, et tibi, et illis. De. Mitto rem: redarguo 

conſuetudinem ipſõrum. Mi. Mane: ſcio: ibam iſtuc. Multa ſigna 

inſunt in homine, Demea, ex quibus conjectüra fit facile, cum duo 

faciunt idem, ut ſæpe poſſis dicere, licet huic facere hoc im pùnè, non licet 

illi: non quo res fit diſſimilis, ſed quo is qui facit dſimiliter affectus 

natura: quæ ego video eſſe in illis ſiliis: ut conf idam eos fore ita, ut 

volumus. Video eos ſapere, inteliegere, vereri in loco, amare inter 

ſe. Eft facile ſcire M illis liberum ingenium atque änimum: tu redu- 

cas illos quovis die. At enim metugs, ne tamen ſint paulo omiſfiores 

ab re. O noſter Démea, ſipimus re&ids ad 6mnia Alia ætäte: ſenéc- 

tus adfert hoc unum vitium hominibus: omnes ſumus attentiores ad 

rem, quam eft ſat: ad quod ztas fat acuet illos. De. Cave, Micio, 

ne iſtæ tuz bone rationes, et tithe tuus æquus animus nimiùm fubvortat 

nos modo. Mi. Tace, non ſiet. Jam mitte iſtzee : da te mihi hodie : 

exporrige frontem. De. Scilicet eſt faciandum, cùm ita tempus fert: cæ- 

terum ibo hinc cras rus cum filio cum primo lucu. Mi. Cenſeo de nocte: 
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Hodie modd hilarum te fac. D. Et iftam pſaltriam 
Una illuc mecum hinc abſtraham. M. Pugnaveris, 
Eo pacto prorſum illi alligaris filium : 

Mod facito, ut illam ſerves. D. Ego iſtuc videro, 


Atque ibi favillæ plena, fumi ac pollinis, 60 
Coquendo ſit faxo, et molendo: præter hæc, 
Meridie ipſo faciam ut ſtipulam colligat. abu at. 


Tam excoctam reddam atque atram, quam carbo eſt. M. Pla- 
Nunc mihi videre ſapere. Atque equidem filium 

Tum etiam fi nolit, cogas, ut cum illa una cubet. 65 

D. Derides? fortunatus, qui iſto animo ſies. 

Ego ſentio. M. Ah, pergiſne? D. Jam jam deſino. 

M. I ergo intro, et cui rei eſt, ei rei hunc ſumamus diem. 


O RD O. 


modo fac te hilarum hodie. De. Et abſtraham iſtam pſaltriam hinc 
illuc una mecum. Mi. Pugnaveris : eo pacto prorſum all:gaveris filium 
illi: modò facito, ut ſerves ilam. De. Ego videro iſtuc. Atque faxo 
coquendo et molendo ibi t illa fit plena favillæ, fumi ac pollinis : præ- 
ter hæc, faciam eam, ut colligat ſtipulam meridie ipſo. Reddam cam 
tam excoctam atque atram, quam carbo eſt. Mi. Placet. Nunc 72 
videre mihi ſãpere. At equidem tum cogas filium, etiam fi nolit, ut 
cubet una cum illa. De. Derides me? tu es fortunatus, qui ſies iſto 
. animo. Ego ſentio. Mi. Ah, pergiſne? De. Jam, jam, deſino. 
Mi. 1 ergo intro, et ſ\mamus hunc diem ei rei, cui rei eſt dicatus. 


15 ene 
5 £4 DE M EA. ; 
UNQUAM ita quiſquam bene ſubductà ratione ad vi- 
RR. | 


Quin res, #tas, uſus ſemper aliquid adportet novi, 
Aliquid moneat : ut illa, quæ te ſcire credas, neſcias ; 
Et, quz tibi putaris prima, in experiundo ut repudies, 
uod nunc mi evenit. Nam ego vitam duram, quam yixi uſque 
_ adhuc, | | | 5 
Prope jam excurſo ſpatio, mitto : id quamobrem ? re ipsa repperi, 


enn A310 
De. Nunquam fuit 33 ratione ita bene ſubductà ad vitam, 
quin res, ætas, et uſus ſemper adportet aliquid novi, moneat äliquid: 
ut neſcias illa, quæ credas te ſcire; et ut repudies ea in experiundo, 
quæ putaveris prima tibi. Quod nunc évenit mihi. Nam ego mitto 
duram vitam, quam vixi uſque adhuc, ſpatio jam propè excurſo : quam- 
obrem fac:o id? reppert re ips ,,, 1 
25011 | e Facilitate 


, a 
Facilitate nihil eſſe homini melius, neque clementia. | 
Id eſſe verum, ex me, atqug ex fratre, cuivis facile eſt noſcere. 
Ille ſuam ſemper egit vitam in otio, in conviviiszs :: 
Clemens, placidus, nulli lædere os, arridere omnibus: 10 
Sibi vixit: ſibi ſumptum fecit: omnes benedicunt, amant. 
Ego ille agreſtis, ſævus, triſtis, parcus, truculentus, tenax, 
Duxi uxorem: quam ibi miſeriam vidi? nati filii, 
Alia cura: heia, autem, dum ſtudeo illis ut quamplurimum 
Facerem, contrivi in quærundo vitam, atque ætatem meam: 15 
Nunc exact ætate hoc fructi pro labore ab iis fero, ; 
Odium. Ille alter fine labore patria potitur commoda : 
Illum amant, me fugitant : illi credunt conſilia omnia: 
Illum diligunt : apud illum funt ambo: Ego deſertus ſum : 
Illum, ut vivat, optant ; meam autem mortem exſpectant ſcili- 
cet. 88 | 20 
Ita eos meo labore eductos maxumo, hic fecit ſuos 3 
Paulo ſumptu. Miſeriam omnem ego capio ; hie potitur gaudia. 
Age, age, nunc jam experiamur porrò contra, ecquid ego poſſiem 
Blande dicere, aut benigne facere, quando huc provocat. 
Ego quoque a meis me amari et magni pendi poſtulo, 25 
Si id fit dando atque obſequendo, non poſteriores feram. 
Deerit : id mea minumè refert, qui ſum natu maxumus. 


OR DO. | 

nihil eſſe melius homini facilitate, neque clementia. Eft facile cuivis 
noſcere id eſſe verum ex me, atque ex neo fratre. Ille ſemper egit 
ſuam vitam in otio, in conviviis: clemens, placidus, ſalitus lædere os 
nulli, arridere omnibus : vixit ſibi: ſecit ſumptum fibi : omnes bene- 
dicunt, amant z//um. Ego ille agreſtis, ſævus, triſtis, parcus, truculen- 
tus, tenax, duxi uxorem : quam miſeriam vidi ibi? filii ſunt nati, alia 
cura: autem heia, dum ſtadeo, ut facerem quamplürimum illis, con- 
trivi vitam, atque meam ztatem in quzrundo adiitias: nunc, ætäte 
exacta, fero hoc fructi, aempe dium ab his pro labore. Ille alter Mi- 
cio potitur patria commoda fine labore : amant illum, fügitant me: 
credunt 6mnia conf 1ilia illi: diligunt illum : ambo ſunt apud illum : 
ego ſum deſertus: optant illum, ut vivat; autem exſpeCtant meam mor- 
tem ſcilicet. Ita hic fecit eos, edutos meo maxumo labore, ſuos paule 
ſumptu. Ego capio omnem miſeriam ; hic potitur gaudia, Age, age, 
nunc jam porrò experiamur contra, ecquid ego p6fliem dicere blandè, aut 
facere benigne, quando frater provocat ne huc. Ego 1 põſtulo me 
amari et pendi magni a meis. Si id &t dando atque obſequendo, non 
feram poſteriores : famiiaris res deerit: id minume refert mea, qui 
_—c nc. 
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SCENA III. 


SYRUs, DEMEA. 


EUS Demea, rogat frater, ne abeas longiùs. [tur ? 
D. Quis homo? 0 Syre noſter, falve : quid fit? quid agi- 
S. Ree. D. Optume eſt. Jam nunc hæc tria primùm addidi 
Præter naturam, © noſter, quid fit? quid agitur ? 
Servom haud 1lliberalem præbes te, et tibi 5 
Lubens bene faxim. S. Gratiam habeo. D. Atqui, Syre, 


Hoc verum eſt, et ipsa re experiere propediem. 


ORD O. 


Sy. Heus Demea, tuus frater rogat, ne abeas longins. De. Quis 
homo eppellar me? © noſter Syre, ſalve: quid fit? quid ägitur? Sy, 
Refte. De. Eſt optume. Jam nunc primam addidi hæc tria præter 
naturam, ,. © noſter, quid fit? quid agitur? præbes te ſervom haud 
illiberalem, et ego lubens faxim bene tibi. Sy. Habeo gratiam tibi, 
De. Atqui hoc eſt verum, Syre, et experiere re ipsd propediem. 


+CENA I, 
GETA, DEMEA, 


ERA, ego huc ad hos proviſo, quam mox virginem 

1 Accerſant. Sed eccum Demeam. Salvus ſies. 

D. Oh, qui vocare? G. Geta. D. Geta, hominem maxumi 
Pretii eſſe te hodie judicavi animo meo. 

Nam his mihi profectò eſt ſervus ſpectatus ſatis, 5 
Cui dominus curæ eſt, ita uti tibi ſenſi, Geta: 
Et tibi ob eam rem, ſi quid uſus venerit, | 
Lubens bene faxim. Meditor elle affabilis, | 

Et bene procedit. G. Bonus es, cum hæc exiſtumas. 

D. Paulatim plebem primulùm facio meam. 10 


GDA 


Ge. Hera, ego proviſo huc ad hos, quam mox accerſant virginem. 
Sed eccum Demeam., Sies ſalvus De. Oh, qui ta vocare? Ge. Geta. 
De. Geta, hodie judicavi, meo ànimo, te ele hominem maxumi pre- 
tii Nam proſẽctò is eſt ſervus ſatis ſpectatus mihi, cui dominus eſt 
curæ, ita uti, ſenſi tur im efſe tibi, Geta: et ob eam rem, ſi quid uſus ve- 
nerit, lubens faxim tiene tibi. Meditor eſſe affabilis, et procedit bene. 
Ge. Es bonus, cùm e:xiftumas hxc. De. Primulùm facio plebem meam, 

i. e. ſervos et infimos, conciliatos mihi. | | 
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SCENA V. 
Ascninus, DEMEA, SYRUs, GETA. 
CCIDUN T me equidem: dum nimis ſanctas nuptias 


Student facere, in apparando conſumunt diem. 
D. Quid agitur, Æſchine? . Ehem, pater mi, tu hic eras ? 
D. Tuus hercle vero et animo et natura pater, | | 
Qui te amat plus quam hoſce oculos. Sed cur non domum 5 
Uxorem accerſis? . Cupio: verùm hoc mihi morz eſt, 
Tibicina, et hymenzum qui cantent. . D. Eho, 
Viſn' tu ſeni huic auſcultare? A, Quid? D. Milla hæc face, 
Hymenzum, turbas, lampadas, tibicinas : 
Atque hanc in horto maceriam jube dirui, | 10 
Quantum poteſt ; hac transfer, unam fac domum: 
Tranſduce et matrem et familiam omnem ad nos. ZE. Placet, 
Pater lepidiſſime. D. Euge, jam lepidus vocor. 
Fratri ædes fient perviæ: turbam domum 
Adducet, ſumptum admittet: multa: quid mea? 15 
Ego lepidus ineo gratiam. Jube nunc jam 
Dinumeret illi Babylo viginti minas. | 
Syre, ceſſas ire, ac facere? S. Quid ergo? D. Dirue. 
Tu, illas, abi, et traduce, G. Dii tibi, Demea, 
Benefaciant, cum te video noſtræ familiæ | 20 
Tam ex animo factum velle. D. Dignos arbitror. 


Quid tu ais? . Sic opinor. D. Multo rectius eſt, 
909 0: | 


L£E/. Occidunt me equidem : dum ftudent facere nimis ſanctas nip- 


tias, conſuͤmunt diem in apparando. De. Quid agitur, ZAſchine ? 
A. Ehem, mi pater, tu eras hic? De. Hercle vero tuus pater et 
animo, et natura, qui amat te plùs quam hoſce oculos. Sed cur non 
accerſis uxorem domum ? A. Cupio: verum hoc eſt morz mihi, 
Viz. tibicina, et qui cantent hymenzum. De. Eho, viſne tu auſcul- 
tare huic ſeni patri?ꝰ A. Quid? De. Face hæc miſſa, hymenzum, 
turbas, lampadas, tibicinas : atque jube hanc maceriam in horto dirui, 

uantum poteſt ; transfer hac, fac unam domum : tran{duce et matrem 
ſponſe, et omnem familiam ad nos. Af/. Placet, lepidiſſime pater. 
De. Euge! jam vocor lepidus. Ades fratri tient perviz : adducet turbam 
domum, admittet ſumptum: multa : quid ref2rt mea? ego lepidus ineo 
gratiam, Jube ut jam nunc Babylo dinumeret viginti minas illi. Syre, 
ceſſas ire, ac facere? Sy. Quid faciam ergo? De. Dirue maceriam, 
Tu abi, et traduce illas ulieres. Ge. Du benefaciant tibi, Demea, 
cùm video /e factum te tam velle ex animo noſtrz familiæ. De. Ar- 
bitror v dignos. Quid tu ais? Af. Sic opinor. De. Eſt reQius multo, 
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Quaàm illam puerperam nunc duci huc per viam 


Agrotam. E. Nihil enim vidi melius, mi pater. 
D. Sic ſoleo. Sed eccum, Micio egreditur foras. 25 


| O. 9 
quam illam puerperam ægrotam nunc duci huc per viam. A. Enim 
vidi nihil melius, mi pater. De. Sic ſöleo. Sed eccum, Micio egre- 
ditur foras. $7, 


SCENA VI. 


Mic1o, DEMEA, Ascninvus. 


UBET frater ? ubi is eſt? tũne jubes hoc, Demea ? 
D. Ego vero jubeo, et in hac re et aliis omnibus 
Quàm maxume unam facere nos hanc familiam; 
Colere, adjuvare, adjungere. . Ita quæſo, pater. 
M. Haud aliter cenſeo. D. Immd hercle ita nobis decet. 5 
Primùm hujus uxoris eſt mater. M. Quid poftea ? 
D. Proba et modeſta. M. Ita aiunt. D. Natu grandior. 
M. Scio. D. Parere jam diu hæc per annos non poteſt: 
Nec, qui eam IR quiſquam eſt: ſola eſt. M. Quam hic 
rem agit? 
D. Hanc te æquum eſt ducere, et te operam, ut fiat, dare. 10 
M. Me ducere autem? D. Te. M. Me? D. Te, inquam. 
M. Ineptis. D. Si tu ſis homo, 
Hic faciat. . Mi pater. M. Quid? tu autem huic, aſine, 
auſcultas? D. Nihil agis. | [pater. 
Fieri aliter non poteſt. M. Deliras. . Sine te exorem, mi 
M. Infanis? aufer. D. Age, da veniam filio. M. Satis ſanus es? 


ORD O. 
Ms. An frater jubet ? ubi eſt is? tune jubes hoc, Demea? De. Ego 


verò jibeo, et in hac re, et 6mnibus äliis nos quam maxume facere 


hanc familiam unam cum noſtrã, colere, adjuvare, adjüngere eam. LE/. 
Quæſo fac ita, pater. Mi. Haud cenſeo aliter. De. Immò hercle ita 
decet nobis. Primim eſt mater hujus ux Gris. Mi. Quid potlea ? De. 
door et modeſta. Mi. Ita aiunt. De. Grandior natu. Mi. Scio. 
De. Hæc non poteſt Ar jam diu per annos: nec eſt quiſquam, qui 
reſpiciat eam: eſt ſola. Mi. Quam rem hic agit? De. Eft æquum 
te, Mi cio, ducere hanc; et te, AÆAſchine, dare operam, ut fiat. Mi. 
Me dücere hanc autem? De. Te. Mi. Me? De. Te, inquam. 
Mi. Ineptis. De. Si tu ſis homo, Æſchine, hic faciat. A Mi pater. 
Mi. Quid? tu autem auſcültas huic, äſine? De. Agis nihil: non po- 
teſt bieri aliter. Mi. Deliras. A Sine ut Exorem te, mi pater. 
Mi. Inſanis? aufer te. De. Age, da veniam filio. .. Es. ne ſanus 
ſatis? 

a Ego 
/ 


of 


8 9 
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Ego novus maritus anno demum quinto et ſexageſimo 15 
Fiam, atque anum decrepitam ducam ? idne eſtis auctores mihi? 
. Fac: promiſi ego illis. M. Promiſti autem? de te largitor, 
puer. TS | [maxumum. 
D. Age, quid fi quid te majus oret? M. Quaſi non hoc fit 
D. Da veniam. E. Ne gravere. D. Fac, promitte. M. Non 
wmittitis? | 2 ſ[prolixe, Micio. 
FF. Non, niſi te exorem. M. Vis eſt hæc quidem. D. Age 
M. Etſi hoc mihi pravum, ineptum, abſurdum, atque alienum 
a vita mea | «_ 
Videtur ; ſi vos tantopere iſtuc voltis, fiat. E. Bene facis : 
Meritò te amo. D. Verùm quid ego dicam ? hoc confit quod volo. 
Quid nunc quod reſtat? Hegio his eſt cognatus proxumus, 


Affinis nobis, pauper : bene nos aliquid facere illi decet. S 
M. Quid. facere? D. Agelli eft hic ſub urbe paululum, quod 
locitas foras : 8 ſtum eſt, tamen 


Huic demus, qui fruatur. M. Paululum id autem? D. Si mul- 
Faciundum eſt: pro patre huic eſt, bonus eſt, noſter eſt; rectè 
datur. be e 4 
Poſtremò, non meum illud verbum facio, quod tu, Micio, 
Bene et ſapienter dixti dudum; vitium commune omnium eſt, 30 
Quòd nimiùm ad rem in ſenecta attenti ſumus. Hanc maculam 


nos decet | | | 
Effugere. Dictum eſt vere, et ipsa re fieri oportet. 


a RD 0. 


an ego fiam novus maritus demum ſexageſ{imo et quinto anno, atque 
ducam decrepitam anum? eſtiſne auQtores mihi ad id ? Fac: ego 
promiſi illis. Mz, Promiſiſti autem? largitor de te, puer. De. Age, 
quid fi oret te quid majus? Mi. Quaſi hoc non fit maxumum. Da. 
Da veniam. A/. Ne gravere. De. Fac, promitte. Mi. An non 
omittitis me? A. Non, niſi exorem te. Mi. Hæc eſt vis quidem. 
De. my prolixe, Micio. Mi. Etfi hoc videtur mihi e pravum, inèẽp- 
tum, abſardum, atque alienum a mea vita z ſi vos voltis iſtuc tantòpere, 

flat. AE. Facis bene: amo te merito. De. Verum quid ego dicam ? 
hoc confit, quod volo. Quid gf nunc quod reſtat ? Hegio eſt proxu- | 
mus cognatus his, adfinis nobis, pauper : decet nos facere yur 4 bene 
illi. Mi. Facere quid? De. Eit paululum agelli hic ſub urbe, quod 

locitas foras : demus huic, qui fruatur eo. Mi. An id eft paululum 
autem? De. Si eſt multum, tamen eſt faciùndum: eſt huic Z/chins 
pro patre, eſt bonus, eſt noſter amicus ; datur recte: poſtremo nunc facio 
illud verbum meum, quod tu, Micio, dudum dixiſti bene et ſapienter : 
eſt commiine vitium omnium, quod ſumus nimiùm attenti ad rem in 
ſeneRa : decet nos effiigere hanc maculam, Eſt dictum vere, et oportet 


fieri re ipsã. 
ES H h M, Quid 
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M. Quid iſtic ? dabitur quidem, quando hic volt. . Mi pater. 


D. Nunc tu mihi es germanus pariter corpore et animo. M. 
gaudeo, | | 


D. Suo ſibi gladio hunc Jugulo., = 35 


| ORD O. 3 
Mi. Quid iſtic? dabitur quidem, quando hic Aſchinus volt. A. Mi 
pater. De. Nunc tu es germanus mihi pariter et animo ef corpore, 
Mi. Gaudeo. De. Jügulo hunc ſuo gladio ſurrepto ſibi. 


SC EN A VIik 


SY RUS, DEM EA, Mic Io, /EsCHINUs. 


ACT UM eft, quod jufti, Demea, _ ſtentia, 
D. Frugi homo es. Ego ædepol hodie, mea quidem ſen- 
Judico, Syrum heri, eſſe æquom, liberum. M. Iſtunc liberum ? 
Quodnam ob factum? D. Multa. S. O neſter Demea, æde- 
pol vir bonus es: | 
Ego iſtos vobis uſque a pueris curavi ambos ſedulo ; 5 
Docui, monui, bene præcepi ſemper, quæ potui, omnia. 
D. Res apparet. Et quidem porro hæc: opſonare, cum fide 
Scortum adducere, apparare de die convivium : | 
Non mediocris hominis hæc ſunt officia, S. O lepidum caput ! 
D. Poſtremo, hodie in pſaltria iſtac emunda hic adjutor fuit, 10 
Hic curavit : prodeſſe æquom eſt: alii meliores erunt. 
Denique hic volt fieri. M. Viſn' tu hoc fieri? A. Cupio. 
M. Si quidem | — 
Tu vis; Syre, eho, accede huc ad me, liber eſto. S. Bene facis. 
Omnibus gratiam habeo, et ſeorſum tibi præterea, Demea, 
O R D O. 

Sy. Eſt factum, quod juſſiſti, Demea. De. Es frugi homo. ZEde- 
pol, ego judico hodie, mea ſententià quidem, eſſe æquom, Syrum fier1 
Jiberum. Mi. Iſtunc liberum ? ob quodnam factum? De. Ob multa. 
Sy. O noſter Demea, ædepol es vir bonus: ego curavi ambos iſtos Fi lios 
vobis {edulo uſque a puteris ;.docui, mönui, ſemper 3 omnia bene, 
quz potui. De. Res appatet. Et quidem porro hæc, viz. opſonare, 
addiicere ſcortum cum fide, apparare convivium de die; hæc, inguam, 
ſunt officia non mediocris hominis. Sy. O lepidum caput! De. Poſ- 
trems hic fuit adjftor hodie in iſtac pſaltria eminda, hic curavit totam 
hanc rem: eſt æquom prodefie z//: : alii /erwi erunt meliores. Denique 
hic Aſchinus volt hoc fieri. Mi. Viſne tu hoc fieri? Æſ. Cupio. 
Mi. Si quidem tu vis; Syre, eho, accede huc ad me, eſto liber. Sy. 
Facis benè: habeo gratiam ömnibus, et prætérea ſeörſum tibi, Demea. 


D. Gaus 
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3 | 
D. Gaudeo, . Et ego. S. Credo. Utinam hoc perpet.um 


fiat gaudium, | 15 
Phrygiam ut uxorem meam unà mecum videam liberam. 
D. Optumam quidem mulierem. S. Et quidem tuo nepoti, 

hujus fi lio 
Hodie primam mammam dedit hæc. D. Hercle vero ſeriò, 
Siquidem primam dedit, haud dubium quin emitti æquom i.et. 
M. Ob eam rem? D. Ob eam. Poſtremo, a me argentum, 
quanti eſt, ſumito. 20 

S. Dii tibi, Demea, omnes ſemper omnia optata offerant. 
M. Syre, proceſſiſti hodie pulchre. D. Siquidem porro, Micio, 
Tu tuum officium facies, atque huic aliquid paululum pre manu 
Dederis, unde utatur : reddet tibi cito, M. Iſtoc vilius. 
. Frugi homo eſt, S. Reddam hercle : da modo. . Age, 

pater. M. Poſt conſulam. BY 5 
D. Faciet. S. O vir optume. . O pater mi feſtiviſſime. 
M. Quid iftuc? quæ res tam repentè mores mutavit tuos ? 
Quod prolubium ? que iſtæc ſubita eſt largitas? D. Dicam tibi. 
Ut id oftenderem, quod te iſti facilem et feſtivum putant, 
Id non fieri ex vera vita, neque adeo ex æquo et bono, 30 
Sed ex aſſentando, indulgendo, et largiendo, Micio. 
Nunc adeò ſi ob eam rem vobis mea vita inviſa eſt, MÆſchine, 
Quia non juſta, injuſta, prorſus omnia omnino obſequor; 
Miſſa facio, effundite, emite, facite quod vobis lubet. 


„ 1 
De. Gaüdeo. /. Et ego. Sy. Credo. Utinam hoc gaudium fiat 
perpetuum, ut videam meam uxorem !iberam una mecum, De. Op- 
tumam mulierem quidem. Sy. Et quidem hæc prima dedit mammam 
hodie tuo nep6ti, hujus filio. De. Hercle vero ſériò, ſiquidem dedit 
primam nammam, haud eff dibium, quin ſiet xquom eam emitti. Mi. 
An ob eam rem? De. Ob cam. Poſtremo, ſumito argentum a me, 
quanti pretiz eſt. Sy. Demea, omnes Dii ſemper cfierant omnia optata 
tibi. Mi. Syre, proceſſiſti pulchre hodie. De. Siquidem porro, Micio, 
tu facies tuum officium, atque dederis aliquid paululum huic pre manu, 
unde utatur : reddat tibi cito. Mi. Reddet vilius iſtoc. As. Eſt frugi 
homo. Sy. Reddam hercle: da modo. 7Z/. Age, pater. Mi. Poſt 
conſulam de hac re. De. Faciet. Sy. O optume vir. A O mi feſti- 
viſſime pater. Mi. Quid gf iftuc? quæ res mutavit tuos mores tam 


repente ? quod prolubium /? quz eſt iſtæc ſubita largitas? De. Dicam 


tibi. Ut oftenderem id, quod iſti V ilii putant te facilem et feſtivum, id 
non fieri ex vera vita, neque adeo ex æquo et bono, ſed ex aſſentàndo, 
indulgendo, et largiendo is, Micio. Nunc adeo, ÆEſchine, ſi mea 
vita eſt inviſa vobis ob eam rem, quia non omnino prorſus obſequor 
juſta, injuſta ; facio preterita miſſa, effündite, emite, tacite quod lubet 


vobis. 
: Hh 2 Sed 


25 
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Sed ſi id voltis potius, quæ vos propter adoleſcentiam 35 
Minds videtis, magis impensè cupitis, conſulitis parum, 

Hæc reprehendere et corrigere me, et obſecundare in loco; 
Ecce me, qui id faciam vobis. . Tibi, pater, permittimus: 
Plus ſcis, quid facto opus eſt. Sed de fratre quid fiet? D. Sino, 
Habeat : in iſtac finem faciat. . Iftuc rectè. Plaudite. 40 


5 O R D O. 
Sed fi voltis id pötiùs, me reprehendere et corrigere hc, quæ, propter 
aJoleſcentiam, vos minus videtis, cupitis magis impense, ef conſũ litis 
rum, et 47am obſecundare wobis in loco; ecce me, qui faciam 1d 
vobis. E Permittimus uo, tibi, pater: {cis plus, quid eſt opus facto. 
ged quid fier de fratre Ceſiphone ? Le. Sino, ut habeat fdicinam : ſaciat 
finem libidinum in iſtàc. . Iſtuc rectè. Q. Plaudite. ; 
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ACTA LUDIS ROMANIS, SEX. JULIO 
CRS. CN. CORNELIO DOLABELLA, 
DIL. CU R. NON EST PERACTA T O- 
TA. MODOS FECIT FLACCUS CLAU- 


DII, TIBIIS PARIB. CN. OCTAVIO, T. 
MANLIO COSS. RELATA EST ITE- 


RUM LUDIS FUNEBRIBUS. RELATA 
EST TERTIO, Q. FULVIO, L. MARCIO 
ADILIBUS CURULIBUS. 


PERSON. 


| PROLOGuUsãS. MYVRRHINA mulier. s 
PHILOT Is meretrix. 8014 ſervus. 

SYRA anus. | Baccnis meretrix. 
PARMENO ſervus. Perſonæ Mute. 
Lacnes ſenex. IPuILUMENA. 
SoSTRATA mulier. SIR Tus puer, 
PHIDIPPus ſenex. NUTRIX 
PAMPHILUS adoleſcens, lAncitia Bacchidis, 


ARGUMENT UM. 
C. SULPICIO APOLLINARI AucrokE. 


XOREM duxit Pamphilus Philumenam, 
Cui guondam gnorans virgin vitium obtulit : 
Ejaſque, per vim quem detraxit, annulum, 
Dederat amice Bacchidi meretricule : | 
Dein profettus in Imbrum eft : nuptam haud attigit. 1 
Hanc mater utero gravidam, ne id ſciat ſocrus, 
Ut ægram ad ſeſe transfert. Revenit Pamphilus : 
 Deprebendit partum - celat : uxorem tamen 
Recipere non volt. Pater incuſat Bacchidis | 
Amorem. Dum ſe purgat Bacchis, annulum 10 
Mater vitiatæ forte agnaſcit Myrrhina, 
Uxorem recipit Pamphilus cum filio. 


O RD O. 


Pamphilus Filius Lachttis et Soſtratæ duxit Philumenam Filiam Phi- 
di ppi et Myrrbinæ uxGrem, cui virgini quondam ignorans 6btulit vitium: 
dederatque ejus annulum, quem detraxit per vim, amicæ Bacchidi me- 
retriculz : dein eſt profẽctus in Imbrum: haud attigit nuptam. Mater 
nuptæ transfert hanc gravidam ütero, ut ægram ad ſeſe, ne ſocrus So/- 
trata ſciat id. Pamphilus revenit : deprehendit partum Philumine : 
celat : tamen non volt recipere eam ux6rem. Pater Laches incufat ame- 
rem Bacci.idis. Dum Bacchis purgat ſe, Myrrhina mater vinacz 
forte agnoicit annulum ſuaæ gnatæ in digito Pacchidis : hoc indicio Pam- 
philus recipit uxorem cum filio. 20 | | 
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HE C Y R A 


PR OL OG US. 


| ECV RA eſt huic nomen fabulæ. Hæc cùm data 
Eſt nova, novum intervenit vitium et calamitas, 
Ut neque ſpectari, neque cognoſci potuerit; 
Ita populus ſtudio ſtupidus in funambulo 
Animum occupirat. Nunc hæc plane eſt pro nova : 5 
Et is, qui ſcripſit hanc, ob eam rem noluit | 
Iterum referre, ut iterum poſſit vendere. 


Alias cognoſtis ejus: quæſo, hanc noſcite. 


ORD O. 


Hecyra eſt nomen huic fabulz. Cùm hec eſt data nova, novum 
vitium et calamitas intervenit, ut potũerit neque ſpeaari neque cogno(- 
ci; populus ſtapidus ſtidio ita occupaverat animum in funàmbulo. 
Nunc hæc eſt plane pro nova: et is, qui ſcripſit hanc, ob eam rem 
noluit referre hanc iterum in ſcenam, ut poſſit vendere cam iterum. Cog- 
noviſtis alias comædias ejus: quæſo, noſcite hanc. 


240 P R O I. O G Us. 


"ALTER FOr es. 
O AT OR ad vos venio ornatu prologi; 


Sinite exorator ſim, eodem ut jure uti ſenem 
Liceat, quo jure ſum uſus adoleſcentior, | 

Novas qui exactas feci ut inveteraſcerent, 

Ne cum poeta ſcriptura evaneſceret, 

In his, quas primum Czcili didici novas, I 
Partim ſum earum exactus, partim vix ſteti. 

Quia ſcibam dubiam fortunam eſſe ſcenicam, 

Spe incerti, certum mihi laborem ſuſtuli. - 

Eaſdem agere ceepi, ut ab eodem alias diſcerem 


Novas ſtudiose, ne illum ab ſtudio abducerem. e 


Perfeci ut ſpectarentur: ubi ſunt cognitæ, 
Placitæ ſunt. Ita poëtam reſtitui in locum, 
Prope jam remotum, injuria advorſariim, 
Ab ſtudio, atque labore, atque arte muſica. 


| Quod ſi ſcriptorerff ſpreviſſem in preſentia, et 2353 


In deterrendo voluiſſem operam ſumere, 
Ut in otio eſſet, potiùs quàm in negotio; 
Deterruiſſem facile, ne alias ſcriberet. 

Nunc quid petam, mea causà, æquo animo attendite: 
Hecyram ad vos refero, quam mihi per ſilentium 20 
Nunquam agere licitum eſt, ita eam oppreſſit calamitas. 
Eam calamitatem voſtra intellegentia | 
Sedabit, ſi erit adjutrix noſtræ induſtriæ. 


O RD O. 


Vento orator ad vos ornatu prölogi; ſinite t ſim exorator, ut liceat 
me ſenem uti eodem jure, quo jure ſum uſus adoleſcentior, qui feci 
novas fabulas Cæcilii licet exactas, ut inveteraſcerent, ne ſcriptura eva- 
neſceret cum poeta. In his fabulis, quas novas Cæcilii primum dedi- 


ci, partim earum- ſum exactus, — vix ſteti. Quia iciebam ſcëni- 


cam fortunam eſſe dubiam, ſaituli certum laborem mihi, incerta ſpe. 
&cepi agere eaſdem, ut diſcerem ſtudiose alias novas ab eodem, ne ab- 
ducerem illum ab ftidio. Perfeci, ut h ſpeRarentur : ubi ſunt cog- 
nitz, ſunt placite. Ita reſtitui, in locum, poetam, yam prope remo- 
tum ab ſtudio, atque ab labore, atque muſica, i. e. pottica arte, inju- 
ria adverfariorum. Quod fi ſpreviflem icriptorem in preſentia, et vo- 
luiſſem ſamere operam in deterrendo, ut eſſet in otio, potius quam in 
_negotio; facile deterruiſſem eum, ne ſcriberet alias. Nunc attendite 
æquo animo, mea causa, quid petam. Retero Hecyram ad vos, quam 
nunquam eft licitum mihi agere per filenttum, calamitas ita oppreſlit 
eam. Voſtra intellegentia ſedabit eam calamitatem, fi erit adjitrix 
noſtræ induſtriz, | 

Cum 
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Cùm primùm eam agere ccepi, pugilum gloria, 

(Funambuli eodem acceſſit exſpectatio;) 25 
Comitum conventus, ſtrepitus, clamor mulierum | 
Fecere, ut aate tempus exirem foras. | 

Vetere in nova cœpi uti conſuetudine, 

In experiundo ut eſſem. Refero denuo : 

Primo actu placeo : cum interea rumor yenit, 30 
Datum iri gladiatores: populus convolat: | 
Tumultuantur, clamant, pugnant de loco, 

Ego interea meum non potui tutari locum. 

Nunc turba nulla eſt: otium, et ſilentium eſt. 

Agendi tempus mihi datum eſt: vobis datur 35 
Poteſtas condecorandi ludos ſcœnicos. 1 
Nolite ſinere per vos artem muſicam 

Recidere ad paucos. Facite, ut veſtra auCtoritas 

Mez auctoritati fautrix adjutrixque fit. 

Si nunquam avare pretium ſtatui arti meæ, 1 40 
Et eum eſſe quæſtum in animum induxi maxumum, 

Quam maxume ſervire voſtris commodis ; 

Sinite impetrare me, qui in tutelam meam 

Studium ſuum, et ſe in voſtram commiſit fidem, 

Ne eum circumventum iniquè iniqui irrideant, 1 af 
Mei causa cauſam accipite, et ſilentium date, - FF 

Ut lubeat ſcribere aliis, mihique ut diſcere 

Novas expediat, poſthac pretio emptas meo. 


OR D.. 


Cum primùm cœpi agere eam, gloria pügilum (exſpectatio fun mbuli 


acceſſit eodem ;) conventus comitum, {trepitus, & clamor mulierum 
fecere, ut exirem foras ante tempus. Ccepi uti vetere conſuetüdine in 
nova fabuld, ut eſſem in experiùndo. Refero eam denuo: placeo primo 
actu: cum intè ea rumor venit gladiatores datum iri: populus convo- 
lat: tumultuantur, clamant, pugnant de loco. Interea ego non potui 
tutari meum locum. Nunc eſt nulla tutba: eſt otium, et filentium, 
Tempus agendi eſt datum mihi: poteſtas decorandi ſcænicos ludos datur 
vobis. Nolite ſinere müſicam, i. e. poeticam artem recidere ad paucos 
per vos. Facite, ut veſtra auQtoritas fit fautrix adjutrixque meæ aucto- 
ritati, Si nunquam ſtätui pretium meæ arti avare, et induxi in ani- 
mum credere eum eſſe maxumum quæſtum, quam maxume ſervire voſ- 
tris commodis ; ſinite me impetrare, ne iniqui irrideant eum poztar 
circumventum inique, qui commiſit ſuum flüdium in meam tutelam, 
et ſe in voſtram fidem. Accipite cauſam Terenti; mea causa, et date 
ſilentium, ut lübeat äliis ſcribece, utque expediat mihi diſcere novas 
fabulas, poſthac emp'as meo pretio. 


11 - ACTUS 
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AcTtus PRIMI SCENAI. 
PHILOTIs, SYRA. 


E R pol quam paucos reperias meretricibus 
Fideles evenire amatores, Syra. 
Vel hic Pamphilus jurabat quoties Bacchidi, 
Quaàm ſanctè, ut quivis facile poſſet credere, 


Nunquam illa viva ducturum uxorem domum | 5 


En! duxit! S. Ergo propterea te ſedulò 

Et moneo, et hortor, ne cujuſquam miſereat, 

Quin ſpolies, mutiles, laceres, quemquam nacta ſis. 

P. Utin' eximium neminem habeam? S. Neminem : 

Nam nemo illorum quiſquam, ſcito, ad te venit, 10 
Quin ita paret ſeſe, abs te ut blanditiis ſuis 

Quam minumo pretio ſuam voluptatem expleat. 

Hiſcine tu, amabo, non contra inſidiabere? 

P. Tamen pol eandem injurium eſt eſſe omnibus. 

8. Injurium autem eſt uſciſci adverſarios: 1 
Aut qua via te captent illi, eadem ipſos capi: 

Eheu me miſeram ! cur non aut iſtæc mihi 

tas et forma eſt, aut tibi hæc ſententia? 


O RD O. 


Ph. Pol, reperias perquam paucos fideles amatores evenire meretri- 
cibus, Syra. Quoties, et quam ſanctè vel hic Pamphilus jurabat Bac- 
chidi, ut quivis poſſet facile credere ei, /e nunquam duftirum uxòrem 
domum illa viva! en! duxit! Sy. Ergo propterea et moneo, et hor- 
tor te {edulo, ne miſereat 7e cujaſquam za/rs, quin ſpolies, miitiles, la- 
ceres, quemquam ſis nacta. Ph. Utine habeam neminem eximium ? 
Sy, Neminem : nam, ſcito, nemo quiſquam illorum venit ad te, quin 
pare: ſeſe ita, ut ſuis blanditiis expleat ſuam voluptatem abs te quam 
minumo pretio. Amabo, non tu contra inſidiabere hiſcine ? Ph. Ta- 
men pol, eſt injarium xe eſſe eandem 6mnibus. Sy. Autem an eſt in- 
_  Jurium ulciſci adverſarios: aut iplos capi abs te eadem vid, qua via illi 
& Captent te? eheu, miſeram me! cur non aut iſtzc #tas et forma eſt 
mihi, aut hæc mea ſententia et tibi: 
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Sc EN A II. 


PAR ME NO, PHILOT IS, SYRA, 


8 EN EX ſi quæret me, modo iſſe dicito 

Ad portum, percontatum adventum Pamphili. 

Audin' quid dicam, Scirte? ſi quæret me, uti 

Tum dicas: ſi non quæret, nullus dixeris; 

Alias ut uti poſſim causa hac integra. | 5 
Sed videon' ego Philotium ? unde hæc advenit ? IM 
Philotis, ſalve multum. PH. O falve, Parmeno. 

S. Salve mecaſtor, Parmeno. Pa. Et tu ædepol, Syra. 

Dic mihi, Philoti, ubi te oblectaſti tam diu! 

Pg. Minume equidem me oblectavi, quæ cum milite 10 
Corinthum hinc ſum profecta inhumaniſſimo. 

Biennium ibi perpetuum miſera illum tuli. 

Pa. ÆAdepol te deſiderium Athenarum arbitror, 

Philotium, cepiſſe ſæpe, et te tuum 

Conſilium contempſiſſe, PH. Non dici poteſt, 15 
Quam cupida eram huc redeundi, abeundi à milite, 

Voſque hic videndi, antiqua ut conſuetudine 

Agitarem inter vos liberè convivium. 

Nam illi haud licebat niſi præfinito loqui 


Quæ illi placerent. PA. Haud opinor commode 20 
Finem ſtatuiſſe orationi militem. 
0D. 


Pa. Si ſenex Laches quæret me, dicito ne iviſſe modo ad portum, 
percontatum adventum Pamphili. Audiſne quid dicam, Scirte? fi quæ- 
ret me, uti tum dicas ei: ſi non quzret, nullus dixeris ; ut poſſim uti 
hac integra causa alias. Sed egone video Philotium ? unde hæc adve- 
nit? Philotis, ſalve multum. P. O ſalve, Parmeno. Sy. Salve me- 
caſtor, Parmeno. Pa. Et tu, ædepol, Frege Syra. Philoti, dic mihi, 
ubi oblectaviſti te tam diu? K uidem minume oblectàvi me, quæ 
ſum profe&a hinc Corinthum cum inhumaniſſimo milite. Ego miſera tuli 
illum perpetuum biennium ibi. Pa. Adepol, Philotium, arbitror de- 
ſiderium Athenarum ſæpe cepiſſe te, et te contempſiſſe tuum conſilium. 
Ph. Non poteſt dici, quam cupida eram redevundi huc, abeündi a mi- 
lite, videndique vos hic, ut agitarem convivium libere inter vos anti- 
qua 8 Nam haud licebat mihi loqui illi. niſi præfinito, 


quæ placerent illi. Pa. Opinor militem haud commode ſtatuiſſe ſinem 
tu orationi, | 4 | 


12 P . Sed 
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Pr. Sed quid hoc negoti cit? modo que narravit mihi 
Hic intus Bacchis? quod ego nunquam credidi 


Fore, ut ille hac viva poſſet animum inducere habet? 
Uxorem habere. PA. Habere autem? Pn. Eho tu, an non 
Pa. Habet: ſed firmæ hæ vereor ut ſint nuptiæ. 26 


PH. Ita Di Deæque faxint, ſi in rem eſt Bacchidis, 
Sed qui iſtuc credam ita eſſe? dic mihi, Parmeno. 
PA. Non eſt opus prolato: hoc percontarier 


Deſiſte. PR. Nempe ea causa, ut ne id fiat palam. 30 


Ita me Dii amabunt, haud propterea te rogo, ut 

Hoc proferam, ſed ut tacita mecum gaudeam. 

Pa. Nunquam tam dices commode, ut ni meum 
Tuam in fidem committam. PH. Ah, noli, Parmeno: 


Quaſi non tu multo malis narrare hoc mihi, 35 


Quam ego, quæ percontor, ſcire. PA. Vera hæc prædicat: 
Et illud mi vitium eſt maxumum. Si mihi fidem 
Das te tacituram, dicam. PH. Ad ingenium redis. 
Fidem do; loquere. Pa. Auſculta. Pn. Iftic ſum. Pa, Hans 
Bacchidem 
Amabat, ut cum maxume, tum Pamphilus, 40 
Cum pater, uxorem ut ducat, orare occipit; 
Et hæc, communia omnium que ſunt patrum, 
Seſe ſenem eſſe dicere, illum autem eſſe unicum: 
Præſidium velle fe ſenectuti ſuæ. 
O0 : 
Ph. Sed _ nezotii eſt hoc: ? que Bacchis mods narravit mihi hic in- 
tus ? quod ego cred:di nunquam fore, ut ille Pamphilus poilet inducere 
animum habere uxorem, hac viva. Pa. Habere uxorem autem ? Ph. 
Eho tu dic, an non habet? Pa. Habet: fed vereor, ut hæ nuptiæ 
ſint firme. Ph. Ita Dii Deæque faxint, fi eſt in rem Bacchidis. Sed 
qui credam iſtuc eſſe ita ? dic mihi, Parm&no. Pa. Non eſt opus eo 
prolato : deſiſte pertontari hoc. Ph. Nempe ea causa, ut id ne fiat 
lam. Ita Di: amabunt me, naud rogo te propterea, ut proferam 
— ſed ut gaudeam tacita mecum. Pa. Nunquam dices tam com- 
mode, ut commi:tam meum tergum in tuam fidem. Ph Ah, noli 
dicere Parmeno : quaſi tu non muito malis nan1are hoc mihi, quam 
wy cupis ſcire ea, quæ percontor. Pa. Hæc piædicat vera: et illud 
m xumum vitium mihi. Si das ſidem mihi, te taeitüram, dicam 
tibi. Ph. Redis ad ingenium. . Do lidem ; Joquere. Pa. Auſcülta. 
Pb. Sum iſtic, Pa. Tum Pamphilus amäbat hanc Bacchidem, ut cam 
amabat eam maxume, cum pater Laches 6ccipit orare eum, ut ducat 
uxorem ; et dicere hæc, quæ ſunt communia argumenta patrum, nempe 
ſe eſſe ſenem, autem illum elle 1 unicum ＋ rium ; ſe velle eum ; eſſe præ- 


ſidium ſux lenectüti: : # 
Ille 
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Ille ſe primo negare: ſed poſtquam acrius 45 
Pater inſtat, fecit animi ut incertus foret, 

Pudorin' anne amori obſequeretur mags. 

Tundendo atque odio denique effecit ſenex: 

Deſpondit ei gnatam hujus vicini proxumi. 

Uſque illud viſum eſt Pamphilo neutiquam grave, 50 
Donec jam in ipſis nuptiis; poſtquam videt 

Paratas, nec moram ullam, quin ducat, dari; 

Ibi demum ita ægre tulit, ut ipſam Bacchidem 

Si adeſſet, credo, ibi ejus commiſereſceret. 

Ubicunque datum erat ſpatium ſolitudinis, 8 
Ut conloqui mecum una poſſet: Parmeno, 

Perii; quid ego egi? in quod me conjeci malum? 

Non potero hoc ferre, Parmeno : perii miſer. 

Pax. At te Di Deæque perduint cum iſto odio, Laches. 

Pa. Ut ad pauca redeam, uxorem deducit domum : 60 
Nccte illa prima virginem non attigit : 

Quæ conſecuta eſt nox, eam nihilo mags. 

PH. Quid ais? cum virgine unà adoleſcens cubuerit 

Plus potus, ſeſe illà abſtinere ut potuerit ? 

Non veriſimile dicis: nec verum arbitror. | 65 
Pa. Credo ita videri tibi: nam nemo ad te venit, 

Niſi cupiens tui: ille invitus illam duxerat. 

PH. Quid deinde fit? PA. Diebus ſane pauculis 

Poſt, Pamphilus me ſolum ſeducit foras, 
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primo ille Pamphilus dixit ſe negare : ſed poſtquam pater inſtat acrias, 
fecit, ut foret incertus animi, ne magis obſequerẽtur pudori anne amor. 
Denique ſenex efecit tundendo atque odio: deſpondit Philumenam 
gnatam hujus proxumi vicini Phiaippe, IIlud eſt viſum neatiquam 
grave Pamphilo uſque, donec ef? jam in nuptiis ipſis; poſtquam videt 
eas paratas, nec ullam moram dari /bz, quin ducat; ibi demum tulit 
ita ægrè, ut credo, commiiereſceret Bacchidem ipſam ejus, fi adeſlet ibi. 
Ubicunque ſpatium ſolitadinis erat datum 2//;, ut poſſet conloqui una 
mecum : dixit, Parmeno, perivi; quid ego egi? in quod malum con- 
Jeci me? non potero ferre hoc, Parmeno : miſer perivi. Ph. At Dii 
Deæque perduint te, Laches, cum iſto odio. Pa. Ut redeam ad pau- 
ca, deducit uxorem domum': illa prima nocte, non attigit virginem 
ſpomſam : quæ nox eſt conſecuta, nihilo magis Attigit eam. Ph. Quid 
ais? adoleſcens, plus {ite potus, cubuerit una cum virgine, ut potüerit 
ſeſe abſlinere illa? dicis'quod non eft veriſimile: neque arbitror e//z 
verum. Pa. Credo id videri ita tibi: nam nemo venit ad te, niſi cu- 
piens tui ille P4mphilus invitus düxerat illam. Ph. Quid fit deinde? 
Pa. Sane pauculis diébus poſt, Pamphilus ſedücit me ſolum foras, 
ie ft Narrätque, 
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Narratque, ut virgo ab ſe integra etiam tum ſiet: 70 
Seque antè, quàm eam uxorem duxiſſet domum, 

Speraſle eas tolerare poſſe nuptias. 

Sed quam decrèrim me non poſſe diutius 

Habere, eam ludibrio haberi, Parmeno, 


Quin integram itidem reddam, ut accept a ſuis, 75 


Neque honeſtum mihi, neque utile ipſi virgini eſt. 

Pr. Pium ac pudicum ingenium narras Pamphili. 

Pa. Hoc ego proferre incommodum mihi efle arbitror. 

Redd: patri autem, cui tu nihil dicas viti, | 
Superbum eſt : ſed illam ſpero, ubi hoc cognoverit, 80 
Non poſle ſe mecum eſſe, abituram denique. 8 | 
Ph. Quid interea ? ibatne ad Bacchidem? PA. Quotidie. 
Sed, ut fit, poſtquam hunc alienum ab ſeſe videt, 

Maligna multo et magis procax facta ilico eſt. 

PR. Non ædepol mirum. PA. Atque ea res multo maxumè 85 
Disjunxit illum ab illa, poſtquam et ipſe ſe, Wo 
Et illam, et hanc, quæ domi erat, cognovit ſatis, 

Ad exemplum ambarum mores earum exiſtumans. 

Hæc, ita uti liberali eſſe ingenio decet, 

Pudens, modeſta; incommoda atque injurias 90 
Viri omnes ferre, et tegere contumelias. 

Hic animus, partim uxoris miſericordia 

Devinctus, partim victus hujus injuriis, 
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narratque, ut ẽtiam tum /a ſiet integra virgo ab ſe: ſeque ſperaviſſe 
__ #þfum poſſe toleràre eus nuptias, ante quam duxiffet eam uxorem do- 
mum. Sed, ait, quam decieverim me non poſſe habere diütiùs, eam 
haberi ludibrio, Parmeno, quin itidem reddam eam integram ſuis, ut 
accepi, eſt neque honeiium mihi, neque utile virgin! ipſi. Ph. Narras 
pium ac pudicum ingenium Pamphili. Pa. Ego arbitror eſſe incom- 
modum mihi proferre hoc. Autem eſt ſuperbum eam reddi patri, cui 
tu dicas nil vitii: ſed ipero illam e abituram denique, ubi cognoverit 
hoc, ſe non poſſe eſſe mecum. Ph Quid egit interea ? ibatne ad Bacchi- 
dem? Pa. Quotidie, Sed, ut fit, poſtquam dla videt hunc eſſe alie- 
num ab ſeſe, ilico eſt facta magis maligna et magis procax. Ph. Æde- 
pol, non e mirum. Pa. Atque ea res multo maxume disjunxit illum 
ab atla, poſtquam et ipſe ſatis cognovit ſe, et illam Bacchidem, et 
hanc «xorem, quæ erat domi, exiſtumans mores ad exemplum earum 
ambarum. Hæc «xor pudens, modèſta, ita uti decet mulierem liberali 
Ingenio efle ; patiens ferre incommoda atque omnes injurias viri, et tegere 
ejus contumélias. Hic eus animus, partim devinctus miſericardia uxq- 
nis, partim victus injuriis hujus Bacchidis, 


Paulatim 
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Paulatim elapſu'ſt Bacchidi, atque huc tranſtulit 

Amorem, poſtquam par ingenium nactus eſt. | 95 

Interea in Imbro moritur cognatus ſenex 

Horunc', ea ad hos rediit lege hæreditas. 

Eò amantem invitum Pamphilum extrudit pater. 

Relinquit cum matre hic uxorem : nam ſenex | _ 

Rus abdidit ſe: huc raro in urbem commeat. 100 

Pf. Quid adhuc habent infirmitatis nuptize ? | 

Pa. Nunc audies. Primum dies compluſculos 

Bene conveniebat ſane inter eas: interim 

Miris modis odiſſe cœpit Soſtratam: 

Neque lites ullæ inter eas, poſtulatio „ 

Nunquam. PH. Quid igitur? PA. Si quando ad eam acceſſerat 

Confab latum, fugere è conſpectu ilico, | 

Videre nolle. Denique, ubi non quit pati, 

Simulat ſe à matre accerſi ad rem divinam, abit. 8 

Ubi illic dies eſt complures, accerſi jubet. 110 

Dixere cauſam tunc neſcio quam: iterum jubet : 

Nemo remiſit. Poſtquam accerſunt ſzpius, 

Ægram eſſe ſimulant mulierem. Noſtra ilico | 

It viſere ad eam: admiſit nemo. Hoc ubi ſenex l 

Reſcivit, heri ea causi rure huc advenit, 115 

Patrem continuò convenit Philumenæ. 8 
uid egerint inter ſe, nondum etiam ſcio: 

Niſi ſanè curæ eſt, quorſum eventurum hoc ſiet. 


GN N 

paulatim eſt elapſus Bacchidi, atque tränſtulit amòrem huc ad uxrem, 

oltquam eſt nactus par ingenium cum 7//a. Interca ſenex, cognatus 
2 moritur in Imbro, et ea hereditas redivit ad hos lege. Pater. 
Laches extrudit amantem Pamphilum invitum eo. Reliquit uxorem 
hie cum matre : nam ſenex abdidit ſe rus : rarò commeat huc in urbem. 
Ph. Quid infirmitatis adhuc nuptiz habent ? Pa. Audies nunc. Primam 
conveniebat bene ſanè inter eas compluſculos dies: interim nova nupta 
cœpit odiſſe Softratam miris modis : neque erant ullz lites inter eas, 


nunquam poſtulatio. Ph. Quid igitur? Pa. Si quando Ssftrata accel- 


ſerat ad eam confabulatum, altera cepit fugere è conſpédctu ilico, nolle 
videre eam. Denique, ubi non quit pati eam ultra, ſimulat fe accerfi 


a matre ad divinam rem, et abit. Ubi eſt illic complures dies, Seſtra- 


ta jubet eam accerſi. Tunc dixere cauſam, néſcio quam, cur nou re- 
deat : Socrus jubet eam ĩterum accerfi: nemo remiſit. Poſtquam accer- 


ſunt eam ſæpiùs, ſimulant mulierem eſſe zgram. Noſtra ilico it ad 


eam viſere eam: nemo admilit eam. Ubi ſenex Laches reſcivit hoc, beri 
advenit huc rure ea causa, e? continuò convenit patrem Philumenz, Quid 
egerint inter ſe, nondum Etiam ſcio: niſi ſane eſt curæ mihi, quorſum 
hoc ſiet eventürum. | x 
Habes 
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Habes omnem rem : pergam quo ccept hoc iter. 

PH. Et quidem ego. Nam conſtitui cum quodam hoſpite, 120 
Me eſſe illum conventuram. PA. Dt vortant bene, 

Quod agas. PH. Vale. PA. Et tu bene vale, Philotium. 


ORD O. | 
Habes omnem rem: pergam, quo cœpi hoc iter. Ph. Et quidem ego. 
Nam conſlitui cum quodam hoſpite, me eſſe conventuram illum. Pa. Dii 
vortant id bene, quod agas. Ph. Vale. Pa. Et tu bene vale, Philotium, 


ACTUSWH SCENA I 


LACHEs, SoSTRATA. 


P ROH Deum atque hominum fidem, quod hoc genus e{t ? | 


quæ hæc eſt conjuratio? 

Utin' omnes mulieres eadem æquè ſtudeant nolintque omnia? 
Neque declinatam quidquam ab aliarum ingenio ullam reperias: 
Itaque ãdeò uno animo omnes ſocrus oderunt nurus. 
Viris eſſe advorſas æquè ſtudium eſt: ſimilis pertinacia eſt. 5 
In eodemque omnes mihi videntur ludo doctæ ad malitiam. 
Ei ludo, ſi ullus eſt, magiſtram hanc eſſe ſatis certò ſcio. 
8. Me miſeram, quæ nunc, quamobrem accuſer, neſcio. 
L. Hem, tu neſcis? S. Non, ita me Dii ament, mi Laches, 
Ttaque una inter nos agere ætatem liceat. L. Dii mala prohibeant ! 
8. Meque abs te immeritò eſſe accuſatam, poſtmodo reſciſces. 

Fei | 5 11 
Te immeritò ! an quidquam pro iſtis factis dignum te dici poteſt, 
Quz me, et te, et familiam omnem dedecoras, filio luctum paras ? 
Tu autem, ex amicis inimici ut ſint nobis affi nes, facis; 


O RD O. 


La. Proh fidem Deorum atque hominum 6, good genus eee eſt 
n 


hoc? quæ conjuratio eſt hæc inter eas? e omnes mulieres æquè 
ſtüdeant nolintque omnia eadem ? neque reperias ullam ' declinatam 
quidquam ab ingenio aliarum : itaque omnes ſocrus adeo oderunt nurus 
uno Animo : eſt zz5 æquè ſtudium omnes eſſe advorſas viris : pertinacia 
omnium eſt {imilis : omnęſque videntur mihi % doctæ ad malitiam in 
eodem ludo: et ſcio certo ſatis hanc Soffratam eſſe magiſtram ei ludo, 
fi eſt ullus. So. Miſeram me, quz nunc neſcio, quamobrem accuſer. 
La. Hem, tu neſcis? So. Non ſcio, ita Dii ament me, mi Laches, ita- 
que liceat agere ztatem una inter nos. La. Dii prohibeant mala 
So. Reſciſceſque poſtmodo, me eſſe accuſatam abs te immerits, La. 
Scio te accuſatam. immerito! an quidquam poteſt dici dignum te pro 
iſtis factis, quæ dedecoras me, et te, et omnem familiam, er paras luc- 
tum filio ? autem tu facis, ut adfines, ex amicis, ſint inimici nobis; 


Qui 
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Qui illum decrerunt dignum, ſuos cui liberos committerent : 15 
Tu ſola exorere, quæ perturbes hæc tua impudentia, | 
S. Egone? L. Tu, inquam, mulier, quz me omnino lapidem, 
non hominem, putas. 

An, quia ruri crebro eſſe ſoleo, neſcire arbitramini, 

uo quiſque pacto hie vitam voſtrarum exigat ? 
Multo meliùs, hic que fiunt, quam illic, ubi ſum aſſiduè, ſcio: 20 
Ideo quia, ut vos mihi domi eritis, proinde ego ero fami foris, 
Jampridem equidem audivi cepiſſe odium tui Philumenam: 
Minumeque adeò mirum: et, ni id feciſſet, magis mirum foret. 
Sed non credidi adeo, ut etiam totam hanc odiſſet domum : 
Quod 11 ſciſſem, illa hic maneret potius, tu hinc iſſes foras. 25 
At vide, quam immeritò ægritudo hæc oritur mi abs te, Soſtrata. 
Rus habitatum abii, concedens vobis, et rei ſerviens; 
Sumptus voſtros otiũmque ut noſtra res poſſet pati, 
Meo labori haud parcens, præter æquom atque ætatem meam. 
Non te pro his curaſſe rebus, ne quid ægre eſſet mihi? 30 
S. Non mei opera neque pol culpa evenit. L. Immò maxume, 
Sola hic fuiſti: in te omnis hæret culpa ſola, Soſtrata. 
Quz hic erant, curares ; cum ego vos ſolvi curis cæteris. 
Cum puella anum ſuſcepiſſe inimicitias non pudet ? 
Illius dices culpa factum. S. Haud equidem dico, mi Laches. 35 


9 D. 


qui decreverunt illum dignum, cui committerent ſuos liberss : tu ſola 
exo rere, quæ perturbas hæc tua impudentia. So. Egone? La. Tu, 


inquam, mülier, quæ putas me omnino / lapidem, non hominem. 


An, quia ſöleo eſſe ruri crebro, wes arbitramini zue neſcire, quo pacto 
quiſque voſtrarum éxigat vitam hic? ſcio multo mèliùs, quæ fiunt hic, 
quam illic, ubi tum aſſidue. Ideò quia, ut vos Eritis domi mihi, pro- 
inde ego ero foris fam. Jampridem équidem audivi Philumenam ce- 
piſſe dium tui: adeoque ef minume mirum : et foret magis mirum, ni 
feciſſet id. Sed non adeo credidi, ut etiam odifſet totam hanc domum. 
Quod fi ſciviſſem, illa pötiùs maneret hic, tu iviſſes hinc foras. At 
vide, Soſtrata, quam immerito hæc zgritudo oritur mihi abs te. Abivi 
habitatum rus, concedens vobis, et ierviens rei; ut noſtra res poſſet 
pati voſtros ſumptus otiumque, haud parcens meo labori, præter zquom 
atque meam ztatem. An non oportuit te curaviſſe pro his rebus, ne 
eſſet quid ægrè mihi. So. Pol, evenit non mea opera, neque culpa. 
La. Immò maxume. Ty ſola fuiſti hic: omnis culpa hæret in te ſola, 
Soſtrata. . Tu curares negotia, que erant hic; cum ego ſolvi vos cæteris 
curis. An non pudet te anum ſuſcepiſſe inimicitias cum puella ? zz dices 


faiſſe factum culpa illius. So. Equidem haud dico id, mi Laches. 
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L. Gaudeo, ita me Dii ament, gnati causa; nam de te quidem 
Satis ſcio, peccando detrimenti nil fieri poteſt. | 
8. Qui ſcis, an ea causa, mi vir, me odiſſe ad{imulaverit, 
Ut cum matre una plus eſſet? L. Quid ais? non ſigni hoc fat eſt, 
Quod heri nemo voluit viſentem ad eam te intro admittere? 40 
8. Enim laſſam oppido tum efle aiebant; ev ad eam non ad- 
miſſa ſum, | 2, [arbitror : 
L. Tuos eſſe illi mores morbum magis, quam ullam aliam rem, 
Et merito adeò: nam voſtrarum nulla eſt, quin gnatum velit 
Ducere uxorem ; et, quæ vobis placita eſt, conditio datur. 
Ubi duxere impulſu voſtro, voſtro impulſu eaſdem exigunt. 45 


OR D O. 


La. Ita Dii ament me, gaudeo causa gnati; nam ſcio ſatis quidem de 
te, nil detritnenti poteſt fieri ibi peccando. So. Qui ſcis, mi vir, an 
illa adfimulaverit odiſſe me ea causa, ut eſſet plus una cum matre ? 
La. Quid ais? an non hoc eſt fat ſigni, quòd heri nemo völuit admit- 
tere te viſentem intro ad eam? So. Enim aiebant eam tum oppido eſſe 
laſſam; ed non ſum admiſſa ad eam. La. Arbitror tuos mores eſſe 
magis morbum illi, quam ullam aliam rem: et àdeò merito : nam eſt 
nulla voftrarum, quin velit gnatum ducere uxorem ; et conditio datur, 
quz eſt placita vobis. Ubi duxere voſtro impiilſu, exigunt eaſdem 
zxores voſtro impulſu. | : 


SCE NA II. 


PHIDIPyUSs, LAcH ES, SoS TRAA. 


E TS ſcio ego, Philumena, meum jus eſſe, ut te cogam, 

| Quz ego imperem, facere: ego tamen patrio animo victus 

faciam | 1 

Ut tibi concedam, neque tuæ libidini advorſabor. [quid ſiet. 

L. Atque eccum Phidippum optumè video. Hinc jam ſcibo, 

Phidippe, etſi ego meis me omnibus ſcio eſſe adprime obſequen- 
—_; | 

Sed non adeò, ut mea facilitas corrumpat illorum animos. [eſſet. 

Quod tu ſi idem faceres, magis in rem et noſtram et voſtram id 


ORD O. 


Ph. Philumena, etſi ego ſcio eſſe meum jus, ut cogam te fäcert ea, 
quz ego ĩmperem: tamen ego, victus patrio animo, faciam, ut con- 
cedam tibi, neque advorſabor tuæ libidini. La. Atque eccum vi leo 
Phidippum optume. Jam ſcibo hinc, quid ſiet. Phidippe, etſi ego 
ſcio me eſſe àdprimè obſequentem ö mnibus meis; ſed non Aceo, ut 
mea facilitas corrümpat animos illorum. Quod ſi tu faceres idem, id 
eſſet magis et in noſtram et veſtram rem. 


Nune 
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Nunc video in illarum poteſtate eſſe te. P. Heia verd! 

L. Adii te heri de filia: ut veni, itidem incertum amiſti. 
Haud ita decet, fi perpetuam vis efle affinitatem hanc, 10 
Celare te iras. Si quid eſt peccatum a nobis, profer : 

Aut ea refellendo, aut purgando, vobis corrigemus, 

Te judice ipſo. Sin ea eſt cauſa retinendi apud vos, 

Quia ægra eſt, te mi injuriam facere arbitror, Phidippe, 

Si metuis, ſatis ut meæ domi curetur diligenter. 15 
At, ita me Dii ament, haud tibi hoc concedo, etſi illi pater es, 
Ut tu illam ſalvam magis velis, quam ego: id adeò gnati causa, 


* Quem ego intellexi illam haud minus, quam ſeipſum, magnificare. 


Neque adeò clam te eſt, quam eſſe eum graviter laturum credam, 

Hoc ſi reſcièrit. Eo domum ſtudeo hæc priùs, quam ille ut redeat. 

P. Laches, et diligentiam voſtram, et benignitatem 21 

Novi: et, quæ dicis, omnia eſſe ut dicis, animum induco. 

Et te hoc mihi cupio credere: illam ad vos redire ſtudeo, 

Si facere poſſim ullo modo. L. Quæ res te facere id prohibet? 

Eho, num quidnam accuſat virum? P. Minumè: nam poſtquam 
attendi | 25 

Magis, et vi cœpi cogere ut rediret, ſanctè adjurat, 

Non poſſe apud vos Pamphilo ſe abſente perdurare. 

Aliud fortaſſe alii vitii eſt : ego ſum animo leni natus: | 

Non poſſum advorſari meis. L. Hem, Softrata! S. Heu me 


miſeram |! 
OR D O. 


Nunc video te eſſe in poteſtate illarum. Ph. Heia vero! La. Adivi 
te heri de filia : ut ven, amiſiſti e itidem incertum. Haud decet te 
ita celare iras, fi vis hanc adfinitatem eſſe perpetuam. Si eſt quid pec- 
catum A nobis, profer lud: corrigemus aut refellendo ea, aut pur- 
gando os vobis, te ipſo judice. Sin ea eſt cauſa retinend1 eam apud 
vos, quia eſt zgra, arbitror te facere injuriam mihi, Phidippe, fi me- 
tuis, ut /a curetur diligenter ſatis meæ domi. At, ita Dit ament me, 
haud concedo tibi zz hoc, etſi es pater illi, ut tu magis velis illam % 
ſalvam, quam ego: adeo dico id cauſa nei gnati, quem ego intellexi 
magnificare illam haud minus, quam ſeipſum. Adeò eſt clam te, quam 
graviter credam eum eſſe latirum, fi reſciverit hoc. Eo ſtudeo, ut hæc 
redeat domum prius quam ille. Ph. Laches, novi et voſtram diligentiam, 
et benignitatem : et induco animum credere omnia, quæ dicis, eſſe ut 
dicis. Et cupio te credere hoc mihi: ego ſtüdeo, illam redire ad vos, fi 
poſſim facere ullo modo. La. Quæ res prohibet te facere id? eho, num 
accũüſat virum ob quidnam? Ph, Minume : nam poſtquam attendi 
magis, et cœpi cogere eam vi, ut rediret, 1a adjurat ſane, ſe non 
poſſe perdurare apud vos, Pamphilo wirs abſente. Fortäſſe eſt äliud 
vitii aliis aominibus ego ſum natus leni animo: non poſſum advorſari 
meis. La. Hem, Söſtrata! So. Heu, miſeram me! 


k 2 L. Cer- 
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L. Certiimne eſt iſtuc? P. Nunc quidem, ut videtur. Sed 


numquid vis? | 30 
Nam eſt, quod me tranſire ad forum jam oportet. L. Eo tecum 
una. 
O R D O. 


La, Iſtiiene eſt certum ? Ph. Nunc quidem, ut videtur. Sed num 
vis quid: nam eſt mihi ngotium, propten quod jam oportet me tran- 
Fire ad forum. La. Ego eo una tecum. 


8 C ENA III. 


SoSTRAT A. 25 


DEP OL, nz nos ſumus inique æquè ſ omnes inviſæ viris, 


Propter paucas; quæ omnes faciunt dignæ ut videamur 

malo. [noxiam, 

Nam, ita me Dii ament, quod me accuſat nunc vir, ſum extra 
Sed non facile eſt expurgatu: ita animum induxerunt, ſocrus 

Omnes efle iniquas : haud pol me quidem : nam nunquam ſecus 

Habui illam, ac fi ex me eſſet nata: nec, qui hoc mi eveniat, 

. 6 
Niſi pol filium a jam exſpecto, ut redeat domum. 


9 


So. Adepol, nz omnes nos muli eres ſumus inviſæ viris æquè inique, 
propter paucas ; quæ /actunt ut omnes 405 videamur dignæ malo. Nam, 
ita Dit ament me, in co propter quod nunc vir accuſat me, ſum extra 
noxiam. Sed non eſt facile expurgaru : induxerunt animum ita credere 
omnes ſocrus eſſe iniquas: pol, quidem haud debent credere me eſe talem : 
nam nunquam babui illam Ph:lumeinam ſecus, ac ſi efſet nata ex me: 
nec ſcio, qui hoc eveniat mihi. Niſi, pol, jam exſpécto filium multi- 
modis, ut redeat domum. 


ACTVUS m SC ENA I. 


Pa u HIL us, PA RME NO, MYRRHINA. 
N E MINI ego plura acerba credo eſſe ex amore homini 


unquam oblata, 
Quam mi. Heu me infelicem! hanccine ego vitam parſi perdere ! 
Haccine causa ego eram tantopere cupidus redeundi domum ? 


OR D O. 

Pa, Ego credo plura acerba eſſe unquam obläta nemini homini ex 
amore, quam mihi. Heu me infelicem! ego parſi perdere hanccine 
yitam ! ] haccine causa ego eram tantopere cupidus redeundi * a 
-U} 


4 
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Cui quanto fuerat præſtabilius, ubivis gentium agere ætatem, 
Quam huc redire? atque hæc ita eſſe miſerum me reſciſcere ? 
Nam omnibus nobis, quibus eſt alicunde aliquis objectus abos, 
Omne quod eſt interea tempus, priuſquam id reſcitum eſt, luero eſt. 
PAR. At ſic, citiùs qui te expedias his ærumnis, reperias. 
Si non rediſſes, hæ iræ factæ eſſent multo ampliores: 
Sed nunc adventum tuum ambas, Pamphile, ſcio reverituras. 10 
Rem cognoſces: iram expedies: rurſum in gratiam reſtitues: 
Levia ſunt, quæ tu pergravia eſſe in animum induxti tuum. 
PAM. Quid conſolare me? an quiſquam uſquam gentium eſt 
æquè miſer? | | [ditum : 
Priuſquam hanc uxorem quxi, habebam alibi animum amori de- 
Jam in hac re ut taceam, cuivis facile ſcitu eſt quàm fuerim miſer: 1 5 


Tamen nunquam auſus ſum recuſare eam, quam mi obtrudit 


pater. | [mum meum, 
Vix me illinc abſtraxi, atque impeditum in ea expedivi ani- 
Vixque huc contuleram; hem, nova res orta eſt, porro ab hac 
quæ me abſtrahat. [arbitror : 
Tum matrem ex ei re me aut uxorem in culpa inventurum 


Quod cum ita eſſe invenero, quid reſtat, niſi porro ut ham miſer? 20 


Nam matris ferre injurias me, Parmeno, pietas jubet : 
Tum uxori obnoxius ſum : ita olim ſuo me ingenio pertulit, 
Tot meas injurias quæ nunquam in ullo patefecit loco. 
Sed magnum neſcio quid neceſſe eſt eveniſſe, Parmeno, 


O R D O. 
cui quanto fuerat præſtabilius, agere ztatem ubivis gentium, quam 
redire huc? atque me miſerum reſciſcere hæc eſſe ita? nam omnibus 
nobis, quibus aliquis labos eſt objectus alicunde, omne tempus quod eſt 
interea, priuſquam id eſt reſcitum, eſt lucro. Par. At ſic reperias, 
qui expedias te his ærùmnis citius. Si non rediviſſes, hz irz eſſent factæ 
multo ampliòres: ſed nunc, Pamphile, ſcio ambas reverituras tuum ad- 
ventum. Cognoſces rem: expedies iram : reſtitues eas rurſum in gra- 
tiam . ſunt levia quæ tu induxiſti in animum eſſe pergravia. Pam. 
Quid conſoläre me? an eſt quiſquam uſquam gentium æquè miſer ? 
priuſquam duxi hanc uxorem, habebam animum deditum amori alibi : 
jam ut taceam in hac re, eſt facile ſcitu cuivis quam miſer fuerim : ta- 


men nunquam ſum auſus recuſare eam, quam pater obtrudit mihi. Vix 


abſtraxi me illinc, i. e. Bacchidi, atque expedivi meum animum impeditum 
in ea, vixque contuleram e huc ad uxyrem ; hem, nova res eſt orta, quz 
porro abſtrahat me ab hac. Tum arbitror me inventurum matrem aut 
uxorem in culpa ex ea re: quod cum invenero eſſe ita, quid reſtat, 
niſi ut porro fam miſer? nam, Parmeno, pietas jubet me ferre injurias 
matris: tum ſum obnoxius uxori: olim ita pertulit me ſuo ingenio, 
quz nunquam patefecit tot meas injurias in ullo loco: ſed neſcio quid 
magnum eſt neceile eveniſſe, Parmeno, | | 


Unde 


H ET ET FF EE 253 


24 PUBLII TERENTII 


Unde ira inter eas interceflit, quæ tam permanſit diu. 25 
PAR. At quidem hercle parvum : ſi vis vero veram rationem 
exſequi, 


Non maxumas, quæ maxumæ ſunt interdum iræ, injurias 
Faciunt: nam ſæpe eſt, quibus in rebus alius ne iratus quidem eſt, 
Cum de eadem causi eſt iracundus factus inimiciſſi mus. 
Pueri inter ſeſe quam pro levibus noxiis iras gerunt ? 30 
Quapropter? quia enim qui eos gubernat animus, infirmum gerunt. 
Itidem illæ mulieres ſunt ferme, ut pueri, levi ſententia : 
Fortaſſe unum aliquod verbum hanc inter eas iram conciverit. 
Pam. Abi, Parmeno, intro, ac me veniſſe nuncia. PAR. Hem, 
quid hoc eſt? Pam, Tace, [ fores 
Par. Trepidari ſentio, curſari ſurſum prorſum. Agedum, ad 
Accede propiùs. Hem, ſenſiſtin'? PAM. Noli fabularier. 36 
Proh Jupiter! clamorem audivi. Pa R. Tute loqueris, me vetas? 
M. Tace, obſecro, mea gnata. PAM. Matris vox viſa eſt 


Philumenæ. 
Nullus ſum. PAR. Qui dum? PA u. Peri PAR. Quamobrem? 
PaM. Neſcio quod magnum malum IL 


Profectò, Parmeno, me celas, Par. Uxorem Philumenam 49 
Pavitare neſcio quid, dixerunt: id fi forte eſt, neſcio. I 
Pam. Interii : cur mihi id non dixti? PAR. Quia non poteram 


una omnia. 
Pam. Quid morbi eft? PAR. Neſcio. Pam, Quid? nemön' 
medicum adduxit? PAR. Neſcio. | 


O RD O. 

unde ira interceſſit inter eas, quæ permänſit tam diu. Par. At quidem 
hercle e/? parvum : fi vis vero éxſequi veram rationem, interdum irz, 
quæ ſunt maxumz, non faciunt maxumas injurias : nam eſt ſæpe, in 
quibus rebus alius ne quidem eſt iratus, cam iracundus eſt factus inimi- 
ciſſimus de eadem causa. Pro quam levibus noxiis puiert gerunt iras in- 
ter ſe? quapropter ? quia enim gerunt inf irmum animum, qui animus 
ubernat eos. Itidem illæ mulieres ſunt ferme, ut pueri, levi ſententia : 
ortaſle aliquod unum verbum conciverit hanc iram inter eas. Pam. Par- 
meno, abi intro, ac ne nüncia me veniſſe. Par. Hem, quid eſt hoc? 
Pam. Tace. Par. Sentio trepidari, et curſari ſurſum prorſum. Age- 
dum, accede propius ad fores. Hem ſenſiſtine? Pam. Noli fabulari. 
Pro Jupiter ! audivi clamorem. Par. Tute löqueris, et vetas me /oqui ? 
My. Mea gnata, tace, obſecro. Pam. Vox eſt viſa matris Philumenz. 
Sum nullus. Par. Qui dum? Pam. Perivi. Par, Quamobrem ? 
Pam. Profeo, Parmeno, nefcio quod magnum malum celas me. Par. 
Dixèrunt tuam uxorem Philumenam pavitare, neſcio ob quid: fi forte 
id eſt, neſcio. Pam. Interivi: cur non dixiſti id mihi? Par. Quia 
non poteram dicere omnia una. Pam. Quid morbi eſt? Par. Neſcio. 
Pam. Quid ? nemone adduxit medicum di? Par. Neſcio. 
| 1 Pau. Ceſſo 
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Pam. Ceſſo hinc ire intrd, ut hoc quamprimùm, quidquid 
eſt, certo ſciam ? 

Quonam modo, Philumena mea, nunc te offendam affectam? 45 

Nam fi peric'lum-ullum in te ineſt, periſſe me una haud dubium eſt. 

PAR. Non uſus facto eſt mihi nunc hunc intro ſequi : 

Nam inviſos omnes nos eſſe illis ſentio. 

Heri nemo voluit Soſtratam intro admittere. 

Si fortè morbus amplior factus ſiet, 50 

Quod ſane nolim, maxumè heri causa mei; | | 

Servum ilico introiſſe dicent Softratz : 

Aliquid tulifle comminiſcentur mali, | 

(Capiti atque ztati illorum) morbus qui auctus fit : 

Hera in crimen veniet, ego vero in magnum malum. 55 


OR DO. 


Pam. Ceſſo ire hinc intro, ut ſciam certò hoc quamprimùm, quidquid 
eſt? quonam modo nunc offendam te affetam, mea Philumena ? nam 
fi ullum periculum ineſt in te, haud eſt dubium me periviſſe una tecum. 
Par. Non eſt uſus mihi facto nunc ſequi hunc intro : nam ſentio nos 
omnes eſſe inviſos illis. Heri nemo voluit admittere Softratam intro. 
Si forte morbus ſiet factus amplior, quod ſans nolim, maxume causa 
mei heri ; dicent ilico ſervum Soſtratz introiviſſe : comminiſcentur eum 
tuliſſe aliquid mali (periculum ſit capiti atque ztati illorum) qui mor- 
bus fit auctus: noſtra hera veniet in crimen, ego vero veniam in mag- 
num malum. | 


SCEN A II. 


SosTRATA, PARMENo, PAMPHILUS. 


ESCIO quid jamdudum audio hic tumultuari miſera : 
Male metuo, ne Philumenz magis morbus adgraveſcat : 
Quod te, Æſculapi, et te, Salus, ne quid fit hujus, oro. 


Nunc ad eam viſam. PAR. Heus, Softrata, S. Hem. Par. 


Iterum iſtinc excludère. 
8. Ehem Parmeno ; tine hic eras? perii, quid faciam miſera? 5 
Non viſam uxorem Pamphili, cùm in proxumo hic ſit ægra? 
Par. Non viſas; ne mittas quidem viſendi causà quenquam. 


OR DO. 


So. Nefſcio quid ego miiera jamdudum audio tumultuari hic: mẽtuo 


male, ne morbus magis adgraveſcat Philumenz : quod oro te, Æſcu- 
lapi, et te, Salus, ne FA quid hujus. Nunc ib ad eam ut viſam. Par. 
Heus, Söſtrata. So. Ehem ! Par. Excladere iſtinc iterum. So. Ehem, 
Parméno, tune eras hic? perivi, quid ego miſera faciam? ax non 
viſam uxorem Pamphili, cum fit zgra hic in proxumo domicilio? Par. 
Non viſas ; ne quidem mittas quenquam causa viſendi cam. 1 


* 
— 


—— — 


= 
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Nam qui amat cui odio ipſus eſt, bis facere ſtultè duco : 
Laborem inanem ipſus capit, et illi moleſtiam adfert. 
Tum filius tuus introiit videre, ut venit, quid agat. 10 
S. Quid ais? an venit Pamphilus? PAR. Venit. S. Diis gratiam 
habeo. N | 

Hem, iſtoc verbo animus mihi rediit, et cura ex corde exceſſit. 
PAR. Jam eä te causi maxumè nunc huc introire nolo. 


Nam fi remittent quippiam Philumenæ dolores, 


Omnem rem narrabit, ſcio, continuò ſola ſoli, 5 15 
Quz inter vos intervenit, unde ortum eſt initium iræ. [gnate, 
Atque eccum video ipſum egredi. Quam triſtis eſt! S. O mi 
Pam. Mea mater, ſalve. S. Gaudeo veniſſe ſalvom. Salvan' 
Philumena eſt? Pam. Meliuſcula eſt. S. Utinam iſtuc ita 
Dii faxint ! | | 
Quid tu igitur lacrumas ? aut quid es tam triſtis? PAM. Rect, 
mater. 20 
S. Quid fuit tumulti? dic mihi: an dolor repente invaſit ? 
Pam. Ita factum eſt. S. Quid morbi eſt? Pam, Febris. 8. 
Quotidiana? PAM. Ita aiunt. | 
I ſodes intro, conſequar jam te, mea mater. S. Fiat. 
Pam. Tu pueris curre, Parmeno, obviàm, atque iis onera adjuta, 
Pa R. Quid? non ſciunt ipſi viam, domum qua redeant? Pam. 
Ceſſas? 25 
O RD O. 


Nam qui amat lum, cui ipſus eſt odio, duco eum facere bis ſtultè. 


Ipſus capit inanem laborem, et adfert moleſtiam illi. Tum tuus filius 


introivit videre quid agat, ut venit. 89. Quid ais? an Pamphilus ve- 


nit? Par. Venit. So. Habeo gratiim Diis. Hem, animus redivit 


mihi iſtoc verbo, et cura deceflit ex corde. Par. Jam ea causa maxu- 


me nolo Fe introire huc nunc. Nam ſi dolores Philuménæ remittent 


quippiam, ſcio, continuo z//a ſola narrabit omnem rem 7//; ſoli, quz 
intervenerit inter vos, unde initium iræ eſt ortum; atque eccum video 
ipſum égredi. Quam triſtis eſt ! So. O mi gnate. Pam. Mea mater, 
alve. So. Gaudeo te veniſſe ſalvom. Eſtne Philumena falva ? Pam. 
Eſt meliuſcula. So. Utinam Dii faxint iſtuc ita! Quid tu igitur lä- 
crumas, aut quid es tam trilti:? Pam. Rectè, i. e. non injuria, mater. 
So. Quid tumujti fuit? dic mihi: an dolor invaſit cam repente ? Pam. 
Ita ett factum. 50. Quid morbi eſt? Pam. Febris. So. An quotidi- 
ana? Pam. Ita aiunt I intro ſodes, jam conſequar te, mea mater. 
So. Fiat. Pam. Tu, Parmeno, curre obviam pueris, atque adjuta 
onera iis. Par. Quid? an non ipſi ſciunt viam, qua redeant domum ? 


Pam. Tu ceſſas? 


SCENA 
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 PamPeHiILUs. 


N Unde exordiar narrare, quæ nec opinanti accidunt, 
Partim quæ perſpexi his oculis, partim que accepl auribus: 
Qua me propter exanimatum citius eduxi foras. 

Nam modo intro me ut corripu timidus, alio ſuſpicans FN 
Morbo me viſurum adfectam, ac ſenſi eſſe, uxorem: hei mihi! 
Poſtquam me aſpexere ancillæ adveniſſe, ilico omnes ſimul 
Lætæ exclamant, Venit, id quòd me repente aſpexerant. 

Sed continuò voltum earum ſenſi immutari omnium, 


Quia tam incommode illis fors obtulerat adventum meum. 10 


Una illarum interea propere præcurrit, nuncians 

Me veniſſe. Ego ejus videndi cupidus rectà conſequor. 
Poſtquam intrò adveni, extemplo ejus morbum cognovi miſer. 
Nam neque, ut celari poſſet, tempus ſpatium ullum dabat: 
Neque voce alia, ac res monebat, ipſa poterat conquceri. 15 
Poſtquam aſpexi; © facinus indignum, inquam: et corripui ico: 
Me inde, lacrumans, incredibili re atque atroci percitus. 
Mater conſequitur : jam ut limen exirem, ad genua accidit, 
Lacrumans miſcra : miſeritum eſt. Proſectò hoc ke eſt, ut puto, 
Omnibus nobis ut res dant ſeſe, ita magni atque humiles ſumus. 20 


6. 


Pam. Nequeo invenire ullum id6neum initium mearum rerum, unde 
exordiar narrare ea, quæ accidunt mihi ne: opinanti, partim quæ per- 
ſpexi. his oculis, partim quæ accepi aùribus: quapropter eauxi me 
exanimatum citiùs foras. Nam modo ut timidus corripui me intro, 


ſůſpicans me viſurom uxorem adfetam alio morbo, ac ſenſi ea: 


eſſe: hei mihi! pollquam ancille aſpexere me adveniſſe, 11co omnes 
lætæ exclamant ſimul, Pamphilus venit, propter id, quod aſpꝛxërant me 
repente. Sed continuo ſenſi voltum omnium earum immutari, quia fors 
obtulerat meum adventum tam incommade illis. Interea una ilarum 
precurrit propere, nuncians me veniſſe: ego Cupicus vidéndi ejus 
confequor ancillam rectà. Poſtquam advent intro, extemplo miſer cognovi 
ejus morbum. Nam neque tempus dabat ullum ſpatium, ut poſſet celari: 
neque gra ipſa poterat conque:i alia voce, ac res monebat. Polt- 
quam aſpexi id, inquam, 0 indignum facinus : et ilicò corripui me inde, 
lacrumans, percitus incredibili atque atroci re. Mater confequitur e: 
ut jam exirem limen, mitera, lacrumans, accidit ad mea genua : mile- 
ritum eſt. Profe&o hoc eſt fic, ut puto; ut 20% res dant ſeſc om- 
nibas nobis, ita ſumus magni atque hümiles. | 


E 1 Hanc 


E QU E O mearum rerum initium ullum invenire idoneum, 


rosLII TERENTI! 


Hanc habere orationem mecum principio inſtitit: 
O mi Pamphile, abs te quamobrem hc abierit, cauſam vides : 
Nam vitium eſt oblatum virgini olim ab neſcio quo improbo : 
| Nunc huc confugit, te atque alios partum ut celaret ſuum. 
Sed cum orata ejus reminiſcor, nequeo quin lacrumem miſer. 25 
Quzque fors fortuna eſt, inquit, nobis quæ te hodie obtulit, 
Per eam te obſecramus ambæ, ſi jus, f1 fas eſt, uti 
Advorſa ejus per te tea tacitaque apud omnes ſient. 
Si unquam erga te animo eſſe amico ſenſiſti eam, mi Pamphile, 
Sine labore hanc gratiam, te, ut ſibi des pro illà nunc, rogat. 30 
Cæterùm de reducendi id facias, quod in rem fit tuam. 
Parturire eam, neque gravidam eſſe ex te, ſolus conſcius. 
Nam aiunt tecum poſt duobus concubuiſſe menſibus: 
Tum, poſtquam ad te venit, menſis agitur hic jam ſeptimus: 
Quod te ſcire, ipſa indicat res. Nunc ſi potis eſt, Pamphile, 35 
Maxume volo, doque operam, ut clam eveniat partus patrem, 
Atque adeò omnes. Sed ſi fieri id non poteſt, quin ſentiant, 
Dicam abortum eſſe. Scio nemini aliter ſuſpectum fore, 
Quin, quod veriſimile eſt, ex te rectè eum natum putent. 
Continuo exponetur. Hic tibi nihil eſt quidquam incommodi: et 40 
Illi miſeræ indignè factam injuriam contexeris. 
Pollicitus ſum, et ſervare in eo certum eſt, quod dixi, fidem. 
Nam de reducenda, id vero neutiquam honeſtum eſſe arbitror : 
5 . OR DO. 

Principio inſtitit habere hanc orationem mecum. O mi Pamphile, vi- 
des cauſam, quamobrem hæc abiverit abs te: nam vitium eſt, oblatum 
olim virgini ab, neſcio, quo improbo : nunc confugit huc, ut celaret 
ſuum partum te atque älios. Sed cum reminiſcor ejus orata, nequeo, 
quin miſer Jacrumem. Quæque fors fortuna eſt, inquit, quæ obtulit te 
nobis hodie, 05 ambæ oblecramus te per eam fortunam, ſi eff jus, ſi 
eſt fas, uti ejus advorſa ſient tecta per te tacitaque apud omnes: ſi nun- 
quam ſenſ iſti cam eſſe amico animo erga te, mi Pamphile, rogat te, 
ut nunc des ſibi hanc gratiam fine labore, pro illa. Cæterùm de 2a 
reducenda, facias id. quod fit in tuam rem. Ty ſolus es conſcius, eam 
parturire, neque eſſe gravidam ex te. Nam aiunt eam concubuiſſe te- 
cum duobus flenſibus poſt'»#ptias: tum, jam hic ſéptimus menſis agi- 
tur, poſtquam venit ad te: quod te ſcire, res ipſa indicat. Nunc ſi eſt 
potis, Pamphile, maxume volo, doque operam, ut partus eveniat clam 
3 atque adeo omnes. Sed fi id non poteſt fieri, quin ſentiant, 

icam partum elſe abortum. Scio fore ſuſpèctum nemini aliter, quin 
putent, quod eſt veriſimile, eum M rectè natum ex te. Continuò ex- 
Ponetur. Eft nihil quidquam incommodi tibi hic: et contexeris inju- 
riam factam indignè illi miſeræ. Sum pollicitus, et eſt certum ſervare 
fidem in eo, quod dixi. Nam de ed reducendi, arbitror id vers netiti- 
quam eſſe honẽſtum: 


Nec 


| 
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Nec faciam : etſi amor me graviter, conſuetud6que ejus tenet, - 
Lacrumo, quæ poſthac futura eſt vita, cum in mentem venit, 45 
Solitudõque. O fortuna, ut nunquam prepetuò es bona ! 
Sed jam prior amor me ad hanc rem exercitatum reddidit, 
uem ego tum conſilio miſſum feci : idem nunc huic operam dabo, 
Adeſt Parmeno cum pueris : hunc minume eſt opus 
In hac re adeſſe: nam olim ſoli credidi, 8 50 
_ Ea me abſtinuiſſe in principio, cum data eſt. 
Vereor, ſi clamorem ejus hic crebro exaudiat, 
Ne parturire intellegat. Aliquo mihi eſt Wi 
Hinc ablegandus, dum parit Philumena. i 


: 6 Þ o:- 


nec faciam : etſi amor graviter, ejuſque conſuetado tenet me, lacrumo, 
cum venit in mentem, quz vita ſolitudoque ett futüra ibi poſthàc. 
O fortuna, ut nunquam es perpetuo bona ! ſed jam prior amor reddidit 
me exercitatum ad hanc rem, quem amorem tum feci miſſum conſ ilio: 
ego idem nunc dabo operam huic. Parmeno adeſt cum paeris : eſt mi- 
nume opus hunc adèſſe in hac re: nam olim credidi :// ſoli, me abſti- 
nuiſſe ea in principio, cum eſt data nihi. Vereor, fi idle exaùdiat ejus 
clamorem hic crebro, ne intellegat eam parturire. Eſt ablegandus mihi 
hinc aliquo, dum Philumena parit. | 


SCHEMA IF. 


PA RME NO, Sosia, PAMPHIL Us. 


IN” tu, tibi hoc incommodum eveniſſe iter? 
e 8. Non hercle verbis, Parmeno, dici poteſt 
Tantum, quam re ipſa navigare incommodum eſt, 
PAR. Itine eſt? S. O fortunate, neſcis quid mali 
Preterieris, qui nunquam es ingreſſus mare. 1 
Nam alias ut mittam miſerias, unam hanc vide: 
Dies triginta, aut plus eo, in navi ful, 
Cum interea ſemper mortem exſpectabam miſer: 
Ita uſque advorsa tempeſtate uſi ſumus. 


O R Do. 


Par. Aiſne tu, hoc iter evenifle incommodum tibi? $2. Parméno, 
hercle tantum non poteſt dici verbis, quam incommodum re ipsa, eſt 
navigare. Par. Eſtne ita? So. O fortunate, neſcis quid mali præte - 
riveris, qui nunquam es ingrẽſſus mare. Nam ut mittam alias miſerias, 
vide hanc unam: fui in navi triginta dies, aut plus eo, chm interea 
go miſer ſemper exſpectabam mortem: ita ſumus uſi uſque adyorsa tem- 
peſtate we e 
\ N od 2 _ PAR, 
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PAR. Odioſum. S. Haud clam me eſt: denique hercle aufugerim 

Potius, quam redeam, ſi eò mi redeundum ſciam. 2 541 

PAR. Olim quidem te cauſe impellebant leves, | 

Quod nunc minitare facere, ut faceres, Soſia. 

Sed Pamphilum ipſum video ſtare ante oſtium. 

Ite intro. Ego hunc adibo, ſi quid me velit. 1 

Here, etiam nunc tu hic ſtas? PAM. Equidem te exſpecto. 
PR. Quid eſt:? 8 | [Tibi. 

Pam. In arcem tranſcurſo opus eſt. PAR. Cui homini? Pam. 

Par. In arcem? quid eo? Pam, Callidemidem hoſpitem 

Myconium, qui mecum una advectu'ſt, conveni. 

Par. Perii. Voviſſe hunc dicam, fi ſalvus domum 20 

Rediſſet unquam, ut me ambulando rumperet. EE 


PAM. Quid ceſſas? Pax. Quid vis dicam? an conveniam modo? 


Pam. Imino, quod conſtitui, me hodie conventurum cum 
Non poſſe, ne fruſtra illic exſpectet: vola. Fe 
PaR. At non novi hominis faciem. Pam. At faciam ut noveris: 


Magnus, rubicundus, criſpus, craſſus, cæſius, „ 26 


Cadaverosa facie. PAR. Di illum perduint. | 
Quid, ft non veniet? maneimne uſque ad veſperum ? 
Pam. Maneto : curre. PAR. Non queo : ita defeſſus ſum. 


Pam. Ille abiit, Quid agam infehx ? prorſus neſcio 3 


Quo pacto hoc celem, quod me oravit Myrrhina, 
Sue gnatæ partum: nam me miſeret mulieris. 

2 0 ä 
Par. Odiòſum. So. Haud eſt clam me: denique hercle auſugerim 
pötiùs, quam redeam, fi ſciam / redeündum mihi eo. Par. Olim 


quidem leves cauſz impeliebant te ut faceres, quod nunc minitare ſacere, 
Sofia. Sed video Pamphilum - ipſum fare ante oftium. Vos ite intro. 
Ego adibo hunc, fi velit me facere quid. Here, tu ſtas hic etiam nunc? 
Pam. Equidem ex{peto te. Par. Quid eſt? Pam. Opus eſt tranſ- 
curſo in arcem. Par. Cui homini? Pam. Tibi. Par. In arcem? 


quid eo? Pam. Conveni Callidemidem Mycònium hoſpitem, qui eſt 
advectus una mecum. Por. Perivi: dicam hunc voviſſe, fi unquam 
rediviſiet ſalvus domum, ut ramperet me ambulando. Pam. Quid ceſ- 
1:8? Par. Quid vis ut dicam illi? an conveniam eum modo? Pam. 
Immo dicas me non poſſe conventürum eum hodie, quod conſtitui, ne 
exſpectet illic fruſtra: vola. Par. At non novi faciem hominis. Pam. 
At faciam ut noveris: % magnus, rubicündus, criſpus, craſſus, cæſius, 


cadaverosa facie. Par. Du perduint illum. Quid ſi non veniet ? ma- 


neamne uſque ad veſperum. Pam. Maneto: curre. Par. Non queo, 
tum ita defeflus. Pam. Ille abivit. Quid ego infelix agam ? prortus 


r6/Ciq, quo pacto celem hoc, quod Myrrhina oravit me celare, nempe 


Quod 


partum ſuæ gnatz : nam miſeret me mulieris. 
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Quod potero faciam tamen, ut pietatem colam. 5 | 


Nam me parenti potiùs, quam amori, obſequi ) 


Oportet. At at, eccum Phidippum, et patrem _ 25 
Video: horſum pergunt. Quid dicam hiſce, incertus ſum, 
| ORD O, | 


Ficiam uod potero tamen, ut colam pietitem. Nam oportet me 6b- 


ſequi parEnti, põtiùs quam amori. At at, eccum video 1 et 
neum patrem: pergunt horſum. Sum incertus, quid dicam hiſce. 


e 


LAcHESs, PHIDIPPUs, PAMPHILUS. 


IXTIN”' dudum, illam dixiſſe ſe exſpectare filium ? 
Px. Factum. L. Veniſſe aiunt : redeat. PA. Quam cau- 
ſam dicam patri, 1 [loqui ? 
Quamobrem non reducam, neſcio. L. Quem ego hic audivi 
PA. Certum obfirmare eft viam me, quam decrevi perſequi. 
L. Ipſus eſt, de quo hoc agebam tecum. PA. Salve, mi pater. 5 
L. Gnate mi, ſalve. PH.. Bene factum te adveniſſe, Pamphile, 
Et adeò quod maxumum eft, ſalvum atque validum. PA. Creditur. 
L. Advenis modo? Pa. Admodum. L. Cedò, quid reliquit 
Phania 


Conſobrinus noſter? PA. Sanè hercle homo voluptati obſequens 


Fuit, dum vixit: et qui fic ſunt, haud multum hæredem juvant: 10 
Sibi vero hanc laudem reliquit: Vixit, dum vixit, bene. 

L. Tum tu igitur nihil attuliſti huc plus una ſententia ? 

PA. Quidquid eſt id quod reliquit, profuit. L. Immo obfuit : 

Nam illum vivum et ſalvum vellem. PH. Impune optare iſtuc licet: 


„ 


La. Dixiftine dudum illam dixiſſe ſe exſpectare meum filium? Ph. 
Ef factum. La. Aiunt eum veniſſe: uxor redeat. Pam. Nèſcio, quam 
cauſam dicam patri, quamobrem non reducam axdrem. La. Quem 
ego audivi loqui hic? Pam. Eft certum me obfirmare viam, quam 
decrevi perſequi. La. Eft ipſus, de quo agebam hoc tecum. Pam. 
Salve, mi pater. La. Mi gnate, ſalve. . Ph. Ef bene factum te ad- 
veniſſe, Pamphile, et adeo ſalvum atque validum, quod, eſt maxumum, 
Pam. Creditur. La. Advenis modo? Pam. Admodum. La. Cedo, 
quid Phania, noſter conſobrinus, reliquit ? Paz. Sane hercle fuit homo 
obſequens voluptati, dum vixit : et qui ſunt fic, haud juvant heredem 
multum : vero reliquit hanc laudem fibi : vixit bene, dum vixit. La. 
Tum igitur tu attuliſti nihil hac plus hc una ſententia? Pam. Quid- 
quid id eſt, quod reliquit, profuit zobis. La. Immò obfuit: nam vel- 
lem illum /e vivum et ſalyum. Ph. Licet optare iſtuc umpune : " 

a 5 c 
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Ille reviviſcet jam nunquam. Et tamen, utrum malis, ſcio, 15 


L. Heri Philumenam ad ſe accerſi hic juſſit. Die juſſiſſe te. 
P. Noli fodere. Juſſi. L. Sed eam jam remittet. PH, Scilicet, 
Pa. Omnem rem ſcio, ut fit geſta. Adveniens audivi omnia. L. At 
Iſtos invidos Di perdant, qui hec libenter nuntiant. 

Pa. Ego me ſcio caviſſe, ne ulla merito contumelia 20 
Fieri à vobis poſſet. Idque ſi nunc memorare hic velim, 
Quam fideli animo et benigno in illam et clementi fui, 
Vere poſſum ; ni te ex ipsà hæc magis velim reſciſcere: 
Namque eo pacto maxumè apud te meo erit ingenio fides, 
Cum illa, quæ nunc in me iniqua eſt, æqua de me dixerit, 25 
Neque mea culpa hoc diſcidium eveniſſe, id teſtor Deos. | 
Sed quando ſeſe eſſe indignam deputat matri meæ, 

Cui concedat, cujuſque mores toleret ſua modeſtia ; 

Neque alio pacto componi poteſt inter eas gratia ; 

Segreganda aut mater a me eſt, Phidippe, aut Philumena. 30 
Nunc me pietas matris potiùs commodum ſuadet ſequi. 

L. Pamphile, haud invito ad aures ſermo mihi acceſſit tuus, 
Cum te poſtputaſſe omnes res pre parente intellego. 

 Verum vide, ne impulſus ira pravè inſiſtas, Pamphile, 

Pa. Quibus iris impulſus nunc in illam iniquus fim? 35 
Quz nunquam quidquam erga me commerita eſt, pater, 
Quod nollem ; et ſæpe, quod vellem, meritam ſcio. 


ORD O. 


ile jam nunquam reviviſcet : et tamen ſcio, utrum 7 malis. La. Hic 
Phidippus juſſit Philumenam accerſi ad ſe heri, Phidippe, dic te juſ- 
ile. Pb. Noli fodere ne. Sic juſſi. La. Sed jam remittet eam. 
Ph. Scilicet. Pam. Scio omnem rem, ut fit geſta. Adveniens audivi 
omnia. La. At Dii perdant iſtos invidos, qui nüntiant hæc libénter. 
Pam. Ego ſcio me caviſſe, ne ulla contumelia poſſet fieri ibi merito 
a vobis. Sique nunc velim memorare id hie, quam fideli et benigno et 
clementi animo fui in illam, poſſem memorare id vere; ni magis velim 
te reſciſcere hæc ex ipsa ; namque eo pacto maxume erit fides meo in- 
genio apud te, cum illa, quæ nunc eſt iniqua in me, dixerit æqua de 
me. Neque hoc diſſidium eveniſſe mea culpa, teſtor Deos ad id. Sed 
quando deputat ſeſe eſſe indignam ob/ecundare mez matri, cui concedat, 
cujuſque mores toleret ſua modeſtia ; neque gratia poteſt componi alio 

Go inter eas; Phidippe, aut mater, aut Philumena eſt ſegreganda 
a me. Nunc pietas ſuadet põtiùs ſequi commodum matris. La. Pam- 
phile, tuus ſermo acceſlit mihi haud invito ad aures, cum intellego te 
poſtputaviſſe omnes res prez parente. Verùm vide, Pamphile, ne im- 
pulſus ira inſiſtas prave. Pam. Quibus iris ego impulſus nunc ſim ini- 
quus in illam ? quæ nunquam eſt commerita quidquam ali erga me, 
pater, aut egit quod nollem ; et ſcio eam ſæpe meritam bene de me præ- 
fitiſſe quod vellem. 8 


Amoque, 


DD ZEWO 2225 


*% 


Ameque, et laudo, et vehementer deſidero: 

Nam fuiſſe erga me miro ingenio, expertus ſum. 

Illique exopto, ut reliquam vitam exigat 40 
Cum eo viro, me qui ſit fortunatior: 

Quandoquidem illam à me diſtrahit neceſſitas. 

PH. Tibi id in manu eſt, ne fiat. L. Si ſanus ſies, 

Jube illam redire. PA. Non eſt conſilium, pater: 

Matris ſervibo commodis. L. Quò abis? mane; 45 
Mane, inquam: quo abis? Pn. Quæ hæc eſt pertinacia ? 

L. Dixin', Phidippe, hanc rem ægre laturum eſſe eum; 
Quamobrem te orabam, filiam ut remitteres. 

PH. Non credidi ædepol adeò inhumanum fore: 

Ita nunc is ſibi me ſupplicaturum putat ? 50 
Si eſt, ut velit reducere uxorem, licet: 

Sin alio eſt animo, renumeret dotem huc, eat. 

L. Ecce autem, tu quoque proterve iracundus es, 

PH. Percontumax rediſti huc nobis, Pamphile, 

L. Decedet jam ira hec : etſi merito iratus eſt. - 55 
PH. Quia paulum vobis acceflit pecuniz, 

Sublati animi ſunt. L. Etiam mecum litigas ? 

PH. Deliberet, renuncictque hodie mihi, 

Velitne, an non; ut alii, fi huic non ſit, ſiet. 

L. Phidippe, ades, audi paucis. Abit: quid mea? 60 
Poſtremò inter ſe tranſigant ipſi, ut lubet: 

Quando nec gnatus, neque hic mihi quidquam obtemperant: 


O RD O. 


Amoque eam, et laudo, et vehementer deiidero : nam ſumiexpertus eam 
fuiſſe miro ingenio erga me. Exoptoque illi, ut exigat reliquam vitam 
cum eo viro, qui fit fortunatior me: quandoquidem nexèſſitas diſtrahit 
illam a me. Ph. Id eſt tibi in manu, ne fiat. La. Si ſies ſanus, jube 
illam redire. Pam. Non eſt meum conſilium, pater: ſervibo commo- 
dis matris. La. Pamphile, quo abis? mane; mane, inquam: quo 
abis? Ph. Quæ eſt hæc pertinacia jus? La, Dixine, Phidippe, eum 
eſſe laturum hanc rem ægrè? quamobrem orabam te, ut remitteres 
filiam. Ph. Non credidi ædepol eum fore adeo inhumanum : ax nunc 
is putat me ita ſupplicaturum ſibi? f1 eſt 4n7us, ut velit reducere ux6- 
rem, licet per me: lin eſt alio animo, renumerat dotem huc, et eat. 
La. Ecce autem tu quoque es proterve iracundus. Ph. Rediviſti hue 
nobis percontumax, Pamphile. La. Jam hæc ira decedet: etſi eſt 
irätus merito, Ph. Quia paulum pecuniz acceſlit vobis, veſtri animi 
ſunt ſubläti. La. Etiam litigas mecum? Ph. Deliberet, renuncietque 
mihi hodie, velitne recipere eam, an non; ut ſiet ier alii, fi non fit 
huic. La. Phidippe, ades, audi me paucis verbis. Abivit : quid re- 
fert mea? poltremo ipſi tranſigant inter ſe, ut lubet: quando nec eus 
gnatus, neque hic Phzdippus obtemperant mihi quidquam: 

| | | Quæ 
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Quæ dico, parvi pendunt. Porto hoc j Jurgium ad | 
Uxorem, cujus hæc fiunt conſilio omnia : | | 
Atque in eam hoc omne, quod mihi ægrè eſt, evomam. 65 


OR D O. 
pendunt parvi, quæ ego dico. Porto hoc jurgium ad aram uxorem, 
cujus con{ilio omnia hæc fiunt: atque Evomam omne hoc, quod c|t 
#gre mihi, in cam. 


» 


ACTUS w. 8s ENA I. 


MyRRHINA, b lens. 


ERII, quid agam? quo me vortam? quid viro meo reſpondebo 
Miſera ! nam audiviſſe vocem pueri viſus eſt vagientis' 
Ita corripuit derepente tacitus ſeſe ad filiam : 
Quad fi reſcierit peperiſſe, id qua causa clam me habuiſſe 
Dicam non ædepol ſcio. 
Sed oftium concrepuit : credo ipſum ad me exire: nulla ſum, 
P. Uxor, ubi me ad filiam ire ſenſit, ſe duxit foras. | 


Atque eccam video. Quid ais, Myrrhina ? heus, tibi dico. M. 


Mihine, mi vir? 
P. Vir ego tuus ſum? tu virum me, aut hominem deputas aded 


eſſe? 


Nam ſi utrumvis horum, mulier, unquam tibi viſus forem, 10 
Non fic ludibrio tuis factis habitus eſſem. M. * P. 


. At rogitas ? 
Peperit filia? hem! taces? ex quo? M. Iſtuc patrem rogare 
eſt zquom ? 
Perii: ex quo cenſes, niſi ex illo, cui data eſt nuptum, obſecro ? 
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My. Perivi, quid agam ? quo vortam me? quid ego miſera reſpon- 
debo meo viro? nam ett viſus audiviſſe vocem pueri vagientis : ita de- 


repente tacitus corripuit ſeſe ad filiam : quod fi reſciverit eam peperiſſe, 


ædepol, non ſcio, qua causa dicam me habuiſſe id clam eum. Sed oftium 
concrepuit : credo ipſum exire ad me: ſum nulla. Ph, Uxor, ubi ſen- 
ſit me ire ad filiam, duxit ſe foras. Atque eccam video ipſam. Quid 


ais, Myrrhina ? heus, dico tibi. My, Mihine, mi vir? Ph. An ego ſum 


tuus vir? tune deputas me eſſe adeo virum, aut hominem ? nam ſi un- 
quam forem viſus utrůmvis horum tibi, mulier, non fic eſſem habitus 
ludibrio tuis factis. My. Quibus fa#is? Ph. At rogitas ? filia pepe- 
rit: hem! taces? ex quo patre? My. An eſt #quom te patrem rogare 
iſtuc? Perivi: ex quo Na cenſes, niſi ex ill, cui eſt data nup- 
tum, obſecro ? 

P. Credo: 
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P. Credo: neque adeò arbitrari patris eſt aliter. Sed demiror, 


Quid ſit, quamobrem tantopere hunc omnes nos celare volueris 15 


Partum; preſertim cum et rectè, et tempora ſuo pepererit, 

Adeon' pervicaci eſſe animo, ut puerum præoptares perire, 

Ex quo firmiorem inter nos fore amicitiam poſthæc ſcires, 

Potiùs, quam advorsùm animi tui lubidinem eſſet cum illo nupta ? 

Ego etiam illorum eſſe hanc culpam credidi, quæ te eſt penès. 20 

M. Miſera ſum. P. Utinam ſciam ita eſſe iſtuc: ſed nunc 
mihi in mentem venit, | 

De hac re quod locuta es olim, cum illum generum cepimus : 

Nam negabas nuptam poſſe filiam tuam te pati ; 

Cum eo qui meretricem amaret, qui pernoctaret foris. 

M. Quamvis cauſam hunc ſuſpicari, quam ipſam veram, mavolo. 

P. Multo pritis ſcivi, quam tu, illum habere amicam, Myrrhina. 26 

Verum id vitium nunquam decrevi eſſe ego adoleſcentiæ: 


Nam id omnibus innatum eſt. At pol jam aderit, ſe quoque | 


etiam cum oderit. 
Sed ut olim te oftendiſti eandem eſſe, nihil ceffaviſti uſque adhuc, 
Ut filiam ab eo abduceres, neu, quod ego egiſſem, eſſet ratum. 30 
Id, nunc res indicium hæc facit, quo pacto factum volueris. 
M. Adeön' me eſſe pervicacem cenſes, cui mater ſiem, 
Ut eo eſſem animo, ſi ex uſu eſſet noſtro hoc matrimonium? 
P. Tün' proſpicere, aut judicare, noſtram in rem quod ſit, potes? 
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Ph. Credo: neque adeo eſt patris arbitrari aliter. Sed demiror quid fit, 
quamobrem volueris celare hunc partum nos omnes; przſertim cum pepe- 
rerit et rectè, et ſuo tempore. Je- ne eſſe adeo pervicaci animo, ut præ- 
optares puerum perire, ex quo ſcires poſthac fore firmiorem amicitiam 
inter nos, potius quam 2//a eſſet nupta cum illo advorſum lubidinem ti ĩ 
animi ? ego étiam credidi hanc eſſe culpam iillorum, quæ culpa eſt penes 
te. My. Sum miſera. Ph. Utinam ſciam iſtuc eſſe ita: fed nunc ve- 
nit mihi in mentem, quod es locùta de hac re olim, cum ccpimus i lim 
generum : nam negabas te poſſe pati tuam filiam / nuptam cum eo, 
qui amaret meretricem, et qui pernoctàret foris. My. Ego mavolo hunc 
ſuſpicari quamvis cauſam, quam veram cauſam iplam. Ph. Ego ſcivi 
multo priùs quam tu, Myrrhina, illum habere amicam. Verum de- 
crevi id nunquam eſſe vitium adoleſcentiæ: nam id eſt innatum omni- 
bus. At pol jam tempus aderit, cùm oderit etiam ſe quoque e caus#, 
Sed ut olim oſtendiſti te eſſe eandem, ceſſaviſti nihil uſque adhuc, ut 
abduceres filiam ab eo, neu eſſet ratum, quod ego egiſſem. Nunc hæc 
res facit indicium, quo pacto volũeris id fe factum. My. Cenſelne me 
eſſe adeo pervicacem, ut eſſem eo animo erga eum, cui ſiem mater, fi 
hoc matrimonium eſſet ex noſtro uſu? PH. Tune potes proſpicere, aut 
judicare, quod ſit in noſtram rem? 8 

| M m Aucdiſti 
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Aucdiſti ex aliquo fortaſſe, qui vidiſſe eum diceret OS | 
Exeuntem aut introeuntem ad amicam. Quid tum poſtea, 
Si modeſtè ac raro hoc fecit? nonne ea diſſimulare nos | 
Magis humanum eft, quam dare operam id ſcire, qui nos oderit? 
Nam ſi is poſſet ab ea ſeſe derepente avellere, 
Quicum tot conſueſſet annos; non eum hominem ducerem, 40 
Nee virum ſatis firmum gnatæ. M. Mitte adoleſcentem, obſecro, 
Et que me peccafle ais. Abi, ſolum ſolus conveni: 
Roga, velitne uxorem, an non. Si eſt, ut dicat velle ſe, 
Redde: fin eſt autem, ut nolit, rectè ego conſului meæ. 
P. Siquidem ille ipſe non volt, et tu ſenſti in eo eſſe, Myrrhina, 45 
Peccatum; aderam, cujus conſilio ea par fuerat proſpici. 
Quamobrem incendor ira, eſſe auſam facere hæc te injuſſu meo. 
Interdico, ne extuliſſe extra ædes puerum uſquam velis. 
Sed ego ſtultior, meis dictis parere hanc qui poſtulem. 
Ibo intro, atque edicam ſervis, ne quoquam efferri ſinant. 50 
NI. Nullam pol credo mulierem me miſeriorem vavere, 
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| 
Nam ut hic laturus hoe fit, ſi ipſam rem, ut ſiet, reſciverit, ] 
. Non ædepol clam me eſt ; cum hoc, quod levius eft, tam animo \ 
iracundo tulit : | ? 
Nec, qua via ſententia ejus poſſit mutari, ſcio. | : 
Hoc mi unum ex plurimis miſeriis reliquom fuerat malum, 55 N 
di, puerum ut tollam, cogit, cujus nos qui fit neſcimus pater. E 
7” A 
audiviſti ex aliquo fortafle, qui diceret / vidiſſe eum exciuntem, aut intro- E 
euntem ad amicam. Quid tum poſtea, fi fecit hoc modeſte et raro ? N 
nonne eſt magis humanum nos difſimulars ea, quam dare operam ſcire C 
id, qui 6derit nos? nam ſi is poſſet avellere ſee derepente ab ea, qui- I 
cum conſueviſſet tot annos; non ducerem eum hominem, nec virum ſatis E 
firmum gnatz. My. Mitte adoleicentem, obſecro, et ea, quæ ais me | 
peccaviſie. Abi, tu ſolus conveni z//um ſolum: roga, velitne haber: 
uxo:tem, an non. Si eſt, z. e. Accidit, ut dicat ſe velle, redde eam: 3 
fin autem eſt, ut nolit, ego conſului meæ gnate rectèe. Ph. Siquidem re 
ille Pamphilus ipſe non volt, et tu, Myrrhina, ſenſ iſti peccatum eſſe in eo; Its 
go aderam, conſilio cujus füerat par ea proſpici, Quamobrem incen- qu 
dor 112, te eſſe auſam facere hæc meo injùſſu. Interdico, ne velis ex- fd 
zuliſſe pueruam uſquam extra ædes. Sed ego ſum ſtültior, qui poltulem mi 
hanc parere meis dictis. Ibo intro, atque edicam ſervis, ne ſinant ux 
zucrum cfferri quoquam. My. Pol, credo nullam mulierem vivere mi- mi 
ſeriorem me. Nam, ædepol, non eſt clam me, ut hic fit latürus hoc, 9 
#i reiciverit rem ipſam, ut fiet; cùm tulit hoc, quod eſt levius, tam tur 
iracundo animo : nec ſcio, qua via ejus ſententia poſſit mutari. Hoc ref 
unum malum faerat reliquom mihi ex plürimis miſeriis, fi cogit ue, cor 
* = rus 


ut tollam puͤerum, cujus pater neſcimus qui fit. 
| Nam 10 


Nam cùm compreſſa eſt gnata, forma in tenebris noſci non quita eſt: 
Neque detractum ei tum quidquam eſt, qui poſt poſſit noſci, qui ſiet: 
Ipſe eripuit vi, in digito quem habuit, virgini abiens annulum. 
Simul vereor Pamphilum, ne orata noſtra nequeat diutius 60 
Celare, cùm ſciet alienum puerum tolli pro ſuo. 
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Nam cum gnata eſt compreſſa, forma hominis non eſt quita noſci in 


tẽnebris: neque eſt quidquam detratum ei tum, qui poſſit noſci poſt, 
qui ſiet: ipſe abiens, eripuit vi virgini annulum quem habuit in digito. 
Simul vereor Pamphilum, 1e nequeat celare noſtra oräta diütiùs, cam 
ſciet alienum puerum tolli pro ſuo. | 
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SOSTRATA, PAMPHILUS. | - 
ON clam me eſt, gnate mi, tibi me eſſe ſuſpectam, ux- 
orem tuam | ; 


Propter meos mores hinc abiſſe: etſi ea diſſimulas ſedulò. [hi, ut 
Verùm ita me Dii ament, itãque obtingant ex te, quæ exopto mi- 
Nunquam ſciens commerui, meritò ut caperet odium illam mei: 
Teque antequam me amare rebar, ei rei firmaſti fidem. 

Nam mihi intus tuus pater narravit modò, quo pacto me habueris 
Præpoſitam amori tuo. Nunc tibi me certum eſt contra gratiam 
Referre, ut apud me præmium eſſe poſitum pietati ſcias. 

Mi Pamphile, hoc et vobis, et me commodum famæ arbitror : 


Ego rus abituram hinc cum tuo me efle certo decrevi patre, 10 


Ne mea prazntia obſtet, neu cauſa ulla reſtet reliqua, [eſt ? 


Quin tua Philumena ad te redeat. P. Quæſo, quid iftuc conſili 


Illus ftultitia victa, ex urbe tu rus babitatum migres ? 
Haud facies : neque ſinam, ut qui nobis, mater, maledictum velit, 
: ORD O. | 

Sv, Mi gnate, non eſt clam me, me eſſe ſuſpéctam tibi, tuam ux0- 
rem abiviſſe hinc propter meos mores: etſi diſſimulas ea ſedulo. Verùm 
ita Dit ament me, itaque ea obtingant mihi ex te, quæ exopto, mihi, ut nun- 
quam ſciens commerui, ut odium mei merito caperet illam : firmaviſlique 
fidem ei rei, antequam rebar te amare me. Nam tuus pater narravit 


mihi intùs modo, quo pacto habueris me præpõſitam tuo amori, i. 


uxri: nunc eſt certum me contra referre gratiam tibi, ut ſcias præ- 
mium eſſe p6ſitum tuæ pietati apud me. Mi Pamphile, arbitror hoc 
eſſe — et vobis et meæ famæ. Ego certò decrevi me eſſe abi- 
turum hinc rus cum tuo patre, ne mea przientia obſtet, neu ulla cauſa 
reſtet reliqua, quin tua Philumela redeat ad te. Ph. Quæſo, quid 
conſilii eſt iſtuc? ax tu, victa ftultitia illius, migres ex urbe habitätum 
mus? haud facies; neque ſinam, ut Aliguis, qui velit maledictum Fieri 


nobis, mater, 
Mea 
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Mea pertinacia eſſe dicat factum, haud tua modeſtia, 15 
Tum, tuas amicas te et cognatas deſerere, et feſtos dies, {rant. 


Mea causa, nolo. S. Nihil pol jam iſtæc mihi res voluptatis fe- 


Dum ætatis tempus tulit, perfuncta ſatis ſum : ſatias jam tenet 

Studiorum iſtorum: hæc mihi nunc cura eſſet maxuma, ut ne 
cui mea | - 

Longinquitas ætatis obſtet, mortemve exſpectet meam. 20 

Hic video me eſſe inviſam immerito : tempus eſt concedere. 

Sic optumè, ut ego opinor, omnes cauſas præcidam omnibus: 

Et me hac ſuſpicione exſolvam, et illis morem geſſero. 

Sine me, obſecro, hoc effugere, volgus quod male audit mulierum. 

P. Quam fortunatus cæteris ſum rebus, abſque una hic foret, 25 


Hanc matrem habens talem, illam autem uxorem! S. Obſecro, 


mi Pamphile, | [pati, 
Non tute incommodam rem, ut quzque eſt, in animum induces 
Si cxtera ita ſunt, ut tu vis, itaque ut eſſe ego illam exiſtumo? 
Mi gnate, da veniam hanc mihi, reduce illam. P. Ve miſero mihi! 
S. Et mihi quidem : nam hæc res non minus me male habet, 

quam te, gnate mi. 30 
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dicat eſſe fatum mea pertinacia, haud tua modeſtia, Tum nolo te 
deſerere tuas amicas, et cognatas, et feſtos dies mea causa. Pol, iſtæc 
res jam ferunt nihil voluptatis mihi. Dum tempus ztatis tulit, ſum 


ſatis perfunQa i:: jam ſatias iſtoram ſtudiorum tenet ne. nunc hæc 


eſt maxuma cura mihi, ut mea longinquitas #tatis ne obſtet cui, exſpec- 
'tetve meam mortem. Hic video me eſſe inviſam immerito : eſt tem- 
pus concedere. Sic, ut ego opinor, optume præcidam omnes cauſas 
omnibus: et exſolvam me hac ſuſpicione, et gefſero morem illis. Ob- 
ſecro, ſine me effügere hoc, quod volgus mulierum male audit. Pam. 
Quam fortunatus — cæteris rebus, foret abſque hac una re, habens 
hanc talem matrem, autem illam uxorem ! So. Obſecro, mi Pamphi- 
le, non tute induces animum pati incommodam rem, ut quzque eſt, 
ſi cætera ſunt ita, ut tu vis, itaque ut ego exiſtumo illa eſſe? mi gnate, 
da hanc veniam mihi, reduce illam axorem. Pam. Va mihi miſero 
So. Et mihi quidem ; nam hæc res non habet me minis male, quam 
te, mi gnate, | | 
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LACHES, SOSTRATA, PAM HIL us. 


UE M cum iſtòc ſermonem habueris, procul hinc ſtans 
accepi, uxor. | 

Iſtuc eſt ſapere, qui, ubicunque opus ſit, animum poſks flectere; 
uod fit faciundum poſt fortaſſe, idem hoc nunc ſi feceris. 

S8. Fors fuat, pol. L. Abi rus ergo hinc : ibi ego te, et tu me feres. 

8. Spero ecaſtor. L. I ergo intrò, et compone, quæ tecum ſimul 5 

Ferantur. Dixi. S. Ita, ut jubes, faciam. P. Pater. 

L. Quid vis, Pamphile? P. Hinc abire matrem? minumè. L. 

| Quid ita iſtuc vis? [Quid eſt ? 

P. Quia de uxore incertus ſum etiam, quid ſim facturus. L. 

Quid vis facere, niſi reducere? P. Equidem cupio, et vix contineor : 

Sed non minuam meum conſilium. Ex uſu quod eſt, id perſequar. 

Credo ei gratia concordes, fi non reducam, fore. IL 

L. Neſcias. Verum tua refert nihil, utrum illæ fecerint, 

Quando hæc aberit. Odioſa hec eſt ztas adoleſcentulis : 

E medio æquom excedere eſt. Poſtremò nos jam fabula 

Sumus, Pamphile, ſenex, atque anus. 15 

Sed video Phidippum egredi per tempus. Accedamus. 


D. 


Lac. Uxor, ego, ſtans procùl hinc, accepi ſermonem, quem habũeris 
cum iſtoc Pamphilſo. Iſtuc eſt ſapere, qui poſſis fletere animum, ubi- 
cunque ſit opus, fi nunc feceris hoc idem, quod fortaſſe fit faciùndum 
poſt. So. Fors fuat, pol. La. Ergo abi hinc rus : ibi ego feram te, 
et tu feres me. So. Spero ita, ecaſtor. La. Ergo i intro, et compone 
ea, quz ferantur ſimul tecum. Dixi. So. Faciam ita, ut jubes. Pam. 
Pater. La. Quid vis, Pamphile? Pam. Vis matrem abire hinc ? mi- 
numè. La. Quid ita vis iſtuc? Pam. Quia ſum incertus etiam, quid 
ſim fatarus de uxore. La. Quid eſt? quid vis facere, niſi redücere 
eam? Pam. Equidem cupio, et vix contineor : fed non minuam 
meum conſilium: perſequar id, quod eſt ex uſu. Credo es fore con- 
cordes ea gratia, fi non redicam. La. Nefcias. Verim refert nihil 
tua, utrum illæ fecerint, quando hæc tua mater aberit. Hæc noſtra 
ætas eſt odioſa adoleſcentulis: eſt æquom nas excedere è medio : poltre- 
m6 nos jam ſumus fibula, Pamphile, ſenex et anus: ſed video Phidip- 
pum egredi per tempus ; accedamus, 
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PHIDI PVS, LACHEs, PAMPHILUS. 
IBI quoque ædepol ſum iratus, Philumena, 


Graviter quidem. Nam hercle abs te factum eſt turpiter: 


Etſi tibi cauſa eſt de hic re: mater te impulit: 

Huic vero nulla eſt. L. Opportunè te mihi, 

Phidippe, in ipſo tempore oſtendis. Pf. Quid eſt ? 5 
PA. Quid reſpondebo his? aut quo pacto hoc aperiam ? 

L. Dic filiæ, rus conceſſuram hinc Soſtratam: 

Ne revereatur, minus jam quo redeat domum. P. Ah, 
Nullum de his rebus culpam commeruit tua: 


A Myrrhina hæc ſunt mea uxore exorta omnia. 19 


Mutatio fit : ea nos perturbat, Lache. 

Pa. Dum ne reducam, turbet porrò, quam velit. 
Pn. Ego, Pamphile, eſſe inter nos, fi fieri poteſt, 
Adfinitatem hanc ſane perpetuam volo: 5 


Sin eſt, ut aliter tua ſiet ſententia, | | 15 
Accipias puerum. Pa. Senſit peperiſſe: occidi. 5 

L. Puerum? quem puerum? P. Natus eſt nobis nepos : 
Nam abducta a vobis prægnans fuerat filia ; 

Neque fuiſſe prægnantem unquam ante hunc ſcivi diem. | 
L. Bene, ita me Dii ament, nuncias : et gaudeo "0 


Natum illum, et tibi illam falvam. Sed quid mulieris 
Uxorem habes? aut quibus moratam moribus ? | 


| ORD O. | 
Ph. ÆAdepol, ſum iratus tibi quoque, Philumena, e- graviter quidem: 
nam, hercle, eſt factum turpiter abs te: etſi eſt cauſa tibi de hic re: 


mater impulit te: vero eſt nulla cauſa huic. La. Phidippe, oftendis 
te mihi opportune in tempore ipſo. Ph. Quid eſt? Pam. Quid re- 


ſpondebo his? aut quo pacto aperiam hoc? La. Dic tuæ filiæ, Soſtra- 
tam conceſſuram hinc rus : ne revereatur, quo minis jam redeat do- 
mum. Ph. Ah! tua «xo commeruit a culpam de his rebus : 
omnia hæc ſunt exorta a mea Myrrhina. Pam. Mutatio fit: ea per- 
turbat nos, Lache. Pam. Dum ne reducam «xorem, illa turbet porro, 
quam velit. Pb. 17 Pamphile, ſane volo hanc adfinitatem eſſe per- 
petuam inter nos, fi poteſt fieri: fin eſt, ut tua ſententia ſiet Aliter, 
accipias puerum. Pam. Senſit eam peperiſſe: occidi. La. Puerum ? 
quem puerum? Ph. Nepos eſt natus nobis: nam filia fuerat abducta 
przgnans a vobis ; nec unquam ſcivi eam eſſe prægnäntem ante hunc 
diem. La. Ita Dii ament me, nũncias bene : 59% et illum /e na- 
tum, et illam matrem ſalvam tibi. Sed quid mulieris habes yxorem ? 
aut quibus moribus moratam ? | | 

Noſne 


= in a + 4 = —_ 


eee www. ui SAC. v WW as ww 


DL HCY Ws 270 


N6ſne hoc celatos tamdiu ? nequeo fatis, 
uam hoc mihi videtur factum prave, proloqui. 
PH, Non tibi illud factum minds placet, quam mihi, Laches. 25 
PA. Etiamſi dudum fuerat ambiguum hoc mihi, 
Nunc non eſt, cùm eam conſequitur alienus puer. 
L. Nulla tibi, Pamphile, hic jam conſultatio eſt. 
PA. Perii. L. Hunc videre ſæpe optabamus diem, 
Cum ex te eſſet aliquis, qui te appellaret patrem. 30 
Evenit: habeo gratiam Dis. PA. Nullus ſum. 
L. Reduc uxorem, ac noli advorſari mihi. 
Pa. Pater, ſi ex me illa liberos vellet ſibi, 
Aut ſe eſſe mecum nuptam, ſatis certo ſcio, 
Non clam me haberet, quæ celaſle intellego. 35 
Nunc, cum ejus alienum eſſe a me animum ſentiam, 
Nec conventurum inter nos poſthac arbitror, 
Quamobrem reducam ? L. Mater quod ſuaſit ſua, 
Adoleſcens mulier fecit. Mirandümne id eft ? 
Cenſen' te poſſe reperire ullam mulierem, 40 
Quæ careat culpa? an, qui non delinquunt viri? 
PH. Voſmet videte jam, Lache, et tu Pamphile, 
Remiſfin* opus fit vobis, reductãnꝰ domum : 
Uxor quid faciat, in manu non eſt mea. 
Neutra in re vobis difficultas a me erit. 45 
Sed quid faciemus puero? L. Ridicule rogas. 
Quidquid futurum eſt, huic reddas, ſuum ſcilicet, 


. 
nofne celatos hoc tamdiu? nequeo proloqui ſatis, quam pravè hoc fac- 
tum videtur mihi Ph. Illud factum placet non minus tibi, quam 
mihi, Laches. Pam. Etiamfi dudum hoc fuerat ambiguum mihi, an 
reducaꝶm eam, an non, nunc non eſt, cum alienus puer conſequitur eam. 
La. Pamphile, jam nulla conſultatio eſt tibi hic. Pam. Perivi. La. 
Sæpe optabamus videre hunc diem, cum eſſet äliquis ex te, qui appel- 
{aret te patrem. Evenit : habeo gratiam Diis. Pam. Sum nullus. La. 
Reduc uxorem, ac noli advorſari mihi. Pam. Pater, fi illa vellet libe- 
ros /e ſibi ex me, aut ſe efſe nuptam mecum, ſcio certò ſatis non ha- 
beret ea clam me, quæ intellego eam celaviſſe. Nunc, cum ſentiam 
ejus animum eſſe alienum à me, neque arbitror % conventurum inter 
nos poſthac, quamobrem reducam eam? La. Adoleſcens mülier fecit, 
quod ſua mater ſuaſit: idne eſt mirandum 3 cenſeſne te poſſe reperire 
ullam mulierem, quæ careat culpa ? an ſunt viri, qui non delinquunt ? 
Ph. Jam voſmet, Lache, et tu Pamphile, videte ſitne opus vobis ea 
remiſsa, reduftane domum : quid uxor faciat, non eſt in mea manu. 
Erit difficùltas vobis in neutri re a me. Sed quid faciemus pero ? 
La. Rogas ridicule. Quidquid eſt futiram, reddas huic Pamphile, 
ſeilicet ſuum f7Jinm, e 
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Ut alamus noſtrum. PA. Quem ipſe neglexit pater, 
Ego alam? La. Quid dixti ? echo, an non alemus, Pamphile ? 


Prodemus, quæſo, potius ? quæ hæc amentia eſt ? 50 


Enimvero prorſus jam tacere non queo. 

Nam cogis ea, quæ nolo, ut præſente hoc loquar. 

Ignarum cenfes tuarum lacrumarum eſſe me? 

Aut, quid fit id, quod ſollicitere ad hunc modum? 

Primum, hanc ubi dixti cauſam, te propter tuam 55 
atrem non poſſe habere hanc uxorem domi; | 

Pollicita eſt ea, ſe conceſſuram ex ædibus. 

Nunc, poſtquam ademptam hanc quoque tibi cauſam vides ; 

Puer quia clam te eſt natus, nactus alteram es. 

Erras, tui animi fi me eſſe ignarum putas. 60 

Aliquando tandem huc animum ut abducas tuum, 

Quam longum ſpatium amandi amicam tibi dedi ? 

Sumptus, quos feciſti in eam, quam animo æquo tuli? 

Egi atque oravi tecum, uxorem ut duceres: 

Tempus dixi eſſe: impulſu duxiſti meo. 65 

Quz tum, obſecutus mihi, feciſti ut decuerat: 

Nunc animum rurſum ad meretricem induxti tuum: 

Cui tu obſecutus, facis huic adeò injuriam. 

Nam in eandem vitam te revolutum denuo 

Video eſſe. Pa. Mene? L. Teipſum: et facis injuriam, 70 

Confingis falſas cauſas ad diſcordiam, 

Ut cum illa vivas, teſtem hanc cum abs te amoveris. 


OR D O. 
ut alamus noſtrum. Pam. Ego alam pierum, quem pater ipſe neglexit ? 
La. Quid dixiſti? cho, an non alemus eum, Pamphile ? an prodemus 
eum potins, quzſo? quæ eſt hæc amentia? enimvero prorſus jam non queo 
tacere. Nam cop1s me, ut loquar ea, quæ nolo, hoc Phidippo præſen- 
te, Cenſes me eſſe ignarum tuarum lacrumarum ? aut quid fit id, 
propter quod tu ſollicitere ad hunc modum ? primùm, ubi dixiſti hanc 
cauſam, te non poſſe habere hanc uxorem domi propter tuam matrem ; 
ea eſt pollicita, ſe conceſſuram ex ædibus. Nunc, poſtquam vides hanc 


cauſam quoque eſſe ademptam tibi; es nactus alteram, aempe, quia puer 


eſt natus clam te. Erras, ſi putas me eſſe ignarum tui animi. Quam 
longum ſpatium amandi amicam dedi tibi, ut aliquando tandem abdü- 


cas tuum animum huc ad nuptias? quam æquo animo tuli ſumptus, 


quos feciſti in eam meretricem? egi tecum, atque oravi te, ut duceres 


 _ux6rem : dixi eſſe tempus at duceres : duxiſti meo impulſu. Quæ tum 


feciſti, ut decũerat, obſecutus mihi. Nunc induxiſti tuum animum rur- 
ſum ad meretricem ; cui tu obſecùtus, adeo facis injuriam huic #x0:. 
Nam video te efſe denuo revolutum in eandem vitam. Pam. Mene ? 


La. Teipſum : et facis injariam, confingis falſas cauſas ad diſcordiam, 


ut vivas cum illà meretrice, cum amoveris hanc z#xorem teſtem abs te. 
Sensitque 


* 
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PA. Omnibus modis miſer ſum: nec, quid agam, ſcio: 
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Sensitque aded uxor : nam ei cauſa alia quæ fuit, 

Quamobrem abs te abiret? PH. Plane hic divinat : nam id eſt. 
PA. Dabo jusjurandum nihil eſſe iſtorum tibi. L. Ah, 75 
Reduc uxorem: aut quamobrem non opus ſit, cedò. [dem 
Pa. Non eſt nunc tempus. L. Puerum accipias : nam is qui- 
In culpa non eſt. Poſt de matre videro. 
Tot me nunc rebus miſerum concludit pater. 80 
Abibo hinc, præſens quando promoveo parum. 

Nam puerum injuſſu, credo, non tollet meo, 

Præſertim in ea re cum fit mihi adjutrix ſocrus. 

L. Fugis? hem, nec quidquam certi reſpondes mihi ? 
Num tibi videtur eſſe apud ſeſe? fine : | 
Puerum, Phidippe, mihi cedò: ego alam. PH. Maxume. 
Non mirum fecit uxor mea, ſi hoc zgre tulit : 

Amaræ mulieres ſunt, non facile hæc ferunt. 

Propter hæc ira eſt : nam ipſa narravit mihi: 

Id hoc ego præœſente tibi nolueram dicere: 99 
Neque illi credebam primo. Nunc vero palam eſt. 

Nam omnino abhorrere animum huic video a nuptiis. 


L. Quid ergo agam, Phidippe ? quid das conſili? 


85 


Pn. Quid agas? meretricem hanc primùm adeundam cenſeo: 


Oremus : accuſemus graviùs: denique | 95 
Minitemur, ſi cum illo habuerit rem poſtea. 


O. 


Adeoque uxor ſenſit: nam quæ alia cauſa fuit ei, quamobrem abiret 
abs te? Ph. Plane hic divinat : nam ideſt. Pam. Dabo jusjurandum 
tibi eſſe nihil iſtorum. La. Ah, reduc uxorem : aut cedo cauſam, 
quamobrem non fit opus. Pam. Non eſt tempus nunc. La. Accipias 
puerum : nam is quidem non eſt in culpa. Poſt ego videro de matre. 
Pam. Sum miſer 6mnibus modis : nec ſcio, quid agam : nunc pater 
concludit me miſerum tot rebus. Abibo hinc, quando præſens promo- 
veo parum. Num, credo, non tollet pùerum meo injufſu, preſertim 
cum mea ſocrus fit adjiitrix mihi in ea re. La. Fugis, Pamphile ? hem 
nec reſpondes quidquam certi mihi? num videtur tibi eſſe apud ſe, Phi- 
adippe ? ſine illum abire: cedo puzrum mihi, Phidippe : ego alam eum. 
Ph, Maxume. Mea uxor non fecit mirum, fi tulit hoc zgre : mulie- 
res ſunt amarz, non ſerunt hæc facile: hæc ira eſt propterea : nam 
ipſa narravit mihi: ego nolüeram dicere id tibi, hoc Pamphilo pri- 
ſente: neque credebam illi primo. Nunc vero eſt palam. Nam video 


animum huic omninò abhorrere a nüptiis. La. Quid ergo agam, Phi- 


dippe? quid conſilii da? Ph. Quid agas? primùm cenſ{eo hanc me- 
retricem eſe adeùndam: oremus eam: accuſẽmus gravius: denique 


minitémur, fi poſteà habüerit rem cum illo. . 
Nn L. Faciam, 
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L. Faciam, ut mones. Eho puer, curre ad Bacchidem hanc 
Vicinam noſtram : huc evoca verbis meis. | 

Et te oro porro, in hac re adjutor ſis mihi. Pa. Ah, 
Jamdudum dixi, idemque nunc dico, Lache, | 100 
Manere adfinitatem hanc inter nos volo, | 

Si ullo modo eſt ut poſſit; quod ſpero fore. 

Sed viſne me adeſſe una, dum iſtam convenis ? 

L. Imò vero abi: aliquam puero nutricem para. 


GO DU 
La. Faciam, ut mones. Eho puer, curre ad Bacchidem hanc noſtram 
vicinam : eEvoca eam huc meis verbis. Et oro te porro, Phidippe, ut 
ſis adjütor mihi in hac re. Ph. Ah, jamdudum dixi, dicoque idem 
nunc, Lache, volo hanc adfinitatem manere inter nos, fi eft ut poſſit 
ullo mcdo; quod ſpero fore. Sed viſne me adèſſe una tecum, dum con- 
venis iſtam Pacchidem? La. Imo vero abi: para aliquam nutiicem 


puero. | 
| * 
SCE NAV. 


BACCHIS, LACHES. 


ON hoc de nihilo eſt, quod Laches me nunc conventam 
eſſe expetit: 

Nec pol me multum ſallit, quin, quod ſuſpicor, fit quod velit. 

L. Videndum eft, ne minus propter iram hanc impetrem, quam 
poſhem, | 

Aut ne quid faciam plus, quod poſt me minus feciſſe ſatius ſit. 

Aggrediar. Bacchis, ſalve. 4 

B. Salve, Laches. L. Credo ædepol te nonnihil mirari, Bacchis, 

Quid fit, quapropter te huc foras puerum evocare juffi. 

B. Ego pol quoque etiam timida ſum, cùm venit mi in mentem, 

gquæ ſim, 4 | 
Ne nomen mihi quæſtũs obſtet. Nam mores ſaciſè tutor, 


* 
OR DO. 


Ba. Hoc non eſt de nihilo, quod Laches nunc expetit me eſſe con- 
veEntam : nec, pol, fallit me multùm, quin, quod velit fit, quod ſaſpi- 
cor. La. Videndum eſt ibi, ne impetrem minus propter hanc iram. 
quam poſſiem 7mpetraviye, aut ne ſaciam quid plus, quod poſt fit ſatius 
me minus fecifie. Aggrédiar eam. Bacchis, five Ba. Salve, La- 
ches. La. Credo, ædepol, te mirari nonnihil, Bacchis, quid fit, qua- 


propter juſſi puerum evocare te huc foras. Ba. Pol, ego quoque ſum 


etiam timida, cum venit mihi in mentem, quæ ſim, ne nomen quæſtũs 
obſtet mihi: nam facile tutor xc mores. | 


L. Si 
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L. Si vera dicis, nihil tibi eſt a me peric'li, mulier. 10 

Nam jam ætate ea ſum, ut non ſiet peccato mihi ignoſci æquom: 

Quo magis omnes res cautiùs, ne temerè faciam, adcuro. 

Nam fi facis, facturãve es, bonas quod par eſt facere ; 

Inſcitum offerre injuriam tibi, immerenti iniquom eft, 

B. Eſt magna ecaſtor gratia de iſtac re quam tibi habeam, 15 

Nam qui poſt factam injuriam ſe expurget, parum mihi profit. 

Sed quid iftuc eſt? L, Meum receptas filium ad te Pamphilum. 
" . A ii (even 

L. Sine dicam. Uxorem hanc priuſquam duxit, voſtrum amo- 

Mane: nondum etiam dixi id, quod volui. Hic nunc uxorem 

habet. 
Quære alium firmiorem tibi, dum tibi tempus conſulendi eſt. 20 


Nam neque ille hoc animo erit ætatem, neque pol tu eadem 
iſtac ætate. | filiam abduxit ſuam: 


B. Quis id ait? L. Socrus. B. Mene? L. Teipſam. Et 


Puerumque ob eam rem clam voluit, natus qui eſt, extinguere. 
B. Aliud fi ſcirem, qui firmare meam apud vos poſſem fidem, 
Sanctius quam jusjurandum, id pollicerer tibi, Laches, 235 
Me ſegregatum habuiſſe, uxorem ut duxit, à me Pamphilum. 
L. Lepida es. Sed ſcin', quid volo potiùs ſodes facias? B. 
Quid vis, cedo ? | 3 

L. Eas ad mulieres huc intro, atque iſtuc jusjurandum idem 
Polliceare illis: exple animum iis, teque hoc crimine expedi. 


La. Si dicis vera, eſt nihil periculi tibi à me, mulier: nam jam ſum 
ea #tate, ut non ſiet æquom igno:ci mihi peccato: quo niggis caùtiùs 
adcuro omnes res, ne faciam eas temere, Nam fi facis, efye factùra, 
quod eſt par bonas mulieres facere, eſt inſcitum offerre injuriam tibi, 
eſt iniquom malef4cere immerenti. Ba. Eſt magna grätia, ecattor, 
quam habeam tibi de iſtac re. Nam qui expurget ie polt injuriam fac- 
tam, parum profit mihi. Sed quid eſt iſtuc? La. Receptas meum 
filium Pamphilum ad te. Ba. Ah. La. Sine ut dicam. Priuſquam 
duxi: hanc uxorem, pertuli voſtrum amorem. Mane: nondum etiam 
dixi id, quod võlui. Nunc hic habet uxorem. Quære alum firmio- 
rem tibi, dum eſt tempus conſulendi tibi. Nam neque ille erit hoc 
animo per integram ztatem, neque, pol, tu eris iſtic eadem ætäte. Ba. 
Quis ait id? La. Socrus. Ba. Mene? La. Teiplam. Et abduxit 
ſuam filiam : obque eam rem, voluit clam extinguere puerum, qui eſt 
natus. Ba. Si ſcirem Aaliud ſanctius quam jusju:andum, qui poſſem 
firmare meam fidem apud vos, pollicerer id tibi, Laches, me habuiſſe 
Pamphilum ſegregatum à me, ut duxit uxorem. La. Es lepida. Sed 
iciſne, ſodes, quid volo, ut facias potius? Ba. Quid vis? cedo. La. 
Eas intro huc ad mulieres, atque polliceare iſtuc idem jusjurandum illis : 
exple animum iis, expedique te hoc crimine. 

= Nn2 5 B. Faciam: 
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B. Faciam : quod, pol, fi eſſet alia ex hoc quæſtu, haud faceret, 
ſcio | ; 30 
Ut de tali causa nuptæ mulieri ſe oſtenderet. 
Sed nolo eſſe falsa fama gnatum ſuſpectum tuum, 
Nec leviorem vobis, quibus eſt minumè æquom, viderier [dem. 
Immerito : nam meritus de me eſt, quod queam, illi ut commo- 
L. Facilem benevoliimque lingua tua jam tibi me reddidit: 35 
Nam non ſunt ſole arbitratæ hæc: ego quoque hoc etiam credidi, 
Nunc cum ego te eſſe præter noſtram opinionem comperi ; 
Fac eadem ut ſis porro : noſtra utere amicitia, ut voles. 
Aliter fi facias --- reprimam me, ne zgre quidquam ex me audias, 
Verùm hoc te moneo unum ; qualis ſim amicus, aut quid poſſiem, 


Potiùs quam inimicus, peric'lum facias, gn. 


ORD O. 


Ba. Faciam : quod, pol, ſcio, ſi eſſet alia ex hoc quæſtu, haud face- 


ret, ut oſtenderet ſe nuptz mulieri de tali causa, Sed nolo tuum gna- 
tum eſſe ſuſpectum falsa fama, nec immerito videri leviorem vobis, 
quibus eſt minume æquom: nam eſt meritus de me, ut commodem illi, 
quod queam. La. Jam tua lingua reddidit me facilem benevolümque 


tibi: nam non he mulieres ſolæ ſunt arbitrate hæc: ego quoque Etiam 


credidi hoc; nunc cum ego comperi te eſſe præter noſtram opinionem ; 
porro fac ut ſis eadem : ütere noſtra amicitia, ut voles. Si ſacias Aliter 
. . .YEprimam me, ne audias quidquam ægrè ex me: verùm moneo te 
hoc unum ; ut facias periculum, qualis amicus ſim, aut quid commodi 
pofliem facere, pötiùs quam gualis inimicus, 


SCENA WW 


Prrpieevs, LAcags, BAcCcnis. 


N IHIL apud me tibi 

Defieri patiar, quin, quod opus fit, benignè præbeatur. 

Sed cum tu ſatura atque ebria eris, puer ut ſatur fit, facito. 

L. Noſter ſocer, video, venit: puero nutricem adducit. 

Phidippe, Bacchis dejerat perſanctèe. P. Hæccine ea eſt? L. 
Hæc eſt. 5 

P. Nec pol iſtæ metuunt Deos; nec has reſpicere Deos opinor. 

B. Ancillas dedo: quo lubet cruciatu per me exquire. 


N . | 


Ph. Pitiar nihil def ieri tibi apud me, quin przbeatur benignè, quod 


{it opus. Sed cum tu eris ſatura atque ebria, facito, ut puer ſit ſatur. 
La. Nofter ſocer venit, video: addiicit nutricem puero. Phidippe, 
Bacchis dejerat perſanfte. Ph. Hæccine eſt ea? La. Hxc ett. Ph. 
Pol, nec iftz metuunt Deos, nec opinor Deos reſpicere has. Ba. De- 
do ancillas: exquire per me quo cruciatu lubet. 5 
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Hzc res hic agitur: me facere, Pamphilo ut redeat uxor, 
Oportet : quod fi perficio, non pœnitet me fam, 

Solam feciſſe id, quod aliz meretrices facere fugitant. 10 
L. Phidippe, noſtras mulieres ſuſpectas fuiſſe falsd 
Nobis re in ipsà invenimus. Porro hanc nunc experiamur. 


Nam fi compererit crimini tua ſe falsò uxor credidiſſe, > 

Miſſam iram faciet : ſin autem eſt ob eam rem iratus gnatus, 

Quad peperit uxor clam, id leve eſt. Cito ab eo hæc ira ab- 
ſcedet. 15 

Profectò in hac re nihil mali eſt, quod fit diſcidio dignum. 

P. Velim quidem hercle. L. Exquire: adeſt : quod ſatis fit, 
faciet ipſa, | 


P. Quid mihi iſtæc narras? an quia non tute ipſe dudum audiſti, 


De hac re animus meus ut fit, Laches ? illis modo explete animum. 


L. Quæſo ædepol, Bacchis, quod mihi es pollicita tute ut ſerves. 20 


B. Ob eam rem vin' ergo introeam? L. I, atque exple ani- 
mum iis, ut credant. | | | 

B. Eo: etſi ſcio pol iis fore meum conſpectum inviſum hodie : 

Nam nupta meretrici hoſtis eſt, à viro ubi ſegregata eſt, | 


L. At hæ amicæ erunt, ubi, quamobrem adveneris, reſciſcent. 


P. At eaſdem amicas fore tibi promitto, rem ubi cognörint: 25 
Nam illas errore, et te ſimul ſuſpicione exſolves. 
B. Perii, pudet Philumenæ me. Sequimini me intro ambæ. 


O RD O. 


Hzc res ägitur hic: oportet me facere, ut uxor redeat Pamphilo : 
quod fi perf icio, non pœnitet me fame, me ſolam feciſſe id, quod aliz 
meretrices fugitant facere. La. Phidippe, invenimus noftras mulieres 
fuiſſe ſuſpeRtas falſo nobis in re 1psa. Porro nunc experiamur þanc. 
Nam fi tua uxor compererit ſe credidĩſſe falſo crimini, faciet iram miſ- 
ſam : fin autem neus gnatus eſt iratus ob eam rem, quod ſua uxor pepe- 
rit clam, id eſt leve : hæc ira cito abſcedet ab eo. Profectò eſt nihil 
mali in hac re, quod fit dignum diſcidio. Ph. Velim quidem, hercle. 


La. Exquire : adeſt: ipſa faciet, quod fit ſatis. Ph. Quid narras 


iſtæc mihi? an quia tute ipſe non audiviſti dudum, Laches, ut meus 
animus fit de hac re? modo explete animum illis. La. Quæſo te, 
ædepol, Bacchis, ut tute ſerves, quod es pollicita mihi. Ba. Viſne 
ergo at introeam ob eam rem? La. I, atque exple animum iis, ut 


_ credant. Ba. Eo: etſi, pol, ſcio, meum conſpetum fore inviſum iis 


hodie : nam nupta eſt hoſtis meretrici, ubi eſt ſegregata A viro. La. 
At he erunt amicæ tibi, ubi reſciſcent, quamobrem adveneris. Ph. 
At promitto eaſdem fore amicas tibi, ubi cognoverint rem: nam ex- 
ſolves illas errore, et ſimul te ſuſpicione. Ba. Perivi, pudet me Phi- 
luménæ. Vos ancillæ ambæ ſequimini me intro, 


L. Quid 


— — 


— awe 
—— — 
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L. Quid eſt, quod mihi malim, quam quod huic intellego evenire, 
Ut gratiam ineat ſine ſuo diſpendio, et mihi profit ? 
Nam fi eſt, ut hæc nunc Pamphilum vere ab ſe ſegregarit; 30 

Scit ſibi nobilitatem ex eo, et rem natam, et gloriam eſſe: 
Rget gratiam ei, unaque nos ſibi opera amicos junget. 

| | R D 0. 

La. Quid eſt, quod malim mihi, quam quod intellego evenire huic 
Bacchidi, ut ineat gratiam fine ſuo diſpendio, et profit mihi? nam ſi 
eſt, ut hæc nunc vere fegregaverit Pàmphilum ab ſe, ſcit nobilitatem 
eſſe ſibi ex eo, et rem natam, et gloriam : referet gratiam ei Pamphilo, 
jungẽtque nos amicos ſibi una opera. 


0" 


ros v. SCENA IL 
PAR ME NO, BACCHIS, 


A DEPOL nz meam herus eſſe operam deputat parvi preti, 
Qui ob rem nullam miſit ; fruſtra ubi totum deſedi diem, 
Myconium hoſpitem dum exſpecto in arce Callidemidem. 
Ttaque ineptus hodie dum illic ſedeo, ut quiſque venerat, 
Accedebam : Adoleſcens, dic dum, quzſo, es tu Myconius? 5 
Non ſum. At Callidemides? Non. Hoſpitem ecquem Pamphilum 
Hic habes ? omnes negabant : neque eum quenquam eſſe arbitror. 
Denique hercle jam pudebat: abii. Sed quid Bacchidem 

Ab noſtro adfine exeuntem video? quid huic hic eſt rei? 

B. Parmeno, opportune te offers: properè curre ad Pamphilum. 10 
P. Quid eo? B. Dic me orare, ut veniat. P. Ad te? B. 
| Immo ad Philumenam. | | 
P. Quid rei eſt? B. Tua quod nil refert, percontari deſinas. 
P. Nihil aliud dicam? B. Etiam, cognôſſe annulum illum 


Myrrhinam, ORD O. 

Par, Adepo!, nz Pamphilus herus deputat meam operam eſſe parvi 
prẽtii, qui miſit ne ob nullam rem; ubi ſruſtra deſedi totum diem, 
dum TR Myconium k6tpitem Callidemidem in arce. Itaque dum 
ineptus ſedeo illic hodie, ut quitaue venerat, accedebam : adoleſcens, 
dic dum, quæſo, es tu Mycoaii:? reſpondet non ſum. At es Callide- 
mides, inguam ? ait non. Habes hic ecquem hoſpitem Pamphilum ? 
omnes negabant : neque arbitror eum eſſe quenquam. Denique, her- 
cle, jam pudebat me: abivi. Sed quid video Bacchidem exeuntem ab 
noſtro adfine ? quid rei eſt hvic ic? Ba. Parmeno, offers te opportiine : 
propere curre ad Pamphilum. Par. Quid eo? Bae. Dic me orare eum, 
ut veniat. Par. Ad te? Bac. Immo ad Philumenam, Par. Quid rei eſt ? 
Bac. Deſinas percontari id, quod refert nil tua. Par. Dicam nihil aliud ? 
Bac. Etiam dic, Myrrhinam cognoviſſe illum annulum, | 

| Gnatæ 
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Gnatæ ſuæ fuiſſe, quem ipſus olim mihi dederat. P. Scio. 
Tantùmne eſt? B. Tantum. Aderit continuò, hoc ubi ex te au- 


diverit. 15 
Sed ceſſas? P. Minume equidem: nam hodie mihi poteſtas haud 
data eſt: 


Ita curſando, atque ambulando totum hunc contrivi diem. 

B. Quantam obtuli adventuꝰ meo lætitiam Pamphilo hodie ! 
Quot commodas res attuli ! quot autem ademi curas ! 

Gnatum ei reſtituo, qui pene harum ipſiüſque opera periit : 20 


Uxorem, quam nunquam eſt ratus poithac fe habiturum, reddo :. 


Qua re ſuſpectus ſuo patri, et Phidippo fuit, exſolvi. 

Hic adeò his rebus annulus fuit initium inveniundis. 

Nam memini, adhinc menſes decem fere ad me nocte prima 

Confugere anhelantem domum, fine comite, vini plenum, 25 

Cum hocannulo. Extimui ilico, Mi Pamphile, inquam, amabo, 
uid es exanimatus, obſecro? aut unde annulum iſtum nactus? 

Dic mihi. IIle, alias res agere ſe ſimulare. Poſtquam video; 

Neſcio quid ſuſpicarier, magis cœpi inſtare, ut dicat. 

Homo ſe fatetur vi in via neſcio quam compreſſiſſm 30 

Dicitque ſeſe illi annulum, dum luctat, detraxiſſe: 

Eum hæc cognovit Myrrhina in digito modo me habentem : 

— * unde fit. Narro omnia hæc: inde eſt cognitio facta, 

Philumenam eſſe compreſſam ab eo, et filium indè hunc natum. 

Hzc tot propter me gaudia illi contigiſſe lætor: 35 
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quem ipſus olim dederat mihi, fuiſſe ſuæ gnatæ. Par. Scio. Tantam- 
ne eſt? Bac. Tantum. Aderit continuò, ubi audiverit hoc ex te. 
Sed ceſſas? Pam. Minume equidem': nam hodie poteſtas cgſſandi haud 
eſt data mihi: ita contrivi totum hunc diem curſando atque ambulando. 
Bac. Quantam lætitiam 6btuli Pamphilo hodie, meo adventu! quot com- 
modas res attuli ! autem quot curas ademi ! reſtituo ei gnatum, qui 
penè perivit opera harum mulierum, ipſiuſque: reddo uxorem, quam 
eſt ratus ſe nunquam habitùrum poſthac: qua re fuĩt ſuſpeRus ſuo pa- 
tri, et Phidippo, exfolvi eum hac. Adeò hic annulus fuit initium his 
rebus inveniündis. Nam memini eum, fere decem menſes abhinc, 
conſugere domum anhelantem ad me prima nocte, fine comite, plenum 
vini, cum hoc annulo. Tlico extimui. Inquam, mi Pamphile, 
amabo, quid es exanimatus, obſecro? aut unde es nactus iſtum annu- 
lum? dic, mihi. We cept fimulare fe agere alias res. Poſtquam 
video eum ſuſpicari neſcio quid, cœpi magis inſtare, ut dicat. Homo 
 fatetur ſe compreſſifſe vi neſcio quam virginem in via : dicitque ſeſe 
detraxĩſſe annulum illi, dum luctat: hæc Myrrhina cognovit eum, me 
modo habente em in digito: rogat unde fit. Narro omnia hæc: inde 
cognitio eſt facta, Philumenam eile compréſſam ab eo, et hunc filium 


Etſi 


natum inde. Lætor hæc tot gaudia contigiſſe illi propter me: 


—— ——ä—ĩ4 a — 
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Etſi hoc meretrices aliz nolunt : neque enim eſt in rem noſtram, 
Ut quiſquam amator nuptiis lætetur. Verum ecaſtor 
Nunquam animum guzſti gratia ad malas adducam partes. 
Ego, dum illi licitum eſt, uſa ſum benigno, et lepido, et comi. 
Incommode mihi nuptiis evenit, factum fateor. 40 
At pol me feciſſe arbitror, ne id mexitò mihi eveniret. 

Multa ex quo fuerint commoda, ejus incommoda æquom eſt ferre. 


O RDO. 


e ſi Aliæ meretrices nolunt egiſſe hoc: neque enim eſt in noſtram rem, ut 
quiſquam ama:or lætetur nuptiis. Verùm, ecaitor, nunquam adducam 
meum animum ad malas partes gratia quæſti. Dum eſt licitum illi, 
ego ſum uſa eo benigno, et lepido, et comi. Evenit incommode mihi 
nuptiis, fateor fa kum. At, pol, arbitror me fecifſe ne id eveniret mihi 
merito. Eft æquom ferre incommoda ejus, à quo fuerint multa com- 
moda mz. | 


$CERNA © 


PAMPHILUS, PARMENoO, BACCHis. 


IDE, mi Parmeno, etiam ſodes, ut mi hæc certa et clara 
attuleris : | 

Ne me in breve hoc conjicias tempus, gaudio hoc falſo frui. 
Par. Viſum eſt. Pam. Certene? PAR. Certe, PAM. Deus 
ſam, ſi hoc ita eſt. PAR. Verum reperies. [nuncies, 
Pau. Manedum, ſodes. Timeo ne aliud credam, atque aliud 
PAR. Maneo. PAM. Sic te dixiſſe opinor, inveniſſe My rrhinam 5 
Bacchidem annulum ſuum habere. PAR. Factum. PAM. 

Eum, quem olim ei dedi: | [inquam. 
Eaque hoc te mihi nunciare juſſit: itane eſt factum? PAR. Ita, 
Pam. Quis me eſt fortunatior, venuſtatiſque adeo plenior ? 
Egön' te pro hoc nuncio quid donem ? quid? quid? neſcio. 
PAR. At ego ſcio. Pam. Quid? PAR. Nihil enim. 10 
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Pam. Vide, mi Parmeno, etiam ſodes, ut attüleris hæc certa et 
clara mihi: ne coniicias me in hoc breve tempus, frui hoc falſo gaũdio. 
Par. Eſt viſum. Pam. Certene? Par. Certe. Pam. Sum Deus, fi 
hoc elt ita, Par. Reperies e verum. Par. Manedum, ſodes. 
Timeo ne credam äliud, atque nuncies äliud. Par. Maneo. Pam. 
Opinor te dixiſſe fic, Myrrhinam inveniſſe, Bacchidem habere ſuum 
ännulum. Par. Eft factum. Pam. Eum ännulum, quem olim dedi 
ei: eaque juſſit te nunciare hoc mihi: itane. eſt factum? Par. Ita, 
inquam. Pam. Quis eſt fortunatior me, adeoque plenior venuſtatis ? 
eg6ne donem te quid pro hoc niincio? quid? quid? nẽſcio. Par. At 
ego ſcio. Pam. Quid? Par. Nihil enim. 

Nam 
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Nam neque in nuncio, neque in meipſo, tibi quid fit boni, ſcio. 
Pam. Egon”, te, qui aborco mortuum me reducem in lucem feceris. 
Sinam ſinè munere a me abire ? ah, nimiùm me ingratum putas. 
Sed Bacchidem eccam video ſtare ante oſtium: 
Me exſpectat, credo. Adibo. B. Salve, Pamphile. 
Pam. O Bacchis, 0 mea Bacchis, ſervatrix mea | 15 
B. Bene factum, et volup' eſt. PAM. Factis ut credam, facis: 
Antiquamque adeò tuam venuſtatem obtines, 
Ut voluptati obitus, ſermo, adventus tuus, quocumque adveneris, 
Semper ſiet. B. At tu, ecaſtor, morem antiquum atque ingenium 
obtines. | 
Ut unus omnium homo te vivat nunquam quiſquam blandior. 20 
Pam. Ha, ha, hx! tün' mihi iſtuc? B. Rectè amaſti, Pam- 
phile, uxorem tuam : | [videram. 
Nam nunquam ante hunc diem meis oculis eam, quod nofſem, 
Perliberalis viſa eſt. Pam. Dic verum. B. Ita me Dii ament, 
Pamphile. - [Nil. Pam. Neque opus eſt; 
Pam. Dic mihi, harum rerum numquid dixti jam patri? B. 
Adeò mutito: placet non fieri hoc itidem, ut in comœdiis, 25 
Omnia omnes ubi reſciſcunt. Hic, quos par fuerat reſciſcere, 
Sciunt; quos non autem ſcire æquom eſt, neque reſciſcent, ne- 


que ſcient. 
B. Immò etiam, qui hoc occultari faciliùs credas, dabo : 
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Nam neque in nüncio, neque in meipſo, ſcio quid boni fit tibi. Pam. 
 Egone ſinam te, qui feceris me mortuum reducem ab orco in lucem, 
abire a me fine munere? ah, putas me nimium ingratum. Sed eccam 
video Bacchidem ftare ante oftium : exſpëctat me, credo. Adibo eam. 
Bac. Pamphile, ſalve. Pam. O Bacchis, © mea Bacchis, mea ſerva- 
trix! Bac. Bene factum, et eſt volupe. Pam. Facis tuis factis, ut 
credam ; àdeòque obtines tuam antiquam venuſtatera, ut 6bitus, ſermo, 
tuus adventus, quocumque adveneris, ſemper ſiet voluptäti. Bac. At, 
ecaſtor tu 6btines antiquum morem atque ingenium, ut nunquam quiſ- 
quam unus homo omnium vivat b!andior te. Pam. Ha, ha, hz! tune 
dicis iſtue mihi? Bac. Pamphile, rectè amaviſti tuam uxorem : nam 
nunquam videram eam meis oculis ante hunc diem, quod noviſſem. 
Eſt viſa perliberalis. Pam: Die verum. Bac. Ita Dii ament me, 
Pamphile, dico verum. Pam. Dic mihi, num jam dixiſti quid harum 
rerum patri? Bac. Nil. Pam. Neque eſt opus; adeo mutito : non 
placet hoc fieri itidem, ut in comœdiis, ubi omnes reſciſcunt omnia. 
Hic zl li ſciunt, quos füerat par reiciſcere: autem %, quos eſt æquom 
non ſcire, neque reſciſcent, neque ſcient. Bac. Immò etiam dabo 
tibi, i. e. dicam, qui credas hoc faciliùs occultäri: 


O o Myrrhina 
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Myrrhina ita Phidippo dixit, jurijurando meo [me eſt: 
Se fidem habuiſſe, et propterea te fibi purgatum. PAM. Optu- 
Sper6que hanc rem eſſe eventuram nobis ex ſententia, 31 


Par. Here, licetne ſcire ex te, hodie quid fit quod feci boni? 
Aut quid iſtuc eſt, quod vos agitis? PAM. Non licet. PAR. 
 Tamen ſuſpicor. [Parmeno, 
Egön' hunc ab orco mortuum? quo pacto? PAM. Neſcis, 
Quantum hodie profueris mihi, et ex quanta ærumnã extraxeris. 
PAR. Immo vero ſcio, neque hoc imprudens feci. Pam. Ego 
ituc ſatis ſcio. PAR. An | 6 
Temerè quidquam Parmeno prætereat, quod facto uſus fit ? 
Pam. Sequere me intro, Parmeno. PAR. Sequor. Equidem 
plus hodie boni | | | 
Feci imprudens, quam ſciens ante hunc diem unquam.---Plaudite. 


O RD O. f 

Myrrhina ita dixit Phidippo, ſe habuiſſe fidem meo jurijurando, et 
propterea te e/z purgatum ſibi. Pam. Eſt optume; ſperoque hanc 
rem eſſe eventuram nobis ex ſententia. Par. Here, licetne me ſcire ex 
te, quid boni fit, = feci tibi hodie ? aut quid iſtuc eſt, quod vos agi- 
tis? Pam. Non licet. Par. Tamen ſüſpicor. Egone reduxi hunc 
mortuum ab orco? quo pafto? Pam. Parmeno, neſcis quantum pro- 
füeris mihi hodie, et ex quanta zrimna extraxeris ne. Par. Immo 
vero ſcio, neque imprudens feci hoc. Pam. Ego cio iſtuc ſatis. Par. 
An Parmeno pretereat quidquam temere, quod fit uſus facto? Pam. 
Sẽquere me intro, Parmeno. Par. Sequor. Equidem imprudens feci 
plus boni hodie, quam unquam ſciens fect ante hunc diem.— Plaudite. 
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ACTA LU DIS RoM ANIS, L. POST U- 
MIO ALBINO, L. CORNELIO MERU- 
LA DIL. CUR. EGERE L. AMBIVI- 
US TURPIO, L. ATTILIUS PRANES- 
TINUS. MODOS FECIT FLACCUS 
CLAUDII, TIBIIS IMPARIBUS. TO- 

TA GRACA APOLLODORU EPIDICA. 
ZOMENOS. FACTAIV, C. FANNIO, M. 


VALERIO COSS. 


PERSONA. 


PROLOOGVUsãũS. SOPHRONA nutrix. 
PHOR MIO paraſitus. NAus Is TRA TA matrona, 
DEMIP Ho ſenex. HE OO 
AN TIP Ho adoleſcens. | CRATINUs F advocati. 
GET A ſervus. CrxiTO - \ 


Dor ro leno. ; ; 
CHREMEs ſenex. Perſenæ Mute. 


PHADRIA adoleſcens. DoRclu M ancilla, 
DAvus ſervus. PHANIU M adoleſcentula, 


Oo 2 ARG U- 


ARGUMENT UM. 
c. SULPICIO APOLLINARI AUCTORE. 


CE REMETIS frater aberat peregre Demipho, 
Relicto Athenis Antiphone filto, 
Chremes clam habebat Lemni uxorem et filiam, 
Athenis aliam conjugem, et amantem unice 
Gnatum fidicinam. Mater > Lemno advenit 5 
Athenas : moritur. Virgo ſela (aberat Chremes) 
Funus procurat. Ibi eam viſam Antipho 
Cim amaret, opera paraſiti uxorem accipit. 
Pater et Chremes reverſi fremere. Dein minas 
Triginta dant paraſito, ut illam canjugem | IO 
Haberet ipſe : argento hic emitur fidicina. | 
Uxorem retinet Antipho d patruo agnitam. 


Ox DO 


Demipho frater Chremetis aberat peregre, filio Antiphone relicto 
Athenis. Chremes habebat uxorem ac filiam Phanium clam Lemni, 
aliam conjugem Nau/iftratam Athènis, et ex ea gnatum Phedricm 
amantem unice guardam fidicinam. Mater P/Anuii advenit è Lemro 
Athenas : moritur. Virgo ſola procürat funus, (cim Chremes aberat.) 
Chm Antipho Viliu. Demiphonis amaret eam viſam ibi, accepit cam 
uxorem opera paraliti Phormionis, Pater Aztiphonis, et Chreines re- 
verſi ceferuzt ſremere. Dein dant triginta minas para{ito, ut ipſe ha- 
beret illam P/unium conjugem : fidicina amica Phædriæ émitur hoc 
argento. Antipho retinet uxorem Phanium agnitam à patruo Demi.- 


Fhore. 
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PROLOGUS. 


OSTQUAYM poẽta vetus poëtam non poteſt 
Retrahere a ſtudio, et tranſdere hominem in otium; 
Maledictis deterrere, ne ſcribat, parat: 

Qui ita dictitat, quas antehac fecit fabulas, 

Tenui eſſe oratione, et ſcriptura levi, 5 

Quia nuſquam inſanum ſeripſit adoleſcentulum 

Cervam videre fugere, et ſectari canes, 

Et eam plorare, orare ut ſubveniat ſibi. 

Quòd ſi intellegeret, cùm ſtetit olim nova, 

Actoris opera magis ſtetiſſe, quam ſua : 10 

Minds multo audacter, quàm nunc lædit, læderet. 

Nunc ſi quis eſt, qui hoc dicat, aut fic cogitet, 

Vetus fi poëta non laceſſiſſet prior, 

Nullum invenire prologum potuiſſet novus, 


| QED 0... | 

Poſtquam vetus poeta Lucius Lawvinius non poteſt retrahere nolrum: 
novum poetam à ſtudio, et tranſdere hominem in otium ; parat deter- 
rere eum malediCtis, ne ſcribat: qui Lavinius dictitat ita, c. fabulas, 
quas Terentius fecit antehac, eſſe tenui oratione, et levi ſcriptura, quia 
nuſquam ſcripſit inſanum adoleſcentulum videre cervam fugere, et ca- 
nes ſectäri eam; et eam plorare, et orare ut 7p/e ſubveniat ſibi. Quod 
fi intellegeret ſuam comædiam, cum olim ſtetit nova, ſtetiſſe magis ope- 
Ta aQoris, quam ſua ; læderet Alias multo minus audacter, quam nunc 
Izdit. Nunc fi eſt quis, qui dicat hoc, aut fic cogitet, nempe, fi vetus 
poeta Lavinius non prior lace iſſet, Hic novus Terentius potuiſſet inve- 
nice nullum prologum, | 


Quem 
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uem diceret, niſi haberet, cui malediceret: 15 

Is fibi reſponſum hoc habeat ; in medio omnibus 

Palmam eſſe poſitam, qui artem tractant muſicam. 

Ille ad famem hunc ab ſtudio ſtuduit reicere: 

Hic reſpondere voluit, non laceſſere. 

Benedictis fi certafſet, audiſſet bene: 20 

Quod ab illo allatum eſt, ſibi id eſſe relatum putet. 

De illo jam finem faciam dicundi mihi, 

Peccandi cum ipſe de ſe finem non facit. 

Nunc quid velim, animum attendite. Adporto novam 

Epidicazomenon quam vocant comœdiam | 26 

Græci, Latini Phormionem nominant ; | 

Quia primas partes qui aget, is erit Phormio 

Paraſitus, per quem res geretur maxume. 

Voluntas voſtra fi ad poetam acceſſerit, 

Date operam, adeſte æquo animo per filentium : 30 

Ne ſimili utamur fortuna, atque uſi ſumus, 

Cum per tumultum noſter grex motus loco eſt : 

Quem actoris virtus nobis reſtituit locum, 

Bonitãſque voſtra adjutans atque æquanimitas. 


ORD O. | 

diceret, niſi haberet a liguem, cui malediceret : is habeat hoc re- 
ponſum ſibi; palmam eſſe poſitam in medio omnibus, qui tractant 
mũſicam, i. e. poeticam artem. Ille ſtuduit rejicere hunc Terentium ab 
ſtudio ad famem: hic Terentius voluit reipondere, non lacéſſere illum. 
Si certaviſſet benediEtis, audiviſſet bene : putet id eſſe relatum ſibi, quod 
eſt allatum ab illo. Jam faciam finem mihi dicundi de illo, cum ipſe 
non facit finem peccandi de ſe. Nunc Hectatores attendite animum, 
quid velim. Adporto novam comœdiam, quam Græci vocant Epidi- 
cCazomenon, Latini nominant eam Phormionem ; quia qui aget primas 
partes, erit is Phormio paraſitus, per quem res geretur maxume. Si 
voſtra voluntas acceſſerit ad poëtam, date operam recitation: fübulæ, et 
adeſte æquo ànimo per filentium ; ne nos utamur ſimili fortuna, atque 
ſumus uſi, cum noſter grex adterum eſt motus loco per tumultum : quem 
locum virtus actòris, voſtraque bonitas, atque æquanimitas adjutans 
reſtituit nobis. TE. © 
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Acrus FE es 
Davus. 
MICUS ſummus meus et popularis Geta 
Heri ad me venit : erat ei de ratiuncula 
Jampridem apud me reliquum pauxillulum 
Nummorum : id ut conficerem. Confeci : affero, 
Nam herilem filium ejus duxifle audio | 5 
Uxorem : ei, credo, munus hoc conraditur. | 
Quam iniquè comparatum eft, ii, qui minus habent, 
Ut ſemper aliquid addant divitioribus ! 
Quod ille unciatim vix de demenſo ſuo, 
Suum defrudans genium, comparſit miſer, to 
Id illa univerſum abripiet, haud exiſtumans 5 
Quanto labore partum. Porrò autem Geta 
Ferietur alio munere, ubi hera pepererit: 
Porrò autem alio, ubi erit puero natalis dies, 
Ubi initiabunt : omne hoe mater auferet: 15 
Puer cauſa etit mittundi : ſed videon* Getam ?] 


OR D O. 
Da. Meus ſummus amicus et popularis Geta venit ad me heri: erat 
jampridem apud me pauxillulum nummorum reliquum ei de ratiün- 
culà : peti vit ut conficerem id: confeci : affero. Nam audio ejus he- 
rilem filium dux iſſe uxorem : credo, hoc conraditur munus ei aupf. 
uam inique eſt comparatum, ut ii, qui habent minus, ſemper addant 
aliquid divifforibus! Quod ille miſer Geta, defrudans ſuum genium, 
vix comparſit unciatim de ſuo demenſo, illa zove nupta abripiet uni- 
verſum id, haud exiſtumans, quanto labore / partum. Autem porro 
Geta ferietur alio minere, ubi hera pepererit: autem porro ferietur 
etiam alio, ubi natalis dies erit puero, ubi initiabunt eum: mater 
auferet omne hoc: puere eſt cauſa mittundi muzera: fed videone Ge- 

tam ? . 
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SC E-N-A II. 
Gera, Davvs. 


C0! quis me quæret rufus----D. Preſto eſt, deſine. G. Oh, 

At ego obviam conabar tibi, Dave. D. Accipe, hem : 

Lectum eſt, conveniet numerus, quantum debui, 

G. Amo te, et non neglexiſſe habeo gratiam. | 

D. Præſertim ut nunc ſunt mores ; adeo res redit : "x 

Si quis quid reddit, magna habenda eſt gratia. 

Sed quid tu es triſtis? G. Eg6ne ? neſcis quo in metu, et 

Quanto in peric'lo ſimus. D. Quid iſtuc eſt? G. Scies, 
Modo ut tacere poſſis. D. Abi, ſis inſciens: 

Cujus tu fidem in pecunia perſpexeris, | IO 

Verere ei verba credere ? ubi quid mihi lucri eſt 

Te fallere? G. Ergo auſculta, D. Hanc operam tibi dico. 

G. Senis noſtri, Dave, fratrem majorem Chremem 7 

Noſtin'? D. Quidni? G. Quid? ejus gnatum Phædriam? 

D. Tanquam te. G. Evenit ſenibus ambobus ſimul 15 

Iter illi in Lemnum ut eſſet, noſtro in Ciliciam 

Ad hoſpitem antiquom. Is ſenem per epiſtolas 

Pellexit, modò non montes auri pollicens. 

D. Cui tanta erat res, et ſupererat? G. Deſinas: 

Sic eſt ingenium. D. Oh, regem me eſſe oportuit. 20 


OR D 0. 


Get. Si quis rufus homo quæret me— Da. Eſt præſtò gui quærit te, 
define. Ge. Oh, at ego conabar zre obviam tibi, Dave. Da. Accipe 
pecuniam, hem: eſt argentum lectum: numerus convenit ei, quantum 
debui. Ge, Amo te, et habeo gratiam ze non neglexifle. Da. Præ- 
ſertim ut nunc mores ſunt ; res redit adeo : fi quis reddit quid creditum, 
magna gratia eſt habenda. ' Sed ob quid es tu triſtis? Ge. Egone? 
neſcis in quo metu et in quanto periculo fimus. Da. Quid eſt iftuc ? 
Ge. Scies, modò fis talis, ut poſſis tacere. Da. Abi, fis tu inſciens : 
cujus fidem tu perſpẽxeris in pectnia, tu verere credere el verba? ubt 
eft quid lucri mihi fallere te? Ge. Ergo auſculta, Da. Dico hanc 6pe- 
ram tibi. Ge. Dave, noviſtine Chremem majorem fratrem noſtri ſenis? 
Da. Quidni? Ge. Quid? aoviſti ejus gnatum Phædriam? Da. Tan- 
quam nv; te. Ge. Evenit, ut eſſet ambobus ſenibus ſimul iter, illi i 
Lemnum, noſtro in Ciliciam ad antiquom hoſpitem : is hoſpes pellexit 
ſenem per epiſtolas, pöllicens non modo montes auri. Da. Illi cui erat 
tanta res, et ſupererat? Ge. Definas : fic eſt eius ingenium. Da. Oh, 


oPortuit me eſſe regem. 
| G. Abeun- 
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G. Abeuntes ambo hie tum ſenes me filiis | 
Relinquunt quaſi magiſtrum. D. O Geta, provinciam 

Cepiſti duram. G. Mihi uſu venit, hoc ſeio. 

Memini relinqui me Deo irato meo. 


Ccepi advorſari primd : quid verbis opu'ſt? 26 


Senibus fidelis dum ſum, ſcapulas perdidi. f 

D. Venere in mentem mihi iſtzc : namque inſcitia eſt, 
Advorsum ſtimulum calces. G. Ceepi his omnia 

Facere, obſequi quæ vellent. D. Sciſti uti foro. | 

G. Noſter mali nil quidquam primo. Hie Phædria 30 
Continuò quandam nactus eſt puellulam | 
Cithariſtriam: hanc amare ccepit perditè. 

Ea ſerviebat lenoni impuriflimo : 

Neque, quod daretur, quidquam: id curarant patres, 

Reſtabat aliud nihil, niſi oculos paſcere, 35 
Sectari, in ludum ducere, et reducere: 25 
Nos otioſi operam dabamus Phedriz. | 

In quo hæc diſcebat ludo, exadvorsim ei loco, 

Tonſtrina erat quædam. Hic folebamus fere 

Plerumque eam opperiri, dum inde iret domum. 40 
Interea dum ſedemus illic, intervenit 

Adoleſcens quidam lacrumans: nos mirarier. 

Rogamus, quid ſit. Nunquam æquè, inquit, ac moJo 
Paupertas mihi onus viſum eſt et miſerum, et grave. 


O R D O. 


Ge. Tum ambo ſenes abeuntes relinquunt me hic quaſi magiſtrum 
filiis. De. O Geta, cepiſti duram provinciam. Ge. Scio hoc, uſus 
venit mihi: memini me relinqui, meo Deo iräto. Primo ceepi advor- 
 fari z75; quid opus eſt verbis? dum {um fidelis ſenibus, perdidi ſcapulas. 
Da. Iſtæc werba venere mihi in mentem : namque eſt inſcitia jadtäre 
calces advorſum ſtimulum. Ge. Ccepi facere omnia his, quæ iii vellent 
obſequi. Da. Sciviſti uti foro. Ge. Noiter Crefipho primo egit nil 
quidquam mali. Hic Phædria continuo eſt nactus quandam pueltulam 
Cithariſtriam: cœpit amare hanc perdite.. Ea ſerviébat impuriſſimo 
len6ni : neque erat z7is quidquam, quod darétur: patres curaverant id, 
Nihil aliud reſtabat 7//;, niſi paſcere oculos, ſectari eam, dücere eam in 
miſficum ludum, et reducere eam domum: nos otiohi dabamus operam 
Phædriæ. In quo ludo hac pu#//ula diſcebat, erat quædam tonſtrina 
exadvorsum ei loco. Hic ſokbamus fere pleriimque opperiri eam, dum 
Iret inde domum. Interea dum ſedemus illic, quidam adoleſcens inter- 
venit lacrumans : nos cœpimus mirari : rogamus, quid fit. Inquit, pau- 
pertas nunquam eſt viſum æquè et miſerum et grave onus mihi ac mode. 


Pp Mods 
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Mods quandam vidi virginem hic viciniz- 88 45 
Miſeram, ſuam matrem lamentari mortuam. 1727 Fs tf 
Ea ſita erat exadvorsum : neque illi benevolens, ; 2 
Neque notus, neque cognatus, extra unam aniculam, J 
Quiſquam aderat, qui adjutaret funus. Miſeritum eſt. 5 a 
Virgo ipſa facie egregia, Quid verbis opu'ſt ? | 50 ; 
Commorat omnes nos. Ibi continuò Antipho, 
Voltiſne eamus viſere? alius, cenſeo, 

Eamus, duc nos ſodes. Imus, venimus, | 
Videmus. Virgo pulchra : et quo magis diceres, Ye : 
Nihil aderat adjumenti ad pulchritudinem. 55 : 
Capillus paſſus, nudus pes, ipſa horrida : 7 
Lacrumæ, veſtitus turpis, ut ni vis boni 

In ipsa ineſſet forma, hæc formam exſtinguerent. 

Ille, qui illam amabat fidicinam, tantummodo, 

Satis ſcita, inquit : noſter vero. D. Jam ſcio: 0 
Amare cœpit. G. Scin' quam? quo evadat, vide. 

Poſtridie ad anum rectà pergit : obſecrat, 8 

Ut ſibi ejus faciat copiam. IIla enim ſe negat: | 

Neque eum æquom ait facere: illam civem eſſe Atticam, 

Bonam, bonis prognatam: ſi uxorem velit, 65 

Lege id licere facere : fin aliter, negat. 

Noſter, quid ageret, neſcire. Et illam ducere 

Cupiebat, et metuebat abſentem patrem. 

D. Non, fi rediſſet, ei pater veniam daret ? 


ORD 0. 
Modo vidi quandam miſeram virginem hic viciniæ lamentari ſuam 
moôrtuam matrem. Ea erat ſita exadvorsum : aon quiſquam aderat 
neque benevolens illi, neque notus, neque cognatus, extra unam anicu- 
lam, qui adjutaret funus. Eſt miſeritum. Virgo ipſa e, egregia facie. 
Quid opus eſt verbis? commoverat omnes nos, Ibi continuò Antipho 
ait, voltiſne ut eamus viſere eam? älius ait, cenſeo, eamus, duc nos 
ſodes. Imus, veaimus ad locum, et videmus cam. Virgo eft pulchra : 
et quo magis diceres, nihil adjumenti aderat ad jus pulchritudinem. 
. Capillus erat paſſus, pes nudus, ipſa horrida : lacrume, turpis veſtitus, ut 
hæc exſtinguerent formam, ni vis boni inéſſet in forma ipsa. Ille 
Phedria, qui amäbat illam fidicinam, tantummodo inquit, 2//a eſt 
Acita : vero noſter Autipho. Da. Jam ſcio: cœpit amare. Ge. Sciſne 
quam vide, quo evadat. Poſtridie pergit rectà ad anum : obſecrat 
eam, ut faciat ſibi copiam ejus virginis. Enim illa anus negat ſe factu- 
ram; neque, ait, e æquom eum tacere 7d: illam virginem eſſe Atticam 
< Civem, bonam, prognatam bonis parentibus: ſi velit habere eam ux0- 
rem, licere eum faccre id lege: ſin aliter, dla negat obſegui. Noſter 
Antipho neſcire, quid ageret : et cupiebat ducere illam, et metuebat ab- 
ſentem patrem. Da. An non pater daret veniam ei, 1 3 2 
Ille 
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G. Ille indotatam virginem atque ignobilem 70 
Daret illi? nunquam faceret. D. Quid fit denique ? 
G. Quid fiat? eſt paraſitus quidam Phormio, 
Homo confidens, qui, illum Dit omnes perduint, 8 85 
D. Quid is fecit? G. Hoc conſilium, quod dicam, dedit. 
Lex eſt, ut orbæ, qui ſunt genere proxumi, 75 
Iis nubant: et illos ducere eadem hæc lex jubet. | 
Ego te cognatum dicam, et tibi ſcribam dicam : 
Paternum amicum me adſimulabo virginis : 
Ad judices veniemus, qui fuerit pater, 
Quz mater, qui cognata tibi fit, omnia hee -— 80 
Confingam : quod erit mihi bonum atque commodum. | 
Cum tu horum nihil reſelles, vincam ſcilicet. 
Pater aderit: mihi paratæ lites: quid mea? 


Ila quidem noſtra erit. D. Jocularem audaciam 


G. Perſuaſum eſt homini: factum eſt: ventum eſt: vincimur: 85 
Duxit. D. Quid narras? G. Hoc, quod audis. D. O Geta, 
Quid te futurum eſt? G. Neſcio hercle. Unum hoc ſcio: 

Quod fors feret, feremus æquo animo. D. Placet : 

Hem, iſtuc viri eſt oficium. G. In me omnis ſpes mihi eſt. 
D. Laudo. G. Ad precatorem adeam, credo, qui mihi 90 
Sic oret: nunc amitte quæſo hunc : cæterùm To a 
Poſthac ſi quidquam, nihil precor. Tantummodo 

Non addit, ubi ego hinc abiero, vel occidito. 


| 75 ORD O. 
Ge. Ille daret virginem indotatam atque ignobilem illi? nunquam fäceret. 
Da. Quid fit denique? Ge. Quid hat? eſt quidam Phormio paraſitus, 
confidens homo, qui, omnes Dii perduint illum, Da. Quid is fecit? 
Ge. Dedit hoc conſilium, quod dicam tibi. Ait. Eit lex, ut orbæ 
nubant 1is, qui ſunt proxumi genere : et hæc eadem lex jubet illos dũ- 
cere a Ego dicam te cognãtum li, et ſcribam dicam tibi: ad- 
ſimuläbo me 2/7? paternum amicum virginis: veniemus ad judices : qui 
faerat ejus pater, quæ ejus mater, qui fit cognata tibi, ego confingam 
omnia hæc: quod erit bonum atque commodum mihi. Cùm tu re- 
félles nihil horum, ſcilicet vincam. Juus pater aderit : lites ſunt parãtæ 
mihi: quid rt mea ? illa virgo erit quidem noſtra. Da. Jocularem 
aucaciam ! Ge, Eſt perſuàſum homini : eſt factum: eſt ventum : vincimur ; 
duxit. Da. Quid narras? Ge. Hoc, quod audis. Da. O Geta, quid 


eſt futurum de te. Ge: Neſcio hercle. Scio hoc unum : quod fors feret 


nobis, teremus æquo animo. Da. Placet audire iſta verba ; hem, iſtuc 
eſt off icium viri. Ge Omnis ſpes mihi eſt in me. Da. Laudo te. 
Ge. Adeam ad precatorem, qui fic oret mihi, credo: quæſo nunc 
amitte hunc : cæterùm ſi poſthac geliguerit quidquam, precor nihil Y- 
jus gratid. Tantummodo non addit, ubi ego abivero hinc, vel occi- 
dito eum. * rt eee eee f e 


= I D. Quid 


a 
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| 
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D. Quid pædagogus ille, qui Cithariſtriam? | | 
Zuid rei gerit? G. 2 — 8 D. Non multum habet 95 
Quod det fortaſſe. G. Immo nihil, niſi ſpem meram. 

D. Pater ejus rediit, an non? G. Nondum. D. Quid? ſenem 
Quoad exſpectatis voſtfum? G. Non certum ſcio: 

Sed epiſtolam ab eo adlatam eſſe audivi modo, et | 
Ad portitores eſſe delatam: hanc petam. 103 
D. Numquid, Geta, aliud me vis? G. Ut bene ſit tibi. 
Puer, heus. Nemon' huc prodit ? cape, da hoc Dorcio. 


O RD O. 

Da. Quid ille pzdag6gus agit, qui amäabat Cithariſtriam ? quid rei ile 
gerit? Ge. Sic tenuiter. Da. Non habet multum quod det fortifle. 
Ge. Immò habet nihil, niſt meram ſpem. Da. An ejus pater redivit 
an non? Ge. Nondum. Da. Quid ? quoad exipeQatis voitrum ſenem 
Demiphonem? Ge. Non ſcio certum : ſed modo audivi epiſtolam eſſe 
adlatam ab eo, et eſſe delatam ad portitores : petam hanc. Da. Geta, 
num vis me facere quid aliad? Ge. Ut fit bene tibi. Puer, heus. 
Nemone prodit huc ? cape, da hoc @/gentum Dorcio. 


SCENA III. 
| | AnTiPHo, PHEDRIA. 
| * oe rediſſe, ut, qui mihi conſultum optumè ve- 
n | 
Phædria, patrem ut extimeſcam, ubi in mentem ejus adventi venit? 
Quod ni fuiſſem incogitans, ita eum exſpectarem, ut par fuit. 
P. Quid iftuc eſt? A. Rogitas, qui tam audacis facinoris mi 
conſeius fis ? 25 1 
Quod utinam ne Phormioni id ſuadere in mentem incidiſſet, 5 
Neu me cupidum eò impuliſſet, quod mihi principium eſt mali. 
Non potitus eſſem: fuiſſet tum illos mihi ægre aliquot dies: 
At non quotidiana cura hæc angeret animum. P. Audio. 
A. Dum exſpecto quam mox veniat, qui hanc mihi adimat 
_ conſuetudinem. a Fe? 
| O RDO. 


Fe. Phædria, remne rediviſſe aded, ut extiméſcam neum patrem, 
goi velit eſſe õptumè conſultum mihi, ubi cagitatio ejus adventi venit in 
nentem? quod ni fuiſſem incogitans, ita exſpectärem eum, ut fuit par. 
5, Quid eſt iſtuc? An. Rogitas, qui ſis conſcius mihi tam audäcis 
einoris? quod utinam ne incidiſſet in mentem Phormi6ni ſuadere id, 
neu impuliſſet me cupidum eo, quod eſt principium mali mihi. S: non 
effera potitns i//2 tum fuiſſet zgre mihi illos Aliquot dies: at non hac 

uotidiäna cura ängeret ànimum. Ph. Audio. Ar. Dum exſpecto 
J mot ater veniat, qui adimat hanc conſuetüdinem mihi. | 
| | P. Allis, 


rg 
- 
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P. Aliis, quia defit quod amant, ægre eſt: tibi, quia ſupereſt, dolet. 
Amore abundas, Antipho. | II 
Nam tua quidem hercle certe vita hzc expetenda optandãque eſt. 
Ita me Di bene ament; ut mihi liceat tam diu, quod amo, frui, 
Jam depeciſci morte cupio. Tu conjicito cætera, | 
Quid ego ex hac inopia nunc capiam, et quid tu ex iſtac copia: 15 
Ut ne addam, quod fine ſumptu, ingenuam, liberalem nactus es: 
Quod habes, ita ut voluiſti, uxorem ſine mala fama : palam 
Beatus, ni unum deſit, animus qui modeſtè iſtæc ferat. 
Quod fi tibi res fit cum eo lenone, quocum mihi eſt, tum ſentias. 
Ita plerique ingenio ſumus omnes, noſtri noſmet pœnitet. 20 
A. At tu mihi contrà nunc videre fortunatus, Phædria, 

Cui de integro eſt poteſtas etiam conſulendi, quid velis ; 
Retinere, amare, amittere: ego in eum incidi infelix locum, 
Ut neque mihi jus fit amittendi, nec retinendi copia, 

Sed quid hoc eſt? videon' ego Getam currentem huc advenire? 25 
Is eſt ipſus. Hei, timeo miſer, quam hic nunc mihi nunciet rem. 


4 . 8 

Ph. Eſt zgre äliis, quia defit, quod amant: dolet tibi, quia ſüpereſt, 
quod amas. Antipho, abundas amore. Nam quidem hercle certo hæc 
tua vita eſt expetenda optandaque. Ita Dii ament me bene; ut liceat 
mihi frui tamdiu, quod amo, jam cupio depeciſci morte. Tu conjicito 
cætera, quid moliſtiæ ego nunc capiam ex hac inopia, et quid volup- 
tatis tu capias ex iſtac copia: ut ne addam, quod es nactus ingenuam, 
liberälem «xorem ſine ſumptu : quod habes uxorem ſine mala fama 
palam ita ut voluitti : beatus, ni unum deſit, nempe, animus, qui ferat 
iſtec modeſte. Quod ſi fit res tibi cum eo lenone, cum quo eſt res 
mihi, tum ſentias te eſe beatum. Ita plerique 705 omnes ſumus inge- 
nio, pcenitet noſmet noſtri. An. An tu contra nunc videre mihi e 
fortunatus, Phædria, cui eſt potéſtas de integro étiam conſulendi, quid 
velis ; retinere, amare, aut amittere tuam: ego infelix incidi in eum 
locum, ut neque fit jus mihi amittendi, nec copia retinendi zweam. Sed 
quid eſt hoc? egone video Getam currentem advenire huc ? eſt is ipſus. 
Hei, miſer timeo, quam rem nunc hic nunciet mihi. 


8 CE N A IV. 


GE TA, AN TIPEHO, PHEADRIA. 
ULLUS es, Geta, niſi jam aliquod tibi conſilium celers 
treperis, | 
Ita ſubitd nunc imparatum tanta te impendent mala: 


ee CE 
Ge. Es nullus, Geta, niſi jam réperis aliquod conſilium tibi celers, 
i. e. celeriter, nunc ſübitò tanta mala impendent xe ita imparatum : 
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Quz neque uti devitem ſcio, neque quomodo me inde extraham: 


Nam non poteſt celari noſtra diutius jam audacia: 
uz ſi non aſtu providentur, me aut herum peſſumdabunt. 5 
A. Quidnam ille commotus venit? [A. Quid iſtuc mali eſt ? 
G. Tum, temporis punctum mihi ad hanc rem eit : herus adeſt. 
G. Quod cum audierit, quod ejus remedium inveniam iracundiæ? 
Loquarne ? incendam. Taceam ? inſtigem. Purgem me? la- 
terem lavem. | 


Eheu me miſerum ! cum mihi paveo, tum n Antipho me excru- 


ciat animi: 10 
Ejus me miſeret: ei nunc timeo: is nunc me retinet. Nam Neher 
eo eſſet, , 


Rectè ego mihi vidiſſem, et fonts eſſem ultus iracundiam : 

Aliquid conraſiſſem, atque hinc me conjicerem protinam in poten, 

A. Quam hic fugam aut furtum parat ? 

G. Sed ubi Antiphonem reperiam? aut qui quærere inſiſtam via? 

P. Te nominat. A, Neſcio quod magnum hoc nuncio exſpecto 
malum. 16 


P. Ah, ſanus ne es? G. Domum ire pergam: ibi plurimum 


W ſt, P. Revocemus 
Hominem. A. Sta ilico. G. Hem! | | 
Satis pro imperio, quiſquis es. A. Geta. G. Ipſe eſt, quem 
volui obviam. | 
A.  Cedo, = portas, obſecro? atque * ſi pores, verbo expedi. 20 


O R D O. 


quæ mala, ſcio, neque uti devitem, neque qu6modo "OI me inde : 


nam jam noftr+ aucacia non poteſt celari vita quæ mala ii non pro- 
videntur, peſiumdabunt me aut horum. An. 0³ quidnam ille venit 
commotus? Ge. lum, cit mihi tanturmode punctum temporis ad 
barc em: jan herus adeſt. An Did mali eſt iſtuc ? Ge, Quod 
cum audiverit, quod rem um INVENIAM ejus iracundiz ? loquarne 
ad tum? incendam cum. Täceam! inſtigam eum. Purgem me? la- 
vem lateiem. Eheu, miſerum me! cum paveo mihi, tum Antipho 
excruciat me ſſlicitadine ànimi: miſeret me ejus: nunc timeo ei: nunc 
is retinet me. Nam; / res effet abſque eo, ego vidiſſem mihi rectè, 


et eſſem ultus iracundiam ſenis: conraſiflem àliquid pecuniæ, atque 


7 conjicerem me hinc in pedes. An. Quam fugam aut furtum 
ic parat? Ge. Sed ubi reperiam Antiph6nem ? aut qua inſiſtam via 
quærete eum! Ph. Nominat te. An. Neſcio quod magnum milum 


exipecto hoe nuacio. PH. Ah, eſne ſanus? Ge. Pergam ire domum :- 


eſt plurimum ibi. Ph. Revocemus hominem. An. Sta ilico. Ge. 
Hem ! /squerzs ſatis pro impèrio, N es. An. Geta. Ge. Eſt ipſe, 
quem volui venire Gbviam nibi. 4. Cas. e quid portas ? 


atque expedi id verbo, ſi potes. 
8 aciam. 
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G. Faciam. A. Eloquere. G. Modò apud portum. A. Me- 
Uumne? G. Intellexti. A. Occidi. G. Hem! 
A. Quid agam? H. Quid ais? G. Hujus patrem vidiſſe me, 
patruum tuum. [miſer? 
A. Nam quod ego huic nunc ſubito exitio remedium inveniam 
uod ſi eo meæ fortunæ redeunt, Phanium, abs te ut diſtrahar, 
Nulla eſt mihi vita expetenda, G. Ergo iſtæc cum ita ſint, 
Antiphe, 25 
Tanto magis te advigilare zquom eſt, Fortes fortuna adjuvat. 
A. Non ſum apud me. G. Atqui opus eſt nunc cum maxume 
ut ſis, Antipho : 
Nam ſi ſenſerit te timidum pater eſſe; arbitrabitur r immutarier. 
Commeruiſſe culpam. P. Hoc verum eſt. A. Non poſſum 
G. Quid faceres, ſi aliud quid gravius tibi nunc faciundum foret? 30 
A. Cum hoc non poſſum, illud minus poſſem. G. Hoc nihil 
eſt, Phædria: 1licet : [ego. A. Obſecro, 
uid conterimus operam fruſtra ? quin abeo. P. Et quidem 
Quid fi adſimulo? ſatin' eſt? G. Garris, A. Voltum con- 
templamini, hem, ſdum. A. Quid ft ic? G. Sat eſt. 


Satine ſic eſt? G. Non. A. Quid ſi fic? G. Propemo- 


Hem iſtuc ſerva, et verbum verbo, par part ut reſpondeas, 35 
Ne te iratus ſuis ſævidicis dictis protelet. A. Scio. _ 
G. Vi coactum te eſſe invitum, lege, judicio : tenes ? 


D. 


Ge. Faciam. Au. Eldquere. Ge. Modo apud portum. Ar. Vidiſti- ne 
meum patrem? Ge, Intellexiſti. Au. Occidi. Ge. Hem! An. Quid 
agam? Ph, Quid ais? Ge. dio me vidiſſe patrem hujus, tuum pa- 
truum. An. Nam quod remedium ego miſer taveniam nunc huic f- 
bito exitio? quod fi meæ fortunz redeunt eo, Phanium, ut diltrahar 
abs te, nulla vita eſt expetẽnda mihi. Ce. Ergo cam "iſtzc fint ; ita, 
Antipho, tanto magis eſt æquom te advigilare. Fortuna adjuvat fortes. 
An Non ſum apud me. Ge. Atqui eſt opus nunc ut fis, cum maxume 


 periclitaris, Antipho : nam ſi pater jcaſerit te eſſe timidum, arbitrabl= 


tur te commeruiſſe culpam. Ph. Hoc eſt verum. An. Non poſſum 
immutari. Ge. Quid faceres, fi nunc quid aliud gravius foret acign- 
dum tibi? An. Cum non poſſum facere hoc, minus poſſem facere illud. 
Ge. Hoc eſt nihil, Phædria: tlicet: quid conterimus operam fruſtra ? 
quin abeo. Ph. Et 2 27 ego beo. An. Oblecro, quid ſi ad{imulo 

vultum ? eſtne ſatis? Garris. An. Contemplamini eum voltum, 
hem; eſtne ſatis ſic? ya Non /atis. Anu. Quid ſi fic? Ge. Prope- 
r h An. Quid fi fic? Ge. Eſt fat: hem, ſerva iſtuc, et ut re- 
ſpondeas verbum verbo, par pari, ne pater iratus protelet te ſuis 
Geridicis diftis. An. Scio. Ge. Reſpond:as te invitum elle coãctum 
ducere vi, lege, judicio: tenes ? 7, e. intellis? 
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Sed quis hic eſt ſenex, quem video in ultima plateà? A. Ipſus eſt. 
Non poſſum adeſſe. G. Ah, quid agis? quo abis Antipho? 
Mane, inquam. A. Egomet me novi, et peccatum meum: 40 
Vobis commendo Phanium, et vitam meam. 
P. Geta, quid nunc fiet? G. Tu jam lites audies : 
Ego plectar pendens, niſi quid me fefellerit. 
Sed quod modò hic nos Antiphonem monuimus 
Id noſmetipſos facere oportet, Phædria. 45 
P. Aufer mihi, oportet: quin tu, quid faciam, impera. 
G. Meminiſtin' olim ut fuerit voſtra oratio 
In re incipiunda ad defendendam noxiam ? 
Juſtam illam cauſam, facilem, vincibilem, optumam. 
P. Memini. G. Hem, nunc ipsa ea eſt opus, aut fi quid poteſt, 
Meliore, et callidiore. P. Fiet ſedulò. > # 
G. Nunc prior adito tu: ego in inſidiis hic ero 
Succenturiatus, fi quid deficies. P. Age. 

. 
ſed quis eſt hic ſenex, quem video in viltima platea? Ar. Eſt pater 
ipſus. Non poſſum adeſſe. Ge. Ah, quid agis? quo abis, Antipho ? 
mane, inquam. Anu. Egomet novi me, et meum peccatum : commen- 
do Phanium et meam vitam vobis. PH. Quid fiet nunc, Geta? Ge. Jam 
tu audies lites : ego plectar pendens, niſi quid fefellerit me. Sed quod 
nos modo monuimus Antiph6nem hic, oportet noſmetipſos facere id, 
Phzdria. Ph. Aufer mihi, oportet: quin tu impera, quid faciam. 
Ge. Meminiſtine ut voſtra oratio füerit olim, in incipiunda re ad de- 
fendendam noxiam ? nempe illam cauſam eſe juſtam, facilem, vincibi- 
lem, optumam. Ph. Mémini. Ge. Hem, nunc eſt opus ea ipsa, aut 
meliore et callidiore, ſi quid poteſt Veri fic. Ph. Fiet ſèdulo. Ge. 
Nunc tu prior adito : ego ero hic in inſidiis, ſaccenturiatus, fi deficies 
quid. Ph. Age. | 


CENA 
DEMIPHO, GETA, PHEADRIA. 


3 tandem uxorem duxit Antipho injuſſu meo? [meam 
Nec meum imperium, ac mitto imperium, non ſimultatem 
Revereri ſaltem? non pudere ? © facinus audax ! © Geta 
Monitor! G. Vix tandem. D. Quid mihi dicent ? aut quam 
cauſam reperient ? | | 
| ORD O. 


De. Ttane tandem Antipho duxit uxo6rem meo injüſſu? nec pläcuit 
reverèri meum imperium, ac, mitto imperium, non meam fimultatem 
faltem ? non decuit pudere eum? 6 audax facinus! & monitor Geta! 
Ge. Vix tandem eminit mei. Ce. Quid dicent mihi? aut quam cau- 
ſam reperient ? 925 


Demiror. 


Get a, 
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Demiror. G. Atqui reperi jam: aliud cura. D. An hoc di- 
cet mihi? | 

Invitus feci : lex coegit. Audio: fateor. G. Placet. 

D. Verum ſcientem, tacitum cauſam tradere adverſariis, [ſine, 

Etiamne id lex coegit? P. Illud durum. G. Ego expediam : 

D. Incertum eſt, quid agam, quia præter ſpem, atque incre- 
dibile hoc mihi obtigit. 


Ita ſum irritatus, animum ut nequeam ad cogitandum inſtituere. 10 


Quamobrem omnes, cum ſecundæ res ſunt maxume, tum maxumè 
Meditari ſecum oportet, quo pacto advorſam ærumnam ferant. 
Peric'la, damna, peregre rediens ſemper ſecum cogitet, | 
Aut fili peccatum, aut uxoris mortem, aut morbum filiz: 14 
Communia eſſe hæc; nequid horum unquam accidat animo novum; 
Quidquid præter ſpem eveniat, omne id deputare eſſe in lucro. 
G. O Phædria, incredibile eſt, quanto herum anteo ſapientia. 
Meditata mihi ſunt omnia mea incommoda : herus fi redierit, 
Molendum uſque in piſtrino: vapulandum: habendæ compedes: 
Opus ruri faciundum. Horum nil quidquam accedet animo novum: 
Quidquid præter ſpem eveniet, omne id deputabo eſſe in lucro. 21 
Sed quid ceſſas hominem adire, et blandè in principio adloqui ? 
D. Phædriam mei fratris video filium mihi ire obviam. | 
P. Mi patrue, falve. D. Salve. Sed ubi eſt Antipho ? 

P. Salvum advenire ------ D. Credo: hoc reſponde mihi. 25 


ORB ©; 


Demiror. Ge. Atqui reperi cauſam jam: tu cura aliud. De. An 


dicet hoc mihi! invitus feci: lex coegit ne. Audio: fateor. Ge. 


Placet. De. Verùm eum ſcientem, tacitum tradere cauſam adverſariis, 
etiamne lex coegit id? Ph. Illud ef durum Ge, Ego expediam : 


ſine 2g. De. Eit incertum, quid agam, quia hoc obtigit mihi preter 


ſpem, atque incredibile. Sum ita irritatus, ut nequeam inſtituere eum 
animum ad cogitandum. Quamobrem oportet omnes, cum res ſunt 


mäãxumè ſecindz, tum maxume meditari ſecum, quo pacto fe rant ad- 


vorſam zrimnam. Rediens peregre ſemper ſecum cogitet pericula, dam- 
na, aut peccatum filii, aut mortem uxoris, aut morbum f iliæ: hæc eſſe 
commiinia ; ne quid horum unquam accidat novum animo ; quidquid 
eveniat præter ſpem, opdrtet deputare omne id eſſe in lucro. Ge. O 
Phædria, eſt incredibile, quanto anteo herum fapientia : omnia mea 
inc6ommoda ſunt meditata mihi: fi herus rediverit, molendum uſque in 
piſtrino: vapulandum : compedes ſunt habendz : opus eff faciundum 
ruri: nil quidquam horum accidet novum animo : quidquid eveniet 

ræter ſpem, deputabo omne id eſſe in lacro. Sed 5 ceſſas adire 

ominem, et 4dloqui eum blande in principio? De. Video Phædriam 
filium mei fratris ire 6bviam mihi. Ph. Mi patrue, falve, De Salve. 


Sed ubi eſt Antipho? Ph. Gaudzo te advenire falyum, De. Credo. 


Reſp6nde hoc mihi. | 
| Q q 1 | P p Va- 
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P. Valet: hic eſt. Sed ſatin' omnia ex ſententia ? FE, 
D. Vellem quidem. P. Quid iftuc eft? D. Rogitas, Phædria? 
Bonas me abſente hic confeciſtis nuptias. 
P. Eho, an id ſuccenſes nunc illi? G. Artificem probum |! 
D. Egön' illi non ſuccenſeam ? ipſum geſtio 230 
Dari mi in conſpectum, nunc ſua culpa ut ſciat | 
| Lenem patrem illum factum me eſſe acerrimum. 
P. Atqui nil fecit, patrue, quod ſuccenſeas. 

D. Ecce autem ſimilia omnia: omnes congruunt : 
Unum cognoris, omnes noris. P. Haud ita eſt. 35 
D. Hic in noxa eſt, ille ad defendendam cauſam adeſt. | 
Cum ille eſt, hic preſto eſt : tradunt operas mutuas. 

G. Probe horum facta inprudens depinxit ſenex. 

D. Nam ni hæc ita eſſent, cum illo haud ſtares, Phedria. 

P. Si eſt, patrue, culpam ut Antipho in ſe admiſerit, 40 
Ex qua re minus rei foret aut famæ temperans; 


Non cauſam dico, quin, quod meritus ſit, ferat. 

Sed ſi quis forte malitia fretus ſua | 

Inſidias noſtræ fecit adoleſcentiæ, | 

Ac vicit: noſtran' culpa ea eft, an judicum, | 45 
Qui ſpe propter invidiam adimunt diviti, 

Aut propter. miſericordiam addunt pauperi ? 

G. Ni nofſem cauſam, crederem vera hunc loqui. 

D. An quiſquam judex eſt, qui poſſit noſcere 


Tua juſta, ubi tute verbum non reſpondeas, | 50 


| . 

Ph. Valet: eſt hic. Sed omniane ſunt ſatis ex ſententia? De. Vellem 
quidem. Ph. Quid eſt iſtuc? De. Rogitas, Phædria? confeciſtis 
bonas nuptias hic me abſente. Ph. Eho, an nunc ſuccenſes id illi? 
Ge. Probum artificem! De. Egone non ſuccenſeam illi? geltio ipſum 
dari mihi in conſpectum, ut nunc ſciat me illum lenem patrem eſſe fac- 
tum acerrimum ſua culpa. Ph. Atqui fecit nil, patrue, quod ſuccen- 
ſeas. De. Ecce autem omnia ſunt ſimilia: omnes congruunt : cogno- 
veris unum, noveris omnes. Ph. Haud eſt ita. De. Hic Filius eſt in 
noxa, ille alter adeſt ad defendendam cauſam : cum ille eſt ia ndxia, 
hic eſt præſto ad defendendum: tradunt miituas operas. Ge. Senex, 
Imprudens, probe depinxit facta horum. De. Nam ni hæc eſſent ita, 


» 


haud ſtares cum illo, Phædria. Ph. Si eſt, patrue, ut Antipho admi- 


ſerit culpam in ſe, ex qua re foret minus temperans rei aut ſamæ; non 
dico cauſam, quin ferat, quod fit meritus. Sed fi quis forte, fretus ſua 
malitia, fecit in{1dias noſtræ adoleſcentiz, ac vicit nos; eftne ea noſtra 
culpa, an judicum, qui ſæpe adimunt diviti propter invidiam, aut ad- 
dunt pauperi propter miſericordiam? Ge. Ni noviſſem cauſam, cre- 


derem hunc loqui vera. De. An eſt quiſquam judex, qui poſſit noſcere 


tua juſta, ubi tute non reſpondeas verbum, ; 
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Ita ut ille fecit? P. Functus adoleſcentuli eſt | | 


Officium liberalis : poſtquam ad judices 
Ventum eſt, non potuit cogitata proloqui : 


Ita eum tum timidum ibi obſtupefecit pudor. 


G. Laudo hunc: ſed ceſſo adire quamprimum ſenem ? 55 
Here, ſalve: ſalvum te adveniſſe gaudeo. D. Oh, — 
Bone cuſtos, ſalve, columen vero familiæ, | 


Cui commendavi filium hinc abiens meum. 


G. Jamdudum te omnes nos accuſare audio 

Immerito, te me horunc' omnium immeritiſſimò. 60 
Nam quid me in hiac re facere voluiſti tibi? | 

gervum hominem cauſam orare leges non ſinunt: 

Neque teſtimonii dictio eſt. D. Mitto omnia: 

Addo iſtuc : imprudens timuit adoleſcens: fino : 

Tu ſervus. Verùm fi cognata eſt maxume, _ 65 


Non fuit neceſſe habere; ſed, id quod lex jubet, 


Dotem daretis; quæreret alium virum. 

Qua ratione inopem potiùs ducebat domum? 

G. Non ratio, verùm argentum deerat. D. Sumeret 
Alicunde. G. Alicunde? nihil eſt dictu facilius. yo 
D. Poſtremo, fi nullo alio pacto, fœnore. ä 

G. Hui, dixti pulchre, ſiquidem quiſquam crederet 

Te vivo. D. Non, non ſic futurum eſt; non poteſt. 

Egöne illam cum illo ut patiar nuptam unum diem? 


OR DO. 


ita ut ille F//us fecit? Ph. Eſt funtus off icium liberalis adoleſcentvli : 


poſtquam eft ventum ad judices, non potuit. proloqui cogitata : ibi pu- 
dor ita obſtupefecit eum tum timidum. Ge. Laudo hunc: fed ceſſo 
adire ſenem quamprimùm? here, ſalve: gaudeo te adveniſſe ſalvum. 
De. Oh, bone cuſtos, ſalve, columen familiz vero, cui abiens hinc 


_ commendavi meum filium. Ge. Jamdudum audio te accuſare omnes 


nos immerito, et me immeritiſſimo horunce omnium. Nam quid vo- 
luiſti me facere tibi in hac re? leges non ſinunt ſervum hominem orare 
cauſam : neque eſt dictio teſtimonii. De. Mitto omnia : addo iſtuc : 
adoleſcens imprudens timuit: ſino: tu es ſervus. Verum fi Sc wirgo 
eſt maxume cognata ei, non fuit neceſſe eum habere hanc; fed ut 
preftetis id quod lex jubet, nempe, ut daretis dotem ; illa quæreret alium 
virum : qua ratione potius ducebat inopem 4x0rem domum? Ge. Non 
ratio, verùm argentum deerat. De. Sumeret alicunde. Ge. Alicun- 
de? nihil eſt facilius dictu. De. Poitremo fœnore, fi nullo alio pacto. 


Ge. Hui, dixiſti pulchre, ſiquidem quiſquam crederet peciniam illi te 


vivo. De. Non, non eſt futürum ſic; non poteſt e. . Ut-ne ego pa- 
tiar, illam nuptam xantre unum diem cum illo? N 
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Nil ſuave meritum eſt. Hominem commonſtrarier 75 
Mihi iſtum volo, aut, ubi habitet, demonſtrarier. 

G. Nempe Phormionem. D. Iſtum patronum mulieris. 

G. Jam faxo hic aderit. D. Antipho ubi nunc eſt? P. Foris. 
D. Abi, Phædria; eum require atque adduce huc. P. Eo 
Recta via quidem illuc, G. Nempe ad Pamphilam. D. At 80 
Ego Deos Penates hinc ſalutatum domum | 
Devortar. Inde ibo ad forum, atque aliquot mihi 

Amicos advocabo, ad hanc rem qui adſient, 

Ut ne imparatus ſim, ſi adveniat Phormio. 


O R D O. 


eſt nil 2dco ſuave meritum. Volo iſtum hominem commonſtrari-mihi, 
aut demonſtrari ubi habitet. Ge. Nempe Phormionem. De. Iſtum 

tronum mulieris. Ge. Faxo ut aderit hic jam. De. Ubi eſt Anti- 
pho nunc? Ph, Foris. De. Abi, Phædria; require eum, atque ad- 


duce eum huc. Ph. Eo quidem rectà via illuc. Ge. Nempe ad Pam- 


vt mens De. At ego devortar hinc domum falutatum Deos Penates. 
nde ibo ad forum, atque advocabo aliquot amicos mihi, qui adfient 
ad hanc rem, ut ne ſim imparatus, ſi Phormio adveniat. 


eros HL SCENA L 
PHoRMIoO, GeTa. | 


TANE patris ais conſpectum veritum hinc abiſſe? G. Ad- 
modum. | 


P. Phanium reliftam ſolam? G. Sic. P. Et iratum ſenem ? 
G. Oppido. P. Ad te ſumma ſolum, Phormio, rerum redit : 
'Tute hoc intriſti, tibi omne eſt exedendum : accingere. | 
G. Obſecro te. P. Si rogabit. G. In te ſpeseſt. P. Eccere, 5 


Quid ſi reddet? G. Ut impuliſti. P. Sic opinor. G. Subveni. 


P. Cedò ſenem: jam inſtructa ſunt mihi in corde conſilia omnia. 


OR D O. 
Ph. Itane ais, Antiphonem veritum conſpectum patris abiviſſe hinc ? 


r ee. Sic.-: I. 


Et ſenem patrem iratum? Ge. Oppido. Ph, Summa rerum redit ad 
te ſolum, Phormio : tute intriviſti hoc, omne ex exedendum tibi: ac- 
cingere. Ge. Obſecro te. Ph. Si ſenex rogabit Ge. Noſtra ſpes 
eſt in te. Ph. Eccere, quid fi /ezex reddet ? Ge. Tu impuliſti os ad 
nuptias. Ph. Op inor poſſum fic. Ge. Subveni zobis. Ph. Cedo ſenem: 


jam omnia conſilia ſunt inſtrücta mihi in corde. 


- G. Quid 
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G. Quid ages? P. Quid vis? niſi uti maneat Phanium, atque 
ex crimine he | 

Antiphonem eripiam, atque in me omnem iram derivem ſenis ? 

G. O vir fortis, atque amicus! verum hoc ſæpe, Phormio, 10 

Vereor, ne iſtæc fortitudo in nervum erumpat denique. P. Ah, 

Non ita eſt : factum eſt peric'lum'; jam pedum viſa eſt via, 

Quot me cenſes homines jam deverberaſſe uſque ad necem 

Hoſpites, tum cives? quo magis novi, tanto ſæpius. 

Cedo dum, en unquam injuriarum audiſti mihi ſcriptam dicam ? 15 

G. Qui iftuc? P, Quia non rete accipitri tenditur, neque 
miluo, | 

Qui male faciunt nobis: illis, qui nil faciunt, tenditur: 

uia enim in his fructus eſt, in illis opera luditur, 

Allis aliunde eſt peric'lum, unde aliquid abradi poteſt: 

Mihi ſciunt nihil eſſe. Dices, ducent damnatum domum. 20 

Alere nolunt hominem edacem : et ſapiunt, mea ſententia, 

Pro maleficio ſi beneficium ſummum nolunt reddere. 

G. Non poteſt ſatis pro merito ab illo tibi referri gratia. 

P. Immo enim nemo ſatis pro merito gratiam regi refert. 

Teéne aſy mbolum venire, unctum, atque lautum è balneis, 25 

Otioſum ab animo, cum ille et cura, et ſumptu abſumitur? 

Dum tibi ſit, quod placeat, ille ringitur, tu rideas, 

Prior bibas, prior decumbas; cœna dubia apponitur. 


| . 
Ge. Quid ages? Ph. Quid vis me agerep niſi uti Phanium mäneat; 
atque t eripiam Antiphonem ex hoc crimine, atque derivem omnem 
iram ſenis in me? Ge. O fortis vir, atque amicus! Verùm, Phormio, 
ſzpe vereor hoc, ne iſtæc fortitudo denique erumpat in nervum. Ph. 
Ah, non eſt ita: periculum eſt factum à me: via pedum eſt viia jam: 
quot aomines cum hoſpites, tum cives, cenſes me jam deverberaviſſe 
uſque ad necem? quo magis novi, tanto ſæpiùs foci, Cedo dum, en 
unquam audiviſti dicam eſſe ſcriptam mihi caus4 injuriarium ? Ge. 
Qui iſtuc accidir? Ph. Quia rete non tenditur accipitri, neque miluo, 
qui malè faciunt nobis: tenditur illis, qui faciunt nil abs, quia enim 
eſt fructus in his znndcauis avibus eſt fructus, nempe cibus, in illis opera 
laditur, Eft periculum aliunde aliis, unde aliquid poteſt abradi : ſciunt 
eſſe nihil mihi. Dices, ducent me damnatum domum, ut ſerwiam lis 
in vinculis. Nolunt alere edacem hominem : et, mea ſententia, ſapi- 
unt, ſi nolunt reddere ſummum beneficium pro malef icio. Ge. Gra- 
tia non poteſt ſatis referri tibi ab illo Antiphoue pro tuo merito. Ph. 
Immò enim nemo ſatis refert gratiam regi pro merito. 'Tene aſymbo- 
lum venire ad cænam, unctum, atque lautum è balneis, otioſum ab ani- 
mo; cum ille abſumitur et cura, et ſumptu? dum fit tibi, quod placeat, 
ille ringitur, tu rideas, prior bibas, prior decumbas ; dubia cœna ap- 


Ponitur. | 
G. Quid 
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G. Quid iſtuc verbi eſt? P. Ubi tu dubites, quid ſumas potiſſimum. 
Hæc, cum rationem ineas, quam ſint ſuavia, et quam cara ſint; 30 
Ea qui præbet, non tu hunc habeas plane præſentem Deum? 
G. Senex adeſt, vide quid agas. Prima coitio eſt acerrima: 


Si eam ſuſtinueris, poſt illa jam, ut lubet, Judas licet. 


ORD O. | 
Ge. Quid verbi eſt iſtuc qubia? Ph. Ubi tu dübites, quid potiſſimum 
ſumas. Cum ineas rationem tecum, quam ſuavia hæc ſint, et quam 
cara ſint; non tu habeas hunc . plane przſentem Deum, qui præbet ea? 
Ge. Senex adeſt, vide quid agas. Prima coitio eft accrrima : ſi ſuſti- 
nueris eam, jam poſt illa, licet Judas, ut luber. | 


SCE NA II. 


DEMIPHO, GE TA, PHoRmio. 


N unquam cuiquam contumelioſiùs 
Audiſtis factam injuriam, quàm hæc eſt mihi? 
Adeſte quæſo. G. Iratus eſt. P. Quin tu hoc age.  ! 
Jam ego hunc agitabo. Proh Deiim immortalium ! 
Negat Phanium eſſe hanc ſibi cognatam Demipho ? 5 
Hanc Demipho negat eſſe cognatam? G. Negat. | | 


P. Neque ejus patrem fe ſcire, qui fuerit? G. Negat. 


D. Ipſum eſſe opinor, de quo agebam. Sequimini. 

P. Nec Stilphonem ipſum ſcire, qui fuerit? G. Negat. 

P. Quia egens relicta eſt miſera, ignoratur parens, 10 
Neglegitur ipſa. Vide, avaritia quid facit. 

G. Si herum inſimulabis avaritiæ, male audies. 


D. O audaciam ! etiamne ultro accuſatum advenit ? 


P. Nam jam adoleſcenti nihil eſt quod ſuceenſeam, 
Si illum minus norat : quippe homo jam grandior, 35: 


ORD O. : 

De. En unquam audiviſtis injuriam factam contumeliòſiùs cuiquam, 
quam hæc eſt mihi? vos advocati adeſte, quæſo. Ge. Eft iratus. Ph. 
Quin tu age hoc. ſt! Jam ego agitabo hunc. Proh idem immortalium 
Deorum ! an Demipho negat hanc Phanium eſſe cognatam ſibi? De- 
mipho negat hanc eſſe cognatam? Ge. Negat. Ph. Neque ſe ſcire 
ejus patrem, qui fuerit? Ge. Negat. De. Opinor hunc eſſe hominem 
ipſum, de quo agebam wobi/cum. Sequimini me. Ph. Nec ſcire Stil- 
phonem ipſum, qui fuerit? Ge. Negat. Ph. Quia hæc miſera Pha- 
nium eſt relicta egens, parens ignoratur, ipſa neglegitur. Vide, 

uid avaritia facit. Ge. Si infimulabis neum herum avaritiæ, audies 
male. De. O audaciam ! etiamne advenit ultro accuſatum ne? Ph. 
Nam jam nihil eſt quod ſuccenſeam adoleſcenti, ſi minùs noverat illum : 
quippe homo, jam grandior, | 

FT” Pauper, 
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Pauper, cui in opere vita erat, ruri fere 

Se continebat: ibi agrum de noſtro patre 

Colendum habebat. Sæpe interea mihi ſenex | 

Narrabat, ſe hunc neglegere cognatum ſuum. 1. 

At quem virum ? quem ego viderim in vita optumum. 20 

G. Videas te, atque illum, ut narras. P. Abi in malam crucem. 

Nam ni ita eum exiſtumaſſem, nunquam tam graves 

Ob hanc inimicitias caperem in voſtram familiam, 

Quam is aſpernatur nunc tam inliberaliter. 

G. Pergin' hero abſenti male loqui, impuriſſime? 25 

P. Dignum autem hoc illo eſt. G. Ain' tandem, carcer? D. 

Geta. PEN 

G. Bonorum extortor, legum contortor. D. Geta, - 

P. Reſponde. G. Quis homo eſt? hem. D. Tace. G. Ab- 
ſenti tibi | | 

Te indignas, ſeque dignas contumelias 


Nunquam ceſſavit dicere hodie. D. Ohe, deſine. 30 


Adoleſcens, primùm abs te hoc bona venia peto, 

Si tibi placere potis eſt, mihi ut reſpondeas : 

Quem amicum tuum ais fuiſſe iſtum ? explana mihi: 
Et qui cognatum me ſibi eſſe diceret. | 


P. Proinde expiſcare, quaſi non nöſſes. D. Nôſſem? P. Ita. 35 


D. Ego me nego: tu, qui ais, redige in memoriam. 


P. Eho, tu ſobrinum tuum non noras? D. Enecas: 
Die nomen. P. Nomen? D. Maxume. Quid nunc taces? 


5 88. | 

pauper, cui erat vita in 6pere,' continebat ſe fere ruri: ibi habebat 
agrum colendum de noſtro patre. Interea ſæpe ſenex narrabat mihi, 
hunc Demiphonem neglegere ſe ſuum cognatum : at quem virum acg- 
lexit? optumum quem ego viderim in vita. Ge. Videas te, atque 
illum e talem, ut narras. Ph, Abi in malam crucem. Nam ni ex- 
iſtumaviſſem eum e ita, nunquam caperem tam graves inimicitias in 
noſtram familiam ob hanc Phanium, quam is nunc aipernatur tam inli- 
beraliter. Ge. Pergiſne loqui male neo hero abſenti, impuriflime ? Ph. 
Autem hoc eft dignum illo. Ge. Aiſne tandem, carcer ? De. Geta. 
Ge. Extortor bonorum, contortor legum. De. Geta. Ph. Reſponde. 
Ge. Quis homo eſt? hem. De. Tace. Ge. Nunquam ceſſavit hodie 
dicere contumelias tibi abſenti, indignas te, dignaſque ſe; De. Ohe, 
define. Adoleſcens, primùm peto hoc abs te bona. venia, ſi elt potis 
placere tibi, ut reſpondeas mihi: quem ais iſtum tuum amicum fuiſſe ? 
explana mihi: et qui diceret me eſſe cognatum ſibi. Ph. Proinde, ex- 
Piſcare, quaſi non noviſſes. De. Ego noviſſem? Ph. Ita. De. Ego 
nego me: tu, qui ais, redige in mam memoriam. Ph. Eho! tu non 
noveras tuum ſobrinum? De. Enecas ne. dic nomen. Ph. Nomen? 
De. Mäzumè. Quid nunc taces ? _ | 

| P. Perii 
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P. Perii hercle, nomen perdidi. D. Hem, quid ais? P. Geta, 
Si meminiſti id quod olim dictum eſt, ſubjice. Hem, 40 
Non dico: quaſi non noris, tentatum advenis. | 


D. Egön' autem tento? G. Stilpho. P. Atque adeò, quid 


mea? 
Stilpho eſt. D. Quem dixti? P. Stilphonem, inquam, no- 
veras? | 

D. Neque ego illum nöram, neque mihi cognatus fuit 
Quiſquam iſto nomine. P. Itane? non te horum pudet? 45 
At ſi talentum rem reliquiſſet decem, | 
D. Di tibi male faciant. P. Primus eſſes memoriter 
Progeniem voſtram uſque ab avo atque atavo proſerens. 
D. Ita ut dicis, ego tum cum adveniſſem, qui mihi | 
Cognata ea eſſet, dicerem : itidem tu face. 50 
Cedo, qui eſt cognata? G. Eu noſter, rectè. Heus tu, cave. 
P. Dilucide expedivi, quibus me oportuit | 
Judicibus: tum, id ſi falſum fuerat, filius 
Cur non refellit? D. Filium narras mihi? 
Cujus de ftultitia dici, ut dignum eſt, non poteſt. 55 
P. At tu, qui ſapiens es, magiſtratus adi, | 

udicium de eadem causa iterum ut reddant tibi: 

uandoquidem ſolus regnas, et ſoli licet 
Hic de eadem causa bis judicium adipiſcier. | 
D. Etſi mihi facta injuria eſt, verumtamen 60 
Potius quam lites ſecter, aut quam te audiam, 


O R D O. 
Ph. Perivi hercle, perdidi nomen. De. Hem, quid ais? Ph. Geta, 


ft meminiſti id nomen, quod eſt olim dictum tibi, fubjice nibi. Hem, 


non dico nomen: quaſi ipſe non 'noveris, àdvenis tentatum me. De. 
Egone autem tento te? Ge. Stilpho. Ph. Atque adeo, quid refert 
mea? eſt Stilpho. De. Quem dixiſti? Ph. Inquam noveras Stilphs- 
nem? De. Neque ego noveram illum, neque quiſquam iſto nomine 
fuit cognatus mihi. Ph, Itane? an non pudet te horum ? at i pater 


vi, ginis reliquiſſet rem decem talentorum, De. Dii male ſaciant tibi. 


Ph. Eſſes primus proſerens memoriter voſtram progeniem uique ab avo 
atque atavo. De. Ita, ut dicis; ego dicerem tum, cum adveniſſem, 
qui ea eſſet cognata mihi: tu face itidem : cedo, qui eſt cognata ibi? 
Ge. Eu nofter here, refte. Heus tu, Phormio, cave. Ph. Expedivi 


dilücidè judictbus, quibus oportuit me. Tum, ſi id füerat falſum, 


cur non tuus filius refellit? De. Narras filium mihi? de ſtultitia 
cujus non poteſt dici, ut eſt dignum. Ph. At tu, qui es ſapiens, adi 
magiſtratus, ut iterum reddant judicium tibi de eadem causa: quando- 
quidem tu ſolus regnas, et licet tibi ſeli hic adipiſci judicium bis de 


eadem causa. De. Etſi injuria eſt facta mihi, verùmtamen potins 


quam ſecter lites, aut potius quam aùdium te, 


Itidem 
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Ttidem, ut cognata ſi fit, id quod lex jubet 


Dotem dare, abduce hanc, minas quinque accipe. [poſtulo ? | 


P. Ha, ha, hx, homo ſuavis! D. Quid eſt ? num iniquom 

An ne hoc quidem ego adipiſcar, quod jus publicum eſt? 6g 

P. Itan' tandem, quæſo, civem item ut merctricem, ubi abulus ſis, 

Mercedem dare lex jubet ei, atque amittere ? an, 

Ut ne quid turpe civis in ſe admitteret 

Propter egeſtatem, proxumo juſſa eſt dari, 

Ut cum uno ætatem degeret, quod tu vetas ? 70 

D. Ita, proxumo quidem : at nos unde? aut quamobrem? P. 
Ohe. | 5 

Actum, aiunt, ne agas. D. Non agam? immo haud deſinam, 

Donec perfecero hoc. P. Ineptis. D. Sine modo. 

P. Poſtremò tecum nihil rei nobis, Demipho, eſt: 

Tuus eſt damnatus gnatus, non tu: nam tua 75 

Præterierat jam ad ducendum ætas. D. Omnia hæc 

Illum putato, quæ ego nunc dico, dicere : 

Aut quidem cum uxore hàc ipſum prohibebo domo. 

G. Iratus eſt. P. Tute idem melius feceris. 

D. Itine es paratus facere me advorsum omnia 80 

Infelix? P. Metuit hic nos, tametſi ſedulò 

Diſſimulat. G. Bene habent tibi principia. P. Quin, quod eſt 

Ferendum, fers? tuis dignum faCtis feceris, 

Ut amici inter nos ſimus. D. Egon' tuam expetam 


Amicitiam? aut te viſum, aut auditum velim? 85 


OR DO. 


itidem, ut fi fit cognäta, abdice hanc, et accipe quinque minas, id 
quod lex jubet dare dotem. Ph. Ha, ha, he, ſuavis homo] De. Quid 
eſt? num poſtulo iniquom ? an ne ego adipiſcar hoc quidem, quod eſt 
publicum jus? Ph. Quæſo, itane tandem lex jubet, ubi ſis abuſus 
civem item ut meretricem, dare mercedem ei, atque amittere am? an, 
ut civis ne admitteret quid turpe in ſe propter egeſtatem, eſt juſſa dart 
proxumo, ut degeret ztitem cum uno, quod tu vetas ? De. Ita, proxuma 
quidem : at unde nos /umus proxumi ei? aut quamobrem? Ph. Ohe. 
Aiunt, ne agas actum. De. Non agam ? immo haud déſinam, donec 
perfecero hoc. Ph. Ineptis. De. Sine me modo. Ph. Poftrems eſt 
nobis nihil rei tecum, Pémipho: tuus gnatus eſt damnatus, non tu: 
nam tua ætas ad ducendum jam præteriverat. De. Putato illum gnatum 
dicere omnia hxc, quæ ego nunc dico tibi. Aut quidem prohibebo 
ipſum cum hac ux6re 24 domo. Ge. Eſt iratus. Ph. Tute idem, 
1. e. ipſe feceris melius. De. Itane es paratus, inſélix, facere omnia 
advorſum me? Ph, Hic metuit nos, Geta, tameth diſſimulat ſeduls. 
Ge. Principia habent /e bene tibi. Ph. Quin tu fers, quod eſt feren- 
dum? feceris dignum tuis fas, ut ſimus amici inter nos. De. Egone 
Expetam tuam amicitiam ? aut yelim te M viſum ibi, aut auditum ? 
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P. Si concordabis cum illà, habebis, quæ tuam 
Senectutem oblectet: reſpice ætatem tuam. Fage : 
D. Te oblectet: tibi habe. P. Minue vero iram. D. Hoc 
Satis jam verborum eſt. Niſi tu properas mulierem | 
Abducere, ego illam ejiciam : dixi, Phormio. | 90 
P. Si tu illam attigeris ſecùs, quam dignum eſt liberam, _ 
Dicam tibi impingam grandem : dixi, Demipho, 

Si quid opus fuerit, heus, domo me. G. Intellego. 


| . 
Ph. Si concordabis cum illa Phanio, habebis unam, quæ obleRtet tuam 


ſenetutem : reſpice tuam ztatem. De. Ohlectet te: tu habe eam tibi. 


Ph. Vero minue tuam iram. De. Age hoc: jam eſt ſatis verborum 
inter nos. Niſi tu properas abducere mulierem, ego ejiciam illam : 
dixi, Phormio. Ph. Si tu attigeris illam, ſects quam eſt dignum at- 


tingere liberam civem, impingam grandem dicam tibi: dixi, Demipho. 


Si quid fuerit opus, heus, continébo me domo. Ge. Intellego. 


S CEN A III. 


DEMIT HO, GETA, HEO IO, CRATIN Us, CRITo. 


UANTA me cura, et ſolicitudine afficit 

Gnatus, qui me et ſe hiſce impedivit nuptiis! 

Neque mi in conſpectum prodit, ut ſaltem ſciam, 

Quid de hac re dicat, quid ve fit ſententiæ. 

Abi tu, viſe redieritne jam, an nondum, domum. 5 
G. Eo. D. Videtis quo in loco res hæc ſiet. 

Quid ago? dic, Hegio. H. Ego? Cratinum cenſeo. 

Si tibi videtur. D. Dic, Cratine. CR A. Mene vis? [Mihi 
D. Te. CRA. Ego, quæ in rem tuam ſint, ea velim facias. 
Sic hoc videtur: quod te abſente hic filius 10 
Egit, reſtitui in integrum æquom eſt et bonum: 

Et id impetrabis. Dixi. D. Dic nunc, Hegio. 


| OR DO. 
De. Quanta cura et ſolicitüdine eus gnatus afficit me, qui impedivit 
me et ſe hiſce nuptis ! neque prodit mihi in conſpectum, ut ſaltem ſciam, 
quid dicat de hac re, quid ſententize fit /i. Abi tu, vile, rediveritne 
jam domum, an nondum. Ge. Eo. De. Videtis, advocati, in quo 
loco hæc res ſiet. Quid ago? dic, Hegio. He. Ego? Cenſeo Cratinum 
debere dicere priùs, 11 videtur tibi. De. Dic, Cratine. Cra. Viine me 
dicere?P De. Te. Cra. Ego velim ut facias ea, quæ ſint in tuam 
rem. Sic hoc videtur mihi: quod filius egit hic te abſente, eſt æquom 
et bonum, paſſe reſtitui in integrum: et impetrabis id. Dixi. De. Dic 
nunc, Heégio. 5 
f H. Ego 
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H. Ego ſedulò hunc dixiſſe credo. Verum ita eſt, 
Quot homines, tot ſententiz : ſuus cuique mos. 
Mihi non videtur quod fit factum legibus, 
Reſcindi poſſe: et turpe inceptum eſt. D. Dic, Crito. 
CRI. Ego ampliùs deliberandum cenſeo: 
Res magna eſt. H. Numquid nos vis? D. Feciſtis probè: 
Incertior ſum multo, quam dudum. G. Negant 
Rediſſe. D. Frater eſt ex ſpectandus mihi: 20 
Is quod mihi dederit de hac re conſilium, id ſequar. 
Percontatum ibo ad portum, quoad ſe recipiat. 
G. At ego Antiphonem quæram, ut, quæ acta hic ſint, ſciat. 
Sed eccum ipſum video in tempore huc ſe recipere. 

O RD O. 


He. Ego credo hunc Cratinum dixiſſe ſuam ſententiam ſedulo. Verùm 


15 


eſt ita, quot homines ſunt, ſententie ſunt tot: eſt ſuus mos cuique : vi- 


detur mihi, 7d non poſſe reſcindi, quod ſit factum legibus : et eſt turpe 
inceptum tentare. De. Die, Crito. Cri. Ego cënſeo eſſe deliberan- 
dum ämpliùs: eſt magna res. He. Num vis nos facere quid Aliud? 
De. Feciitis probe : ſum multo incertior, quam dudum. Ge. Negant 
Antiphonem rediviſſe. De. Meus frater Chremes eſt exſpectandus mihi: 
quod conſilium is dedert mihi de hac re, ſequar id. Ibo ad portum 
percontãtum, quoad recipiat ſe. Ge. At ego quæram Antiphonem, ut 
ſciat, quæ ſint acta hic. Sed eccum video ipſum recipere ſe huc in 


tEmpore. 


yo — 


ACTUS IL S C ENA I. 


ANT IPHO, GE TA. 
NIMVERO, Antipho, multimodis cum iſtoc animo es 


vituperandus. | 
Itane te hinc abiiſſe, et vitam tuam tutandam aliis dediſſe? 
Alios tuam rem credidiſti magis, quam tete, animadverſuros? 
Nam, ut ut erant alia, illi certe, quæ nunc tibi domi eſt, con- 
ſuleres; | 
Ne quid propter tuam fidem decepta pateretur mali: 5 
Cujus nunc miſeræ ſpes opeſque ſunt in te uno omnes ſitæ. 


O RDO. 3 
An. Enimverò, Antipho, es vituperandus multimodis cum iſtoc ani- 
mo. Itane te abiviſſe hinc, et dediſſe tuam vitam tutandam aliis ? cre- 


didiſti alios animadverſaros tuam rem, magis quam tete? nam, ut ut 
alia erant, certe conſulleres illi, quæ nunc eſt tibi domi; ne 3//a decep- 


ta pateretur quid mali propter tuam ſidem: cujus miſeræ nunc ſpes 
omnèéſque opes ſunt ſitæ in te uno. 5 
Rr 2 G. Et 
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G. Et quidem, here, nos jamdudum hic te abſentem incuſamus 
qui abieris, : 

A. Teipſum quærebam. G. Sed ea causa nihilo magis defecimus. 

A. Loquere, obſecro; quonam in loco ſunt res et ſortunæ mez? 9g 


Numquid patri ſubolet? G. Nil etiam. A. Ecquid ſpei porro 
eſt? G. Neſcio. A. Ah! | 


G. Niſi Phædria haud ceſſavit pro te eniti. A. Nihil fecit novi. 


G. Tum Phormio itidem in hac re, ut in aliis, ſtrenuum ho- 
| minem præbuit. | 
A. Quid is fecit? G. Confutavit verbis admodum iratum ſenem. 
A. Eu Phormio. G. Ego quod potui porro. A. Mi Geta, 
omnes vos amo. | I4 
G. Sic habent principia ſeſe, ut dico : adhuc tranquilla res eſt : 
Manſurũſque patruum pater eſt, dum huc adveniat, A. Quid 
eum? G. Ut aiebat, | 
De ejus conſilio ſeſe velle facere, quod ad hanc rem attinet. [Geta! 
A. Quantus metus eſt mihi, venire huc ſalvum nunc patruum, 
Nam per ejus unam, ut audio, aut vivam aut moriar ſententiam. 
G. Phædria tibi adeſt. A. Ubinam? G. Eccum ab ſua pa- 
læſtra exit foras. 20 


990. 


Ge, Et quidem, here, nos hic jamdüdum incuſãmus te abſentem, qui 


abiveris. Ar. Quærebam teipſum. Ge. Sed nihilo magis defecimus 


ra causa, An. Loquere, objecro; in quonam loco ſunt meæ res et 


fortiine ? numquid ſubdlet patri? Ge. Etiam nihil. Anu. Eft ecquid 


ſpei porro? Ge. Nefſcio. Au. Ah! Ge. Niſi Phædria haud ceflavit 
eniti pro te. An. Fecit nihil novi. Ge. Tum Phormio itidem præ- 
buit / ftrenuum hominem in hac re, ut in aliis. An Quid is fecit? 
Ge. Confutavit ſenem admodum tiratum verbis. An. En, Phormio. 
Ge. Porro ego fec: quod potui. An. Mi Geta, amo vos omnes. Ge. 
Principia babent ſeſe fic, ut dico: adhuc res eſt tranquilla : paterque 
eſt manſurus taum patruum, dum adveniat huc. An. Quid of manſu#- 
us eum? Gr. Ut aiebat, ſeſe velle facere de conſilio ejus, quod atti- 
net ad hanc rem. Az. Quantus metus eſt mihi patruum nunc venire 
falvum huc, Geta ! nam per ejus unam ſententiam, ut aùdio, aut vi- 
vam aut morizr. Ge. Phadria adeſt tibi. An, Ubinam? Ge. Eccum 
exit foras ab ſua palzitra, | | 
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8 CEN A IL 


PH DRIA, DoR IO, ANTIPHo, GETA. 


- ORIO, audi obſecro. D. Non audio. P. Parumper. 


D. Quin omitte me. 
P. Audi quod dicam. D. At enim tædet jam audire cadem millies. 
P. At nunc dicam, quod lubenter audias. D. Loquere, audio. 
P. Nequeo te exorare, ut maneas triduum hoc? quo nunc abis? 
D. Mirabar, fi tu mihi quidquam afferres novi. 5 
A. Hei, metuo lenonem, ne quid ſuo ſuat capiti. G. Idem 
ego metuo. 
P. Non mihi credis? D. Hariolare. P. Sin fidem do. D. 
Fabulæ. | 
P. Fœneratum iſtuc beneficium pulchre dices. D. Logi. 
P. Crede mihi, gaudebis facto: verum hercle hoc eft. D. Somnia. 
P. Experire, non eſt longum. D. Cantilenam eandem canis. 10 
P. Tu mihi cognatus, tu parens, tu amicus, tu----- -D. Garris 
modò. : . 5 
P. Adeöõn' ingenio eſſe duro te atque inexorabili, 
Ut neque miſericordia neque precibus molliri queas ? 
D. Adeön' te eſſe incogitantem atque impudentem, Phædria, 
Ut phaleratis dictis ducas me, et meam ductes gratiis? 15 
A. Miſeritum eſt. P. Hei, veris vincor. G. Quam uterque 
eſt ſimilis ſui! 


A . 


Ph. Dorio, audi, ob;ecro. Do. Non audio. Ph. Parumper. Ds. 
Quin omitte me. P/. Audi quod dicam. Do. At enim jam tædet 
me audire eadem millies. Ph. At nunc dicam quod aùdies lubenter. 
Do. Loquere, audio. Ph. Nequeo exorare te, ut maneas hoc triduum ? 
quo nunc abis? Do. Mirabar, fi tu adferres. quidquam novi mihi. 
An. Hei, metuo lenonem, ne ſuat quid ſuo capiti Ge. Ego metuo 
idem. Ph. Non credis mihi? Do. Hariolare. Ph. Sin do fidem. 
Do. Fabulæ. Ph. Dices iſtuc beneficium pulchre fœnerätum tibi. 
Do. Logi. Ph. Crede mihi, gaudebis facto: hercle hoc eſt verum. 
Do. S6mnia. Ph. Experire, non eſt longum tempus. Do. Canis ean- 
dem cantilenam. Ph. Tu eris cognatus mihi, tu parens, tu amicus, 
tu De. Garris modo. Ph. Te-ne eſſe ingenio ade9 duro atque 


Inexorabili, ut queas molliri neque miſericordia neque precibus? Do. 


Te-ne eſſe adeo incogitantem atque imprudentem, Phzdria, ut ducas 
me phaleratis dictis, et ductes meam virginem gratiis? An. Eſt miſe- 
ritum me Phœdriæ. Ph, Hei, vincor veris. Ge. Quam ſimilis ſui 
pterque eſt ! ; | 

P. Neque 
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P. Neque Antipho alia cum occupatus eſſet ſolicitudine, 
Tum hoc eſſe mihi objectum malum! A. Ah, quid iſtuc au- 
tem eſt,” Prædria? domi eſt; 
P. O fortunatiſſime Antipho! A. Egone? P. Cui quod amas 
Nec cum hujuſmodi unquam uſus venit ut conflictares malo. 20 
A. Mihin' domFſt? immò id quod aiunt, auribus teneo lupum: 
Nam neque, quomodo a me amittam, neque uti retineam, ſcio. 
D. Ipſum iſtuc mihi hoc eſt, A. Heia, ne parum leno ſies. 
Numquid hic confecit? P. Hiccine? quod homo inhumaniſſimus: 
Pamphilam meam vendidit. G. Quid? vendidit? A. Ain? 


vendidit ? 25 
P. Vendidit. D. Quam indignum facinus, ancillam ære em- 
ptam ſuo ! | | 


P. Nequeo exorare, ut maneat, et cum illo ut mutet fidem, 

Triduum hoc, dum id, quod eft promiſſum, ab amicis argen- 
tum aufero. | „ | 

Si non tum dedero, unam præterea horam ne oppertus ſies. 

D. Obtundis. A. haud longum eſt id quod orat, Dorio : ex- 
oret, ſine: | 30 

Idem hic tibi, quod bene promeritus fueris, conduplicaverit. 

D. Verba iſtæc ſunt, A. Pamphilamne hac urbe privari ſines? 

Tum præterea horunc' amorem diſtrahi poterin' pati? 

D. Neque ego, neque tu. G. Di tibi omnes id, quod es dig- 
nus, duint. | | 

ORD O. 


Ph. Hoc malum eſſe objẽctum mihi tum, cùm neque Antipho eſſet 
occupatus alia ſolicitüdine! Au. Ah, autem quid eft iſtuc, Phedria ? 
Ph. O fortunatiſſime Antipho! An. Egone ? oY. Cui eſt domi, quod 
amas ; nec unquam uſus venit ut confliftares cum malo hujuſmodi. 
An, Eſtne domi mihi quod amo? immò id quod aiunt, teneo lupum 
auribus: nam ſcio, neque quomodo amittam am a me, neque uti re- 
tineam eam. Do. Eſt mihi iſtuc ipſum in hoc Phedria. An. Heia, 
ne ſies parum leno. Numquid hic den confecit, Phædria? Ph. Hic- 
cine? quod inhumaniſſimus homo peſſet facere : vendidit meam Pam- 
philam. Ge. Quid? vendidit am? An. Aiſne, vendidit? Ph. 
Vendidit. Do. Quam indignum facinus, véndere ancillam emptam 
ſuo zre! Ph. Nequeo exorare, ut maneat hoc triduum dum 
aufero id of ara ab amicis, quod fuerat promiſſum, et ut mutet 
fidem cum illo emptore. Si non dedero tum, ne ſies oppertus unam 
horam prezterea. Do. Obtündis ne. An. Id tempus T orat, haud 
eſt longum, Dorio: ſine, #t eExoret : hic conduplicaverit idem tibi, 
quod fueris bene promeritus. Do. Iſtzc ſunt verba. An. Sineſne Pam- 
philam privari hac urbe, Phædria? tum prætérea, leno, poteriſne pati 
amorem horunce diſtrahi? Do. Neque ego, neque tu facis. Ge. Om- 
nes Dit duint id tibi, quod es dignus. | 5 
| D a Ego 
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D. Ego te complures, advorsùm ingenium meum, menſes tuli, 35 
Pollicitantem, flentem, et nil ferentem. Nunc, contra omnia hæc, 
Reperi, qui det, neque lacrumet. Da locum melioribus. 

A. Certe hercle, ego ſi ſatis commemini, tibi quidem ett olim dies, 
Quam ad dares huic, præſtituta. P. Factum. D. Num ego 

ſtuc nego ? | | 
A. Jam ea præteriit? D. Non, verum hæc ei anteceflit, A. 


Non pudet | 40 
Vanitatis? D. Minume, dum ob rem. G. Sterquilinium. P. 
Lorio, | 


Itäne tandem facere oportet? D. Sic ſum : f1 placeo, utere. 
A. Siccine hunc decipis? D. Immo enimvero, Antipho, hic 
me decipit: 1 : | 

Nam hic me hujuſmodi eſſe ſciebat : ego hunc eſſe aliter credidi. 
Iſte me fefellit : ego iſti nihilo ſum aliter, ac fui. 45 
Sed ut ut hæc ſunt, tamen hoc faciam : cras mane argentum mihi 
Miles dare fe dixit: ft mihi prior tu attuleris, Phædria, 

Mea lege utar, ut potior fit, qui prior ad dandum eſt. Vale. 


. 


Do. Ego tuli te complures menſes, advorſum meum ingenium, pollici- 
tantem peciniam, flentem et ferentem nil. Nunc, contra õmnia hæc, 
re peri a/ium, qui det, neque lacrumet, Da locum melioribus. An. 
Certe hercle, fi ego commemini ſatis, olim quidem dies eſt præſtituta 
tibi, ad quam tu dares huic pecyniam. Ph. Factum. Do. Num ego 
nego iſtuc? An. An ea dies jam præterivit? Do. Non, verùm hæc 
anteceſlit ei. An. Non pudet te vanitatis? Do. Minume dum % ob 
meam rem. Ge. Sterquilinium. Ph. Dorio, oportétne ze facere ita 
tandem? Do. Sum lic d naturda: fi placeo, ütere me. An. Siccine 
decipis hunc? Do. Immo enimvero, Antipho, hic decipit me: nam 
hic ſciebat me eſſe hujuſmod1 : ego credidi hunc eſſe aliter. Iſte fefe]- 
lit me: ego ſum nihilo aliter iſti, ac fui. Sed, ut ut hæc ſunt, tamen 
faciam hoc: miles dixit ſe dare argentum mihi cras mane : ſi tu prior 
attuleris iq mihi, Phædria, utar mea lege, vis. ut fit potior, qui eſt 


prior ad dandum. Vale. | | 
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SN 


PHD RIA, AN TIPHO, GETA. 


FN UID faciam ? unde ego nunc tam ſubitò huic argentum 
inveniam miſer, | 
Cui minus nihilo eſt ? quod, hic ſi pote fuiſſet exorarier 


Triduum hoc, promiſſum fuerat. A. Itane hunc patiemur, Geta, 


Fieri miſerum, qui me dudum, ut dixti, adjuverit comiter ? 
Quin, cum opus eſt, beneficium rurſum ei experimur reddere? 5 


G. Scio equidem hoc elſe æquom. A. Age ergo, ſolus ſervare 


hunc potes. | ſunde, edoce. 
G. Quid faciam? A. Invenias argentum. G. cupio : ſed, id 
A. Pater adeſt hic. G. Scio: fed quid tum? A. Ah, dictum 
ſapienti fat eſt, [hinc abis ? 
G. Itine? A. Ita. G. Sane hercle pulchre ſuades: etiam tu 


Non triumpho, ex nuptiis tuis ſi nil nanciſcor mali, 10 


Ni etiam nunc me hujus causa quzrere in malo jubeas malum? 
A. Verum hic dicit. P. Quid? ego vobis, Geta, alienus ſum? 


G. Haud puto: | | 
Sed parumne eſt, quod omnibus nunc nobis ſuccenſet ſenex, 


Ni inſtigemus etiam, ut nullus locus relinquatur preci ? 

P. Alius ab oculis meis illam in ignotum abducet locum? hem! 15 

Tum igitur, dum licet, dümque adſum, loquimini mecum, An- 
tipho : 8 [cedd. 

Contemplamini me. A. Quamobrem ? aut quidnam facturus? 


| ON. 5 

Ph. Quid /aciam ? unde ego, miſer, cui eſt minus nihilo, nunc tam 
ſabito inveniam argen:um huic? quod ſi hic no potuilſet exorari 
hoc triduum ſuerat promiſſum. An. Jtane patiemur hunc Phædriam 
ſieri milerum, Geta; qui dudum adjuverit me comiter, ut dixitti ? 
Guin experimur reddere rurſum benef icium ei, cum eſt opus.? Ge. 
Scio equigem hoc efie æquom. An. Age ergo, tu ſolus potes ſervare 
hunc, Ce Quid faciam? An. Invenias argentum. Ge. Cupio: ſed 
edoce, unde accipian id? An, Meus pater adeit hic. Ge. Scio : ſed 
quid tum? An. Ah, didtum eſt ſat ſapienti. Ge. Itane? An. Ita. 
Ce. Sane hercle ſuades pulchrè: étiam tu abis hinc? an non triümpho, 
ſi nanchcor nil mali ex tuis nuptiis, ni étiam nunc jübeas me quærere 
malum in malo cavsi hujus? An. Hic dicit verum. Ph. Quid? ar 
ego {um aliènus vobis, Geta? Ge. Hud puto: fed eſtne parùm, quod 
runc ſenex ſuccenſet nobis 6mmbus, ni etiam inftigemus eum, ut nul- 
Jus locus relinguatur preci? Ph. An alius abducet illam ab meis ocu-- 
lis in ignotum locum? hem! tum igitur, dum licet, dumque adſum, 


loquimiai mecum, Antipho ; contemplämini me. An. Quamobrem ? 


aut quidnam es tacturus ? cedo. 


P. Quo- 
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P. Quoquo hinc ad ſportabitur terrarum, certum eſt perſequi, 

Aut perire. G. Dii bene vortant, quod agas: pedetentim tamen. 

A. Vide, fi quid opis potes adferre huic. G. Si quid? quid ? 
A. Quzre, obſecro, 20 

Ne quid plus minũſve faxit, quod nos poſt pigeat, Geta. 

G. Quæro: ſalvus eſt, ut opinor. Verum enim metuo malum. 

A. Noli metuere : una tecum bona, mala tolerabimus. [minz. 

G. Quantum opus eſt tibi argenti? loquere. P. Sole triginta 

G. Triginta? hui, percara eſt, Phædria. P. Iſtæc vero vilis eſt. 25 

G. Age, age, inventas reddam. P. O lepidum! G. Aufer te 
hinc. P. Jam opus eſt. G. Jam feres. 

Sed opus eſt mihi Phormionem ad hanc rem adjutorem dari. 

A. Preſto eſt: audaciflime quidvis oneris impone, et feret : 

Solus eſt homo amico amicus. G. Eamus ergo ad cum ocits. 


A. Numquid eſt, quod opera mea vobis opus fit? G. Nil: 


verum abi domum, et 30 
Illam miſeram, quam ego nunc intus ſcio eſſe exanimatam metu, 


Conſolare. Ceſſas? A. Nihil eſt, æquè quod faciam lubens. 


P. Qua via iſtuc facies? G. Dicam in itinere: modo te hinc 


amove. 


Q&A Þ Q. 


Ph. Quoquo terrarum 7//a adſportabitur hinc, certum eſt ne pèrſequi aut 

rire. Ge. Dii vortant bene, quod agas: tamen pedetentim, An. 
Vide, fi potes adſerre quid opis huic. Ge. Si quid oi, quid? An. 
Quzre, obſecro, ne faxit quid plus minuive, quod pigeat nos poſt, 
Geta. Ge. Quzro: elt ſalvus, ut opinor. Verum enim metuo malum 
mihi, An. Noli metüere: tolerabimus bona e mala una tecum. Ge. 
Quantum argenti eſt opus tibi? loquere. Ph. Triginta minæ ſolæ. 
Ge. Triginta? hui, eſt percara virgo, Phædria. Ph. Iſtæc vero eſt 


vilis. Ge. Age, age, reddam minas inventas. Ph. O lepidum caput ! 


Ge. Aufer te hinc, PH. Eſt opus jam Ce. Jam ſeres. Sed eſt opus 
Phormi6nem dari adjutorem mihi ad hanc rem. An. Eſt præſtò: im- 
pone audaciſſimè quidvis oneris 2//;, et feret: eſt ſolus homo amicus 
amico. Ge. Eamas ergo ad eum ocius. An. Numquid eſt, quod fit 
vobis opus mea opera? Ge. Nil: verùm abi domum, et conſoläre 
illam miſeram, quam ego nunc ſcio eſſe exanimatam metu. Ceflas ? 
An. Eſt nihil quod faciam æquè lubens. PH. Qua via facies iſtuc? 
Ge. Dicam in itinere: amove te hinc modo. | 
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ACTUS Iv. SCENA I. 
DEMIPHO, CHREMES. 


UID? qua profectus causa hinc es Lemnum, Chreme ? 
Adduxtin' tecum filiam? C. Non. D. Quid ita non? 
C. Poſtquam vidit me ejus mater eſſe hic diutius, 
Simul autem non manebat tas virginis e 
Meam negligentiam ; ipſam cum omni familia 5 
Ad me profectam eſſe aiebant. D. Quid illic tamdiu, 
Quæſo, igitur commorabare, ubi id audiveras? | 
C. Pol me detinuit morbus. D. Unde? aut qui? C. Rogas? 
Senectus ipſa eſt morbus. Sed venifle eas | 
Salvas audivi ex nauti, qui illas vexerat. | 10 
D. Quid gnato obtigerit me abſente, audiſtin' Chreme ? 
C. Quod quidem me factum conſilii incertum facit: 
Nam hanc conditionem ſi cui tulero extrario, 
Quo pacto, aut unde mihi fit, dicendum ordine eſt. 


Te mihi fidelem eſſe, æquè atque egomet ſum mihi, 15 


Sciebam. Ille ſi me alienus affinem volet, 

Tacebit, dum intercedet familiaritas: 

Sin ſpreverit me; plus, quam opus eſt ſcito, "200 : 

Vereorque, ne uxor aliqua hoc reſciſcat mea. 

Quod ſi fit, ut me excutiam, atque egrediar domo, 20 
Id reſtat. Nam ego meorum ſolus ſum meus. 

D. Scio ita eſſe, et iſtæc mihi res ſolicitudini eſt: 


O RD O. 

De. Quid ? qua cauca es proféctus Lemnum, Chremes ? adduxiſtine 
filiam tecum? Ch. Non. De. Gps non ita? Ch, Poſtquam ejus 
mater vidit me eſſe hic diütiùs, ſimul autem ætas virginis non manebat 
meam negligentiam ; aiébant ipſam eſſe protetam ad me cum omni 
familia. De. Quid igitur commorabare illic tamdiu, quæſo, ubi au- 
diveras id? Ch. Pol, morbus detinuit me. De. Unde? aut qui? Ch. 
1 ? ſenectus ipſa ell morbus. Sed audivi eas veniſſe ſalvas ex nau- 

„qui vs erat illas. De. Audiviſtine, Chreme, quid obtigerit gnato 
Tp ab! Eute ? Ch. Quod factum quidem facit me incertum conſ ilii: 
nam fi t:lero hanc conditionem cui extrario, i. e. fi collocawvero filiam 
cui extrano nuptu, et dicendum ordine, quo pacto, aut unde //a filia 
fit mihi. Sciébam te eſſe æque fidelem mihi atque egomet ſum mihi. 
Siule alienas volet me eſſe adf inem ,tacebit, dum familiaritas intercedet : 
fin ſpreverit me; ſciet plus, quam eſt opus ſcito Vereorque ne mea 
uxor reſciſcat hoc aliqua v/4. Quod ſi fit, id reſtat, ut excütiam me, 
atque egrediardomo. Nam ego ſolus meõrum ſum meus amicus. De. 
Scio id eſſe ita, et iſtæc res eſt ſolicitùdini mihi: 
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Neque defetiſcar uſque adeò experirier, 
Donec tibi id, quod pollicitus ſum, effecero. 


O08 © 0. 


neque deſetiſcar experiri uſque adeo, donec effecero id tibi, quod ſum 
pollicitus. | 


SCENA II. 
GETA. 


GO hominem callidiorem vidi neminem, 
Quam Phormionem. Venio ad hominem, ut dicerem 
Argentum opus efle, et id quo pacto heret : 15 
Vixdum dimidium dixeram, intellexerat: 
Gaudebat: me laudabat: quærebat ſenem: 5 
Dis gratias agebat, tempus ſibi dari, 
Ubi Phædriæ ſe oſtenderet nihilo minus 
Amicum efle, quam Antiphoni. Hominem ad forum 
uſſi opperiri: eo me eſſe adducturum ſenem: | 
Sed eccum ipſum. Quid eſt ulterior ? at at Phædriæ 10 
Pater venit. Sed quid pertimui autem bellua? _ 


An quia, quos fallam, pro uno duo ſunt mihi dati? 


Commodius eſſe opinor duplici ſpe utier. 
Petam hinc, unde à primo inſtitui. Si is dat, fat eſt. 
Si ab eo nil fiet, tum hunc adoriar hoſpitem. | 


Gs 2 ©: 8 
Ge. Ego vidi neminem hominem callidiorem quam Phormionem. 


Venio ad hominem, ut dicerem argentum efle opus ati, et quo pacto 
wy — . — . - > \ . . 7 , 
id fieret. Vixdum dixeram dimidium, cum illè intellexerat : gaude- 


bat: Jlaudabat me: quærébat ſenem : agebat gratias Diis, tempus dari 


fibi, ubi oſténderet ſe eſſe nihilo minus amicum Phædriæ, quam Anti- 
phoni. Juſſi hominem opperiri ad forum: dixi meg eſſe adductürum 
ſenem eo. Sed eccum ipſum. Quis eſt ulterior? at at pater Phædriæ 
venit. Sed quid autem ego guæſi bellua pertimui? an quia pro uno, 
duo ſunt dati mihi, quos fallam? opinor eſſe commgdius uti duplici 
ſpe. Petam pecuniam hinc, unde inſtitui a primo. Si is dat eam, eſt 
ſat. Si nil fiet ab eo, tum adoriar hunc hoſpitem. | 
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SCENA III. 


ANnTiIPHo, GETA, CHREMEs, DEMIPHo. 


XSPECTO, quam mox recipiat huc ſeſe Geta; 

Sed patruum video cum patre adſtantem. Hei mihi, 
Quam timeo, adventus hujus quo impellat patrem |! 
G. Adibo hoſce. O noſter Chremes! C. Salve, Geta. 
G. Venire ſalvum volupe eſt. C. Credo. G. Quid agitur? 5 
C. Multa advenienti, ut fit, nova hic compluria. 
G. Ita: de Antiphone audiſtin' quz facta? C. Omnia. 
G. Tur” dixeras huic? facinus indignum, Chreme, 
Sic circumiri. D. Id cum hoc agebam commodim. 
G. Nam hercle ego quoque id agitans mecum ſedulò, 10 
Inveni, opinor, remedium huic rei. D. Quid, Geta ? 
Quod remedium? G. Ut abii abs te, fit forte obviam 
Mihi Phormio. C. Qui Phormio? G. Is, qui iſtam. C. Scio. 
G. Viſum eſt mihi, ut ejus tentarem priùs ſententiam. 
Prendo hominem ſolum: Cur non, inquam, Phormio, 15 
Videmus, inter nos fic hæc potiùs cum bona : 
Ut componantur gratia, quam cum mala? 
Herus liberalis eſt, et fugitans litium : 
Nam cæteri quidem hercle amici omnes modo 
Uno ore auctores fuere, ut præcipitem hanc daret. 20 
P. Quid hic cœptat? aut quo evadet hodie? G. An legibus 


Daturum poenas dices, ſi illam ejecerit ? 


O RD O. 


An. Exſpeto, quam mox Geta recipiat ſeſe huc : ſed video patruum 
aditantem cum eo patre. Hei mihi, quam timeo, quo adventus hu- 
jus impellat patrem! Ge, Adibo hoſce. O noiter Chremes! Ch. 
Salve, Geta. Ge. Eft volupe ze venire ſalvum. Ch. Credo. Ge. 
Quid agitur? Ch. Multa, ut fit, complüria nova hic occur runt mihi 
advenienti. Ge. Ita: audiviſtine quæ ſunt facta de Antiphone? Ch. 
Omnia. Ge. Tune dixeras huic, Demipho ? eſt indignum tacinus, Chre- 
me, circumiri fic. De. Agebam id cum hoc commodum. Ge. Nam 
hercle ego quoque agitans id ſèdulò mecum inveni remedium huic rei, 
zt opinor. De. Quid, Geta ? quod remedium ? Ge. Ut abivi abs te, 
Pho6rmio fit forte obviam mihi. Ch. Qui Phormio? Ge. Is qui de- 
fexndit iſtam virginem. Ch. Scio. Ge. Eſt viſum mihi, ut tentarem ejus 
fententiam prius : prekendo hominem ſolum: inquam, cur non videmus, 
Phormio, ut hæc componantur inter nos potius cum bona gratia, quam 
cum mala? eh,. herus eſt liberalis, et fugitans littum : nam hercle 
quidem omnes cæteri amici modo fuere auctores uno ore, ut daret hanc 
uxorem precipitem. Ar. Quid hic Geta cœptat? aut quo evadet hodie ? 
Ge, An dices cum / daturum poenas legibus, fi ejecerit illam ? 


Jam 
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Jam id exploratum eſt. Eia, ſudabis ſatis, 

Si cum illo inceptas homine : ea eloquentia eſt. 

Verum pone eſſe victum eum: at tandem tamen 25 
Non capitis ejus res agitur, ſed pecuniæ. 

Poſtquam hominem his verbis ſentio mollirier, 

Soli ſumus nunc hic, inquam: eho, quid vis dari 

Tibi in manum, ut herus his deſiſtat litibus, 

Hæc hinc faceſſat, tu moleſtus ne ſies? i 30 
A. Satin' illi Di ſunt propitii? G. Nam fat ſcio, 

Si tu aliquam partem æqui bonique dixeris, | 


Ut eſt ille bonus vir, tria non commutabitis 


Verba hodie inter vos. D. Quis te iſtzc juſſit loqui? 

C. Immò non potuit melius pervenirier | 35 
Eo, quo nos volumus. A. Occidi. D. Perge eloqui. 

G. At primo homo inſanibat. D. Cedo quid poſtulat ? 

G. Quid? nimium. C. Dic quantum libuit. G. Si quis daret 
Talentum magnum. D. Immo malum hercle: ut nil pudet! 
G. Quod dixi adeò ei: quæſo, quid ſi filiam "Ma 
Suam unicam locaret? parvi retulit 

Non ſuſcepiſſe, inventa eſt, quæ dotem petat. 


Ut ad pauca redeam, ac mittam illius ineptias; 


Hzc denique ejus fuit poſtrema oratio : 

Ego, inquit, jam a principio amici filiam, 45 
Ita ut æquom fuerat, volui uxorem ducere : | 
Nam mihi veniebat in mentem ejus incommodum, 


| OR DO. | 
id eſt exploratum jam. Eia, ſudabis ſatis, fi inceptas cum illo hö- 
mine: eſt ea eloquentia. Verùm pone eum eſſe victum: at tandem 
tamen res non ejus capitis ſed pecùniæ agitur. Poſtquàm ſentio homi- 
nem molliri his verbis, inquam, nunc ſumus ſoli hic: eho, quid vis 


dari tibi in manum, ut herus deſiſtat his litibus, hzc axor faceflat hine, 


et ne tu ſies moleſtus amplius? An. Illine Dii ſunt propitii ſatis? 
Ge. Nam ſcio ſat, {i tu dixeris aliquam partem æqui bonique, ut ille 
eſt bonus vir, non commutabitis tria verba inter vos hodie, De. Quis 
juſſit te loqui iſtæc? Ch. Immo non potuit méliùs perveniri ed, quo 
nos volumus. Ar. Occidi. De. Perge eloqui. Ge. At primo homo 
inſaniebat. De. Cedo quid poſtulat? Ge. Quid? nimium. Ch. Dic 
quantum libuit. Ge. Si quis daret magnum talentum. De. Immò 


daret malum hercle: ut pudet eum nil! Ge. Quod dixi adeo ei: 


quzſo, quid fi locarct ſuam ünicam filiam in matrimonium, an daret 
plus? rétulit parvi eum non ſuſcepiſſe Filiam cam alia eſt inventa, quæ 
petat dotem. Ut redeam ad. pauca verba, ac mittam illius ineptias ; 
denique hæc fuit ejus poſtrema oratio : inquit, ego, jam A principio, 
volui ducere uxorem f iliam amici, ita ut füerat zquom : nam ejus in- 
commodun veniebat mihi in mentem, | ; 
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In ſervitutem pauperem ad ditem dari : 

Sed mihi opus erat, ut apertè tibi nunc fabuler, | 
Aliquantulum que adferret, qui diſſolverem 50 
Quæ debeo: et etiam nunc, ſi volt Demipho 

Dare, quantum ab hac accipio, quæ ſponſa eſt mihi, 

Nullam mihi malim, quam iſtanc, uxorem dari. 

A. Utrum ftultitia facere ego hunc, an malitia | 
Dicam, ſcientem, an imprudentem, incertus ſum. 55 
D. Quid, fi animam debet? G. Ager oppoſitus eſt pignori ob 
Decem minas, inquit. D. Age, age, jam ducat : dabo. 

G. Adiculæ item ſunt ob decem alias. D. Hoi, hui, 
Nimium eſt. C. Ne clama: petito haſce a me decem. 

G. Uxori emunda ancillula eſt: tum pluſc'la 960 
Supellectile opus eſt, opus eſt ſumptu ad nuptias. | 
His rebus pone, ſane, inquit, decem minas. 

D. Sexcentas proinde ſcribito jam mihi dicas : 

Nil do. Impuratus me ille ut etiam irrideat ? 4 
C. Quæſo, ego dabo, quieſce. Tu modò filius 65 
Fac tu illam ducat, nos quam volumus. A. Hei mihi! | 
Geta, occidiſti me tuis fallaciis. 

C. Mea causa ejicitur : me hoc eſt æquom amittere, 

G. Quantum potes, me certiorem, inquit, face, 

Si illam dant, hanc ut mittam, ne incertus ſiem: 70 
Nam illi mihi dotem jam conſtituerunt dare, 

C. Jam accipiat: illis repudium renunciet: 


. 
banc patiperem dari ad ditem in ſervitcùtem: ſed, ut nunc fabuler tibi 
aperte, erat mihi opus axore, quæ adferret aliquantulum pecuniæ, qui 
diſſolverem ea, quæ debeo: et étiam nunc, ſi Demipho volt dare, 
quantum accipio ab hic, quæ eſt ſponſa mihi, malim nullam uxò rem 
dari mihi, quam iſtanc. An. Sum incertus, utrum dicam hunc Getam 
facere hoc ſtültitia an malitia, ſcientem an imprudentem. De. Quid, 
fi debet animam? Ge. Ejus ager eſt oppoſitus pignori ob decem minas, 
inquit. De. Age, age, jam ducat : dabo pecuniam. Ge. Item ædiculæ 
ſunt opp;gnorate ob alias decem. De. Hoi, hui! eſt nimium. Ch. 
Ne clama : petito haſce decem à me. Ge. Ancillula eſt emunda ux- 
ori: tum eſt opus plaſcula ſupelleRtile, eſt opus ſumptu ad nùptias: in- 
quit, ſane pone decem minas his rebus. De. Proinde jam ſcribito ſex- 
ceritzs dicas mihi. Do nil. Ut etiam ille impuratus irrideat me? 
Ch. Quæſo, quieice, ego dabo minas: modo tu fac, ut tuus filius du- 
cat illam, quam nos volumus eum ducere. An. Hei mihi, Geta, occi- 
diſti me tuis fallaciis. CH. 7//a ejicitur mea causa: eſt æquom me 
amittere hoc. Ge, Inquit, face me certiörem, quantum potes, ſi dant 
illam, ut mittam hanc, ne ſiem incertus: nam illi jam conſtituerunt 
dare dotem mihi. Ch. Jam accipiat peciniam: renunciet repudium Han : 
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Hanc ducat. D. Quæ quidem illi res vortat malè. 
C. Opportunè adeò nunc mecum argentum attuli, | 
Fructum, quem Lemni uxoris reddunt przdia: 8 
Inde ſumam: uxori, tibi opus eſſe, dixero. 

OR D O. 
ducat hanc. De. Quz res quidem vortat male illi. Ch. Aded op- 
3 portune nunc attuli argentum mecum, fructum, quem prædia uxoris 
reddunt Lemni. Sumam inde : dixero uxori eſſe opus tibi eo. 


| SCENA IV. 
5 | ANTIPHO, GETA. / 
"ETA. ©; He Aa Quid egiſti? G. Emunxi ar- 
gento ſenes. | | 
A. Satin' eſt id? G. Neſcio hercle : tantùm juſſus ſum. 
A. Eho, verbero, aliud mihi reſpondes, ac rogo ? | 
G. Quid ergo narras? A. Quid ego narrem? opera tua ad 
Reſtim mihi quidem res rediit planiſſumè. 5 
Ut te quidem omnes Di, Deæque, ſuperi, inferi 
Malis exemplis perdant. Hem, ſi quid velis, 
Huic mandes, qui te ad ſcopulum è tranquillo inferat. 
Quid minus utibile fuit, quam hoc ulcus tangere, 
Aut nominare uxorem ? injecta eſt ſpes patri, 10 
Poſſe illam extrudi. Cedò nunc porro, Phormio 
Dotem ſi accipiet, uxor ducenda eſt domum: | 
Quid fiet? G. Non enim ducet. A. Novi: cæterùm 
Cum argentum repetent, noſtra causa ſcilicet 
In nervum potiùs ibit. G. Nihil eſt, Antipho, 15 
uin male narrando poſſit depravarier. | 
Tu id, quod boni eſt, excerpis: dicis, quod mali eſt. 
| „ | 
An. Geta. Ge. Hem. Arn. Quid egiſti? Ge. Emuͤnxi ſenes ar- 
gento. An. Idne eſt ſatis? Ge. Neſcio hercle: ſum juſſus e icere 
tantum. Au. Eho, verbero, reſpondes mihi alind ac rogo? Ge. 
Quid ergo narras? Az. Quid ego narrem ? planiſſumè quidem res re- 
divit mihi ad reſtim tua opera. Ut quidem omnes Dii, Deæque, ſu- 
peri, inferi, perdant te malis exemplis ! hem ! ſi velis quid ciundum, 
mandes huic Getz, qui inferat te è tranquillo ad ſcopulum. Quid fuit 
minus utibile, quam tangere hoc ulcus, aut nominare eam uxorem ? 
ſpes eſt injecta patri, illam poſſe exirudi. Cedo nunc porro, ſi Phor- 
mio accipiet dotem, uxor eſt-ducenda domum: quid fiet de ne? Ge. 
Enim non ducet. Au. Novi hoc: cxterum cum repetent argentum, 
ſcilicet Phormio põtiùs ibit in nervum noſtrà causa. Ge. Antipho, eſt 
nihil, quin poſſit depravari narrando male. Tu exCErpis id, quod eſt 
boni: dicis i, quod eſt mali. 3 


{ | | Audi 
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Audi nunc contra jam. Si argentum acceperit, 

Ducenda eſt uxor, ut ais: concedo tibi: 

Spatium quidem tandem apparandis nuptiis, 20 
Vocandi, ſacrificandi dabitur paululum: 

Interea amici, quod polliciti ſunt, dabunt: | 

Inde ifte reddet. A. Quamobrem ? aut quid dicet? G. Rogas? 
Quot res poſt illa monſtra evenerunt mihi? | 
Introiit in ædes ater alienus canis: J 25 
Anguis per impluvium decidit de tegulis : 

Gallina cecinit : interdixit hariolus : 

Aruſpex vetuit ante brumam aliquid novi 

Negoti incipere : quæ cauſa eſt juſtiſſima. FR 
Hzc fient. A. Ut modo fant, G. Fient: me vide. 30 
Pater exit. Abi, dic, eſſe argentum, Phædriæ. | 


ORD O. 
Audi nunc jam contra : fi acceperit argentum, uxor eſt ducenda, ut 


ais: concedo tibi: paululum ſpatium quidem dabitur tandem nuptiis 
apparandis, vecandi amicos, et ſacrificàndi: interea amici dabunt ar- 


gentum, quod ſunt polliciti. Iſte Phormio reddet inde. An Quam- 


obrem ? aut quid dicet? Ge. Rogas? dicet fic; quot illa monſtra eve- 
nerunt mihi, poſt res conwentas de nuptiis / alienus ater canis introĩvit 
in ædes: anguis decidit de tegulis per implüvium: gallina cecinit : ha- 
riolus interdixit, autem harùſpex vetuit incipere aliquid novi negotii 
ante bramam : quz eſt juſtiſſima cauſa. Hæc fient. An. Ut modo 
fiant. Ge. Fient: vide me. Pater exit. Abi, dic Phædriæ, argen- 
tum eſſe paratum. 


SCENA V. 


D EMI HO, GETA, CHREM Es. 
UIET Us eſto, inquam: ego curabo, ne quid verbo- 
Hoc temere nunquam amittam ego ame, quin mihi teſtes adhibeam, 
Cum dem: et, quam ob rem dem, commemorabo. G. Ut 


cautus eſt, ubi nihil opu'ſt. [hec manet: 
C. Atqui ita opus eſt facto: at matura, dum libido eadem 
O RDO. 


De. Eſto quiẽtus, inquam : ego curabo, ne duit quid verborum 
nobis. Ego nunquam amittam hoc argentum temere a me, quin adhibeam 
teſtes mihi, cum dem: et commemorabo, ob quam rem dem. Ge. 
Ut cautus eſt, ubi eſt nihil opus. Ch. Atqui ita eſt opus facto: at 
matura, dum hæc cadem libido manet ili: 


Nam 


OG, add odd 
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Nam fi altera illa magis inſtabit, forſitan nos reiciat. 

G. Rem ipſam putiſti D. Duc me ad eum ergo. G. Non 
moror. C. Ubi hoc egeris, [abit : 

Tranſito ad uxorem meam, ut conveniat hanc prius, quam hinc 

Dicat eam dare nos Phormioni nuptum, ne ſuccenſeat ; 

Et magis eſſe illum idoneum, qui ipſi fit familiarior ; 

Nos noſtro officio nil digreſſos eſſe, quantum is voluerit, 10 

Datum eſſe dotis. D. Quid tua, malùm, id refert? C. Magni, 

Demipho. 

D. Non fat, tuum officium feciſſe, {i non id fama adprobat ? 

C. Volo ipſius quoque voluntate hoc fieri, ne ſe ejectam prædicet. 

D. Idem ego iſtuc facere poſſum. C. Mulier mulieri magis 


congruet. 


D. Rogabo. C. Ubi illas nunc ego reperire poſſim, cogito. 15 
5 ͤð ́? 


Nam ſi illa altera m4/ier inftabit magis, forſitan rejiciat nos. Ge. Pu- 
taviſti rem ipſam. De. Duc me ad cum ergo. Ge, Non moror ce. 
Ch. Ubi egeris hoc, tranſito ad meam uxorem, ut conveniat hanc u- 
rem Antiph6his pris quam abit hinc : dicat nos dare eam nuptum Phor- 
mioni, ne ſuccenſeat, et illum eſſe magis idoneura -aritum, qui lit 
familiarior ipſi: nos nil eſſe digreſſos noſtro officio: tantum dati; elle 
datum, quantum is volterit. De. Malum, quid id refert twa? Ch. 
Magni, Demipho. De. An non elt ſat te feciſſe tuum officium, fi non 
fama adprobat id? Ch. Volo hoc quoque fieri ipſius voluntare, ne 
prædicet ſe h ejetam. De. Ego poſſum facere iſtuc idem i“, . 
Ch. Mulier magis congruet mulieri. De. Rogabo tam ud, em ut 
fäciat. Ch. Cogito, ubi nunc ego poſſim reperire illas, uxorem et fi- 
liam profettas « Lemno. | 


SCENA VI. 


SOPHRONA, CHREMEsS. 


UID agam ? quem mihi amicum miſera inveniam ? aut cui 
Conſilia hæc referam ? aut unde auxilium petam ? 
Nam vereor, hera ne ob meum ſuaſum indigne injuria afficiatur : 
Ita patrem adoleſcentis facta hæc tolerare audio violenter. 
C. Nam que hec anus eſt exanimata, a fratre quæ egreſſa eſt 
mer. | 5 
| | OR D O. 0 
So. Quid agam ? quem ego miſera inveniam amicum mihi? aut cui 
rẽferam hæc conſilia ? aut unde petam auxilium? nam vereor, ne hera 
Phanium afficiatur injaria indigne ob meum ſuaſum: audio pattem 
adoleſcentis tolerare hæc facta ita violenter. CH. Nam quæ eſt hæc 
anus, quz eſt egréſſa exanimata a meo fratre? 3 3 
12 11 | E | S. Quod 
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8. Quod ut facerem, egeſtas me impulit; cum ſcirem infirmas 
nuptias SED | | : 
Haſce eſſe; ut id conſulerem, interea vita ut in tuto foret, 
C. Certe zdepol, niſi me animus fallit, aut parum proſpiciunt oculi, 
Meæ nutricem gnatæ video. 8. Neque ille inveſtigatur, C. 
Quid ago? 5 
8. Qui eſt pater ejus. C. Adeon', an maneo, dum ea, quæ 


loquitur, magis cognoſco ? 10 
8. Quod fi eum nunc reperire poſſim, nihil eſt, quod verear. 
C. Ea ipſa eſt. REF nomen nominat ? 


Conloquar. S. Quis hie loquitur? C. Sophrona. S. Et meum 
C. Reſpice ad me. S. Di, obſecro vos: éſtne hic Stilpho ? 
C. Non. S. Negas? wt US. 

C. Concede hinc a foribus paululùm iſtorſum ſodes, Sophrona. 
Ne me iſtoc poſthac nomine appellaſſis. S. Quid? non, obſe- 


ero, es, 5 
Quem ſemper te eſſe dititaſti? C. ft! S. Quid has metuis 
__ fores? | rake 


C. Concluſam hic habeo uxorem ſævam. Verum iſtoc de no- 

Eo perperàm olim dixi, ne vos forte imprudentes foris 

Effutiretis, atque id porrò aliqua uxor mea reſciſceret. 

S. Iſtôc pol nos te hic invenire miſeræ nunquam potuimus. 20 

C. Eho, dic mihi, quid rei tibi eſt cum familia hac unde exis? 
aut 5 ne? 8. Vivit gnata, 

Ubi illæ ſunt? S. Miſeram me! C. Hem, quid eſt? vivunt- 


O R D O. 

So. Quod ut facerem, egeftas impulit me; cùm ſcirem haſce nüptias 
eſſe int irmas; ut conſulerem id, interea ut us vita foret in tuto. Ch, 
Certe, ædepol, niſi animus fallit me, aut oculi proſpiciunt parum, 
video nutricem meæ gnatæ. So. Neque ille inveſtigatur, Ch. Quid 
ago? So. Qui eſt ejus pater. Ch. Adeone eam, an mäneo, dum ma- 
gis cognoſco ea, quæ loquitur? So. Quod ſi poſſim reperire eum nunc 
eſt nihil quod verear. Ch. Ea eſt ipſa. Conloquar. So. nis IGqui- 
tur hic? Ch. Sophrona. So. Et nominat meum nomen? . Bs 

pice ad me. So. Dii, 6bſecro vos: eſt hic Stilpho? Ch. Non. Sa. 
Negas? Ch. Concede hinc a foribus paululum iftorſum ſodes, Sophrö- 
na. Ne appellaſſis me poſthac iſto nomine. So. Quid ? obſecro, an 
non es, quem ſemper dictitaviſti te eſſe? Ch. tt. So. Quid metuis 
has fores? Ch. Habeo ſævam uxorem concluſam hic. Verùm olim 
dixi me perperam iſtoc nomine eo, ne forte vos imprudentes effutiretis 
foris, atque porro mea uxor reſciſceret id aliqua, So. Ob iſtoc, pol, 
nos miſerz nunquam potuimus invenire te hic. Ch. Eho, dic mihi, 
quid rei eſt tibi cum hac familia unde exis ? aut ubi ſunt ile tuæ here ? 
Se. Miſeram me!” Ch. Hem, quid eſt? vivüntne? So. Tua gnata | 


vivit: | a 11 
| Matrem 
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Matrem ipſam ex ægritudine miſeram mors conſecuta eſt. 
C. Male factum. S. Ego autem, quæ eſſem anus deſerta, egens, 
ignota, | 
Ut potui, nuptum virginem locavi huic adoleſcenti, 25 
Harum qui eſt dominus ædium. C. Antiphonine? S. Hem, 
iſti ipſi. C. Quid? [folam. 
Duaſne is uxores habet? S. Au; obſecro, unam ille quidem hanc 
C. Quid illam alteram, quæ dicitur cognata? 8. Hæc ergo 
eſt. C. Quid ais? 0 ö 
S. Compoſitò eſt factum, quo modo hanc amans habere poſſet 
Sine dote. C. Dii voſtram fidem ! quam ſæpe forte temere 30 
Eveniunt, quæ non audeas optare ! offendi adveniens, 
Quicum volebam, atque ut volebam, conlocatam filiam. 
Quod nos ambo opere maxumo dabamus operam, ut fieret, 
Sinè noftri curà maxuma ſua cura hæc ſola fecit. 
S. Nunc quid opus facto fit, vide. Pater adoleſcentis venit : 35 
Eümque animo iniquo hoc oppido ferre aiunt. C. Nihil peric'liett. 
Sed per Deos atque homines, meam eſſe hanc, cave reſciſcat 
quiſquam. 
S. Nemo ex me ſcibit. C. Sequere me: intus cætera audies. 
25 „ 
mors eſt conſecita matrem ipſ m miſeram ex ægritüdine. Ch, Male 
factum! S0. Autem ego, quz eſſem anus, delerta, egens, ignota, ut 
potui, locavi virginem nup:um huic adoleſcenti, qui eſt dominus haium 
ædium. Ch. Antiphonine? $9, Inquam, iſti ipſi. Ch. Quid iſne 
habet duas uxores? So. An, obſecro, ille habet hanc unam ſolam qui- 
dem. Ch. Quid ef illa Altera que dicitur ejus cognata? So. Ergo 
hzc eſt. Cy. Quid ais? So. Eft factum compolſito, quo modo % 
mans poſſet habere hanc fine dote. Ch. Dii, voſtram fidem ! quam 
zpe forte ea eveniunt temere, quæ non atideas optare ! adveniens of- 
fendi filiam conlocatam li, quicum vo'ebam, atque ut volebam. 
Quod nos ambo dabamus operam maxumo opere, ut fieret, hc anus 
fo a fecit i {ui cura, fine noſtri maxuma cura. So. Nunc vide, quid 
it opus facto. Pater adole{centis venit; aiüntque eum ferre hoc opp1- 
© iniquo animo. Ch. Eſt nihil periculi. Sed oro ze per Deos atque 
mines, cave quiſquam reiciſcat, hanc eſſe meamiliam. So. Nema 
(cibit ex me. Ch. Sequere me: audies cztera intùs. 


13 12 ACTUS 
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ros v. e TL. 
DEMIP HO, GE TA. | 
OSTRAPTE culpa facimus, ut malos expediat eſſe, 


Dum nimiuin dici nos bonos ſtudemus et benignos. 
Ita fugias, ne præter caſam, quod aiunt. Nonne id ſat erat, 
Accipere ab illo injuriam, etiam argentum eſt ultro objectum, 


Ut hit qui vivat, dum aliud aliquid flagitii conficiat ? 5 
G. Planiſſume. D. His nunc premium eſt, qui recta prava 
faciunt. | 


G. Veriſſimè. D. Ut ſtultiſſimè quidem illi rem geſſerimus. 
G. Modo ut hoc conſilio poſſiet diſcedi, ut iſtam ducat. 
D. Etiamne id dubium eſt? G. Haud ſcio hercle, ut homo eſt, 
an mutet animum. | | 
D. Hem, mutet autem? G. Neſcio: verim, fi forte, dico. 10 
D. Ita faciam, ut frater cenſuit; ut uxorem ejus huc adducam, 
Cum iſta ut loquatur, Tu, Geta, abi: prænuncia hanc venturam. 
G. Argentum inventum eſt Phædriæ: de jurgio ſiletur: 
Proviſum eſt, ne in præſentià hæc hinc abeat: quid nunc porro? 
Quid fiet? in eodem luto hæſitas: vorſuram ſolves, 15 
Geta: præſens quod fuerat malum, in diem abiit : plagæ creſcunt, 
Niſi proſpicis. Nunc hinc domum ibo, ac Phanium edocebo, 
Nequid vereatur Phormionem, aut ejus orationem. 


O R.D O. 


De. Facimus noſtrapte culpa, ut expediat a/os eſſe malos, dum 
ſtudémus nos dici nimiùm bonos et benignos. Ita ſugias, ne fugias 
præter caſam, quod aiunt. Nonne id erat fat, accipere injuriam ab 
illo, etiam argentum eſt objéctum ultro, ut fit z//z, qui vivat, dum 
con{iciat ai:quid alind flagitii? Ge. Planiſſume. De. Nunc elit pre- 
mium his, qui faciunt recta % prava, Ge. Veriſſumè. De. Ut ftul- 
tiſſimè quidem geflerimus rem illi. Ge. Modo, ut pöſſiet diſcedi hoc 
conſilio, ut ducat iſtam. De. Etjamne eſt id dubium? Ge. Haud ſcio 
hercle, an mutet animum, ut eſt lewis homo. De. Hem, mutet ani- 
mum autem? Ge. Neſcio: verùm dico, fi forte mutet. De. Faciam 
ita, ut ne. frater cenſuit 3 aempe ut adducam ejus uxorem huc, ut iHa 
loquatur cum iſta. Tu, Geta, abi: prenuncia ei hanc /e venturam. 
Ge. Argentam eſt inventum Phædriæ: filetur de jurgio: eſt proviſum, 
ne hæe P/anium abeat hinc in præſéntia: quid nunc porro? quid fiet ? 
hæſitas in eodem luto: ſolves vorſuram, Geta; malum, quod fuerat 
præſens, abivit in diem: plagæ creſcunt, niſi proſpicis. Nunc ibo do- 
mum hinc, ac edocebo Phanium, ne quid vereatur Phormionem, aut 
ejus orationem. | | 
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SCHEMA I 
DEMIPHO, NAUSISTRATA, CHREMES. 


GEDUM, ut ſoles, Nauſiſtrata fac illa ut placetur nobis; 
Ut ſua voluntate id, quod eſt faciundum, faciat. N. Faciam. 


D. Pariter nunc opera me adjuves, ac re dudum opitulata es. 


N. Factum volo: ac pol minus queo viri culpa, quam me dig- 
num eſt. | | Itter 


D. Quid autem? N. Quia pol mei patris bene parta indiligen- 
6 


Tutatur: nam ex his prædiis talenta argenti bina 

Statim capiebat. Vir viro quid præſtat! D. Bina quzſo? 

N. Ac rebus vilioribus multo, tamen duo talenta. D. Hui! 
N. Quid hæc videntur? D. Scilicet. N. Virum me natam 


vellem: [Parce, ſodes, 
Ego oftenderem. D. Certò ſcio. N. Quo pacto - D. 
Ut poſſis cum illa ; ne te adoleſcens mulier defatiget. 11 


N. Faciam, ut jubes: ſed meum virum abs te exire video. C. 
Hem, Demipho, | datum. 
Jam illi datum eſt argentum? D. Curavi ilico. C. Nollem 
Hei, video uxorem: penè plus, quàm ſat erat. D. Cur nolles, 
Chreme ? | [brem hanc ducimus ? 


C. JamreAe. D. Quid tu? ecquid locutus cum ifta es, quamo- 
C. Tranſegi. D. Quid ait tandem? C. Abduci non poteſt. 


D. Qui non poteſt ? 16 


OR DO. 


De. Agedum, Nauſiſtrata, ut ſoles, fac ut illa placetur nobis; ut 
faciat id ſua voluntate, quod eſt faciùndum. Na. Faciam. De. Nunc 
pariter adjuves me #4 opera, ac dudum es opitulata re. Na. Volo 
id efſe factum: ac, pol, queo minus culpa viri, quam eſt dignum me. 
De. Autem quid cauſæ eff? Na. Quia, pol, indiligenter tutatur & 
mei patris bene parta relicta mihi: nam ſtatim capiebat bina talenta 
argenti ex his prædiis. Quid anus vir præſtat 4/ter; viro! De. Bina-ze 


talenta, quæſo? Na. Ac rebus multo vilioribus, tamen capiebat duo 


talenta, De. Hui! Na. Quid, an hæc videntur miranda? De. Sci- 
licet. Na. Vellem me fuiſſe natam virum: ego oftenderem ei, De. 
Scio certo. Na. Quo pacto De. Parce tibi, ſodes, ut poſſis loqur 
cum illa, ne adoléſcens mulier defatiget te. Na. Faciam ut jubes : 


fed video meum virum exire abs te. Ch. Hem, Demipho, an jam 


argentum eſt datum illi Phormidni? De. Curavi ico numerandum illi. 
Ch. Nollem fie datum. Hei, video meam uxorem : pene ſum loci- 
tur plus, quam erat ſat. De. Cur nolles fuife datum, Chreme ? Ch. 
Jam rectè factmum. De. Quid tu egi/ii? ecquid es locutus cum iſta, 
vamobrem ducimus hanc? Ch. Tranſegi. De. Quid i/la ait tandem ? 

2 Phanium non poteſt abdüci ab Autiphone. De. Qui non poteſt? 
5 C. Quia 
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C. Quia uterque utrique eſt cordi. D. Quid iſtuc noſtra ? 
C. Magni. Privter tec, * © | 
Cognatam comperi eſſe nobis. D. Quid? deliras ? C. Sic erit: 
Non temtre dico: redi mecum in memoriam. D. Satiſne 


ſanus es? fo [C. Ne nega : 


N. Au, obſecro, cave, ne in cognatam pecces. D. Non e 


Patris nomen aliud dictum eſt : hoc tu erraſtii D. Non norat 


patrem ? 1 85 | 21 
C. Norat. D. Cur aliud dixit? D. Nunquimne hodie con- 
cedes mihi? [quid hoc ſiet. 


Neque intelleges? D. Si tu nil narras. C. Perdis. N. Miror 


D. Equidem hercle neſcio. C. Vin' ſcire? at ita me ſervet 


Jupiter, [voſtram fidem ! 
Ut propior illi, quam ego ſum, ac tu, homo nemo eſt. D. Dii 
Eamus ad ipſam una omnes nos: aut ſcire, aut neſcire hoc volo. 
r f | 
D. Quid eſt? C. Itane parvam mihi fidem eſſe apud te? D. 
Vin' me hoc credere ? 
Vin” ſatis quæſitum mihi iſtuc eſſe? age, fiat, Quid? Ila filia 
Amici noſtri quid futurum eft? C. Rectè. D. Hanc igitur 


rr : | | 
C. Quidni? D. Illa maneat? C. Sic. D. Ire igitur tibi li- 
cet, Nauſiſtrata. 13 . e 0 


N. Sic pol commodius eſſe in omnes arbitror, quam ut cœperas, 
Manere hanc: nam perliberalis viſa eſt, cùm vidi, mihi. 
| OR DG. 

Ch. Quia uterque eſt utrique cordi. De. Quid iſtuc refert ad noſtra. 
Ch. Magni. Prater hæc, comperi cam eſſe cognätam nobis. De. 
Quid ? deliras? Ch. Sic erit; non dico temere : redivi in memoriam 
mecum. De. Efne ſanus ſatis? Na. Au, öbſecro, cave, ne pecces 
in copnatam. De. Non eſt cagndta. Ch. Ne nega: nomen patris eſt 
dictam 2liud : ta erraviſti hoc. De. Non illa noverat patrem? Ch. 
Noverat. De. Cur -dixit aliud amen? Ch. Nunquamne concedes 
mihi hodie, neque intéllegis? De. Si tu narras nil. Ch. Perdis. Na. 


Miror quid} hoe fiee. De. Equidem hercle neſcio. Ch. Viſne ſcire? 


at ita Jupiter ſervet me, ut eſt nemo homo'propior illi, quam ego ſum, 
ac tu. De. Dit voſtram fidem ! omnes nos eamas una ad ipſam : volo 
aut ſcire, aut neſcire hoc. Ch. Ah! De. Quid eſt? Cy. Itane par- 
vam fidem eſſe mihi apud re? De. Viſne me credete hoe? viſne iſtue 
eſſe quasfitum faris müht? age, fiat. - Quid? quid eſt futürum 4% illa 
fia noſtrü amici? C. Recte lia habtbit fo. De. Igitur mittimus 
kanc? Ch. Quidni? De. Illa %a maneat? Ch. Sie. De. Igitur 
lieet tibi ire, Nauſiftrata. Na. Pol; ſic arbitror eſſe commödius in 


omnes, Rane manere, quam ut cœperas; nam eſt viſa mihi Perliberälis, 


e D. Quid 
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D. Quid iſtuc negotieſt? C. Jamne operuit oſtium? D. Jam. 
C. Oper,, 8 | [Hem. 

Di nos reſpictunt : gnatam inverli nuptam cum tuo filio, D. 
Quo pacto id potuit? C. Non fatis tutus eſt ad narrandum hic 
locus. [reſciſcant, vglo. 


— 


D. At tu intro abi. C. Heus, ne filii quidem noſtri hoc 


Q K D O. 


De. Quid negotii eſt iftuc? Ch. Jam operyit oſtium? De. Jam. 


Ch. O Jupiter! Dii reſpiciunt nos: inveni eam gnatam e nuptam 
cum tuo filio. De. Hem, quo pacto id Nm Fieri? Ch. Hic locus 
non eſt ſatis tutus ad narrandum. De. At tu abi intro. Ch. Heus, 
volo, ne noſtri filii quidem reſciſcant hoc. | po 


S CE N A III. 


ANTIPH O. | 
T US ſum, ut ut mez res ſeſe habent, fratri obtigiſſe 


quod volt. | 
Quam ſcitum eſt, ejuſmodi parare in animo cupiditates, 
Quas, cum res advorſæ ſient, paulo mederi poſſis. 


Hic ſimul argentum reperit, cura ſeſe expedivit: 


go nullo poſſum remedio me evolvere ex his turbis, 5 
Quin, ft hoc celetur, in metu ; fin patefit, in probro ſim. 
Neque me domum nunc reciperem, ni mihi eſſet ſpes oſtenta 
Hujuſce habendæ. Sed ubinam Getam invenire poſſum, ut 
Rogem, quod tempus conveniundi patris me capere jubeat? 

| OR D O. 
An. Sum lætus, id obtigifſe fratri, quod volt, ut ut meæ res habent 


ſeſe. Quam ſcitum elt, paräre cupiditates ejuſmodi in animo, quas 
poſſis mederi paulo, cum res ſient advorſe. Hic Phædria, ſimul re- 


perit argentum, expedivit ſeſe curà: ego poſſum evolvere me ex his 


turbis nullo remedio, quin fm in metu, ſi hoc celetur, fin patefit, fim 
in probro: neque nunc reciperem me domum, ni ſpes hujuſce habèndæ 
eſſet oſlenta mihi. Sed wtibinam poſſum invenire Getam, ut rogem, 
quod tempus ei patris con veniundi jubeat me capere ? 


8 C. EN A 
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SCEN A IV. 


/ 
PHORMIO, ANTIPHO. 


A RGENTUM accepi, tradidi lenoni : abduxi mulierem : 
£\ Curavi, propria ea Phædria ut potiretur: nam emiſla eſt manu. 
Nunc una mihi res etiam reſtat, quz eſt conficiunda, otium 


A ſenibus ad potandum ut habeam : nam aliquot hos ſumam dies. 


A. Sed Phormio eſt. Quid ais? P. Quid? A, Quidnam 


nunc facturus Phedria ? 


Quo pacto ſatietatem amoris ait ſe velle abſumere ? ſpatrem: 


P. Viciſſim partes tuas acturus eſt. A. Quas? P. Ut fugitet 
Te ſuas rogavit rurſum ut ageres; cauſam ut pro ſe diceres: 
Nam potaturus eſt apud me: ego me ire ſenibus Sunium 
Dicam ad mercatum, ancillulam emptum, dudum quam dixit 
Geta; | | 10 
Ne, cum hic non videant me, conficere credant argentum ſuum. 
Sed oftium concrepuit abs te. A, Vide, qui egrediatur, P. 


__ _ Geta eſt, 
| O R D O. 

Ph. Accepi argentum, tradidi id lenoni : abduxi mulierem : curavi, 
ut Phædria potiretur ea propria ; nam eſt emiſſa manu. Nunc una 
res Etiam reflat mihi, quæ eſt conficiuinda, nempe, ut habeam otium 
a ſenibus ad potandum : nam ſumam hos aliquot dies. An. Sed hic eſt 
Pharmio. Guis ais? Ph, Quid? An. Quidnam eſt Phædria factu- 
rus nunc? quo pacto ait ſe velle abſumere fatietatem amoris ? Ph. Eſt 


aQturus tuas partes viciſſim. Ar. Quas partes? Ph, Ut fugitet 'pa- 


trem. Rogavit te, ut rurſum ageres ſuas res; ut diceres cauſam pro 
ſe ; nam eſt potaturus apud me: ego dicam ſenibus, me ire ſanium 
ad mercatum, emptum ancillulam, quam Geta dudum dixit ; ne cre- 
dant me conficere ſuum argentum, cùm non videant me hic. Sed 
oſtium concrepuit abs te. An. Vide, qui egrediatur. Ph, Eſt Geta. 


SCEDNA N 


| GETA, AN TIPHO, PHORMIO, 
Fortuna, © Fors Fortuna, quantis commoditatibus, 
Quam ſubitò meo hero Antiphoni ope veſtra hunc one- 
raſtis diem | | [metu ? 
A. Quidnam hic ſibi volt? G. Noſque amicos ejus exoneriſtis 
OR DO. 


Ge. O fortuna, 6 fors ſortüna, quantis commoditatibus, quam ſibi- 
to oneraviſtis hunc diem meo hero Antiphoni veſtra ope? An. Quid- 
nam hic volt fibi? Ge. Exoneraviſtiſque nos ejus amicos metu ? 


Sed 


HALLS 
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Sed ego nunc mihi ceſſo, qui non humerum nunc onero pallio; 


Atque hominem propero invenire, ut hæc, quæ contigerint, 


ſciat. | 5 
A. Num tu intellegis, hie quid narret? P. Num tu? A, Nil. 
P. Tantundem ego. [Geta, G. Hem tibi. 


G. Ad lenonem hinc ire pergam: ibi nung ſunt. A. Heus, 
Num mirum, aut novum eſt, revocari, curſum cum inſtitueris? 

A. Geta. 5 „„ [manes ? 
G. Pergis? hercle, nunquam tu odio tuo me vinces. A. Non 


G. Vapula. A. Id quidem tibi jam fiet, niſi reſiſtis, verbero. 10 
G. Familiariorem oportet eſſe hunc: minitatur malum. 
Sed iſne eſt, quem quæro, an non? ipſe eſt, P. Congredere 


actutum. A. Quid eſt:? ſornatiſſime: 


G. O omnium, quantum eſt, qui vivunt, homo hominum 


Nam fine controverſia ab Diis ſolus diligere, Antipho, 


A. Ita velim : fed qui iſtuc credam ita eſſe, mihi dici velim. 15 
S. Satin' eſt, ſi te delibutum gaudio reddo? A. Enecas. [Oh, 


P. Quin tu hinc pollicitationes aufer, et, quod fers, cedo. G. 


Tu quoque hic aderas, Phormio? P. Aderam : fed ceſſas? G. 


Accipe, hem. | 
Ut modò argentum tibi dedimus apud forum, rectà domum 
Sumus profecti: interea mittit herus me ad uxorem tuam. 20 


A. Quamobrem? G. Omitto proloqui: nam nihil ad hanc 


rem eſt, Antipho. 
. 


ſed nunc ego ceſſo mihi, qui non onero hunc eum humerum pällio; 
atque propero invenire hominem, ut ſciat hæc, quæ contigerint. An. 
Num tu intellegis, quid hic narret? Ph. Num tu? Ar. Nil. PB. 
Ego intelligo tantündem. Ge. Pergam ire hinc ad lenonem : nunc ſunt 


ibi. Anu. Heus, Geta. Ge. Hem tibi. Num eſt mirum aut novum 


revocari, cum inſtitùeris curſum? An. Geta. Ge. Pergis? hercle, tu 
nunquam vinces me tuo odio, i. e. nunguam conſequaris ut intermittam 
curſum. An. Non manes? Ge. Vapula. 4». Id quidem jam het tibi, 


verbero, niſi reſiſtis. Ge. Oportet hunc eſſe familiariorem : minitatur 


malum, Sed iſne eft, quem quzro, an non? eſt ipſe. Ph. Congre- 
dere eum atutium. Au. Quid eſt? Ge. O homo ornatiſſime omnium 


höminum, _ eſt eorum, qui vivunt : nam fine controverſia tu, 


Antipho, ſolus diligere ab Diis. An. Ita velim: ſed velim dici mihi, 
4 credam iſtuc efie ita. Ge. Eſtne ſatis, fi reddo te delibutum gau- 


dio? An. Enecas ne. Ph. Quin tu aufer pollicitationes hinc, et cedo, 


uod fers. Ge. Oh, tu quoque àderas hie, Phormio? Ph. Aderam : 


fed ceſſas? Ge. Accipe, hem. Ut modo dedimus argentum tibi apud 
forum, ſumus profeRi rectà domum : interea herus mittit me ad tuam 
ux6rem. An. Quamobrem? Ge. Omitto proloqui: nam eſt nihil ad 


hanc rem, Antipho. | | 
"FRO Ta - Obi 
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Ubi in gynæceum ire occipio, puer ad me accurrit Mida: 
Ponè apprehendit pallio, reſupinat: reſpicio: rogo, [dere : 
Quamobrem retineat me: ait eſſe vetitum intro ad heram acce- 
Sophrona modo fratrem huc, inquit, ſenis introduxit Chremem, 
Eümque nunc eſſe intus cum illis. Hoc ubi ego audivi, ad fores 
Suſpenſo gradu placide ire perrexi : acceſſi: aſtiti: 27 
Animam compreſſi: aurem admovi: ita animum cœpi attendere, 
Hoc modo ſermonem captans. A. Eu, Geta, G. Hic pulcher- 
rimum | ut 
Facinus audivi : itaque pene hercle exclamavi gaudio. 30 
P. Quod? G. Quodnam arbitrare? A. Neſcio. G. Atqui 
mirificiſſimum: | 
Patruus tuus eſt pater inventus Phanio uxori tuæ. A, Hem, 
Quid ais? G. Cum ejus olim conſuevit matre in Lemno clan- 
culum. | | [credito, 


P. Somnium ! utin' hac ignoraret ſuum patrem? G. Aliquid 


Phormio, efle cauſe. Sed me cenſen* potuiſſe omnia 35 

- Intellegere extra oſtium, intus quz inter ſeſe ipſi egerint? 

P. Atque hercle ego quoque illam audivi fabulam. G. Immò 
etiam dabo, | 

Quo magis credas. Patruus interea inde huc egreditur foras: 

' Haud multo poſt cum patre idem recipit ſe intro denuo : 

Ait uterque tibi poteſtatem ejus habendz ſe dare : a 40 

Denique ego miſſus ſum, te ut requirerem, atque adducerem. 
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Ubi occipio ire in gynæceum, puer Mida accurrit ad me: apprehen- 
dit ne pallio pone, reſupinat me: reſpicio: rogo, quamobrem retineat 
me: ait eſſe vetitum accedere intro ad heram. Inquit, Sophrona modo 
introduxit Chremem fratrem ſenis huc : eùmque nunc eſſe intùs cum 
illis. Ubi ego audivi hoc, perréxi ire placide ſuſpenſo gradu ad fores : 
acceſſi: aſtiti: comprefli animam : admovi aurem : ita cœpi attendere 
animum, captans ſermonem hoc modo. An. Eu, Geta. Ge. Hic au- 
divi pulcherrimum facinus; itaque, hercle, pene exclamavi gaidio. 
Ph. Quod facinus? Ge. Quodnam zu arbitrare? An. Neſcio. Ge. 
Atqui / mirificiſſimum: tuus patruus eſt inventus e pater tuæ uxori 
Phanio. An. Hem, quid ais? Ge. Olim conſuevit cum ejus matre 
clanculum in Lemno. PH. Somnium ! utine hæc ignoraret ſuum pa- 
trem? Ge. Phormio, credito eſſe aliquid cauſe. Sed cenſeſne me 
potuiſſe intellegere omnia extra ofſtium, quæ ipſi egerint intus inter 
 ſeſe? Ph. Atque, hercle, ego quoque audivi illam fabulam. Ge. 
Immò etiam dabo fjgnum, quo magis credas, Interea patruus egredi- 
tur inde huc foras : haud multo poſt, idem recipit ſe intro denud cum 
tuo patre: utérque ait fe dare poteſtatem tibi ejus habende. Denique 
ego ſum miſſus, ut requirerem te, atque addũcerem. i 


A. Quin 
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A. Quin ergo rape me: ceſſas? G. Fecero. A. O mi Pho- 
rmio, | | [gaudeo, 

Vale. P. Vale, Antipho. Bene, ita me Dii ament, factum: 

Tantam fortunam de improviſo eſſe his datam: 

Summa eludendi occaſio eſt mihi nunc ſenes, | 45 

Et Phædriæ curam adimere argentariam, 


Ne cuiquam ſuorum æqualium ſupplex ſiet. 


Nam idem hoc argentum, ita ut datum eſt, ingratiis 
Ei datum erit : hoc qui cogam, re ipsa repperi. 
Nunc geſtus mihi voltuſque eſt capiundus novus. 50 


Sed hinc concedam in angiportum hunc proxumum : 


Indè hiſce oſtendam me, ubi erunt egreſſi foras. 
Quo me adſimuliram ire ad mercatum, non eo. 


. 


Ar. Quin ergo rape me: ceſſas? Ge. Fecero. An. O mi Phormio, 
vale. Ph. Vale, Antipho. Ita Dii ament me, bene factum: gaũdeo, 
tantam fortunam eſſe datam his de improviſo. Nunc eſt mihi ſumma 
occaſio eludendi ſenes, et adimere argentariam curam Phædriæ; ne ſiet 
ſupplex cuiquam ſuorum zqualium. Nam hoc idem argentum, ita ut 
eſt datum, erit datum ei ingratiis : ego repperi, re ipsa, qui cogam hoc 
argentum., Nunc novus geſtus vultuſque ett capiandus mihi. Sed con- 
cedam hinc in hunc proxumum angiportum : inde oftendam me hiſce, 
ubi erunt egreſſi foras. Non eo, quo adſimuläveram me ire ad mer- 
Catum, 


„ „ 


DEMIT HO, PHORMIO, CHREMES. 


I'S magnas merito gratias habeo, atque ago, 

Quando evenere hæc nobis, frater, proſpere. 
Quantum poteſt, nunc conveniundus Phormio eſt, 
Priuſquam dilapidet noſtras triginta minas, 
Ut auferamus. P. Demiphonem, ſi dom eſt, 5 
Viſam: ut quod --- D. At nos ad te ibamus, Phormio, 
P. De eadem hic fortaſſe causa. D. Ita hercle. P. Credidi. 
Quid ad me ibatis? ridiculum : an veremini, 
GR ORD O. | | 
De. Habeo, atque ago magnas gratias Diis merits, quando hæc 
evenere proſpere nobis, frater. Nunc Phormio eſt conveniundue, 
quantum, . e. quam citd poteſt Fieri, priùſquam dilapidet noſtras tri- 
ginta minas, ut auferamus eas. Ph. Viſam Demiphonem, ſi eſt do- 
mi: ut quod —— De. At nos ibamus ad te, Phormio. Ph. For- 
taſſe de hac cadem causa. De. Ita hercle. Ph. Credidi. Quid iba- 
tis ad me? ridiculum : an veremini, | 

| Uu 2 | Ne 


332 PUBLII TERENTII 

Ne non id facerem, quod recepiſſem ſemel? | 

Heus, quanta quanta hæc mea paupertas eſt, tamen IO 
Adhuc curavi unum hoc quidem, ut mi eſſet fides. 

C. Eſtne ea ita, ut dixi, liberalis? D. Oppido. 

P. Itaque ad vos venio nunciatum, Demipho, 

Paratum me eſſe: ubi voltis, uxorem date. | 
Nam omnes poſthabui mihi res, ita uti par fuit, I; 
Poſtquam tantopere id vos velle animadvorteram. 
D. At hic dehortatus eſt me, ne illam tibi darem : 

Nam qui erit rumor populi, inquit, fi id feceris ? 

Olim cum honeſtè potuit, tum non eſt data: | 
Nunc viduam extrudi, turpe eſt : ferme eadem omnia, 20 
Quz tute dudum coram me incuſaveras. 8 
P. Satis ſuperbè inluditis me. D. Qui? P. Rogas ? 

Quia ne alteram quidem illam potero ducere. 

Nam quo redibo ore ad eam, quam contempſerim? 

C. Tum autem Antiphonem video ab ſeſe amittere 25 
Invitum eam, inque. D. Tum autem video filium 

Invitum ſanè mulierem ab ſe amittere. 

Sed tranſi ſodes ad forum, atque illud mihi 

Argentum rurſum jube reſcribi, Phormio. 

P. Quo6dne ego deſcripſi porrò illis, quibus debui ? 30 
D. Quid igitur fiet? P. Si vis mihi uxorem dare, : 
Quam deſpondiſti, ducam : fin eſt, ut velis 

Manere illam apud te, dos hic maneat, Detnipho : 


O RD O. 


ne non facerem id, quod ſemel recepifſem ? heus, quanta quanta hæe 
mea paupertas eſt, tamen adhuc curavi hoc unum quidem, ut eſſet mihi 
fides. Ch. Eſtne ea virgo ita liberalis, ut dixi? De. ppidò Ph. 
Itaque venio ad vos, Demipho, nunciatum, me eſſe paratum : date 
uxorem mihi, ubi voltis. Nam poſthabui omnes res mihi, ita uti fuit 
par, poſtquam animadvorteram vos velle id tant6pere. De. At hic 
Hater eſt dehortatus me, ne darem illam tibi: nam, inquit, qui erit 
'ramor Populi, ſi feceris id? olim, cam potuit dari honéſts, tum 
non eſt data: eſt turpe illam nunc extriidi viduam : nit ferme 
omnia cadem, quæ tute dudum incuſiveris coram me. Pb. Inluditis 
me ſuperbe ſatis. De. Qui? Pb. * uia ne quidem potero 
ducere illam alteram. Nam quo ore redibo ad eam, quam contemp- 
ſerim? Ch. Inque, tum autem video Antiphonem invitum amittere 
eam ab ſeſe. De. Tum autem video meum Filium invitum ſane amit- 
tere mulierem ab ſe. Sed tranſi ſodes ad forum, Phormio, atque jube 
illud argentum reſcribi rurſum mihi. Ph. Quodne argentum ego di- 

ſcripſi porro illis, - cages debui ? De. 3 igitur fiet? - Ph. Si vis 

dare eam uxorem mihi, quam deſpondiſti, ducam eam: fin eſt, ut velis 
illam manere apud te, Demipho, dos mäneat hic @pud me : 


Nam 


öS KM IO 
Nam non eſt æquom me propter vos decipi; 

Cum ego veſtri honoris causa repudium alter 
Remiſerim, quæ dotis tantundem dabat. 

D. I in malam rem hinc cum iſtic magnificentia, 
Fugitive: etiam nunc credis te ignorarier, | 
Aut tua facta adeo? P. Irritor, D. Tune hanc duceres, 
Si tibi daretur? P. Fac peric'lum. D. Ut filius 40 
Cum illa habitet apud te, hoc veſtrum conſilium fuit, 

P. Quæſo, quid narras? D. Quin tu mihi argentum cedò, 

P. Immò vero uxorem tu cedo, D. In jus ambula. 

P. In jus? enimvero, ſi porrò eſſe odioſi pergitis; 
D. Quid facies? P. Egone? vos me indotatis modo 45 
Patrocinari fortaſſe arbitramini: | 
Etiam dotatis ſoleo. C. Quid id noftra? P. Nihil. 

Hic quandam noram, cujus vir, uxorem. C. Hem! D. 


Quid eft ? 
P. Lemni habuit aliam: C. Nullus ſum. P. Ex qui filiam 
Suſcepit : et eam clam educat. C. Sepultus ſum. 50 


P. Hæc adeo ego illi jam denarrabo. C. Obfecro, 
Ne facias. P. Oh, tün' is eras? D. Ut ludos facit! 
C. Miſſum te facimus. P. Fabulæ. C. Quid vis tibi? 
Argentum quod habes, condonamus te. P. Audio: 
Quid vos, malùm, ergo me fic ludificamini $5 
Inepti voſtra puerili ſententia ? | | 
Nolo, volo ; volo, nolo rurſum : cape, cedò: 

7 RD O. 
nam non eſt æquom me decipi propter vos; cum ego remiſerim repu- 
dium alterz, quz dabat tantündem dotis, causa veſtri honoris. De. 
Fugitive, i hinc in malam rem cum iſta magnmificentia : etiam nune 
credis te, aut tua facta adeo ignorari? Ph. Irritor. De. Tune düce- 
res hanc, fi daretur tibi? Ph. Fac periculum. De. Ut meus filius 
käbitet cum illa apud te, hoc fuit veſtrum conſilium. Ph. Quæſo, 
quid narras? De. Quin tu cedo argentum mihi. Ph. Immo vero tu 
cedo uxorem ibi. De. Ambula in jus. PB. In jus? enimvers, f 
porro pergitis eſſe odi6fi ; De. Quid facies? Ph. Egone ? fortaſſe 
vos arbitramini me patrocinari indotatis modo : ſoleo Etiam patrocindri 
detatis. Ch, Quid ef id ad noſtra? Ph. Nihil. Noveram quandam 
uxorem hic, cujus vir, Ch. Hem! De. Quid eſt? Pb. Habuit 
aliam uxdrem Lemni: Ch. Sum nullus. Ph. Ex qui ſuſcepit filiam : 
et Educat eam clam. Ch. Sum ſepultus, Ph. Ades jam ego denar- 
rabo hæc illi. Ch. Obſecro, ne facias. Ph. Oh, tune eras is vir? 
De. Ut facit ludos! Ch. Facimus te miſſum. Ph. Fabulz. Ch. 
Quid vis tibi? condonamus te argentum, quod habes. Ph. Audio. 
Quid ergo, malum, vos, inepti, ludificamini me fic voſtra puerili ſen- 
t6ntia ? volo, nolo; volo, rurſum nolo: cape, cedo: 


Quod 


diatorio animo. 


334 PUBLIITERENTII 
Quod dictum, indictum eſt: quod modò erat ratum, irritum eſt. 
- ©: Quo pacto, aut unde hc hic reſcivit? D. Neſcio; .  - 
Nifi, me dixiſſe nemini, certd ſcio. 60 
C. Monſtri, ita me Dii ament, ſimile. P. Injeci ſcrupulum. 
Ba Hem, 3 7 5 . 
Hiccine ut a nobis hoc tantum argenti auferat, 

Fam aperte irridens? emori hercle ſatius eſt. 

Animo virili præſentſque ut ſis, para. | | 
Vides peccatum tuum eſſe elatum foras, | 65 
Neque jam id celare poſſe te uxorem tuam: | N 
Nunc quod ipſa ex aliis auditura fit, Chreme, 

1 noſmet indicare placabilius eſt. | | 

um hunc impuratum . poterimus noſtro modo wy 

Ulciſci. P. At at, niſi mihi proſpicio, hzreo: 70 
Hi gladiatorio animo ad me adfectant viam. 8 
C. At vereor, ut placari poſſit. D. Bono animo es: 

Ego redigam vos in gratiam ? hoc fretus, Chreme, 

Cum © medio exceſſit, unde hæc ſuſcepta eſt tibi. 7 
P. Itane agitis mecum ? fatis aſtute aggredimini. FS: 
Non hercle ex re iſtius me inſtigaſti, Demipho. ns 
Air” tu? ubi quæ libitum fuerit peregre feceris, 

' Neque hujus fis veritus fœminæ primariæ, 

Quin novo modo ei faceres contumeliam ; | 
Venias nunc precibus lautum peccatum tuum ? | 80 
Hiſce ego illam dictis ita tibi incenſam dabo, | | 

| O RD O. 6 5 
uod ef dictum, eſt indĩctum: quod modo erat ratum, eſt irritum. 

85 Quo pacto, aut unde hic Phurmio reſcivit hæc? De. Neſcio; niſi 
ſeio certò, me dixiſſe nemini. Ch, Ita Dii ament me, ef ſimile mon- 
ſtri. Ph. Injeci ſcrupulum iis. De. Hem, ut hiccine auferat hoc 
tantum argeEnti a nobis, irridens tam aperte? hercle eſt ſatius emori. 
Frater para fe, ut ſis virili præſentique animo. Vides tuum peccatum 
eſſe elatum foras, neque jam te poſle celare id tuam uxorem : nunc, 
Chreme, eſt placabilius noſmet indickre id ei, quod ipſa fit auditura ex 
aliis. Tum poterimus ulciſci hunc impuritum haminem noſtro modo. 
Pl. At at, niſi . mihi, hæreo. Hi adfẽctant viam ad me gla- 

C5. At vereor, ut illa poſſit placari. De. Es bono 
animo : ego redigam vos in gratiam : /s fretus hoc, Chreme, pre/er- 
tim cùm illa excëſſit e medio wivorum, i. e. eſt mertua, unde hæc f ilia 
eſt ſuſcepta tibi. Ph. Itane apitis mecum ? aggredimini me aftuce ſatis. 

Hercle, Demipho, 2 me non ex re 7 a ap tu, ubi fe- 

peregre, quæ fuerit libitum facere, neque ſis veritus hujus prima- 
| = ſceminæ, _ faceres ey N modo, nunc Neale lau- 


wm tuum .peccatum precibus? ego dabo tibi illam ita. incẽnſam hiſce 
. Ut 
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Vt ne MM lacrumis 6 exſtillaveris. 
D. Malum, quod iſti Di, Deæque omnes duint. 
Tantane affectum quenquam eſſe hominem audacid? 


Non hoc publicitùs ſcelus hinc deportarier * 85 | 


In ſolas terras? C. In id redactus ſum loci, i 
Ut quid agam cum illo, neſciam prorſum. D. Ego dei. [TY 
In jus eamus. P. In jus? huc, fi quid lubet. 

D. Aſſequere, retine, dum huc ego ſervos evoco. 

C. Enim ſolus nequeo: accurre. P. Una injuria eft 90 
Tecum. C. Lege agito ergo. P. Altera eſt tecum, Chreme. 
D. Rape hunc. P. Sic agitis? enimvero voce eſt opus. 
Nauſiſtrata, exi. C. Os opprime. D. Impurum vide, 
Quantum valet. P. Nauſiſtrata, inquam. C. Non taces? 
P. Taceam? D. Niſi ſequitur, pugnos in 3 en 95 
P. Vel en exculpe, eſt ubi vos ulciſcar prob. 


ORD O. 


* ne retinguas iran, ſi exſtillaveris lacrumis. De. 1 quot 


omnes Dii ue duint iſti. Quenquamne hominem eſſe affe 
tantà audacia ? non- ne hoc ſcelus, i. e. celbſtus debet deportari publici- 
ths, 7. e. publics decreto in ſolas, i. e. deſertas terras? Ch. Sum re- 
dactus in 1d loci, ut prorſum néſciam, quid agam cum illo. De. Ego 
ſeio. Eamus in jus. Ph. In jus? huc ad jus domum, fi lubet facere 
uid. De. Aſſequere, retine eum, dum evoco ſervos huc. Ch. Enim 
olus . +” eo retinere eum: accurre. Ph. Eſt una injuria tecum,  Dem:- 
Ergo agito lege. Ph. Eſt akera injzria tecum, Chreme. 
- Tu ſerve rape hunc. . Ph. Agitis fic? enimvero eſt opus voce, 
. Nauſiſtrata, exi. Ch. Opprime gus os. De. Vide impürum, quan- 


tum valet. PS. Nauſiſtrata, inquam. Ch. Non taces? Ph. Tace- 


am? De. Niſi {equitur, ingere pugnos in gjus ventrem. Ph. Vel ex- 
* b ies vo prope gd 
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15 


een dar, CHREMES, PROoRM IO, Demreno. 


\ UI nominat me? D. Hem, N. Quid iſtuc turbæ eſt, 
obſecro, . homo eſt? 


MMI 4 P. Hem, quid nunc obſtupuiſti? N. Quis hic 


Non mihi reſpondes? P. Hiccine ut tibi reſpondeat: 
fi Qi e ubi ſit, neſcit. C. Cave iti quidquam — 


ORD O. 


Na. Qui n6minat me?. Cb. Hem | Ne. Quid turbe eſt iſtuc, ob- 


JO Ss mi vir? Ph. Hem, ob quid nune obſtupuiſti, Chreme ? Na. 
Quis homo eſt hic? non reſpondes mihi, wir? Pb, Ut hiccine reſp6n- 
_ —_ qui, — neſcit abi fit, Ch. Cave credias 2 . 
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P. Abi: tange: © me/eneca. - F 4 
C. Nihil eſt. N. Quid ergo: quid iſtic narrat? P. lam fete. 
Auſculta. C. Fergin araderef N. {Quid ego, obſecro, 
Muic credam, qui nil:dixit'!? P. JDalinat miſer i 
Timore, N. Non pol temere-et, quad tu tam times  _ 
C. Ego:timeo? P. Nest ſanè: quando nihil times, 110 
Et hoc nihil eſt, guad dizp ego, tu narra. D. Soelus, 
Tibi narret? P. Ebho/tu: ſactum oft abs te ſedulò "Mp 
ro fratre. N. Mi vir, non imihimarras ? ©, At. N. Quid at? 
<Q. Non apwelt-dictv. P. Tibi quidem: at ſcito huic opu'ſt. 
In Lemno, S. Alem, quid ais 7 D. Non taces? F. chn 
te, D. Mei mihi! 15 
P. Unurem Auxit. N. Mi homo, :Dii. radlive.chiint.: 
. gie Aum eſt. N. \Perii-miſera. P. Et inde filiam 
Suſcepit jam unam, dum tu dormis. C. Quid agimus? - 
N. Proh Di immortales, facinus indignum et malum 
P. Hoc actum eſt. A. An quidquam hodie eſt factum indignius? 
be) ui ad uxores ventum elt, tum fiunt ſenes. 21 
o: nam me cum hòõc ipſo diſtædet logui, 
—— erebræ, et manſiones diutinæ 3 
-Lemni ? .hazccine erat ea, quæ noſtros ſructus minuebat, vilitas ? | 


D. Ego, Nauſiftrata, eſſe in hac re cul * 

"Sed ea quin ſit ignoſcenda. P. Verba flunt mortuo. 26 

D. Nam * neglegentia tus, neque odio id fecit tuo. 
ORD O. 


Pb. Abi ies! 'tange eum, — — totus friget timore, eneca me. 
b. Eft nihil. Na. Quid ergo ? quid iſtic narrat? Ph. Jam ſeies: 
nuſcülta. Ch. Tergiſne credere i#/? Va. Obſecro, quid ego credam 
huic, qui dixit nil? PH. Mifer delirat timore. Na. Pol, -non-eft-tc- 
_ quod tu tam times. Ch. An = timeo? Ph. Recte ſand : 
moot o times nihil, jetthoc aſt nibil, gued ego dico, tu narra. De. 
lus, an narret tbi? Ph. ho tu: eft factum ſedulo abs te pro two 
Fearte. | Na. Mi vir, non narras mihi? Cb. At. Na. 8 Jo Ch. 
Non eſt opus dicto. Fh. Tibi quidem e us huic ſito. *$ 
Ch Hem! quid ais? De. Non taces? Ph. Clam te, 5. H 
Pb. Duxit uxorem. Na. Mi homo, Dii duint mglius. Ph. 54 
tum. Wa. Miſera you Pb. Et jam ſuſeẽpit unam filiam inde, dum 
tu dormis. G5. Quid ägimus? N. Proh immortäles Dii, indignum 
faeinus et malum Ph. Hoc eſt i3&um. -Nz. An eſt hodie; quidquam 
indignius factum? qui tum fiunt ſenes mihi, ubi eſt ventum ad uxores. 
Demipho, appello te: nam Uiſt=det me loqui cum hoc ipſo Erant hæc- 
eine crebreæ itisnes, et diutinz manſiònes Lemni ? erat hæccine ea vilitas, 
qu minuit noſtros fructus? De. Nauf iſtnata, ego non neg © 00910009 oa 
meritam in hãc re, ſequin: en f rend: "Ph:Nerba func 
Na De. Nami ſeeit id neqae 3 


Wm „. tA 
* . a A 


renn Mo 
Vinolentus ferè abhinc annos quindecim mulierculam 


397 


Eam compreſſit, unde hc nata eſt, neque poſtilla unquam attigit. | 


Ea mortem obiit: è medio abiit, qui fujt in re hac ſcrupulus. 30 
Quamobrem te oro, ut alia facta tua ſunt, æquo animo hoc feras. 
N. Quid ego æquo animo? cupio miſera in hac re jam defungier, 
Sed quid fperem ? ætate porro minus peccaturum putem ? | 
Jam tum erat ſenex, ſenectus fi verecundos facit. 

An mea forma atque ætas nunc magisexpetenda eſt, Demipho? 35 
Quid mini hic affers, quamobrem exſpectem, aut ſperem porrs 
nion fore? 4406 Þ« : | pus eſt, 
P. Exfequias Chremeti, quibus eſt commodum ire, hem tem- 
Sic dabo: age nunc, Phormionem, qui volet, laceflito : | 
Faxo tali eum mactatum, atque hic eſt, infortunio. 

Redeat ſane in gratiam: jam ſupplicii ſatis eſt mihi. 40 
Habet hæc, ei quod, dum vivat uſque, ad aurem obganniat. 
N. At meo merito, credo? Quid ego nunc ea commemorem, 
Demipho, : 42 | 9 
Singulatim, qualis ego in hunc fuerim? D. Novi æquè omnia 


4 o 


Fecum. N. Merito hoc mes videtur factum? D Minums 


; | gentium: 5 . . 5 | 1 
 Vertim, quando jam accuſando fieri infectum non poteſt, 45 
Ignoſce: orat, confitetur, purgat: quid vis amplius _ 


P. Enimvero, priuſquam hæc dat veniam, mihi proſpiciam et 


Phædriæ. 3 
Ferè quindecim annos abhine, vinoléntus compreflit eam mulierculam, 
unde hæe fi/a eſt nata, neque poſtilla unquam attigit an. Ea obi- 
vit mortem: ſcripulus, qui fuit in hac re, abivit & medio. Quam- 
obrem oro te, ut al tua facta ſunt, feras hoc æquo animo.- Na, Quid 
ge ram æquo animo? ego miſera jam ebpio deſüngi in hac re. Sed 
quid ſperem ? putem eum porro peccatirum minus ztate? jam tum 


| erat ſenex, fi ſenectus facit vereciindos. An mea forma atque ætas 


eſt magis expetenda nunc, Demipho ? quid adfers mihi hic, quamobrem 
expectem aut porro ſperem tale non fore? Ph. Hem, eff tempus cele- 
brdre exſequias Chremeti, fi eſt commodum' quibus ire. Sic dabo eum 
expo/itum opprobrits : age, nunc laceſſito Phormionem, qui volet. Faxo 
eum maQatum tali infortunio, atque hie eſt. | Redeat ſane in gratiam : 
jam eſt mihi ſatis ſupplicii. Hæe habet, quod obganniat ei ad aurem 
uſque dum ile vivat. Na. An credo factum meo merito? Demipho, 
quid ego nunc-commemorem ea fingulatim, qualis aer ego facrim in 
hunc? De. Novi 6mnia zque tecum. Na. An hoc videtur factum 
meo mèrito? De, Minume gentium : verùm, quando jam non poteſt 


tieri inſẽctum accuſando, ignoſce illi. Orat v], confitetur u, 


purgat ſe: quid amplius vis? PH. Enimvers priuſquam hæc dat ve- 
niam & proſpiciam. mihi et Phædriæ. a 
5 e 8 Hau, 
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Hes, i priuſquam huic reſpondes temere, audi. N. 
e id eſt? 
P. Exe, minas triginta ab iſto per fallaciam abſtuli: 
TIX dedi tuo gnato: is pro ſui amica lenoni dedit. 50 
C. Hem, quid ais? N. Adeon' indignum tibi videtur, filius 
Homo adoleſcens unam fi habet amicam, tu uxores duas ? 
Nil pudere ? quo ore illum objurgabis? reſponde mihi. 
D. Faciet, ut voles. N. Immo, ut meam jam ſcias "RN 
N eque ego ignoſco neque-promitto quidquam, neque reſpondeo, 
Priuſquam gnatum videro. Ejus judicio permitto omnia: 
Quod! is jubebit, faciam. P. Mulier ſapiens es, Nauſiſtrata. 
Satin tibi eſt? P. Immo vero pulchre diſcedo, et probe, 
Et præter ſpem. N. 3. tuum nomen dic quod eſt. P. Min'? 
Phor mio, £ | 
Veſtræ familiz hercle amicus, et tuo ſummus Phædriæ. 6 2 
N. Phormio, at ego ecaſtor poſthac tibi, quod potero, et quæ voles, 
Faciãmque et dicam. P. Benigne dicis. N. Pol, meritum eſt tuum. 
5 Vin' primum hodie facere, quod ego gaudeam, Nauſliſtrata, 
Et quod tuo viro oculi doleant ? N. Cupio. P. Me ad cœ- 


nam voca. 
N. Pol vero voco. D. Eamus intro hinc. N. fat. Sed ubi 
elt Phadria, 65 
Jodex noſter ? 57 Jam hic faxo aderit. Vos Whats, et plaudite. 


ORD O. 


Heus, Navſiſtrata ; priũſ uam reſpondes huic temers, audi me. Ne. 
Quid. elt? by * o abſt * minas ab illo per fallaciam : dedi 
eas tuo edit lenoni pro ſui amica. Ch. Hem, quid ais? 
Na. Viderdrns « tibi àdeò indignum, ſi filius, adoleſcens homo, habet 
unam filiam, tu duas uxores ? 2 te nil? quo ore objurgãbis illum ? 
reſponde mihi. De. Fäaciet, ut voles. Na. Immò, ut jam ſcias meam 
ſententiam, neque ego ignaſco, neque promitto quidquam, neque re- 
ſpondeo, ' priuſquam vi jon. Permitto omnia ejus judicio : 
faciam, quod is jubebit. P Es ſäpiens mülier, Nauſiſtrata. Na. 
Eftne tatis tibi? Ph. Immò vero diſcedo pulchre et probe, et præter 
n. Ne. Tu dic quod eſt tuum nomen. Ph. Mihine dixiftt? ſum 
hormio, ſummus amicus veſtræ familiz hercle, et tuo Phædriæ. . 
Bormio, at ego, ecaſtor, faciamque et dicam tibi poſthac, quod 
| yz „ Ph, Dicis benigne. Ne. Pol, eſt tuum _ 
85. PE primùm facere hodie. Jr, quod ego gaüdeam wt. facias, 
N ta, et propter quod gculi doleant tuo viro? Na. Cipio. Pb. 
ad ccnam. Na. Pol. verò voco e. De. Eamus intro hinc. 
om Fi iat. Sed ubi elt Phædria, noſter judex? b. eds ut e le 
| JA, er Ins vos valete, et plaudite, 
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Ac. 1. DU TA dictum. 
Sc. 1. 1 Haud muto factum. 
HFabeo gratiam. 
Eo pacto. 
Poſtquam is exceſſit ex 
Ephebis. | 


Know what you would ſay. f . 


2 repent not of what I did. 


Aut ad philoſophos. fc. au- 


diendos. 

Non injuria, 
Ne quid nimis. 
Sic vita erat. | 
Obſequium parit amicos. 
Veritas parit odium. 
Integra ztate. 

Dedit ſymbolum. 


T thank you. 

By this means, , 

After he came from ſchool. + 
Or to the hearing of philoſophical ke- 


Fures, 


Not awithout cauſe. 


Do _—_ to exceſs, 


| Poſſe habere modum ſuz 


vitæ. 
Ferens ægre. 
Eſt honeſta oratio. 
Ille inſtat factum. 
Et nunc do id operam. 
Ut conſumat nunc. 


Mala mens, malus animus. 


Semper lenitas. 
2. Agis hoceine an non? 
175 verò iſtuc. 


t jam redeat in viam. 


Do you mind me or no,; 


This was his way of lift. 

Courteſy procures friends, © 

Plain-dealing procures enemies. 

In the bloom of her youth. 

He pay'd his club. „ 

That he is fit to be truſted with the 
management of himſelf. 

Taking it amiſs. ws Es 

It is a fair plea. 

He inſiſis upon it. 5 

And I now endeavour. _ 

That he may play it nau. 

An evil bead, an evil heart, _ 

The continued mildneſ . 


Yes to'be ſure. 


"That he may take up, and mend. 


Sum Davus, non OEdipus. I. plain Davus, no Conjurer,) . 


Cui dare verba eſt difficile. 
Quo jure quaque injuria. 


Et pretium operz. | 


* 
— 4 
„ #7 


X 


Whe is not eafily impoſed upon. 
Right or hays by ment, 
It is worth awhile, 


= | Fregit 


4 EE PEPE OR CENT FO 3 * 
* R n Ras. 
FRE nnn NATTY | 


1 PHRASES Engliſhed. 


Fregit navem. _ Was Pipurect'd. 
Is obivit mortem. _ Hie dh d. | 
a ita 3 2 
NED g r reſolutely bent ? 
ave brought mon- 
Alunt aliquid monſtri. 8 — ee ee * f 
2 2 wo | of Th come to me. 1 
or mei patris. e reſpect due to my fai 
| Nec eſt chin = © hid 2 Wer, 5 = 
} Fecit te ſolum maximi. _ Sheahways had a great regard ' for you. 
Ac. 2. Tu ſi hic ſis * cen r in * * 
Seut- 8. + - ewher mind. 

. Quid videtur tibi ? What think 
Nx iſte haud ſentit mecum. Truly be and 1; T arfer in our taſte. 

F p 2. De improviſo. | On a ſudden. 

_ Solitudo ante oftium. No foul before the door. 

1 5 Ridiculum capnt. 135 e fell. 

4s 3. Neque id injuria. < Jin ith reaſon. 

| Tum illz turbæ fient. Den How will be @ rout... 
Difturg ac faQu! No ſooner ſaid than dine. by 
Ut darem hancfidem fibi. That I would make her this pri. 

6. Ea gratia. Far that purpoſe. 1 


Hoc male habet virum. This ftings bim. 


—. K ar? 


Firmavit fidem. Has hept his word. | 8 

£3 . GY 1 3 | 

| e ſis in mor t ſhe may not flay "> 
v2 Non fat commodè diviſa es y were ** tim'd by 

_ Cunt temporibus tibi hac. 

"0 Q ss ludos redderet mihi? the aje ue would bavemade of me me. 
| 2 in Þ 5 navigo. 7 ide Mi in the harbour. 
1 2. P * bawls from 9 
3 " quid. erret. ceive his m 

= N moventur nil. e marriage is not the farther . 
Sed pendo parvi. Bu Iq; litth ſtreſi apon them. 
3. Si in rem eſt utrique. ii TA their mutual adva 
In commune ut conſulas. Wat you would on, imparti 
Ut eamus ante. Dat aue may prevent it. 5 


Fc ks: - - arab, . 
ecite ſem r maxumi. ways a great 4 
us cum cr confiliis. One of ther 4 ar 


fidem tile. 
Nallus ſumn. N 
5. ain dn. 0 W e 
. * 


z ” 
X 4 ” 
; . F 1 2. 3. 22 
* . t c 7 » „ * ks | "£4 + 
6 = * x 
e * 
g e 1 
* * 
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PHRASES Engliſhed,” 


Sc. 1. animo. | _ 
Solviſti Gdem. * e _ 
Produceres {pe falla, Zou tro me anna *-" 

1. — "HR pris — * e . 
Quod eſt in procliri. I bich in an cap _ 
6. Me hoſpirem ſequi hrs. © That 1's frengen le. commerce « 4 


mal,. 


aw futt. 
Obtines um morem. tu hold your old humour. * 
Ac. 5. Abhorrenti uxoriũ de. One that is awerſe to 


== "446 
1 > 
+ 


Sc. 1. At vero vultu. x Dt in earne — ** 
2. Eſſe otioſo animo. Þ be at eaſe, 
— omnis res eft in vado. Now all is h. 


Need 5 Bind bim hand and for. 
3. Sine ut, em me. et me clear e 
Da veniam nh. _ Forgive ber. | Yu 
4: TD hoſpes Cri 2 1 frar the flranger caw't . 1 
Sic eſt hic. This is this lun. 1 1 
Mitte eum. Don't mind him. {ne nero; bel | 1 ; A 
Quid fie factum de illo. What is betome 1 | E 28 1 


Cum tua religione. With Tere ll the 
Eſt * . all . the owls; 


72 


2 . " 2 1 Dp 4 <2 Y * n 


n 


* cauſam. T2. 38 88 
Eſet fbi copia. i ons 
| te operam.. * e not the trouble. 
0s Eunuchus velit fbi. What the Eunuch „ 
65 Eft actum de te. Ill orb [ 
0 bs give ber an min ta- | | 
C 0 f 
— tale it ill. 4 
en moſt is your fbutur. : 
| pa af heel. . 
. 
Fr = —_— 


* . 1 
WA yr E aul out in as inflant. TN.» 
* ; - - 
* * . 


—— 


hs. 


: <% „ 
* N * = a * 5 
Wa e's > i 
a . * 2 *. 5 4 
* - 2 — = 
* 5 id .- "0 
3 « 8 
** — 4 = 
— 
1 = 
Mar me out þ 4 _ 2M 
3 
Jo" wh | *Y 
5 * a+ * * 
PS 
3 


4 
6 TC Nun 


8 2 By good as good luck awouid 
Forts fortuna. T „ | 
Si habeat fidem. *' be could perſuade himſelf. 

. Habere priores partes. To have the preference. 

— Potids quam habeam © pil, than diſblige you. 


Eft certum facere ita. 


Mos 10? geo Thaidi. Thais muſt be 0 
Cl Rows on any ot 3 


id vis aliud ? 


PHRASES Enliſted, 


Tu reſolu'd to — 


Oblettes te me. | ”"_ t yourſelf with me. 
Ac. 2. Quin dabo effectum. 
Sc. 1. Tametſi nullus moneas. Alto you give me no inſtructions. 
Dicis nil. You're quite —_— 
Sententia ſtat. | Dm reſokv'd upon it. 
Ego dabo me turpiter. 1 ſhall make but a turvy figure. 
2. Quid ge: intereſt What a difference . 
ſtulto wiſe man and a fool. 
Erras totà vis. You're quite out. Your wide o the mark. 


Hoe eſt novum — Pi it 4 new kind practice. 
ce 


Ego non paro me 4 don't make myſelf a jeft 1 ow) 


* Egomet im — 5 — mihi. T7 have the command of 


Homine frigent. 


um tam facile, That 7 liv'd fo handſomehy. 
Theſe ſparks have @ cold _ Hi 


I IN plurima falute. oo with his beft-w 
my 
k Vol hominem. Fe * the felhew. 
Ut es falſus animi ! How you miſtake now ! 
Non eſt temere. bark #o ſlight occaſion. - 
3+ 8 _ hujus 2 tn compariſon with this wwild- for 
Qui fecerim illam flocci. Who took any notice of him. 


* tu intendas tuos ner- 


Reſert nil mea. I don't care. It is no matter to me. 
Is fit obviam mihi. He met me | 
Eſt mihi judicium cras. — tryal 1 on f0-morrow. 
am eſt conclamatum. 's paſt recovery. 
icas duras partes fra- My brother is in 2 
tris. e your account. 
Tu per 1d aun den You'll beat me down pre 
At iſtæc faba cudetur in me. But eee 


8 


In meretriciàam domum. Into a baw 


Si eſt certum facere. If youre reoh DTS 
Advorti animum. 5 ave abſerwd it. 
1. Qui habet ſalm. —_— ro 


Ubi exſpueret illam 1 


nam ex animo. N that trouble, 


61'S 1 


de your bufmeſs effetually. 


e is betwixt a 


1 you think it worth your while 10 
| n ouny nee | | 
Reddunt | Junceas een They them as Nender as bubufbes. 


When he had a mind to be 


N 
=O 


A 


PHRASES Englied. 343 
— 


Ita Dii ament me. 


Numquid habes, quod 
contemnas ? 
Fac periculum in literis. 


Se fecifle divinam rem. 


Dare ſeſe mihi. 
Ubi ſermo friget. 
Ut eſſemus de ſymbolis. | 


. Quid hic veſtitus quærit 2 


ſibi? 
Fucum factum mulieri. 
Apud libertum Diſcum. 


Eamus ad me. 


. Voluit facere ægrè huic 


contra. 
Minume gentium. 
Miles audebat tendere. 
Inde ad jurgium. 
Habens me male. 
Haud eſt nihil amare ex- 
trema linea. 


Qui volunt male mihi. 
. Male conciliate. i 


Rediges me eo. 
Neſcis quod cis. 
Evolves te omni turba. 


Verba ſunt data mihi. 


Venus friget ſine Cerere et 
Libero. - 


. Si conferentur ad rem. 


Mulcabo ipſam male. 
In ſiniſtrum cornu. 
Ego poſt princi 
Ipſus cavit ſibi Kos 
Quid videtur tibi? 


Cave ſis. 


Durum os 3 
Hic alligat ſe furti. 


Verba ſic eſſe data mihi. | 
Quantum poteſt. 


Quaſi opera dedita. 
Venit mihi obviam. 


| — conjeci me in . 


I'm at @ fland. 


You a fawnyour ſelf, and want veniſon? 


And nothing is more in vogue. 
Not without reaſon. 
To wex you 


As Theje for happineſs. 
Can you find any fault with him? 


| Try him in hooks. 


That ſhe had: perfirmed a ſacrifice. 


1 upon me. 5 4 
aas at 7. 
To 4 fr 201. N 


What means this dreſi? 


That a woman was gained. 


At goodman Platter's. 


Let us go to our houſe. 


Was ręſolv d to be reveng'd on * 


= no Means, 


e captain Was 2 upon it. 
Then to wrangling. 


* Being very uneaſy. 


The leaft indulgence to ar dons 


ter than nothing. 


| Who <ujfſh me ill. 


You curſed bargain, 

You'll —— to that 85 

Pretend ignorance of what you Shins 

You'll keep your ſelf out of harm's way. 

Pm Fs 4-0 'd here. 

Love is cold entertainment without 
wine and good cheer. 

If he comes to action. 


[DI] trounce her to fome en. 


Jo the left _ 
e rear. 


Dll bring up t 10 
He ſecures a retreat for bimfelr 


I hat think you of itt 


Have a care. 

The impudence of him 

He owns himſelf a thief 

That I'm thus impoſed . | 

4 fot as poſe. 3 
As if on purpoſe. | 3 5% 

Met me. FR 

I took to my heels. 


Debeam quidquae im? 


7. 


| Me  impullore. 8 


Crede hoc mea ſidei. 

Nazit aliquam pugnam hic. 

Ni fi non erit commiſſum. 

Videſne ut ſit otioſus? 

— de on. ac 
tione. 

Ur mim. 

Ut ſubveniat "I 

Eft actum. 


vis tibi? 
cares Pace par. 


I 


|  Reddam, Hercie. 


9. 


ab . J conlibuir bi. 


Sum nullus. 
"Omnem amorem elt in 7 


qua parte. 
Feres id 


—— 


== | What's ſhe to m7 pm 
un- Do you believe you ſhell come off wwith 


Forgive this one faul. . 
Mat Icom 1 any harm 


Nor to mention. 


, Thas be ould got bi Nane. 


a whole fin. 


Believe me in this. 


| Holt make fore diferbence ber. 


Unleſs tis out of your: pores 

Don't yon ſee he e be aal 

That eg” the trat * dij- 
We 


| ny 


2 would you be at? 


Betray the poor wretch to Bis father. 


I be reveng'd, by Hercules, 


Tu adead man. 


Wat his love is all fecure. { 


Mie re one f.mily. 
Dat at laſ I may have fome ſhare. 


Fan have @ mind to it. 
ou ſhall have what you defrre. 


That I 92 akways your gueſt unin- 


Vited. | 
Do 2 3 what & dependance you 


IpReme- © M ran entertains butter or more freely. 
Quoquo pacto. s ſome fort or other. Sh 
2 * volvo hoe \ That's what Paus aid at a long while. 
_— Eft dignus. © He well deſerocs it. 


* TOY rn. At. n 2 


— 


* 


5 Facite ut ſitis qui. 


— 


HEAUTONTIMORUMBNGS | 
x UNENOWN b farb-. 


LAM 

Nunc 
Fecit — ju — 
Dedit me actorem. 


W 


Now P/ inform jun briefhy. 


le relies on pon bis junger. 
Hie obmttits his — to mb ar attor. 
Be — 5 


Dae 


1 . 


Date iis 


copiam eee. 2 ene, theſe to prod, 
Si quæ eſt laborioſa. aw part e. 
Sin eſt lens. ut if” any is eaſy. 
Ac. 1. Neque reſpiis te. | . You pay no regard un, 
Pcenitet-me. 1. 7 VEXES. me. 
Et uſus mihi ſic. I ts my advantage. is 6. 
Clam me. Without my knowledge. - 
Ego non dabam operam I did nat gius 1 mind ia women at 
amori iſtuc ztatis. that age. 
Res redivit eo. We matter came to. this pa. 
Sternere lectos. Pe lay the club 3 ta cover the table, 


Inſcripſi ædes merœede. 7 wrote a bill for my — to be fold. 
Siccine eſt. ſententia ? I this your * 5 
Oonceſſero hu. [ ſep on one fide, p 
* n etiameeſ- 2, Wey have not been a great bile gone. 


3. Diu dabit duras partes. 
4 3. Habui omnes ſervos ſoli- 8 


K. 


Ut expleant me unum. 1 
Dabo ſupplicium illi dome, Pl —_— his wraong- en elf. 
Exercent ſuum — \ Support t 


Sen eſt credere rings 


Ut ut erat. 
3. Hoc eſt ſcitum. 
Is ſatagit ſuarum rerum. 


2 3k rable? | 


This is a wiſe maxim. 


Quod dem ei eſt recte. I it but a 


Nam „ Faun K is a matter of religion. 
_ religio Wini. J; it is a-ſcruple with ne. 


Ac. 2. Dum cædimus ſermones. 
Sc. 2. Portant quid rerum. 


While que are prating 


Quid turbæ eſt What a train this is! 

Ea obivit mortem. Obe is dead. _ 

© Poſt veniam iſtuc. Then Pl come to that. 

Neque es potis ferri. You're intolerable... 

Sapis haud f ſtulte. You're very cunning. 

Eſt copia. You have an opportunity. 

Res redivit in eum locum. The matter.is come to that 

Ne imprudens ruas quid. 8 That y 2 ons get not 45 2 

l impotens ſoleas eſ- How Mains you are to contain your ſelf 
within bounds. 

- Abſtine inverſa verba. Keep from your double entendres. 

— everſas. Wour fide looks. 


Citos. 


Arbitror illud referre . ( 


- magni. 


tur. 


money. 
7 i 


* r re n "IO EP nn. . p * 
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To give me uy content. 


err OWN OX 


What man can you: Wer Ke ** 
- However the oo Was. T 


| He has enou 8: by 4 of bis own. 


| They have waluable things oe thank: 


He'll be ſevere upon ou. 
I had all the ſervants at her beck. 


T think it very med. | 
Nunc non een agi · The confileration » now is not about a 5 


| Concede hine domum. 
Ne ſentiant 

inter nos. 
Diflolvi me. 185 
Si Clinia deperit hanc. 


Ego laudo eos in loco. 


. Ve ind inciit ex alio. 
Vincor. 


Fer me. 


Ut pot 7 te. 


inſto ? 
temere. 


Num e 
Non 


Bonane fide ? 
Simulatio non eſt mea. 


Summum jus fepe eſt 
fſumma malitia. 


In lauta et bene anfta parte. 


PHRASES | Eid, | 
WY Rn 


Pendetmibipeenas tergo. 8 


__ 4. Reddidi dictum ac factum. N: 


FPacio iſtue æqui donique. 


Leaft t peer ey or beds 
together. 
| 1 4 4 "Ez > 
E nia i very | 2 
2 12 end them es thaw! a 
 eeffity for it. | | 
Has he an flratagem ? 44 


Vat will never le. 
EF 7 ee ieee. 


ner: Us true. 
3 N 
| 1 ene thing Sings os unether.. 


things to do. 
wg be bn coſe. 


Tam convinced. : 
My toe eaſy temper ſpoils you. 
To come off with a whole ſhin. 
I have n 
Giue me the in my turn. 
Wi fp avith me. 

t at face can 1 to 

father ? / 429 > 
1 | 
What if RR ky -- 

felf. 


ur 


To 
7 poth my rouge on bis 


That 7 give him the ſip. 
Do I hurry 'you f © 
I is no ſham. 


No ſooner ſaid than done. 
On honour ? 


PI pretend no pretends. 


1 do this with a fair and juft intent. 
| The mare law often the more coſt. 
That you're in good ci er. 


7. Perſice hoc mihi 3 Make this lafting to me. 


Ut ut hac ſunt. . 
Faciam te ſcientem. 
2 5. Eſt veterator. 


e Diem ac cem. 
25 e | 


As affairs land at pit. 
PI acquaint you.. . 
H 

He wwas more rticularly prefing. 
, than done. 


Vis ef mikifumilia decem Ins {arc bs ab to hey bout 


£2 Mitte. | | Porbear, let 
3. Proſpexi tibi. I bad a regard 10 


- 
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Ile dat operam no amico. He nd bing e, inf. 
Quo verou das! To deceive me the eaſier. 


Ne queratquam aliam co- 2 be foul fork out for ſupplies elſe- 
1am. | 

Res redit mihi ad raſtros. ry K af rakes. 

Sine me gerere morem mihi. Let aue have my own ? day. 


Habere ea prima. To prefer as the Hef fff. | 
Conſulere in longitudinem. To confider what is 7o come. 


_ Cepi rationem. I reſobved on means. 
pogo" rh Nu art cart} {os your Aiter. 
Ins et ſum ibi nunc . 'm a my brain for you 10. 
Nunc ſpecta Aiul. Bess conſider gain. | 
2 rem 3 Sjpeal your mind plainh. g 


integrum. 


Süſpicetur ſe eſſe ſubditum, He ſiſpoctt himſelf a foundling. 
5. Neſcio Deos. 222 
„Da veniam Uli. Forgive him. For” 
Ne tam obfrma te. Be not ſo obſtinate. © 
Ea 1 | O! this condition. | 
Reciplat rem ad me. T be ga; d for bim. | 
* animum bone Tos may for woes His mini is ram 
ibi. 1 1 | 
A D 1. 12 P H 4 
Pr. APERE in wreſt to the . 
Rn 2 To * wind Joe, | 
Ran . 75 be imputed ts fra aiſe ir blame. 7 


Locum 
4. 1. 8 . Who went to fee for | 
Sc. 1. Aut te amaze. e. EY 8 | 


— Extulit verbum des He tranſlated it word for wvord. 


ſum de verbo. 
ae, . . 


348 PHRASES" Englithed. * 


Redit ad ingenium rurſum. He returns to his incli ination ais. 


De quo agevam, Of whom I was ſpeaking. 
2. Eſt omni populo in ore. 778 in every body's — 25 
1 Ludi tibi. D arrogate to yourſelf. as. a merit. 
O 1cram: maxuma 
5 Nag | M$ * fall be the greateſt fahrer. 
ER curæ mihi... I bave à concern fr . 
Eſt ægre. I Jt is very hard. 
Deterreo eum. I buff bim. TH 
Ac. 2. Ignarum meorum morum. _ Jenorant of my prof, TIL 4 
Sc. 1. Non faciam hujus pili. dont value that a flraw., | | | 
Ferres infortunium. Dau. ſhould ſmart for it. 
Mitte iſta. No more of that. wo} "6 ” 
Aſſero illam manu libe- 1 rehaſe * by an 710 i OF 


rali causa. | 
Somniam de argents. Fe SY may whiſtle for the monty,” 
Puto has rationes mecum. " I'm making up my accounts to myſelf. 
_ Morem fuiſſe geſtum ado- To * to the  Joung 7 tem- 


EQ 


leſcenti. l fi = 4:58 

Ego non emo ſpem precio. . 60 purchaſe h 

Ineſcare homines. | © To take in young fellews. .. i 

Quaſi jam fint tibi * As If threeſcore Re? Were a” ting 
minz uſquam. 40 you. Ts 

; Animus pendet tibi. You're in 5 75 8 i 

Injeci ſcrupulum homini. 7 have nettled the Pr =D 

Agam aclum. It will come to nothing. 

3 f _ venias in | Rather than run a — 


Face dividuum. Take the half. Divide the ſum. 
In dubium de forte. _ _ In doubt about the — _. 
Potiùs quam ſequar lites. Rather than go to law 


"0 2 5 — 1 Vi ith fo many valuable qualifications. 


Nihil; — wah He could 4 10 more. 
5 — To praiſe you more befare 
Kediviſſe in eum cum. Jo be dri ven 10 fuch freight 
| "SEW mitis. " © Now he's paci EE 087 
Es bono animo. Have a good brart. 
Jube — £ ſterni nobis, Ort der the 0 ” & l, ” us. 
? 4 Is your daughter's circitiftances. 
tem huic milo. Find a'Femedy'to this migen. 5 
1 | mpos Nil, A Scarcely in my ſenſes. Ted 
; Mon beram. To acquaint my Od Ste) 5 
ee animam. © Take breath. 5 2 2 
Eſtaſiends ap doſtra alt; N = has forſaken our th. | 
Neque fert 30 occult © s no fecret 5. 4 
Ille ibit 2 PI TRIES 4 Hol deny al MOD; 
Etſt opus tacito. „ is fag. 


Minume 


PHRASES Engliſhed. 349 
Minume gentium. | 72 no means in the aworld. © 
Pejore loco. . 1 11 - worſe fituatian. 


Experiar judicio. - - d a quit with him. 
Coluit nos maxume. Shewed a great regard for us. 
Ne fiet in mora. Dal. /ae mayn't be out of * 
Hie eſt de illo grege. ie is of that gang; I 
* Ille eſt ſomnium. | He is but a dreamer. : 
6. Haud dediſti ade er You did not earn that of your fa- 
num. A 
N vv Dolet illi . I. grieves Ain 7 10 relation. 
Eft creditum ei. | a "oats word was taken. 


Ut eſt captus r As ſervants are now. 
Si voltis perhiberi probos. F. ye would appear men of — 
5 ow wt modo fir de- @ N hh this buſineſs well over. 
A. 4. Ut opera fit data hiſce. "That you have bins a with ; By 


Sc. 1. Quin tu es otioſus. Bui be you eaſy. 1,1 1 
8 Calleo n ilins. x1 know his temper... 1 5 
Z.; A 0 am. 4 If — require ſatisfaction fr te in- 


tentiam. 1. ye oh poverty... n+ ores 
4. 3 animi. My mind's difiragted.. 3 
Expediam meex eum Free myſelf from this, jrouble. » 
Ne exeat qua. Wat it be not +: . 5 
Eſt ceſſatum a me. = 55 — Been 772 backward... 7 8 
Ut purgem me. 1 8 To clear myſelf... ebe 
5. Numquid circumſpexiſti ? Had you, any conſideration A it? 
6. Cum tua 3 With your directions. eee ee, 
Ac. 5. Lites ſunt. parat. Here's a florm coming. 2 
9 I, Nedi ad te. 0 ez wo Be yourſelf again. | a 
Mitto omnia maledicta. x1 don't give you an all. word. 51 
Hoc eſt dictum inter al Ii was agreed, Eeteixt 3 4 
Pro tu re. According to your circumſtancer. 
Obtine illam rationem. Obſer ue that rule in aur conduct. 
Nihil decedetdetusſumma. Tour principal will, not be Tae. 


Mitto rem. Th . "Tis; not; the. exhence eak g 
= Jamie: "Tbs rat Fw * 
Omiſſiores ab re. * on . Too ent of their — 
Da te mihi hodie. - Be 1 2 e as 
Exporrige fontemn -.. Smooth 0 2 
Cum primo lucu. A ſoon 4 daylight. "= 
Non feram . ave 4 not 7 + BE Las 3 
Fac unam domum. Mate, bath houſes: into. one. 
7 Qui reſpiciat eam. J o take care of her. 


IVE Largitor de te. N n Palast fig elf. 
3; Effugere hanc maculam... To avoid N 


: 5. Quin ſiet * emitti She ought without doubt tobe made free. 
N & Qbſequor, Ju Pega. nn 


4 mm  HECYRA. 
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Ac. i. ULLUS dixeris. Fax. ki 5 
Sc. 2 Si eſt in rem Bac- ere 
cChidis. 
- Redis ad ingenium. 


Ne obſequeretur pudori. ; apy 6 pry Field was. 
Donec ei eſt in nuptiis ipüs. i/l be auat on the Joint of marriage 
Tulit ita zgre. e laid it ſo to ro eq 

Ut redeam ad pauta. — 2 987 


„ By ee fre * 
— Where's the favs in u. a £ 


; habent 
Ac. 2. In eodem ludo - 3338 


. N. rpg in a worſe | 
tibi peccando. 4 | on you 2 * / ” 


Ac. Ubivis gentium. - Wm is pen - 4 
Sc. 1 Tum ſum — =o my wife. | 
Hera veniet in crimen. EY u be bland. 
S 4 rn them with their . 


m pa tren 4 gy mas = the father, 
5. Cui concedat. © \ Do whom ſhe'd be to ſubmit, ; 
Miro ingenio 2 me. Wonderful good nature — « me, 


Id efttibi in manu, ne fat. 4 is in rr 
Quid reſert mea? — 


| 27 oY 4. Sum nulla. L' an undone woman. 


Sc. 1. culpa eſt penes te. Which fault lies at your cor. | 
em R Dat it qptural to them all. 
| Non ducerem eum ho- p Lali nat hok pan him at @ max. 


2. Da hanc veniam mihi. | Indulge me in this 
3 Fors fuat. © * enen Y 1. be perhaps. 18 BEI 
Tu feres me. ET rar ib ne. 
e . . 
afaltati Jou 
* F 81 You're ar at liberty to chuſe bere. 
mn renturum inter That there can be @ N 8 
ne Jan euer for 5 
— ndem. vi n e. cafe of bf 


* 
K Pater 
> "4 


1 5 


PHRASES axe tf 361 


5. Pater concludit me miſe. My Naomi bears jo miſerably pon 
rum tot modis. | 5 
Facile tutor meos mores. „ can — juſi my conduct. 
Pertuli voſtrum amorem. I bore ⁊uith your . 


Exple animum illis. ', Satisfy tbem. | 
Ex hee quæſtu. ä ae e, dnt 2 
6. Dej perſanctè. | 0 f 4 
Tae hum miſſam. f Shell pg ee 
Exple animum iis. 1 them. 
Ut ineat 3 fine ſao * 210 ex- 
uft at night. In the 
L. 5. Primi nocte. 7 7th beginning of 
Sc. 1. pt viſa perliberalis. She ſeems to be a fine <woman. 


| Quos fuerat ou reſciſcere. Ibo ought to know. 


** 


„* 


P H O R M 1 O. 
Pr. Ess tenui oratione, et 20 be 833 and lightly 


levi ſcriptura. feribbled. 
Ac. 1. Ut conficerem id. That [would make it up. 
Sc. 1. Defraudans ſuum genium. Cheating bis own belly. 
2, Eft argentum leftum. 775 all good money. 
Ut nunc mores ſunt. As times go now. 
Res redit adeò. 1. a "oe to ſuch a paſs. 
Sic eſt ejus ingenium. 775 
Oportuit me eſſe regem. 7 ods — ave been & ki, 
| i duram provinciam. . 
Uſus venit mihi. By my ou experience. 
Meo Deo irato. ) genius being angry. 
— + 1 o make your 3 
is boni. | native force of beauty. 
Ut faciat fibi copiam.. 27 2 him a" Heron ei 
Scribam dicam Ubi. Dl be your proſecutor. 
Sic tenuiter. Not worth ſpeaking of. 
3. Fuiſſet ægre mihi. I had been uncafy. 
Abundas amore. You're too rich in love. 
_ -Peenitet nos noſtri. => murmur at our condition. 
4. Purgem me? Muſt I clear myſelf ? 
Lavem laterem. | Till be labour in vain. 


Ego vidiſſem mihi rect. I had taken care of myſelf. 
Rr Lhuuli have ard af direth. 


_— _ 10. Ne k with 
LEES I = — — authority. 
— adeſſe. I cannot ſtand my ground, 


Jam 


0 o as a, 4 * * 5 vat '4 ” a 
* See * + xx: St hin. 9 * * D y 2 ES + 3 Wenn 4 Fay 3 q 8 1 
c R E * 9s n * ad Gr, 2 3 c 9 22 r Or m 
5 Ba s 2 ä v Ts 9 * n 4 W 9 n * * 20: * TIO \ 
- CEP * 1 P F 
S. - 
* * 1 5 . * 
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ee audies vork * aer 


Ego plectar pendens. _ _ Hanging will be bot,” 5 
Auſer mihi, opoftet. 2 2 7 . 
Ego ero hic in inhdiis. lie in ambuſs for ord 
5. Meo injuſſu. ' Without my . ee 
8 1 imperium. e authority.” * 2 
nam cauſam mene | t excuſe they ll 
Illud eſt durum | © * That Arie lie” fot. 


Neque eſt dictio teſtimonii. Nor is his evidence talen. 
A. 2. Summa rerum redit ad te The burden muſt lie n 


1 He ie ithe a gentietin 


Sc. 1. 3 thi. 5 - 
Dicam eſſe riptam m an attio! 15 brought again . 
Aſymbolum venire. Jo come at free off 4 . 
Prima coitio eft acerrima. The fir ft 25 s the fierceſt. 
2. Subjice mib. Whiſper it to ne. 
Proſerens voſtram * 8 Ty | 
n acing your family. 
Tue feceris melius. © * You'll think Better on't. 
_  Grandem dicam. 1 2 action. 
MMumquid ſubolet ir = Has my father any y Suſpicion. 
. | s coming” from in be a val lac 
C. 3- Krit ab fuk paleſia. 7 ONE 2 r 
2. Omitte me. | Don't trouble we. 
Ne ſuat quid ſuo capiti Les be draau an old houſe over 1 "or? 
Canis eandem cantilenam. You harp on the ſame firing again. 
Ducas me 2 aleratis dictis. Wheelde me with fine ſpeeches. 
8 ow hen «won How they both keep to their characters 
ne 8 ſies param leno: | Keep up to the charaer of a bawd. 
"6 An El Bl ſum alienus vobis. Do you look on me as a firanger. 
& — In Het all men trueft to his. friend. 
4. 4. Querebat enen. ee enquir'd after the old man. 
Sc. 2. Uti duplici ſpe. Jo have two ſtrings to one bow. 
3- Circumiri fie. A To be impos'd upon ſo. 
Id eſt ex jam. He has had counſel about that already. 
Sudabis ſatis. TD have enough to dw. 


Pone eum eſſe victum. Suppoſe you ſcon d caft him. 
+ E tranquillo ad ſcopulum. . Out of a calm into a ings 


Tbit in nervum. ill go to jail. 
7 Commemorabo. Tl havea eee . alle. 
Quid id refert tua? — nn 
Ne præter caſam. Do not go bounds. 
e rebus multo vilioribus. — in muc wworſe ſeaſons. 


Vv ve eft utrique cordi. Their a filtion'/ir mutuin. 


Cur aa anal * by anther name? 
1 Expedivit 


nner. ” 753 "IJ 
A4. 5. 


Expedivit ſeſe cura. 


Sc. 3. Exolvere me ex his turbis. 
Sim in probro. 


5 


Reſup 


Nam eſt emiſſa manu. 
Niſi reſiſtis. 


„ „ 1 
in me 


Suſpenſo gradu. 

Compreſſi animam. | 

Conſuevit cum ejus matfe 
clanculum. 


3 cogam hoc argtntim. 
| Tie el tee m. 
Eſt ſi 


mile monſtri. 


Iznjeci ſcrupulum iis. 


Ex re iſtius. 
Eft una injuria tecum. 
Quod turbæ eſt iſtue? 


Non eſt temere. 


Dum tu dormis. 

Appello te. | | 
Scrupulus abivit & medio. 
Cupio defungi in hae re. 
Si ſenectus facit verecundes. 


He rid himſelf of his care. 
Deliver myſelf from theſe troubles, 
1 muſt be aiferac'd. 5 
For he's no more a flave. 

F you don't flay. 


On with what ou Herve I teh. 
He Pulls ed bath © 


On tipzoe. 

I held in my breath. 

He had a private correſpondence with 
her mother. | 

How to get this monty. 

What 1 offte utifertook. 

"Tis next to a miracle. 

T have gravel'd them. þ 

For his good. 3 

I have one action againſt ou. 

What's this diſturbance here ? 

"Tis not for nothing. 

While you dream nothing of it. 

1 apply myſelf to Jou. _ 
at objection is removed. 

1 wiſh to be rid of this affair. 

F age preſerves modeſtly. 

Not at all. Not in the leaf. 


= 
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ABBREVIATIONS, 


IN THE 


VOCABULARY, explain'd. 


Adjective noun | 
Subſtantive noun 
Invariable noun 

Maſculine gender 
Feminine gender 

Neuter gender 


Common gender 
Singular number 


Plural number 
- Pronoun o 
Verb of the firſt Conjugation 


Verb of the ſecond Conjugation 


Verb of the third Conjugation 


Verb of the fourth Conjugation 
Verb Subſtantive a 
Verb Irre ular 


Accuſative 
Ablative 


— ———_—_ 


Fx 
„ 


derfloed over the 


«>, Ao # + * 


. 


over the E, &c. 


N. B. I all Words of three Syllables not accented, the Accent is - 
: as in Abeo, over t | 


he A; in Byrrhia, 


VOCA- 


F 


VOCABU 


1 from, after 
ar Ab, pre. 2 ous. er, on 
Abdo, v. 3. hide, conceal 
Abdico, v. 3. <7 jt tale a- 
Abos, par. of % 2 6. 
2 22 de 
Abeo, v. irr. 1 5 paſs 0 of, ; 
Ablinc, adv. * ed * | 
Abi-ens, entis, par. going away 
| * ens, entis, abberring, differing. 
Abborreo, v. 2. AT abby, diſlike 
Abigo, v. 3. 4 drive away - [walue 
Abjicio, v. 3. T caft away, under-| 


Abit-io, ionis, f. 


a Departing, Death 
Abitürus, par. 


about to go atvay 


Abit-us, tis, m. © a Departing 
Ablãtus, par. taken away 
Ablegandus, par. to be ſent a. 
Abligürio, 1 125 rigtou 
Abort-us, us, m. carry — 4 
Abrado, v. 3. I take ou Force, get 
Abr&ptus, par. taken away 

| —_ v. 3. IJ tale away. 
Abs, pr. from, by 
Abſcedo, v. 3. 1 depare, . turn 


Abſ-ens, entis, par. W 

Abſenti-a, æ, f. G 
pate 

Abſque, pra. | Eq 

Abſtergeo, v. 2. 

Abſtẽrreo, v. 2. | Ta righten 

Abſtineo, v. 2. ? 


away 
Abſolvo, v. 3. 
Abftergo, v. 3. . clan 
Abſtraho, v. 3. . 


Abſum, v. irr. J 


Abſiimo, v. 3. 1 Bon H. 

Abſürdus, adj. 4 * y, incobe- 
| Aband- ane, intigad. N | 
2 antis, I 


Abgndo, v. To 


| Acceptus, par. 


| Actũtùm, adv. | 5 e enth » 

Acuo, v. 3. — ar 

Ad, pre. 
Z 2 2 


* 
RIS 


2 
LARTUM. 


Abũ ſ. us, Py m. an 


Abiitor, v. 3. Tala. 
Ac, con. and, as | 
Accẽdo, v. 3. 1 come to, ateack, add 


Accedũnd-um, i, ger. coming to 
Accedundus, par. to be come to 
Accepturus, par. about to take 
received, treated 


| 2 * par. called, ſent for 
cc 1 Tia end 
Accido, v. 3. . Jo 
2 v. imp. 1 1 | 
ccingo, v. 3. Jgird to, "abies 
Accipio, v. 3. $7 acceprytake undertake, 


Accipit-er, ris, m. a Hazok r 
Accipiünd- um, i, accepting, 1 a 


Ser. gy. "4M 

ee fo ta Ac 
Acciprundus, par. , FO. ; repre : 
Accreſco, v. 3. ow up, 
Acciibo, v. I. 7 t, lie at tab 
Acciimbo, v. 3. Ilie "down, fit at meat 
Accurate, I cauticu ; 
Accurãtus, par. performed with cars x 
Accuratus, adj. accurate 
Accüro, v. . I take care 
Accürro, v. 3. Irun to 


Accuſãnd- um, i, ger. accuſing, 
to be accuſed, 


Accuſandus, far. 
Accuſatus, par. accuſed, 1 
Accuſo, v. 7. Jaccuſe, blame i 
Ac: er, ris, re, adj. 4 * arp, ſour, err aut, 
Acerbe, adv. bitterly, ſeverely 
Acerbus, adj. itter, ſevere. 
Acerrime, ady.. maſt bitterly, ſeverely, 
Acerrimug, adj. bittereſt, ſore NEON 


Acriter, adv. ſparply, outly. 
Acrits, adv, dat? u. 
Ac. or, oris, m. an Adr _ 
Act- um, i, n. a Deed, Ackion 
Actürus, far. «4 | about fo do, 245 per- 
Actus, par. a a \ driven.” 
Adt-us, üs, m. an AF 


. 
to, for, at, aint 
| Adauftus, 
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* P 3 * * 7 * 


Adauctus, par. inerea Aitmiſceo. v. 2, J Irie with, medale 
Adäugeo, v. 2. 1 Tae Admiſceo, v. 2. 4 15 a 45 8 
1 1 drink 5 Admiſſus, par- admitted, Committed 
called, ur Be 1 „. 3. JT admut cam 
Trall, ſend for Admodùm, adv. very, greatly ; 
T up Admöneo, v. 2. J admoni 22 4 
ö — oris, m. an —— 
r. 
2 \ 125 to, Ks a q 
numero, V. I. tell down 
Als v. 3. * promiſe, grant 
. Accel ens, cat, a young Perſon 
Adoleſc- ens, Entis, 1 ; 
WE ens, Temes romny up 
| Adoleſcenti-a, F, f. Tuth 
Adoleſcenti-or,ps, > ah 


e 

ri cure 
72 Fa 

* 38 5 contiguous 


Athor e : 'J call, apply 


Arab v. * . 


force, 


* Ys add 
ed 


„ Jo 125 er, obtain 


* 
id, 


AdjSt-q 
A 610, v. I. 


ke 


Adju en helped 

2 — * Mt, famour 
— tus, par. ng ht, reported 
Adletzitus, par. away 
Adlego, v. 1. 1 . 
Adligo, v. . 7 bind, impeach 
Al yor, v. 3. I ſheakto 
* ido, . 3 T | , — ff 

mini r. to be m 4 | 
Adminiftro, v. 8 ne 

miratus, par. Ta wondering at 
A . . admire, * > - 


5 et, 2 be Ke 


. 


| Aenne, o 


a 
oleſcent 4 yo Tough * : 
Brookes OY * as — | 
| Adoptand-um, ger. VEE - 


Adopt-ans, Antis, . 
Frome par. * * 
; „ 
| | Adoriory yg. 7 2 
, v. r. 5 1 about, a. 
An. 3 efjaulting 
2 55 #r , 94 * 
1 — prepared, 4 
Adparirus, | — Tee , ready _ 
(romeo JN : Tae. 1 8 
pa V. I. 7 are ＋ 
2 8 v. 1. | ov. 2 | 
v. Jo a 5 4 
Ache, v. I. 1 ph : 
Adpono, v. 3˙ 1 4 
Adporto,.y. I. * 1 carry ” 
Adpd6ſco, v. 3. T aſk, require . 
|Adpoſitus, par. Put, placed 
| Adprehendo, v. 3. I take bald of 
Adprime, ady. wery, great 
Adprobo, v. 1. I approve, make good 
Adpropero, v. 1. I baſten LAGS 
prongs v. 2. Tas laugh at 
rigo, Ve 3. 14 1 ick up 
+ Jo 3A ly bal of 40 
n um, i, ger Yr tering, . 
| Adſentandus, pax. . to be flattered * 
deer v., J Laie cok, comph 
Adſero, Ve! 3 1 1 pronounce free - 
Acfervandum, i, ger. _ watch 
Adfervandus, par. | 25. 22 
E RY antis, lreping, watching 
| , 
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dſi ido, v. 3. 22 down, _ on 8 v. 3. I turn to, aue e 
3 . rub, 2 
t <7 . VE ; 
nrg v. I. * 5 re * eau A 2 F. | L a Temple ri 
Adi iſto, v. Land up, full ; ; 4 fit "0. litth 
Adfvles, v. 2, 4 am our Ace 2 K f. | 45A | 
Aue v. imp. bf 1s uſual | Fas, i is, m. : 
Adſpecto, v. 1. 12 at, fre at d- is, is, f. ; 
Adi rnor, v. 1. £ 4 „ ter, 96. 
picio v. 3. » 6 1 5 * 
Adporto, v. I. 1 carry, tranſport | ot oy: nouſly 
12 antis, par. Fanding by 184 {/Egritid-o, inis, f. Sickneſs, " Servers 
ſto, v. 1. 2 „ up F — be. ei 1 ws 
Adſtringo, v. 3 tie age | ratus, adj. Drrow 
Adſuefacio, v. 3. 1 uſe, — 2 alor, v. I. 1 e , 
17 rug 1, M. 4 * 
b *; irr. 4 , us, adj. a rivaling, vying =} 
ee ragh 19% + meat, Gio — is, Fn - fs of Ti 
4 EE wa uanimit-as, wenneſs of - 
Loans 1 AGE 
V. 4. , att 5 : 5 }9 
Adtẽéntè, Pr, attentiwely, carefully 333 | aliks, as 15; 
 Adtenti-or, us, adj. more attentive, cargful | /Equi-or, us, adj. mare ena, faweurable 
Adtentug, per. id, detained | Fauit- as, atis, f. Eguity, — 48 
Adtentus, adi. Aftenciar, careful . equal, fazaurable right, | 
Adtineo, v. 2. Tappertain, {a af \ conſtant, Pai | 
dtinet, v. imp. i appertaineth Emma, , .. ” Grief, Care, 8 | 
Adtingo, v. 3. 12 bghtly Es, æris, n. Braſs, 
Aatollo, v. 3. I fake _ 2Eſchin-ys, i, m. F/Eichinug . 
„ Per. brought Eſculãpi-us, i, m. ¶ culapius , 
Aleebo, 4 v. 3. Ii | ZEt-as, atis, f. Age, Life, Tine 
12 , c.  E Stranger | — adj. N 4 
i- ens eutis, 1 A a il-is e adj. campla 1, courteart 
par- | a u, Affẽcto, by . T affet, deſire * 
2 v. 4. IJ come to * » Par, affeFed, di 1 
vent - us, i, m. 1 .4..- : us üs, m. ection, Di it ion 
= Gs, m. þ Arrival, 6 2 f e v. ir. ring, pr | * 
dverſari-us, i, n. an Adverſary | icio, v. 3. Jaffect, defere 
verlatr-ix, icis, f. my Oppeſer Aff inis, * acl}. neighbouring , contiguols 
13 v. — 1 oppoſe _ —o—_— atis, f. Affinity, Alliance 
dverſum, p icto, v. I. J afflii, grieve 
Adverſus , pre. + W Affutürus, . — to be preſent 
Adverſus, adj. adverſe, croſs Age, adv, got 
1. 3. 1 advert to, turm to, Agell-us, i, a. 4 little Field 
Adverta, . efply Agend-umn, i, ger. doing, acting 
Aden, v. 3. 1 grow late + | Agendus, par. to be done, a 
Adveſperãſcit, v. imp. it groꝛut "xa | Ag-er, ri, m. 
Advigilo, v. I. I watch, take care | Aggraveſco, v. 3. 
n eme Fass | Aggridior, v, 3. 4 
Aduleſcenti-a, æ, F. Youth. Bm Agit-ans, antis, 
8 f. a — Home par. 
ule ſcẽntul- us, i, m. 4 youns 
Adaléſco, v. 3. I gro- up * At to, v. i. 
Adüncus, adi. _ Crooked Agm-en, inis, a. - 
Advocat-us, i b m. an Advocate Agnitus, par. 
Advocatys, called to Agaaſo, v. 3. 
Advoco, v. 3 | call fo I 
AGES * . ofpoſe Ago, v. 
 Advorſum 
Advorſus, pt. 1 E nft Agreſt-is, e, adj. 4 
Advorſus, ha __ * * | Aio, v. def. | 


V3 . 


3586 


Al-, , f. = Lig: | 
Alac re F, — 
31 2 : IT am <0, catch cold 
2 at unother time, in ano- 
Alias, adv. ther manner P 
Alt, adv. _ es. in 
| Alicubi, adv. ſomewhere, any wvhere 
ilieinde, adv. from ſome Place, Perſon 


A or, us, adj. F unſeaſon- 


Alieno, v. I. 1 — diſcard 
aliens, uh. 4 e, Eres 


Aliment-um, i, n. Foed, Meat, Nouri 
. : elſewobither, to another 


Ife 
Alivs, adj. ar ber, another. | 
Allatos, par. brought, reported 
+ Par. ſent away 
Allego, v. 1. T ſend away 
Alligatus, par. bound, impeached 
Alligo, v. 7. JT bind, impeach 
Alloquor, v. 3. J ſpeak to 
© Allido, v. 3. Lieſ, banter 
Alo, v. 3: T nouriſh, ſupport, feed 
| another, the other 
Alterco, v. 1. I contend, debate 
Amabd, int. prithee 
 Amand-um, i, ger. /ouing 
Amandus, par. to be loved 
 Am-ans, antis, par. ing 
Am-ans, intis, com. a Lover 5 
Amare, adv. irefully, bitterly . | 
Amarus, ad}. itter, 3 5 
Amat-or; öris, m. 4 Lower -- « 
Amatus, par. _ ** e er 
Ambag -Cs, 18, 0 4 urning, Story 
Amigo, v. 3. 7 e, el, 1 
Ambiguus, Z e, 
Ambio, v. 4. I court, make intereſt 
Amb-o, æ, o, ad}. pl. both 2 
Ambula m, iger. walking þ | 


ABU LAK TUM 


| 


1 Animadverten- 


Ambulo, v. 1. Iwatk 
Am- ens, entis, at mad, f fooliſh 


Amenti-a, , f. | 
Amic-a, æ, f. a Miftreſs, She-friend ; 


; Amicè, adv. friend kind! 
Amiciti-a , f. — * 
Amic- us, i, m. 4 —— 
Amicus, adj. 4% A5 kind 
Amiſſus, par. 


Amitténd- um, i, YL fag 
Amittendus, par. to * 4 


Amitto, v. 3. 1 7 
Amo, v. 1. 4 
Amölior, v. 4. T am diſpatched | 
Am-or, oris, m. Love 
Amötus, par. removed, laid fide 
Amöveo, v. 2. Su a 
AmpleQor, v. 3. } 3 

3 „ Lo ; 1 
2 v. 1. * brace 
Amplexus, par. embraci 
Am . us, adj. "as ny, WIR 
An, ad eubether 
Wow” 9. , f. 2 Handmaid, Girl 
Ancillul-a, æ, f. à little Girt 
Andri-a, æ, f. the Andria 
Andrius, adj. Andrian 
Andr-os, i, f. Andros 
Andr-us, i, f. Andrus 


Angiport-um, i, n. @a narrow Way, Alley 
Angiport-us, äs, m. a Lane, Alley * 


Ango, v. 3. I trouble, ver 
| Angu-is, is, com. | a Serpent, Shake; Allien 
| Angul-us, i, m. an Angie, Corner 
Anguſtus, adj. narrow, ſtrait,” difficult 
Anhgl-ans, antis, * Fw #708 | 
par. L Panting 
Anhdlo, v. I. I breatbe, pant pgs 
Anicula, e, f J bf geen for 
Anim-a, E, f. the Soul, Life 


| Animadvertend- 
um, i, ger. 3 


dus, par. 7. ho obſerved, N 
Animadverto, v. 3. 1 _— pgs” 


— m. the Mind 
Anne, a 
Annon, adv. 7 whether or no 2 
Annön-a, =, f. Provifion, Victual 
Annul- us, i, m. 2 Ring 211 
Annümero, v. 1. I reckon, pay 
Ann-us, i, m. a Year 4 
Annuus, adj. annual, y 2 
Ante, — — formerly 
Ante, pre. before F 
Antea, ady. befere, formerly ity 
A ẽdo, 2. ; g A INS 
— 8 . $ T go before, excell 
Antehac, adv. befire, bitherto © 
 JAntequim, adv. or he 
17 An E v. 3» p auf- o . 
Anteverta, ; $9 8 


Antevorto, v. 3. our - go, prevail . 
Antiphil-a, , f. Antiphila 

Antiph-o, önis, m. Antipho 

Antiquus, adj, ancient, worthy 

An-us, _ f. an old 77 

Apage, adv. away, be gens 
Apageſis, adv, Tee He 

Aperio, v. 4. | | | 

Aptrte, adv. openly, clearly 

Apertuis, par. manifeſt 


, 
Apiſcor, v. 3. The, recover 


Apöll- o, inis, m. Apollo 2 
Apparã nd-um, i, ger. preparing) N 
Apparandus, par. #0 "ve gt , ready 
Apparatus, par. Prepared, ready 
fam Dok 7 — get 
Appelle, V. 1. 7 * , addreſs 
Eo mm 
* Bees T put to, place to, lay 

Appono, v. 3. 4 | 
Appörto, v. 1. T bring, carry 
8 

An hen 9 V. Jo T take bold 


Apprime, adv. early 
Approbiti-o, 6nis, f. Sed 


A robo v. I. T approve make good 
Ao, v. 1. T haſten 2 
Apto, v. 1. 5 male 
Aptus, adj. , made it 
Aptus, par. ting, obtai 
Fr gn 2 n 
Aqu-a, , f. Water 
Aquil-a, æ, f. an Zagie 
Ar-a, 5, f. an * 

2 2 trator, _ 
Arbit-er, ri, m. 4 "Witneſs E. 26 


| Ardirri-um, i, n. Fudgment, Will, Plea- 


r, v. 1. 1 think, judge 
Arcẽſſo, v. 3. T call, get, ſend for 
Archid&@mid-es,is,m. Archidemides 
Archil-is, is, f. Archilis 
Ardeo, v. 2. | 


rage 

Argentari-a, æ, f. 4 Banker”s Table 
Argentari-us, i, m. 4 Banker 
Argentirius, ach- * aemey of 
Argent-um, i, n. Silver, Money 
Argument- um, i, 2 8 WEN 

ae | arched, thin, 
Aridus, ad). wi niggardly - 
Atrm-a, rum, n. pl. Arms, Weapons 
Aro, v. 1. T plow, till 
Arrhab-o, '6nis, m. Zarneſt, Token, Paton 


Artif-ex, icis, com. & 


Artif-ex, icis, adj. artful,cunning,artificial- 
Ard ſp-ex, ich, com. a = 1 Diviner % 


2 * f. 2 Cale, Palace, Tou 
Aſcendo, v. 3. I aſcend % 
Afi-a, =, f. Afia BOL 
Aſin-us, i, m. an Aſs 
Aſpẽcto, v. 1. T gaze, flare ar 
A (Pers adi. Harp, evere | 
Aipernoy, v. 1. T "piſs 2 * 
Aſpicio, v. 3. T behcld, hol at 
Aſportoy v. 1. 1 I raue = 
Aſſentäand-um, i, ger. flarrering, cajoling 
Aſſentandus, par. to be flattered, cajoled 
Aﬀentor, v. 1. J eib, k, 15 
Aſſequor, v. 3. 1 wyertake, fell 
Aſſero, v. 3. I pronounce free 
Aſſervandus, par, to be kept, wwatched 
Afervo, v. I. T keep, wwatch 
Aſſſido, v.3. Lit down, wait n 
Aſſiduè, adv. daily, continually 
* _ conſtant, continual : 
( and- BE . 18 
limuland-um, * erfeiting, feigning . 


i, ger. 
Affimulindus, par- to be feigned, likened 
Aſſimulãtus, par. feigned, likened 
T feign, pretend, coun- 


Afſ1mulo, v. 1. terfeit, dreſs lite 
Aſſſiſto, v. 3. Tfand up, flill — 
Aſſö leo, v. 2. Jam wont 

Aſſolet, v. imp. ie is uſual 

Aſſuefacio, v. 3. Tuſe, inure | 

Aſſimo, v. 3. T aſſume, take 

2 con. 1 8 by 

A Ans, an 7 par. andi 

Aſto, V. I. a Thad 

Aſt- us, is, m. raſt, Deceit, Policy 

Aſtũtè, adv. craſtily, cunningly 

Aſtüti-a, æ, f. Craftineſe, Deceit 

1 Wha ais Tricks ; deceirfut 

ütus, adj. crafty, cunning, 

Afymbolus, adj. e * 

At, con. 2 2 

Agat, inter. ida frrange.: 

Atay-us, i, m an old Grand , An- 

r ceſtor N | 

| Ater, adj. black, brown 

Athen-z,arum,f.pl. Athens | 

Atque, con. „as 

Atqui, con. but, hut yet 

Atr-ox, öcis, adj. cruel, fierce, heinous 

Attamen, adv. but yet, nevertbeleſs 

Attat, inter. ſtrange ! ſurpriſing ! 

Attemperate, adj. ſeaſonab ; 


Attendo, v. 3. 1 attend, mind, wait 


ee. v. 2. 1 1725 at g 

igo, v. 3. I riſe, pric 
Arripio, v. 7 T lay bold of 
Ars, artis, f. Avt, Trade, Craft 
Articul-us, i, m. an Article, Moment 


Attente, adv. attentively, carefully 
Attenti-or, us, adj. more attentive,-carefut 
Attentus, adj, attentive, — a 44 
Attentus, par. beld, detai 


Attic-a, 


Avarus, 
Auc-eps, ois, corn. a Foroler, Hd 


Auct-or, bris, 24 


ain, * r 
b | 


I touch 
T take up 
aw bat Los A 


Conan, Tae 


—. » Br 
ys Aavi 


Auctörit-as, àtis, f. 2 
Auctus, Par. . 4 8 0 
- Bram, Feu, 
8 em, i, 1. 1 22 22 a = 
pr: ES 
ciſhme, adv, very e ly 
Audaciflimus, adj. very free, 
2 adv. freely, 2 
2a, acis, » daring 
Audeo, v. 2. * I dare 
Audiand-um, i, ger. bear: 
udicndue, par. to be 3 
Audi-ens, entis par, bearing 
Audio, Ve 4 : 1 bettr 
Audftgrus; par. abu to bear 
Audtus, par. beard 
Audit-us, 6s, m. @ Heari 
Aväctus, par. edrried azoay 
. . v. 3. : carry away - 
Avello, v. 3. Pull away, 
Aufero, v. irr. Itale away * 
Aufügio, v. 3. I fly acuay 
Augeo, v. 2. I augment — 
Augeſco, v. 3. I increaſe, augment 
Avidi-or, us, * more greedy, tco couetons | 
Avidus, adj. covelcus, 
1 is, A a Bird, _ 
ureus, a en, of gol 
Aur-is, i is, & _ 8 
Aur- um, i, n. Odd 
1 Itching | 
2 par. to be / feneu ta 
* eee Iiftening 
Auſtülte, v. 1. J. liften 
Auſim, v. def. T4 dare 
Auſpicatd, adv. e uſpiciouſly 
— ny i, n. nter priſe 
Auſus, par. 25 img F 
Aut, con. org. either, or elſe 
bor, Orig, m. | ; 
Aut-or 7 oris,. m. en Author | 
Autumo, v. 1. T think, affirm 
Av-us, i, fi 4 Grandfather 
Auxilior, v. 1. I aid, belp, aii 
Auiili-um, by n. A. 455 


| 


| 


4 
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Attica 


4 


Cxterus, adj. 


1 


* 


yo, 6 7 m. "Oo 
Bacch is, Nis, f. 
N Balne· um, i 1, Wn - Bath, 
Beatugy adj). , "ri 
Beatus, par. 
Belle, adp. weil, 
Belliflims, adv. cy e 
| . 
Belliſſimus, adj. airy fe delicious 
Bello, v. 2. 77 „ wage war 
| Bellu-a, z, f. Wild Bea 
| Bell-um, i, n. Thar 
Belas, adj. ue, delicious | 
Bene, adv, : 5 754 24 i, 
| Benedico, v. 3 fy 
Benedie-io, ionis, f. 740 ee 
| Benedict - um, i i, n. 4 LR 
nedictus, par. ten 7 0 
nefacie, v. 3. 
E i, n. 5 Bach, Favour 
| Benevol-ens, en- 
wo, Th well 
Benevolenti-a, , f. Denevolence, 
Benẽvolus, adj. kind , friendly 
Benigne, adv. Sant, ful, generou 
Benignit-as, atis, f. Bounty, enerofity | 
| Benignus, adj. umi ful, fs generous 4 
v. I. T bleſs, make happy 
Bibo, v. 3. J drink 
Bidu-um, i, n. . 22 % Days 
1 i, ft ce of twwo Years 
us, d, two by tai 
Bis, adve _ twbice | 
Blande, adv. | Ys Ca 5 
12 | more Kind, genie, - 
Blindi-or,us, ag. tebus, canli 
Blanditi-a, E, f. af „ rat; . 
t 
Blandĩti- , f.  Flatteries,, Compliments 
Blandus, adj. _ kitid, gentle, courteous _ 
; Bol-us, i, m. a bet, Bit 
Bonit=as, atis, f. Grodnee, | 
Bon- um, i, n. a God, Happineſs 
Bonus, adj. , fawourable 
Brey-is, e, „, brief 
I Brum-a, æ, Mid- winter 
| Byrrhi-a, æ, f. Byrrhia 
Byrri-a, æ, f. Byrria 
Cada 50 | 
veroſus, adj. ghoſt wan 
| Cado, v. 3. _ falls run doꝛun 
Sci i, m, Cecttius ' N 
Cædo, v. Þ F cut, kill, confer , tall 
| 
| Czefi-a, =, f. Ceſia ; 
{ Caius, 
Cæſus, par. 
Czter, 
— — ad. 


Caſamity, Trouble, lodg- 
clit. a, itil. ing 27 of 2 


Calco, v. 1. T tread, kick 

Caleſco, v. 3. T grow warm, bot 
Calidus, adj. hot, warm, haſty 
Calle, v2: FT how: bell | 
Callide, adv, expertly, ſmartly 


Callidemid-es, i is m. Callidemides 
Callidi-or, us, adj. more cunning, ſtiſſul 


Callidit-as, atis, Prudence, Craft, Policy 
Callidus, a © 2 F e Iful 

Cal-x, cis, 

Can-is, is, com. 4 28 Bitch ' 

Cano, v. 3. 1 


Canthar-a, æ, f. Canthara 
Cantilen-a, æ, f. a Sog 


Cantito, v. 1. T's often 


Canto, v. 1. Ang 
Capiendus, par. 4 be taken, accounted 
Capill-us, i, m. the Hair 

I take, ſeixe, ſuffer, un- 
Capio, v. 3. dertake, recerve, get, 


rg bald, once 
ooh. capital, deadly, wort 
Capitalnis, e, zj. 1 n 
Capitul-um, i, n. a little Head 
Capiündus, par. to be taken, accounted | 
Caprific-us, i, f. I © _ Fig-tree, Vain- 


Capt- ans, antis, © A Ae. de- 

Capto, v. 1. T take, catch 

Capt-us, tis, m. Capacity, Mc: 

Captus, par. ta 2 — . rink 
3 4 Head, To — 

Cap- ut, itis, n. thor, 2 

Carb-o, 6nis, m. 4 Coal 


cer, win, n. of © Gil ur-, 


Carend-um, i, ger. *.— 


Carendus, par. to he eyanted 
Car-ens, entis, par, wanting 

Careo, v. 2. 1 ant 

Cari-a, æ, f.  Caria 

Cäri-or, us, adj. dearer, too dear 
Cariflimus, adj. 488 very dear 
Carit-as , atis 7 f. > 4 2. 3 rneſs, Love 
Carids, av. arly 


Carnif-ex,icis, m. a Hangman, Geral | 
Carnuf-ex,icis,m. + E 


Carpo, v. 3. 7 pick, cull, cbuſe 

Carus, adj. degr, precious 

Caſ-a, a, f. a Cottage, Cabin, Lodge 
| 88 N 7 chaſtiſe 

Catus, adj. cunning, crafiy ” 


8 icis, m. 2 Bloc bea 
vend-um, i, ger. awiiding, taking" care 
Cavendus, par. | ee. care 


| Chrem-es, is, m. 
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Caveo, v. 2. 1 , take care 
Cauſ-a, æ, f. 


Cautim, ady. warily, cautias 
Caut-io, iönis, f. a Caution, Care, Need 
Caüti-or, us, adj. more cautious, careful 
Cautifſfimus, adj, very careful, cautious 


L 

| Cantivs, adv. more cautiou carefully 
'Cudo, v. del. give, " Ih | 

| give p 
Cedo, v. Jo yi : L depart, 

| Celatus, par. cancea 

| 98 v. Is Fu J celebrate 

| Cel-er, eris, ere 75 

3 2 

Haun a lit, Ce 

| Cillul-a, æ, f. j Storehouſe Þ =_ 
Celo, v. I. J conceal, ide 
Cenſeo, v. 22 1 72 imagine, am of 

on, Judge, fax 

Centies, adv. a | hu times ; 


Centüri-o, 6nis, f. a Centurion, Captain 


| Cerebr-um, i, n. wo bo Brain 


Cer-es, eris, f. Ceres, Bread 
| Cer, v. 32 J TH Porcine, . 


Certãt · io, ibnis, fs Struggling, Diſpute 


Certe, adv. 

Certd, adv. | & certainly, 2 
Certo, v. 1. I contend, di 

Certus, adj. : 


rig”. _— — 


Cerv- ix, icis, f. 


Ceſſatus, par. res) 4 ed 


Ceſlo, v. 1. 1 hiter, de ay 
Ceſſãnd-um » 1, ger. bitering. 
Cetari-us, i, m. 2 Fiſhm 
Ceter, adj. tbe „ ew 


Cẽterùm, adv. but, On | 


| | Ceterus, adj. the Teft, ther 


Chzre-a, æ, m. Charea 
Charin-us, i, Ms 8 0 


Chrem : es, etis, * 3 
1 idis, f. 2 
| Cib-us, i, m. Meat, Fond 


Cicatr-ix, ieis, f. 4 Scar, re 
Cilicia 


| Cilici-a, æ, f. 


Circa, pr. 


about 
, Circuit=io, iönis, f. 4 — 
Circum, præ. about, befids, wvith 


CircumeGrlo,v.1.4 1 — and down, to 


Circumeo, v. irr. 
| Circumfj 5% io 1 ff rs yrs 2 


| Circum piclo, v. 3. 1 . 
| Circumvillo, v. 1. I J . - 


Cav- ens, entis, par. avoiding, taking care | 


— 


4 «Care Pha, Account, 
Cautè, adv. $, cautiouſly, circum peftly 


— 2 


* 


Sabre 
Ciſtell-a, , f. 
Cithariftri-a,ze, f. 
Citids, adv. 
Citiſſimè, adv. 
Citd, adv. 

Cito, vs: 1. 
Div: is, is, com. 
Civit-as, atis, f. 
Clam, adv. 


Chm, pre. 
Clam-ans,intis, 


Climitans, dnt, 
clit, v. I, 


mo, V. 1. 
Clam- or, öris, m. 
Clanculim, adv. 


Clart, adv. 

| Cliri-or, us, adj, 
Clarids, adv. 
Clarus, adj. 


Claudo, v. 3. 1 

lem. ens, cntis, adj. 
Clementi-a, x, f. Clemency, Gentleneſs 

Cli-ens, Entis; com. a Clieui | 


Clientel-a, æ, f. Protection 
Clini-a, e, m. Clinia a 
Clitiph-o, © onis, m. Clitipho 
_ Cliv-0s, i, m. a Declivity, Cliff 
- Cliv-us, i, m. 4 Declwity, A 
Coidtus, fr. J Egg, V. 
Cal-um, i, n. Heaven 
Cotmo, * I buy, purchaſe 
| Cean-a, EZ, Is upper 
_ Cieno, v. 1. I ſup 
Cor v. 1 : — meet 
l, v. . in, an 
Ceapto, v. 1. I begin, undertake 
Cept-um, i, n. an Enterpriſe 


a little Box, Coir Car. 
age be, LDꝰinet 
5 ee 


2 25 ry a e 


5 ca . 
a Citizen, Subjet | 
a City, Town * JO 


rivately, ſe> 
ho ecretly, clo 470 : 
par. calling, crying 
2 aloud, - 


T cry 
1 je pony co ein 
Noiſe, exp comp 
privately, ſecretly 
clearly, openly, Nd ; 
af ney, plainly 
brighter, clearer, more 
eminent, ee | 
more clear 
clear, manfeſt, famous, 
eminent 


8 


| | Commendo, v. 1. 


VOCABULARIUM. 


. circumvented, cheated 


E gs ea- 
tis, p E. | 3 | 
Cogno + AE d ho 
at - 
Cogo, v. Jo . Aer. £1 ver 
n, Ve 2. Of Er together » Pick, 
| Cohi W 1 = refrain, keep 
"EN Wes © I» Aſſembli Meeti 
Colt-io, Maite, f. 1 a Shock, Charge ” 
| Colaph-us, i, m. a Buffet, Blow, Slap 
| Col-ax, acis, m. Colax, aFlattererſping 


_ ]Cgalend-um, i, ger. cultivating, <wworſhip- 


to to cultivated, wor- 


Colendus, par. ; 

tivating, vr (Þ1 
Col-ang, net, pars 32 Ping, Tee 
Collacramo, V. I, 1 ail 5 WW: ep © 
Collaudo, v. 1. I praiſe, commend 
Collibeo, Pile 5 1 pleaſe 
Cöllibet, v. imp. it pleaſeth 
Colligo, v. 1. I 5 * 2 
Cilligo, v. 3. 2 9M pluck 
Collocatus, par. placed, Bl 
Colloco, v. 1. 1 place, lay f 


Collocupleto, v. 1. I inrich 
Cölloquor, v. 3. I talk with 
TI rill, inhabit, dreſs, 


Colo, v. 3. trim, reſped, court, 
| © -evorſhip, cultivate 

8 or, oris, m. 4 — Complexion 

| Colum-en, inis, n. a Stay, Support _ 

medend-um, i, 
— an eating up 
Comedendus, par. fo be eaten up 2 
Comedo, v. 3. : t up, eat, male. 
Com-es, itis, com. anion, Attendant 
Comic-us, i, m. 42 4 Writer of Comedies 
_ | Com-is, e, adi. courteous, kind 

Comiter, adp. courteouſly, kindly 


Commemini, v. def. I remem fo 


| | Com memorãt- io, a Mentioning, "ntl 
ionis, f. 1 brance * 
I mention, ſpeak of, re- 

Commẽmoro, v. I, wag » Jpeal ” of 


IJ commend, commit 
e i, a nero Invention, gn 


ed Stor 
Commentus, par. feigned, _—_— 
Commeo, v. 1. o to and come 
Commereo, v. 2. 1 deſerve * * 
_ | Commeritus, par. de © 2 
| go from one place to 
- | Commigro, v. 1. 1 remove, fit, 


Comminiſcor, v. 3. I I deve auler 
Commiſeriſco, Fl pity, og 


t-or 
- Gris, m. * a Reveller 55 


| ** — 
c * * 
6 \ Si 


mmiſſatus, par. revell wall wnd91 
ame) 0 1 — male merry 

- Commiſſurus, par. about to commit, intruſt 
Commiſſus, par. . committed, intrufted 
Commitigo, v. 1. I bruiſe, make ſo 


Committo, v. 3. n 2. 5 ft 
- | air 
Cõmmodè, adv. 4 ndſonety, f ly 95 
Commdodi-or, us, fitter, mare advantage- 
adj. ous, more convenient 
. atis, Prof „Advantage, 
f. nature 
more tably, conve- 
Commodids, adv. 4 . 9, 
Commedo, v. 1. I profit, lend 


Commodam, adv. profitably, conveniently 
Commod-um, i 1, n. an = 2 Gain 
rofitable, advantage- 
Csmmodus, adj. * 0us, civil, gentee 
Commöneo, v. 2. I warn, adviſe 
Commonſtro, v. I. 1 ſpew, tell 


Commbri- ens, en- mnioriens Plautus' D 
tis, f. x Pla N 
2 fte, * tagetber 


Cõmmoror, v. 1. I ay, ftop, continue 
cos moved, hi rred, wexed, 
"0 Pr 1 exped itious F 

2 : move, ir, vex, diſ- 
Commoveo, v. 4 ark rag 44 iſh,ex A 
Communicatus, par. communicated, imparted 
Commünico, v. 1. I communicate, impart 
Commün-is, e, adj. common, mean 
Commutaturus, par. about to change, exchange 
Commutatus, par. e, exchanging 


Commiato, v. 1. e, exchange 
Como, v. 3. , dreſs 
Comadi-a, æ, f. - Chmady 


Ae aw epared, get 
Comparatus, Jus ; 11 — : 
Compirco, v. 3. — Lp, huſband 
HO „ ö 
: | compare Co 
Comparo, Ve 1. hers get, * 


Comped-es, i is, ' Fetter, Chain 
Compello, v. 1. I call, acegſ 
Compello, v. 1 drive together, farce 
Comperio, v. 4- I find, diſcover 
Complacitus, par. evell-pleaſing 
CompleRor, v. 3. 1 embrace 


Compläres, adj. pl. 


Complüſculi, æ, a, _ 
adj. pl. 


ee 
Compano, v. 3. dare, SE ; 


Com 7 otis, com. Ma his i 
Baer ady, Lp chr of / | * 


Compoſitus,. 4 * Herbie . Hu 


5 15 
4, 


| Concũtio, v. 3. 


Sake icis, 7 — 1 
ec 


T take of, catch, 

| Comprehendo, afprebend, "ſeine, 

V. Jo» 2 „ under 
com e, ts, 4 Preſſing, Embrace, 

urin % Roviſving 

e par. bro 2 cru 75 

ha SAT * ep 5 ra- 
Comprimo, V. 3. : 1 | 

2 ; I = 
Comprobo, v. 1. 2 wr ammo, 
Conat-us, ds, m. an Endeawour, Attempt 
Conatus, par. endawou! ing | 
Concã leo, v. 2. — warm, ow BY 

| Comer v. 3. I wax bet, warm 
um, i 
15 1 N 1 yielding, ee e 


Concedendus, par. to be granted, yielded 

Conced-ens, entis, granting, y ike, re- 
par. ö tiring 

Concẽdo, v. 3. 

r ionis, a Content ion, Diſpute, 


Difference, Oppofition 


Concerto, v. I. I guarrel, di liſpute 
Conceſſũ tus, par, 4 grant, yield 


Concieo, v. 2. I move, ffir, raiſe 


ocured, bought 
Conciliatus, par. {rn * 


Concilio, v. 1. <4”, 
Conclamatus on Jim CE bd N, pat 


| Conclamo, v. I, I cry Ws proclaim 


Concliv-e, is, n. bh Dining- 


Conclddo, v. 3. FE 
Conclũ ſus, par. | HIS „ | 
Concordo, v. 1. I agree, accord 


Conc-ors, ordis, adj. peaceable, unanimays - _ 


I make a noi ereal, 
Concrepo, v. 1. 1 abs wiſe, 2 


Concubo, v. 1. 
om Mt 71 ledge 


Concurro, v. 3. I concur, run : 


i, ger. 


Condecorandus, par. to be adorned, graced 
Candecor-ans,an- 
eee, 
Condecoro, v. 1. 
Condit-io, iönis, f. 4 Condition 
a-| Condo, v. 3. T lay up, hide 


1s 12 e 


Eee, 


Aaa 2 


363 


1 grant, yield, retire -. 


about to retire, depart, 


a private Room, inner. 


A, 
ſ 1 fa” lock up conf, ne, 
bem in : J 


wa I ſhake, make to — | 
Co ecor . ads * 
rning, embelli ing 


1 adern, embel, grace 


a 
» 
* 
5 4 2 
. ˙— A F ˙ ¼ p ⁰«MQN.̃«⁰ ůUw—!̃ ! ogy 2 


7 
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ö 


FOCABULANIUM. 


'F Aal, Pay 40 
5 Ita * tales 


Ffhiſhe 
= Ver. conferrn 


ar .. 
J confer, betake, join, 
compar e, apply „ em- 
phy, impute, lay 
diſpatching, finiſhing 
to be diſpatched, ſiniſped 
* Taras fun 
| eb, finiſh, ac- 
72 gain, get, 


procure cauſe, oc- 


C6tifero, V. irr. | 

Connclend- um, i, 
r. 

Sechs pat 
1 


> e encounter 
Tfruggle, hav to do; 
with, am fretted, 
rroubl 


e 1 re- 


Ce v. 3. 4193 A. . 


Conjiigi-umn, i, n. Marriage 
Conurat-Io, i6nis, f. aſpire , Are. 
Conjũto, v. 1. _— 

Conj-ux, ugls, com. a Huſband, Wife 
Conlacrurho, v. 1. I wveep, drop a tear 
Conlaudo, v. 1. I praiſe, commend 

4 | Conlibeo, v. 2. I pleaſe 
Cönlidet, v. imp. it Tee * 

Conligo, v. 1. 

Conloco, v. 1. 7 place, lay 


Conlocupleto, v. 1. J enrich | 
Conloquor, v. 3. 2 tall with 
Conor, v. 1. endeavour, attempt 


Conparo, v. 1. I compare, get, 
Conpreſſus, par. Preſeu, Fa, oh * 


Conpreſſ-us, üs, m. 4 wiſhing, Embrace 
Conprimo, v. 3. 7 525 —_ ip, bold in 
Conqueror, v. 3. 1 

Conrado, v. 3. | ſerape, pt together 
Conſangnine-us, i, a — 1 Kinſ- 


Conſcindo, v. 3. 1 4 teas, lh, Pinch 


| Confciſſus, par. urn, cut 
Conſcius, adj, conſcions, prey | 
Conſefor, v. r. I Vollueu, baunt 


| Conſecatus, par. following, pur ſui 
eras 3. | Tow: 25 we 

ntequatus, par wing, pur ſu vant 

Contra, 2 f. J Faber f. 

nſervo, v. 1. | T kee * ſerve ho 

Conſery-us, i, m. 4 Fe oww-ſervar | 

Conſidero, V. 1. © T conſider | 

+. Counſel, Atvite, a De- 


| 3 ' Phe Unier- 
edu nd fign, „ Confidera- 


Conſimil-is, e, ad}. 2 
Conſiſto, V. 3. Ten abide, ſertle, 


Conſobrin-a =, f. 
Conſobrin- us, i, m. 8 conſir rags 


Confolsnd-um,i, com 

Conſolor, v. 1. al 1 — 25 
Conſpẽct- us, is, m. a Sight, View 

| Conſpectus, 434 ſeen, viewed 
[Con icio, v. 3. Tfee, take a view 


cor, v. 1. , 5 
| Conftabllo v. 4. F | 
] Conſtituo, v. 3. appoint, agree on 
re- Conſtitũtus, par. . , agreed on 
Conſto, v. 1. coft, fand in, , confift 
: Conftringo, v. 3 T bind eff 


| Confuefacio, v. 3. F actuftom, inure 

J % actuſtom, inure, am 
Conſuẽſco, v. 3. 5 1 * with © 
Conſuetũd-o, inis, 


* «A E, It imac y 
Conſuẽtus, par. 5 , Intimate 
Fate sere 


Saales pare 6 he 2 gs 
end, fer. cenſug, Yo ala, 


ee An 


I com _ give | 
GRE counſel, adviſe, pro- 
Confulo, v. 3. 3 22 vide ſor, po 4 de. 
termine > 
Conſultät-wvo, Gi, f. Conſultation 


Conſültè, adp. e di iſcreetly 
Conſulto, adv. 
＋. 257 tk 


Conſälto, v. 1. 
conſulted, Wet bot" 


Conſultus, par, 
Conſũltus, adj. ſctilful, well ſeen in 


1 waffe ſpend; 
Conſamo, v. 3. 4 — Li 5 
Conſuſũrro, v. 1. T whiſper 
Conta mino, v. 1. T mix, pollute, diſgrace 


Contego, v. 3. Icover, hide, conceal 
Contemno, v. 3. T7 deſpiſe, undervalue 
Contemplatus, par. fooking upon, conſidering 


Comtemiplor, 4 i H{DaMs Fae? 


template, meditate 
Contemptus, par. deſpiſed, ſl —.— 


Comtẽmpt - us, ũs, m. Contempt, Diſdain 

Contentus, adj. contented, ſatisfied 

Contero, v. 3. e 
8 * 2 continent; chaſte 

$0). 

Conrinenti-a, æ, f. Continency, Chaſtity - 

—— v. 2. J contain, bold in 

Contingit, v. imp. it happens 
Contisgo, v. 3. 1* ue, befall, touch, 

Continud, adv. immediately, forthwith 

Continuo, v. 1. I continue 


Contõrt- or, 6ris, m. a Wrefter, Wracker 


Contra, pre. * e. „ over- againſt 
Contra, adv, on the other hand, ot ber- 


eviſe, contrariwiſe 
Contrahẽndus, par, 20 be cantracted 
Contraho, v. 3. I contract | 


Controverſi-a æ, f. Controverſy, Di 
Contumli-a, æ, F. ee, og 
Contumelisſids, adv. nach Ly, 
Conttirbo, v. 1. T difturb, confound 
C—_ v. 1. I truſs up, pack up 
onveniend-um 
1 88 : Trax, ap? eeing | 


Conveniendus, 2 to be met, agreed 


n Fs es 
2 convene, meet, 
Conventũrus par. about to meet, agree 
Conventus, par. met, agreed 


Convent=-us, ds, m. a Meeting, Agreement 
Convyrto, v. % I turn, convert 
i-um, i, n. 4 Brawling, Bowling | 


Convinco, v. 3. 1 prove, con- 


Conviv-a, e, com. a Gueſt 
Convivi-um, i, n. a Fraß, Treat 
| Convivo, v. 3. Ibis together 


| 


2 | 


* 


Convivor, v. 1. I feaft, revel 
Convolo, v. 1. ly, come — * 

nvorto, v. 3. convert, turn 
G m£ 9 Phuty, an 

Opportunity . 
Copi-z, irum, f. pl. Forces, Troops 
Coquend-um, i, ger. boiling, cooking 4 
| Coquendus, par. #9 be boiled, ce 
s v. 3. * bake, Cook 
Coqu- us, i, m. a Cook : 
Cor, cordis, n. the * a Pleaſure 
Coram, adv. 22 ly wal | 
Coram, pre. bafore 
Corinthius, adj. Corinthian 
Corinth=us, i i, f. Corinth 
Cornu, inv. n. 4 * wy * "ing of 
Corp-us, oris, n. a Body _- -- 
Corrado, v. 3. I ſcrape, rake together 
CorreQt-or, 6r f Corrector, Ruler 
a orre 

Corrigo, v. 3. J 3977 5 
Corripio, v. 3. Lat, 3 
Corrãmpo, v. 3. I corrupt, ſpoil 
Corruptel-a, b e 4 5 * 5 
Corrũptus, par. 2 —— 5 
Cotidianus, adj. * nn 
Cotidie, adv, daily 
Cras, adv. to- morr uu 
Craſſus, oſs, fat 
Cage, b adj. „ 
Cratin- us, i, 14. Cratinus 
Creber, adj. frequent 
Crebrd, adv, guent 
Credend-um, i i, ger. Gelievi 


Crendendus, par. * be be Sip refed | 
Cred-ens, entis lieving, 4 
Credibil-is, e, w_ credible © rg: 


Creditfirus, par. about to beliewe, trufs 
7 par. believed, + 
Credo, v. 3. I believe, tri 
Credind-um, i, ger. believing, crafting - 
3 par. to be believed, an yoo 
rem-es, is, m. 1260 
. ny itis, m Cremes 
Crepo, v. 1. I make a noiſe, ereat 
Creſcend-um, I, ger-flrova fag, 
Creſcendus, 2 — to be mere. — — 
| Creſc-ens, Entis, par. increaſing, L 
„ v. 3. © Teuncrea | 
e- 2 
coriminor, v. 1.  Taccuſe, Blame 
| Criſpus, adj. curſed, Frizled 
Crit-o, 6 onis, m. FOCrito | 
Cruciit-us,fis, m. \ Torment, Pain, 
9 | Afﬀtiion, Grief 
Cruciatus, par. id, aflifted 
Crücio, v. 1. I torment, ai ' 
E ucis, f a Croſs, Gibbet © 
Cubicul- um, 


* TP 
wy * TRIP 
2 X 
. 
Ft 


Cadjenl-uin, 15 n. * 


— 


Cubo, v. 1. | 
Ibammer forge, ſtamp 
Cudo, v. 3. 8 "4 : 
j-as, atis, adj. W country & 
Cui- 0 which, <obat 
9 
Culpo, v. I, blame, accuſe ſince 
om, adv.” J ſeing, both, as 
Cum, pre, ach 
Cupedinari-us, i, m. 4 C ; 
Ciipide, adv. © eagerly, wiſhſully 


Ciipi-ens, Entis, par. 455 5 aue 
Cipi-ens, Entis, adj, & Aren 


Cipidus, adj. efirous, covetous 
Cipio, v. . T defire, iſh, ae 
i=us,i, m. . * <q 
Cur, adv. ewhbere 
Gs i 2, f. Care, Regard, Concern 
Curatar-a, =, we Dieting, ement 
Curatũ tus, about to take care 
Curiõſus, . 4 1221 prying 
Curo, v. 2. 2 , 4 h 
Curr-ens, entis, ; 
1 | 2 4 Courſe, Race 

Curro, v. 3. Irn 
Curſand-um, i, ger, 2 to and fro 
Curſito, V. I. . T run up and down 
Curſo, v. 1. = Trun to and fro. 
Curſ-us, vs, m. 4 Caurſe, Race 
Cuſt6dio, v. 4. I keep, Preſerve . 
Cuſt-os, ödis, com. 4 Keeper, Guardian 
Cyath-us, i; m. 4 Cup, Glaſs, Por 

* a ö Cypros 
Cypr-us, i, f. Cyprus 

n 
Damnã tus, par. 8 

, V. 1. 1 condemn, Blame 


Demos ſus, 'ad). 4 2 fl, fel 


Damn · um, a. Rr Injury 
Dy bas * . 
Dand-um, i, ger. — 
Dandus, par. to be given 
Dans, dantis, par. giving 

f „ about to give 
Day-os, i, m. _—.. 
Dar- us, i, m. 1 | 
De, r {frm thr 
De-a, =, f. a 4 * 
— v. 3 1 walk - 2 
Deamo, v. I. Ihe dearly 


Debacchitus,; par. raging * 
2 


5 


* 
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"VOCABULARTFUM 


- þ as V-2+ "+ T owe, 55 : 
, feeble 


| 


' | Dedec-us, oris, nd 


p 


Decẽdo, v. 3. 7 2 


Debil-is, E, adj. \ 


Decem, adj. inv. pl. ten 
Deceptus, par. deceived 


Dans. „ pM decree, reſolve, joe 


conclude 


Decet, v. imp. it becometh 
| Decido, v. 3. 1 dawn 


ido, v. 4 I cut off 
. tenth 
decei ue, diſappoint, 


| Decimus, 
1 
. | Decipio, v. Js | 4 catch, intrap 


- | Declaro, v. 1. 1 declare, Beo 


De par. turned aſide, faverued 


I turn afide, ſwerwve 
Declino, v. 1. 4 Job's: f , 


2 Decrepitus, adj. decrepit, ald 


Decretus, par. _ decreed, 8 
Ilie down, fi 


Necimbo, . 3. 9 fall as, x l 


Dedecoro, Tanks, tons 7 race, credit 
Di . Allee, 


bame 
ſurrender? a, 


2 Deditus, par. "HET val ee 


I give up, furr 
Dedo, T I h Freruft, 3 
C1 bring, Rad We 
Dediico, v. 3. walt on, attend, 


Dedüetus — lead den 
u par. ed 

Defatigatus, par. wearied, tired, ſpent 
Nefatigo, v. 1. T weary, tire 


re is defending, protefting 
Defendendus, par. to be defended, protected, 


L. preſerved, maintained 
I keep off, out, away, 


Defendo, V, 3. 85 Jae nd , preſerve, a=. 
15 K vouc h, maintain 
5 e a De Few: ig 
5 1 carry * bri offer, 
Difero, V. irr. * ad, con- 
Plain 


Deferveo, v. 2. 4 grow cool, abate 
 Defeſſus, par. _.vvearted, tired 
Deſetiſcor, v. 3. . Tam weary, faint 
'Defi ICIO, v. 3. Tat „Faint, revolt. 

f io, v. lack, am wanting 


Defriud-ans, — defrauding, cheating 


tis, 


Defrauddt-or,Gris,mm. a Defrauder, Deceiver 


-  {Defrauditus, par. defrauded, deceived 
. | Defraudo, v. 7. fraud deceive 


Defrido, v. 1. 14 defraud, cheat, coxen 


I (Pefugio, v. 3. I. , deny <7 


Defündtus, 


Demiror, v. 1. 
Demiſſus, par. 
Demo, v. 3. 
Demönſtro, v. 1. 4 
"'Demoveo, Vo 
Demülceo, v. 2. 
Demum, adv. 
Denarro, v. I. 
Denegãnd- um, i obs _— 
Denegandus, par. 
Deneg-ans, antis, 
pars 


Denego, v. 1. 
Denique, adv. - 


8 8 ended, finiſhed, diſ- 
Deſünctus, * 1 bd, 1 2 ad . 
Defüngor, v. 3. 41 4 775 * I xy 
Dego, v. 3. I kad, paſs, ſpend 
Dehine, adv. UG 8 ren 
Dehortitus, par. difſuaded, d iſuad! 
Dejero, v. * 5 — A. peers 
q afterward, hereafter, 
Dein, adv. moreover, then © 
Deinceps, adv. « nh erward, hereafter 
' Deinde, adv, = ＋ * 
rought, carried, con- 
D:latus, par, 4 weyed, complained of 
E * | 
batte, iönis, „3 1 Plaafi Te — br 
Dela, v. 1. 1 delight, entertain 
Den, v. 2. T blot out, aboliſh 
 Deliberand-um, i, deliberating conſidering, 
er. | debating 
 Deliberindus, par- t be deliberated,debated 
Deliber-am, a antis, deliberating, debating 
par. * 
Delibero, 2 ＋ e ad- 
* wiſe, reſolve 
Delibs Non 9 anointed, 
tus, par. daubed, ſtained 
Delict-um, i, n. 7 Fault, — 
. 
Delir-ans, antis, daar ing, raving, tallirg 
th 17 44 Ik 
8 | 45 rave, ta 
; | T delude, decei ue, cheat 
Delũdo, v. 3» diſa point 10 , 
 Deme-a, , m. mea 
Dem: ens, entis, adj. mad, frantick, PAT 
 Demenſ-um, i, n. Allowance 
Demenſus, par, meaſured cut 
Dementi-a, =, f. Madneſs, Fully 
Demiph-o, onis, m. Demipho 


I wonder at, admire 
ent down, hanging 


1 down, diſpirited, ſunk 


I take away, pull off 
I ſhew, point at, de- 
monſtrate, declare 

J remcve, turn ava 

T ſtrokes ſe ſoftly zvheedle 
at * 

T oy ; res 


_ 5 7 ag 


2 


Dens, dentis, m. 4 Tou 
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Denud, adv. again 
Deörſum , adv, * 3 
Depeciſcor, v. 3. I bargain, c 


. v. irr. 


1 8 away 
Deporto, V. 1. 3 55 bear 5 7 


Depravo, v. I. I rs corrupt „ 
Deprehendo, Ve 34 9 Fw diſc wy 
Deputo, v. 1. 1 8 think, eſteem 


Derepẽntè, adv. ſuddenly 
Deridend-um,i, ger. mocking, 7 
Deridendus, par. to be mocked, derided 
Derideo, v. 2. I deride, mock, laugh at 
Deriſus, par. = ogg mocked n 


Deriſ- us, © us, m. Derifin, Swe 
Derivo, V. 1. IJ derive, draw 
Hau v. , 


I Art, firſake, have 


Döſero, v. 3. , tet alone, fait, 

l appoint 
Deſert-um, i, n. à Deſert, Wi "Ws 
Deſertarus, par. about to leave, forſake 
Deſertus, par. aken, de Nw 
Deſideo, v. Zo 1 Def, be 


ack 


I defign, aſſign, chuſe, 


Deſigno, v. 1. eee, Play ſome 
ran 

1 J leave off, de ive 

Defino, v. Jo ww 6 4 12 


Deſiſto, v. 3. T deſiſt, depart 
Deſpicatus, par. ; 
Deſpölio, v. 1. TJ oil, rob, pill, 
Deſpöndeo, v. 2. 4 
Deſponſus, par. betrothed, promi 
Deſubits, adv. all of a lbs * 
Deſum, v. ir. Tam wanting | 
D-teri-or, us, adj. worſe, lexuder, naughtier 
Deterrend- um, i, ger. Fri — , deterring 
Deterrendus, par. 70 7 775 frighred, — 
Deterreo, v. 2. IFrigbten, diſcourage. 
Deterrimus, ad. wort, very nau » 4 
Detineo, V. 2. J detain, op, Bin 
Deträctus, par. Logon off drawn away, 


taken awvay 
Detraho, v. 3. 11 1 detraS, Men 
Detriment-um, i 32 Loſs, Damage. 


pull off, draw away, 


Devenio, =_ 4. E. NE 
| Deverbero, V. I. r 


5 "IF * 2 N 
— 
* 


6 I 445 cod IS EE as ne : * 
922 PPP c _ My. * 4 

* by * 
- 5 4 * 
A . 

* 

* 
s : 5 
* » 
” 


Ve 3. 1 yu away, a =4 
2 1 , tie 5 
Devinco, v. 3. 2 „ Overcome. 
Devindtus, fen. 4 e ES 
Devito, v. 1. I ſhun, avoid | 
private, unfrequented, 
Devius, adj. 4 - of the wvay,wan- 
Devorto, v. 3. FT turn away, aſide 
De-us; i, m. Cod, a g 
E on the right, dente - 
Dexter, adj. f dus, bandſome , for - 
tunate 26 
Dextr-a, æ, f. the Rigbe- band 
Dian-a, 2, f. Diana 
Die- a, E, f. an Action, P 
—— par. r * | 
icend-um, i, ing, telling, pleading. 
Dicendus, par. Er a, 2 Pleaded 


Die- ens, entie, par. ſaying, pleading 
. I dedicate; conſecrate, | 
Dico, v. 1. deſign, devote i | 
| = W4 Neal, ſay, tell, pro- 
Dico, v. 3. < miſe, mean, give opi- 


| nion, 4 
Dictt-um, i, n. à Diciate 
DiQatus, par. dictata | 
Dick- io, inis, f. « Word, Stile 
ito, v. Is T tell, gias aut 


Man y. 1. $ % tell, e 


. Diftu, ſup. 2. „ , old cd 
, { a Saying, Word, Re- 


DiR-urn, i, n. sach, ILL word, ö 
„ roverb, | Promiſe | 
Dictürus, par. about to ſay, tell 
Dictus, par. 45725 r called, 
Dicũnd-um, i, ger. ſaying, pleading, telling 
Dicündus, par. 4 be gat, pleted, alt 
Diecul-a, &, f. a little Tow = 


| Diffimulitus, par. difſembled, feigned 
| „ FA, fog 


L ARTU M. 


Dignus, adj. | worthy, fit meet 
Digredior, v. 3. I peg af | 
Dig:efſus, par. turned, gone afide 
Diiddico,'v; x: I diſcern, judge, decide, 

N uppoſe, believe 
Di'spido, v. 1. I ſpend, ſquander 


Dilig-ens, entis, adj. ai gent, —— 
Dilig- ens, entis, par. loving, chufing | 
Diligenter, adv. diligently, carefully 
Diligenti-a, æ, fo Diligence, Care 


iligo, v. 3. T leave, chu 

Dilieide, adv. clearty, — 44 
Dilacidus, adi. clear, mani 

Dimidi-um, i, u. 4 Half, Moiety 

Dimidius, adj. ha 5 

Diminuo, v. 3. T diminiſh, break 

Dimitto, v. 3. T diſmiſs, ſend aauay 

Dinümero, v. 1. * down, 


Dai Gram, I fz. Fegfs of Bacchus 
Diphil-us, i, m. Di | 


| philus | 
Dir-x, arum, f. pl. _ Imprecations 
Di . 1 eat, Pull down, 
ITUO, V. Jo ve throw, deftroy 
Dirus, adj. direful, curſed, cruel 
Dis, ditis, m. Dis or Pluto 


Dis, ditis, com. adj. rib, wwealthy 
Diſcẽdo, V. Zo 


I depart, go away : | 


Diſcerno, v. 3. I diſcern, judge, fight 
Diſcẽſſ- io, inis, f. 4 Divorce, Departure 
Diſeidi - um, i, u. à Parting, Divorcement 
Diſcindo, v. 3. FT tear in pieces, cut 
Diſciptin-a, =, f. J Pe, dre, 


Inſtruction, Faſhion 


Diſcipul- us, 4, m. 2 Diſciple, Scholar 
Dies 3. 5 TRL Aar underſtand © 
{| Diſcordi-a, æ, f. Diſcord, Difference 
Diſcordo, v. 1. ¶ diſagree, jar 
oy ogy: v. 1. J wex, * 5 
iſc- us, i, m. a Diſb, F „ rot 
Diſertus, adi. 2 eloguent, = 
Disjängo, v. 3. I diisjoin, part, unyoke 
Diſpẽndi · um, i, n. Expence, Coft, _ 
Diſpereo, v. irr. I utterly, e 
; | | rea | 
Diſpergo, vs 3. ip . 1 
1 | out, efby, di . 
Diſpicio, v. 3. , Co er 4 1 
Diſpliceo, v. 2. I diſphaſe, diſapprove 
Diſpudet, v. imp. tf Pani ” f 
Diſputo, v. 1. I diſpute, ———— 
Diſtümpo, v. 3. I burg, break aſunder 
] Diflentio, v. 4. I diſagree x 
Diſſideo, v. 2. I diſagree, diſſent 
1] Diſſidi-um, i, n. ec Diſagreement 
'Diſſumil-is, e, adj. wnlike, different * 
Diſſimiliter, adve orberev; 


. 00e, ; age, f | 
Rm, by 


dito, v. Je 4 


ige, 
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Diſtzdet, v. imp. it loatheth, irketh Dübito, v. 1. I daubt, miſtruſt 
Diſtorqueo, v. 2. T5 awry, wwreſt aſide Dübi-um, i, n. a Doubt 
Piftralibi.o.” draw away, part, Däbius, adj. doubtful, dubious ¶rying 
p Ne Is break off, ſeparate | Ducend-um, i, ger. leading, bringing, mar- 
Diſtribuo, v. 3. I diſtribute, appoint Duct . to be lead, brought, 
Dittribütus, par difridated, appointed, Duc adus, par. married  [rying 
_ . rvided, ſeparated Duc-ens, entis, par. Fading, bringing, mar- 
Diſturbandus, par. to be diſturbed, hindered Duco. v lead, bring, marry, 
Diſtürbo, v. 1. I difturb, hinder 3 efteem 
Div; adv. _ long, in the day-time Duct- ans, antis, par. adi { miſs 
Diti-or, us, adj, richer, more wwealthy Ducto, v. I. I head, wheedk, keep a 
Divers, adv, diverſely Ductũrus, par. about to lead, 
Diverſus, adj. divers, different © Ductus, par. lead, brought 
Diverticul-um, i, n. a By-path, Lane, Inn Duct-us, is, m. a Leading, Conduct 
| Div-es, itis, adj. rich, wealthy Dudum, adv. long ſince, ago 
Dividuus, adj. divided, parted Dulce, adv. faveetly, pleaſantly 
Divino, v. I. I divine, gueſs Dulc- is, e, ad. ſvee, gentle, pleaſant 
Divinus, adj. divine, bly m, adv. while, whilſt - = 
Diviſus, par. divided, parted Du-o, æ, o, adj. pl. 20 
Dieiti-æ, àrum, f. pl. Riches, Wealth o, v. def. I give, grant 
N Fs adj. frm d- ee Dupl-ex, icis, adj. ee % 3 
ivorse, adv. roerſely Foy ardly, painfully, rude- 
Dius, adj. dia Gly Drier, adv.” 5 ad 
Diutinus, adj. long, continual Duriti-a, æ, f. Hardneſs, Cruelty 
Diatins, adv. longer, too long Düri-or, us, adi. Harder, crueller 
Div-us, i, m. a Gd Durids, adv. more, too bardly, roughly 
Divus, adj. divine, boly Du . I harden, abide, conti - 
C1 give, grant, bring, Se nue, laſt 
Do, v. 1. ; do, allow, admit, tell, | Darus, adj. hard, dull, cruel 
3 lend Dux, ducis, com. à Guide, Leader 
Pöceo, v. 2. Iteach, inform, ac- Dux, ducis, m. 4 Captain, Commander 
3 | quaint, inſtru? | 
Doctè, adv, . tearnedly, fiffully E | 
DoRti-or, us, adj, more learned, ſkilful | p from, of, out of, with, 
Doctus, par. learned, taught 2 omg 4 for, after 
Doöleo, v. 2. Igrieve, repine, am ſore Ebibo, v. 3. I arink, drink of 
Dolet, v. imp. it grieves Ebrius, adj. drunk, 4 
Doli-um, i, n. a Tub, Tun, Hog ſbead Ecaſtor, adv, truly, werily 
Dol-or, oris, m. Grief, Pain, Trouble | Ecca, pro. mind her there 
Dol-us, i, m. Deceit, Treachery | Eccam, pro. mind ber there, ſee bor 
Domicili- um, i, n. Heels, little Houſe Ecce, adv. lo, behold, 
Domin-a, æ, f. a Miſtreſs, Dame | Eccert, adv. truly, werily 
Domin-us, i, m. a Maſter, Lord, Ruler Eccos, pro. ſee them there 
Dom-us, 1, f, Ali Modine Eccum, pro. fee him there 
Dom-us, ds, f. 7 ſe, _ Ecquis, pro. ⁊ubat, ⁊ubo ing 
Don- ax, acis, m. Donax Ed-ax, acis, adi. giuttorous, Se- 
2 adv. till, until Edepol, adv. eruly, 2 — 
0, V. I. T ive, *, f — fe g * 7 3 
Don- um, i, n. a Gift, av Sogn Babes, 1. Jo 4 appornt 
1 i, 5 Dorcius Edict- um, i, n. 7 Command, Order 
ori-as, æ, f. Dorias eat, me, wle, 
ori-0, onis, m. Dorio Edo, v. 3. 4 why or" eu 
N entis, Liepine Edõceo, v. 2 4 . 
Dörmio, v. 4. T ſteep i Edormiſco, v. 3. of 69-4 out 
Dor-us, i, m. Dorus Docvry Educũ tus, par. lucated, breugbt up + 
Dos, dotis, f. 4a- Portion, Fertune, | Educo, V. I. . J educate, wy g 4 
Dotãtus, par. Huge b A Ediico, v. 3. 1 2. 3 , * 
Doto, v. I. _  Tendow, give adowry Edũ ctus, . tra: 7 brought 
Drachm-a, , f. a 7" = 2 Effeck-um, i, n. an fa * 
Drom-o, onis, m. Dromo Effectus, par. aue, mad: | 


"TER 


370 
EffeQ-us, fs, m. an Effect 
T carry farth, out, "EY 


Effero, v. irr. Vance, er extoll, 
Fo praiſe 
I WA acco 

Efficio, V. Jo 1 5 make expo finiſh ” Wl 
Efficitindus , par, o be 2. 
Effluo, v. 3. . publiſh 
Effodio, v. 3. dig, pull out 
Effeeminatus, adj. 7 eminate | 
Effringo, v. 3. break open, ditun 4 
Effugio v. 3. e n e 

5 pour d, Ja- 
Effündo, v. 3. 5 4 rb iſh, 


Effdtio, v. 4. 1 J 8 e. 


Eg: ens, entis, par. my, poor 


Egeo, v. 2. d, want 
Egeſt-as, atis, f. Poverty, Want 
Ego, pro. 1 
Egomet, pro. I myſelf 
Egredi-ens,entis,par. going out 
Egredior, v. 3. Igo cut 
| Exregis , adv. remarkab. y 
Egregius, adj. _ „ Famous 
Egrefſus, par. * Ga | 
Egr rẽſſ- us, üs, m. an „Paſſage 
Ehem, inter, ne ab! abab! 
, inter. ab! alas! 
Eho, inter, bo! ſobo! e 
Ekodum, adv. ee hither, £ no⁊u 
ia, inter. marry ! 0 
Ejectus, par. caſt out, . 
Jicio, v. 3. I caft Ys off 
Ff jicitindus, ay to be caſt out, off 
Ejuſmodi, inv of thts thing 
Eläpſus, par. ſlipped away, aſide 
ant, expert, curi- 
Eleg-ans, inti, adj. 1575 > ea : 
Politeneſs, Civility, E- 
Eleganti-a, #, f. 4 — Neath 
—— 5g J. an Elephant 
Ellam, pro. te where ſhe is 
Ellum, — + — 7 is 
Elocũütus, par. ſpeaking, talking 
Eloquenti-a, æ, f. Eloguence 
——— v. 3. 1 ſpeak aur, plainly 
nütus, par. Hane out, telling 


Eludend-um, i, ger. p upon, decervi 
Eludend us, par. "1 Tecioed * 
Elũd-ens, entis, par. 2 upon, deceiving 


Klido, Ye 3 I play upon, deceive 
I feoim out, come out, 

Ease, v. 3. 1 diſene 

| tale 
Emerſirus, par. qe 
extricated, diſentangled 


Ed, adv. 
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| Emiſſus, par. ſent out, freed 

Emitto, v. 3. WT. f bl, ft 
Emo, v. 3. , 33 
Emörior, v. 4. 7 die, periſh 

Empt-or, öris, m. a Buyer, Purchaſer 
Emptürus, par. about to buy, purchaſe 
Emptus, par. 75 be, purchaſed 
Emundus, par. e beugbt 

Emüngo, v. 3. 7 cheat 

En, con. hb! behold! 


Enarro, v. I. 1 narrate, relate, tell 


Eneco, V. I, . 

Enico, v. 1. T 

Enim, con. for, truly : 
nimvero, con. truly, indzed 

Enitor, v. 3. J endeawour, ſtruggæ 

Enni- us, i, m. Ennius 


1 count, reckon up, pay 


Enümero, v. I, 
thither, to that paſs, 


an fo far, fo 
Eo, v. irr. Igo, 75 | 
Sond wy i, m. a Nutb, Stripling 
pidicazomen-0s 
27 on Ea Play ſo called 
piſtol-a, æ, f. an Epiſtle, Letter 
| Equidem, ady. indeed, truly 
Equ- us, i, m. a Horſe 
Er-a, æ, f. a Miſtreſs | 
| Erãdico, 8 I root out, pluck ent, 
deſtroy utterly 
Ereptus, par. taken away, delivered 
Erga, pre. toxvards | 
Ergo, adv. on account 
Ergo, con. therefore, then 
Er1l-is, e, adj. of the maſter 


4 1 take away, deliver, 
| ſave 


wwanderin roving, er- 


Eripio, v. 3. 


Err-ans, ant 's, par. 


ring, miſtakin 7 
Errãt- io, jönis, f. Error, Miſtake, mar. 
| 1 ae D roue, ar, 


Erro, v. 4. 


3 
andering, Roving, 


rer, orls, , e 


: | I prow red, bluſh, am 
Erubẽſco, v. 3˙ Chand , ; 
as 3. Lis T break, burſt out, vent, 

iſcover 

Er- us, i, m. a Mafter 

Eſũ rio, v. 4. Jam bu 

Eſuritũrus, par. about to 

Et, con. and, oſs, ve wth 

Etenim, con. Fer, b ut 

Etiam, con. alſo, even 

da ., ee 

Eu, "inter. O brave! _ of, 7 
| Iget away, out get 
| Evado, Ve 3. -- fo, came to b . 

Evado, 


Iavoid, paſs over, be- 
come, grow 
I vaniſh away, periſh, 
decay, grow out of 
een 


| Evyado, v. 3. 
Evaneſco, v. 3. 3 


Evenio, v. 4. 


fall cut 
Evenit, v. imp. it happens 
Eventurus, par. about to ha | 
Event-us, tis, m. an Event, Hap, Chance 


Evẽrſus, par. 1 


Evertẽnd - um, i, ger, vertbrœʒuing 
Evertendus, par. to be overthrown 
Evert-ens,entis, par, overtbreauing 


. Joverturn, deftroy, ſub- 
Everto, v. 3. Sr, —— 99, 
Euge, inter. O brave! woell done! 
Eunüch- us, i, m. 4 Eunuch 
Eunüch-us, i, fo ſbe Eunuch, a Comedy 
Evocatus, par. Called out 83 
Evoco, v. 1. 4 _ out 1 

; T pull out, unfold, ex- 
Evolvo, v. 3. ER der 5 * nfo x 
Evomo, v. 3. T vomit up, diſcharge. 
Eus, inter, fo! ſobo! by there! 
Ex, pre. FE, out of, by, from 

ven out, caſt out, 
Exactus, par. finiſhed, ſpent, per- 

K feet, fteady 
22 s _ 
L dvorſum, adv, . 

Exadverſus, adv. C gie, 
Exadvorſus, adv. | 
| troubled, amazed, ſtun- 


ned, flruck dead, 

fa'nt, out of breath 
T aftan ſo, ftun, trouble, 

kill ; 


I increaſe much 


 Exanimitus, par, 


Exanimo, v. 1. 


Exaugeo, v. 2. 
Excarnifico, v. 1. 


J quarter, cut in pieces 
Excarnifico, v. 1. 1 7 


I depart, go forth, out 
Excedo, Fe Jo 1 aba ſarpaſs : 
Excelſus, ad... Digb, tall, af 
E P I pick out, C uſe, EX = 


Excẽſſ- us, tis, m. Exceſs 

Excido, v. 3. 1 fall from, away 
Excito, v. I. move, flir, raiſe 
Exclamo, v. 1. J call out, cry out 


Exclüdo, v. 3. I ſhut out, put out 
Exclaſ-io, ionis, f. aShutting cut, Excluſion 
Excluſus, par. * wy, 33 1 
, - thro: n C 
ExcoCtus, par. 4 « 2 be * 
Excrücio, v. 1, I torment, vex 
e C lengrave, carve, pull 
Excülpo, v. 3. out, eraſe, wwreſt, get 
1 N | bardly 
run out, paſſed over 
I ſhake out, farce cut 


Excurſus, par. 


Excytio, Ve 3» 


| Exigu, adv, 
Exiguus, adj. 


Exiſtumo, v. 1. 
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Exedẽnd- um , i, ger. eating up 


Exedendus, par. to be eaten up 
Exedentulus, adj. tfoothleſs 
2 1 [4 | | 
, „„ pps, ng 
2 : an Example, C ” 
Exempl-um, i, 1 M1 #3" Pls D. 


I go out, forth, I am 
Exeo, v. ir. 4 Cd, divulged 
Exẽqui- æ, arum, f. pl. Funeral-rites | 
Exequor, v. 3. I execute 
Exercẽnd- um, i, ger. *xerc:/ing 
Exercendus, par. to be exerciſed 
Exerc-ens,entis, par. exerciſi | 
Exerceo, v. 2. 4 1 3 5h employ, get, 
Exercititus, par. 4 a et prafiifed, ur. 
a cuſtomed, vexed 

Exercit-us, is, m. an Army | 
Exercitus, par. exerciſed, praiſed 

a caſt off Heir, dif 
inherited 


Ex- iens, evntis, 5 going out, forth 


Exhér-es, ẽdis, 1. 


to be driven cut, biſ- 
Exigendus, par. ſed, exploded, re- 
| quire 
J require, demand, 
drive out, away, - 
T hiſs ,explode,diworce, - 
put away, lead, 


Exigo, v. 3. 


paſ 
ſparingly „ hardly © 
ſmall, little, ſneaking 


Exilio, v. 4. 1 45 5 leap, go out 


Exili-um, i, n. Baniſpment 
Eximius, adj. 4 2 erempled, 
4 I take out, away, de- 
E I liver, free 
xiſtim-ans, an- 3 AE 
tis, par. . * thinking, efteeming | 
Exiſtimat-io, ibnis, Eſteem, Reputation, G- 
f. | pinian 3 


thought, eſteemed 
I think, efteers 


Eximo, v. 3. 


Exiſtimatus, par. 
Exiſtimo, v. 1. 
Exiſtum- ans, an- 
tis, par. 
Exiſtumand-um, 
n 
Exiſtumandus, par. to be thaught, efteemed - 
T think, efteem 
Deftrufim, Ruin, Miſe 
chief, Mis fortune 
a going Forth, Iſſue 
J free, deliver, unbind, 
boſe, pay, perform 


unload, put off, diſ- 
charge, free from 


| 


thinking, efteeming 


Exiti-um, i, N. 
Exit-us, De, m. 
Exölvo, v. 3. 


Exonero, v. I, 41 


Exoptatus, par. $879 deſired, wwiſbed 
Exopto, v. 1. . Igreatly deſire,wiſh for 
Lb 4. » 2 9 P ſer 


um, 


"FOO ABULARTUM 


5 „ ed, ced au 
. ing, getting by in om ro; ſe * wal 5 2 On owt [ ting 
ot by intrea Exprobat- io, nis, f. 0acp Wit - 
Exetandus, par. 2 5 # mew Th 1 3. rey, dracn — 
Ex6r-ans, intis, IN getting 5 — N Taue, Klar: aſſault 
s f 1. T purge, clear | 
7 . Gris, one that prevailerb by Expürgo, v. 1 Tones into, examine, 
e., [ons . 
| Exorftvs, par. ORF GEE Tengrave, carve, 
Exordior : v. 4. 15 riſe Exſcolpo, V. 3. 4 dete L r ih 
 Exorior, v. 4. * med Exſequi-· æ rum, f. pl. Funeral. rites ni 
Exornã tus, par. 4 greed in — v. ** execute, perform, Pu- 
Exorno, v. 1. 4a 2 by intreaty Exſilio, v. 4. OP out 
 Exoro, * Eo Toe, Exſ6lvo, v. 3. Tunlboſe, . Pay 
Ex6rtus, par. Tphick aut ut the bones, | * | . 
Euöſſo, v. 1. ' Exſpect ? expeBing, waiting 
Expectand- um, i, erpecting, waiting ger. E 
me... 5 Exſpectandus, par. 20 exp vat 
ExpeQtandus, pare to be expeFed, woaited ExſpeRtitus, _ expected, wwaited 4 
RO} expecting, waiting Exſpe&to, v. 1. ox wait 
| Ex puo, Ve 3. 
E — ionis, f. Expectation : out, t dle down 
| ExoeRtitus, par. 0 expected, waited Exſtillo, v. I. 07 . deny 
ExpeRto, V. 1. 1 3 _ : IE xſtinguo, v. 3. T1 quench, hill 
| * — ge 5 . 144. Exſupero, v. I. I outdo, 257 
. 2 J Io, adv- immediately, ſoon 
Expedio, v. 4+ ver, ee eee T drop out; trickle down 
| clare, te Extillo, v. 1. with rears | 
Expedit, v. imp. x7 it 1 e, out. a- Extimeſco, v. Jo 1 greatly fe 
2 * e Extinguo, v. 3- I guench, for | 
Expello, v. Js way, reje 3 fur Extorqueo, v. 2. I wrench, force, extort 
Tay . Betis { Extort-or, öris, m. a Werencher, Extortioner 
iſcor, v. 3. T awake, befti Extra, præ. * avithout, beyond, except 
Experiead-um,i,ger. trying ied . Extra, adv. witheut, outzwar dl! 
riendus par. to be tr a N I tow out, pull aut, 
3 he or. — i * Extraho, v. 3. extricate, rid out of 
Experic um, i, adi. outward, ei 
1 =y ue, de- — ftrange te 2 
Exp-erz,ertis, adj. 1 fried Extrẽ mus, adj. 1 777 2 he, ; 
: erying, proving, expe-| ado, v. 3. I thruft, drive cut [ ſon 
Expertus, par. rienci Extrudo, v. 3 
| Teri Exul, is, com. an Exile, hani ates 
Expetend-um,i, ger, ſcebing, 5 4 red Exulo, v. 1. Tam bani 
ExpetEndus, par. 2. hg Exüpero, v. 1. I outdo, exceed 
* 22 entis, ſeeking, defiring r 
Expete, v. T ſeek, defire n f, a Bean 
e- Jecking, 1 0 Zee, A 92 4 27 W: orkhouſe, 
6 ' 22h 7 be — f, ib out [Fabric-a, 2, f. ick, 2 
Eagle, . A. Paper | a Tale, Story, an 
Exples, v. 2. | I I, | - Argument a 
tried, ended, d, we . Þ a Play, Ca- 
Exploritus, . 1 certa Fibul-a, my” . . 
— — | BY, Whim, idle 
— e 
xpolitus, par. 22 85 5 | 1 N alt, char, make, 
; 55 expoſe b Fäbulor, v. I. tell flories 
. . Fg Id, accompliſh, go a- 
i 3. 1 Fae io forth Facẽſſo, v. Jo way ; 
Expoſitus, par. expoſe F: Ve _merrily,nuittily, prettily 
——: Gann Fronts or. - © mori, Fol, 


# 
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Fl-os, 


Facẽtus, adj. 2 merry, witty perows, rich, 
Faciend-um, i, ger. ding, WF 4 Felix, icis, adj. 1 1 eo 5 
Faciendus, par. to be done, made Femin-a, æ, ſ. a Woman _ 
Faci-ens, éntis, par. . doing, making Feneitr-a, æ, fo a Window 
Fici-es, ei, f. the Face, Vi ſage Fer-a, =, f. a wild Beaff 
Facile, adv. eaſily Fere, adv. | almoſt, commun 
Facili-or, us, adj. more, too eaſy Fer- ens, entis, par. T r 
Ficil-is, e, adj. 0 Ferio, v. 4. 1 ſtrike, hit 
Facilit-as, atis, f. Eafineſs, Facility Ferme, adv. moſs, c 
Facilitis, adv. too, more eaſily | N bear, carry, bring, 
Facillimè, adv. Fero, V. wr, get, ar with, en 
ger — | BD — 4 f 3 5 
acillumè, adv. (- - 0 n 
Facillumus, adj. L * 8 : W a 25 cruel * , 
Ficin-us, oris, n J Hz foul Tas, | Ferveo, v. 2. Tan be, rage 
Fi 80 4 4 mo take, 72 Ferind-um,l,ger. 1 Ef 
4, v. 3. teem Ferẽndus, par. to be carried 
FaciGnd-um, i, ger, doing, making Feründus, par. to be endured - 
Faciündus, par. t s be done, made Fervo, v. 3. I am bet, rage 
, eee {5 Jag 
Factürus, par. about to do, * | | Feſtino, v. Io . # — diſpatch 
Factus, par. "= made 1 Feſtiviſſimus, adj. merry, pleaſant 
neſs, Apeneſe, Zi. | Feſtivit-as,tis, f. 4 716, Phaſes 
-AS, 
Facilt-as, tis, f. = z Opportunity, * good Grace, Drollery . 
7 , T3 * 7 Feſtivus, adj. * Jy fi- 
4 a C 
Facündi-a, æ, f. 4 Fictus og figned, fo 2 
Facũndus, adj. ent * Ls 
Fallici-a, x 7 Dh a Trick Fidel-is, e, adj. Al * 
a, E, » Adj. 
Fall-ax, acis, adj. deceit ul, treacherous Fid-es, ei, f. Faith, to Honour, 
Fallo, v. 3. 1 deceive, Fail MEN F. 14 Full, | 
Tale 20. +, lying, 2 ithful Fid- es, is, f. 1.5 . 5 
Falſus, par. ceived, miſtaken Fidicin-a, æ, f. ee fe- girl 
F * Fame, Report, Reputa- | F idiici-a, E, f. 
n tion, Renogon Figur-a, æ, f. 4 . 
Famelicus, adi. U flarved Fili-a, æ, f. a Daughter 
o, ngry, ſiar ven eh 5 
Fam-es, is, f. _ Appetite Flli-us, i, m. 5 Son : 2 
Famili-a, æ, f. 5 las, - of | 3 Fingo, v. 3. A my 
Familiari-or,us, adj. mare, too familiar Fin-is, is, com. an End, Boundary 
Familiar-is, e, adj. 2 the family, familiar Fio, v. def. Es become, am made 
Familiarit-as, atis, — Firmi- or, us, adj. firmer, ftronger | 
Þ ntjmacy Firmo, v. 1. | 7 Arergrben, bind, con- 
amiliariter, adv. * friendly ; firm, eftabli 
Fart-or, oris, "4 + — lter er er . ' firm, ſtrong, 
Fas, iw. e 2 je : 3 2 1 2 gran, Villainy, 
Fa ateor, v. 2. 1 confe Flagiti-urn, i, n. Serenade : e 
Tue, ad. m. 7 mn , Sinple _ Flamm-a, æ, f. T 
atuus, a 72 ; turn, in- 
Faveo, v. 2. I favour 7 | Flefto, 8 cline, 255. ; 
Favill-a, , f. a hot Ember, Aſbes Fleo, v. 2. I weep, ber 
— dj. a happy, fortunate — 5 —— 9 tbere is — ; 
u „ 2 Favcurer -facio, v. 
Faux, favein, f. the * Chaps, N Flocci- pendo, IS T ſet at nought | 
Faxim, v. def. * . ee C a Lock Cleb, 7 a Nap 
Febr-is, i 18, f. | eq Floce-us, 1, Me. = a Flake of 
Felicit-as atis f. Felicity, Happineſs 2 | | 


Fl-os, oris, m. a Flower 1 NS 8 0 
Foc- us, i, m. a Fire, Hearth, Houſe 
Födio, v. Jo f Idi P c 


foul, naſty, baſe, vile 
a Covenant, Treaty 


ſet out to uſe 


Fadus, ad}. 
Fad-us, eris, n. 
Feeneratus, par. 


Fanero, v. 1. end out to uſury 
Fen- us, oris, n. Uſary, Uſe 
Foras, adv. road, cut of doors 
For-es, ium, f. pl. a Door, Entry, Gate 
For-is, is, f. a Door, Gate 
Form-a, æ, f. a Form, Shape, Beauty 
Formid-o, inis, f. 2 A 1 
24 47 2 a terrible 1 
F ormidol6fus,adj. vo. kg Has ; 


FormoKi-or, us, adj. more beautifu 
Formòſus, adj. beautiful, comely 
Fors, fortis, f. Fortune, Luck, Chance 
Forſan, adv. 
* 


För ſitan, adv. 
chance 


Fortaſle, adv. 

Forti-or, us, adj. —— mare valiant 
Fortiter, adv. bravely,ualiantly [rage 
Fortunati-or,us, adj. more fortunate 


Fortafhs, adv. _ 
Forte, adv. 

Fort-is, e, adj. ſtrong, valiant, brave 
Fortiſſimus, adj. very ftrong, ſtrongeſt 
Fortitũd- o, inis, f. Fortitude, Vallur, Cou- 
Fortũ na, æ, f. Fortune 
Fortunatiſſimus, adj. moſt, very 1 
Fortunatus, adj. fortunate, ha 


Forum, i, n. 4 OT Oy. 
For-us, i, m. 2 Deck, Hatchof a Ship 
Fractus, par. broken, — 4 
Frango, v. 3. I break, cruſb 
Frat-er, ris, m. a Brother 
Fraterne, adv. © Grotherly, kindly 
Fraternus, adj. brotherly, of a brother 
Fr-aus, audis, f. 7 raud, Deceit 4 

| rear, rape, er 
Fremo, v. 3. be 25 i] fer, 


Frequ-ens,entis, par. frequenting * 
Frequ-ens,entis, adj. 5 


Fretus, par. relying, depending upon 
1 (Ig cold, am cut of 
Frigeo, V. 2. . ATI, 
to fa 
Fr-ons, ondis, for a Leaf, Baugb 
Fr-ons, entis, f. the Forehead, Brow 


Fruct- us, is, m. Fruit, Profi: 
Frugali-or, us, adj. more frugal, thrifty 
Frugal-is, E, adj. p  frug al, thr Ny 


Frugi, adj. inv. 


1 Paine, Digg Rs 
1 e e 


Fuc- us, i, m. 


Fug a, E, f. : 
Fugi-ens, entis, par. Jing, ng. 
Fugio, v. 3. y, ſpun, avoid 
Fugitand-um, i, ger. flying 


Fugitandus, par. o be fled 

Fugitivus, ad js Kanes 

Fügito, v. I. I fly, run away 
um- us, i, m. Smoke, Smoak 


Funambul-us, i, m. a Tumbler, Rope-dancer 
performed, ended, diſ- 


Fun&tus, par, charged, paſt 
Fund-a, æ, f. 1 8 — gy Purſe, 
Fünditùs, ady, utterly, altogetber 
Fundo, v. I. I faund, but : 

r out, utter 
Fundo, V. Jo 4 18 : 8 a 


4 Field, Ground, Land 
T execute, do, diſcharge 
a Funeral, Burial 


Fund-us, i, m. 
Fungor, v. 3. 
Fun- us, eris, n. 


Fuo, v. irr. Ian 
Fur, furis, com. a Thref, Robber 
| Furcif-er, eri, m. a Villain, Rogue 
Furt- um, i, n. Theft, Robbery 
Fütil-is, e, adj. foollſo, filly, babling 
Futurus, par. about to be | 
* | 
Gallin-a, æ, f. 4 Hen 


a Ruffian, Glutton, 
Rioter, Debauchee 


14 
L 


Gane-o, önis, m. 


a Brothel-houſe, Baudy- 
'Gane»um, i, n. bouſe, Stew, Tippling- 
bouſe | LES 
Gannio, v. 4. ; 1 12 5 ⁊obine, cubimper 
Garrio, v. 4. Icbirp, prate, creak 


Garrülit-as, atis, f. prating 


Girrulus, adj. prating, babling, talka- 
tive, warbling 
Gaudeo, v. 2. T rejoice, am glad 
Gaudi-um, i, n. Foy, Pleaſure 
Gaviſurus, par. about to rejoice 
Gaviſus, par. - rejoicing, glad 
Gem: ens, entis, par. groaning, lamenting 
Gemini, m. pl. Twins 
Gemino, v. 1. I double, redouble, In- 
; a creaſe, coup 
Geminus, adj. double, two 


Fruitarus, par. about to enjoy 
Fruor, v. 3. T enjoy, am delighted 
Fruftra, adv. in vain 
Fruſtrãtus, par. deceiving, diſappointing 
Fruſtro, v. 1. ; 2 
TI deceive, diſappoint 


Fruſtror, v. I, 


* 


Gẽnius, i, m. a Genius, Diſpaſition 
Gens, gentis, f. a Nation, Kin, Family 
Genu, n. inv. a Knee, Leg 
Gen-us, eris, n. 5 Kind, Sort, Kindred 
lere . aring, carry. on, 
Gerend-um,i, ger. * — 
Ger endus, par. to be born, done, atebieued 
Ger-ens, entis, bearing, doing, atcbieve- 
pat, HER. 


German-a, 


Germin-a, æ, fo a Siſter man 
Germãn- us, i, m · @ Brother, Cou ſin, Kinſ- 


Germänus, adj. 


of kin, natural, proper, 
Gero, v. 3. 1 


F right, true, very like 


bear, carry, manage, 
atchieve, wear, be- 
| : e 
Gerr-0, 6nis, m. 4 Trijler, Droll 
Gzrind-um, i, ger. bearing, carrying on 


Geriindus, par. tobe born, done, atchiewed 
e par. To be born, carried 
Geſtio, v. 4+  T rejoice, am glad 
Geſto, v. 1. I bear, carry, wear 
Geſt-us, us, m. Geſture, Behaviour 
Geſtus, par. born, done, managed 


Get-a, æ, m. Geta 
Gladiat-or, oris, m. a Sword-player, Fencer 
Gladiatörius, adj. + "Yeats 
Gladi-us, i, m. 4 Sword, Knife 
Glöri-a, æ, f. Glary, Reputation, 
Glörior, v. I, 


lorioſus, adj. _ glorious, renowned 
Glyceri-um, i, f. e Glycere 
Gnat-a, =, f. a Daughter © 
Gnathonic-us, i, m, à Gnathonic 
Gnath-o, onis, m. Gnatho 
Gnat- us, i, m. a Son | 
Gräcil-is, e, adj. ſender, thin, ſmall, kan 
+ Grad-us, tits, m. A 


os Stair 
Græcus, adj. 


1 glory, boaſt, brag 


Greek, Grecian 
Grandi-or, us, adj. greater, larger 
Grand-is, e, adj. great, large, grand 
Grandiũſculus, adj. ſomezobat big, great 
Grati-a, æ, f. Grace, Favour, Thanks 
Grati-z, f. pl. * | 
2 r - 
Gratis, adv. 15 Fo : * oufly, fer 


mat, very agreeable, 


Gratiſſimus, adi. | moſt , 7 acceptable, 
thankfu | 
Gratuland-um, i, congratulating, giving 
ger. 3 * 
3 c to congratulate 
Gratulandus, par. 4 thanke oh 


Grätul-ans, antis, congratulating thanking, 


par. 


rejoicing, 8 
Grätulor, v. 7. 


( congratulate, thank, 
Sg rejoice, am glad, bid 


i chelcome 
: agreeable, pleaſing, 
Gratus, adi. of var ante 
Gravidus, adj. Heavy, big 


heavier, more grievous 
heavy, grievous 


moſt, ver beavy, very 


Gravi-or, us, adj. 
Grav-is, E, adj. 


Graviſſimus, adj. 


rieuous 
Gräviter, adv. beavily, grievouſiy 
Gräviùs, adv, more heavily, grievouſly 
Gravo, v. 1, | 


I baden, trauble © 


Vaunting, Boaſting 


VOCABULARIUM. 


2 Hibeo, V. 2, 


4 


4 
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Omer, . . I mt Lee fa. 

Grẽmi- um, i, n. a Lap, Boſom 

Grex, gregis, m. 4 Flock, Company 

Gubernatr-ix, icis, f. a Governeſs :. 

I gevern, rule, ſteer, 
conduct 


a Nurſery, Seragli 
22 * 


Guberno, v. I. 


Gynæcè · um, i, 4 


» 
- 


H : 
Ha, inter. 


5 ha 
Habend-um, i, ger. 


baving, accounting 
to be had, accvunted, 


Habendus, pars held, efteemed,. 
Hab- ens, Entis, baving, bolding, ac- 
par. caunting, eftceming 
I have, hold, | 

give, treat, att, 
ſeixe, prſſeſs, ac- 


count, eſteem, ju 
. underſtand 
Habiti-or, us, adj. plumper, fatter 
Habito, v. I. I inhabit, davell 


| Habitiid-o, inis, f. a State, Plight 


about to bawe, "poſſeſs, 
eſteem, account 
Helll, efteemed, treated 
a Habit, Dreſs 
this place, ⁊uay 
eritage, Inheritance 


Habitürus, par, 


Habit-us, as, m. 
Hac, adv. - 
Hzredit-as, atis, f. 


: T pick, flop, heiter, 
Hzreo, V. 2. # aj he M 
Hzr-es, edis, m. an Heir 
Hær-es, edis, f. an Heireſs 
Hzſito, v. I. 3 Hagger, 
Hariolor, v. 1. Idivine, gueſs » propheſy 
Hariol-us, i, m. 4 © ee enn 


Harüſp - ex, icis, m. a Sat hſayer, Di viner 
Hau, inter. alas ! 

Haud, adv. not 

Haudquaquam, adv. by no means, in no wiſe 
He, inter. alas ! | 


Heautontimoru- | a 

menos. m. þ the Se:f-tormenter 
Hecyr-a, æ, f. the Motber- in-latu 
Hegi-o, önis, m. Hegio 
Hei, inter. 200 alas! 
Heia, inter. O rare! O brave! 
Hate, adv. here © 

ellu-o, onis, m. T 1 
gant, ma: * a Clutton, Spendthrift 
Hem, inter, | bo! bew! boa! 
Her-a, æ, f. a Miſtreſ 
Hercle, ady. by Hercules, truly 
Hercul-es, is, m. © Ins ; 


Heredit-as, atis, f. Heritage, Inheritance 
Her-es, edis, com. an Heir, Heireſs a 


Heri, adj. yeſterday 
Heril-is, e, adj. a maſter's 


Her- us, 


Her- us, i, m. a Maſter 
Heſtermbs, adj. of 7 
Heu, inter. vo ! alas! wwhoo! 
Heus, adv. bo ! ſcho! bo there! 
Hic, adv, bere ” 4 | 
Hic, pro. _ this, be | 
— 2 . * this bere, this very 
Hilari-or, us, ad. —__ e 8 85 
6 : Wy, £0, 
Hilar-is, e, adj. cheerful, merry, gay 
Hilarus, adj. merry, gay, pleaſant 
ids. ad Hence, from hence, on 
6 this part and tbat 
Ho, inter. ho! 
Hodie, adv. to-day, this day 
Hom-o, inis, com. a Man, Woman 


Hemiunci-0,0nis, m. a Raſcal, Scrub 


HFonéſtè, adv. boneftly, honourably 
POS ad}. long, honourable 
on- or, öris, m. 
Hon-os Gre, w. J He, Rope? 
Hor-a, , f. | Hour F dreall 
; tremble, ſhiver dread 
Horreo, v. 2. L am rough N 
Horrẽſco, v. 3. Tbegin to tremble, ſhiver 
Horre-um, i, N. a arn, Store-hou E 
Horridus, adj. „ ad. 
Horſum, adv. 1 
exhort, adviſe, be- 
Hortor, v. I. NT 
Hort-us, i, m. a Garden, Orchard 
Hoſp-es,itis,com. J 1 1 * f , Hal, 
2 a Landlady, Heſteſs, - 
Dear e, 4 4 She-gueft, $ ow 
Hoft-is, is, com. an Enemy, Foreigner 
Hue, adv. | hither 
Hui, inter. bs abe 


Hujũ ſmodi, inv. adj. of this kind, ore . 
Humänè, adv. a Y, civilly, 


281 after the manner of men 
Hu 3, adv. 2 after te far * 
| c human, polite, Fes 
* j ing to mankind, fra 
Ir variable givil gent, 
| kt | 
Humer-us, i, m. @ Shoulder 
Humil-is, e, adj. humble, kw, mean 
Hum-us, i, f. the Ground, Land ¶ ſong 
Hymen@-us,i, m. a Marriage, Marriage- 
1 1 
acto, v. I, a T caft, throw 
actu, ſup. 2. to be thrown 
act · us, tis, m. a Throw, Caf 
actus, par. thrown, caſt 
Jam, adv. now, preſently, befides, 
ere 


Jam jam, ady, by a 


„ CAB UL ARI UN. 


Ignõtus, par. 


ſamdiu, adv. : 


amdũdum, adv. 1 Lag 2 

ampr idem, adv. ſometime ſincte 
Jänu-a, æ, f. 4 Gate, Entry, Door 
Ibi, adv. there, then | 

; there, then, in the ſame 
Ibidem, adv. __— * 
Idcirco, adv. therefore, thereupon 
Idem, pro. the fame 
Ided, con. therefare, and ſo 


Idoneus, adj. fit, meet, 
Igitur, con. 6 
igncrant, unſtilſul, un- 


en, * known, unacquainted 
Ignaviſſimus, adj. 4, 5 ga dly, 


| Ignavus, adj. 4 ES wa dly, 


y 

Ign-is, is, m. ON; Love, Ferſon 
Ignöbil-is, e, adj. ignoble, mean 
Ignoro, v. 1. am ignorant, know not 
Ignoſcend-um,i,ger. pardoning, forgiving 
Ignoſcendus, par. to be forgiven - 
Ignõſc- ens, entis, par. pardoning, forgiving 
Ignoſcenti-or, us, more firgiving, com- 

j paſſionate 4 
T pardon, forgive 
unknown, unknoawing 


preſently, immediately, 


2 
Ignoſco, v. 3. 


Ilicet, adv. | 2. 7 

ITO axon, by a » fortD- 
Ilico, ad v. 4 — 4 preſently | | 
Ilignus, adj, of bolm 
llc, adv. en that ſide, that way 
Ille, pro. that, be | 
Ih pro illic, adv. there 

| ungenteel, baſe, nig- 

Iliberal-is, e, adj. dly, diſcourteous, 


mely, claauniſo 
THiberaliter, adv. ungenteelly, baſely 
Illic, adv. there + 

Illic, pro. 


Illiccine, pro. that, be On. 

* breſently, forthwith, 
Illicet, adv. 22 5 9 fo ig 
IIlicio, v. 3. Jallure, inveigie, trepan 
licd, adv. forthwith, preſently 
Illinc, adv. thence, from that 
Illiaſmodi, adj. inv. of that fort 
He, adv. 3 
Illoc, adv. thither ; 

1145, v. 1 
udo, v. 3. I play on, ſcorn, muck 
Illävi-es, 4, f. W ncleanneſs 
Imb-er, ris, m. @ Shower 
Tmbr-us, i, f. the Iſland Imbrus 
lmitor, v. 1. I imitate 


Immem-or, oris, adj. anmindful, forgetful 
Immer-ens, entis, undeſerving 3 


par. 
\ Immeritiffimd, adv, very, f undeſervedly 
Immeritiſſimus, 


o 


* 


Immèrit- um, * n. 


4h. f. very undeſerwing 


andeſervedly 


a Demerit 


| 


mnieritus, par. undeſerving, undeſerved 
mmiſericorditer, unmerci doit, 
adv. pity 
, adv. yea 
4 EN | rmmmodeft, cy, un- 
Immodiſtus, adj. 4 pK | 
oe pt dj. immortal . 
Immortalit- * 
wo „ Ff 
Immündus, adj. foul, ſturtiſp 
113 | changes, _ altered, un- 
| wy os changed, unaltered 
Immiito, v. I. I change, alter 
Imparatus, par. unprovided, unprepared 


Impediment-um, i, an Impediment, Hin- 


ance 
hinder, entangle, lett, 


2 1 
Impedio, v. 4s 4 ſurround 


Imjperit-or, 6ris, 
mo | 


ED. bindered, entangled 
Impeditus, par. : 7 Fu n n, 
5 | _ CT thruf, puſh forward, 
Impello, v. 3. beat, — „ inforce, 

| perſuade | 
Impindeo, v. 2. 4 1 nber threaten, 
Impendid, adv, much, very much 
2 pense, Es | greatly, exceedingly, 


earneſily, eagerly 
an Emperour, a Gene- 
neral, Commander 


4 1 unſtilſul, unlearned, 
Imperitus, a). al, unpolite 7 
3 1 an Empire, Reign, a 
Imperi-um, i, 1.4 Government Command 
Impero, v. I. I command, order, rule, 

* N 


Impertio, v. 4. 
Impetro, v. I. 
Impie, adv. 
Impingo, v. 3: 
Impius, adj. 
Imploro, v. I, 


govern 
T impart, give, commu- 
nicate, tel! 
LJobtain, get, finiſh, 
" perfet 
qwickedly | | 
I bit, firike againſt, I 
put, clap, faſten upon 
evicked, impious, wile 
I implore, beg, crave 


* Gutter for Rain, a 
„ „ - 


Z 
| 
a, 


Courtyard where 


the Eaves 


(1 impoſe, put upmm, er- 


Impono, v. 3. 
Impertnit- a, 


atis, f. 


Impotzens, entis, 
adp Ts. 


Join, aſſign, infli&, 
lay upon 


ableneſs, Cruelty, 
regs tor oh 

eaſy, refs 
impotent, eveek, feeb/e, 


kg ' Impotence, Weakneſt« 
Impotenti-a, æ, f. Poverty, elne, a 


N Outy, neſs 
Imprimis, adv. Fit, 2 . pier : 
1 


Improbus, wicked, lewd, di bangt 
; 3 —— 4. uneapectediy, "ſuddenly 


mproviſus, par. unexpected, ſudden 
Imprid-ens, entis, imprudent, wnftilful, un- 
adj. a adpiſed, filly, gnorant 
ee ee adv. imprudently, raſbix 
Imprudenti-a; a, ſ. Imprudence 
Imprudentids, adv. more, tos raſbly 
Impud-ens, entis, adj. mpudent, ſbameleſ: 
Impudenter, adv. impudenely 
Impudenti-a; a, f. impadence 


Impudentiflimus | LBS; 
adj. ; , 7 moſt, very impudent 
Impälſ-or, ris, m. a Perſuader, Enticer 
induced, perſuaded, en- 


Imp6lſus, par, ticed, incited 
a Impulſe, Perſua Fon, In- 
Impilſ-us, fs, m. Abe, e 


uit bout puniſhment, re- 
enge 
raſcally, ſhabby, vil- 


lainous, impure 
very vilely, impurely 
Impuriſſimus, adj. 5 dave Foo 415 5 e, 
: vile, impure, filthy, 
Fagan, och 1 wicked raſeally ſhabby? 
Imus 7 adj. caveſt » laverme 
I in, into, on, upon, a- 


Impünè, adv. 
Impurätus, adj. 


Imputiffime, ady, 


In, per. Fgainſt, ta, teawards 


Inin-is, e, adj, vain, empty 
Inaudio, v. 4. Joverbear 
Incedo, v. 3. Igo, wall, ceme 

Leer en fire, burn, in- 
Incendo, v. 3. 3 flame, teaze, wen, 
| encourage, ftir up 

- burned, inflamed, en- 
Incẽnſas, ; 4 couraged, ſtirred up 
Intẽpt · io, ionis, f. a Beginning, Enterpriſe 
Tncoto; T begin, go about, at- 
ncepto, v. 1. 4 ripe, enterpriſe 

Incẽpt- or, 6ris, m. 4 Beginner, Enterpiſer 
Incẽpt · um, i, n. a Beginning, Enterpriſe 


Inceptörus, par. about to begin, attempt 
Inceptus, par. begun, enter priſed 
Incerti-or, us, adj. more uncertain, doubtful 


Rain falleth from '5, eras, adj, of nin, denbefil, n. 


7 conſtant, ſp us 
ll in, inta, 1 £ 
Incido, v. 3. 4 —_ with, Jefall e 


| Incipio, v. 3. T begin, attempt 
Importunity, Unreaſmn- Incipitind-um,i, ger: beginning, attempting 


Incipiündus, par. fo be begun, artempred 
Inclementer, adv. inclementi x, cruelly 


importunate, urgent, un- Inclementi-or,us, more inclement, cruel 


adi. ; 

clementids, adj. more crucky, unkindly 
Incæpt- o, ivhis; f. @ Beginning, Attempe 

eco Incogit-ans, 


Tnchgit-ans, antis, 2 fol, thought- | 


not thinking, unadviſed 
1 e, adj. ſafe, entire, — 
Incommode, adv. 122 <4 


time, ſeaſon 
be "4 ol 1 
Incommodo, v. 1. J Ig, oft, as 
Incommod-um, i, an Inconwenience, Foil, 
n. a Diſadvantage, Loſs 
inconvenient , unea[y, 
Incommodus, adj, d 7 trouble eſome, 27705 1 
Incredibil-is, e, adj. incredible, marvellous 
Incirvus, adj. crooked, bowed , Crum 
Inciifo, v. 1. 7 blame, complain 9 
Jade, adv. thence, next, after 
8 adj. unba f 1 
ndic- ens entis r. = te ſbervi 
Indici-um, i, n. « * 7 | Buidence 
7 te a0, diſcover, 
Indico, v. I. dif oſe, relate, ac- 
| e proclaimed, 
Andictus, par- unſaid, not ſaid, not 
proclatmed _ 
Indicus, adj. Indian 
Indigeo, v. 2. I need, 8 þ | 
unworth! ely, un- 
Indigne, adv. „ mouſl 
Indigniſſimè, adv. very 5 baſely 
x unTyort aſe, unfit, 
* ee * t, 
uh. Ds OE negligent, careleſs 
Indiligenter, adv. ligently, careleſiy 
Indormio, v. . | T llep 2 fo 
Indotatus, par. without a 


Indũci- æ, irum, f. pl. a Truce, Reſpite 
1 introduce, bring in 


ee e 


Infra, adv. 
| Infringo, v. 3. 


Infãm-is, e, adj. infamcus, difgraceful , 
Infandus, adj. ſo great, abomina 
Infindus, par. . not to be expreſſed 
Infeftus, par. unſi niſbed, in fed 
Infelicit-as, atis, f. Ife len Unbappineſi 
Infeliciter, adv. unbappily, u erer 2 » 
Infel-ix, icis, adj. 2 unſucce 25 


Infenſus, adj. ſpinal, malicions 
| Infer-i ,orum, m. pl. the Gods 


Infero, v. irr. I bring i . 

Inf icias, acc. pl, a Denial 

Infimus, adj, | the leveſt, meaneſt 

lng mirs, its, J LC h, Un 
. e | 

Inf irmus, adj. 1 : 8 kl. 

Infortunitus, par. unfortunate, unlucky 


Infortũni-um, i, n. 4 Misfortune 

bBelbav 

below, beneath 

T break, tear in f rv 

Nature. Diſpyſition 

Ae (+ Wit, Cmerivance 

Ing-ens, Entis, adj. great, mi 
e Falun, 1 \ liberal, 

Ingenuus, adj. 


Infra, pre. 


„ thruſt in 

, Cor mandixi 

in ſpite of one's teeth, 
whether you will or 
m, no thanks to yu 

ungratęful, unkind 

I enter, go in 

—_— , entered 

neſtly, willainouſly 
en villainous, 10. 


Ingero, v. 3. 
Inglũ vi- es, ei, f. 


Ingratiis, adv. 


Ingratus, adj. 
Ingrẽdior, v. 3. 
Ingrẽſſus, par. 
Inhoneſte, adv, 


Inhoneſtus, adj. eee , naſty 

Inhumänè, ady, inbumanely, unkindly 

Inhumaniſſimus, meſt, very inhuman, 
adj. very unkind 


inbuman, unkind 

caſt in, thrown on 

I caſt in, thruw on 
Inimiciſſimus, adj. 2 5 4 Hiendy. 
Inimiciti-a, x, f. Enmity 

Inimicus, adj. unfriendly, unkind 
Inimic- us, i, m. an Enemy 

Iniquè, adv, unjuſtly, unequally 
Iniqui-or, us, adj. more unreaſonable, unjufd 
more, too unreaſonably, 


Inhumanus, adj. 
Injectus, par. 
Injicio, v. 3. 


Iniquiùs, adv. too ſeverely 

1 unjuſt, unreaſonable, un- 
Iniquus, adj, kind, impatient 
Initio, v. 1. 1 begin, initiate, 
Initi-um, i, n. 4 Beginning, Cauſe 
Injüri-a, æ, f. an an uy; Wrong 
Injürius, adj. : l, unjuſt 
Injifſus, adj. 2 en, not commanded | 
Injüſſ-us, üs, m. re order 


Indico, v. 3. lead in, into, I att, 
dra to over 
_ Indilgeo, v. 2. 1 12. cocker 
Induo, v. 3. I put on, clothe 
Iod dra, , f. Induſtry, Contrivance 
atus, par, Put on, clothed 
nes, v. ire; 1 
Inẽptè, adv. Aillily 
Tnepti-a, =, f. Ke neſs, Lan 
Ineptio, v. 4. 7 tri 
Ineptus, adj. foal, 
Iner-s, Ertis, adj. filly, fly, te, = , <veak 
Inẽſco, v. 1. 12 4 Lait, * 
Ineũ n ; | par. i & Car into, be- 
Inctorabil-is, e, inexorable,inflexible, not 
adj. to be prevailed with 
laſimi- a, æ, f. Jnfany, Repraach 


A 


' + P » 


| Injuſtiti-a, E, 1. 


Jijauſtice, * , | 
| Injuftl-er 


Tuber v ry a4, more, too a 
Injvſtids, ad more, tos unjuſtly 
Injaftus, adj. unj ft, wvrong ful 


Inl.bera'-is, e, adj. ungenteel, ous 
Inliberiliter, adv. . ungenerouſly 
Inlüdo, v. 3. Iplay upon, mock 


Inmer-ens;entis,par. undeſerving 


Inmerentiſſimus, adj. nf, very wideſerving 


Tamiſericorditer, 


| unmerciſully 
Inmeritd, ady, 3 
Inmeritus, par. undeſeruing f 
Innatus, par. innate, connatural 
Innoc-ens, Entis, adj. innocent, harmleſs 
un * not burting 
Innuo, v. 3. T nod, becen _— 
Inõpi-a, æ, "a Pant, as: ag 
In-ops, opis, 5 needy, poor 
Inpendi-um, i, n. 77 Nac Cbarge 
Inquam, v. def. 
Inrideo, v. 2. 7 ok lauph at 
Inritatus, par. provaked 
Inrito, v. 1. T Provote, make wad 
Inruo, v. 3. 1 2 in upon 


Inſani-a, æ, f. 


Inſanio, v. 4. 


Inſanus, adj. 2 di 3 
Inſei · ens, entis, adj. unwitting 
Inſci-ens, Entis, my not knowing 


Iaſciti-a, æ, f. gnorance, Imprudence 
Inſcitus, adj. 12 55 4p, ford Jine,. pane: 
Infcius, adj. yon . daun 
Inſcribo, v. 3. Jinſcribe, mark 
Inſero, v. 3. T put, thruſt in 


Inſervio, v. 4. T ſerve 
Inſidi-e,arum, f. pl. Snares, Plate 
Inſidior, v. 1. Jenſnare, — 
laſign-e, is, n. an Enſign, Sign 
Inſign- is, e, adj. remarkable, notable 
Tfeign, diſſemble, ac- 


L ARI UM. 


Infimulo, V. 1 5 a cuſe, impeach. | 
2 Teen, pro- 
Inſiſto, v. 3. ceed reſt upon, urge, 
Infol-ens, entis, N ſaucy, unac- 
adj. cu 
laſomn- is, e, adj. wwakeful, without Jeep 
Inſomni-umn, i i, n. a Dream 
* ams, äntis, nat boping, es. 
Inſperied, adv. une xæpectedly 
Inſperatus, par. unexpected, unbiped for 
| Inſpicio, v. 3. Ibo into, conſider 
iy 46 15 j looking into, conſidering 
——_ „ {\ to be, looked into, cen 
. ered 


2 


| 


Intalig-ensat, 


379 


Tam: 1 I inſtigate on, en- 
Inftigo, v. 1. — ge, 2 , 

I * ordain, ſer- 

itt e 299» Poſe, 

Inftituo, v. 3. 2 - reſt IK 2 


I = + lon. earneſt, 


e 
— 2 
Inſtrẽ 4 adj. 4 * E 


furgi ed, equipped, in- 
Infiriicbas, Pate: 3 Tae, . 


in aray, mar ſballed 


4 I infru# put in — 
Inſtruo, v. 3. 4 Jef hoon... 
12 v. 8 am accu | 
nſul-a, æ, an Iſland 
Inſalſus, adj. 7 tiſp, fell, 
Inſalto, „. 5 7 Tage, — 
Inſum, v. irr. I am in 


moreover, upon, over 


Infuper, ady. and abæve, beſides, 
per, ade. f 
Intactus, par. untauched 
intire, wohole, fund, + . 
Integer, adj. chaſte, perfect, . 


4 
1 begin afreſh, I grow 


Integraſco, v. 3. Uſe K GAL 
4 Renew! „ Reſtoring 


Integrat-io, onis, 


Intelligeati-a, . E, Und'rſtan 125 Art, 

. * Knowledge, Skill © 
t enten i 
ende f nb e 


por. 2 anding, aa 


: ö —— Purpoſe, bend; 
fats, v. 3. 425 Precch, Ox; rand, 


Ply, diſplay 
Inter, pre. among, between," tit 
Intercedo, v. 3. Linterceed, paſs beteueen 
Intercipio, v. 3. 4 Fs pros. - ＋ . . 


Interdico, v. 3. 3 


Interdiu, adv. 


I forbid, binder, bar 
in the day-time 


Interdum, adv. ſometimes : 
Interea, adv. mean-aubile ference 
Intereſt, v. imp. it concerns, makes a dife 
Interemptus par. 

Intereritus, par. Lui, 

Intereo, v. irr. J die, peri 

Interf icio, veg 1 kill, » la 2 

Interim, adv. mean-aubile 

Interi-or, us, adj, inner, imward 
Interloguor, v. 3. I interrupt 
Ces 2 5 laterminitus,. 


Interminãtus, par. #hreatning, forbidding 


| I intermit, interrupt 
Intermitta, v. 3. 40 ut off, * EY 
Internünti-us, i, a Meſſenger en, 
m. aà o-berwween,truchman 
Intero, v. 3. T prate, crumb 
— 124 i differ 
m, v. 1rT» etcheen, b 
— ina . Ne, Leſs > 
T difturb, iaterrupt 
Interturbo, v. 1. 4 der, ſtop , 
T came in between, I in- 
Intervenio, Ve 4. | 2g interceed, 
| Interventus, par. come Er, 4 
innermoſt, imwar 
Tatimy, gj. moſt acquainted 
Intrd, adj. © within, into a place 
Intro, v. 1. Lenter, go in 
Latrodüco, v. 3. I introduce, . in 
Introdũctus, par. introduced” 
— irr. T egter, go in 
1 4 cunts,  entking, geing in 
Introlatus, par. © brought r 
Intromiſſus, par. im, let in 
Intromitto, v. 3. T ſend i in, let in 
Introrümpo, y. 3. 1 bneak, ruſh in 
Antusens, Entis, . „ looking n 
Intũeor, v. 2. J bebold, Took at 5 
inner intuar 
Intumus, adj. prog ; ft arrted 
Invãdo, v. 3. \ T invade, ſeize upon 
Inveniend- um, , g g, Inventing. 


Inveniendus, par. "70 be Jad, invented 


Iracündi-a, æ, f. 


Iti-o, önis, f. 
Itur, v. imp. 


| Judici- um, i i, _ 


Jupiter, Jovis, m. 


3 2 entis, fading, 7 A, 
Tnvenio, v. 4. 1 nd, inpent 
e ps laber . 11 

| Inveniündvs, par. & found, invented 
. — Gris, m. an Ixventer, Deuiſer 
Invent- um, i, n. 2 oy 
Inventürus, par. about to find, invent 
Inventus, par. faund, invented 
Invent us, Ge, m. 4 Finding, Inwenting 
Invenäſtus, 203. utbandſone, unbappy 
. changed, turned, con- 
Tnverſus, par. 1 Bad, difrdwad || 
Inveſt igo, V. 1. H K, ſearch far i 
Inveteraſco, v. 3. 4 grew alu, obſolete 
Invideo, v. 2. Leruy, ſpite 
Tayidi-a, =, E 25 peck "> 
Invidus, adj, teful, envious 
Inviſus, par, 2 —_— 
Invito, v. I. I invite,” entice 

| Invitus, adj. unwilling, conſtrained 
Inültus, par. une , unpuniſhed 
Invocãtus, par. called upon, inuoled 

adj. — unbidden | 


VOCABULARIUM. 


Invoco, v. T7. hays invoke” * 
Invols, v. 14. Hall, „ ſeize 
Inütil- is, e, adj. 77 fk _ 
ocor, v. I. oft, joke 
oculir-is, e, adj, 122 ar, merry 
ocularius, adj. ocular, " 00g 
OC-Uus, i, m. a Feſt, Yoke 
| wig A Þ binſe . uſe 7 


A 5 Wrath, Rage 
t Anger, 49 
reyengeful 


Ir-a, æ, f. 


Iracündus, adj. angry, 
Iraſcor, v. 33 Ju angry 
Iratus, par. angry, err aged 
Iris, idis, F 71 1 | | 
rrigeo, v. 2. augb at, ſcarn 
Irritatus, par. 22 1 
Irrito, v. 1. Iiir up, provoke, netth 
ny adj. boa of no force, void 
ruo, v. ru in, \4galnfe 
Is, pro. 3: A this, 8 'S * 
Iftic, adj. that way 
Iſte, pro. | that, this, be 
Iſthae, ady. . cuay by 2 
IN e, in t ace 
Iſthic, ady. | that 422 Pl . 1 
Iſthic, pro. this ſame | 
„ adv, 4 . 
there, in that place, in 
Inke, adyv. bm e 2 Yr 
Iſtic, pro. "this ſame 
Iftinc, adv.” ** m thence” 
Iciafmodi, "ad mv. of 2 the — 
| Its, ad. thitber 
| Iftdc, adv. this way, on this band 
Itorfum, adp. thitherquard 
| Iſtuc, adv. thither 15 
1 ade 475 even * ves, tbere· 
Itaque, con. | dah: e, and fo | 
Item, adv. | alſo, likewiſe 
Iter, itineris, n. 4 ourney, Way, March 
| Iterum, ady, ain, @ ſecond time 
Itidem, adv, 1 exwiſe, in like manner 


a Going, Travelling 
© "they go, are gane 
Itürus, par. about 45 
Jub-ens, ẽ entis, par. comma , ordering 
tibeo, v. 2. an 5 "order 
ud-ex, i icis, com. 2 Judge 
rin, Opinion, 4 
* — | 


Judico, Ve I 9 
: Jagulo, v. 1 . 117 e tcher, wok, 
ützul- um, i i, n. the Neck, Throat | 
unceus, adj. ſlender, like — 
Jungo, v. 3. 10 


- 


un. O, 6nis, f. 


T join, a 
uno 
upiter.. 
uppiter 


uppiter, Jovis, m. 


urg-ans, antis, par. chiding, ſcolding _ 
Jam um, 


uſtiſſimus, adj. 


Labr- um, i, n, 4 
Lacero, v. 1. 


iti-a, =, f. 
Letids, adv, 
Lætor, v. 1. 
Lætus, adp. 
Lamentor, vr 1. 
Lamp-2as, adis, f. 

an- a, æ, f. * 
ngu-0r, bris, m. 


Grei-um, i, n. 4 Chiding, Scolding 
; Jones Vs | _ cold 
ſuro, v. I. ſavear : 
2 Law, Right, Fuftice, 
Jus, juris, a. Broth, Pottage 
* 029/47 We i, n. 4 ſolemn Oath 
uſſ-um, i, n. 
n þ- Command 1 
uſſus, par. * commanded 
uſt-a, orum, n. pl. Funeral-retes 


I nin 


uſtiti-a, æ, f. ce ane 
| i 5 
Juſtus, ai. Nn f 
Juv-ans, intis, par. Þeſping, * n 
| uvat, v. imp. Tr 1 1 ot lighteth 
Juvo, v. 1. Jap, delight 

** I , faint, flagger 

Labaſco, * | wy B+ in courage x 
Labefãcio, v. 3. I boſen, make to tatter 
| a 1 weaken, hoſen, ver- 
Labefãcto, v. 1, < throw, undermine, I 
; . | drive from ar jan 
3 i, n. the Lip, the net ber bo 

ab-or, oris, m. Lapour, Pains, Tr 
Labor-ans,antis,par, /abouring, endeavouring 
Laboratus, par. well wwroyght, labaurad 
Laboriose, ady. painfully, with much ade. 
Laboribſus, adj, HTaborious, difficult 
Laboro, y. 1. J labour, endeawour - | 
L3b-os, oris, m. Latour, Pains, Trauble 


the Lip, a Vat, a Ciſ- 
tern, Bathing-tub 
1 tear, rend, mangle 


i pravohed, exaſperated 
Laceſſitus, par, 4 Taha, 2 © 
Laceffo, v. 3. I provoke, flir up 
Lach-es, etis, m. Laches 
Licrim-a, æ, f. 2 Tear 
Lacrimul-a, æ, f. @ /ittle Tear 
acrum-a, e, f. à Tear 
2 * Wes an- J, weeping, dropping tears 
acrumo, v. 1. I wecp, drop a tear 
Lacrym-a, æ, f. a Tear _ 
28 æ, f. a little =_ 
a -ans, antis r. OI 1k, dereivi mg 
L1Qo, v. 1. hoo 9 allure 
Lac- us, tis, m. | a Late, Ditch, Pool 
Lædo, v. 3. I burt, harm, offend 
Læti- or, us, adj. more glad, joyful 


Faincneſs, 4 Soon 


 VOCABULARIUM. yh 


| 


4 


Len as, e, adj. 


Len · o, 6nis, m. 


| Lirgids, adv. 


{Leniter, adv, 


18. a Stone, Fellow, 
Lr, . 4 bard:hearted Fellow 
Large, adv. largely, bountifully 
Largiẽnd-um, i, ger. beftowing, giving 
Largiendus, par. to be beſtowed 
Lärgior, v. 4. 


; T beftow, ant 
Largit-as, ftis, f. Baunty, 7 
Largit-or, 6ris, m. 4 Giver, Beflower 
Largiünd-um, i, ger. Sg, giving 
Largiändus, par. to be beſtowed, 55 | 
a 


more largely, li 
— a Frolick 
weary, faint 


Laſcivi-a, æ, f. 


Laſſus, adj. 
Lateo, v. 2. I tre bid, lurk 
Lat-er, eris, M. a Tile, Brick ' 
Latinus, adj. Lo = 
; | a to bring arry, 
Laturus, pare 4 1 er, endure 5 
Latus, par. brought, carried 
Latus, adj. broad, wide, large 
Lat-us, eris, n. the Side. 
Laudo, v. 1. I praiſe, cammmdd 
Lavatus, par. waſhed | 
Lavini-us, i, m. Lavinius 
Lavo, v. 1. 1 wwa | 
Laus, laudis, f. _ N Fa 
mtily, gayly, peri- 
Laute, adv. _ 1 ah. 3.8% 21 
| 5 genteel, elan, mble, 
n 2. 4 ſumptuous, fine, gay. 
1LeAtul-us, i, m. a little Bed | 
Lect· us, i, m. « Bed ; 
Lectus, par. read, gathered, choſen 
Lego, v. 3. Tread, gather, chuſe 
Lemn- os, i, f. Lemnos ae 
[Lemn-us, i, f. © Lemnus 


T eaſe, mitigate 
entler, milder 

mild, gentle, ſoft - 

Gentleneſs, Miildneſs _ 

gent ly, mild, ofrry _ 


2 Pimp, Progures- 


Leni-or, us, adj. 


Lenit-as, atis, f. A 


Lenids, adv. 


{Lepid? ' pleaſantly, ſmartly, 
{Lepide, adv. | P 5 ; 7 fo „ | 
Lepidiſſimus, adj. 9 ple a, 
Lep-or, öris, m. à Grace, Wit, Mirth 
Lep-us, oris, m. a Hare 8 

Leſbi-a, æ, f. Leſbia 
Levätus, par. ligbrened, eaſed 
ft ets 2 = 
Levi-or j more incon ſi derable, 
_—_ _ J Fogg Poo er- 


Ler- is, e, adj. 


alſe, corrupt 
Lex, legis, f. Lale Condrevor 


wi ai * 
as 


ws VOCABULARIUM = 


Liter, adv, * 


. Locus, i W m. T 


Longs, adv. 
f. 


Longitid-o,inis,f, 
Löngius, ady. 
Longus, adj. 
Loquor, v. 3. 


7 
* N 4 


Lib-ens, <ntis, par. willing, glad, pleaſed 


willing. ll 
1 _ * 


4 Place, State, G 


tion, an Opportunity, 


Occaſion 


5 M4 õrum „ m. pl. rriſfling Words, F. voleries 


far, afar off, exceed- 


ingly, much 


Longinquit-as, tis, Diſtance, Remoteneſs, 


5, Continuance 
edious 


Longi-or, us, adj. 1 net 


b of Time, Plate, 
#turity 


lnger, farther | 
TY * 74% tedious _ 
1 cak, tell, talk 


zue. Liber 
Liberaliter, adv, freely, faithfully 
2 par. Ke „ — | 
E, dv. ; eety, ankly 
Liber - i, drum, m. pl. Ch; 2 
Libero, v. 14. I free, deliver . 
- a Freeman, Bondma In 
Libert-us, i, m. made bo — 
Libet, v. imp. it glas? 
Libid-o, inis, f. 2 D id, 
Libit- um, i, n. Will, Plaaſure 
Licknti-a,e, f. Licentieſſs, 4 Licence, 
Liceo, v. 2. Jam 2 LO valued 
Liceor, v. 2. Icbeapen, bid for 
Licet, v. imp it is lawful, a a” 
12 t, — 2 e [might 
1citum v. 11 18 one 
P Loire, v. 4. . e 
„ ven, 8 4 A1 Threſbol, 
imus, Js - C Ar * 
Lim-us, 1, m. Mud, Slime? © 2 
Line- a, m£. Line 
Lingu-a, , f. _ @ Tongue, Language | 
Liquet, v. imp. it appeareth, is clear 
Liquidò, adj. 12 tr oem M 
ure, ſerens, li- 
1 25 adj. . 4 7 5 moſt, A 
trife 7 zarre 
Erz: — Ex ta + 
-Z,arum, er. * arn 
| Litigo, v. 1. 1 contend, /a ſeold, Tow, 
Litt-us, oris, n. 4 Shore 
o, v. 7. I let to hire, kaſe _ 
Loco, v. 1. I place, beſtow 


4 


| 


| Lud-ns, i 1, m. | 


Lut- um, i, n. 


; 


E L » St 
Lor-um, i, n. 4 Girib, l "Is 


Lub-ens, entis . evilling, glad 
Lubenter, adv, oy willing g gladly 
Lubet, v. imp, it pleaſet 

Lubid-o, inis, f. J £4, Lowes Pleaſure, 


, | Lubitum eſt, v. imp. it alas, one K 
Luceſeit, v. imp. it grotuoeth light 


Lucin-a, =, f. Lucina 
Luciſcit, v. imp. it groweth light 
Luci- us, i, m. Lucia 
4 Lucror, v. I, I gain 2 | 
; Lucr-um, 1, . N Gain, Prot 


Luo, v. 1. _ 
Luctor, v. 1. i I wreſtle, firugght 


Luct-us, is, m. Grief, Sorrow, Trouble 
conan, n Fe en 

. a May-game, Mocking- 
Ludibri-um, i, n. i Beek, Mock, Scorn, 


4 F mocking, mocked, de- 
Ludificãtus, par. : _ drenrned 


Ludificor, v. I, 1 mock, deceive | 
— imp 1 g . thy ar 


Playi . 
FI play, 7 
Ludo, v. 3. of | fu. — 4 


|Lugubr-is, e, 4 2 3 
Lup- us, i, m. fr 
; 47 2 Difpculy, 


8 Fo Tp ts ty, 
|[Luxdri-a, gs 5 gl, 


ILouoxürio, v. 5 Jam wanton 


7 Lux-us, üs, m. euere, 


M 
Macell-um, i, n. 4 Shambles, FE 
Mactri-a, æ, f. qa dry Wall, Mcund 


Latten, . K. I make to Pie away, 


T wx, 2 ret 
Mactatus, par. ced, ki 
Wann 1 y Tak 2 ifice, e, 


Macul-a, æ, . 4 Ble, 8 „Stain 
Magis, adv. more, rather | 
—— ri, * 2 14 27 | 
agiſtr-a, æ, f. ; | tracy 
M aiſträt-us, ds, m. a + 23 Magiſ- 
Magnifice, adv. RE? 7 diy, mag< 
Magnificenti-a, æ, f. /Magnificence . _ 
Magnifico, v. 1. I magnify, extol, praiſe 
Magnaficus, adj, magnificent, high 


Magnipendo, v. 3. I have in eſteem 
| great, large, hard, 


Magnus, adj, bi | 
„ 25, rich, 2 
; Maj-or 


Maj-or, us, adj. gr2ater, big ber 
Major zum „m. pl. Anceſters 


Majùs, adj. more, greater, ow 
Majdſculus, adj. Ave greater, big- 
Mal-a, E, f. "+ — Cheek 
Male, adv. oth, NP 
Maledico, v. 3. _ * 7 2 
Malediel-um, inn. _ — 8 „a Curſe, 
Maledictus, par. 2 reproached 
Malefacio, v. 3. — . — wrong, 


Malefact - um, i, n. an evil Deed, Mrong 
Malefici-um, i, n. an evil Deed, Injury 
Malevolus, adi. iteful, envious 
Malignus, adj. ſpiteful, malicious 
Maliti-a, æ, f. alice, Li. will 
Malo, Vs ur, I chuſe e f, 

a an Evil, Miſchief, « 
Mal-um, i, n. 4 Misfortune, Danger 
Malim, adv. illy, amiſs 
Malum, inter. with a pox 
Malz, dd}. chievous, burtful 
Mamm-a, æ, f. 4 Pap, Teat, Breaſt 
Mancipi- um, i, n. * — Property, 


Mancüpi - um, i, n. 2 
Mandat - um, i, n. 4 Command, Charge 


Manditus, par. commanded, committed 
Mando, v. 2 1 command, commit 
Mant, adv. in the morning 
er inv. 45 — | 
anend-um, i, ger. faying, abidi 
Mäneo, Vs Py e Tho ; abide 
4 1 a J, Ba 
Manipul-us, i, m. Grips, Bundle a, 
| 24h a Staying, Tarryi 
Minſ-io, ionis, f. 9 77 = un 25 


Manſuetus, adj. gentle, good-natured 
Manſirus, par. about to 
Man- us, us, f. 
Mar-e, is, m. the Sea 
Marit - us, i, m. 
' Maftigi-a, æ, m. à Rogue, Slave 
Mat -er, ris, f. a Motber | 
Materfamilias, f. a _—_ Ad a Family 
4 : of the mother, mother 
Maternus, adj. * ee, 75 
Matrimõni-um, i, n. Matrimony, Marriage 
Matrön- a, e, f. a Matron, Wife, Lady 


Matdrs, adv. J g en, ſpeedily, 
Matüro, v. 1. JI haſten, 4 
Matgrus, adj. ripe, methay 

Mavolo, v. irr. Icbuſe rather 


Maxime, adv. 4 greatly, wery much, eæ- 
518 ; ceedingly, yes 
Maximopere, adj very * , greatly 
-» 7 great, we reat, 
1 adj. 1 reh 25 eat 


| Maxume, adv. 1 greatly, wery nal en- 


ceedingl * 
Maxumopere, adv. very muc | greatly 


Maxumus, adj. 


| Mechſtor, adv. truly, by Caſtor 


Medeor, v. 2. , g 
Medicor 5 V. I. F i 
Medicin-a, , fs Medicine, Phyfick 


Medigcriter, adv, moderately, indifferent 
F\ meditating, meditated, 


TY Par. ; L ing, ST 
Meditor, V. I, | —— a er : ? 
Medi-um, i, n. a Mean, Middle 
Medius, adj. middle, common 
Mediusfidius, ady, truly, werily | 
Mehercule, adv. wag — 


\ Meli-or, us, adj. 4 —_ —— | 
Melius, adv. better, preferable 


| Melidſculus, ad}. ſomewhat better 
mber 


Memwbr-um, i, n. 4 Me 

Memini, v. def. I remember 
Mem-or, oris, adj. mindful, memorable 
Memoräbil-is, e, adj. memorable 
Memori-a, æ, f. Memory _ 
Memoriter, adv. memory, by beart 


Memoro, v. 1. ee. 


Menänd -er, ri, m. Menander 
Mendic-us, i, m. a Beggar 
Menedem-us, i, m. Menedemus 
| the Mind, Inclination, 
Mens, mentis, f, Underſlanding, A 
eftion | 

Menſ-a, æ, f. @ Tabte 
Menſ-is, is, m. a Month 
. inis, f. The. f 

entior V. 4. ie er 
Mentitus, par. lying, figaing 
+ pie thy Oris, m. 1 1 

ercãtus, par. ing, purchaſing. 
Mercät-us, is, m. 4 Market 
mertenary, bired, bribed, 


Mercenarius, adj. corrupted 
Merc-es, edis, f. 4 Reward, Hire 


3 v. 1. I buy, purchaſe 
ereo, v. 2. a 
Mereer, v. 2. 7744. me 


Merit-um, i, n. a Merit, Kindneſs 
Meritus, par. deſervi | 


Mer-um, i, n. unmixed Wine 


Merus, adj. 


297 


nn 


* N F 
A 
3 


mum, i, ger. 
Metuendus, par. 


— 


25 care 


En 


= vg m. 

Meus, pro. 11 un, mind 
Migi-o, onis, m. icio 

Mid-a, æ, m. ida 


| Warfare, War it the 
ar, "Abroad * 


F ferve in the War 


ff 
ſerve, wait 
Minitor, v. N. Þ threaten © 
7 V T. » 7 

Min-or, us, ach. 7 ſmaller 
Minumus, adj. 70 mali 

inne; v. 3. PFleſjen, diminiſh 

adve s 1 

— adi. frat ms < 

inütus, par. minifbed 
3 e, adj. wonderful, fur prefong 

* N i, ger. ain, _ + 5 

Are; ar 8 
Mirificiſſimus very ond 
Mir ificus, "ea onder 

iror, v. Is Jadmre, nder at 
Mir- um, i, u. a Wonder, Miracle 
ET Co 

v. 2. mix, ming. | 

Miſer, : miſerable, wretched 
Miſere, adv. mſcrably, 


Fpity, commuſerate 


Miſereſcit, v. imp. it pities 


Miſereſco, v. 3. Ipity, eampeſſtenate 
Miſeret; v. _ 1 
Miſeri-a2, , fo Miſery + 
Milericordi-a, : =, f. yy | 
Miſeri-or, ut, adj. more miſerable = 
Miſerrimus, adj. moſh; very miſerable 
Miſertus, par. pffying 
Miſſürus, par. about t6 ſend 
Miſſus, par. font, diſpatched 
+ 16nis, m. _ g Mis 
Miti-or, us, adj. „ gentler, 
Mit-is, e; * mild, gentie £ 
2 * * 5 


G SABULAR TUM. 
I Nitténdus, par. 


Mitto, v. 3. ny, 
Mireäad-um, z, ger fond) 
Moöõderor, _ 
|  Modefte, adv, ; 

| | Modeſtia, cer f. 

| an be 
Mod-us, i, m. 

4 3 f, 
Mecr-or, 8 m. 720 Sorrow 
Mecſtus; adj. 
Mol-a, as, 8 a 222 Nr 
Molendus, pa to be ground | 
Moleſti-a, IT Diſquiet 
Moleſtus, 3.5 dies fp 
* — v. 44 Þ move, contri ue, 

10, v. 4» . FP . often, ate 
Mlliter, adv Ty aca 
Molliti-es, &, f. fine 
Mobo, v. z. 3 WRAP 
Moment-um, i 3, n. 

IMöneo, v. 2. 7 — ue 5 7 
A Monit-or, öris, f. 4 Ale Adviſer 
onitus, - | attviſed, warned 

Mönit-us, Gs, m. 4 Ccunſelling, Advifine 

Met montis, oY a — Rs 
onſtrat-io, i Sbe vi ; 

Monro, Ve 1. 2, te Love. 


n, 
* , f. 22 an 
orãtus, par. ing, 
Moratus, adj. — 5 = 
Morb-us, i, m. a*Diſcaſe 
nes v. 2. bite, backdite- 
ori- ens, entis, par. dyi- 0 
Möriger, adj. Pt 2. lee 
— — — obeying 
Movigeror, v. 7. 0 7 ſimi | 
|Morigerus, adj, ent, Jubmiſſive 
| r pe; 
in 
Moror, v. I, Aube, regard 
Mors, mortis, f. Death 
Mörtuus, par. det 
Mos, moris, f. a Cuſtom, Mamer 
Motus, par. moved , flirred ; 
Mot-us, us, m. Marion, Stir 
Möveo, v. 2. Ive, ftir, [58 
Mox, adv. ” immediatedly 222 
Maleo, v. I. Iftrike, — 


Muliebr-is, e, adj, womantſh, e 


vli-er, 


Müneror, v. 1, 


Namque, conj. 


Nanciſcor, v. 3. 4 


* 


— 


Fr 
Lad, fall upon, get, 


\ dT give, preſent, bribe 


Mun-us, eris, n. 1 © 5 * x 22 an Of- 

. 1 7 5 
Muſ-a, æ, f. a Muſe 
Miaſicus, adj muſical 
Muſfic-us, i, m. a Muſician 
Muſlitandns, par. zo he winked at 
Mäſſito, v. 1. wink at | 
Muſtelinus, adj. 12 3 
Mutat-io, ionis, f. 4 — 

utatus, par. bange 

Mütilo, v. I. maim, nangle 
Mätio, v. 4. T mutter, creak 
Muto, v. 1, change, alter 
Müttio, V. 4. mutter, creak 
Mutus, adj. umb, mute 
Mitu-um, i i, n. à Loan 
Mätuus, adj. mutual, lent 
Myconins, adj. * rin the Iſland 
We.: b. Mike 

N 
Nabu, par. * ger, N 
Næ, adv. _ truly, ver | 
Nævi- us, i i, m. Nevius: 
Nam, conj. 


oßtain 


Mali-er, 1 a 5 

Muliercul-a, E, 4 E 22 man, a ſe ry 

— 2 adyv. many ways 

Multò, adv. 

Maltüm, ad v. } n, 
Miultus, adj. many, much, great 

Mündi-or, us, adj, finer, neater, 3 ; 

Mundus, adj. ne, neat, clean 

Mass., 5, w. J Gee, 

Münero, v. J. 1 give, beſtow, bribe 


| Nebul-o, < onis, m. 


Nav-ig, is, f. 2 Sbip 
Naviter, adv. Hanh, 1 
Nauſiftrat-a, æ, f. 3 ; 


a Sailer, Mariner 
Ef, not, "that nor 
a Raſcal, Scoundret - 


Naut-a, , M. 
Ne, adv. con. 


| Negligo, v. 3. 


Nec, conj. ner, neither 

' Neceſſariò, ady. 7752 2 7 
+ . adj. 

eceſſari- us, i, m. fend Ac 

Necẽſſe, adj. inv. * _ 
Neceſſit- as, atis, f. 1 WY 7 
Necefſus, adj. | b . 
Necis, gen. f. 75 4. 2 6 
— conj. | 
Nedum, conf. 1 9 if 5 nm 

ſay 

Negätus, par. denied ; 


| Negle&-us, us, m. a Neplet 


[Notes par. neglected 
eg- ens, Entis "A 
gn, int, þoecting 


Negleg-ens, cntis, negligent, careleſs | , 


Bu RY adv. negligently, Fanny 
Neglegenti-a, Kr f. Fe igence 
Neglego, v. 3. le, ſlight 
Neglig-ens,entis,par. Ingen, : p 


| Neglig-ens,entis,adj. negligent, careſeſs 


Negligenter e negligently, carele 
Negligenti-a,, E, f. Negligence ' 4% 


1 neglect 5 
Nego, We. __. £7 Faq © 0 Hs 
Negõti · um, i 1, 9 4 N T 


Nem · o, inis, com. no- body, none 


Nempe, adv, , namely, to duft Nr 45 

Neo, v. 2. I ſpin 

Nep-os, tis, m. à Grand: ſen, Nephew, 
Nen os, otis, f. 27 . 0 
Nep-0s, ötis, com. 4 Spendebriſt __— ” 

\| Neptin-us, i, m. Neptune 


Narrand-um, i, * telling, narratigg 
Narrandus, par. Ty told, narrated | News i , ad} 4 inv. T good d fer 11 
8 arration, Stor equando, 30 v. at an time 6 
VNartät- zo, iönis, 415 Wecount + ; 4 ; Neque, con. 72 neit 5 — 
Narrãtus, par. eld, narrated, related | Nequeo, v. irr. Thees, „ am not "able _. a. 
Narro, v. I. A roll N narrate ; ; Nequicquam, adv. in in, by no A L, 
IJ ſpring, 1} . more 4vortbleſs, 
wan, 4 7 as a 3 Neéqui-or, JE 1 m 255 22 f 
Naſ.us, i, m. tbe Noſe | Nequis, pro. N 
ta, , | a; Daughter | ** tineſt, Læcudneſt, 
Nats lis, ia, m. one 8. Birth-day n ©: elde, e 
Natal-is, e, J. , of ape*s birth \nbſs [neſs 
Natärza, te, f. Mature wendete. . . 2 2 23 
Naturdlis, e, adj. natura! © tring, Nerve, 
turaliter, adv. naturally | Nery-us, i, m. of Stocks, Pi, 
Nat- us, fis, m. 2 _ CT Strength, Power 
Nat-us, i, m. e knowing -  . 
atus, par. Ter, Neèſcio, v. now 
WE v. 1. | T4 Jo 


D d d 


1 4 1 
" * U CCC nne . 


VOCABULARTUM. 


nor, neither, iff, and Nũmero, v. . I number, tell, ccunt 
4 Nimer-us, i, m. 4 Number 
nor, neitber, if, left Nümm- us, i, m. — 1 
neitber INumnam, adv. woberber or no 
£ | neither Y the bo — ady. never 
Negtiquam, adv - mo eviſe | Numqui Ve N 
nf Death Numquidnam , werbe, | 
if net, but that, unleſs, — 
| umquis, pro. 
at-us, i, m. — Numquiſnam, pro. * EP 
il, n. inv. nothing Nune, adv. not 


f _ nothing, not INänceine, adv. 2obat now 5 
Nihilaminus, adv. 10 /eſs, nevertheleſs Nänci-a, , f. 42 She-myſſenger 
; Nüncio, v. 1. tell, derlare 
Nũnci- um, i, n. Naws, Tidings 
Nunci-us, i, m. a Meſſenger 


— 1 adv. | * a 
imirum, adv, oubthſs, to evit Nüncubi, adv. my e it char ” 
Nimis , adv. ” ne INI — — 5 a 2 
Nimiùm, adv. tio MUCH, exc unquid, ad. 775 15 
* 1 too much, great, too Nunquidnam.a ben 2 ad 


Nimius, adj. 1 gb, Eper fs, 
unquis, pro. 
Nik | if 25 e chat, Nünti-ans, inis, par. cd deelari 
* 1592 Nuntiatus, par. tola, declared 
Nit- or, öris, m. Nase Gracefulneſs Nüntio, v. T1. 9 tell declare 


. | | endeavour, flrive Nunti-us, i, wm. @& Msſſenger 22 
| Nitor, v. 3. 4 lean, am ſupported Nuper, n 7 na 
Nobil-is, e, adj. noble, famous Nuperus, adj. late, new 
Nobilit-as, * f. Nil 2 USE 8 , f. * ge eee 
— @mous, ſc upti-e,arum, f. pl. Nuptials, a edding 
bag; tl 4 | 1 Nupt-us, i i, m. — Bridegroom + 
Nottu, abl. 6 abe = Nupt-us, üs, m. 4 Marriage 
Nod-us, i, m. a Knot, Difficulty | Nuptus, Pare. d wedded, married 
Nolo, v. irr. T am unwilling | e ife, Daughter = 
Nom-en, inis, n. 4 Name | | Nur-us, vs, * << m-law PE: mar- 
Nömino, v. 1, ame, call, ele# — | ; ried L 
—— adv. m, mot 1 4 ne, I 2 in no place 
a dv. nat yer 5 ER 22 I nouriſh, cheri 2 
—— — dv. we? if wet; or not eee . * = N 10. 
hil, n. inv. 2 Nutr-ix, icis, f. 4 | 
et, ade. © /onctbing, Jomerobar what lets fl 
. fwewbere |, inter. 0! 
Nonniinquam, adv. ſometimes | . LY 
Noſco, v. j Tee, uaderfland | © for, becauſe of, accord- 
our, our own © [tance Ob, pre. mg fo, be e, about, 


Notiti-a, , f. Knowledge, Acquain- | ONS towards 


VOCABU 


OE; a $4.2 4 Comi Meet 
Obit - us, us, m. 1 Death, Ty 4 
| 2 „ chiding, rebuling 


urg indus r. to bs chid, rebuked 
obj ürgo, v. 2 T chide, rebuke, blame | 
Oblatus, par. ered, fo [ tain 
Oblẽcto, v. 1. A — — „ Pleaſe, 57 
7 get Anm. 
Oblitus, par. 7 N forgotten 
Obliviſcor, v. 3. orget, am ferget ful 
Obmuteſco, _ 2 2 2 fa 
Obnixè, adv. 2. mi girly 
Obn6xius adi. chu io, 2 
nüncio, v. I. 
Obnüntio, v. I. Ae * 
Obol- us, i, m. a Penny 
Obortus, par. —_ 7 0 forth 
3 Iꝙpreſs, ſeixe, catch, 
Obprimo, v. 3. 055 * deſpirit 
Obſaturo, v. 1. I bawve enough of 
Obſcurus, adj. obſcure, hidden, low 
Obſecr-ans,antis, par. beſeeching, intreati 
Obſecratũrus, par. abaut to intreat, beſeech 
Obſecro, v. 1. T beſeech, intreat, beg 
Obſecundatus, par. Bumoured, obeyed 
Obſeciindo, v. 1, I bumcur, obey 
c—_— par. 4 
uend-u YH 
— 7 we obeying, bumouring 
. Obſequ-ens, entis, 3 
e 
Obſequi-um, i, 4 lattery, — 
Obſequor, v. 3. I obey, humour 


Obſero, v. 1. I fbut, bolt, lock | 
Obſervo, v. 1. , RO an 72 
Obsideo, v. 2. 1 befiege, n | 
Obſiſto, v. 3. | 1 257 oppoſe 

covered over, over-run, 
Obſitus, par. ſet, planted, full of 
Obſonãtus, par. provided, catered 


-  Obſonat-us, © as, m. 4 Providing, Cateri ing 
Obſoni-um, i, n. Vidluali, Meat, F 


Obſono, v. 1. I provide, catern 


L ARITIU M. 


| | Obtiirbo, v. 1. 1adflurb, diſquiet | 
Obviam, adv, in the way, to meet - 
Obvius, adi. obDious 
1 Occaſ-io, ionis, f. See- 
Occtptus, par. ( fy. 
1 Is, 
Occtdo, v. Jo $ fel, 6s . . am 
Occipio, v. 3. 1 1 enter up 
Occludendus, par. 10 be ſhut up, 72 
Occhido, v. 3. I fout up, agarn 
Oeclüſas, far. 23 1 
— — 1 began # 
alte, adv. cretly, privi 
IN Ve I, 7 3 A 
cultus, par. idden, ſecret, private 
Occupa TR par. r ſeized, 
effed 
Occupo, v. 1. J jerze, poſſeſs 
Oecürro, v. 3. JT run up to, meet 
| Qci-or, us, ad.  ſeviſter, more * 
Ociſſimè, adv. moſt, very ſpeedily 
Ociflimus, adj. moſt, very Jer 
Ocids, adv. — too ſpeed: 


Ocul-us, i, m. 


, 
Ocy-or, us, adj. fav: 22 more ſpeedy 


Ocyflime, adv. m9 peedily 
Oeyſſimus, adj. 255. —— 2 
Ocyòs, adv. more, too ſpeedy 

| Odi, v. def. I hate „ 
Oai 6ſus, adj. bateful, adious, u la- 


ſant, wnacceptal 
Odi-um, i, n. Hatred, Diflike 
OEdip-us, i, m. OEdipus 


Offendo, v, 3. * 2 —— 
| Offero, v. irr. I offer, bring, give 
Off ici-um, i, n. By Office, Duty .. 
Off irmo, v. 1. * e 
annio, v. 4. Iyelp, mutter, g ; 
Ke aeg 0! 0b! 2 I 
Ohe, inter. C] enough 2 
Oi, inter. 0it boil Wart 
Oleo, v. 2. 1 ſmell, ſcent f. 
| Olficio, v. 3. J Laa s 
n 8 formerly, obere- 
in. Ohe, adv. ** 255 25 
Ol-us, eris, n. Pat-berbs, Caulroorts 


Om-en, inis, n. an Omen, Token 
Omiſſ-io, ionis, f. an Omiſſion, Loſs 
Omiſli-or, us, adj. more mn on fe 
Omiſſus, ad. remiſt, ca 


— es e 


| 33 , altogetber, ut - 
Omnino, adv. g 22 IF. . N * 
Omn=is, e, adj. 


Obftetr-ix, icis, f. 4 Midæuife 
Obftinate, adv. 2 1 
Obſtinãtus, adj. ſtinate, ſteady 
Obſto, v. 27. 1 withhand oppoſe in- 
ObRupefiicio, v. 3. 1 155 com 
Obſtupẽſco, v. 3. r 1 
Obſum, v. irr. | t, oppoſe, binder 
Copa — to obey, comply 
Obtempero, v..1, A obey, comply with 
Obteftor, V. 1. 12 ——9 
Obticeo, v. 2. I am firuck filent 
Obtineo, v. 2. I obtain, retain 

v. 33 I happen, fall out 
Obtrüdo, v. 3- 8 e upon, thruſt 
Obrindo, v. 3 ire, teixe, beat | 


34d 2 es, f. d 
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= 
= 
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1 


Oneritos, par. 


Onero, v. 1. 


Oa-us, Eris, n. 


Oher= 5 2850 f. 
Operio, v. 4. 


— 


Opin-io, lonis, f. 


Opinor, v. Ys 


Opis, gen. f. 
Opitulor, v. 7 


Opörtet, v. . 
Opperior, v. irr. 


Oppido, adv, 


Oppid-utt, i, n. 


P * K ** a 2 ä e 4 _ f 15 1 E 8 "Ew 2 r 9 * ** n FT * 1 25 4 3 N * 
0 2 8 ö 7 + — 2 * . — - bs . 
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beaded, Surdened J ornatiſlimus, «G4 Ta * 


Thad, burden 


4 Burden, Load 


Work, Pains, Labour, 
Aſſtanee, Service 
ſl = eſe, cover, 


covered, Gut, concealed 


Wealth, Riches 


— f Ai 22 


715 ofſi 


it a 


1 La - aA 
very much, toboliy 


a Ton, City 


Oppisnerätus, par. Pazoned, pledged 


Oppignero, v. 1, 


Oppleo, „ . all over, 
Opportune, adv, — 
8 as, A- Opprrtunity | 
Opportünus, adj. fir, meer, commodious 


I parun, ple 


Oppreſſ-io, i6nis, f. Oppr: Mon, Vio 


. reſs, ſeize, catch, 
dae 4 7 oo. fo, a rit 
Optatd, adv. fo 4 
Optatus, par. aut for, deſtred 

iceo, v. 2. I am ſtruck filent 

Optima, adv. evcl! 
Optimus, adj. ggg, choices 
Optines, v. 2. obtain, retain 
Optingo, v. 1. Tha * 23 
Opto, v. 7. eu . 
Optithe, adv 

tumus,. h Fig — choiceſt 
Op-us Ah, n. Je 7, Labour, 

5 Performance 
Opus, n. nv. Weed, Neceſſ wad 
Opus, adj. inv. needſul, — 


s par. 


Or-ans, anti far. 
Orit-jo, Hain f. 4 a OED Speech, 


intreated 


Praying, begging, in- 


treat 


Opt bie, m. a Speck, OW Le- 
Dratus, par, intreated, beſougbt 
Orbus, adj. deftitute 
Orc-us, i, m. 1 
Ord-o, ine, m. 4 ©* 0747, Rank, Se- 
Orior, v. 4, T riſe, je, ſpring up 
| Senken, n. an Ornament 


. Ov-is, is, f. a yup 


ing, intreating 


Orand-um, i, ger. pra 
— ob 


Ornatus, par, adorned, dreft, decked 
a Dreſs, „Habit, Atten- 


Ornat-us, ds, m. dants, Preparation 
Orno, v. 1, I dreſs, adorn, trim 
Oro, v. T pray, beg, imtreat 
Ortus, par. rung 
Ort-us, us, m. —— 57 ing, Birth 
| Os, oris, n. the Mouth, Ccuntenance 
| Os, offis, n. a Bene 


Oſcit- ans, antis, yatoning, gaping,care- 
5, regardleſs 


par. : 
| Oſculor, v. 1. . T kiſs, embrace 
Oſcul- um, i i, n. 42 — „Ee, little. 


| 0Rtndo, v. 3. 1. 149+ e 


VIEWW 


Oſtentãtus, par. Nees ex ae 


s Oſtẽnto, v. 1. ten, expoſe 
| Oftent-um, i, n. 2 _ 
| Oſti-um, i, n. 42 Door, Gate 


| Otibs?, adv, 2 755 hiſurcly, ah, 
Odslos, adj. | idle, — ſceure, un- 
Eaſe, Idleneſs, Leiſure, 


Peace 


3 
4 Contra, Agreement 
Pack- um, i, n. 4 882 Means 
Pactus, par. agreed, promiſed 


Pædagõg-us, i, m. à Pedagogue, Tutor 
Penè, adv. almoſt 


Pzniteo, v. 2  Irepot 
Pznitet, v. imp. Tr repenteth 
Palæſtr-a, æ, f. l a Place of Exerciſe, 


Study, Wr 
Palli-um, i, N. 4 Chat? fag 


Palm-a, æ, f. a Palm, Prize, Ve- 


Palmari-um, i, n. 4 . of Vi 2 
1 of the Palm, Prize, de- 

Palmärius, adj. ſerving to ou the 

Pr: ge 22 

Pamphil-a, æ, f. © Pamphila 

Pamphil-us, i i, m. Pamphilus 

Pan-is, is, m. * Bread, Meat 

Pann-us, i, m. 1 ay" 4 , Stuff, 4 Rag, 


Pape, interj. frrange, wonderful, 
Par, paris, adj. equal, alike, like 
Par, paris, n. a pair, brace, couple, 
Para ;f-er, ri, m. a young Paraſite 
Parasit - us, i 1, m. a Paraſite 


Parat-um, i, n. Provifion _- 
Paratus, par. Prepared, ready | 
Pareè, adv. — aringly, frugally 


Parc-ens, entis, par. aring, forbearing 


5 Parco, v. 3. "A I pare, * 4 


ſparing, frugal 
Pareus, ad}, | e Tal ag 
Par-ens,cntis. 6 com. 4 Parent 


ar-ens, . entis, Mm. 4 Farber 
Dar-ens entis, f. 
ar-ens, entis, „ 


Pareo, v. 2. 


a Morber 


Pariend-um, i i, ger. bri 2 rth 


Pärio, v. 3. 


1 bring for orth 


Fariönd-um, i, ger. bringing forth 


P ariundus, par. 


to be 6 i, nr forth 


| Päriter, adv. IA likexiſe, as — as 
Parmen-0, 6 6ais, mM. Parmeno 


Paro, v. I, 
Pars, partis, f. 


1 Prepare, . pro- 
care, provide 
a Part, Par 


Parſimopi-a, E, f. Par ſimony, „75 


Par tic-eps, 


com. 4 Sharer, Partner 


Partic-cys, ipis, adj. Par r 


Partim, ady. 


parti iy, in part 


Parturi-ens, en- bringing forth 


tis, par. 
Parturio, v. 4. 
Part- us, ds, m. 


Partus, par. 


Parum, adv. 
Parimper, adv. 
Parvolus, adj, 
Parvulus, adj, 
Parvus, adj. 
P aſco, v. Jo 
P asibul-a, 2 9 f. 
Paſſ- us, us, m. 
P aſſus, par o 
Paſſus, adj. 
Patefacio, v. 3. 
Patefactus, par. 
Patef io, v. def. 
Päteo, v. 2. 
Pat- er, ris, m. 
Patẽrnus, adj. 
Patet, v. imp. 


I travail in labour 
Birtb, a Bringing — 
purchaſed, 2322 

- cured , obt ad 
little, but a lar 
a little while 


ſmall, little, young 
ſmall, little 
1 feed, entertain 
afibula 3 
a Fas; 55 
uferi ered 
4 2 7 hang- 
ing loſe, di Bevells 
1 15 47 oο 
ned, diſcouered 
am opened, diſcovered 
I am open, am extended 
a Fat 


| Father's 
it Is mani 


” paternal, father, a 


Pati-ens, Entis, adj. patient 


Patin-a, æ, f, 
Patior 5 V. Jo 
Patratus, par. 
Patri-a, E, f. 


Patriſſo, Ve Is | 


Patrius, adj. 


a Pot, Pan 
Is fer, bear 
one, performed 
a 9 — Count 


T take after the father 


fatherly, paternal, be- 


ging to a fatber, 
of one's native coun- 
try, patrimonial 


Patr6cinor, v. 1. I prot, defend 


Patrön- a, „ $ 4 


Patrön · us, i, m. 


a Sbe- Friend, P atro- 
meſs s 
a Defender, Patron 


fü wie — 


G54 : * 


ö 


Pauc-i, æ, a, adj. pl. ſexy 
En very hs | foo E 
Paiiculi, ze, a, adj. pl. very ſe, litt . 
Paveo, v. 2. T am afraid, dread, | 
Pavito, v. 2. J. fear much 
Paulitim, adv, J h 60 25 gre- 
Pauliſper, ady. 5 wy Ill le 
Patlluldm, adv, very little, 
Paüllulus, adj. wi ſmall, "Ia 
Paullùm, adv. tthe 1 
Paullus, adj. Ittie, 
Pauls, ady; a — ee, by 
Paũlulùm, adv. 2 , ſomerobat 
Paululus, adj. 2 ſeal Jinks , titele, ſhore 
Paulum, adv. a litt 
Paulus, adj. little, (mall » ſhare | 
Paup-er,ers, 20. Pour, needy, mm 
n 44 * 2 £ 
AUPETi-es 
Paupert-as, ati atis, f. 1 verty, Mae 
Pauxillulus, adj. very little 
TOs pa cis, f. Peace, Leave 
ax, adv. 
Pax, interj. . 5 
eccand-um, i, ger. inning, offending 
— par. 3 be Et 
ecc- ans, antis min ending 
2 * 8 e * 
eccaturus . avout to un offend 
Pecco, v. _ In, offend 
Pect-us, oris, n. the Breaft, Heart 
Pecuni-a, æ, f. 2 
Ped-es, itis, m. @ Foot-man 


Ped-es, itis, com 


Y'OCABULARTUM: 2% 


2 one 


Pedetentim, a Sep > by fep, frwly 


Pediſſequ-a, , f. a 


aiting-maid 


Pediſſequ- us, i, m. a Foxrt-man, 


Pej-or, Us, adj. 
Pejds, adv. 

1 ellicio, v. Jo. 
Pello, v. 3. 


Penes, præ. 


or ſe, mare 2255 7 
1 


wirſe, more burtfal, 
more unſucceſsful | 
baſer, meaner 


inveigle 


I grive away, firike, 


taucb, kick out 


Hou d-gods, Houſe, 


ba | : 

1 ; an 
9 
T qwwergh, efteem, value 

al , cor il ni 5 
at, with, , in tbe 


"power of 


Penicul-us, i, m. 4 Cook's Apron" 


Pen- um, i, n. 


Penũri-a, æ, f. 


Vituals, Provifes | 
Scarcity, Want 


Fen-. 
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Percontor, v. 1. 475 


dear 
17 Aux afide, 


ouert brotu, beat down | P 


I perceive, know, ſeize, | Per 


inua 
moved, 


fbr 1 2 ewilful, 


acis, adj. 


Perciintor, v. 1. 


Percüpio, v. 3. 


Threal 


rern, n 642 


— Pieces 


a m_ diſ- 


14 e — 


Vo Jo © : Tri, of 
Percutio Vs 11 
Perdite, - "a > . 
Perditus, par. - de, ie, 
Perdo, v. 3. . deftroy, undo, 
Perdõctus . learned, 5 
„ber. 4 ina roneh? 
Perdõ leo, v. Zo T am thraughly n 
Perdiico, v. 3. I bring a ; 
Perdviro, v. 1. 4 nj , conti 
Perecaſtor, adv, truly, werily 
Peregre, adv. abroad, from abroad 
Peregrinus, adj. alien | foreign, ſtranger 
Peregri m- us, i, M. a Str, er, Foreigner 
: Pereo, v. irr. L 2 am un- 


bends J a 


, endeawaur, 


Foy: — 
e. 
eee 


Perhibeo, v. 2 12 Ich for, rout 


| eco, di — 
Periclitor, v. 1. 2 — 3 el Ts | "8 
Pecan, . Peng , r 
Perinde, adv. as, ſo at juſt as 
Perinthi-a „ E; f. 1755 


urus, adj. perjured, foreſeuorn 
Pettis 6, 0 e, adj. very enteel, zoel]-bred 


Perlöngè, adv, 1 , © great way 


Permignus, adj, J e great, of great 


concern 
Permineo, v. 2,  T continue, laft, remain, 
Permano, v. 1, JI flew, amdivulged 
Permitto, v. 3. permit, commit 
Pernego, v. I, I deny ftifly, utterly 
Pernici-es, ei, f. Deftrufion, Bane 
Pernimiùm, adv. = too much 


Pernöcto, v. 1. 7 bake, aur all 
Pern6ſco, v. 3. cern, coe. 25 5 


Peropus, n. inv. very much need 
Peropus, adj. inv. very needful 
2 „ A. very 5 ſparingly 
A. 1 
20h. Pl. F very. few 


| Perpello, v. 3. J Le cf ra, g- 


* , prevail witb 
Perperam, adv, 7455 K falſely, — 
Perpetior, v. 3. 1 22 bear, under 
Perpetud, adv. continually, intircy 


| Perpetuam, adv. continua 


mm la ing, 
Perpẽt - uus, adj. 12 3 5 
-Perplaceo, v. 2. I much pleaſe i 
Perplacet, v. imp. it much pleaſerpb 
Perplexe, adv. perplexedly, obſcurely 
Perplexus, adi.  Perplexed, intricate 
Perpulcher, adj. very fine, beauti __ \ 
Perquam, adv. © very much 
Perrepto, v. 1. I creep about, all over 
Perſan&e, adv. very ſolemnly, dewoutly 
ly | Perſcitus, par. very fine, very we 
Perſcribo, v, 34 FT orite, pay | 
Perſentiſco, v. 3. FT perceive, diſcover 


— 1 following, purſuing 7 
* 4 elle, purſue 

: s V. 3. e for, maintain 8 

| 7 Ted er ö 


Perſon-a, E, f. à Perſon 


Perſpic-ax,” Acis, bF quick figbted, "TRE 
P erſpicio, v. Jo I 2 diſcover 4 


try, underftand | 
- 8 male fad fly 
Perftrepo, v. 3. | l —ͤ— nd . 


 Perſuds 


Perſuãdeo, v. 2. I perſuade, encourage | 
5. Undo Y % F b over, J go 9 
Pertendo, v. 3. through wwith 


Pertento,V. 1. I try through | 
Perterrefacio, v. 3. 1 7 * A tremble 
Perterreo, v. 2. I terrify, a ob ighr 
Pertimeſco, V. 3. 1 fear gy +4 | 
Pertinici-3, ©, f. pence Reflerag| P 
Perturbatus, bar. much diſturbed 


J difturb,” confound, 
Pertürbo, v. TI, =? - bl, 
P ervEnio, Ve 4. 4 ceme, arrive at, ga 


obtain, recover 
py gy bead- 


"a; 5 Nat » Jury 
; ad... A ſable | 
Per rus * 7 tt 


Pervolgatus, par. Common, iſaal, P 


common, uſual, ublick, 

Pervulgatus, par. 4 pu, d chad ab abruad 
Pes, edis, m. oor 
Peha, adv. 2 4 6 1 ey 
Peſſimus, adj. 1 . 

1 . ooden- 
Paſſul-us, i, m. 1 pg, Pin 72 
Peſfum, adv. Phe to 


Peſſumè, adv. 7 baſe 25 
"HARP e Tor 
Pkgumus, adj. of, . 
ea | 1 — 
Feſſũndo, v. 1. beat 8 
3 * a Peſt, Poiſon, Plague, 
Peſt-is, is, fo 3 Miſtbief, Bare. 
| 4 tion, Rogue 
F 1 [eeh, demand, intraat, 
Peto, v. 3. get, procure, obtain 


Phædri-a, æ, m. Phædria 
Phedr-us, i, m. Phædrus 
Phalerã tus, par. — 4 Fa, fine, NE. + 
Phani-a, æ, m. Pha | 
Phani-um, i, f. Falun 
PhanGcrat-es, æ, m. 32 . 
an arition, 

P hafm-a, atis, 1 — 4 5 lay 5 
Phidipp-us, i i, m. Phidi | 
PhAl6ſoph-us, i, m. 2 Philoſop 
Philot-is, idis, f. Pale. 
Philoti-um, i, f. Philotium 
Philter-e, es, f. Philtere 
Philumen-a, æ, f. Philumena 
Poe 2 m. ene 

gi-a, æ, rygia _ 
Phy ! inter. 227 ers“, b! 
Pictür-a, æ, f. 


Pictus, par. 
Piè, adv. | 


Plus, pluris, n. 


Pict-as, tis, £ 


e 
Polliceor, v. 2. 
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ievetb, irketh 


Pi iget, V. imp. — Plak 
e 


Pign-us, oris, n. 


piræ eus, eos, f. Fire * 


ur ** Jef Athens 
iſcit-or m. a Fiſh hes 
„ oris, , uh rip = 


| Piſcicul-us, i, m. a ow li 
| 3 is, m. 


FL, 6, J ese 


Piſtrin-um 1 4 Le, rife, Bride ore. p 
F i, n ittle and little, 


ger . 2 trym 
Pitiſſo, v. 1. 451 ee 
y by taſftin 
Pius, adj. pious, dutiful, j 
3 us, * 2 gentle, 


| | Plactbil-is e, + ple eg x 200 ; appeaſ- 
adi. ing, mating R 
Placand-um, i, ger. appeaſing 

lacandus, par. to be appea 


Placeo, v. 2. 1 pleaſe, delight 
Placet, v. imp. it pleaſeth, delighteth 
Placide, adv. - planes. & 44525 
Placidus, adj. pleaſant, mild entle 

- | Placitus, par. phaſing, » grate 1 
Placo, v. I. atone, appea 
Plag-a, æ, f. a Wound, Stripe, Laſh 
Plane, adv, Plainly, ; clearly 


very | Planiflime, adv. plainly, clearly 
1 — adj. 2 3 | 


Planifſume, adv. very 3 Plainly, clearly 


| Planifſumus, adj. wery plain, clear 


Plate-a, æ, f. a broad Way, Street 
Plaudo, v. 3. F applaud, clap 
Plaut-us, 3 i, m. Plautus. 


Pleb-es, i 18, f. 

ble r, f, F . ee, ne 
ent Plecto, 1 11 2 *, . 
Plani-or, us, adj. faults, more full 
Plenus, adj. full, large, whole 


Plerigue, adj. pl. the moſt, greateſt part 
Plerimque, adv, moſt co 


Ploro, v. 1. 1 wail, wers, lament 
Plũ mbeus, adj. _ 38 * 


Plürimùm, adv. Very much, mat of of alt 
Plärimus, adj. very much, great many 


| heme more | 
Plas, adv. more, longer, better 
IPläſeulus, at. a little more, 1 
Pœn-a, æ, Puniſhment, Pain 


Pœnitet, v. imp. it repents + 
Poet-a, æ, m. 4 Poet 

Poeticus, adj. Poetica ad 
Pal, adv. ho 6s Pollux, truly 
Poll-en, f inis, Ns 

e PF promi ng, eur 


W 
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Pollicitind-um, tf apc fer- dung, Power, Fern, Wifi 


i, ger. ed, preferable, 
es ta be promiſed | Poti-or, us, he. 2 r , better 
| 1 bo pr o ing , offering Potior, v. 4. dl Tn fees 75 7 
| f 1 pot- 4h, 
ee ee, eigene, ab ple 
Poliicitor, v. 1. — Mer Potiflimus, adj. be, chiefefs 
Pollicitus, par. promiſing, promiſed Pötiùs, adv. Ae ter 
as 16 * 4 » Train, Retinue poti 1 1. 4 of, enjoying, 
after, behind, near [© Ont ware e 5 
Pons . _ — almoſt Poto, v. tf I drink, tipple yy" 
Pono, v I. pat, lay, ſet, ſuppoſe, * Bore 4 Reddla, drunk 
8 . * ar the caſe Pot-us, fis, m. 22 1 N 
Kr 4 , adj. 1 I; | efore, in co on of, 
1 Ld rr) Pre, prap. before. Ws 
. ws | moreover, farther 


| a 2 Porch, Gall, „ allap, offer 
Pittio-us, 6s, f. a Piazza, — | joe up, ſhew, ſhow,” . 
Portit-or, öris, m. - Carrier, Porter, Poft 


Port-a, æ, f. 4 Pert, Gate, Door I afford, eld, mini- 
Præbeo, v. 2. 51 8 
Porto, 4 = je wi 4 tear, import, | Przciveo, | 5. 4 Fl provi ow, fan am 


— 4 F __ aforeba 
. N len, cadion 
Port-us, fs, m. 1 Shelter |Prave@pe-or: de Sric, m, « Me er, Pane 
* T require, intreat a t, Command, 
Poſco, v. 3. — , ? Precept-um,i, 54 —— * Camel 


Poſitdrus, par. * about to put, 7 4 


Pofitus Placed, put, Precido, v. 3. _ take away, ſlit, 
Peg v. 6. J poſſeſs, enjoy, (nn > „ 
Poſſum, v. irr. I am able | l tr 2 anticipate, 
Poſt, pre. after, bebind Præcipio, v. 3. rue, teach, com- 
+ — — 2 f Free fp, 
6 adv. Zerwards ID... en, hurry, ca 
Poſteãquam er that Precipito, v. 1. J throw tna,ting 1 


Poſteri, m. pl. pri, Pofterity Præcipuus adj. chich, princiaal 
. 2 . 25 — — — =; 3. 72 =” 
afterwards Pra d-a, &, f. a Prey, Spal, Body 


TH, thr, wr: af after Tpreclaim teh”, 
b 2 put after, Prædico, ws, | 5 hli | , Mas 
1 after this, Prædico, v. 3. 798 


Poſthie, adv, | 
Poſtilla, adv. _— after that Prædictus, par. 
Poſtmodim, adv. 17 5 | —— adj. 

x | 4 4 um, 1, n. 
Poſtputo, ** ha 9, Præd-o, Sala, m. 


Poſtquam, adv, 47 after that Præſero, v. irr. 
4 


Poftremo, adv „ at ; | Preficio V. 3. f 
Poſtrnius, adj. J 4% bindneft, the | 1 1 mined 

avorſs, vi — antis wich 
Poſtridiè, ady. a % the 2 2 | ad j. p eren big al 
9 ſ a 2 Ex- Prami-um, i, n. — — Prize, * 

p | 

Poſtulo, v. I. 5 De — 1 Eu, ey "_ 
Potind um, s . ning : ; Prenarro, V. * Ry 1 beforeban 
Potatũru 3 about to drink PPrænüncio, v. . 4 Fereſb 
Pot- ens, Catia, par. Being able, prevailing Præöpto, v. 24. Tae, ws re * 


— 


Pot-ens, dati, adj. Percerful, rich | | 8 I binder, leet * 


Præpeditus, par. 
Przpon-ens,entis 
r. 
Præpöno, v. 3. 
Pr æpöſitus, par. 
Præripio, v. 3. 
Præſägio, v. 4. 
Præ ſcio, v. 4+ 


Preſcribo, v. 3. 4 


bindered, letted 


Þ preferring 


I prefer, put before 

preferred, put before 

T1 catch, ſnatch from 

I preſage, betoken _ 

I know rpms roy 

I preſcribe, appoint, ſet 
9 6 FEA . 


Præſ- ens, entis, par. preſent, not future 


Præſ- ens, entis, 
adj. 


fawourable, eſſectual, 
prompt, ready 


Preſenti-a, æ, f4 Preſence, Readineſs, 


Power, Force, Efficacy 


Preſentio, v. 4. 3 1 percei ve beforeba a, 


foreſee, pre-concerve 


Preſertim, adv. eſpecially, chiefly 
Præsidi- um, i, n. fun „Pretection 
E 85 oY F more adviſeable, better 
Præſtat, v. imp. it is better 


Præſtitũ tus, par. 


Præſtò, ady. 
Præſto, v. 1. : 
P ræſtõlor „ Vo I. 
Preter, pre. 


; Præter, præ. adv. 
Preterea, adv. 


agreed upon, appoint - 
2 limited yes 
at band, preſent 
I exeell, ſurpaſs, per- 
form, warrant 
T tarry, wait for 
befide, beyond, contrary 
to, againſt, except, 
4 2 
before, ever and above 
furthermore, beſides 
ITpaſs by, over, beyond, 


Pretereo, Vs, irr. 3 e cape, id, eſcape 


Prehendo, v. 3. 
Premo, v. 3. 
Prendo, v. Jo 
Preti-um, i, n. 


the notice 


Preteritus, par. over, beyond 
Prætermiſſus, . negllecrel, Fer- 
par. gotten 8 
Pretermitto, v. 3. I omit, neglecs, forget 
Præterquam, ad. gr” : og pe 
Præut, adv. even as, like as, in 
| compariſon o 

Prandi-um, i. N. [Sp . x 
pve. =o e frrihy inte 
pans -as, ati, N. 1e, P ravity, |; 
by t MNaughtineſs 
Pravus. adj. RS. evilful 
Precario, adv. by Intraaty , | 
Precãt · or, oris, m. 3 : any re ig , 
Precis, gen. f. of « Prayer, Suit 
Prẽci- um, i, n. a Price, Value, 
Precor, v. 1. T pray, intreat 
 Prehendendus, to be catched, taken bold 
par. of, intreated 
| 13 n 
refs eſs 
1 LE g of, catch 


Price, Value, Eſteem 
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I pPridem, adv. lately, lang ago 

| «ly, long 
| Primirius, adj. 1 3 of the 


ran 
Primat-us, vis, r. Primacy, Pre-eminente 
Primò, adv. firſt, at firſt : 
| Primulim, adv, frft, immediately 
Primim, adv, firſt, at fir : 


firſt 
Primus, adj. 3 the firſt, _ beft, 


2 

Prine - eps, ipis, 4 Prince, Chief, Maſ- 

Princisid; ay. fob Fall, Bt 
rinciplo, adv. of at, . 

— i, the Beginning, Center 
n. of an Army 

Pri-or, us, ad. the former, better 


rio 1 m. 
Prior-es, um, Anceſtors, 


pl FP 

FR ; ancient Wont 
Priſtinus, adj. 4 ee he 5, id 
Privatus, par. bereft, deprived 
Privatus, adj. private, ſecret 
Privo, v. I. I deprive, bereave 
Prins, adv. before, ſooner, rather | 
Priaſquam, adv. before that, ſomer than - 
Pro, pre» for, according to 
Pro, interj. 0 frrange, _— 

. well, readily, fit 

Probe, adv. ver — K, 


Probiſſimè, adv. 4 3 eadily, fit ly, 
wag „ 
Probiflimus, adj. 3 VY honeft, good, vented 

| f 
Probo, v. I. ¶ prove, approve 


"Ip Diſgrace, Shame, Vil-- 
Prob-rum, i, n. 25. Wickedne 1 


Probus, adj. good, boneft, ſkilful 

]Proc-ax, icis,adj, 4 oo Y, Go 175 4 } briſk 
. 3 

ls do 3 3 proceed, advance, 

. Proſper, ſucceed * 
ending downward, in- 
Procliv- is, e, adj. clining, ſubject to, 
eaſy to be done 


Procal, adv, far, afar, far off 
| Prociro, v. 1. J TPrecure, take care of 
Prodeambulo, v. I. I walk abroad, forth 
Prodeo, v. irr. I go; come fertb, out 
Proditarus, par. about to betray 
Proditus, pare betrayed, deceived 

9 55 J delay, put off, be- 

| | tray, deceive, fer- 

Prodo, V. 3» 3 F* 4 leave, ve 2 


1 accompany ret, 

| Produco, v. 3. 3 coils; Aud, carey 
to Market 

profẽctò, adp. truly, really 


{ProfeAtirus, par. 1 go, @bout to 
gb Pf. gore, gong, come 
ES 


- 


Pre- 
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© | Profect-us, ds, m. Profit, Progreſs | 


y = BR i,1 divulging, delaying 
Proferendus, par. to be divulged, delayed 


Profer-ens, entis, putting forward, re- 
par. citing, recount! 
| 1 e, . 
576 off, delay, declare 
mes rr. 3 45 prolong, . 
f. 


nearer, nigber, ey 
lite, favourable 

Propitious, favourable 

nearer, more favourably 


peculiar, proper, per- 


Pr6pi-or, us, 19.4 


Propitius, adj. 
Pröpiùs, adv. 


Proprius, ad). petual, firm 

Propter, pris. for, 2 of, near, 
Propter, adv. near, bard by | 
Propterea, adv. therefore, for that cauſe | 
Propulſo, v. I. T Reep off, ſtaue off 

| Prorſum, adv. frraight, directly, at all 


altogether, intirely, 


Profũgio, v. Jo 7 ir away, leave, Prorſus, adv. * 755 
Profändo, v. 3. I pour cr, ſpend | 1 
Progeni-es, ẽi, f. Progeny, Offipring Proruoy v. 3. throw, deſi . 
gon. par. dee, 25 cout Ke, ruſs 
„ inter. Oftrange, wonder Procili . 4 T leap, flip, jump out 
Prohibeo, v. 2- 1 ford, binder, lett, mn 2 ſally 5 x 
Proin, adv, Ay ey Proſpẽctus, par. Ys js. Taper 
Proinde, adv f bereſere, thereupon Proſpect-us, de, m. a Si 7 Haas proſpecr 
2 divulged, diſcovered, | Proſper, adi. proſperous, bap 
Prolatus, par. par off, delayed + Prõſperè, adv. En era, 22 
Prolixè, adv. ; wins Ct LE Jump- petite 5 1 ere ſee, 
Prolixids, adv. more freely, ſumptuouſly rl wid r 
, a big, large "bon free | 4. ik 5 
Flaute, |Profterno, v. 3. 4 I overthrow, caſt, beat 
Prolog-us, i, m. 4 Prols | ar e 
: De I 0 Proſum, v. irr, J I Prat, do good, avail, 
Proloquor, v. 3. 1 face tell ks * 
Prolũ . a Delight „ Defire, P cotelo, V. I. 1 0 wo, chaſe away, 
cara i, J Frankneſs, Bounty  Protenus, ady, Fo ny if, ale 
e . akon, fewer 
; 5 . ; - evanton 6zvard! 
Promereo, v. 2. I deſerve, oblige | ae PO * 9. 
. l Cooflake, Wow 
3 8, par. deſerving, deſerved - tanneſs 0 
romiſſ- um, i, n. 4 Promiſe, Veto Protervus, adj. 
Promiſſus, par. Promiſed, woved Protinus, ney, ju apr ar | 
Promitto v. Jo 1 promiſe engage - | | 17 7 } 246g 
Promo, v. Jo I draw out, utter en Nn me 
9 22 9 
I move, go forward, Provinci-a, æ, f. 4 Province, Taſs 
ren, x: 2. advance, promote, Proviſ-io, ionis, f. a Proviſion, Forefight 
| pur of, delay, Pre- Proviſo, v. 3. | Igo forth to ſee, I come 
| | i | forth to ſee 
Part {EE ng e. 
5 U 
Prope, pre. near nigh, befide, by | J call CM 
Propedicm, adv» fbortly, ere ling Provoco, v. 1. challenge, defy, ap- 
ropemodum, adv. almoſt, in a manner | al, oye with 
— 2 prom, propenſe [Prov6lvo, v. 3. * I roll, tumble, throw, 
oe. sante? O haſtening, diſpatching Pröxi mus, adj, _-_ 9, ae; 82 
Proper, adv, | haſtily, dt Proxim-us, i, m. a Neighbour, Friend 
Propero, v. 1+ 1 ba - , diſpatch | Prud-ens entis, F Prudent, wiſe, expert, 
Propino, v. 1. 3 Koa ad}. 7 Fer | 
EB Prudenter ady, 4 ently , 757 „ EN 
2 v. I. + 2 york a 5 . 5 Sah fail, 3 777 
; 1. Jn , near, al- Elaltri-a, æ, f. inging-wvench, Min- 
* 1 Ted, reſembling | Piblict, ar. pal ly, openly * 
h | Publi 


Publicitùs, adv. 
Püblicus, adj. 
Pud- ens, entis, 
par. 
Püdeo, v. 2. 
Pudet, v. imp. 
Pudice, adv. 
Pudiciti-a, æ, f. 
Pudicus, adj. 

P ud-or, oris, m. 
Puell-a, æ, f. 
Puéllul- a, æ, f. 
Pu- er, eri, m. 
Pueril-is, e, adj. 
Pueriti-a, æ, f. 
Puerper-a, #, f. 
Puerul-us, i, m. 
Pug-il, ilis, com. 
Pugn-a, æ, f. 
Pugno, v. 1. 


Pugn-us, i, m. 
Pulcher, adj. 


at the publick charge, 


by common advice 
publick, common, open 
being aſhamed,bluſhing, 
eee modeſt 
Jam aſhamed © 
* 1 
aſtely, modeft 
Chaſtity, Madehy | 
chaſte, my | 
Medefly, Chaſtity, Re- 
verence, Reſpect 
4 1 Girl ; 
a little, young Gir 
4 Boy, Servant 
boyiſh, childs 
Youth, Childhood 
a Wiman in the Straw 
a little Boy, or Child 
a Champion, Wreſtler 
a Fight, Quarrel 
J fight, quarrel, 
ſtrive, contend © 
a F ift 7 B law, Tbump 
fair, comely, flout, 
valiant, fine, gay, 
ſplendid | 


Pulcherrimus, adj. very fair, ſtout, ga 
Pulchre, adv. .fairly, bravely, 2 


Pulehritũd-o, i- 
nis, f. 
Pulpament=um, i, 


n. ; 
Pulto, v. I. 
Pünio, v. 4. 
Purgand- um, i, 
„ 
Purgandus, par. 1 
Purgit-io, ; ionis, . 
Purgo, v. I. 

Purus, adj, 


* 


Put-ans, antis, par. 


Puto, v. 1. ; 
Pyr-a, æ, f. 
Pyræ- us, i, f. 
Pyrrh-us, i, m. 
Pythi-as, æ, f. 
Pytiſſãnd- um, i, 


Q 
Qi, aw. 4 
Quacinque, adv. 
Crop" edis, 
Quariad-um; i, 
ger. 


" * * „ 
Quzrendus, par. 
N WE ö 
5 8 


* Beauty, Comelineſs 


a dainty Bit, delicate 
Di eos, 

I nock, rap at 

I puniſh 

purging, making clean, 
clearing, excufing 

to be purged, cleared, 
excuſe 

a Purging, Excuſe 

I purge, clear, excuſe 

pure, clean, fine _ 

thinking, conſidering 

T think, judge, conſider 

a Bonfire, Funeral-Pile 

Pirzus 

Pyrrhus © 

Pythias 

taſting by little and little 


which way, on what 
N Place, as far as 


* 
* 


zich way ſoever 

bawving Feet, tied 
Handi and Feet 

ſee hing, getting, aſking, 
Inquirin 

to be ſought, got, aſted, 
quired 
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Quær-ens, Entis, ſeeking, getting, askingy 
ar. OO inquiring | 
N 
a | ek diligently, I 
Queerito, Ne Ns 4 ſearch Aren 
Kro, v. 3. I aſk, ſeek, inquire 


] Quzesitus, par. ſought, gotten, aſked 


uzeſo, v. def. T pray, beſeech 
ns: üs, m. Gain, Profit, Trade 
Qual-is, e, adj. of vbat ſort, kind 


Quam, adv. - Þ bav, as, bow long 


Quam, con. 


Quamdiu, adv. heco ton 
Quamdidum, adv, how long fince 
Quamobrem, + be uh 8 
uamprimum, adv. very ſbort ly, by and 
— „ adv. . alles, 4325 
Quamvis, conj. althougb, albert 
uando, adv. ruhen, ſince, ſeeing that 
Quandoquidem,adv. whereas, foraſmuch as 
Quanquam, adv. * although, albert, though 
Quantd, adv. by how much the longer 
uantum, adv. as far as, bet as 


| Quantimvis, conj. newer ſo much, however 


Quantus adj. 1 "LE, ee Pallet 
Quantũslibet, adj. — great —— 

2 . reat joever, as 
Quantusvis, adj. 4 — 2h as you lift 
Quapropter, adv, oberefore 
Quare, adv. wwherefore, why 


Quaſi, adv. as if, at it were 
Quatio, v. 3. I Hale, toſs, kick 
Que, conj. and, alſo, . 
Queo, v. irr. T may; can 

ueror, v. 3. I complain, lament 
G, adv. Fou, by wohat means 
Qui, pro. obo, zobat 


Via, conj. Becauſe, for tbat 


Quidni, adv. © evhat elſe, ꝛuby not 


| Quick, v. 3. of 2 


iẽtè, adv. quietly, contentedly 
Quietus, adj. quiet, peaceable > 
ietus, par. #ompoſed, undifturbed 
in, adv, but, but that, wwby not 
Quindecim, adj. inv. fifteen = 
Quingenti, adj. pl. five bundred 
Quinque, adj. pl. inv. five 5 
Quintus, adj. + the th . 
Quippe, adv. {/ or, becauſe, to w_ . 
TT foraſmuch as 
65 Quis, 
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f * which, what 

"Dug pro. who, which, "what | 
uifpiam, pro. 2 , ſemerbing 
| —— pro. 2 any — 

| Quitque, pro. 

. Quiſquis, pro. — ewharſeover 
Quivis, pro. © any one, who you pleaſe 
Quitur, v. imp. it may, can 

uitus, par. may, can be, able 
Quyg, adv. biker, to obat place 
Quo, conj. that, becauſe 
Quaad, adv. as far as, as long at, till 
Quoad, præ. He as to, according to 
Quocumque, "+ 
Quockn wy ay, © Whitherſeever 
Quod, con}. that, inaſmuch as 
auſe, wwbereas, © 
l, adv. 2 — 
Quodammodd, ady. in a manner 
Quodni, ady, if not, unleſs 
Quominus, adv. that not | 
Quomodo, adv. how, by what means 
Quonam, adv. tobitber, to what place 
Quondzm, adv. formerh, ſometimes 
Quoniam, adv. aſmuch as 
Quopiam, adv. ay 3 any place 
ue, conj. Iſo, likewiſe 
Quoquo, adv. | ephitherſoever 
22 „ ady. _ wohither, to wwhat end 
ot, adj. inv. many, -great 
— adj. daily OM 
Quotidie, adv. 4 
Quoties,. adv. Beco often | 
Quotieſcinque, adv. bozo often | 
Quovis, ady, any wwhither | 
Fury, Madneſs, F. 
b: 2 , 2, Fierce- 
| Rabj-es, ei, f. 3 — 

| wo, : * by Vi 2 

* | ale, drag, burry, 
Rip, v. 3- 2 — 


, raviſh, deflower 
4 Violent taking, ſnatch- 


Ript-io, ibnis; 217 


catebing, raviſpi 
Rard, adv, 1 a, rarely rs 
Raftr-uty, i i, n. à Kale, OE 
eſpeft, Re- 
| gards Cau » Defegn, 
Rit-io, i6nis, f. . 


Manner, Coin, 
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1 ms betake,dranp, 
pull out 

received, recovered, en- 

; tertained, treated 


Recepto, v. 1. 
Recẽptus, par. 


Recido, v. Jo . 


fall back, recoil, 

get, fall upon, come 

to 

Recipiend-um, i, 
ger. 


Recipiendus, par. 


Recipio, v. 3 | 3 


p receiving, entertaining 
* to be received, entertain- 
1 — Oh recover, be- 


take, promiſe, take, 
undertake, entertain, 


Account, Afﬀair, 


Piurport, C Suit 
Netiüneul-a, a, 5 4 ind — ifs Ae- 
f. . a [mai Reaſon 
| Wings J , 
Ratus * ; » © ? 2 
r e 
14 iCR, in N 
Ratus, 2. | 1 eonſlant, firm, fleady 
Reevens, entis, adj. ew, | 


5 treat 
Recitat-io, mm_—_ a Rehearſal 
| ſtraigbtævay, right on, 
Recta, adv. ke 
directly, well, 72 
Rectè, adv. patiently, fitl 4 
virtuouſſy, 
Rẽcti- or, us, adj. rigbter, ft Fr . 

- more right ter 
yy adv. more patienh, f ty! 
us, adj. right, ſtraight, b 

Rectus, 2 oper ned, Fils * 
recurr, run bact, baut 
Recurro, Ve. Jo 4 a perl 0 
- | run back, return, re- 
Recirſo, v. 1. fuſe, excuſe r 
RediQtus, par. reduced, brought under 
Reddend-um, i, ger. rendering, reſtoring 
Reddendus, par. to be rendered, reſtored 
| Trender, reflore, give, 
| 5 reguite, male, order, 
Reddo, v. 3. repair, pay, relate, 
declare, tell, repay, 
K 
2 2 return, come C. 
Redeo, v. ir, 4 come, fall to 
"ang um, 1, Þ returning, coming back 
IS eüntis, © eurning, coming back 
T reduce, bring under, 
Redigo, v. 3. bring back 2 
drive, force, back 
Redimo, v. 3. I redeem, buy e 
A 10-4 3 Beginning 
Nis * e 
Redit-io, i ionis, f. « Ret turn, Coming back 
Rediturus, par. 2 to return 


4 Rent, Revenue, a 
Return, Coming back 


27 back, reducing 


it-us, us, m. 
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I reduce, bring, lead 
back, ”"— remove, 
reconcile, appeaſe 


Reduco 3 v. 3. 
brought back, reduced, 


Reductus, par. reſtored, recanciled, 
removed, retired 
Red-ux, ucis, brought again,returned, 
com. ſ returning, coming back 
Refellẽnd- um, i, ger. oſha „ diſprouing 
Refello, v. 3. refell, diſprove, confute 
Referio, v. 4. 1frike again 


J refer, relate, tell, 
bring again, back, 
return, reply, r 5 
repay, concern, re- 


Refero, v. irr. 


gard 
Refert, v. imp. x acer 2 
- „ bp, turn N 

Reflẽcto, v. 3. Fay, hinder one 
Refrigeſco, v. 3. I grow cold, begin to cool 
Regin-a, æ, f. 4 Queen 

Sy TR Oe a ountry, ion, 
Reg-io, inis, 9.4 33 bp 
Regno, v. I. | Trig, rule, overn 
Regn-um, i, n. @ Kingdom, Reon 
Rego, v. 3. T rule, govern, manage 
Rejeftus, par. caft back, behind, re- 

» * 


jected, caſt o 

Trqea, 87 , caſt, 
ne back, throw, 
flin 

brought back again, 

ſpeed, told, related, 

done, returned, recorded 


LY ” up again, comfort, 
1 | relieve, eaſe, make 
Relevo, v. 1. 3 light, : Fs, A. 0 
ver 


| Rejicio, Vs Jo 


Relitus, par. 


; | ft, given over, for- 
Relitus, par. 1 2 1 af” 


MR 8 Nelipi , 
Relig-io, ionis, f. 7 8 rele Doubt, 
| 7027 7 religious, ſacred, | - 
Religioſus, adj. Pitions 4 fly » Juper 
Relino, Vs Jo T tap, broach 
Relinquendus, par. to be left, forſaken 
Relinqu-ens, ms Ii, Nat 


tis, par. 
Relinquo, v. 3. T leave, forſake 
Reliqua, n. f. the Remains, Arrears 


Reliquiz, f pl. 4 
Reliqu-um, i, n. a Remnant, Arrear 
Reliquus, adj. left, remaining 
Remedi-um, i, n. a Remedy, Cure 
| Reminiſcor, v. 3. I remember, am mi 
Remiſſus, par. ſent back 

I ſend, throw back, Pm 
Remitto, v. 3. | 


7 forward, dęſiſt, let 

3 fin dered, 

2 * a ing, bin 5 
Nemorã tus, par, cel, 


4 Remainder, Remnant, 
Relicks, Orts, Leaving: 


made to tarry 
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emoror, v. 1. 4 a = pron jay 
Remotus, par. removed, withdrawn 


J remove, withdraw 
I pay back, recount, 


möveo, v. 2. 
Renümero, v. 


1. number again 

9 Nerus wwas brought 
Renunciatus, par. fold, declared 2 
Renüncio, v. 1. Irenaunce, declare 
Renuntiatum, v. broug 

et 2 ; . = 

8 clare 0 

Renüntio, v. I. 1 renounce, diſclaim : 
Reor, v. 2. think, judge, ſuppo 
Repente „ adv, ſuddenly, unatvares 1 


Repentinus, adj. ſudden, unexpeFed 
A To 1 And, find out, diſco- 


Reperio, v. 4. ver, contrive, dewiſe, 
get, acquire 
Repertus, par. ound again 


I ſeek, ask again, re- 
cover, fetch again, 
call back, demand 

I demand, require again 

I catch, ſeize' again, 


Repeto, v. 3. 
Repoſco, V, Zo N 


1 


Reprehendo, v.3 reprove, blame, re- 

* call, check 
prehenſus, par, * caught again, reproved 
_ to ts Shia bounds, 


Reprimo, v. 3. contain, hold in, re- 
ain, ſuppreſs, check 

— 4 2 | 

1 ret, abandon, di- 
Vorce, put awwa 

a Divorce, a Bill of Di- 
vorce 

1 N con ſider, con- 

ider again and again, 

1c, repoſe, fur 
rejz, repoſe, 

1 ſeek again, book for, 


Repudiatus, par. 
Repiidio, v. 1. 


Repũdi- um, i. n* 
Reputo, v. 1. 


Requieſco, v. 3. 
Requiro, v. 3. 


inguire, a 
3 a Tbing, Matter, A air 
Res, rei, f. Buſineſs g 5 —.— 
3 I mend again, patcb, re- 
Resarcio, v. EY I com ſe, Ah amends 
Reſcindo, v. 3. 'T reſcind, repeal 
Reſciſco, v. 3. T come to knw 
Reſci » | ay E aj 
2 rc 
cribo, v. 3. 4 2 pay by Bill 
928 IJ ſawour, come to wits 
Resipio, v. 3. — ; 
Refipiſco, v. 3. 4 "7 my ſenſer gas 


Resiſto, v. Zo | 7 — balt, ay, 
Aft, 
ReſpeRo, v. I, 4% 1 up 


Reſpi- 
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T hok back wo, look, 


Reſpicio, v. Zo 


8 v. 3. 


I remain, ſtay, 
ſtand 70, face it er 


i I lit: on my Back, turn 
„ me, turn car 


. ger. ce 
3 22 in ee 
1 v. 2. 1 | 


J draw, pull back, | 
ho as 2 


Retraho, v. 3. 
| contrarizgi fo tf ore 
Retiindo, Yo 3. 
Revereor 7 v. % 4 
Reveriturus, par. 
Reverto, v. 3. 
Revertor, v. 3. 


Re vèrſus, par. 2 


Reviſo, v. 3. 3 


Reviviſco, v. 3. l 
Revoco, v. 1. 


I land in awe, 
revere, reverence 

that will ſtand in awe 

J return, turn back 

JT am returned, return 

returned, come back 

I come again to ſee, I 
viſit, go to ſee, re- 
turn, come again 

F recover life, revive, 


T recall, call Look: 
Revolutus, par. tumbled, brought batk 
TJ return, turn back 

I return, am returned 
returned, come back 


Revõr to, V. 3· * 
Revortor, v. 3. 
Revorſus, par. 


.. 2 
Rid-ens, eats, par 1 


JRideu, ade, J FS, os a of 
242 a . ole, ll 
| | Ridicul-um, i, 1.4 > Joke, a filly 


Bufineſs 


- [Ridiculus, adj, merry, * ridiculous 


: a Chin, Cra 
Rim:a, , f. 4 | Cleft, Rift 
Ringo, v. 3.  Teprin, fret 


Riſc-us, i. m. 2 Cover, Trunk, Preſs, 
Riſ-us, tis, m. Laughter, Laughing 

| Rival-is, i is, m. a Rival © 

Rival-is, e, ad. of a _ 


38 R 1 
Rogito, v. I, iy ten 


Rogo, v. 1. deſire, demand 
. Rubicündus, adj, 2 2 red, bluſhing _ 
Rufus, adj; redaiſb, yellow 


Rum-or, oris, m. a Rumour, Re | 
|Rimpo, 5 3. | Fon _ of, tire 


KC | 1 fall d dewn, ruſh 74 
uo, v. 3. 14 recipit ate, bur + 
| 2 * 
x backward, on the con- 
* [Rurſum, adv, trary part 
| |Rurſus, adv. again, on the other fide, 
- - | Rus, ruris, n. 32 2, Ul 
ruſtick, c 9 
Rüſticus, * 4 th kung 2. 
8 


Sacsl]-umn, i, n. 4 Chapel, Church 
en.. ſacrificing 

, | Sacrilegus, adj.  ſacrilegeous, wicked 
Szcul-um, i, n. an Ape | 


Szpe, adv. oftentimes, tæuice 
Sæpiùs, adv. ; 24 more frequently 
Fear, |Sevidicus, adj. cruel, rigorous _\, 
Sævio, v. 4. {ra ge 
Seviti-a, , f. Cruelty, Fierceneſs © 
Sævus, adj, cruel, fierce, raging 
Sal, falis, m. Sal, Wit, Senſe 
Salfament-um; i, n. ſalt 2 6 
alted, ſa 5 
Salfus, adj. | 4h — 1 el Fon 
Saltem, com. at leaft, alſo, only 
Salto, v. 1. T dance, jump, ſtip 
Salve, v. def. Ged ſave you, farewell 
| Salve, adv. ewwell in % Health, 
IX ape FO the Goddeſs 
Sal-us-otis, f. 7 Safety, Heakh © 
Salüto, v. 1. I ſalute,- "take leave 
Salvus, adj. well, ; 
Samius, adj. Samian, of Samos | 


Sanctè, ad). dievontiy, | . 
Sancti-or, us, adj. more ſole. 2 

Ne 1. Hau, firma, 
Sandali-um, i, n. 4 — Shoe, Slipper 
[$6 hor, 47. indeed, diercer- 


* Sang-a, 


Safig-a, e, m. Sang 
Sangu-is, inis, m. Bland, , Bladſhed 
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Sector, * * 4 
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J. follow, bunt after, 
_ wait ”_= 


Sanni-o, onis, m. Sanni Secul-um, i, n. 
< adi whole, ſound, ſober, Seciindum, pre. 222 to 
anus, adj. ſound i in ; wits Seciindus, adi 2 neæt, anus; 
Sipi-ens, Entis, adj. viſe, diſcreet » AC}. lucky 
Sapienter, adv. 22 + hy of etly Secus, adv. othereviſe, ami 
Sapienti-a, æ, f. cretion Secũtus, par. re purſuing 
+ ye lan, Dy prudent, | Sed, con. but, bowwever 
Sapio, v. 3. | ſawour, reliſh, know Sedatus, adj. ſettled, compoſed, quelled 
Gat, ad ; ſufficient, right | Sẽdecim, adj. inv. ſixteen 
t, adv. Sedeo, v. 2. I fit, abide, flay 
Atoms Tam qr about, have | Sedit-io, ionis, f. ſedition, Muti 
Os THO hands full CLE YL I ſettle, rompoſe, miti- 
Sati-as, à tis, f. a Glut, Wearine 5 ate, a _ 
80 a Glut, Wearine 84 Seduco, v. 3. 1 —— de, 
© , 9 f. tiet , Bellyfi Seduld, ad y * = 48 * 
Satis, adv. enaug , ſu 2 5 1 5 
— — , adv. _ 2 deſireable 2 adj. > go. 
tra , m. 4 Heer, Governor Sniti-a, — . 
Satur, ad) : full, ſated, vc Segniti-es, Ei, f. 1 Lazineſs 


Sax-um, i, n. a Stone, Rock 


Scænicus, adj. of the Stage 
Scholes k the Larve r-blade, the | 
Sceleratus, adj. Wicked, curſed 
Sceleroſus, adj. roguiſh % e 
Scelẽſtus, adj. 4 Fes mi Lad, Fila, 
Vi 
Scel-us, eris, n. Ra aft, rr 
Scen-a, æ, f. 1. Sans: Stage ö 
Scẽnicus, adj. b the Stag "9 
Sci-ens, Entis, = , I» ful 
"IT ure 
Scllicet, adv. 2 3 2 
Scio, v. 4. I know, am ſt liſful in 
2 PER. But! Tuith- 
Scirp-us, 1, m. 2 Buiruſp, Ru ow 
Scirt-us, i, m. Scirtus 


I inquire, demand, aſe 
cunningly, — 4 
prettily, brave 


Sciſcitor, v. 1. 
Scitè, adv. 


1 


| feillful, knowing, ; noſe 
Scitus, adj. 1 pleaſant, g J 
1 T lant, jolly, good!y 
Scopul-us, i, m. 4 Rock, anger 


by whore, wwench 
rt-um, i, n. 4 Whore, Harlot 

Sereãt- us, üs, m. a Spitting, 

Seribẽnd- um, i, ger. writing 

Scribendus, par. o be æoritten 

Scrib-ens,entis, par. ⁊oriting 


Scortor, v. 1. 


Scribo, v. 3. Iurite, compoſe 
Scribind- zum, i, ger. Writing 
Scribindus, par. to be dritten 
Script-um, i, n. 2 Writing 


Seriptür-a, æ, f. a Writing, Compoſition 
Scriptirus, par. about to ⁊orite 
Scriptus, par. Toritten 
Scrupul-us, i, m. a Seruple, Difficulty 
Secius, adv. leſs 


Secretus, adj. ſecret 


Se d- 
. Þ p ſporating, parting 


Segregandus, par. to be ſeparated, parted 


Segregatus, par. ſeparated, parted 
Segrego, v. 1. I ſeparate, part 
Semel, adv. once, once for all 


Semotus, par. removed, put a ſide 
Semper, adv. always, ever 
Sempiternus, adj. perpetual, everlaſhing = 


SeneCt-a, TE, o 


Senẽct-us, ütis, f. Old-age 
SEneo, v. 2. J am old 
Sen- ex, is, m. an old man 


wt ; „ I Old-age, Troubh, a 

Seni-um, i, n. 4 withered old Chet 

Senſ- us, us, m. 3 we ov pM 

Sentence, Opinion, Re- 
_ » ſolution, Will, De- 
cree, Vote 

T think, judge, find, am 

of opinion, perceive, 


ee æ, f. 


= 


Sentio, V. 4. a underſtand, reſent, 
as 7a n, tat 
raus, cazrgrown, tat- 
Sentus, adj. 4 tor 4. ſhabby, naſty 
Seorſi dv. 
Seve, . Pen fed 
Septem, adj. inv. ſeven 
| Septimus, adj. the ſeventh 
. dn Et j, a Sepulchre 
Spülen par. Buried 
Sequor, v. 3. I follow, pur 
Serin, , f. 4 1 _ el, Far, 
Serid, adv. ſeriouſly, in earneſt 
2 ; ericus, ⁊ueigbty, grave 
Serius, adj. I imp dess 2 
Sériùs, adv, too late 
| Serm-o, 


: 
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Serm-0, 6nis, m4 8 * 


Serd, adv. late, lately 
Servatr-ix, icis, 7 3 * that 
Servi-ens, Entis, par. ; 

Servio, v. 4. 4 _ n 
3 : Service, Bondage, ſlav- 

Serviti- um, i, n. CO a 

Servit-us, vtis, f. Pate Slavery, 
mou eſerve, ſave 

„ beed, ob rwe, 
Servo, v. 1. : make perform, 


| nate pod, eſs 

Servol-a, æ, f. a litle id-ſervant 
Servol-us, i, m. a little Servant, Valet 
Serv- os, i, m. a Servant, Slave 
Servul-us, i, m. a little Servant, Valet 
Serv-us, i, m. a Servant, Slave 
Seu, conj. either, or 

it-as, tis, f. Severity, Gravity 
Severus, adj. 2 barſh, crabbed |. 


Sexagéſimus, adj. — 
Sexaginta, adj, inv. ſixty 

| 77 2 E, we fix bundred 
Sexdegim, adj. inv. ſixteen 

Si, con}. $%/ if, fince, hog, 


her or no 
8 3 thus, inſomuch, 
Sic, ad. — 
2 it is ſo, even ſo, ſo 
Siccine, adv. $ > eg a h 
azubereſoe ver, AN 
Sicubi, adv. any place, if at any 
= | time 
a Sign, Token, Mark, 
um, i, n. Seal, an Eu 
— fr Seandard gn, 
Silenti-um, i, n. co | 
4 | y . i 
Sileo, v. 2. ceal e oo 


Sileſco, v. 3. | quiet, fil 
Siletur, v. imp. , there is no 2 
Silicẽrni- um, i, n.4 2 S1 

MON ftooping ot, Fellow 
Silicerni-us, i, m. a fooping old Fellow 
Simali-o, onis, m. Simalio 
Simil-is, e, adj. Hike, reſembling 
Sim-0, önis, m. Simo 


Simpl-ex, icis, adj. np fe, ſingle 


together, at once, as 
Simul, adv. ſoon as, no ſooner, 
Colour, Pretence, Dif- 
2 1 a Coiour, Fi. etence „ 
* ionis, 55 ſe, Counter feiting, 
; embling 


ET, atis, 
* i, m. 
Sin, conj. 
Sincere, adv. 
Sincerus, adj. 
Sine, . 


Soc=er, eri, m. 
ere i, m. 


Sölitus, par. 
8 . , i, 


Sollicit-ans,antis, 
par. 


| Sollicito, v. 1. 


Simulo, v. 1. 1 ge, counterfeit | 


privy Grudge, Malice 
. 4 


Singillat-im, adv. one by one, particularly 


Siniſter, a on the left, unluc 
Siniftr-a, 2 „ #1”, Fra 
Sino, v. 3. 14 mg permit, let 
„Sin- us us m. a Boſom Lap 
Siquando, adv. if at any time 
Siquidem, adv. / ſo be 
Siquis, pro. if any one 
Sis, i. e. ſivis if you 3 og 
tuat - 
Situs, par. HS 4. Le Foun 
Sive, conj. — if, vbe- 
i i. 4 e. a Ca 
A . fe ate, in 
Söbrius, adj. 4 one's 22 9 
Socc-us, i i, m. a Shoe, Sandal 


5 Father-in-lazo 
mpanion, Partner 


Socordi-a, æ, f. Corr neſs, Indolence 
Soc. ore, ordis, adj. 721770 x Lyric 
us , us 9. f. e ber-in-laww P 
a — artner 
Sodal-is, is, em. J Comrade: » Chrony : 
b| Sol, ſolis, m. the Sun 
Soleo, v. 2. —＋ am accuſtomed, wont 
. ick, 5 
Sol-ers, ertis, ado forewd ; a Sa 4, OY oy 
Solids, adv, ully, really, fincerel 
Solidus, adj. ol, firm, 1 F 


Solitude, Silence, being 


Solitüd-o, inis, 4 alone, no Company, 


a Deſart, Retiremen- 
uſed, wont 


irring, diſquiet! 
— 8 —. 


Þ begin to . Solliciesndus, par. to be diſquieted, enticad 


vexing, enticing - 
Tex, __ entice 


Sollicitũd-o, inis, f. Trouble, Grief, Diſpuiet 

allicitous, anxious, 
Sollicitus, adj. wvexed, diſquieted, - 

& careful, buſy - 

Solùm 4 adv. only 

I looſe, pay, free, rid, 
Solvo, v. 3. eliver, break, vie- 

| 1 

4 only, joirtary, 

Solus, adj, deſert, 1 
unaccompanied 

Somnio, v. I. 3 T dream, dream of, 


Fay, imagine 


Mf; 


Somni- um, i, n. 4 © Pei ha 2 
Sonnn-us, i, m. Ste gb 5 
Sonit- m. Sound, N, 

ur Ag" f. — * 
Ln. fp ofte 


Sonde is, f. Filth, Naftimeſs, a Stain 
Sor-ex, icis, m. 4 Fidld- fe, Rar 
Sor- or, ofis, f. 4 Stfter 

Sors, forts; f 4 Lot; _ Chance, 


Softrat-a, x, f. Softrata 


Sparſus, por. $554 
Spãti-um, i, n= Space of Time o, Place 
Spectandus, par. £0 be ſeen, beheld 


Spectãt-or, Gris, N 4 Bebolder, Looker- an, 

* , , F 2 , 
d, looked out. 

. par. tried, approved, 1 es ſen : 


IT 650 leo on, ſee; 


SpeRto, v. Is 2 Prove, try, 
der, 
Why ccul-um, i, n. 5 — . A 
no, v. 4 deſpiſe 
erin, Avis, pat, op On: — 
Spero, v. 1. I bype, expect 
Spes, ſpei, f. Hope, Experfu tien 
Spölio, v. I. . mur, . 
1 IT promiſe, engage, be- 
Spondes, V. 2. th 2 e , 
Spend. Kr 47 Bride 2 o- 


Sponſ-us, i, m. 
Sponſus, par. py gan _ 
— gen. * 47 is ovate _—_ 


Spretus, par. : 
Squads, adj, fy, 40 
inter. | 


Yall „ r pu 


Statarius, adj. ſicnate, ſtanding, at- 
f ted with Appla uſe 
Statim, adv. 72 immediately 
int, determine, 
Stãtuo, v, Ky 0 — 77 
Statur, v. imp, it is bd =P 
a State, Niem, 
Stat · us, — m. Poſiure, Size 
Stephani-o, inis, ms. 2 * 
read, cover , firew, i 
> rag Kb... Brite, thr 00 d. tun 
4 i, I a N „ fem 


Stolidus, adj. 


Ci Flags, Hf and, 


Suav-is, e, adj. 


bſicio, v. 3: v. 3. 
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Iterto, v. 3. 1 ne 
3il h-6; . m. 7 ; 
8 us; I, m. 7 , 
&, goal; 
Stimulo, v. 1. wy incen ene, 


4 2 4 Prick. St. » Gead, 
Stumul-us, i, m. I Whi NE 
80h -, itis, m. 1 
Stipul-af , f. Hen, Seubb e, Straw 
Sto, V. 1. ＋ and, « continue 


d, b 
Stömae kor, v. 17. 7 T: angry, —_ 
Stor-ax, des, m. Stor 
Strat -o, önis, m. Strato 


Stratus, par. freud ouer, act 
Strenue, adv. uallantiy, Iren ly 
n 15 Fwy ant, Fry 
trẽpit - ue, us, m. 4 Son 
Struo, v. E. up, rai, 2 ö 
Fae Prepare, contriu 
Stüdes, v. 2. ady, "ani 
Studiose, adv. ſudicufly, carefu 
Studioſus, adj. yr 7 
| Study, Cart, Pup, 
2 Reſpect, Re ard, E. 
; 05 Practice, 
Stults, adv. 


Stultiſims, ade. wery feoli 
Stultiſſimus, adj, 222 1 fot hp 


Stultiti-a, æ, f. 
Staltus, adj. foi, ly, frph 
Stult-us, i, m. vol, Stmpleton 


Stupeo, v. 2. 7 3 22 * Heu, 55. 
Stũpidus, adj. a "At, 7 e, 
Styl-us, i, m. Style 

Suades, v. 2. rſuade, adviſe 


p ſuaſi on, Advice 
fabeet, phaſant, courtecus 
. 1 14 Sweetheart, Dear, 

Suavi- um, i, n. Kiſs, Lip Lip ; 
under, below, beneath 


Juaſ-us, s, m. 


Sub, præ. 73 7 I 

3 | abe to With 
Subagito, J. J abiſe, wiolate g 
| 12 Jui to, remove 
$tbddco, v. 3. J Lal away, brld back, 

recen, caunt 
, withd#a=pn, 

Subdddtus, par. caſt ap, lem 


Sobfarcinat « having the Laß full 
4 W The, bit, ſag- 


Sabits, adv. u 
Sübitus, ach. — 
}Sublarus, par, : 
ren e. 4 L. hi $4 Te 


| 


tt 


"ks Ra * 228 | 
ee mir 
I perceive ame tubat, 
Subſentio, x Ve 4. „ baue an 
IA , 
Subſervio, v. 4. 1 4 fond, bumour 
elp, Support 
Subeidi-um, i, n.4 Nahas: * 
Subſterno, v. 3. 7. or under 
| and ſtill, bear 
_ Subfto, v. 1. ftand — ground wv 


\ 


| * — par, ' tv be belped, aided 


Summus, * funk, left, . 
7 take, receive, bor- 
Sumo, v. . row, beſtow, paſs 
| agreeably 
Sumptubſus, adi. game ve, coftly, ſump- 
fucus, charg 
Sumpt - us, us, m.  Zxpence, Charge, Coft, 
Sumtuöſus, ad}. exper ve, chargeable, 
| 80 oftly, ſumptuous 
umt-us, ũs, m. 3 Charge, Ci 
uni · um, i, n. 72 - 
ew, ſtitch, join 
Suo, v. 3. work, 2 F 
Supell-ex eRilis, The Hou la ff, Furni- 
: fure 
IT pre, md, above 
Superbè, adv. r Fg 
Superdira ) 8 f Pride, 3 
N bus, adi. 2 baug, '4 
Seher, m. n | 


Subyenio, v. 4. I help, relieve, ſuccour 
I turn gyer, undo, over- 
Subverto, v. 3. put ag deftroy, over- 
Succtdo,'v. 3. 40 If ane, 2 * 
Succenſeo, v. 2. * am 3 
i Succenturiatus, par. kept for 4 Reſerve 
Succurrẽnd- um, i, belping, aiding 


* : . , mY 
863 & F # 
- S-» $3 
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Subtriſt-is, e, adj. ſomezbat ſad, beavy 


Succurr-ens, 


tis, par. * Teber, aiding 


Succurro, v. 3. Jaid, belp 

Succ-us, i 1, m. Sag, 7 | Camry Som » ure, 

BB Ye J. ; 1 labour 

farcinatus, f fuffed up, baving the 

_ par. 4 Lap 2 

Suffero, v. irr. I ſuffer, bear 

Suggerandus, par. to be whiſpered, 

Suggero, v. 3. Tſupply, allow (ed : 
of bimſelf 

Sui, pro. 2 77 27 F. 

| 1 
Sum, v. ſub. 


Summ · a, æ, f. 3 Sam, Main, — * 


ce bigbeſt, great 
his, principal, 


_. | Tabula, æ, f. 
a n. 17 I bold Ä — , keep 


L AR I U M. 


Supero, v. I. T excel, ſurpaſs (live 
| Superft-es, itis, adj. | ſurviving remaining 42 
Superſum, v. irr. Iremain, am le 


Suppẽdito, v. 1. 1 e ne fur niſb, aid, 
Suppl-ex, icis, adi. 2 . 
3 Flgpiconux. begging 


par, 
Supplicatdrus, par. er to Jupplicate, beg 
uniſhment, Atonement, 
Supphci-ur, i, 1 4 gene Prayer 
1 | Jer, 15 5 under, 
2 Put a falſe for a true 
Suppöno, v. 3. 3 65. forge, ſub- 4 
5 es * . 
upra above on 
Supra * 5 above. before, 
Supremus, adj. 755 eft, ut mg 
Surdus, adj. , inſenſible 
Surgo, v. 3. 7 KATY get ug 
Surſum, ady. 2 eee 
Sebeptbrus, par. J . 
Suſceptus, par. 1 nun. 
Suſcipio, v. 3. I undertake, beget, begin: 
| 1 an- looking up to, admiring 
| Sulpeclus, par. Fed, ſuſpicious 
Suſpendo, v. 3 2 Ts — ot no fuſe 
nu us, par. —— ligbt 
* antis, 7 fu ſpefing 


8 iönis, f. rs pician, Mi iftruſt 


3 v. 3. 77 ꝗ — lok up, admire 
picioſus, adj. Hebe, Jealous 1 
uuſpect, miſtruſt, ſur- 
Siſpicor, v. 1. . ſt, 


Suſtento, v. 1, I ſupport, maintain 


: I ſuſtain, on er, 
Lain, 8. a. 4 / ſtand, be Fd a 
Suſurro, v. . rf mutter, too 
$uus, pro. his 2 ber oton, it: 
Sycophänt-a, æ, m. a Toy 
Symbol-a, æ, f. 

Syr-az =, f. Syra 
Syriſc-us, i, m. Syriſcus 
Syr-us, i, m. Syrus 

1 8 a 
Tabẽſco, v. 3. I melt, pine away 


a Table, Picture 


Tãcitum eſt, v. 
\ 


. 


mp: 
| Tacitärnit-as, ätis,f. Taciturnity, Silence 


about to be filet, about 


| Tacitürus, par, 1 


i keep yy 


Täci- 
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„ not ſpeaking, ſpoken, | x I. fel, touch, t cage”, | 
Ticin , ee | TL 7 an 
acitus, adj. ſilent, quiet, mute he | thin, ſlender, poor, ſor- 
Tedet, v. imp. if xocarieth, irkets Tenu-is, e, ac. * 
Talent-um, i, n. à Talent | Tenviter, adv. Slightly, poorly 
Tal-is, e, adj. ſuch, ſuch like, this, Khan wang i, m. Terence 


| ſuch as this Terg-um, ij n. the Back ' 
Tam, adv. ſo much, as well T gp the Earth, Gramd 
Tamen, conj. nevertheleſs, for all that | * 7-3» &, f. the Lang, World 
Tameẽtſi, con. albeit, altho |Territo, v. 17. I texrify, frighe 
Tandem, adv. ar length, at the laſt | Tertid, adv. thrice; the thirdtime © 
'Tangend-um,i, ger. touching Tertiùm, adv. 1 
Tangendus, par. to be couched - ]Tertius, adi. he third 


Tango, v. 3. Tauch, play upon Teſſer-a, æ, f. a Die 
Tanquam, adv. as ifs as well as Ni a Teſtimony, Witneſs, 
Tantills adj, 4 fit mals h e.. 7 Saanen, 
Tantiſper, adv. 3 ſo long as, in the mean |Teſt-is, is, com. 4 Witneſs, Evidence 

, time Tex-ens, entis, par. weaving, knitting 
Tantd, adv. '' ſo much, by ſo much Texo, v. 3. I weave, knit 
Tantöpere, ade. ſo much, jo greatly Tha-is, idis, fo Thais 


* | b much, ſo many, an- a Treaſure, Wealth 
Tantùm, adv. fe 7. 45 , | Thefuir-us, i, m Tres - #4 og A . 
Tantimmodd, adv. oni | ſaurus @ Play | 
Tant-imdem, idem even ſo much, all ene Thraſ-o, 6nis, m. Thraſo 


Tant-ündem, 7 * one, the ſame thing, | Tibicin-a, æ, f. 4 Muſick-woman 
idem as , _— F Jar, dread, diſlike, 

£ ; F: h Timeo, v. 2. ſcorn 
Tantus, adj. 4/ une, ſo great, ſo | © A , 
ſmall, ſo noble Tim-or, 6ris, m. Fear, Dread, Terror 


Tardiäſculus, adj. Uv, fow, beavy Titubo, v. 1. J ases ca, ftam- 


ſomewhat. dul! mer, heſitate 


|; - ack, tardous 3 tolerable, indifferent, 

; Tardus, adj. 45%, 4 A 3 1 5 re e, to be jo Wares 4 
' Techn-a, æ, f. a Craft, Wile, Trick ' bat can beer, endure 

Tect- um, i, n. a Roof, Hoſe ws Tolero, v. 1. " bear, _ 255 

concealed, covere Tollend-um, i, ger. educating, taking ata 

D e tecred 4 { Tollend Bo: to be educated, 1 
Tego, v. 3. I cover, bide, conceal | * ollendus Par. way 8 

Tegul-a, æ, f. 4. Tide, Roof of a Houſe. T take 2 9 

© ; a Web, Loom, Buſi- | up, bring up, raiſe, 

Tel-a, æ, 15 1 ob, [pops Tollo, v. 3. 3 lift up, take along * 

Temerirus aj. 2 "9, l-bndy, in: CE une tr 


diſcreet, hairbrain'd Tonftrin-a, æ, f. 4 Barber's Shop 
Temere, adv, 4 rafhly , unadwiſedly, - Tot, adj. inv. pl. fo many 5 


eafily, wvithout cauſe | Toties, adv. ſo often 
Temper-ans, än- Tot-us, ius, adj, all, wvhole, 2 
4 tis, adj. . 7. emperate, ſober c SN pa Ibanale, Fel, tauc m 
emper-ans, an- . a | nage, order ern, 
cans; 0 ſ farbearing, ſparing Tracto, v. 1. 3 as, treat, 4 Mare 


Tempeſt-as, atis, f. a Tempeſt, Stern treat, diſcourſe of ** 
a Temple, Church, | Traditus, par. delivered, given, yielded 
Heaven 8383 I deliver, give, yield, 
Temp: us, oris, n. wy Occafi, Sa, Te I 2. be Fo | 
| Ci 7 8 | ated to be | er 
Temulentus, adj. . N Tradue as, par- over TOY = 


Ten ax, ch, adj. 4 begegne, iff, head- Traddco, v. 3. 5 © carry over, along, 


Templ-um,i, n. 4 


: Mi ſtrong, niggard, bring over, along _ 
Tenebr-e, rum, 5 1 22 Traho, v. 4. I draw, drag, pill F 
£ ph 426) \ Tranquillifimus, I moſt cala, quiet 


Tẽneo, v. 2. + derſtand,feize,invade, Tranquill- um, i, n. a Calm, fair Weather 


forbear, keep back | 


1 4 keep, knew, un- adj. 


Fff2 Tranquil'us, 
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Tuts f. _Deſqnce, Pretec. 
Tranquillus, WEE Lat quiet, — | — ? . ; * 
| - © #ranjafio1 ee »| Tuto, ade. curety 
| Tranfiftus; per. ; 7 di * 5 | Tutor, v. I. — keep ſa ſe 
J 1 croſs | ith te 
Tranſcũrro, v. - — 2 | 1 My F , Patron 5 
Tranſdo, v. 3. give, deliver wp utus, adj, afe, ſecure "lg 
Teac e . Pd cuer , r O08 
anſeo, v. 2 * paſi over Tous, pro. 4% 8 — ha 
e 5.6. 3 er, ne 
ins fer „Arr. transfer, iran 
Hs * Wa tranſport, tranfplant Vadim, > adj. 1 „ vid, idle, at 
TrinGgo, v. 3 TI tranſact, — Väcuus, adj. lei ſure 
1 | | * e Vad-um, i, n. 3 — Nlue, 
Praghmoveo, v. 2. 1 1 — e inter), Wo fo, fy upon, alas 
Tremo, v. 3. 1 * Viägi-ens, entis, par. 5 on a —_ | 
i trembli : | ave re 
—— — 2 Vah, interj. 4 ly, Orare, 
Tres, adj. pl. rbree Vale, v. def. farewell, adieu 7 
Tribul-is, i is, m. ce of our cn Trade Ian ⁊uell, frenggowail, 
Tridu-um, i, a. te Tf ace of three Doy: Valeo, v. 2. Prevail, profit, am 
. i, n. — | . a A 
. RR . 75 1 » We, 
; penfiue, rfl, | Valdes, adj. health, briſt, ar- 
Teaser, e, adj. Pee rave, demur „e > 
wnevilling , 2 1, f Vanity, Emptineſs 
T £ 2 1 Vanit-as, atis, fy Boaſting, K Jancy 
riſtiti a, X, Vanue, adj. vais, empty, boaſting 
Tridmpho, v. 1. 7 Terinth, — 4 Vapulind-um, i, ger. &cing wwhipt, beaten 
T ſavage, fierce, | Vapulo, v. 1. Jas whipt, beaten 
ryculentus, ach. 172 ay" ill Nov 4 ſhotred, =: vari- 
Pup, t orwwar arias, a * ous, verſe, of ua - 
ade. GS ſhave, 2 forward * | r10us colours 4 
Tu, pro. © you, thou | Vas, vaſis, n. a Veſſel, Diſh 
ob-er, eris, n. 4 Bump, Bike Ve, con. or, either 
ad- um, i, ger. defending vecbrdi 4 Magneſs, Rage, De- 
Fuendus, par. to be deftnd:t ecordi-2, a, f. 1 tage, Frenzy 
ate, pro. } ſelf, thyſelf | Vedt-is, © is, m. 2 Bar, Spar of Weed 
—_ both 1 07g vebonent, tres 
Tumältuer, v F make a tumult, hur- | Vehementer, adv. webemently, greatly 
* , Guffi/e, — Veho, v. 3. T carry, bring 
Tomglt-ws, f 1, mM. — Buftis, Se- Vel, con , eitber, even, even 
Tumult-us,us,m. 1 Mutiny : as, at leaſt 
Tune, adv. then, at that tine Vendendus, par, fo be ſold 
PTandend-um, i, ger. fr ching, beating Vendo, v. 3. 1 6 Jet to ſake 
Fund, v. 3. I frike, beat, th Vendündus, par, to be 
| 1 2 Mulritude, Crout Ventfic-a, æ, fo à Sorcereſs, * 
Tufb-a, , 1 Lal, Doe Mb, | vendfic-is, i, w. 4 * "Ing N 
9 Venäãnd- um, i ; 
Fender v. * there is a Rout, Buſtle Veneo, v. 15 ding I Lam fl, ot to ale 
| % par. 74324 . Ven-a, , f. we, a Par : 
order, imbrail, Veni- ens, entis, par, coming, ar 
Turk, ve 1. 145 ereuble, * Veaio, v. 4. 5 Tom, ng 
a ame /i Vent-er, ris, m. the Be n 
Tury-ig, e, adj ? 7255 * 7 — us, i, m. 4 NN ind, Air 
Tirpiter, adv. 5 WEL 3 diſe enturus, par. — t to come 
L Venus, Love 2 
Tuf-is, is, f. B Cas ably 1 Ven-us, eris, f. 4 beart „. 
Tutandus, far. Fo be defended | 


Venuſt AS, 


VOCABU 


Fineneſs, Comelineſs, Fe- 
vent aue, , god F 5 — 
Veniſtus, adj. camely , fine, &7 Pager: 
Verben-a 3 E, f. Vervain 
Verb; er, eris, n. à Stripe, Whip, Blow 
Verbera e Aribing, beating 


ee par. 4 be ftricken, beaten 


9 Ans, ARES, 1 ftriking, beating 

Kar oo v. 1. T ftrike, beat 

Ve -a, inis m. 4 2 

Verb-um, i, nu. 4 Nd, Speech, Sayiag 

Vert, adv. truly, weri 
8 

Vereor, v Lam afraid 

ve e, adj. ey, credible Y 

Verit-as, atis, f. Truth, Verity 

. ny e. ah 

Vero, adv, ſp, verily, indeed 

Vero, con. 1 bar, 455 Terkr, Vea 

Verſo, v. 1. 1 4 toſs 

ve v. I, Tam turned,toſſad, 1 an 
Verſär-a, &, f. 4 Turning, Debt 

erſfirus, pat» to turn, move 

Verſus, pre. £ 

Verſus, adyv. F patents 

Verſus, Pars chang ed, turned 
Vertend- um, i, ger. turung, bop 4. 

Vertendus, pat» . 70 be turned, 


Vert- e ar. tur: mo 
ert · ens, ẽutis, p * ng, * N 


Verto, v. 3. 

Verum, con. 477 bur et 8 fo you 
Verumtamen neverthel:fs but fe 
pai ** 45 Fe 

. rue, rea id 
Verus, adj. meet, 2285521 4 
| : the Evening tar 
Velp-er, Eis, m. the V, — 
Veſperaſcit, v. kk draweth tetuard. 
vel as; 
eſtex, pro. Jour, yours 
Veſtimgnt-ums i, 6 2 Garmew : Haren, 
| Cong 
Veſtio, Va 4» Ss «, F. 
is a Garment, Ve 
Veſt-is, is, f. : | Bed-clubes 4 
Veſtitus, par. _ clad, clothed, decked 


Veſtit- us, is, m. Apparel, Garment 
Veterit-or,.aris, m. a cref? Y Knawe, ld Fox 


Veternoſus , adj beavy , 
Vetitus, par. „ unla tu 

Veto, v. 1, 2 - bit, lert, u 
Vera ers aa. 4 Lie g Nl, or 
Vi-, æ, f. 


4 ̊ X jp 


Vicinj-2, &, . N 


| Vici 


L IUM 4; 


| the Net, 3 
Vicinit-a6, iti, fd OE 
| Vicinus, adj. near, next to, lil 
| Vicin-us, i i, m. #@ Neig : 


Vicis, gen. f. 4*% 1 was ts 
ihm, adv. 


ictito, v. 1. maintain rf 
Victarus, par. about to live | 
Vict- us, tis, m. Food 
N overcome 
Viaus, Par. ubdued, convinced 
Videlicet, adv. te wit, forſooth 


Vidend- -um, i, ger. ſeeing, percei ui |. 
any / | 
Vid-ens, entis, par. hi, — | 


Video, v. 2. ee, p̃ercei us 

| Videar, v. 2. 1 72 am 
[Vidu-a, æ, f. a Widow © 
Viduus, adj. deſtitute, — 

Vietus, oc). 4 of 15/5 408 
Vigil-ans, ãntis, par. Watch: 4 
Viet. =, E Watch neſs, = 
vu v. I. * * awake 

ow, ad}. i Inv. 

| , pr meaner 

| Viktor, us, a}. | o_ Far, worth 
Vis, e, adj. 5 2 — 

Vileneſs, Baſeneſs 

Vine, dei, f. J Chesgzeß, it, , 
3 * a Manour-bau 
Vill-a, =, f. houſe 
Vill-um, i, n. Jmall Mine, nul Fi 
Vincibil-is, e, adj. vencible, eaſy 
Vincio, v. 4. . bind, tie up, wrap 
| o rc, con 
Vinco, v. 3. «blue, 3 


Vinctus, par. baand, tied up, aura 
Vinolentus, adj. drunk, r 
Vin- um, i, n. Wine, a Banquet 
Violenter, adv, widetly, bein 


jolentiſſin very fierce, vialene, us. 
3 3 angry, 
£ruel 
Violo, v. 1. 1 wiglate, dl — 
Vir, viri, m. Mean, Hethend 
Virg-o, inis, f. a #rgm A Girt 
Viril-iv, e, adj. manly, font, bra 


Pirite, pd "Fake, 


Virt-us, ütis, f. Worth, Merit, De- 
| re 
ee, Strength, Vio- 
3s (FD, why © lence, Vi vn Ee: 
iſend- um, i, ger. 
Viſ-ens,cntis,par- ſeeing, viſiting i 
Viſo, v. 3. I 2 3 viſit, 


Viſus, 


2 — 
Ee * 8 
* 
406 
* 
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perceived, 


een, viſited, 
Vils, pat. L thought of 
Vicus, ds, m. a Sight, Lieu 
Vita, , f. Life, * of Living 
22 wit rat Et 
Vitanus, fa. J * Gbaucbed, elated 
5 ++ I witiate, corrupt, de- 
Vitio, v. 1. 55 ee. 
Vitium; i, n. Vice, Violence 
Vito, v. 1. 9 Tee, fo 
. par. #0 be blamed 
Vitüpero, v. 1. I blame, rebuke 
Vivend-um,1, ger 
Vie-ens,Entis,par Tir | 
Vivitur, v. imp. they live , 
Vivo, v. 3. T live, am alive 
Vivus, adj. 1 10 . 11 
Vir, adv. ek, ardly 


Votabul-utn, i, n. 2 Yocable, Name 
Vocitus, par. called, red 
Vocand-um,' i, ger. calling, inviting 


Vol-ens, Entis, par. epilling, firing 
Volo, v. irr. 4 I pron: willing, efire, 
Volt-us, is, m. 4 12 God, a, 
Volint-ay,itis, f. #/" Defre, wi 
Volvo, v. 3- " 1 2 „ burl, 
Vödup-is, e, a t, accept 
Voldpt-as, atis, f. le, Deliebe 
Voro, v. 1. T —_} eat 
Vorſus, par. turned, changed 
Vorto, * | I turn, change 
Voreo, v. 2. 1 wo, pray, wiſh for 
Vox, vocis, f. a Voice, od, \Noiſe 
bene, ag, J rele-, pln? 
; by re, . fm 
Ubi, adv. 2 whom, zobence 
|  Vbicamque adv, : 
Ubicänque, adv. Tee. 
Ubinam, adv. where, in what place 
Ubique, adv. every where | 
Ubivis,.adve- 8 n 
| Ulciſeor, v. 3. I revenge | © 
Ule-ns, aan. 4 a Sore, MR Botch, 
Uites, Ay, anyone 
Vie us, adj. the fr ; 2 the 
Ultimus, adj. 24 7 5 


* * * 
1 S 2% 


. > vat 
„ +a * * 


5 


8 Unquam, adv. 


L ART U NM. 


| will; . 8 
eee eee 
| Ultus, par. 8 revenging 
Umquam, adv, at any time 
Una, adv. — all at once 
Uncitim, adv. ownce by ounce 
Unciatim, adv. inch by inch, e 
i anointed, greaſy, oi 
Und, pars 1 wwealtl 2 8 
Unde, adv. . on, om whence . 
13 int ment, Perfume, 
Unguent-um, i n. 4 Salve, 5 . oy 
Ungu-is, iz, m. 2 Clawo, 2 — 5 5 
s 2: F one, only, a te 
Unzen, . 1 excellent : * 
Univerſus, adj, all, aubole, univerſal : 


ever, at any time 


Unus, adj one, alone, only 
Unuſqui ſque, pro. one, ; 
- . civ courtreous te 
Urbanus, adj. belonging to f. ciy 
-  ] Urbs, urbis, f. a City,” Town 
Uro, v. 3. Thurn, nettle 
-|Uſpiam; adv, 32 obere, in "mp mat- 
| Uſquam, adv. apy where, in any place 
Uſque, ady. 2 = wins, Fa 
Uſua, par. 1 
foes ds, m. ws Bakr. Exerciſe 
That, as, even as, as 
Ut, adv. ſoon as, like as, juſt 
* p as, when, fince 
teũmque adv. 
Utcünque, adv, T beruſever, wwhenſoever 


Utend-um, i, ger. fing, enjoying 


Utendus, par. to be uſed, ed _ 
Uter, adj. ꝛober ber 7 the tevo 
Uterque, adj. each, both . 
Utervis, adj, — either of the teuo 
Uti, dec 5 of i — end tbat, 
Utibil-is, e, a . uſeful, nec k 
Utibilids . | N uſeful 2 . 
Utile, ah N 
Util-is, 25 | 25 profitable © 
Utilit-as, ati, f. Profir, Benefie 
' | Vtiliter, adp. ably, commodinuſly 
'Utinam, adv. — zwwld ! I v 
Utor, v. 3. „ uſe 
Utrum, adv. —.— , 
Ux-or, öris, 1 Wife 2 
bel to 4 "A 
at Uxorius, . 4 * EE wi — 
Gy of a Wi, * 
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Adflict-o 


Præſ. 8 
Bd -o abdid-i 
Abdic-o abdux-i 
Ab- eo abiv-i 
Abhorr-co abhorru-i 
Abigo abeg-i 
Abjuc-io - abjec-i 
Abligar-io abliguriv-i 
Abrad-0 abras-1 
Abrip-io abrẽp-i 
Abſcẽd-o abſceſſ- i 
Abſõlv- o absolv-r 
Abſterg-co abſterſ-i 
Abfterg-0 abſterſ-i 
Abſtin-eo abftinu-1 
Abſträh-o abſtrax-i 
Abſum abfu- : 
Absũ m- absampſ-i 
Abund-0 abundavy-t 
Abut-or abũ ſus 
Acced-0 acceiT-1 
Accerſ-0 accersĩv-i 
Accid · o accid- 
Accing-o accinx-i 
Accip-io accep-i 
Accreſc-0 accrey-1 
Accub-o accübu-i 
Accumb-0 accub-ui 
Accũürr-o accurr-i 
Accuſ-0 accusav-1 
Acu-o © acy-i 
Adaüg-eo adaũx-i 
Adbib-o adbib-i 
Acdcërſ-o adcersiy-1 
Adcreſc-0 adcrev-i 
Adcub-o adcubu-i 
Adcimb-o - adcubu-i 
« Adcir-0 adcurav-i 
Adcürr-os adcurr-t 
£ Add-o addid-i 
£ Adduc-o addũx · i 
Adem-o adẽm-i 
. Adeo adiv-i h 
Adfẽct -o adfectãv-Ei 
Adfer-0 adtul-i _ 
Adf ic-io adfẽc-i 


adfliftay-1 


4bdit-um 


Supin, 


abdũct- um 
abit-um 
abat-um 
abjẽct- um 
abligurit- um 
abrãſ- um 
abrẽpt · um 
abſceſſ- um 
abſolut-um 
abſtẽrſ- um 
abſterſ-um 
abſtent-um 
abſtrãct- um 


abſũ mpt · um 
abundãt- um 
— — 
accẽſſ- um 
accersit-· um 


accinct- um 
accept-um 
accret-um 
accũbit- um 
accũbit- um 
accũrſ- um 
accuſãt - um 
acũt- um 
adaũct- um 
adbibit- um 
adcersit-· um 
aderẽt- um 
adcũbit- um 
adcũbit- um 
adcurãt- um 
adcurſ-um 
addit-um 
addũct- um 
adẽmpt- um 
adit- um 
adfectãt - um 
adlãt- um 
adfet-um 
adflictãt- um 


Infin, 


abd-ere 


abdũc- ere 
ab- ire 
abhorr-ere 
abig-ere 
abjic-ere 
abligur-ire 
abrãd- ere 
abrip- ere 
abſcẽd- ere 
abſoly-ere 
abſterg-ere 
abfterg-ere 
abſtin-ere 
abſtrah-ere 
abẽſſe 
abſum-ere 
abund-are 
abũt- i 
accẽd- ere 
accerſ-ere - 
accid-ere . 
accing-ere 


accip- ere 


acerẽſe- ere 
accub-are 
accumb-ere 
accurr-ere 
accuſ-are 
acũ- ere 
adaug- ere 
adbib-ere 
adcerſ-ere 


adcreſc-ere 
adcub- are 
z deũmb- ere 
© adcur-are 
| adcurr-ere 


add-ere 


addũc-ere 
_ adem-ere 


ad-ire 


adfect- are 


adferre 
adf ic-ere 


adflit-are 


Con, 


F 
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Regimen. 
» d, ab, 
2 
ab, 

ab, 

d, ab, 
d, ab, 
d, ab, 
d, ab, 
d, ab, 
d, ab, 
d, ab, 
8 

d, as, 
d, ab, 
4 2 
, , 
d, ab, 
d, ab, 
d, ab, 
d, ab, 
d, ab, 
2 ab; 
IC 
d, ab, 
d, ab, 
22 
7 ab, 
d, ab, 
d, ab, 
d, ab, 
d, ab, 
* 
F 

d, ab, 
d, ab, 
d, ab, 
45 2 
s 

, pris 
d, ab, 
d, ab, 
4 , ab, 
2 


" 
* — 
4 * 


"ry * 


— graveſc-0 


: Pref. 


Adbort-or 


P ef. Supin, 
i adhibir-um 
adhortat-us 
adeg-i adãct- um 
adjec-i adjẽct- um 
adẽm- i a dẽmpt- um 
EPs 
uUNT-i br wry 
adjuray-i adjurat-um 
adjutav-i adjutat-um 
av-l adjut-um 
av-i adligat-um 
adloquut-us fpanmocnmm_ndcs 
adlocut-us 
adluſ-i adlaſ-um 
adminiftray-i adminiftrat-um 
admirat-us - 
2dmiſcu-i admift-um 
admiſcu-i admixt-um 
admiſ-i admiſſ-um 
admonu-i admonit-um 
admõv-i  admat-um 
adnumeray-i adnumerãt- um 
adnu-i . — 
adoptav-i adoptat-um 
adort-us 
adornav-i adornat-um 
adparu-i | adparit-um 
rav-i adparãt- um 
adpellay-i adpellat-um 
adpul-i adpulſ-um 
adplicay-1 adplicat-urn 
adplicu-i | adphcit-um 
adpoſu-i _ adpoſit-um 
adportay-i adportat-um 
adpopoſc-i adpõſeit um 
adprehend-i adprehenſ-um 
adprobav-i adprobat-um 


perav-i 2d roperat-um 


+ ad{petit-um 


— àv-1 * 
by-i pret-um 
* ad{pet-um 


adfti 


t-um 
p 1 


. 
adgra vẽſc- ere 


ere 
adhort-ari 


adli ig- are | 
u-i 


— * 

adlũd- ere 
adminiſtr-are 
admir-ari 
admiſc- ëre 
admiſc- ere L 
admitt-ere 
admon-ecre 
admoy-cre 
adnumer-are 
adnũ dere 


Cen. 
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1 


n 


SN 


ww ww» 
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Sr 


w 


NX. 


Paf. 


Adſini-o adfompſ-i 
— adtemperiy-i 
Atite adtend-i 
Adtẽnd -o adtend- i 
Adtent o adtentãv-i 
 Adtin-to adtinu-i 
_  Mdveh-o advéx-i 
 Adven-io _ adven-1 
Advert or adverſãt- us 
* ad vert - 
Advigil-o advigilay-i 
 Advoc-o advocav 
AdvorfÞor advorſat-us 
Advort-o advort-i 
£Egrot-0 #grotay-i 
. F£mul-or æmulãt-us 
Affect- o affetay-i 
Aﬀer-0 , attul-i 
 Aﬀic-to affec-i 
Afflict-o afflictãv-i 
 Aiggraveſe*d mom 
Aggredi-of aggreſſ-us 
- Agit=6 agitav-i 
. Agnoſt-o- agnõv-i 
Ag-0 eg-i 
Alg- es alſ-i 
Alien-v alienay-t 
Alleg· o allegay-i 
Allig- o alligav-i 
Alloqi-or alloquũt- us 
Alloqu- or allocũt- us 
Allüd-o allüſ- i 
Al-o alu-i 
- Al-o alu-i 
Alter&o altercav-i 
Altere- or altercãt· us 
Ambig-o — — 
Amb- io ambiv-i 
Ambul-o ambulay-i 
Amitt-o amiſ-i 
Am-0 amay-l 
Amoli-or amolit-us 
- Amoy-eo amòbv-i 
Amp amplex-us 
2 ex-or amplexät- us 
Ango anx-i 
Animadvert-o animadvert-i 
Anndmer-o - annumetrav-i 
Annu. o annu-i 
Antetẽd-o antecẽſſ-ĩ 
Ante eo anteiy-t 
Anteverto antevert-i 
1 antevort-i 
per- io aperu-1 
Apiſe-or aptus 
Appe#t-e& appäru-i 
Appar-o apparav- i 
Appell-o appellav-t 
Applic-o applicav-i 
= . applicu-i i 


Supin. | 
adſũ mpt- um 


adtemperãt - um 
adtenſ- um 


adtent-um 
adtentat- um 


adtent-um 


advect- um 
advent-uffi 


ad verſ- um 
advigilat-um 
advocat-um 


advorſ-um 


alit-um 


ambit- um 
a mbulãt- um 
amiſſ· um 


Atecẽſſ-· um 
anteit - um 
ante verſ- um 
ante võrſ- um 
apert- um 


1 22 


apps rit- um 


rat-um 

at- um 
—— 
W 


Infin, 


adſu m - ere 
adtemper- ire 
adtend- ere 


adyorſ-ari 
advört-ere 
#frot-are 
#rfiul-ari 
Affect- are 
afferre 


' aff ic-ere 


aMiQ-are 
#ffraveſt-ert 
Aggred-i : 

it-are 
ifffioſc-ere 

-ere 

ere 

n- are 
Alleg- are 
Allig-are 
au- 
allbqu-i 
altd-ere 
al-ere 
àlLere 


alterc-ãare 


alterc-ari 


_ affibig-ere 


dmb-ire 
ambul- are 
amitt-ere 
afn-are 
amol-iri 
amov-ëEre 
amp lect- i 


annumef-àre 
annũ- ere 
antecẽd - exe 
ànte-ire 
ant evert- ere 
antevort- exe 5 
aper · ire 
apiſc-i 
ippar-cre 
par-are 
a pell-are 
applic-are 


applic-ars 
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"410 THEMATA VERBORUM, 


_ Pra. 


| * 


aſtrinx-i 
attend-i 
attend-i 
attinu-i 
attig=i 


attul-i 


auſ-us 
audiy-1 
avex-t 
avell-i 
avulſ-i 
abſtul - ĩ 
aufug-i 
AUX- 


Rn —— 


auſcultãv-ĩ 
autumay-i 


_ auxiliat-us 


benedix-i 


Supin. 


appõſit· um 
apportat-um 


apprehẽnſ-· um 
approbat-um 


approperat-um 
aptat-um 


arceſsit-um 
arſ-um 
arat-um 


arriſ-um 


artect- um 
arrept-um 

aſcenſ-um. 
aſpectãt- um 


8 
aſportãt- um 


aſtert- um 
aſſervãt-· um 


aſſẽſſ-· um 


aſſẽſſ-· um 
aſſimulat- um 


aſſuefãct- um 
aſtrict- um 
attenſ-um 
attent-um 
attent-um 
attat-um 


allat- um 


audit-um 
avet-um 
avulſ-um 
avulſ-um 
ablat-um 
aufugit-um 


auct-um 


auſcultãt- um 
autumãt- um 


benedict- um 
benefãct- um 


bdbeãt - um 
bibit-um 


cæſ-· um 


calcãt- um 


— 


Inn.: comma 


"= 


ere 
apport- are 
appoſc-ere 


apprehend-ere 


approb-are 


2pproper-are 


apf are 


arbitr-ari 
arceſT-ere 
ard-ere 
ar-are : 
arrid-ere 
arrig-ere 
arrip-ere 
aſcend-ere 
aſpect- ãre 
aſpern-ari 
a 2 
rt-are 
2 nt-ari - 
u-i 
5Oequ-i 
afſer-ere 
aſſerv-are 
aſhid-ere 
aſsid-ere 
aſſimul-ãre 
aſsiſt- ere 
aſſol · ẽre 


aſſuefãc- ere 


aſtringrere 
attẽnd- ere 
attẽnd- ere 
attin-ere 
atting-ere 
attoll-ere 
aud-ere 
aud-ire 
aveh-ere- 
avell-ere 
avell-ere 
auferre 


_ aufug-ere 


— | 
ugeſc-ere 
auſcult-are 

ENT Low 
inari 


*. 


Con. 


M MH MU Bu SGG O , , = = HH HOW · 


6 BU e wu Wa w 


* 
6 
„ 
8 


Regimen. 
a. 4 2 
as » 
> © ab, 
a, 4. ab, 
4, 4 ab, 
4. 7 ab, 
a, d, ab, 
2 * 
4. 4, 
4. 4% ab, 
PU” - ab, 

<, at, 
4.. d, * 
a. d, ab, 
a. d, ab, 
as * ab, 
a. ab, 
4. 4 2 
a, 
d, ab, 
a, ab, 
a. ab, 
4. d, ab, 
a. d, ab, 
d, ab, 
d, ab, 
a. d, ab, 
d, 2 
a, d, ab, 
a, d, 2 
=” 
4. 2 
a. d, ab, 
4. d, ab, | 
As ab, 
4. ab, 
a, d, ab, 
a. d, ab, 
as d, ab, 
a, d, ab, 
a. ab, 
& d, ab, 
d, ab, 
d, ab, 
a ab, 
d, ab, 
d, ab, 
d, ab, 
as ab, 
a, d, ab, 
As d, ab, 
a. d ab, 

8 ab, 
a. ab, 
4 , 


0 
Circumcurſ-o 
Circũm- eo 
Circumſpẽct-o 
Circumſpici-0 
Circumvall-o 
Circumven ; io 
Cit-o 
Clà mit- o 
Clam-o 
Claud-o 
Coem-o 
Cœn-o 
Co- eo 
 Caept-0 
Cogit-o | 
Cognõſc · O 
Cog-0 
Cohzr-eo 
Cohib-eo 
Collacrum-o 
Collacrym-0 
Collaudo 
Cöllig-o 
Cöllig-o 
Colloc-o 
Collocuplet-o 
Colloqu-or 


Commigr-o 


Comminiſc-or comment-us 


Commiſſ-or 
Commitig-0 
Committ-o 
Cömmod-o 
Common-eo 
Commonſtr-0 
Commor-or _ 
Commov-eo 


F RY 3 F 


Perf. Supin, 
cantitay-i cantitãt- um 
cantay-i cantãt- um 
cep-ĩ capt- um 
captay-i captat-um 
caru-i cæarit- um 
carpſ-i Carpt-um 
caſtigay-i caſtigãt-· um 
cav-i caut- um 
ceſT-j ceſſ-um 
celebray-i celebrat-um 
celãv- i celat-um 
cenſu-i cenſ-um 
crev-i cret-· um 
certãv- i certãt- um 
ceſſav- i ceſſãt- um 
circumcurſav-i circumcurſãt- um 
circumiv-1 circumit- um 


circumſpeRay-icircumſpeat-um 
circumſpex-i circumſpet-um 
circumvaltay-i circumvallat-um 


circumven-i circumvent-um 
citãv-ĩ citũt- um 
clamitav-i clamitat-um 
cla mav-i clamãt- um 
clauſ-i clauſ- um 
coẽm- ĩ coëmpt- um 
cœnãv-ĩ cœnãt- um 
coiv-i coit-um 
ceptay-i ceptat-um 
cogitav=i cogitat-um 
cognov-1 cognit-um 
coeg-i coat-um 
cohæſ-i cohæſ- um 
cohibu-i cohibit- um 
collacrumav-i collacrumat-um 
collacrymav-i collacrymat-um 
collaudav-i collaudat-um 
colleg-i collẽct- um 
colligavi colligat-um 
collocãv- i collocãt- um 


collocupletav-i collocupletat-um 
collocut-us 


colloquut-us 
colu-1 cult-um 
comed-i comeſ-um 


commemoriv=icommemorat-um 


commendãv- i commendat-um 
commeay-i commeat-um 
commeru-1 commerit-um 
commigrav-1 commigrat-um 


commitigat-um 
commiſſ- um 

commodav-1 commodãt- um 
commõnu-i commonit-um 
commonſtrãv- i commonſtrãt-· um 
commorat-us — 
commoy-i commõt- um 


commiſſat-us 
commitigay-1 
commiſ i 


communicãv-i communicãt- um 


Ggg 2 


Infin. 


cantit-are 
cant-are 
-cap-ere 
<capt-are 
car- ere 
eãrp- ere 
caſtig-ãà re 


ceſſ · Are 


circumcurſ. are 


circum- ire 
circumſpect- ãre 


circumſpic-ere 


circumyall-are 
circumyen-ire 
cit- are 
clamit-are 
clam-are 
claũd- ere 
coëẽm- ere 
cen-are 
co-ire 
cœpt· ãre 
cogit-àre 
cognõſc- ere 
cõg- ere 
cohær- ere 
cohib-ere 
. er 
collacrym-are 
en 
collig- ere 
collig-are 
colloc-are 
collocuplet-are 
colloqu-i 
cõlloqu · i 
col-ere 
comed-ere 


commemor-ire 


commend-are 
comme- are 
commer- ere 
commigr- are 
comminiſc-i 
commiſſ- a ri 


commitig- ãre 


committ- ere 
commod-are 
common ere 
commonſtr-ãre 
commor-ari 
commoy-ere 


”"communic-ire 


Con, 
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| 


T 
3 


| 3 
d, ab, 
2 
d, ab, 
d, ab, 
4 2* 
a 
d, ab, 
, ab, 
d, ab, 
7 5, 
av 
: ab, 
Ws . 
d, ab, 
ab, 
ab, 
ab, 
ab, 
d, ab, 
ab, 
22 
a 
4, abs 
d, ab, 
d, ab, 
ab, 
ab, 
2 
ab, 
d, ab, 
d, ab, 
d, abs 
27 
45 
4, abs. 
d, 455 
d, ab, 
d, ab, 
45. 
ab, 


. 


Ka 
Yo 


* 


>>. 


» 


8. 


AAA 


2, ab, 
7 
3 | 
d, ab... 
d, ob, 


© 
4 


412. 

Pref. Perf. Supin, 
Commgt-o cqmmutav-j 'commutat-um 
-o —cqmpſ-i compt-um 

Eompirc-o camparſ-i _ comparſ-um 
par-o cqmparav-i comparat-um 
pellav-i compellat-um 
campul-i compulſ-um 
| per-i compert-um 
camplex-us  —— 
,campoſu-i compõſit- um 
Seeder comprecat- us 
mp 1 comprehend-i comprehenſ-um 
— nd-g camprend-i comprenſ-um 
campreſi-i efſ-um 
| camprobav-i comprobat-um 
cgncälu-i — — 

c concẽſſ-i concẽſſ · um 
cqncertav-i concertãt · um 
canciv-i coneit- um 
canciliay-i cconeiliat- um 
conciv- i concit um 
conclamãv-i conclamat-um 
cqncluſ-i conclũſ- um 
concordav-i concordãt- um 
concrepu-i concrepit-um 
concubu-1 concybit-um 
concũbu- i concubit-um 
concurr-1 conciirſ-um 

Fonciit-io concũſſ- i concũſſ-uum 
Ecor-0 candecorav-i condecorãt- um 
candid-i condit-um 
ECondan-o condonãv- i condonãt-um 
Gondiic-o candiix-i , condiit-um 
ndfplic-o cenduplicav-i conduplicat-um 
de- canfabulav-i canfabulat-um 
fer- o cantul-i collãt- uin 
Confic-io | fec-1 confet-um 
id: « confidi-fus ſum — — | 
confinx-ĩ confict- um 
confãa ct- us 
canſeilz us! 
canflictàv- i conflictãt- um 
confug-i confygit-um 
confutav-i confutat-um 
congeſſ · i congeſt-um 
canglutinav-i canglutinat-um 
cꝙngréff-us mmr—— 
cangru-i 8 — 
conjeetãv- i conj̃ectãt · um 
canjec-i conject- um 
ergy, con urat-um 
conlacrumav-i conlacrumat-um 
canlaudav-i conlaudat-um 
conlibu-i  conliþit-um 
—— conligat-um 
conlocav-i _ conlocat-um 
85 letãv- ĩ conlocupletãt um 
conlocũt-· us -k 
loqu- or 7.4") | 
c conat-ys __. 


Con-or 
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Infin, , i Con, 


cammut-axe 
cam-ere = 
( -ere 
r-are 
compell-are 
compell-ere 


| comper-ire 


compleCt-i 
campon-ere 
comprec-ari 
comprehend-ere 
camprend-ere 
comprim-ere 
comprob-are 
concal- ere 
cancaleſc-ere 
conct᷑d- ere 
concert · are 
conci- exe 
concili-are | 
conc · ire 
conclam are 
conclud-ere 
concord- a re 
concrep-are 
concub-are 
concumb-ere 
concurr-ere 
concũt- ere 
condecor-aze 
cond-ere _ 
condon-are . 
conduc-ere 
conduplic-are 
confabul-are 
conferre 
conf ic- ere 
conf id · ere 
conſ ing ere 
conf ieri 
canfit · ẽri 
conflift-are 


| config-ere 
| confut-are 


conger- ere 
conglutin-are 
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d, ab, 


THEMATA VERBORUM, ay 
Regimen. 


Cantempl-ar 
Cönter - o 
Contin- eo 
Conting-o 
nti nu- o 
— 2 0 
Conturb-0 
Convãſ-o 
Canven-io 
Caonvert-0 
Convinc-o 
Conviv- o 
Conviv- or 
Conval-o 
Convart-0 
i u- o 
Corrad-o 


orri r0 


Perf. 


conprẽſſ-ĩ 
cenquẽſt-us 
 conraſ-i 
conſcid-i 


conſecũt · us 


conſeqũut · us 


conſervay-1 


conſideray-i 
conſtit-1 


© conſolat-us 
| conſpex-i 
conſpicat-us 


couſtabiliv-i 
conſt:tu-1 
conſtit-i 
conſtrinx-i 
conſaefec-1 


4 coniueyel 


conſulu-1 
conſumpſ-i 


conſuſurray-i 
centaminãv-i 


contẽx · ĩ 
contempſ-i 
contemplat-us 
contriv-i 
continu- i 
contig-i 
eontinuãv- i 
contrãx-i 
conturtbav-i 
convaſay a 
conven=-1 
gonve. t- i 
convic-i 
convix-i 
gonvivat-us 
gonvolay-i 


 Convort=1 


£0x-1 
corraſ-1 
corrẽx- i 
yy, 
corrüp: i 
erẽdid- i 
crẽpu- i 
er ev- i 


? criminat-us 


cruciãv-i 
Eubu-i 


 Eud-1 


culpay-i 
cupiv- i 


| curãv-i 
cucürr-i 
CcFurſitav-i 


curſay-1 


euſtodiv-i 
damnãz-i 


Supin. 


canprẽſſ- um 


Ti 
— 


— ———— 


canſervãt- um 
conſiderãt- um 
cõnſlit- um 


conſpẽct- um 
— —— 
conſtabilit-· um 
conſtitũt- um 
conſtat-um 
conſtrict- um 
conſuefãct· um 
conſuet- um 
conſult um 
conſümpt - um 
canſuſurrãt - um 
conta minat- um 
contẽct- um 
contempt-um 
cantrit-um 
content-um 
contact um 
cantinuat-um 
contract um 
conturbat-um 
conya ſat- um 
canyent-um 
converſ- um 
canvict- um 


convict-um 


— rynmnymm—_—_— —_—_ 
conyolat-um 
canyorſ-um 
coct- um 
carraſ-um 
correct um 
corrept-um 
eorrupt- um | 
credit-um 
crẽpit- um 
cret-um 


cruciat- um 


cũbit - um 


cuſ- um 
culpat- um 
cupit- um 
curãt- um 
curſ-um 
curfitat-um 


curſat- um 


cuſtodit- um 


 damnit-um 


Infin, 


conprim- exe 


cõnquer -i 
contãd · ere 
conſeind- ere 


gu-i 
anſequ-i 


cConſerv- are 


canſiger-are 
cansiſt-ere 
conſgl-ari 
CAnIpiIc=ere 
conſpic-ari 
conſtabil-ire 
conſtitũ - ere 
conſt- are 
con ſtring- ere 
conſyefac-ere 
e\C-exg 
conſypl-ere 
conſym-ere 
conſyſurr-arg 
conta min- ãre 
contẽg · ere 
cantemn-exe 
contempl-ari 
canter-ere 
contin-ere 
conting-ere 
continu-are 
contrah-ere 
conturb-are 
conyalſ-are 
conven- ite 
convert- ere 
convinc- ere 
convi v-ere 
conviv-ari 
conyol-are 
eonvõr t- exe 
cõqu- ere 
corrãd- ere 
corrig- ere 
cotrip- ere 
corrump ere 
erẽd- ere 
crep-are 
creſc-ere 
crimin-art 
cruci-are 
cub-are 
cud-ere 
culp-ãre 
cyp-ere 
cur- are 
cürr- ere 
curſit- are 
eurſ-are 
cuſtod-ire 


damn-are 


Con, 
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d, 2 


722 


>. 


>. 


4 6b 
7 ab, 
» 
4% 
d, ab, 
72 
4 2 
3 45 
4 2 
4 2 
7 ah, 
d, ab, 
d, ob, 
4, 40, 
4, 4. 
3 

ab, ; 
ab, 
ab, 
d, | ab, 
d, ah, 
3 
7 2. 
d, a, 
d, ab, 
ad, 
4 2 
d, ab, 
ab, 
4, a, 
4, a5, 
d, ab, 
4 . 
4 . 
a, 
ab, 
4. &, 


41 
Pref. 


+ 7 


Perf. Supin, 
deambulay-i gdeambulit-um 
deamav-i deamat-um 
debacchat-us = — 
debu-i debit-um 
decëſſ - ĩ decẽſſ- um 
decrev-i decret-um 
— deck 

ẽp-i d um 
declarãv-i — 
declinav-i declinat-um 
decuby-i deciibit-um 
dedecoray-i dedecorit-um 
dedid-i dedit-um 
dediix-i dedũct- um 
defatigãv- defatigãt- um 
defẽnd-i defenſ-um 
dẽtul- i delãt- um 
defery-i, -yu-1 
defeſſ-us 
defec-i defet-um 
defãct-us 
defraudav-i defraudãt- um 

g-i defugit-um 
defũnct- us 
deg -i 
dejeray-i dejerãt- um 
delectãv - i delectãt- um 

dielev-i delẽt- um 
deliberay-i deliberat-um 
deliqu-i delit-um 
delũ ſ-i delũſ- um 
demirat-us 
dempſ-i dempt-um 
demonſtray-i demonſtrãt- um 
demõv-i demõt- um 
demũlſ-i demulſ-um 
demalſ-1 demũlct- um 
denarrav-i denarrãt- um 
denegãv-i denegat-um 

riv-i deperit-um 

1 depict- um 
deportã v- i deportãt- um 
depra vã v-i depravat-um 
deprehenſ-i deprehenſ-um 
deputiy-i deputat-um 
deriſ-ĩ deriſ- um 
derivãv-i derĩvãt · um 

deſeripſ-i deſcript- um 
de ſer u- ĩ deſẽert- um 
de ſed-i —— — — 

deſiderãv-i  defiderat-um 
defignav-i deſignat-um 
desi v-i die ſit-um 
deſtit-i 
deſpoliãv ĩ deſpoliãt- um 
deſpond-i  defponſ-um 
deterru-i deterrit-um 
detinu-i detent - um 
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delùd- ere 
demir-ari 
dem-ere 
demonſtr-are 
demoy-ere 
demu!c-ere 
demulc-ere 
denarr-are 
deneg-ire 
depeciſc- i 
deper - ire 
deping- ere 
deport · are 
depray-are 
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6 Præſ. 


Detrah-o 
Deven-io 
Deverber-0 
Devert-0 


Devinc-io 


Devinc-0 
Devit-0 
Devort-0- 
Dic-o 
Dic-0 
Dictit- o 
Diet - Oo 
Differ- o 
Difflu- o 
Digrẽdi-or 
Dijũdic-o 
Dilãpid-o 
Dilig- o 
Diminu · o 
Dimitt- o 
Dinümer- o 
Diru-o 
Diſcẽd - o 
Diſcern-o 
Diſcind-o 
Diſc-o 
Diſcord-0 
5 — 
22 
Di —— 
iſperg-0 
Diſpic- io 
Diſplic- eo 
Diſput- o 
Diſrũmp- o 
Diſſenti-o 
 Diflenti-o 
Diſſid- eo 
Diſſ ĩimul-o 
Diſſolv- o 
. Diſtorqu-eo 
Diſtrah- o 
Diftribu-o 


Poſ 


detrax-i 
deven-1 
deverberav-i 


de vèrt · i 


devinx-i 
de vic · ĩ 
devitãv-i 
de võrt ·ͥi 
dicav-1i 


dix-i 


dictitãv-i 
dictav-ĩ 
diſtul-i 
diflix-i 
digrẽſſ- us 


dijudicav-1 - 


dilapidav-1 
dilex-1 
diminu-1 
dimif-i 


dinumeray-1 


diru-i 
diſceſ]-i 
diſcrev-i 
diſcid-i 
didic-i 


diſcruciav-i 
disjanx-1 
diſperiv-1 
diſperſ- ĩ 
diſpex-i 
di licu-i 


di utay-I 1 


diſrũp- i 
diſſentiv-i 
diſſẽnſ-i 
diſſẽd-ĩ 
diſſimulãv-i 
diſſõlv- i 
diſtorſ-i 
diſtrax-i 
diſtribu-i 
diſturbav-i 
divinay-1 


ded-i 


dõcu- i 
dolu-i 
donãv-i 
dormiv-1 
dotav-1 
dubitav-i 
dux-1 
duQtay-1 
durãv-i 


edix-i 
ẽdid-ĩ 
edocu-1 
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Supin, 


detract- um 


devent-um 


deverberat-um 


deverſ-um 
devint-um 
devict- um 
devitãt- um 
de võrſ- um 
dicãt- um 
dit-um 
diftitat=-um 
dictãt- um 
dilãt- um 
difflũx- um 
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apidãt- um 


di lẽct- um 
diminũt- um 
dimiſſ-um 


dinumerãt- um 


dirut-um 

diſcẽſſ- um 
diſcrẽt- um 
diſciſſ· um 
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diſcruciat-um 
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diſperſ- um 
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diſputat-um 


diſrũpt- um 
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d ſſenſ-· um 
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diſſolũt- um 


diſtõrt- um 


diſtrãct · um 
diſtribat-u 
diſturbat 
divinat,um 
dat-um 
doct- um 
dõlit- um 
donat-um 
dormit-um 
dotat-um 
dubitat-um 
dut-um 
ductat- um 
durãt- um 


ed ict · um 
edit-um 


edot-um 
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de ven · ire 
deverber-are 
devẽrt - ere 
devinc-ire 
devinc-ere 


_ devit-are 


devort-ere 


_ dic-are 


dic-ere 


dict-àre 


dict-àre 
difterre 
difflũ- ere 


dięred-i 


dijudic are 


dilapid - are 


dilig-cre 
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dimitt -ere 
dinumer-are 
dirg-ere 
diſced-ere 
diſcern-ere 
diſcind-2re 
diſc-ere 
diſcord-are 
diſcruci-are 
disjũ ang-ere 
diſper- ire 
diſperg-ere 
diſpic-ere 
di plic- ere 
— 
mp- ere 
diſſent- ire 
diſſent- ire 
diflid-ere 
difimul-are 
difſoly-ere 


diſtorqu-ere 


diſtrih-ere 
diſtribũ- ere 
diſturb-are 
divin-are 
d-are 


doc-ere 


_ dol-ere 


don-are 
dorm-ire 
dot-are 
dubit-are 
dic-ere 
duQ-are 
dur-are 


edic- ere 
ed · ere 


edoc- re 
edormiſc- ere | 


Con, 


6 060 


m wy Wa Wwe) Þ 0 WHO 


WHO MHESHHD DM HOUNOKDOSþUOH NOW GG Wyw tu ww 


415 


a, d, 
a, 
42. *& 
4 Wi 
a, d, 
4. 
4. d, 
a, d, 
a, d, 
a, 7 
4. 4 
a 4. 
4d, 
„ 
42. 0; 
a, 
4 
a, d, 
42. 
4. 4, 
42. 6 
a, d, 
a, 
#4 
a. d, 
4. d, 
as, 
coll 
As of 
a, ( 
d, 
d, 
d, 
a, d, 
a, 4, 
a. 4 
& 1 
4. d, 
4. d, 
Aa, d,- 
A, d, 
42. 
As d, 
42. 
| d, 
4. 
as 
a. 4, 
4 
d, 


4. d, 
4. i; 
4. 4, 


SSS 


1 


>>> 


w 


LAN 


» w 


s 


8 


Q 
Po 


XXX 


=) 
SOLD 


* 


TIFLFCTSESS 


Saen 


s 


* 


888 


- 


” 


Perf. 


educav-i 
edix-1 
Axtul-i 
effec-i 
eflix-i 
effod-i 
effreg-i 
effug-i 
effüd-i 
eſtutiv- i 
u-i 
egrẽſſ - us 
ejec-i 
elocũt- us 
eloquũt- us 
elaſ-i 
emerſ-i 
emiſ-i 
em- i 
emõrtu- us 


emunXx-t 


enarrav-1 
enecu-i 
enecav-i- 
eniſ-us 
enix- us 
enumerãs ·ĩ 
Iv-i 
eradicãv- i 
eripu 4 
errav-1 
erubu-i 
erup-1 
luv. | 
evaſ-1 


exaux-r 


excarniſfixav-i 


excẽſſ-ĩ 
excerpſ-i 
Excid-1 
excid-i 
excitãv- ĩ 
exclamav- i 
excluſ-i 
excruciã v- i 
exculpſ-i i 
excull-i 


_exed-i 
exiv-i 
execũt- us 


exeqũut- us 
exercu-i 
exẽg- 7 
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edutũt· um 


educt · um 
elet-um 
effet-um 
efi6x-um 
effoſſ- um 


effrit-um + 


effigit-um 


effüſ-um 


it- um 


— 
ejẽct- um 
— — — 
— — — 
eli-um 
eftierſ-um 
emiſl-um 
empt-um 
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emũnct-um 
enarrat-um 
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enumerat-um 
it- um 8 
eradicãt-· um 


erept-um 
tum 
— —I— 
t- um 
eſurit- um 
evũſ- um 
— — — 
event - um 
everſ- um 
evocãt- um 
evolũt- um 


e võmit- um 
exanimãt-um 


exũuct- um 


exearnificãt- um 


exeeſi-um 


enderpt- um 
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_ exeiſ-vum 


exvitat-um 


- exetlamat-uns 


exeliſ-um 


excruciat-uny 


exvulpt-um 
exeati-um 
exeſ-um 


Exit-um 
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free emo cmce 
exercit-um 
exact-um 


Infin, 


erudẽſc- ere 
erümp- ere 


sſur-ire 
evid-ere 
evaneſc-ere 
even ire 
evert- ere 
evoe - are 
evölv- ere 
evõm · ere 
ekanim- dre 
Ex#ug-ere- 


excarnific-ire 


execd-ere 
eKeErp-ere 
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exeit - are 
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T HEMATA VERBORUM. 


FRE. 
Supin, Infin, Con. | Regimen. 
Exil-iv exilu-i exült· um exil-ire 4 ab, 
' Exim —  extm-i —exempt-um exim· ere 3]4 d, aby 
Pxiftim-o  exiſtimav-i exiftimat-um exiſtim-are 144. ab, 
Exiſtum-o exiſtumiv-i exiſtumät-um exiſtum- are 1442. ab, 
Ex6lv-g __ EXolv-1 exolüt- um exolv-ere 3|4. d, ab, 
_ Exoner+0 exonerav-1 exonerãt- um exoner. are . ab, 
Exopt-o exoptiv-i exoptät-um,  Exopt-are 1 a. d, ab, 
Exördi-or exõrſ- us - — exord-111 4 | 2. d, ab, 
Ex6ri-or © exort-us - EXOF-171 4 d, ab, 
Ex6rn-0 exornay-i,  exornat-um exorn-ire 1| 4. 7 ab, 
Exòr- o exorav-i exorãt - um exor-are 1142. d, ab, 
Exòͤſſ- o exoſſãv-i exoſſãt- um exoſl. are 144. 7 ab, 
Expect · expectãv- i expectat - um expeQ-are T | 4, 7 ab, 
Kxped-io expediv-i expedit · um exped-ire 4 | 4. 7 ab, 
Expell-o Expul-i expulſ-um ExpeN-cre 3|4 d, ab, 
Expergiſc-or enperrect us ĩñ-!¼ !h ' Cxpergiſc-i 3 ab, 
Experi-or Expert-us — — exper-1ri & | 4+ ab, 
Expet-o expetiy-i expetit-um expet-ere 34. d, ab, 
Expiſc-or expiſcat-us _ expiſc-ari 14. 4, 2 
Explan- o explanay-i explanãt · um explan· are T | a, 7 
Expl- eo expley-i expleẽt- um expł- ere 24. d, ab, 
Explor-o exploray-i explorat-um _ _ Explor-ire 14. d, 7 
Expon-0 expoſu-i expofit-um Exp0A-ere 34. 4, ad 
Expörrig-o exporrex-i ex porrẽct- um exporrig-ere 34. 4, ab, 
pöſtul-o expoſtulav-i expoſtulät- um expoſtul-are I | 4. 7 ab, 
xprim - o exprẽſſ-i exprẽſſ- um expr im- ere 3|4 d, bg 
Exprom-o exprompſ-i exprompt-um exprom-ere 34. d, abg 
Expugn-0 expugnav-i - expugnat-um expugn-are 14. 42 
Expũrg-o expurgav- i expurgat-um expurg-are x | 4, 7 ab, 
Exquir-o exquisiv-i exquisit um exquir-ere 34. d, ab, 
Exſcũlp- O exicalpſ-i exſcülpt- um  exſculp-ere 3| 4. 7 ab, 
Ex ſequ- or exſecũt- us ä axſequ- i 34. d, aby 
Exſequ · or exſeqũut- us Exſequ-1 3|a, d, ab, 
Exsil- io exsilu-i exfult· um exſil· ire 4 | ab, 
Exsolv-0 exſoly-i exſolit-um exſdlv - ere 34. d, aby 
Ex ſpect-o exſpectãv- i ex ſpectãt- um exſpect- are Lia d, obs 
Exſpu-0 ſpu-i  exput-um ex, ü- ere 3| 4 d., aby 
Exſtill-M exſtillav- i exſtillãt- um exſtill- are „. &.: a 
Exſtingu - o ext inx-i ext inct- um extingurere 314. d, ab, 
Exſũ per- O exſuperay-i ex ſuperãt-· um ex ſuper- Are I| 4. ab, 
xtill-o extillav-1 extillat-um extill-are 1144. a, 
Extimeſc-o, extimu-i — — extimẽſc- ere 3 | 4. ab, 
Extingu-o extinx-i extinct-· um extingu · ere 34. 4, ab, 
Extorqu-co extorſ-i extört · um extarqu- ẽre 24. d, by 
Extrah-o extraXx-1 extrat-um _ Extrah-ere 3 E „ ab, 
Extrũd-o extrũ ſ-ĩ _extriiſ-um extrũd- ere J | 4. ab, 
Exul-o exulay-i exulat-um exul-are * ab, 
Exũ per- exuperay-l exuperãt- um exuper- are 1a. ab, 
fabulãt - us ä fabul- a ri SF: ab, 
facel-i faceſſ-um facẽfl· ere 34. d. at 
foceſſ iv- i faceſſ it · um facell-ere 34. d 
fec-i fact - um fac-ere 3 | 4. 4. 0 
factitãv- i factitãt- um tackit-ãre 14. 4 
feſel!-i fall. aum fall-ere 3|4. d, aby 
faſſ- us fat-eri 2 4. d by 
fav-i faut-um fav-cre 2 4 | 
fer- ire - 'a. 7 7 
tul· i lat um fer re a, d, ab, 
H h h Ferv-eo 
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Pref. Perf. Supin, Infin, 1 Cor. | Regimen, | 
1 
; Fery-eo ferv-i, bu-i fery-ere a7 d, ab, 
Ferv- o ferv- i, bu-ĩ — fery-ere Ws d, ab, 
; Feſtin-0 feſlinav-i feſtinãt um feſtin-are 3 4 & <& a 
| Fod-io fod-i foſſ-um fod-ere 33. d, abi 
? Frner-0 fœnerãv-i fœnerãt- um ſcener · are 1 | a d, 45, 
N Frang-0 freg-i frat-um frang-ere 3 | 4, d, ab, 
Frem- o frẽmu · i frẽmit- um | frem-ere 3 d, ab, 
| Frig-eo frix-i frig - ere 2 d, ab, 
1 Fru- or ſruct- us —ä HD fru-i 3 | 4. ab, 
j Fru-or' frũit-us 1 314. ab, 
Fruſtr- er fruſtrat-us fruſtr-ãri . ab, 
8 Fũg - io fug-i fũgit-· um fig-ere 3 | 4. ab, 
Figit-o fugitav-l fugitãt- um fugit-are „„ 
Fund- fundav-i  fundat-um fund-are T7 46 £S 
Fund- fud-i fuſ· um find-ere LH 4 <4.. 
Fung-or funct-us fung-i 3 ab, 
Fu- o ſu-i ———— fi-ere E. „ 
G 
Gann-io ganniv-i gannit- um gann-ire £ © 7 ur A © 
Garr-io- _ garriv-i garrit-um garr-ire $1 4. „ 
Gaud-eo gaviſ-us gaud-ere 2 | a. ab, 
Gemin-0 geminay-i geminãt- um gemin-ire a 1a. d, ab, 
Gem O gẽmu· i gẽmit- um gem; ere 41. ab, 
Ger- o geſſ· i geſt-um ger-ere 32. 4, 45 
Gẽſt - io geſtiv- i geſtit-um geſt- ire 4 d, ab, 
Geſt- o geſtav-i geſtãt · um geſt-are a,, 
Grãtul- or gratulat-us _ Siatul-ari 1] a. d, ab, 
Grav-or gravãt-· unn? -/ — grav-äri 14. ab, 
Gubern-0 gubernav-1 gubernãt- um gubern- ãre 1a. as, 
Hab-co häbu-1 hãbit- um hab-ere 2 | 4 d 8b, 
Habit-o habitãv · i habitat um habit-are T | & ab, 
Her- eo hzſ-i heſ-um her-ere i „ ab, 
Hæſit- O hefitav-i hefitat-um hefit-are 1 ab, 
Hariol-or hariolat-us hariol-ari 112 ab, 
Horr-eo hörru-i —— horr-cre 2 | <& ab, | 
| Horrẽſc- o horrẽſc- ere 3 d, ab, | 
1 Hort - or hortãt- us ꝛ;ꝑ[vu— hort ari 1a. ab, 
= Mm | | 
Q-o __ JaRtav-i jactãt- um jaQ-ire 1| 4a. ab, ] 
or-0 1gnoray-i ignorat-um ignor-are 114. ab, l 
Inoõſc-o i nov-i ignot-um ignofc-ere 314. d, ab, ] 
Ulic-io —  illex-i ille&-um illic-ere „„ : 
Illad-o illaf-i illaſ· um Hlud-ere 34. ab, 1 
Imit-or imitat-us ——— Imit-ari I | as ab, I 
Immut-o immutav*1 In immutãt- um immut-are 14. d, ab, I 
Imped-io __ Impediv-i | impedit-um imped-ire 4 | a. d, ab, : 
Impẽll -o impul-i impülſ- um impell-ere 34. d, ab 1 
Impend-co impend-i _ Impend-ere 2 d, ab, I 
Imper-o imperav-i  imperat-um imper-are Ila 4, ab, 1. 
Impẽrt :- io impertiv-i impertit-um impert-ire $16 4: I 
Impetr-o impetrav-i impetrat-um _ Impetr-are I | a, d, ab, I. 
Imping-o ; impeg-i impãct - um imping- ere 1] & ©, 0a I 
| Implor-o | imploray-i implorãt- um | implor-are T1. d, ab, Ir 
1 Impon-o impoſu-i impoſit-um impon-ere 3 | &. 4%, a, Fr 
Inãud-io inaudiv- i inaudit- um inaud- ĩre 4 | & .ab, Ir 
Inged-o incẽſſ--i incẽſi· um inced- ere 3 ab, Tr 
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Præſ. Perf. Supin, Infin, Con. Regimen. 
Incẽnd- incend-i incẽnſ- um incind-ere 3 |4, d, ab, 
Fncept-0 inceptav-i inceptat-nm. incept-are 1 a. d, ab, 
Incid-o incid-i | — incid - ere 3 d, ab, 
Incid-o incid-i  Inciſ-um Ancid-ere 342. &.. ub; 
Incip-io incep-i  incept-um incip-ere 1.4] <a 
Incommod-o incommodiy-i incommodãt- um jncommod-are 1 d, ab, 
Incuſ-0 incuſay-1 incuſãt- um incuſ-àre 1 a. d, ab, 
Indic-0 indicavel indicãt- um indie-are „ ab, 
Indig-eo indigu-i ä indig - ere 2 g. d, ab, 
Indorm-io indormiv-i indormit- um indorm· ire 4 d, ab, 
Induco  indix-i indũct- um indũc- ere 3:14. 6-0 
Indülg-eo indiolſ-i indült- um indulg-ere 2 | a. d, ah, 
Indu- o indu-i indũt- um ind - ere 3 4. a, ab, 
In- eo iniv-i init um in- ire 4 a. ab, 
Inẽ pt · io ineptiv- i inept · ire 4 ab, 
Inẽſe- o ineſcãv- i ineſcat-um ineſc-are „. „ ob 
Infer-0 intul-i illat- um inferre a, d, ab, 
Infring-0 inf. eg-i infrat-um infring- ere 3 [g. d, ab, 
Inger-o ingef]- i ingeſt-um ingerzere 3 |4. d, ab, 
Ingredi-or ingrẽſſ-us ingred-i „ by 
Injic-io - Injec-1 inject- um injic-ere 314. < 
Init- io ini tiav- i initiãt- um initi-are An 4. d, ab, 
Inlũd · o inliſci © mlufum inlud-ere 3 ja. <a 
Kanu-o innu-i inut-um inũ · ere 3 4. d, ab, 
Int id - eo inriſ-i inriſ-um inrid-ere 2 [a. d, ab, 
Inrit-o inritav-1 inritat-um inrit-are Ila ad, ab, 
Inru-o inru- i inrut- um inrũ- ere 3 ja. a, ab, 
Inſin-io inſanĩv- i inſanĩt- um inſan- ire 4 ab, 
Inſcrib-o inſcripſ-i inſeript- um inſcrib- ere 41. <4, o& 
Inſer-o inſev-i iünſit- um - Inſer-ere 3 [a. d, ab, 
Inſerv- io inſerviv-i inſervit- um inſery-ire 4 d, ab, 
Insidi-or infidiat-us —— in ſidi-àri Wo: d, ab, 

 Ins'mul-o +infimulav-l infimulat-um infimul-are 1 [a. d, ab, 
Insiſt- O inſtit-i inſtit-um insiſt-cre +1 
Inſpic-io inſpex- i inſpẽct- um inſpic · ere 3 ja d, ak 
Inſtig- O inftigav-I iu um inſtig-are I . 4, a, 
Inſt itu-O inſtitu-1 inſtitut-um inſtirũ· ere 3 ja, d, ab 
Inſt- O inſtit-1 inſtãt- um inſt-are I d, ab, 
Inſtru o inſtrüx- i inſtrũct- um inſtrũ- ere 4146 <4 
Inſuẽſc-o inſue vi  inſuet-um inſueſc-ere 3]. & ab, 
Inſalt-o inſultäv-i inſultãt-· um inſult-are I d, ab, 
In-ſum infu-1 | a ineſle | d, ab, 
Integrãſco —— integrãſc- ere 3 d, ab, 
Intelleg-0 intelléèx-i intellẽct- um intelleg-ere T4. ab, 
Intellig-o intellèx - i intellet-um intellig- ere 4 *. ab, 
Intend-o  Intend-i intenſ-um intend-ere 3 [a. d, ab, 
Interced-o intercẽſſ-i interceſſ- um interced- ere 3. ab, 
Intercip-io intercep-i intercept-um intercip-ere '.$] 4. 4; a6 
Interdic-o - interdix-i interdict- um interdic - ere 3 [a „ 
Intere-o interiv-1 Interit-um Mter-ire 4 ah 
Interf ic-io interfec-1i inter ſect- um interf1c-ere 3 la. d, ab, 
Interloqu-or interlocut- us interloqu-i , 3 d, ab 
Interloqu-or interloquut-us — interloqu-1 3 4 . 4 
Intermitt-o inter miſ-i intermiſſ- um intermitt- ere 3. | a: d, pr 
Inter-0 intriv-l intrit-um | inter-ere 3.-j«& © ab, | 
Interrog-o interrogav-i interrogat-um interrog-are 1 4. a, ab 
Inter- ſum interfu-1 intereſſe g. Pris 
Intertarb-o interturbay-1 interturbar-um interturb-ãre x 4. ah, 
Interveẽn- io interven-i inter vent um interven- ire 4 d, ab, 
Intr-0  -Intrav-i intrat-um intr. are I | 4. ab, 


Hhhe2 
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Præſ. 


Introdũc- o 
Intro eo 
Intromĩtt- o 
Introrũmp-o 


Perf. 


introdux-i = 
introw-i © 


intromiſ- ! In 
introrũpt-um 


introrũp-i 
intũit- us 
invaſ-i 
inven-i 
inveſtigav-i 


invid-i 


invitãv-i 


iavocàv-i 


involav-i 
Jocat-us 
irät- us 
irritav-i 


rgãv- i 
jura v-i 
juv-i 


labefec-i 
labefatav-i 
lJaborav-i 
lacerav-i 
laceſsiv-i 
lacrumay-1 
lactãav © 
læſ- i 
letat-us 
lamentat-us 
Jargit-us 
Iatu-i 
laudav-1i 


lavav-i 


lav-i 
lav- i 
leg -i 
leniv- i 


liberav-i 


Supin. 
introdũct- um 


intrbit-vm 
intromiſſ-um 


inviſ-um 
invent-um 
inveſtigat-um 
inviſ-um 
invitit-um 
invocãt- um 
involit-um 


jrritat-um 
irrut-um 


| 9M 


judicit-um 
Jugulat-um 


« 
| Junct um 
f 


urgãt- um 
urat-um 
jut- um 


a 


labefit-um 


labe factãt- um 
laboràt- um 
lacerit-um 
laceſst-um 
lacrumãt- um 
lactãt· um 
læſ-· vm 


— — —w—— 


Jatit-um 
laudãt- um 
la rãt- um 
lot-um 
laut um 


lect-um 
lenit - um 


liberãt - um 
licit· um 


ligurit- um 
litigat um 
Iocitãt- um 
locãt - um 


| — 25 | 


. irr6-ere 


lic-eri 


Infin, Con. 


introduc-ere 
intro-1re 
intromitt-ere 
introrimp-ere 
intu-cri 
invad-ere 
inven-ire 
inveſtig-ire 
inveteri c-ere 
invid- ere 
invit-are 
invoc-are 
invol-are 


irrit-are 


jub- ẽre 
udic-are 
jugul-are 
jung- ere 
urg, are 
ur-are 
Juv-are 


labaſe-:re 
Ibefac-ere 
labefact- are 
la bor- are 8 
lacer-are 
lacefT-ere 
lacrum-are 
laQ-are 
led-ere 
læt ari 
lament-ari 
larg-iri 
lat · Ere 
laud-are 
lav-are 
lav-a -Are 
lav- -are 
-ere 
len-ite 
liber · are 


lic-ere 


Ii igur-ire 
Jitig-are 
locit-are 
loc - Are 
_ 
oqu-ĩ 
lucẽſe- ere 
luciſc- ere 
Jucr-ari 
hiQ-are- 
Iũd- ere 


luxuri-are 
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Regimen, 
a, d, ab, 
oats , ab, 
a. ab, 
4. d, ab, 
4. ad, 
. ab, 
4. M0, 
* 40, 

8 d, 4b, 
#. 6, a8, 
#8. <0 0, 
2. d, #, 

” 00; 

ab, 

d, ab, 

4 6 uh 
d, ab, 

a, ab, 

#*. % 
a, ab, 
4. d, ab, 
ab, 

d, ab, 

as ab, 
ab, 

4. d, a, 
a, ab, 
ab, 

a. d, ab, 
a. ab, 
d, ab, 

a. ab, 
a. d, ab, 
al, 

4. ab, 
As d, ab, 
Aa, ab, 
as d, ab, 
#. <0, 
2. d, ab, 
As 4 ab, 
as 4 ab, 
ä 
a. 83 
* 

as 4 ab, 
as ab, 
PE as 

As, * 
as £ ab 
5 
As ab, 
d, aby 

d, ab, 

8, % ed, 
J. ab, 
a, d, ab, 
ys 
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Pref. 


g 
&a-o 


Magniſic - o 


M1gnipend-o 


ledic-0 
alefic-io 
Mal- o 
Mand-o 
Man-e0 
3 | 
avol-o 
Med-eor 
Medic-or 
edit-or 


Memor-o 
ent-ior 
Merc-or 
Mer-eo 
Mer-eor 
Metu-o 
Migr-o 
Milit-o 
Miniſtr-o 
Minit- or 
Min- or 
Minu- 
Mir-or 
Miſc-eo 
Miſer-cor 
Miſereſc -0 


r 
Moriger-or 
or-lor 
or- ior 
Mor-or 
Möv- eo 
le- o 
ünes-o 
Ma ſſit-o 
Mätil- o 
Mit-io 
Mut- o 


Mätt- io 
N 


Nanciſc-or 
Narr-o 
Naſc-or 
Navig-o 
Negleg-o - 
Neglig-o 


Perf. 


macetray-1 
mactav-i_ 
magnificay-1 


maledix-i 
malefec-1 
mãlu-i 
manday-1 
manſ-1 
rhaturav-i 


mälu-i 


—— V — 
medicãt- us 
meditãt- us 
memin-i 
memorav-i 
mentit-us 
mercãt-us 
meru-1 
merit-us 
metu-1 
migrav-i 


militav-i 


miniftrav-1 
minitat-us 
minat-us 
minu-i 
mirat-us 
mi cu-i 
milert-us 


miſ- i 
moderàat-us 
molit-us 
molliv-i 
molu-i 
monu-1 
monſtray-1 
momord-i 
morigerat-us 
mörtu- us 
mörtu- us 
mor t- us 
mov-i 
mulcay-i 


- munerav-1l 


muſſitãv-i 
mutilav-i 


Mutavei 


riavigav-1 
neglex-i 
neglex-i 


Supin. 


memorat-um 


merit-um 


grit-um 
zitat-um 
miniſt rat-um 


mingt-um 


mifl-um, xt-um 


mot-um 
mulcat-um 
munerat-um 
muſſitãt- um 
mutilat- um 


mutat-um 


narrãt - um 


navigät- um 


neglet-um 


um 


Infin, 


micer-are 
mact- are 


 magnific-are 


magnipe 
ma ledic- ere 


malefac- ere 


medit-ari 
meminiiſe 
memor-are 
ment-1ri 
merc-ari 
mer-ere 


mer · Eri 


metũ- ere 
migs- are 
milit- are 
miniſtr-are 
minit- art 
mMmin-arl 
minu-ere 
mir-ari 
miſc=cre 
miſer-eri 


miſereſc- exe 


mitt- ere 
moder- ãri 
mol-iri 
moll-ire 
möl-ere 
mon- ere 
monſtr-ãre 
mord- ere 
moriger- dri 
mor-1ri 
mort 

mor- ri 
mov · ere 
mule- are 


muner- are 


mutjht-are 
mutil-are 
mut-1re 
mut-are 
mutt-1re 


wy wg 


Cen. 


„oe een 


„ „ 


Senses ds essen esse 


Regimen, 


n 


, 
d, 
3 
4. d, ad, 
a. 7 ab, 
a, , 465, 
4. 7 2 
d. 
{2 
a, 1 
a 4, ab, 
4. 
a. 7 , 
a. 7 2 
a. 
4. Fg ab, 
a, 4 „ 
, 
ab, 
a d 45 
„ 0 + 
As 4, 45, 
a. d, ah, 
4. 
4. d; ad, 
7 4, 
a. 7 4D, 
a, a, at, 
a. d, — 
. d, ah, 
a, d, ad, 
e "$0 "> 
a. a; 


* 


ESSE 


SSAFDFDBAYS 


4. as, 
a. 4, 
ts 
As ah, 
a. d, ah, 
As d, ap, 
a. d, ab, 
a. d, as, 
4. d oh, 
a. 4, — 
a. y 
4 as, 
. d, ab, 
a. d, ab, 
a, d, a, 


2 
on 
8 


Obliviſc-or 
Obmutẽſc-o 
Obnunci-o 
Obnunti-o 
Obprim- o 
Obſatur-o 
Obſecr- O 
Obſecund-o 
Obſequ- or 
Obſequ-or 
Obſer-o 
Obſery-o - 
Qbs1d-eo 
Obsiĩſt-· O 
Obſõn o 
Obſt- o : 
Obſtupefãc- io 
Obſtupẽſc-o 
Obſum 
Obtemper-o 
Obteſt-or 
Obtic-eo 
Obtin-co 
Obtrad-o 
Obtand-o 
Obturb-0 
Occid-o 
Occid-o 
Occip-io 
Occlud-o 


Perf. 


negav-i 
nev-1 
nequiv-i 
neſciv- i 
niſus, nixus 
nobilit- avi 
nolu-i 
nominav-i 
nov-i 
nupſ-i 
numeray-i 
nunciav-i 
nuntiay-i 
nutriy-i 


* 
Ec-i | 
objurgav-i 
obleay-i 
oblit- us 
obmũtu-i 
obnunciĩãv- ĩ 
obnuntiãv-i 
obprẽſſ-ĩ 
obſaturãv- i 


. obſecray-i 


obſecundav-i 


obſecũt- us 


obſeqũut- us 
obſerãv- i 
obſervay-i 
obſed-1 


. 6bftit-i 


obſonav-1 
6bſtit-1 
obſtupefec-i 
obſtüpu-ĩ 
obfu-1 
obtemperav-i 
obteſtat-us 
obticu-i 
obtinu- ĩ 
obtrũd-ĩ 
obtud-i 


- obturbav-i 


6ccid-i 
occid-1 
occep-1 
occluſ-1 
occœp-i 


occultav-i 


occupay-i 
occurr-1 


od · ĩ 


offend-i 
6btul-1 


Supin, 


negat-um 
net-um 

nequit-um 
neſcit-um 


nobilitat-um 


nominat- um 
not · um 


nunciãt-um 


nuntiat-um 
nutrit- um 


objurgãt- um 
oblectat-· um 


obnunciat-um 
obnuntiãt- um 
obprẽſſ· um 
obſaturãt- um 
obſecrãt- um 
obſecundãt- um 


obſerãt- um 
obſervãt - um 
obſẽſſ- um 
öbſtit- um 
obſonãt - um 
obſtat-um 
obſtupefãct-· um 


obtemperat- um 


obtent-um 
obtriſ-um 


_ obtu{-um 


occultãt- um 
occupat- um 
occurſ-um 


— 


oblãt- um 


Infin, Con. 


neg- are 


N- 


joe ng 
neſc- ire 
nit · ĩ 


nobilit- are 


nolle 
nomin-are 
noſc-ere 
nub-ere 
numer-are 
nunci-are 
nunti-are 
nutr-ire 


bd - ere 

ob- ire 
obfirm-are 
obgann- ire 
objic- ere 
objurg-are 
oblect- are 
obliviſc- i 
obmutẽſc-ere 
obnunci-are 
obnunti-are 
obprim-ere 
obſatur-are 
obſecr-are 
obſecund-are 


öbſequ- 1 


obſequ-i 
obſer-are 
obſerv-are 
obſid-ere 
obsiſt-ere 
obſon-are 
obſt- ãre 
obſtupefãc- ere 
obſtupeſc-ere 
obẽſſe 
obtemper-are 
obteſt-ari 
obtic-ere 
obtin-ere 
obtrůd- ere 
obtind-ere 
obturb-are 
occid-ere 
occid-ere 
occip-ere 
occlũd- ere 
occœpiſſe 
occult-are 
occup- ãre 
occũrr-ere 
odiſſe 


offẽnd-ere 


offerre 


A6 
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My U3 > Þ D bf 


42 THEMATA VERBORUM. 
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Præſ. 
Off irm- o 
Oggan-io 
Olke-io 
Omitt- o 
Oner - O 
Oper-io 
Opin-or 
Opitul-or 
Opper-ior 
Oppigner · o 
Oppl-eo 
Opprim- o 
Optic-eo 
Optin- eo 
Opt- o 
Or- ior 
Orn-o 
Or-o 
Oſcul- or 
Oftend-o 
Oſtent-o 


P 
Parc-0 
Par- eo 


Pri- o 


r-0 
Paſc · o 
Patefãc - io 
Patefi - o 
Pãt · eo 
Pat-ior 
Patriſſ- o 


Patrocin-or _ 


Pay-eo 
Pavit-0 
Pecc-o 
Pellic- io 
Pell - o 
Pend-eo 
Pend-o 
Percèll- o 
Percip- io 
Percõnt- or 
Percũnct- or 
Percũ p- io 
Percurr-0 
Perciit-io 
Perd-o 
Perdol-eo 
Perdũc- o 
Perdũr · O 
Per- eo 
Perfer-0 
Perfic-io 


Perflu- o 


Perfring- o 
Perg- o 

Perhib- eo 
Periclit- or 


— 


TH 


Perf. 


offirmãv-i 
ganniv- i 


- olfec-1i 


omiſ-i 
onerav-i 
operu-i 
opinat-us 


opitulãt- us 


oppert- us 
oppignerav-i 
opplev-i 


opprẽſſ-i 


opticu-ĩ 


optinu- i 


optav-i_ 
ort-us 
ornãv-i 
oray-t 


oſculãt- us 


oſtẽnd-i 


oſtentãv-ĩ 


peperc-l 
paru-1 
peper-i 
parav-1 
pav-i 


patefec-1 


patefaQt-us 
pãtu-ĩ 
paſſ- us 
patr iſſa V -1 


patrocinat-us 


pa v- i 


peccav-ĩ 
pellicu- i 
pepul-i 


 pepend-i 


pepend-i 
percellu-i 


percẽp-i 


percontãt- us 


percunctãt- us 


percupiv-i 
percürr- i 
percũſſ · i 
perdid-i 


_ perdolu-i 
perdüx-i 


perdurav-i 
periv-1 
pertul-i 
perfec-i 
perflux-i . 


perfreg-i 


perrex-i 
perhibu-i 
periclitat-us 


Supin. 


offirmãt- um 
oggannĩt · um 
olfãct- um 
omiſſ- um 


onerãt - um 


opert- um 


oppignerãt um 
opplẽt- um 
opprẽſſ- um 


optẽnt- um 
optãt- um 


ornãt · um 


- orat-um 


oſtenſ-um, nt-um 


oſtentãt - um 


parcit-um 
parit-um 
part- um 
parãt- um 
paſt um 
patefact- um 


patriſſat-· um 


peccat-um 
pellicit- um 
pulſ-um 


penſ-um 


percelſ- um 


percept · um 


perhibit um 
periclicat- um 


Infin. 


offirm-are 
Oggann-ire 
olfac-ere 
omitt-ere 
oner-are 


oper · ire 


opin-ari 


opitul-ari 
oppigner-are 
oppl-ere 
opprĩim- ere 
optic- ere 
optin- Ere 
opt- are 

or · iri 

orn- are 
Or-are 
oſcul-ari 
oftend-ere 
oſtent-are 


parc-ere 
par- ere 
par- ere 
par-are 


pãſc- ere 


patefac-ere 
patef ieri 
pat- ere 


pat -i 


patriſſ-· are 
patrocin-ari 
pav-ere 
pavit-are 
pecc- are 
pellic-cre 
pell-ere 
pend-ẽre 
pend-ere 
percell-ere 
percip-ere 
percont-ari 
percunCt-ari 
percũp- ere 
percurr-ere 
percut-ere 
perd-ere 
perdol-ere 
perduc-ere 
perdur-are 
per-ire 
perferre 
perf ic-ere 
perflũ - ere 
perfring-ere 
perg-ere 
perhib-ẽre 
periclit-ari 


Con. 


eee eee 


th. 
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Regimes. 


4. 7 5 _ 
de „% "iy 
a, ab, 
3. d, ab, 
a, d, ab, 
a d, = 
a, | 
d, ab, 
a, p = | 
4. 5 
as d, a6, 
4. d, ab, 
ab, 
a. d, ab, 
a. d, ab, 
d, ab, 
a, d, ab, 
a, d, ab, 
a, ab, 
a. d, ab, 
1 » ab, 
d, ab, 
d, ab, 
& id," al; 
as d, ab, 
4. a 7 ab, 
4. d, ab, 
d, ab, 
d, od, 
a. ab, 
ab, 
d, a6, 
d, ab, 
ab, 
a. ab, 
4. ab, 
42. „% „ 
d, ab, 
4a. d, ub; 
a. ab, 
4. d, ab; 
a, ad, 
J. ab, 
4 d, ob; 
a. ab, 
a, d, ab, 
a. d, ab, 
d, as, 
a, ab, 
d, ab, 
d, ab, 
a. d, ab, 
a, d, ab, 
4. % od; 
4. 4 7 ab, 
a, ab, 
a, © d, ah, 
a, d, ab, 
Perman-8g 
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44 


än- ſi 


perreptav · ĩ 
per ſcripſ- ĩ 
“ ð«snu——— 
perſecũt- us 


par ſpex-i 
perſtrepu-i 
perſual-i 
pertend-i 
pertentav-1 
perterru-i 
— — 
perturbay-i 
perven -i 
pervõlv- ĩ 
peſſũmded-i 
peſſünded i 
tiv-i 

> iſſav · i 
placu-i 
placav-i 
plauſ-i 
plex-i 


plorav-i 


-.. perſequut-us | 


perterrefec-i 


Supin. 
permanſ-um 


permanat-um 


permiſſ · um 


pernegat-um 
pernoRtat-um 
pernga-um 


_ perpulſ-um 


perphicit-um 
pzrreptat-um 
perſeript-um 
— —ͤ—ͤ—— : 
8＋ꝗ—f——— 


— — 
perſpẽct · um 


perſtrẽpit- um 


perſuaſ-um 
pertenſ-um 
pertentat-um 
perterre fact · um 
parterrit · um 


perturbãt-· um 


pervent-um 
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vinx- i 


vic- i 


violãv-i 


viſ-i 
vitiav-i 
vitay-! 
vituperay-i 
VIX I 
ult- us 
vocav- i 
völu-i 
voly-t 
vorãv-ĩ 
vort - ĩ 
vov-i 
uſſ-i 
uſ- us 
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Supin. 


trãnſit-· um 
tranſlãt- um 
tranſat-um 


| tranſmot-um 


trepidãt- um 
triumphãt- um 


truſ- um 


tunſ- um 
turbãt- um 


_ walit-um 


vapulat-um 
vect- um 
vendit · um 
ven · um 
vent - um 
verberat-um 
— — 
verſat-um 
verſ-um 
veſtit-um 
vetit-um 
victtitat-um 


- viſum 


vigilat-um 


vint-um - 


vict- um 
violãt- um 
viſ- um 
vitiat-um 


vitat-um 


vituperat-um 
vict-um 

— — — — 
vocãt- um 
volũt-· um 
vorãt- um 
vorſ-um 
vot-um 
uſt- um 


Infin. 


bn ene 
tranſ- ire 
transferre 
trans1g-ere 


| tranſmoy-ere 


trem-ere 
trepid-are 


triumph · ãre 


trũd- ere 


| tumultu-ari 


ven-ire 
verber-are 
ver-eri 
verſ-ire 
vert-ere 
veſt-1re 
vet-are 
victit- are 
vid- ere 
vigil-are 
vinc-ire 
vinc-ere 
viol-are 
viſ-ere 
vViti-are 
vit-are 
vituper - ãre 
viv-ere 
ulciſe-ĩ 
voc- Are 
velle 
volv-ere 
vor-are 
vort-ere 
vov-ere 
ur-ere 
ut-1 
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THEMATA VERBORUM. "Io - 


Regimen. 
a. d, ab, 
4. ab, 
a, d, ab, 

. 4 4 I 
a, 3 
4b, 
ab, 
ab, 
4. ab, 
a , 
a, d, ab, 
a. d, ab, 
Ms 4, ab, 
4. d, ab, 
456, 
a. d, ab, 
a, d, ab, 
- ab, 
ab, 
4. ab, 
4. ab, 
a, d, ab, 
a. d, ab, 
a. d, ab, 
4. ab , 
ab, 
4, ab, 
ab, 
a. d, ab, 
a. ab, 
d, ab, 
4. ab, 
a. d, ab, 
4. ab, 
a, ab, 
a, d. ab, 
4 ab, 
a. d, ab, 
a. d, ab, 
a, d, ab, 
As 4 _ 
4. ab, 
a, 4, ab, 
a. d, ab, 
4. ab, 
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OKS printed for T. As TL ET, af the 
Roſe, in St. Paul's Church-yard. 


? 


In the Preſs, n 


p VIRGILIL MARONIS OPERA : With the following Improve- 
1 * ments, in a Method intirely new, sg. 


I. The Words of the Author 
are placed in their natural. and 
grammatical Order, in, the lower 


art of the Page; and ſuch Words 


ſupplied as by an Ellipfit are 
omitted, and yet neceſſary to make 
the Connection and Senſe compleat. 
II. In the Grammatical Order, 
all Words of more than two Sy/- 
lables are marked with an Accent, 
directing the Pronunciation. 
IH. The more remarkable 


RuETORICAL FicuREs pointed | 


out, and placed at the Bottom of 
the Page as they occur. 
IV. A Scanninc TasBLE, 


by which every Line of the Au- 


| 


| 


4 Specimen whereof 
For the Uſe of ScuooLs. 


By FOHN STIRLING, M. A. Chaplain to his Grace the Duxs 


thor may be ſcanned, the margi- 


nal Letter oppoſite to each Line 
referring to the ſame Leiter in 


the Table. 


V. The moſt remarkable 


PHRasEs tranſlated. 
VI. An Hiſtorical and Geogra- 


| phical Inpex, giving an Account 
of the Perſons and Places men- 


tion'd in the Author. 
VII. An ALPHABETICAL 
VoCcAaBULARY of all the Words 


in the Author, ſhewing their Parts 


of Speech and Signification. 
VIII. The TuEMuESs of the 
VERsBs, With their Government, 


may be had Gratis) 


of GORDON. 


Alb Lately Publifs'd, by the ſame Auro, 


1. Pub. Ovidii Naſonis Triſtia. Price 3.5. 64. bound. 
2. A. Perſii Flacci Satiræ. Price 1 s. ſtitch'd. 
3, P. Virgilii Maronis Bucolica. Price 15. ſtitch'd. | 
4. Catonis Diſticha Moralia, &c. ad Edit. Price gd. ſlitch'd. 
.5. Phædri Auguſti Cæſaris Fabulz, 2d Edit. Price 25. bound, 
Price 25. bound. | 
7. Catechiſmus & Articuli Eccl. Angl. Price 1 s. bound. 
8. A ſhort Syſtem of Rhetoric, 2d Edit. Price 4.4. ſtixch'd. 
9. A ſhort View of Latin Grammar. Price 64. ſtitch'd. 
10. A ſhort View of Engliſh Grammar. Price 64, ſtitch'd. 
11. Eutropu Hiſtoriæ Romanæ Breviarium. Price 25. 64. bound. 
12. J. Annzi Flori Hiſtoria Romang. Price 3 s. bound. 


56. Corderii Centuria Selecta. 


or, 


Price 6d. 


13. Breviarium Grammaticæ, Exemplaribus ſeribendis adaptatum; 
e Rudiments of Grammar engraved on Copper- Plates, for Copies. 
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Pn WM. BOOKS Printed for T. ASTLEY. * 
IL Late huis, for the Ve I Sen, 


HE HISTORY. of ENGLAND, as well Eccleſiaſtical as Civil, 
| by way of Queſtion and Anſwer. Extracted from Mr. RAPIN 
TH OVYRA8S, and the moſt eminent Hiſtorians. , Which gives a moſt 
particular and accurate Account of the Monarchy, the State, the Go- 
vernment and Geography of Great Britaia and Ireland; allo the 
Wars and Revolutions that have happened in theſe Kingdoms: With 
an Account of the Conqueſts and Government of the Romans, Saxons, 
Danes and Normans in Erzland; likewiſe a particular Hiſtory of each 
King, from the firſt Eſtabliſhment of that Kingdom to his late Ma- 
Jeſty's Reign. To every King's Reign there is a moſt excellent Chro- 
nological Table pretix'd, by which you may eaſily diſcern what Popes, 
Emperors of the Eaſt and Weſt, Kings of France, &c. have reign'd. 
It alſo gives an Account of the moſt eminent Men that flouriſhed in 
\ Each Reign; by what Means the Kingdom of Jre/and came to be 
dependant on the Crown of England; what Wars have happened in 
Ireland and Scotland, It is a Book deſerving of a Place in the beſt 
Study, and yet ſo eaſy and intelligible, that it will delight and im- 
prove the meaneſt Underſtanding to that Degree, that even Children 
may become excellent Hiſtorians, and give a good Account of theſe 
Kingdoms, and the Government thereof. The 3d Edition, 12mo. 
Price 27. 64, Calf. 


A New ROMAN HISTORY, by Queſtion and Anſwer. In a 
Method much more comprehenſive than any of the Kind extant. Ex- 
trated from Ancient Authors, and the moſt Celebrated among the 
Modern. And Interſpers'd witiz ſuch Cuſtoms as ſerve to illuſtrate 
the Hiſtory. With a Complete Index. By the Author of the HIS- 

_ TORY of ENGLAND, by Queſtion and Anſwer. Price 35. Calf. 


The NATURAL METHOD of TEACHING, being the Acci- 
dence in Queſtions and Anſwer, explained, amended, and fitted to th 
Capacity of the loweſt Form. For the Uſe of St. Paul's School. 
The gth Edition. By SauuEL HoapLey, M. A. Price 13. 64. 


Thomz Bennet, S. T. P. GRAMMATICA HEBRZA cum uber- 
rima Praxi in uſum Tironum, qui linguam Hebræam abſque Præceptoris 
viva voce (idque in breviſſimo Temporis compendio) ediſcere cupiunt. 
Accedit conſilium de Studio, præcipuarum linguarum Orientalium, He- 
brææ ſcil. Chaldzz, Syræ, Samaritanæ, & Arabicæ, inſtituendo & 
perficiendo. Editio tertia, 8 vo. Price 25. 64. | | 


The Art of ENGLISH POETRY : Containing, 1. Rules for 
making Verſes. 2. A Collection of the moſt natural, agreeable and 
ſublime Thoughts, viz. Alluſions, Similes, Deſcriptions and Cha- 
raters of Perſons and Things that are to be found in the beſt En- 
gliſh Poets. 3. A Dictionary of Rhimes. By Edward Bysſhe, Gent. 
The ſeventh Edition, 2 Vols. 12mo. Price 2s. | E 


SY £ — 71 


vun nales, 1 
( Beautifully * in Tucloen, P three wing ) 
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TEMPLE of nes, 


principal HISTORIES of FABULO 
ANTIQUITY. With EXPLICATIONS”, And. 
REMARKS, which diſcover the true Meaning 
the ſeveral Fables, and their Foundation in Hiſtory,  ; 


* the 


I. The Chaos. 
II. The Giants or Titans. 
III. Enceladus. 
IV. Pandora. 
V. Prometheus. 
VI. Deucalion's Deluge. 
VII. Deuchlion and Pyrrha. 
VIII. Phaeton's Fall. 
IX. Cyenus turned into a Swan, and the 
Helades into Poplars. 
X. Argus and Io. 
XI. Pan and Syrinx. 
XII. Jupiter and Semele. 
XIII. Liphne changed into a Laurel. 
XIV. Leucothoe ſeduced by Apollo. 
XV. Clytie changed into a Turnſole. 
XVI. —— and the Moon. 
. PL caon transformed into a Wolf. 
ithonus and Aurora, 
XIX. Memnon's Statue. 
XX. Pygmalion. 
XXI. Axon turned into a Stag. 
XXII. Oeneus or the Boar of Calydon. 
XXIII. Meleager and Atalanta, 
XX Hercules and Achelous. 
XXV. Hercules and the Hydra. 
_— -Hercules's Death and Apotheo- 
8. 
Hercules's Birth and 
Chronological Abridgment of his Life. 
XXVII. Caftor and Pollux, or the Twins. 
XXVIII. The Dioſcuri, or Caſtor and 
Pollux, Protectors of Sailors. 
XXIX. Proteus. 
XXX. Glavcus changed into a Sea-God. 
XXXI. Tie Symplegaties, mor Cyanean 
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| Rocks. - -.. 
XXXII. Rik and Arethuſa. 
XXXIII. Salmacis and Hermaphroditus. 
XXXIV. The Sitens, 
XXXV. Geyx and Alcyone turned into 
Halcyons. 
XXXVI. The Fall of Icarus. 
XXXVII. Hero and Leander. — 
XXXVIII. Echo changed into a Voice. 
XXXIX. Narciflus changed into a Flower. 
XL. Arion preſerved by a Dolphin. 
XLI. Meduſa, or the 8 
XLII. Andromeda. | * 
XL. III. Atlas transformed into a Mun. 


tain. 
XLIV. Bellerophon fights the Chern. 
XLV. Alphion builds Thebes. 
XLVI. Niobe changed into a Rock. _ 
XLVII. Phineus delivered from the Har- 
pies by Calais and Zethes. 
XLV III. Jaſon carries off the Golden 


4 


„ 
1 


{XLIX. Telephus wounded and cured by 


|LIX. The 


Fleece. 


Achilles's Lance. 
L. Penelope's Web. 
LI. Caſſandra. 
LII. The Palladium. 
LIII. Iphis and Anaxarete. 
LIV. Orpheus and Eurydice- 
LV. Hell. 
LVI. Tantalus. 
N 155 os 
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* 


naids. 
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LX. The Palace of sleep. 


